


Date despre autovehicul Confirmarea primirii documentelor si
cheilor cu telecomanda

Model:

Atasat la autovehicul: DA NU
Inregistrare: Documentatia autovehiculului
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a autovehiculului:
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Data:
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Va multumim pentru
Tncrederea acordata

Cu nou dumneavoastra CUPRA va veti putea
bucura de un autovehicul cu tehnologie de
avangarda si echipamente de inalta calitate.

Pentru a afla mai multe despre autovehiculul
dvs., va recomandam sa cititi cu atentie acest
manual de utilizare, pentru a va putea bucura
de toate functiile acestuia, in timpul utilizarii
zilnice.

Informatiile despre manipulare sunt comple-
tate cu instructiuni privind utilizarea siintreti-
nerea autovehiculului, pentru a promova sigu-
ranta si pastrarea valorii acestuia. Mai mult, do-
rim sa va oferim recomandari si sfaturi utile de
exploatare eficienta a autovehiculului si de res-
pectare a mediuluiinconjurator.

Dorim sa aveti experiente de conducere sigure
si placute.

Cititi si respectatiintotdeauna informatiile de
siguranta cu privire la airbagul frontal al pa-
sagerului fatd >>> pag. 58, Montarea si
utilizarea scaunelor pentru copii.
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Despre acest manual
de instructiuni

Acest manual de instructiuni este valabil pen-
tru toate variantele si versiunile modelului
dumneavoastra CUPRA. Acesta descrie toate
echiparile simodelele, fara a specifica daca
in cazul caracteristicilor lor este vorba despre
echipari optionale sau variante de modele. Prin
urmare, este posibil sa fie descrise echipari
care nu sunt instalate n autovehiculul dum-
neavoastra sau care sunt disponibile numaiin
anumite tari. Informati-va cu privire la echipa-
rile autovehiculului dumneavoastra din docu-
mentatia furnizatd impreuna cu acesta si luati
legatura cu service-ul dumneavoastra specia-
lizat CUPRA sau service-ul oficial SEAT, daca
aveti nevoie de informatii mai detaliate.

Toate informatiile furnizate in acest manual de
instructiuni corespund informatiilor disponibile
la momentul tiparirii. Deoarece autovehiculul
se aflain continua dezvoltare, pot exista dife-
rente fata de datele incluse n acest manual.
Din acest motiv sunt excluse solicitarile rezul-
tate din diferenta de date, ilustratii si descrieri.

Asigurati-va ca documentatia autovehiculului
ramane permanent la bord, daca vindeti auto-
vehiculul sau il imprumutati unor terte pérti. in
plus, CUPRA recomanda resetarea sistemului
Infotainment la setarile din fabrica, pentru a
sterge toate datele personale.

Despre acest manual de instruc

Este posibil ca unele detalii ale desenelor sa
difere fata de autovehiculul dumneavoastra si
trebuie interpretate ca o reprezentarea stan-
dard.

Daca nu se precizeaza altceva, indicatiile de
directie (sténga, dreapta, inainte, inapoi) din
acest manual se refera la directia de deplasare
a autovehiculului.

Acest manual de instructiuni a fost elaborat
pentru autovehiculele cu volan pe stanga.
La autovehiculele cu volan pe partea dreapta,
amplasarea comenzilor difera partial de cea
prezentata in ilustratii sau descrisa in texte.

Modificérile tehnice ale autovehiculului sau as-

pectele critice pentru siguranta aparute dupa
momentul tiparirii vor fi incluse intr-un supli-
ment al documentatiei autovehiculului.

® Marcile comerciale sunt marcate cu @.
Absenta acestui simbol nu garanteaza ca
termenul nu este o marca comerciala.

Puteti accesa informatiile din acest manual,
utilizand:

e Cuprinsul tematic ce urmareste structura ge-

nerald pe capitole a manualului.

e Cuprinsul in imagini, ce utilizeaza elemente
vizuale pentru a indica paginile care contin
informatii ,importante”, detaliate in capitolele
corespunzatoare.

e Indexul alfabetic cu un numar mare de ter-
meni si sinonime care va ajuta sa gasiti infor-
matiile.

/\ ATENTIE

Textele care urmeaza dupa acest simbol con-
tin informatii privind siguranta si va averti-
zeaza cu privire la eventualele riscuri de ac-
cident sau de ranire.

Textele care urmeaza dupa acest simbol in-
dica o posibila defectare a autovehiculului.

Textele de dupa acest simbol contin informa-
tii referitoare la protectia mediului.

Textele care urmeaza dupa acest simbol con-
tin informatii suplimentare.




Despre acest manual de instructiuni

Manual de utilizare digital Valabil pentru piata olandeza

Versiunea digitala a manualului poate fi gasita Numai service-urile autorizate CUPRA pot re-

pe pagina web oficiala CUPRA: para autovehiculele CUPRA si oferi servicii si
garantie.

® scanati codul QR.

® SAU introduceti urmatoarea adresa de pa-
gind web in browser-ul dvs.:

https://www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/cupra-cars-manuals.html

si selectati autovehiculul dvs.



Prezentare generala a autovehiculului

Vedere exterioara din fata

AN N

S~

[E7c-oaes |

Senzori de asistenta la conducere (® Senzor de asistenta la parcare Deschiderea/inchiderea »>> pag. 310
>>> pag.156 (© Tractarea autovehiculului
@ Camerd multifunctionals fata ® Controlul nivelurilor Pornirea prinimpingere >»> pag. 300
@ g(;ﬁ::ra video pentru vedere de sus” in Uleiul »»> pag. 317 Inel de tractare >»> pag. 301
(3 ,Camera video pentru vedere de sus” in Lichidul de frana >>> pag. 315
fata Bateria »> pag. 320
(®) Radar frontal Capota
(5 Senzori control distanta la parcare Maneta de deblocare »»> pag. 310



[B7c-oues |

Senzori de asistenta la conducere
>»> pag. 156

® OO0

Camera retrovizoare
Senzori control distanta la parcare
Radare spate

Senzor de asistenta la parcare

Hayonul
Deschiderea din exterior >>> pag. 85

Deschiderea de urgenta >»> pag. 88

Tractarea autovehiculului

Pornirea prinimpingere >»>> pag. 300
Inel de tractare »>> pag. 302
Deschiderea siinchiderea

Usile >>> pag. 82

Tnchiderea centralizata >>> pag. 76

Tncuierea de urgenta »> pag. 83

Rezervorul de combustibil

Capacitatea rezervorului de combustibil

>>»> pag. 366

®

Deschiderea/inchiderea capacului
>>»> pag. 289
Actiuniin cazul unei pene de cauciuc

Kitul de reparatie anvelope n caz de pana
>>»> pag.341

Schimbarea rotii »>> pag. 334



Prezentare generala a autovehiculului

Vedere interioara

Buton rotativ Driving Experience Button @ Deconectarea airbagului frontal al pasage-
>>> pag. 148 rului fatd »»> pag. 53

Cotierd »»> pag. 103

Ancorele Isofix >»> pag. 60

Centurile de sigurant3 >> pag. 42 Transmisia automata DSG >>> pag. 139

Trapa>>> pag. 91 Pornirea de urgenta >»>> pag. 136

Oglinda interioara >»> pag. 115 Torpedoul »>> pag. 215

®OO® Q

®
@
®
®
®
®

Airbagul frontal pentru pasager

Auto Hold »>> pag. 187 / Frana de parcare
>>»> pag.52

electronica >»»> pag. 186



Prezentare generala (cu volan pe stanga)

Prezentare generala (cu volan pe stanga)

@ Geamurile actionate electric »> pag. 89 Lampile de control >»> pag. 11 @ Volanul cu airbag pentru sofer

@ Tnchiderea centralizatd >>> pag.76 Stergatoarele de parbriz si de lunetd >>> pag. 52/ Padelele pentru schimba-

(3 Reglarea oglinzilor retrovizoare exterioare >>> pag. 112 rea treptelor la Tiptronic >>> pag. 141
»> pag.116 ® sistemul Infotainment >»> pag. 30, @ Connectivity Box / Wireless Charger

® Butonul de lumini »»> pag. 104 >»> pag. 235 »> pag. 266

(® Maneta pentru semnalizarea directiei si @ Maneta de deschidere a capotei © EsC»» pag. 132 butonul start stop
fazalungé >>> pag. 106 >>> pag.310 >>> pag. 153.

(® Panouri de comanda volan multifunctional @ Ssigurantele »> pag. 303 © climatizarea>>> pag.121
»>> pag. 95 @ Reglarea volanului >>> pag. 96 @ Luminile de avarie »> pag. 66

@) Digital Cockpit >>> pag. 15
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Prezentare generala a autovehiculului

Prezentare generala (cu volan pe dreapta)

Sistemul Infotainment »>> pag. 30,
>>> pag. 235

Maneta pentru semnalizarea directiei si
fazalunga >>> pag.106

Panouri de comanda volan multifunctional
>>> pag. 95

Digital Cockpit >>> pag. 15

Lampile de control »»> pag. 11

®
@
®
®
®

Stergatoarele de parbriz si de luneta
>>»> pag.112

Butonul de lumini »> pag. 104
Tnchiderea centralizati >>> pag.76

Reglarea oglinzilor retrovizoare exterioare
>>> pag. 116

Geamurile actionate electric >>> pag. 89

Maneta de deschidere a capotei
>»> pag. 310

Sigurantele »> pag. 303
Luminile de avarie >>> pag. 66

Climatizarea »»> pag. 121

®6® ©® ®

ESC >>»> pag. 132 butonul start stop

>>> pag.153.

Connectivity Box / Wireless Charger
>>> pag. 266

Reglarea volanului >>> pag. 96

Volanul cu airbag pentru sofer

>»> pag. 52 / Padelele pentru schimba-
rea treptelor la Tiptronic >>> pag. 141



Lampile de control

Informatii pentru so-
fer

Lampile de control

’ Lampile de control si de avertizare

Lampile de avertizare si control pot fi aprinse
individual sauin combinatie si servesc drept
avertizare, pentru a indica prezenta unei ano-
malii sau pentru a avertiza cu privire la activa-
rea anumitor functii. Unele se aprind la cupla-
rea contactului si trebuie oprite dupa o anu-
mita perioada de timp.

Tn functie de model, mesajele text suplimen-
tare pot fi vizualizate pe ecranul panoului de
instrumente. Acestea pot fi doar informative
sau pot recomanda necesitatea luarii unor ma-
suri.

& Avertizare cu prioritate 1:

e Lampa de avertizare centrala rosie se
aprinde sau clipeste si este posibil sa fie insotita
de avertizari sonore sau simboluri suplimen-
tare. @ Opriti deplasarea! Pericol! Verificati
functia defecta. Solicitati asistenta de speciali-
tate cat mairapid posibil.

Avertizare cu prioritate 2:

e Lampa de avertizare centrala galbena se
aprinde sau clipeste si este posibil sa fie insotita
de avertizari sonore sau simboluri suplimen-
tare. Defectiunile functionale sau lipsa lichide-

lor de lucru pot provoca deteriorarea sau de-
fectarea autovehiculului. Verificati functia de-
fectd cat mai curand posibil si, daca este cazul,
contactatiimediat un service specializat.

CUPRA recomanda vizitarea unui service ofi-
cial CUPRA.

Lampi cu alte culori:

e Verde, albastru, alb si gri: Informatii despre
alte sisteme.

Tn functie de echipamentul montat pe autove-
hicul, uneori este posibil ca pe panoul de in-
strumente sa se afiseze un simbolin locul unei
lampi de avertizare.

/\ ATENTIE

Daca lampile si mesajele de avertizare sunt
ignorate este posibil ca autovehiculul sa se
defecteze, sa se blocheze in trafic in trafic
sau sa survina accidente si raniri grave.

© Nu ignorati niciodata lampile de avertizare
sau mesajele text.

® Opriti autovehiculul cat mai curand posibil
intr-un loc sigur.

Daca exista mai multe avertizari, simbolurile
respective se aprind cateva secunde siraman
aprinse pana la eliminarea cauzei.

Daca la cuplarea contactului apar avertizari
cu privire la defectiunile existente, este posi-
bil ca modificarea setarilor sau afisarea infor-

matiilor conform descrierii sa nu fie posibila.
Daca defectiunea nu dispare, consultati un
atelier specializat.

CUPRA recomanda vizitarea unui service ofi-
cial CUPRA.

Simbol | Dot

Opriti deplasareal

Lampa centrala de avertizare

>>»> pag.21

'é\ Fixati-va centura de siguranta
>>> pag. 42

Frana electronica de parcare cu-

platd>>> pag. 186

Opriti deplasareal

Defectiune la sistemul de franare
>»> pag. 151

©

Opriti deplasarea
Nivelul lichidului de frana este sca-
zut>>> pag. 315

Preluati controlul autovehiculului si
fiti pregatit s franati!>>> pag. 165

Opriti deplasareal!

Defectiune la sistemul lichidului de
racire al motorului>>> pag. 17
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Informatii pentru sofer

Simbol | Dot
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Presiunea ulejului de motor
>>»> pag. 320

Opriti deplasareal

Anomalie directie>>> pag. 147

Opriti deplasareal

Defectiune la alternator
>>> pag. 324

Avertizare de coliziune>>> pag. 173

Preluati imediat controlul asupra di-
rectiei>>> pag. 180

Emergency Assist activ cu ghidare
pe banda de rulare>>> pag. 181

Emergency Assist activ fara ghidare
pe banda de rulare>>> pag. 181

Lampa centrala de avertizare

>>»> pag.21

Defectiune la sistemul de airba-
guri sau la dispozitivele de preten-
sionare a centurilor de siguranta
>>> pag.51

Airbag frontal pasager fata dezacti-
vat>>> pag. 51

Airbag frontal pasager fata activat
>>> pag.51

Verificati placuta de frana

>>> pag.151

Se aprinde: defectiune la contro-
lul electronic al stabilitatii (ESC).
>>> pag. 155

Clipeste: Controlul electronic al sta-
bilitatii (ESC) sau controlul tractiunii
(ASR) regleaza>>> pag. 155

ASR dezactivat manual, ESCin mo-
dul Sport sau ESC oprit manual
>>»> pag.153

ESC deconectat>>> pag. 154
ABS fault (defectiune la ABS)
>>> pag. 154

Frana de parcare electronica de-
fecta>>»> pag. 187

Travel Assist nu este disponibil

>>> pag. 180

Defectiune la sistemul de iluminare
al autovehiculului>>> pag. 104
Defectiune la sistemul de control al
emisiilor>»> pag. 293

Filtru de particule diesel obturat
>>> pag.293

Simbol | Dot

Defectiune in sistemul de mana-
gement al motorului pe benzinad
>>»> pag. 293

Lampa de ceata spate aprinsa
>>> pag.104

Rezervorul de combustibil este
aproape gol»»> pag. 17

Nivelul uleiului de motor

>>> pag. 320

Anomalie directie>>> pag. 147

Defectiune la indicatorul de
pierdere presiune in anvelope
>>> pag. 341

@ Opriti deplasareal

Presiune scazutain anvelope
>>»> pag. 341

Avertizare de coliziune dezactivata
>>> pag. 175

Defectiune tempomat (GRA)
>>> pag.162

Limitator de viteza indisponibil
>>> pag.163

Gearbox fault (defectiune cutie de
viteze)>>> pag. 144,>>> pag. 144



Tempomatul adaptiv (ACC) nu este
disponibil>>> pag. 169

Emergency Assist indisponibil

>>> pag.181

Lane Assist nu este disponibil

>>> pag. 177

Lane Assist (sistem de asistenta la
pastrarea benzii de rulare) regleaza.
>>> pag.176

Lane Assist dezactivat>>> pag. 177

Avertizare oboseala limitata sau in-
disponibila>»> pag. 25

Side Assist (sistem de asistenta pen-
tru schimbarea benzii) nu este dis-
ponibil>>> pag. 159

Recunoasterea indicatoarelor ru-
tiere limitata sau indisponibila

>>»> pag. 29

Rear Cross Traffic Alert indisponibil
>>»> pag. 159

Bateria / alimentare cu tensiune de
12 V>>> pag. 324

Functie Auto Hold activata

>>> pag. 187

Semnalizatoarele de schimbare a
directiei>»> pag. 104

Semnalizarea schimbarii directiei la
remorca»>> pag. 104

Tempomatul (GRA)>>> pag. 161

Limitator de viteza activ
>>> pag. 162

Lane Assist (sistem de asistenta
la pastrarea benzii de rulare) activ.
>>»> pag. 176

Apadsati pedala de frana
>>> pag. 144

Travel Assist activ>>> pag. 178

Tempomatul adaptiv (ACC) re-
gleaza, niciun autovehicul detectat
n fatd>»>> pag. 166

Tempomatul adaptiv (ACC) re-
gleaza, autovehicul detectat in fata
>>> pag. 166

Faza lunga aprinsa sau semnalizarea
activatad»»> pag. 104

Asistenta pentru faza lunga activa
>>> pag. 104

Limitatorul de viteza nu este activ
>>> pag. 162

Sistemul Start-Stop activat
>>> pag. 137

Lampile de control
Simbol | Defnie

Simbol | Dot

&

=
OFF

==

RA|
FANS

Sistemul Start-Stop indisponibil
>>> pag. 137

Travel Assist activ, reglarea auto-
mata a distantei (ACC) activa si
functie pasiva de ghidare adaptiva
pe banda de rulare.>>> pag. 178

Controlul la coborarea pantelor
(HDC)>>> pag. 146

Temperatura exterioara sub +4 °C
(+39 °F)>>> pag. 18

Asistenta pentru faza lungd activata
>>> pag.108

Preluati controlul asupra directiei
>>> pag. 180

Sistem de avertizare depasire viteza
dezactivat partial>>> pag. 29
Avertizarea pentru distanta

>>»> pag.173

Referire la informatii din documen-
tatia autovehiculului>>> pag. 21
Ridicati piciorul de pe acceleratie
>>> pag. 164

Afisajul intervalelor de service
>>> pag. 22



Informatii pentru sofer
Panoul de bord

| Introducere

Dupa pornirea motorului cu o baterie de 12 V
foarte descarcata sau proaspat incarcata, este
posibil ca unele setari ale sistemului (cu ar fi
ora, data, setarile de confort personalizate si
programarea) sa se modifice sau sa se stearga.
Verificati si corectati aceste setari, dupa ce ba-
teria s-aincarcat suficient.

/\ ATENTIE

Orice sursa de distragere a atentiei poate
conduce la accidente, curisc de rénire.

® Nu actionati comenzile de pe panoul de in-
strumente in timpul deplasarii.

® Pentru a reduce riscul de ranire si accident,
modificati instructiunile de pe ecranul pa-
noului de bord si cele de pe afisajul sistemu-
lui Infotainment numai atunci cand autovehi-
culul stationeaza.
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] Cockpit digital

[87c.one

@ Afisajul temperaturii lichidului de ricire
>»> pag.17

(@ Turometrul. Rotatii pe minut cAnd moto-
rul functioneaza »»> pag. 16.

(3 Treapta de vitez& cuplata sau pozitia
manetei selectorului.

® Afisajul de pe ecran >>»> pag. 18.

(5 Vitezometrul

(® Afisajul digital al vitezei

@ Indicatorul rezervei de combustibil
>>> pag. 16.

Profilul de informatii >>> pag. 15.

Digital Cockpit este un panou de instrumente
digital cu ecran TFT color de inalta rezolutie.
Are 4 moduri de vizualizare ce pot fi acce-
sate cu ajutorul butonului VEW de pe volanul
multifunctional. Prin selectarea diferitelor pro-
filuri de informatii pot fi afisate si alte indicatii
fata de instrumentele circulare clasice, cum ar
fi datele de navigatie, informatiile multimedia
sau datele de calatorie.

Cele 4 vizualizari sunt:
e Clasic

e Dinamic

o Navigatia

® Sport

Fig.1 Digital Cockpit pe panoul de
instrumente (afisare clasica).

Toate vizualizarile prezinta pe ecran informa-
tii despre sistemul audio, telefon, date despre
parcurs, starea automobilului, navigatie si siste-
mele de asistenta la conducere.

n toate modurile de afisare, informatiile pre-
zentate in Profilurile de informatii pot fi per-
sonalizate »»> fig. 1(®).

Profilurile de informatii

Utilizati meniul infotainment &5 > Selectare
> Digital Cockpit pentru a alegeintre di-
feritele optiuni de a vedea informatiile care sa
fie afisate in Digital Cockpit.
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Informatii pentru sofer

Afisarea clasica

Acele turometrului si vitezometrului apar pe
toata circumferinta >>> fig. 1.

Afisareal, 2, 3sau AUTOMATAY

Personalizarea informatiilor care apar pe Digi-
tal Cockpit. Numai 2 din aceste optiuni de in-
formatii pot fi afisate simultan, dar utilizatorul
alege ce se afiseaza sin ce ordine, prin depla-
sarea degetului pe verticald peste cadrane.

Tn functie de versiune, vizualizarile pot fi sal-
vate prin parasirea meniului sau prin tinerea
apasata a butonului View (vizualizare).

e Consumul. Reprezentarea grafica a consu-

mului curent si afisajul digital al consumului
mediu.

o Audio. Afisajul digital al sursei audio curente.

e Altitudinea. Afisajul digital al altitudinii cu-
rente peste nivelul marii.

® Busola. Afisajul digital al busolei.

¢ Informatii despre sosirea la destinatie. Afi-
sajul digital al duratei ramase a calatoriei, dis-
tantei pana la destinatie si orei estimate a sosi-
rii.

e Autonomia. Afisajul digital al autonomiei.
e Durata calatoriei.
e Ghidarea pe traseu.

o Calatoria. Afisajul digital al distantei par-
curse.

o Sistemele de asistenta. Reprezentarea gra-
fica a diferitelor sisteme de asistenta.

e Indicatoarele rutiere. Afisarea indicatoare-
lor rutiere detectate.

® Navigatie. Reprezentarea grafica a navigatiei
cu sageti.

Este posibil sa varieze in functie de echipare,
numarul si continutul profilurilor de informatii
care pot fi selectate.

Turometru

® Pentru a evita defectarea motorului, acul
turometrului trebuie s ramanain zona rosie
doar putin timp.

e Cand motorul este rece, evitati turatiile ri-
dicate si accelerarea puternica si nu supraso-
licitati motorul.

Turometrul indica numarul turatiilor motorului
pe minut.

Alaturi de indicatorul de schimbare a vitezelor,
turometrul ofera posibilitatea utilizarii motoru-
lui la o turatie adecvata.

Tnceputul zonei rosii a turometrului indica tu-
ratia maxima n orice treapta de viteze dupa
rodaj si cu motorul fierbinte. Totusi, este reco-
mandabil sa treceti maneta selectoruluiin po-
zitia D sau sa eliberati pedala de acceleratie
Tnainte ca acul sa ajungain zonarosie > ©.

Va recomandam sa evitati turatiile ridicate si
sa respectati indicatiile de pe indicatorul de
schimbare a vitezelor. Consultati informatiile
suplimentare din »»> pag. 127, Selectarea
treptei optime.

1 Informatii presetate, in functie de ,modul de conducere” selectat.

Selectarea din timp a unei trepte de viteze
superioare va ajuta la economisirea combus-
tibilului si la minimizarea emisiilor si a zgo-
motului produs de motor.

Indicator rezerva combustibil

Fig.2 Indicatorul nivelului de combustibil.

-
-
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Panoul de bord

Lampi de control

Se aprinde in galben. Rezervorul de

combustibil este aproape gol. A fost

atins nivelul rezervei de combustibil
>»»> /A . Realimentati cu prima ocazie.
Daca nivelul de combustibil este foarte
scazut, ledul inferior clipeste tot rosu.

Afisajul functioneaza numai cand contactul
este cuplat.

Autonomia este afisatd pe panoul de instru-
mente.

Puteti consulta capacitatea rezervorului auto-
vehiculului dumneavoastrain »>> pag. 366.

I\ ATENTIE

Tn timpul deplasirii cu un nivel scizut al com-
bustibilului, este posibil ca autovehiculul sa
se opreasca in trafic si sa provoace accidente
si raniri grave.

® Dacad nivelul combustibilului din rezervor
este prea scazut, combustibilul este posibil sa
ajunga cuintreruperi la motor, in special la
urcarea si coborarea pantelor.

® Daca motorul functioneaza neregulat sau
se opreste din cauza lipsei sau intreruperii
alimentarii cu combustibil, sistemele de asis-
tenta pentru directie, si frane nu functio-
neaza.

® CUPRA recomanda sa realimentatiintot-
deauna cand rezervorul este la aproximativ
un sfert, pentru a preveni oprirea autovehi-
culului din cauza lipsei combustibilului.

@ INDICATIE

Nu permiteti niciodata golirea completa are-
zervorului de combustibil. O alimentare ne-
regulata poate provoca aparitia rateurilor, iar
combustibilul nears este posibil s ajunga in
sistemul de esapament. Este posibil ca filtrul
de particule diesel sau catalizatorul sa se de-
fecteze!

Sageata mica din dreptul simbolului pompei
de combustibil de pe indicatorul nivelului de
combustibil indica partea autovehiculului pe
care se afla clapeta rezervorului de combus-
tibil.

Indicator temperatura lichid de ra-
cire.

Fig.3 Indicatorul temperaturii lichidului de
racire motor.

(A Zonarece. Motorul nu a ajunsinca la tem-
peratura normala de functionare. Evitati
turatiile mari si solicitarea motorului, daca
acesta nu a ajuns la temperatura normala
de functionare.

Zona normala. La temperaturi exterioare
ridicate si cand motorul este foarte solici-
tat, ledurile pot ramane aprinse, ajungand
panain zona superioara. Acest lucru nu
constituie un motiv de ingrijorare, atata
timp cat lampa de control nu se aprinde
-E.

(© Zonade avertizare. Dacd motorul este
solicitat, in special la temperaturi exte-
rioare ridicate, este posibil ca ledurile din
zona de avertizare sa se aprinda.

Indicatorul temperaturii lichidului de racire
functioneaza numai cand contactul este cu-
plat.

Lampile de control si de avertizare

Defectiune la sistemul lichidului de
racire al motorului

Ledul clipeste rosu.

Lichidul de racire motor
Lampa se aprinde in rosu.

~2=  Temperatura lichidului de racire a mo-
torului este prea ridicata sau nivelul
acestuia prea scazut.
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Informatii pentru sofer

o @ Opriti deplasarea! Cu urmatoarea ocazie,
opriti autovehiculul intr-un loc sigur.

o Opriti motorul si lasati-| sa se raceasca.
e Verificati nivelul lichidului de racire in vasul de
expansiune >>> pag. 313.

Dacé lampa de avertizare nu se stinge, desi ni-
velul lichidului de racire pentru motor este co-
rect, nu continuati deplasarea si nu lasati mo-
torulin functiune. Solicitati asistenta de spe-
cialitate.

® Pentru a asigura o durata de viata utila cat
mai lunga pentru motor, evitati turatiile ridi-
cate, conducerea la viteze mari si solicitarea
excesiva a motoruluiin primele aproximativ
15 minute, cand este rece. Perioadain care
motorul se incilzeste depinde si de tempera-
tura exterioara. Daca este necesar, utilizati
temperatura uleiului de motor ca referinta

>>»> pag. 19.

o Lampile suplimentare si alte accesorii am-
plasate in fata fantelor de admisie a aerului
reduc efectul lichidului de racire. La tempe-
raturi exterioare ridicate si solicitare intensa
amotorului, exista riscul supraincalzirii aces-
tuia.

® Spoilerul fata are si rolin distributia aerului
de racire, in timpul deplasarii autovehiculu-
lui. Deteriorarea spoilerului poate sa scada
efectul de racire, ceea ce ar putea duce la
supraincalzirea motorului. Solicitati asistenta
de specialitate.

’ Afisajul de stare

Indicatiile posibile pe afisajul panoului de in-
strumente
Panoul de bord poate afisa o varietate de infor-

matii, suprapuse in functie de echiparea auto-
vehiculului:

e Usile, capota si hayonul deschise

e Mesajele de avertizare si informative

e Odometrul

e Ora>>»> pag.21

e Indicatiile sistemului audio si de navigatie
e Indicatiile telefonului

e Temperatura exterioara

e Indicatiile busolei

® Pozitiile manetei selectorului

e Recomandarea de schimbare a treptelor de
viteza

o Afisarea datelor de calatorie (afisajul mul-
tifunctional) si meniurile diferitelor setari
>>> pag.19

o Afisarea intervalului de revizie >>> pag. 21
o Avertizarea privind viteza

® Avertizare de viteza pentru anvelopele de
iarna

e Afisarea starii sistemului Start-Stop

>>> pag. 137

® Indicatoarele detectate de sistemul de de-
tectare a indicatoarelor rutiere

o Afisaj sisteme de asistenta

Usile, capota si hayonul deschise

Daca autovehiculul este descuiat si se depla-
seaza, afisajul panoului de instrumente indica
daca o usa, capota motorului sau hayonul sunt
deschise. In unele cazuri, acest lucru este indi-
cat si printr-un sunet de avertizare.

Pozitiile manetei selectorului

Pozitia curentd a manetei selectorului este in-
dicata pe partea laterala a acestuia si pe afisajul
panoului de instrumente. Daca maneta este in
pozitia D/S sauin pozitia Tiptronic, in unele
cazuri, treapta de viteza cuplata in momentul
respectiv apare pe afisajul panoului de instru-
mente.

Indicatorul temperaturii exterioare

Daca temperatura exterioara este mai mica
de aproximativ +4 °C (+39 °F), ,,simbol cris-

tal de gheatd” #% pe indicatorul temperaturii
exterioare. Acest simbol ramane aprins pana
cand temperatura exterioara depaseste +6 °C
(+43°F)»> A.

Tn urmétoarele situatii, temperatura exterioara
afisata poate fi mai mare decat temperatura
efectiva, din cauza caldurii radiate de motor:

® Daca autovehiculul stationeaza

e Ladeplasarea cu viteza foarte mica



Panoul de bord

Recomandarea de schimbare a treptelor de
viteza

Tn timpul deplasarii pe panoul de instrumente
aanumitor autovehicule este posibil sa apara o
recomandare privind treapta de viteza potrivita
pentru a economisi combustibil >>> pag. 127.

Odometrul

Odometrulinregistreaza distanta totala par-
cursa de autovehicul.

Contorul de parcurs (calatorie) indica distanta
parcursa de la ultima resetare.

o Setatila zero odometrul din cadrul sistemului
Infotainment sau de pe volanul multifunctional
>>»> pag.19.

Avertizare de viteza pentru anvelopele de
iarna

Daca se depaseste viteza maxima, acest lucru
este indicat pe afisajul panoului de bord.
Avertizarea de viteza poate fi setata din sis-
temul Infotainment (&5 > Setari > Anvelope)
>>»> pag. 36.

Indicatiile busolei

n functie de echipare, la cuplarea contactului
pe afisajul panoului de instrumente apare di-
rectia de deplasare si un simbol, de ex. NW
pentru Nord-Vest.

Daca sistemul Infotainment este activat si nu
este activa nicio ghidare pe traseu, apare sire-
prezentarea grafica a unei busole.

/\ ATENTIE

Chiar daca temperatura exterioara este mai
mare decat punctul de inghet, unele drumuri
si poduri pot fiinghetate.

o ,Simbolul cristalului de gheata” indica fap-
tul c3 exista pericol de inghet.

o Latemperaturi exterioare de peste +4 °C
(+39 °F), este posibil ca drumul s fie inghe-
tat chiar si atunci cand ,simbolul cristal de
gheata” nu este aprins.

e Senzorul de temperatura exterioara reali-
zeaza o masurare orientativa.

e Exista mai multe variante de panou de in-
strumente. De aceea, versiunile si instructiu-
nile de pe afisaj pot varia. In cazul afisajelor
fara mesaje de avertizare sau informative,
defectiunile sunt indicate exclusiv prin lampi
de avertizare.

® Este posibil ca unele indicatii de pe panoul
de instrumente sa fie ascunse de un eveni-
ment neasteptat, de ex. un apel primit.

o in functie de echipare, unele setiri si in-
structiuni pot fi transmise sau afisate si de
sistemul Infotainment.

® Daca exista mai multe avertizariin acelasi
timp, simbolurile vor fi afisate unul dupa altul
timp de cateva secunde. Simbolurile vor ra-
mane aprinse pana laremedierea defectiunii.

® Daca la cuplarea contactului apar avertizari
cu privire la defectiunile existente, este posi-
bil ca modificarea setarilor sau afisarea infor-
matiilor conform descrierii sa nu fie posibila.
Th acest caz, apelati la un atelier specializat si
remediati defectiunea.

Afisaj date de deplasare

Datele de deplasarea indica o gama de date de
deplasare si valori ale consumului.

Trecerea de la un afisaj la altul

® Actionati butonului rotativ dreapta de pe vo-
lanul multifunctional »>> pag. 30.

Schimbarea memoriei

e Din Date de deplasare > Informatii gene-
rale, apasati 0K pe volanul multifunctional,
pentru a comutaintre cele 3 memorii:"

- Delapornire: in cazulin care cilitoria

este intrerupta mai mult de 2 ore, memoria
este stearsa automat.

1) Acest lucru permite afisarea pe ecran a tuturor datelor in acelasi timp: distanta parcursa, consumul mediu, viteza medie si autonomia.
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Informatii pentru sofer

De la alimentare: Afisarea si salvarea da-
telor colectate aferente calatoriei si con-
sumului. La realimentare memoria este
stearsa.

Pe termen lung: Aceasta memorie con-
tine datele calatorie pentru maxim 19 ore
si 59 de minute, 99 de ore si 59 de minute
sau 1999,9 km sau 9999,9 km. Daca una
dintre aceste valori este depasita (variaza
in functie de versiunea panoului de bord),
memoria este stearsa.

Stergerea presetarilor datelor calatoriei

e Selectati memoria pe care doriti s o stergeti
- fie ,De la pornire” fie ,Pe termen lung”. Me-
moria ,De la realimentare” se sterge numai la
realimentare.

e Apasati si mentineti apasat butonul 0K de pe

volanul multifunctional pentru circa 2 secunde.

Selectarea instructiunilor

Din meniul Setdri autovehicul al sistemului In-
fotainment puteti afisa diferite date aferente
calatoriei >»> pag. 34.

Consum curent: Consumul curent de
combustibil este afisat pe intreaga durata
a calatoriei, in litri/100 km; cu motorul in
functiune si autovehiculul oprit, este afisat
n litri/ora.

Consum mediu: Consumul mediu de
combustibil se afiseazd dupa ce conduceti
aproximativ 300 de metri.

— Durata calatoriei: Aceasta indica orele (h)
si minutele (min) de la cuplarea contactu-
lui.

- Autonomie: Distanta aproximativa in km
care mai poate fi parcursa, daca soferul
nu-si schimba stilul de conducere.

— Distanta parcursa: Distanta parcursa, in
km (mile), dupa cuplarea contactului.

— Viteza medie: Viteza medie apare dupa
parcurgerea unei distante de aproximativ
100 de metri.

- Viteza digitala: Viteza curenta este afisata
in format digital.

- Sugestii Eco: Sunt afisate mesaje de re-
comandare pentru moduri de reducere
a consumului prin bune practicila volan,
de ex. Climatizare pornita: inchideti gea-
mul.

Setarea contorului de parcurs (deplasare) la
zero.

o in timp ce va aflatiin meniul Date de depla-
sare, rotiti roata randalinata dreapta de pe vo-
lanul multifunctional pana la TRIp.

e Tineti apasat aproximativ 2 minute butonul 0K
de pe volanul multifunctional.

Setarea unei avertizari privind viteza

® Selectati afisajul Avertizare la--- km/h sau
Avertizare la --- mph.

e Apasati butonul 0K de pe volanul multifunc-
tional, pentru a salva viteza curenta si a activa
avertizarea.

® Activarea: setati viteza dorita in 5 secunde,
prin actionarea rotitei de pe volanul multifunc-
tional. Apoi, apasati din nou butonul 0K sau as-
teptati cateva secunde. Viteza este memorata
si avertismentul este activat.

e Dezactivare: apasati butonul (K. Viteza me-
morata este stearsa. Avertizarea poate fi setata
pentru viteze cuprinse intre 30 si 250 km/h (18
si 155 mph).

Indicator temperatura ulei

Tn conditii normale de deplasare, motorul
ajunge la temperatura de functionare daca
temperatura uleiului este intre 80°C (176°F)
si120°C (248°F). Daca motorul este solici-

tat intens si temperatura exterioara este ridi-
cata, temperatura uleiului de motor poate sa
creasca. Acest lucru nu constituie o problema
atata timp cat lampile de avertizare s sau
>>> pag. 320 nu apar pe afisaj.



Panoul de bord

Mesajele de avertizare si informa-
tive

Sistemul efectueaza o verificare a anumitor
componente si functii la cuplarea contactului si
n timpul deplasarii autovehiculului. Defectiu-
nile sunt indicate pe afisajul panoului de instru-
mente ca simboluri de avertizare rosii si gal-
bene, insotite de mesaje si, in functie de caz,
chiar si de un avertisment sonor »>> pag. 11.
Este posibil ca reprezentarea mesajelor si sim-
bolurilor sa varieze in functie de versiunea pa-
noului de instrumente.

Defectiunile existente pot fi verificate si ma-
nual. Pentru aceasta, deschideti meniul Stare
autovehicul »> pag. 29.

& Avertizare de prioritate 1 (rosu)

Simbolul se aprinde sau clipeste (partial inso-
tit de avertismente sonore). @ Opriti deplasa-
real Pericol! Verificati defectiunea si eliminati
cauza. Dacd este cazul, solicitati asistenta de
specialitate.

Avertizare de prioritate 2 (galben)

Simbolul se aprinde sau clipeste (partial insotit
de avertismente sonore). Defectiunile functio-
nale sau lipsa lichidelor de lucru pot provoca
deteriorarea sau defectarea autovehiculului.
Verificati functia defectd, cat mai rapid posibil.
Daca este cazul, solicitati asistenta de speciali-
tate.

EE Trimitere la informatii din manualul de
utilizare

Informatii suplimentare cu privire la oricare
avertizari se pot gasiin manualul de utilizare.

Mesaj de informare

Ofera informatii despre procesele autovehicu-
lului.

Datasiora

Setarea orei de la sistemul Infotainment
e Apasati @ > £ Setari »> pag. 30.
o Selectati punctul de meniu Data si ora.

® SAU setati data si ora din meniul Service al
panoului de bord.

Meniul Service

Tn functie de echipare, din meniul Service pot fi
modificate diferite setari.

Deschiderea meniului Service

Selectati profilul de informatii Autonomie n
timp ce va aflati in meniul Date de deplasare

si mentineti tasta 0k de pe volanul multifunctio-
nal apasata pentru circa 4 secunde. La elibe-
rare se afiseaza meniul Service.

Acum puteti parcurge meniul cu ajutorul bu-
toanelor de pe volanul multifunctional, ca de
obicei.

Resetarea indicatorului intervalelor de ser-
vice

Selectati meniul Service si urmati instructiunile
de pe afisajul panoului de bord.

Resetarea schimbului de ulei

Selectati meniul Resetare schimb ulei si ur-
mati instructiunile de pe afisajul panoului de
bord.

Codul motorului (LDM)

Selectati meniul Cod motor. Codul de identifi-
care a motorului apare in partea din dreapta jos
a afisajului panoului de bord.

Setarea datei si orei

Selectati meniul Service si urmati instructiunile
de pe afisajul panoului de bord.

Intervalele de service

Indicatorul intervalelor de service apare pe afi-
sajul panoului de instrumente sin sistemul In-
fotainment.

Exista mai multe variante de panouri de instru-
mente si sisteme Infotainment. De aceea, ver-
siunile siinstructiunile de pe ecrane pot varia.

CUPRA face distinctiaintre reviziile cu schimb
ulei de motor (de ex. revizia pentru schimbul
de ulei) si reviziile fara schimb ulei de motor (de
ex. verificarea).
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La autovehiculele cu revizii in functie de timp
sau kilometri parcursi, intervalele de revizie
sunt deja predefinite.

La autovehiculele cu LonglLife Service, inter-
valele sunt stabilite individual. Datorita pro-
gresului tehnologic, munca de intretinere a
fost semnificativ redusa. Uleiul trebuie schim-
bat numai atunci cand autovehiculul solicita
acest lucru. Pentru a calcula aceasta schim-
bare (max. 2 ani), se iauin considerare condi-
tiile de utilizare a autovehiculului si stilurile in-
dividuale de conducere. Preavertizarea apare
prima oara cu 20 de zile inainte de data sta-
bilita pentru revizia respectiva. Numarul de ki-
lometri (mile) rdmasi pana la urmatoarea revi-
zie este intotdeauna rotunjit pana la cel mai
apropiat multiplu de 100 km (mile), iar timpul
ramas este exprimat in zile complete. Mesajul
curent de revizie nu poate fi vizualizat inainte
de parcurgerea a 500 km de la ultima revizie.
Anterior, pe afisaj sunt vizibile doar linii.

Avertismentul pentru revizie

Dacain curéand trebuie efectuata o revizie sau
o verificare, la cuplarea contactului este afisata
o atentionare de revizie.

Valoarea indica numarul de kilometri care mai
pot fi parcursi pana la urmatorul eveniment de
service.

Data scadenta areviziei

Céand soseste momentul pentru un service
sau o inspectie, se va emite un avertisment
sonor la cuplarea contactului si simbolul unei
chei fixe == poate aparea pe panoul de bord
timp de cateva secunde, impreuna cu unul din-
tre urmatoarele mesaje:

® Revizie acum!

e Autovehiculul trebuie verificat

e Schimb de ulei scadent!

e Schimbul de ulei si revizie scadente!

Consultarea unei notificari de revizie

Cand contactul este cuplat, motorul oprit si
autovehiculul stationar, se poate citi notifica-
rea de revizie curenta:

Consultarea datei urmatoarei revizii in cadrul
sistemului Infotainment:

® Apasati suprafata de comanda functii =3 Au-
tovehicul > Setari > Service.

Verificarea datei pe panoul de instrumente di-
gital:

o Data reviziei poate fi regasitd numaiin meniul
Service »»> pag. 21.

Resetarea indicatorului intervalelor de ser-
vice
Daca revizia nu a fost efectuata la un dealer

specializat CUPRA sau la orice dealer din re-
teaua SEAT, afisajul poate fi resetat astfel:

e Indicatorul intervalului de service poate fire-
setat numai prin intermediul meniului Service
>>»> pag. 21.

Nu resetati indicatorul intre intervalele de re-
vizie, deoarece informatiile afisate vor fiinco-
recte.

Daca intervalul pentru schimbul de ulei este re-
setat manual, indicatorul intervalului de service
se schimba cu unul fix si la autovehiculele cu
interval de schimb ulei flexibil.

o Mesajul de revizie dispare dupa cateva se-
cunde, la pornirea motorului sau apasarea
butonului 0 de pe volanul multifunctional.

® La autovehiculele cu sistem LongLife la
care bateria a fost deconectata o lunga pe-
rioada de timp, nu este posibila calcularea
datei pentru urmatoarea revizie. Astfel, este
posibil ca indicatorul intervalului de service
s3 nu fie corect. In acest caz, tineti cont

de intervalele de revizie maxime admise

>>> pag. 345.

® Daca resetati afisajul manual, urmatorul in-
terval de revizie va fiindicat in acelasi mod

ca la autovehiculele cuintervale de revizie
fixe. Din acest motiv recomandam ca reseta-
rea indicatorului intervalului de service sa fie
efectuata de un dealer autorizat.




Avertizare oboseala

’ Introducere

)

[Keroms |
Fig. 4 Pe afisajul panoului de instrumente:
Simbol sistem de avertizare oboseala.

Sistemul de avertizare oboseala informeaza
soferul daca comportamentul sau de condu-
cere indica oboseala.

Sistemul de avertizare oboseala determina
comportamentul de conducere al soferului si
utilizeaza aceste informatii pentru a evalua
oboseala soferului. Daca sistemul detecteaza
ca soferul este obosit, acesta indica vizual

pe afisajul panoului de bord prin intermediul
unei ldmpi de control sau avertizare in combi-
natie cu un mesaj text suplimentar. Sistemul
emite de asemenea un sunet de avertizare
>>> pag. 24. Mesajul text de pe ecranul pa-
noului de bord este afisat timp de 4 panala 6
secunde.

Avertizare

Conditii de operare

Comportamentul de conducere este evaluat
numai la viteze mai mari de 65 km/h si apoi
numai la viteze mai mari de 60 km/h.

/\ ATENTIE

Sistemul de avertizare oboseala nu poate in-
locui atentia soferului si functioneaza numai
Tn cadrul limitelor sistemului. Prin urmare,
este posibil ca sistemul de avertizare obo-
seala sa nu detecteze in toate situatiile fap-
tul ca soferul este obosit si este posibil sa nu
emita o avertizare sau sa emita o avertizare
tardiva sau neintentionata. Exista riscul de
accidente si raniri grave sau chiar fatale.

® Acordatiintotdeauna atentia cuvenita si nu
va bazati exclusiv pe sistem. Soferul este res-
ponsabil cu privire la abilitatea sa de a con-
duce in orice moment.

® Tineti cont de limitele sistemului

>>> pag. 23.

® Nu conduceti niciodata un autovehicul
cand sunteti obosit.

o n timpul calitoriilor lungi faceti pauze re-
gulate si suficiente.

® Tineti cont de informatiile de pe ecranul
panoului de bord si raspundetiin functie de
solicitari. >>> pag. 24.

Limite ale sistemului care afec-
teaza sistemul de avertizare obo-
seala

Sistemul de avertizare oboseala are limitari
care tin de sistem. Urmatoarele conditii pot
limita functionarea sistemului de avertizare
oboseald saui pot impiedica functionarea

complet:

e Viteze sub 60 km/h.

e Viteze peste 130 km/h.

e Drumuri cu multe curbe.

e Drumuriin stare proasta.

e Conditii meteorologice nefavorabile.
® Zone de drumin lucru.

o Stil de conducere sportiv.

e Tractarea unei remorci grele sau foarte lungi
>>»> pag. 277.

e Atentia soferului este distrasa.

Sistemul de avertizare oboseala a fost dez-
voltat pentru a fi utilizat numai la deplasarea
pe autostrazi si drumuri principale in stare
buna.

Micro-somn

In caz de micro-somn, nu este emisa nici o
avertizare de urgenta.
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Informatii pentru sofer

Repornirea sistemului de avertizare obo-
seala

Sistemul de avertizare oboseala reporneste in
urmatoarele situatii:

e Contactul este decuplat.

e Centura de siguranta a soferului este decu-
plata si usa soferului este deschisa.

o Autovehiculul a fost oprit pentru mai mult de
30 de minute.

Conducerea cu sistemul de averti-
zare oboseala

Conectarea si deconectarea

Tn functie de tar3, sistemul de avertizare obo-
seald este activat de fiecare data cand este ac-
tivat sistemul de propulsie al autovehiculului.
Tn acest caz, sistemul Infotainment afiseaza o
prezentare generald a sistemelor individuale si
functiilor activate automat in meniul de intro-
ducere.

Daca doriti, puteti dezactiva manual sistemul
de avertizare oboseala din sistemul Infotain-
ment:

1. Deschideti meniul Asistenta sofer.

2. Activati sau dezactivati sistemul de averti-
zare oboseala din submeniul corespunza-
tor »>> pag. 34.

Reglarea sensibilitatii

Puteti regla manual sensibilitatea sistemului de
avertizare oboseald si astfel puteti influenta
cat de rapid reactioneaza sistemul la compor-
tamentul dumneavoastra de conducere.

Tn sistemul Infotainment:
1. Deschideti meniul Asistenta sofer.
2. Deschideti Avertizare oboseala.

3. Selectati sensibilitatea din submeniul Sen-
sibilitate>>> pag. 34.

Ascunderea mesajelor prin intermediul vola-
nului multifunctional

1. Apasatibutonul 0K de pe volanul multifunc-
tional.

Niveluri de avertizare oboseala

Daca sistemul detecteaza ca soferul este obo-
sit, acesta indica vizual pe afisajul panoului de
bord prin intermediul unei lampi de control sau
avertizare in combinatie cu un mesaj text supli-
mentar si un sunet de avertizare. Avertizarea
este emisa pe trei niveluri.

Avertizare oboseala - nivelul 1

% Sistemul a detectat faptul c& soferul in-

= cepe sd oboseasca. Este emis un semnal
audio. Pe ecranul panoului de bord apar
o lampa de control alba si un mesaj text.
Luatiin considerare o pauza.

Avertizare oboseala - nivelul 2

3% Sistemul a detectat faptul ca soferul in-

= cepe sa fie tot mai obosit. Este emis un
semnal audio. Pe ecranul panoului de
bord apare o lampa de avertizare rosie im-
preuna cu un mesaj text. Luatiin conside-
rare o pauza cat mai curand.

Avertizare oboseala - nivelul 3

% S-aidentificat un risc grav. Este emis un
= semnal audio. Pe ecranul panoului de
bord apare o lampa de avertizare rosie
Tmpreuna cu un mesaj text. Risc grav pen-
tru trafic. Opriti deplasarea cat mai repede
posibil si mergeti urgent in cel mai apropiat
locin care putetilua o pauza.

Informatii legate de timp

% Sistemul de avertizare oboseala detec-

= teaza faptul ca soferul conduce de 4,5 ore
fard pauza si fard a da semne de oboseala.
Pe ecranul panoului de bord apar o lampa
de control alba si un mesaj text. Luatiin
considerare o pauza.



Sistemul de detectare a indicatoarelor rutier

’ Depanare

Disponibilitatea sistemului de avertizare
oboseala este restrictionata

Este emis un semnal audio. Pe ecranul panou-
lui de bord apare o lampa de control galbena
alaturi de un mesaj text. Disponibilitatea sis-
temului de avertizare oboseala este restrictio-
nata.

o Defectiune sau anomalie in functionare. De-
zactivati si reactivati sistemul de propulsie al
autovehiculului.

e Daca problema persista, vizitati un atelier
calificat. CUPRA recomanda sa mergetila un
dealer oficial.

Sistemul de avertizare oboseala nu
este disponibil

Este emis un semnal audio. Apare o lampa de
control galbenain combinatie cu lampa cen-
trald galbena. Un mesaj text este afisat si pe
ecranul panoului de bord siin meniul Stare au-
tovehicul.

o Defectiune sau anomalie in functionare. De-
zactivati si reactivati sistemul de propulsie al
autovehiculului. Verificati setarile sistemului de
avertizare oboseald in sistemul Infotainment
>>> pag. 34.

e Limitele sistemului au fost depasite.

1) Nu este disponibila pe toate pietele.

e Daca problema persista, vizitati un atelier
calificat. CUPRA recomanda sa mergetila un
dealer oficial.

Sistemul de detectare a
indicatoarelor rutiere

’ Introducere?

Afisarea dinamica a indicatoarelor rutiere nre-
gistreaza indicatoare rutiere standard utilizand
o camera amplasata in zona centrala supe-
rioara a parbrizului, montata in compartimen-
tul de la baza oglinzii interioare. Sistemul furni-
zeazad informatii despre limite de viteza si inter-
dictii de depasire.

Tn cadrul limitarilor sale, sistemul afiseaza si un
panou suplimentar care indica aspecte precum
interdictii temporare. Chiar si pe drumurile fara
indicatoare, sistemul poate afisa, daca este ne-
cesar, limitele de vitezain vigoare.

Recunoasterea indicatoarelor rutiere nu func-
tioneazain toate tarile. Nu uitati acest lucru
cand calatoriti in strainatate.

Sistemul de afisare dinamica a indicatoarelor
rutiere este activat la fiecare cuplare a contac-
tului.

Indicatia de pe afisaj

Fig.5 Pe afisajul panoului de bord:
exemple de limite de viteza sau interdictii
de depasire recunoscute, cu semnele lor
suplimentare respective.

Tn Germania, pe autostrazi si sosele obisnuite,
pe langa restrictiile de viteza si de depasire, sis-
temul afiseaza si indicatoarele de final de res-
trictii. In toate celelalte tari, in loc este afisata
limita de viteza in vigoare.
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Informatii pentru sofer

Indicatoarele rutiere detectate de sistem apar
pe afisajul panoului de bord »>> fig. 5si,Tn
functie de sistemul de navigatie instalat pe au-
tovehicul, siin sistemul Infotainment .

Afisareaindicatoarelor rutiere

Dupa verificarea si evaluarea informatiilor de la
camerag, sistemul de navigatie si datele curente
ale autovehiculului, sistemul afiseaza pana la
trei indicatoare rutiere actuale [B]Tmpreuna cu
panourile lor suplimentare.

® Primul: Indicatorul valabil in acel moment
pentru sofer este afisat in partea stangd a ecra-
nului. De exemplu, o vitezd maxima de 130
km/h (100 mph) [A].

o Al doilea: un indicator valabil doar in anumite
circumstante; de exemplu, 100 km/h (60 mph)
este indicat al doilea, impreuna cu semnul de
ploaie, suplimentar.

® Panou suplimentar: Afiseaza conditiile
(ploaie, momentul zilei, ceatd etc.) in care li-
mita de viteza afisata este in vigoare.

o Altreilea:in al treilea rand, este afisat partial
un indicator care interzice depasirea. Daca nu
existd o limita de viteza conditionata si depa-
sirea este interzisa, acest ultim indicator este
afisat in pozitia a doualc].

Semn de interzis

Sistemul de recunoastere a indicatoarelor ru-
tiere emite o avertizare pe panoul de bord,
daca pe o strada cu sens unic sau la intrarea
pe o autostrada exista un semn de interzis.

/\ ATENTIE

Tehnologia sistemului de detectare a indica-
toarelor rutiere nu poate depasi limitele le-
gilor fizicii si ale sistemului propriu-zis. Con-
fortul sporit oferit de sistemul dinamic de afi-
sare a indicatoarelor rutiere nu trebuie sa va
determine sa va asumati niciun fel de riscuri.
Sistemul nuinlocuieste atentia soferului.

o Adaptati-va viteza si stilul de conducere
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.

e Vizibilitatea scazuta, intunericul, zdpada,
ploaia si ceata, pot face ca sistemul sa nu afi-
seze indicatoarele rutiere sau sa nu le afiseze
corect.

® In cazulin care campul vizual al camerei
video este murdar, acoperit sau deteriorat,
functionarea sistemului poate fi afectata.

/\ ATENTIE

Recomandarile de conducere siindicatoarele
rutiere afisate de sistemul de detectare al in-

dicatoarelor rutiere pot sa difere fata de con-
ditiile reale din trafic.

o Sistemul nu poate recunoaste sau afisa co-
rect toate indicatoarele rutiere.

o Indicatoarele rutiere si regulamentele de
circulatie au prioritate fata de recomandarile
siinstructiunile afisate de sistem.

Pentru a evita afectarea functionarii cores-
punzatoare a sistemului, avetiin vedere ur-
matoarele:

o Curatatiin mod regulat cAmpul vizual al ca-
merei si mentineti-l liber, neacoperit de za-
pada sau gheata.

© Nu acoperiti campul vizual al camerei vi-
deo.

o Tnlocuitiintotdeauna lamelele deteriorate
sau uzate ale lamelelor stergatoarelor in timp
util, pentru a evita aparitia dungilor in cam-
pul vizual al camerei.

e Verificati ca parbrizul sa nu fie deterioratin
zona campului vizual al camerei video.

o Utilizarea de harti vechiin sistemul de navi-
gatie poate duce la afisarea incorecta a indi-
catoarelor rutiere.




Sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere

o Sistemul dinamic de afisare a indicatoare-
lor rutiere este disponibil numai limitat in
modul de navigatie cu puncte de drumin sis-
temul de navigatie.

Functionare limitata

e Daca pe autovehicule sunt fixate etichete
care simbolizeaza indicatoare rutiere, de ex.
restrictii de viteza pe camioane.

Deplasarea cu sistemul de averti-
zare depasire viteza

Sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere
are anumite limitari. Situatiile urmatoare pot
provoca functionarea cu limitari sau dezactiva-
rea completa a sistemului:

o In caz de vizibilitate scizut3, de ex. pe nin-
soare, ploaie, ceata sau daca parbrizul este
foarte aburit.

o In cazuri de orbire, de ex. provocata de au-
tovehiculele care vin din fatd sau de lumina pu-
ternica a soarelui.

® La deplasarea cu viteze ridicate.
o In cazulin care camera este acoperits sau
murdara.

e Daca indicatoarele rutiere sunt obstructio-
nate partial sau total, de ex. de copaci, zapada,
murdarie sau alte autovehicule.

e Daca indicatoarele rutiere nu respecta regle-
mentarile in vigoare.

e Daca indicatoarele rutiere sunt deteriorate
sauindoite.

e Daca apar diferite mesaje pe indicatoarele
transversale (indicatoare rutiere variabile, cu
leduri sau alte sisteme de iluminare).

e Daca hartile sistemului de navigatie nu sunt
actualizate.

Conditii de functionare

Sistemul de avertizare depasire viteza emite
avertizari la viteze mai mari de 20 km/h.

Conectarea si deconectarea

Tn functie de tar4, sistemul de avertizare depa-
sire viteza este activat intotdeauna la cuplarea
contactului. in acest caz, sistemul Infotainment
afiseaza o prezentare generald a sistemelor in-
dividuale si functiilor activate automat in me-
niul de introducere.

Daca doriti, puteti dezactiva manual avertiza-
rea de viteza din sistemul Infotainment:

1. Deschideti meniul Asistenta sofer.

2. Activati sau dezactivati avertizarea de vi-
teza din submeniul corespunzator.

SAU: de la volanul multifunctional:
1. Deschideti meniul pentru asistenta prin
apasarea butonului ().

2. Selectatisi dezactivati avertizarea de vi-
teza.

Activarea si dezactivarea sunetului de aver-
tizare.

Tn sistemul Infotainment:

1. Deschideti meniul Asistenta sofer.

2. Deschideti Avertizare viteza.

3. Activati sau dezactivati sunetul de aver-
tizare de la optiunea corespunzatoare
>>> pag. 34.

Sunetul de avertizare este activat de fiecare
data cand este cuplat contactul.

Ajustarea pragurilor de avertizare

Puteti ajusta manual pragurile de avertizare ale
sistemului de avertizare depasire viteza.

Tn sistemul Infotainment:

1. Deschideti meniul Asistenta sofer.

2. Deschideti Avertizare viteza.

3. Pentru a selecta nivelul pragurilor de aver-
tizare, atingeti \ in punctul de meniu
Avertizare depasire »>> pag. 34.

Cand contactul autovehiculului este cuplat,
pragurile de avertizare pentru avertizarea de
viteza sunt resetate intotdeauna la valoarea
implicita.
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Activarea si dezactivarea avertizarii la modi-
ficarea limitei de viteza

Sunetul de avertizare la modificarea limitei de
viteza ofera soferului o informare sonora cu
privire la o modificare a limitelor de viteza.
Daca doriti, puteti opri manual sunetul de mo-
dificare limita de viteza.

Tn sistemul Infotainment:

1. Deschideti meniul Asistenta sofer.

2. Deschideti Avertizare viteza.

3. Activati sau dezactivati sunetul de modifi-

care limita de viteza de la optiunea cores-
punzatoare »»> pag. 34.

Ascunderea mesajelor de defectiune prin in-
termediul volanului multifunctional

1. Apasati butonul 0k de pe volanul multifunc-
tional.

Regim de functionare cu remorca

Pentru autovehiculele cu bara de tractare in-
stalata din fabrica si remorca cu conexiune
electrica la autovehicul, recunoasterea indica-
toarelor rutiere care ar putea fi aplicabile auto-
vehiculului la tractarea unei remorci, de exem-
plu limitele de viteza aplicabile siindicatoarele
de depasire interzisd, poate fi activata sau de-
zactivata din meniul setarilor autovehiculului
din sistemul Infotainment.

Informatii pentru sofer

Tn regim de tractare remorc3, recunoasterea
limitelor de viteza valabile poate fi modificata
pentru a fi conforma cu tipul de remorca si
cerintele legale specifice tarii.

Tn sistemul Infotainment:
1. Deschideti meniul Asistenta sofer.
2. Deschideti Recunoastere remorca.

3. Pentru a adapta pragul de avertizare lare-
gimul de tractare remorc3, atingeti ./ n
punctul de meniu Avertizare depasire.

Nivelul de avertizare sistem de
avertizare depasire viteza

Daca sistemul detecteaza faptul ca viteza ma-
xima admisa a fost depasita, va indica vizual

acest lucru pe ecranul panoului de bord, prin
aprinderea intermitenta a limitei de viteza de-

tectate de sistem si, in functie de configuratie,
va emite si un sunet de avertizare. Avertizarea
este emisa pe doua niveluri.

KR1-0126

Fig.6 Pe ecranul panoului de bord:
ncalcarea limitei de viteza detectate
(ilustratie).

Avertizare viteza - nivel 1

A fost detectata o incalcare a limitei de viteza.
Limita de viteza detectata de sistem clipeste
continuu pe panoul de bord si, in functie de
echipare, pe afisajul fata »> fig. 6.

Avertizare viteza - nivel 2

A fost detectata o incdlcare progresiva a limitei
de viteza.

Este emis un semnal audio. Limita de viteza de-
tectata de sistem clipeste continuu pe panoul
de bord si, in functie de echipare, pe afisajul
fata »»> fig. 6.



Operarea panoului de bord

o Al doilea nivel de avertizare este activat
daca viteza ramane peste limita.

e Al doilea nivel de avertizare este anulat din
nou atunci cand soferul reduce activ viteza.

Depanare

Recunoasterea avansata a indica-
toarelor rutiere nu este disponibila

O lampa de control galbena apare pe afisajul
panoului de bord in combinatie cu lampa cen-
trala galbena. Un mesaj text este afisat si pe
afisajul panoului de bord siin meniul Stare au-
tovehicul.

Mesajele sistemului de detectare a indicatoa-
relor rutiere:

e  Asistent dinamic indicatoare rutiere: cu-
ratati parbrizul.”
- Exista murdarie pe parbrizin zona ca-
merei sau vizibilitatea camerei este afec-
tatd de conditiile meteo. Curatati parbrizul
>>> pag. 348.
- Vizibilitatea camerei este afectata de piese
sau autocolante aplicate. Mentineti libera
zona din jurul camerei >»> pag. 156.
- Camera a fost deplasata sau deteriorata, de
exemplu din cauza unei deteriorari la parbriz.
Verificati daca deteriorarea este vizibila.

e Eroare: asistent dinamic indicatoare ru-
tiere”

- Existd o defectiune la sistem. Apelatila un
atelier specializat pentru verificarea sistemu-
lui.
o  Avertizare viteza momentan indisponi-
bila”
- Functia de avertizare viteza a sistemului
de detectare a indicatoarelor rutiere este de-
fecta. Daca problema persista, solicitati veri-
ficarea sistemului la un atelier specializat.

o ,Asistent dinamic indicatoare rutiere mo-
mentan restrictionat”

- Sistemul de navigatie nu transmite date.
Verificati daca hartile sistemului de navigatie
sunt actualizate.

- SAU: autovehiculul se afld intr-o regiune
care nu este inclusa pe harta sistemului de
navigatie.

Daca problema persist3, solicitati verificarea
sistemului la un atelier specializat.

n afara regiunii de functionare pentru siste-
mul avansat de recunoastere a indicatoare-
lor rutiere

Pe afisajul panoului de bord apare un mesaj cu
urmatorul text ,Asistent indicatoare rutiere:
n afara zonei de utilizare”.

o Nu exista date disponibile pentru aceasta re-
giune. Sistemul avansat de recunoastere a indi-
catoarelor rutiere nu este suportat in tarain
care va deplasatiin prezent.

ﬁ? Sistem de avertizare depasire viteza de-
zactivat partial

O lampa de control alba apare pe afisajul pa-
noului de bord. Configuratia implicita a averti-
zarii de viteza a fost modificata:

e Verificati daca avertizarea de viteza este de-
zactivata >>> pag. 27.

e Verificati daca sunetul de avertizare este ac-
tivat >>> pag. 27.

e Verificati daca pragul implicit de avertizare a
fost modificat >>> pag. 27.

Operarea panoului de
bord

’ Introducere

Cand contactul este cuplat, este posibila citirea
diferitelor functii ale afisajului prin derularea
meniurilor.

La autovehiculele cu volan multifunctional, afi-
sajul multifunctional poate fi operat numai cu
butoanele de pe volan.

Unele optiuni de meniu se pot citi doar cand
autovehiculul este stationar.

Meniurile panoului de instrumente

Numarul meniurilor si elementele de informare
disponibile depind de echipamentele si siste-
mele electronice ale autovehiculului.
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Informatii pentru sofer

e Stare autovehicul >»> pag. 21.
o Date deplasare >»> pag. 19.
e Sistemele de asistenta.
- Front Assist activat/dezactivat
>>> pag. 172
- ACC (numai afisaj) >>> pag. 165
- Lane Assist activat/dezactivat >>> pag. 175
- Travel Assist >>> pag. 177
- Side Assist activat/dezactivat >>> pag. 182
- Avertizare viteza activata/dezactivata
>>> pag. 27
® Navigatie.
e Audio.
o Telefon.

/\ ATENTIE

Distragerea atentiei soferuluiin orice fel
poate duce la un accident si poate provoca
raniri.

® Nu utilizati niciodata meniurile afisajului de
pe panoul de instrumente in timp ce autove-
hiculul se deplaseaza.

@ INDICATIE

Dupa incarcarea bateriei de 12 V, verificati
setarile sistemului. Daca se intrerupe alimen-
tarea cu tensiune, este posibil ca setarile sis-
temului sa fie incorecte sau sterse.

Operarea utilizand volanul multi-
functional

Fig.7 Parteadreapta a volanului
multifunctional: butoanele de accesare a
meniurilor si informatiilor de pe panoul de
instrumente (in functie de versiune).

Cat timp este activ avertismentul de prioritate
1>>> pag. 21, nu va fi posibila accesarea unui
meniu. Unele avertizari pot fi confirmate si as-
cunse cu ajutorul butonului gk de pe volanul
multifunctional >>> fig. 7.

Selectarea unui meniu sau afisaj informativ

e Cuplati contactul.
® Dacd este afisat un mesaj sau simbolul unui

autovehicul, apasati butonul 0k >>> fig. 7; de
mai multe ori, daca este necesar.

® Pentru a schimba meniurile, utilizati butoa-
nele © sau .

® Pentru a deschide meniul sau informatiile
afisate, apasati butonul 0K sau asteptati cateva
secunde, pana cand meniul sau afisajul infor-
mativ se deschide automat.

Schimbarea setarilor din meniu

 In meniul afisat, actionati butonul rotativ
dreapta de pe volanul multifunctional, pana
cand este evidentiata optiunea dorita din me-
niu. Optiunea apare incadrata.

e Apasati butonul 0K pentru a face modificarile
necesare. O bifa indica faptul ca sistemul sau
functia este activata.

Tnapoila selectarea meniului

e Apasati butonul © sau .
Operare si afisaje sistem
Infotainment

| Introducere

Sistemul Infotainment cumuleaza functii si sis-
teme importante ale autovehicululuiintr-o sin-
gurad unitate principala de comanda, de ex.
aerul conditionat, setarile meniurilor, sistemul
audio si de navigatie.

Numarul efectiv al meniurilor disponibile si nu-
mele diverselor optiuni depind de electronica
si echiparea autovehiculului.



Operare si afisaje sistem Infotainment

Informatii generale de utilizare

Tn>>> pag. 235 se regiasesc informatii generale
privind utilizarea sistemului Infotainment, pre-
cum si privind instructiunile de avertizare si de
siguranta care trebuie respectate.

Derularea prin meniuri si selectarea acestora

e Cuplati contactul.

o Daca sistemul infotainment este oprit, por-
niti-1.

o Diferitele meniuri se selecteaza direct de pe
ecranul tactil, cu ajutorul textelor, pictograme-
lor sau butoanelor.

Daca este bifatd caseta v/, functia este acti-
vata.

Apasarea butonului de meniu € duce intot-
deauna la ultimul meniu utilizat.

Toate modificarile facute folosind meniurile de
setare sunt memorate automat lainchiderea
meniurilor

Bara de defilare: unele meniuri si functii dis-
pun de mai mult continut deasupra sau dede-
subtul celui afisat pe ecran in momentul res-
pectiv, cum ar fi cazul listelor lungi de setari.
Apasati pe bara de defilare si tragetiin sus sau
in jos.

Tutorial

La prima accesare a sistemului Infotainment,
se deschide un tutorial pentru sistem, cu o
scurtd descriere a functiilor principale si a mo-
dului de utilizare a acestora.

Ajutor

Tn meniul Asistenta pot fi gasite informati su-
plimentare si sfaturi privind utilizarea sistemului
Infotainment.

Orice sursa de distragere a atentiei poate
conduce la accidente, curisc de ranire. Ac-
tionarea sistemului Infotainment in timpul
conducerii va poate distrage atentia de la tra-
fic.

Dupa pornirea motorului cu baterie de 12 V
foarte descarcata sauincarcata recent, este
posibil ca unele setari ale sistemului precum
ora, data, setarile de confort personalizate

si conturile de utilizatori sa fie modificate
sau sterse. Verificati si corectati aceste setari
atunci cand bateria este incarcata suficient.

il



Informatii pentru sofer

’ Explicatia suprafetelor de comanda functii

Fig. 8 Reprezentare schematica: Prezentarea
posibilelor suprafete de comanda functii de pe

ecran.
B7C.
Partea superioara a ecranului (@ Informatii telefon. Sunt afisate informa- @: meniu principal in modul dale (toate
M tii legate de dispozitivul dumneavoastra functiile sistemului Infotainment).

® Oraactuala. bil: nivelul d | al retelei
Profilul de conducere si informatiile de e nl\Ile . ehsempa a” e Iezly'cone_ © Acceseaza direct functile sistemului Info-

navigatie. Daca utilizat(;rul are un'traseu unea® ue‘toot i realzat ap(_e %m nepres tainment (maxim 10 functi, 5+ 5, per-

. g S ~ L luate, mesaje noi, starea bateriei etc. sonalizabil de catre utilizator). Prin apasa-
activ, sunt afisate atat ora de la destinatie, . . i . . . A
’ ’ (®) Personalizarea sistemuluiin functie de rea pictogramei puteti selecta/deselecta

cat si distanta pana la destinatie. Daca nu
exista niciun traseu activ, este afisat profi-
lul de conducere. La autovehiculele fara
profil de conducere disponibil, este afisata
adresa actuald atunci cand nu exista niciun
traseu activ.

utilizator si de notificari. Unele setari pot functiile respective.
fi salvate In conturile de utilizatori ale func-

tiei de personalizare si, prin urmare, pot

fi modificate automat la comutareaintre

conturile de utilizatori.

(© Informatii climatizare. La autovehiculele
cu volanincalzit sau parbriz incalzit, picto-
grama corespunzatoare este afisata atunci ® Modul de afisare a meniului principal:
cand aceste functii sunt activate. Daca @: meniu principal cu 6 functii de baza,

nu, este afisata temperatura exterioara ac- impértitein 2 ecrane (3 + 3, personalizabil
tuals. de catre utilizator, prin apasarea functiei).

Partea inferioara a ecranului



Operare si afi sistem Infotainme

’ Asistentul pentru configurareainitiala

Fig.9 Reprezentare schematica: Asistentul
pentru configurarea initiala.

oo

Asistentul pentru configurarea initiald va ajuta (@ Apasati pentru a v conecta telefonul mo-
sa configurati sistemul Infotainment la prima bil la sistemul Infotainment.

pornire a acestuia. (E) Apésatipentru a selecta adresa de domi-
Oricand porniti sistemul Infotainment, va fi afi- ciliu si de la serviciu cu ajutorul pozitiei

sat ecranul initial de configurare »»> fig. 9 daca curente sau prin introducerea manuala a
nu au fost setati niciun fel de parametri (marcat unei adrese.

cu,,v") sau daca nu a fost apasata suprafata Nu afisa din nou Dezactiveazs posibilitatea de
de comanda functii Nu afisa din nou. a modifica setarile sistemului Infotain-
Suprafetele de comanda functii: ment. Daca doriti sa efectuati setarile ini-

® Apésatipentru a seta data si ora. tiale, va trebui sa le accesati prin Setari.

Apasati pentru a ciuta si salvain memorie Start Activeaza asistentul de configurare.

posturile de radio cu cea mai buna recep- Terminat Dupa aplicarea uneia sau mai multor
tie din momentul respectiv. setari, apasati pentru a finaliza setarea din

o - . meniul principal al asistentului.
(© Apasati pentru a accesa setarile Online P P

YMedia. ® inchide asistentul de configurare.



Informatii pentru sofer

’ Sistemele de asistenta si setarile autovehiculului

12:24 205c € A& ®

Driver assist systems ©

Fig. 10 Reprezentare schematica: Sistemele
de asistenta si setarile autovehiculului

B7C-0336

1 Nu este disponibila pe toate pietele.



Operare si afisaje sistem Infotainment

Prin clic pe & Asistenta sofer din meniul prin-
cipal se deschide meniul de sistemele de asis-
tenta si setarile autovehiculului.

Numarul sistemelor de asistenta si setarilor de-
pinde de versiunea si tara respectiva.

o Activare automata frana de parcare
>>> pag. 186.

® Asistenta la parcare >>> pag. 188.

® Asistentd remorcd »>> pag. 211.

e Activare/dezactivare ESC, sisteme de stabili-
zare si asistenta la franare »>> pag. 151.

® Activare/dezactivare sistem Start-Stop

>>»> pag.137.

e Tempomatul adaptiv (ACC) »>> pag. 165.

® Lane Assist (sistem asistent mentinere
banda) >>> pag. 175.

e Sistem de asistenta la franare de urgenta
(Front Assist) >>> pag. 172.

e Detectare oboseala.

o Sistem de avertizare depasire viteza
>>»> pag. 27.

e Side assist >>> pag. 182.
e Lumini >»> pag. 104,

B35
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Informatii pentru sofer

’ Informatii autovehicul

Apasarea =3 Autovehicul > Selectie in meniul
principal deschide meniul informatii despre
autovehicul, cu urmatoarele submeniuri:

e Cockpit digital: Sunt afisate diferitele optiuni
pentru afisarea informatiilor care vor apareain
Cockpitul digital >>> pag. 15.

o Date de deplasare: Sunt afisate consumul
mediu, viteza medie, distanta parcursa, durata
calatoriei si autonomia. Acesta dispune de 3
memorii: ,De la pornire”, ,Pe termen lung” si
,De larealimentare”.

"

Memoriile ,,De la plecare” si ,Calcul total” pot fi
setate la zero din sistemul Infotainment: &5 Au-
tovehicul > Setari > Panou de bord > Resetare
date.

Fig.11 Reprezentare schematica: Stare si
informatii autovehicul

® Stare autovehicul: Sunt afisate avertizarile
referitoare la defectiuni, incidente, memorarea
presiunii Tn anvelope sau informatiile cu privire
la revizia urmatoare.



Conducereain siguranta

Siguranta
Conducerea’in siguranta

’ Siguranta are prioritate!

® Acest manual contine informatii impor-
tante despre functionarea acestui autovehi-
cul, atat pentru sofer, cat si pentru pasageri.
Celelalte sectiuni din documentatia de bord
contin si informatii suplimentare pe care tre-
buie s3 le cunoasteti atat pentru siguranta
proprie, cat si pentru cea a pasagerilor dum-
neavoastra.

* Documentatia autovehiculului trebuie sa
se afle permanent la bord. Acest fapt este
important mai ales in cazul imprumutarii sau
vanzarii autovehiculului.

Inainte de a porni

Pentru siguranta proprie si pentru cea a pasa-
gerilor, acordati atentie urmatoarelor aspecte
Tnainte de inceperea fiecarei calatorii:

® Asigurati-va ca luminile si lampile pentru
semnalizarea schimbarii directiei functioneaza
corect.

e Verificati presiuneain anvelope.

® Asigurati-va ca toate geamurile asigura vizibi-
litate adecvata si de buna calitate asupra zonei
din jurul autovehiculului.

e Asigurati-va ca toate bagajele sunt fixate

>>> pag. 268.

® Asigurati-va ca nu exista obiecte ce pot
afecta cursa pedalelor.

® Reglati scaunul din fata, tetiera si oglinzile in
functie de propria inaltime.

® Asigurati-va ca pasagerii de pe locurile din
spate au tetierele scaunelor in pozitia de utili-
zare >>> pag. 99.

e Instruiti pasagerii sa regleze tetierele in func-
tie de propriainaltime.

® Protejati copiii prin utilizarea unor scaune
pentru copii adecvate si fixarea corecta a cen-
turilor de siguranta >>> pag. 56.

e Adoptati o pozitie de sedere corecta. De
asemenea, instruiti pasagerii sa adopte o pozi-
tie de sedere corespunzatoare »>> pag. 38.

e Fixati corect centura de siguranta. De ase-
menea, instruiti pasagerii sa fixeze centurile de
sigurantain mod adecvat >>> pag. 41.

Factori care influenteaza siguranta

Tn calitate de sofer, sunteti responsabil atat
pentru propria persoana, cat si pentru pasage-
rii dumneavoastra.

o Intotdeauna trebuie s acordati atentie trafi-
cului, fara sa va lasati distras de pasageri sau
apeluri telefonice.

© Nu va urcati niciodata la volan cand capacita-
tea de conducere va este afectata (de exemplu
din cauza medicamentelor, alcoolului sau dro-
gurilor).

® Respectati legislatia rutiera si limitele de vi-
teza.

® Reducetiintotdeauna viteza autovehiculului
in functie de conditiile de drum, trafic si condi-
tiille meteorologice.

o Tn cazul parcurgerii unor distante lungi, efec-
tuati pauze periodice - cel putin la fiecare
doua ore.

e Evitati pe cat posibil sa va urcati la volan daca
sunteti obosit sau tensionat.

/\ ATENTIE

Conducerea sub influenta alcoolului, a dro-
gurilor, a medicamentelor sau a narcoticelor
poate provoca accidente grave si chiar dece-
sul.

e Alcoolul, drogurile, medicamentele si nar-
coticele pot afecta semnificativ perceptia,
timpii de reactie si siguranta in timpul con-
ducerii, ceea ce poate duce la pierderea con-
trolului asupra autovehiculului.




| Echipamentul de siguranta

Nu periclitati siguranta proprie sau siguranta
pasagerilor dumneavoastra. In cazul unui acci-
dent, echipamentele de siguranta pot reduce
riscul de ranire. Lista de mai jos include majori-
tatea echipamentelor de siguranta ale autove-
hiculului CUPRAY:

e Centurile de siguranta optimizate pentru
toate scaunele.

e Dispozitive de pretensionare pentru centu-
rile de siguranta ale scaunelor soferului, pasa-
gerului fatd si scaunelor laterale spate.

e Limitatoarele fortei centurii de siguranta
pentru scaunele soferului, pasagerului fata si
scaunele laterale spate.

e Lampa de avertizare rosie 4 si, daca este ca-
zul, indicator stare centura de siguranta.

e Airbagurile frontale pentru sofer si pasager.
o Airbagurile laterale pentru sofer si pasager.

o Airbaguri pentru protectia capului pe ambele
laturi ale autovehiculului.

e Airbagul pentru genunchi.
e Lampa de control galbena pentru airbag %

e Lampa de avertizare galbena PASSENGER AR BAG
OFF %¢; pe consola centrala.

e Lampa de avertizare galbena PASSENGER AR BAG
ON ® pe consola centrala.

e Unitatile de comanda si senzorii.

1 In functie de versiune/piat&.

2) Scaunele fata cu tetiere integrate nu necesita reglaje.

e Tetiere optimizate si reglabile pe inaltime 2.
o Coloana de directie reglabila.

® Puncte de ancorare ISOFIX/i-Size pentru
scaune pentru copii.

® Puncte de fixare top tether pentru scaunul
pentru copii.

Echipamentele de siguranta mentionate mai
sus functioneaza simultan pentru a oferi sofe-
rului si pasagerilor protectie optimain caz de
accident. Aceste sisteme de siguranta nu pot
fi eficiente decat dacad dumneavoastra si pa-
sagerii dumneavoastra aveti pozitii corecte de
sedere si utilizati echipamentul in mod adec-
vat.

Siguranta este responsabilitatea tuturor.

Pozitia de asezare corecta
a ocupantilor autovehicu-
lului

| Pozitia corecta pe scaun

Fig.12 Distanta corecta dintre sofer si
volan trebuie sa fie de cel putin 25 cm (10
inchi).



Pozitia de asezare corecta a ocupantilor autovehiculului

Fig. 13 Pozitia corecta a chingii centurii de
siguranta si tetierei

Pozitiile de sedere corecte pentru sofer si pa-
sageri sunt cele indicate mai jos.

Tn cazulin care constitutia fizici va impiedica
sa mentineti o pozitie de sedere corectd, con-
tactati un atelier specializat pentru a va ajuta
cu dispozitive speciale. Centurile de siguranta
si airbagurile pot oferi protectie maxima numai
daca ocupantii sunt asezati in pozitie corecta.
CUPRA va recomanda sa duceti autovehiculul
larevizia tehnica.

Pentru siguranta proprie si pentru a reduce
riscul de rénire in caz de accident, manevre
sau franare brusca, CUPRA recomanda urma-
toarele pozitii:

1 La scaunele cu tetiere reglabile.

Valabile pentru toti ocupantii autovehiculu-
lui:

® Reglati tetiera astfel incat marginea supe-
rioard a acesteia sa fie pe cat posibil la acelasi
nivel cu crestetul capului si cat mai aproape de
nivelul ochilor? >>> pag. 99. Tineti ceafa cat
mai aproape posibil de tetierd »>> fig. 13.

o in timpul calatoriei, tineti intotdeauna picioa-
rele in spatiul pentru picioare.

® Reglati si cuplati corect centura de siguranta
>>> pag. 41.

Urmatoarele sunt valabile si pentru sofer:

® Reglati spatarul scaunuluiin pozitie aproape
verticald, astfel incat spatele dvs. s fie sprijinit
complet pe acesta.

® Reglati volanul astfel incat sa existe o distanta
de cel putin 25 cm (10 inchi) fata de stern

»> fig. 12 si sa il puteti tine cu ambele maini
de partile laterale exterioare, cu bratele usor
flexate.

o Volanul trebuie sa fie indreptat intotdeauna
spre piept, niciodata spre fata.

 Reglati scaunul longitudinal astfel incat sa
puteti apasa complet pedalele cu genunchii
usor indoiti si astfel incat distanta dintre zona
genunchilor si panoul de bord sé fie de cel pu-
tin 10 cm (4 inchi) »> fig. 13.

® Reglatinaltimea scaunului astfel incat sa pu-
teti ajunge la partea superioara a volanului.

® Tineti ambele picioare in spatiul pentru pi-
cioare, astfel incat sa pastratiin permanenta
controlul asupra autovehiculului.

Pentru pasager sunt valabile urmatoarele:

® Reglati spatarul scaunuluiin pozitie aproape
verticald, astfel incat spatele dvs. s fie sprijinit
complet pe acesta.

® Reglati scaunul cat maiin spate posibil (mi-
nim 25 cmintre piept si panoul de bord). Daca
stati la o distanta mai mica de 25 cm, sistemul
de airbaguri nu va va putea proteja corespun-
zator.

Numarul de locuri

Autovehiculul are 5 locuri, 2n fata si 3n spate.

Toate scaunele sunt echipate cu o centura de
siguranta.

Verificati documentatia oficiala pentru numa-
rul de ocupanti aprobati pentru autovehiculul
dumneavoastra.

=)
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/\ ATENTIE

Adoptarea unei pozitii incorecte pe scaun
poate creste riscul de raniri grave sau fatale la
franare sau manevrare brusca, in caz de coli-
ziune sau de accident si daca se declanseaza
airbagurile.

o Tnainte de a porni autovehiculul, toti pasa-
gerii trebuie sa adopte o pozitie corecta, pe
care trebuie sa o pastreze pe toata durata
calatoriei. Acest lucru este valabil si pentru
utilizarea corespunzatoare a centurii de sigu-
ranta.

© Numarul maxim de persoane din autovehi-
cul este acelasi cu numarul de scaune echi-
pate cu centuri de siguranta.

® Pentru copii utilizati intotdeauna un sis-
tem de protectie omologat si adecvat pentru
greutatea siinaltimea lor >>> pag. 56.

o n timpul deplasirii, tineti intotdeauna pi-
cioarele in spatiul pentru picioare. Nu le ase-
zati niciodata pe scaun sau pe plansa de
bord, de exemplu, sau afara geamului.in

caz contrar, airbagul si centura de siguranta
ofera o protectie insuficienta si riscul de ra-
nire in caz de accident este crescut.

Riscurile adoptarii unei pozitii in-
corecte pe scaun

Daca centurile de siguranta sunt purtate inco-
rect sau nu sunt purtate deloc, creste riscul de
ranire grava sau deces. Centurile de siguranta
pot asigura un nivel optim de protectie numai

cand chingile centurilor sunt purtate corect.
Pozitiile incorecte pe scaun reduc substantial
functia de protectie a centurilor de siguranta si
cresc riscul de ranire grava sau chiar de deces.
Pericolul de leziuni grave sau fatale creste in
special cand un airbag in expansiune loveste
un ocupant al autovehiculului care a adoptat

o pozitie de sedere incorecta. Soferul este res-
ponsabil fatd de toti pasagerii din autovehicul si
in special fata de copii.

Lista urmatoare contine exemple de pozitii de
sedere incorecte, care pot fi periculoase pen-
tru toti ocupantii autovehiculului.

Tn timpul deplasirii autovehiculului:

® Nu stati niciodata in picioare.

® Nu stati niciodatd in picioare pe scaune.
® Nu stati niciodata in genunchi pe scaune.

® Nuinclinati niciodata spatarul scaunului prea
multin spate.

® Nu va sprijiniti niciodata de panoul de bord.

® Nu stati niciodata culcat pe bancheta din
spate.

® Nu stati niciodata pe marginea din fata a unui
scaun.

® Nu stati niciodata cu corpul intors intr-o
parte.

® Nu va aplecati niciodata pe geam.
® Nu scoateti niciodata picioarele pe geam.

® Nu puneti niciodata picioarele pe panoul de
bord.

© Nu tineti niciodata picioarele pe sezutul sau
pe spatarul scaunului.

® Nu calatoriti niciodata in spatiul pentru pi-
cioare.

o Nu stati niciodata pe cotiere.

© Nu calatoriti niciodata fara sa purtati centura
de siguranta.

© Nu calatoriti niciodata in portbagaj.

/\ ATENTIE

Tn cazul unui accident sau al unor mane-
vre/franari bruste, adoptarea unei pozitii in-
corecte sporeste riscul de ranire grava sau
deces.

® Pe durata calatoriei, toti pasagerii trebuie
sa stea corect si sa poarte centura de sigu-
ranta cuplata corespunzator.

® Pasagerii autovehiculului care nu stau co-
rect, nu poarta centura de siguranta sau nu
sunt la o distanta corespunzatoare fata de
airbag prezinta risc de ranire foarte grava sau
deces, in special daca sunt loviti de airbagu-
rile care se declanseaza.




Centurile de siguranta

Centurile de siguranta

’ Introducere

Fig. 14 Soferii care poarta centura de
siguranta in mod corespunzator nu vor
fi proiectatiin fata, in cazul unei franari
bruste.

Centurile de siguranta purtate corespunza-

tor mentin ocupantii intr-o pozitie adecvata.
Acestea contribuie, de asemenea, la preveni-
rea miscarilor necontrolate care ar putea duce
la raniri grave si reduc pericolul de a fi proiectat
din autovehicul, in cazul unui accident.

Ocupantii care si-au fixat corect centura de
siguranta beneficiaza pe deplin de capacita-
tea centurilor de a absorbi energia cinetica.

Tn plus, zona frontala a autovehiculului si alte
elemente de sigurantd pasiva (cum ar fi siste-
mul de airbaguri) sunt proiectate de aseme-
nea pentru a absorbi energia cinetica generata
intr-o coliziune. Actionand impreuna, toate

aceste elemente reduc energia cinetica elibe-
rata si, In consecintd, riscul de ranire. De aceea
este atat de importanta fixarea centurilor de
siguranta inainte de fiecare calatorie, chiar si
cand va deplasati ,doar pana la colt”.

Asigurati-va ca si pasagerii poarta centurile de
siguranta. Statisticile referitoare la accidente
arata ca centurile de siguranta purtate corect
reprezinta un mijloc eficient de reducere sub-
stantiala a riscului de ranire si de imbunatatire
a sanselor de supravietuire cand autovehicu-
lul este implicat in accidente grave. in plus,
centurile de siguranta purtate corect sporesc
protectia asigurata de airbaguriin cazul unui
accident. Din acest motiv, purtarea centurii de
siguranta este obligatorie prin lege in majorita-
teatarilor.

Desi autovehiculul este dotat cu airbaguri, este
necesara cuplarea si purtarea centurilor de si-
guranta. Airbagurile frontale, de exemplu, se
declanseazad numaiin anumite cazuri de coli-
ziuni frontale. Airbagurile frontale nu se vor de-
clansa’in cazul coliziunilor frontale si laterale
minore, al coliziunilor din spate, al rasturnarii
sau al accidentelorin care nu se depaseste va-
loarea pragului de declansare din unitatea de
comanda airbaguri.

Instructiuni de siguranta importante pentru
utilizarea centurilor de siguranta

® Purtatiintotdeauna centura de siguranta
conform indicatiilor din aceasta sectiune.

® Asigurati-va ca centurile de siguranta pot fi
fixate oricand si ca nu sunt deteriorate.

I\ ATENTIE

o Daca centurile de siguranta sunt purtate
incorect sau nu sunt purtate deloc, creste
pericolul de accidentare grava. Centurile de
siguranta pot oferi o protectie optima doar
daca sunt purtate corect.

* Nu permiteti niciodata ca doi pasageri
(chiar daca sunt copii) sa foloseasca im-
preuna aceeasi centura de siguranta.

® Nu decuplati centura de siguranta cand au-
tovehiculul este in miscare. Pericol de acci-
dentare fatala.

® Chinga centurii nu trebuie trecuta peste
obiecte dure sau fragile (cum ar fi ochelari,
stilouri etc.), deoarece acestea pot produce
raniri.

o Evitati deteriorarea sau blocarea centurii
de siguranta si frecarea sa de muchii ascutite.

® Nu purtati niciodata centura de siguranta
trecuta pe sub brat sauin alta pozitie inco-
recta.
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o Imbricimintea voluminoasa si neincheiata
(cum ar fi un palton peste o jacheta) impie-
dica fixarea si functionarea corecta a centu-
rilor de sigurant3, reducandu-le capacitatea
de protectie.

® Fanta din catarama centurii de siguranta nu
trebuie blocata cu hartii sau alte materiale,
deoarece astfel se impiedica fixarea corecta
a limbii centurii.

© Nu utilizati niciodata cleme pentru centura
de siguranta, inele de ancorare sau obiecte
similare pentru modificarea pozitiei chingii
centurii.

o Centurile de siguranta slabite sau rupte,
precum si deteriorarea punctelor de fixare,
aretractoarelor sau a componentelor catara-
mei pot cauza leziuni grave in cazul unui ac-
cident. Din acest motiv, este necesar sa veri-
ficati starea tuturor centurilor de siguranta la
intervale regulate.

o Centurile de siguranta care au fost purtate
intr-un accident si au fost tensionate trebuie
nlocuite la un atelier specializat. Tnlocuirea
poate fi necesara chiar daca nu exista dete-
riorari aparente. Dispozitivul de ancorare a
centurii trebuie de asemenea verificat.

® Nuincercati sa reparati personal o centura
de siguranta deteriorata. Este interzisa de-
montarea sau modificareain orice mod a
centurilor de siguranta.

o Centurile trebuie pastrate curate, in caz
contrar fiind posibil ca retractoarele sa nu
mai functioneze corect.

Siguranta

Indicator centura de siguranta cu-
plata

4% Seaprindeinrosu
7" Soferul sau pasagerul nu si-au cuplat cen-
tura de siguranta.
Se aprinde lampa de control 4, pentru a rea-
minti soferului sa-si cupleze centura de sigu-
ranta.

Tnainte de a porni autovehiculul:

e Fixati corect centura de siguranta.

e Instruiti pasagerii cum sa cupleze corect
centurile de sigurantd nainte de a porni.

® Protejati copiii prin utilizarea unui scaun pen-

tru copii adecvat inaltimii si greutéatii acestora
>>> pag.56.

Daca dupa pornire viteza depaseste aproxima-
tiv 25 km (15 mph) si centurile de siguranta nu
sunt cuplate sau daca acestea sunt decuplate

in timpul deplasarii, se va auzi o avertizare so-

nora timp de cateva secunde. In plus, lampa
de avertizare 4 de pe afisajul panoului de bord
clipeste.

Lampa 4 se stinge daca soferul si pasagerul

Tsi cupleaza centurile de siguranta si contactul

este cuplat.

Afisajul pentru centurile de siguranta spate
fixate

B7C-0057

Fig.15 Panoul de bord: indicatie cu privire
la starea centurilor de siguranta spate.

Tn functie de versiunea modelului, la cupla-
rea contactului, afisajul de stare al centurilor
»> fig. 15 informeaza soferul pe panoul de
bord daca ocupantii locurilor din spate si-au
cuplat centurile de siguranta.

Q Indica faptul c& scaunul respectiv este
neocupat.

Indica faptul ca scaunul este ocupat si ca
pasagerul poarta centura de siguranta.

Daca un pasager de pe locurile din spate Tsi
decupleaza centura de sigurantain timpul de-
plasarii, 4 simbolul se aprinde timp de maxim
60 de secunde. Daca circulati cu viteza mai
mare de aprox. 25 km/h (15 mph), un semnal
audio se aude timp de cateva secunde.



Centurile de siguranta

Daca o centura de siguranta a oricarui scaun
din spate este cuplata sau decuplatain timpul
deplasarii, starea acesteia este afisata aproxi-
mativ 30 de secunde.

| Coliziunile frontale si legile fizicii

\&

_

Fig.16 Un sofer care nu poarta centura de
siguranta poate fi proiectat violent inainte.

bancheta care nu poarta centura de
siguranta pot fi proiectati violent in fata,
lovind soferul care poarta centura de
siguranta.

Efectele legilor fizicii in cazul unei coliziuni
frontale sunt usor de explicat: in momentulin
care un autovehicul incepe sa se deplaseze,
asupra acestuia si a pasagerilor incepe sa ac-
tioneze un tip de energie denumit ,energie ci-
netica”.

=n

Cantitatea de ,energie cinetica” depinde de
viteza autovehiculului, masa acestuia si greuta-
tea pasagerilor. Cu cat acestia sunt mainalti,
cu atat cantitatea de energie care trebuie ,ab-
sorbitd” in caz de accident va fi mai mare.

Factorul cel maiimportant ramane totusi viteza
autovehiculului. De exemplu, daca viteza se
dubleaza de la 25 km/h (15 mph) la 50 km/h
(30 mph), energia cinetica corespunzatoare
creste de patru ori.

Chiar si la viteze intre 30 km/h (19 mph) si

50 km/h (30 mph), fortele ce actioneaza asu-
pra corpurilor intr-o coliziune pot depasi cu
usurinta o tona (1.000 kg). La viteze mai mari,
aceste forte devin si mai puternice.

Ocupantii care nu poarta centura de siguranta
nu sunt ,atasati”, la modul propriu, de autove-
hicul. Tn cazul unei coliziuni frontale, acestia
vor continua sa se deplaseze nainte cu viteza
cu care se deplasa autovehiculul chiar inainte
de impact. Acest exemplu este valabil nu doar
pentru accidentele frontale, ci si pentru toate
tipurile de accidente si coliziuni.

Chiar la viteze reduse, fortele ce actioneaza
asupra corpuluiin caz de coliziune sunt atat de
mariincat este imposibild protejarea folosind
mainile. Tn cazul unei coliziuni frontale, pasa-
gerii din autovehicul care nu poarta centura de
siguranta vor fi aruncati incontrolabil in fata si
se vor lovi, de exemplu, de volan, plansa de
bord sau de parbriz »»> fig. 16.

De asemenea, este important ca pasagerii din
spate sd poarte corect centurile de siguranta;
in caz contrar, acestia pot fi proiectati violent
Tnainte in habitaclu, in cazul unui accident.
Daca un pasager de pe locurile din spate nu
poarta centura de sigurantd, se pune in pericol
nu numai pe sine, ci si pasagerii de pe locurile
dinfatd »> fig. 17.
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Cuplarea si decuplarea centurii de
siguranta

Fig. 18 Introducetilimba centurii de
siguranta in catarama acesteia.

Fig. 19 Eliberatilimba centurii de
siguranta.

Centurile de siguranta purtate corect men-
tin ocupantii autovehiculului in pozitia optima
de protectie, in caz de accident sau franare
brusca »> A.

Siguranta

Cuplarea centurii de siguranta

Cuplati-va centura de siguranta inainte de fie-
care calatorie.

® Reglati corect scaunul din fata si tetiera

>>»> pag. 38.

© Aduceti spatarul scaunului din spate in pozi-
tie verticalda >»> A.

® Trageti de limba centurii si treceti uniform

chinga centurii peste torace si bazin. Nu rasu-
citi centura de siguranta cand faceti acest lucru

M AL
e Introduceti catarama centurii in catarama
scaunului corespunzator >>> fig. 18.

® Trageti centura pentru a va asigura céd limba
centurii s-a cuplat ferm in catarama.

Decuplarea centurii de siguranta
Decuplati centura de siguranta numai daca
trebuie sa opriti autovehiculul >>> A.

® Apasati butonul rosu de pe catarama

»»> fig. 19. Limba centurii va fi eliberata din
catarama.

® Ghidati manual centura, astfel incat sa se re-
tragd usor si sa nu deterioreze capitonajul.

/\ ATENTIE

® Centura de siguranta nu poate oferi pro-
tectie completa decat daca spatarele scau-
nelor sunt in pozitie verticala si centura
este purtata corect, conform staturii dum-
neavoastra.

o Decuplarea din catarama a centurii de si-
guranta cand autovehiculul este in miscare
poate cauza leziuni grave sau fatale in caz de
accident sau franare brusca.

e Centura de sigurantain sine sau o centura
de siguranta larga pot cauza leziuni grave in
cazul in care chinga se deplaseaza dinspre
partile mai tari ale corpului spre cele mai moi
(de exemplu abdomen).

Pozitia corecta a centurii de sigu-
ranta

Fig. 20 Pozitiile corecte ale centurii de
siguranta si tetierei, vazute din fata si lateral.



Centurile de siguranta

Fig. 21 Pozitia centurii de sigurantain
timpul sarcinii.

Centurile de siguranta ofera protectie maxima
n caz de accident si reduc riscul de acciden-
tare grava sau fatald doar daca sunt pozitionate
corect. In plus, cand chinga este pozitionata
corect, centura de siguranta va mentine ocu-
pantii autovehicululuiin pozitie optima, astfel
incéat airbagul sa poata asigura protectie ma-
xima. Astfel, centura de siguranta trebuie pur-
tatd intotdeauna, avand chinga corect pozitio-
nata.

Centurile de siguranta purtate incorect pot
cauza accidentari grave sau chiar fatale
>>> pag. 38, Pozitia de asezare corecta a
ocupantilor autovehiculului.

e Portiunea pentru umar a centurii de sigu-
ranta trebuie sa treaca peste mijlocul umarului,
niciodata peste gat sau brat, sub brat sau dupa
umar.

e Portiunea pentru bazin a centurii de sigu-
ranta trebuie sa treaca peste pelvis, niciodata
peste abdomen.

e Centura de siguranta trebuie sa steaintinsa
si fixata comod. Daca centura este prea lejer3,
trageti de chingd pentru a o strange.

n cazul femeilor ins3rcinate, centura de sigu-
ranta trebuie sa treaca uniform peste piept si
cat mai jos posibil in zona pelviana, cu chinga
dreapta, astfel incat sa nu apese pe abdomen;
in plus, centura trebuie utilizatad pe intreaga pe-
rioada a sarcinii »> fig. 21.

Reglarea pozitiei chingii, conform staturii
dumneavoastra

Pozitia centurii de siguranta poate fi reglata
prin ajustarea Tnaltimii scaunelor din fata.

/\ ATENTIE

Chinga unei centuri de siguranta purtate in-
corect poate cauza leziuni grave sau fatale in
cazul unui accident.

® Portiunea pentru umar a centurii de sigu-
ranta trebuie sa treaca peste mijlocul umaru-
lui, niciodata peste gat sau brat.

o Centura de siguranta trebuie sa steaintinsa
si fixata confortabil pe tors

® Portiunea pentru bazin a centurii de sigu-
ranta trebuie sa treaca peste pelvis, nicio-
data peste abdomen. Centura de siguranta

trebuie sa stea intinsa si fixata confortabil pe
bazin. Daca centura este prea lejera, trageti
de chinga pentru a o strange.

o Tn cazul femeilor insircinate, partea abdo-
minala a centurii de siguranta trebuie sa
treaca cat mai jos posibil in zona pelviana,
sprijinindu-se plat pe abdomen si ,inconju-
rand” abdomenul >>> fig. 21.

® Nu rasuciti centura de siguranta cat timp
este cuplata.

® Dupa amplasarea corecta a centurii de si-
guranta, nu o indepartati de corp cu mana.

* Nu asezati centura de siguranta peste
obiecte rigide sau fragile, de exemplu oche-
lari, stilouri sau chei.

© Nu utilizati niciodata cleme pentru centura
de siguranta, inele de retinere sau instru-
mente similare pentru modificarea pozitiei
chingii centurii.

Tn cazulin care constitutia fizica va impiedica
sa mentineti pozitia corecta a chingii centu-
rii de siguranta, contactati un atelier speciali-
zat pentru a beneficia de dispozitive speciale
care sa asigure protectia optima cu centura
de siguranta si cu airbagul. CUPRA va reco-
manda sa duceti autovehiculul la revizia teh-
nica.
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Retractor automat, dispozitiv de
tensionare si limitatorul fortei cen-
turii

Centurile de siguranta ale autovehiculului sunt
parte a sistemului de sigurantad al autovehiculu-
lui >>> pag. 38. Acest sistem are urmatoarele
functiiimportante:

Retractorul automat al centurii

Partea centurii de siguranta care trece peste
umar pentru scaunul soferului si scaunul pasa-
gerului fatd, precum si cele ale scaunelor late-
rale spate (si, in functie de echipare, si centura
de siguranta a scaunului central spate) este
echipata cu retractor automat. Acest dispozitiv
asigura libertatea completa de miscare atunci
cand portiunea pentru umar a centurii este
trasa usor sauin timpul deplasarii normale.
Tns3, in timpul franarii bruste, la deplasarea prin
munti, in curbe si la accelerare, retractorul blo-
cheaza centura de siguranta dacd aceasta se
extinde rapid.

Tn situatii critice de deplasare, de ex.n caz de
franare de urgenta sauin caz de supravirare

si subvirare, sistemul proactiv de protectie a
pasagerilor poate tensiona automat centurile
de siguranta fata, daca acestea sunt cuplate?.
Cele doua centuri sunt slabite din nou daca

nu are loc un accident sau dupa trecerea situa-

1) Numaiin cazul echipérii cu sistemul PreCrash.

tiei critice. Sistemul proactiv de protectie a pa-
sagerilor este pregatit sa functioneze din nou
>>> pag. 47.

Dispozitivul de pretensionare a centurii de
siguranta

Centurile de siguranta ale scaunelor fata si, in
functie de echipare, ale scaunelor laterale din
spate, sunt echipate cu dispozitive de preten-
sionare.

Dispozitivele de pretensionare sunt activate de
senzoriin cazul coliziunilor frontale, laterale si
din spate grave si tensioneaza centurile de si-
gurantain directia opusa extinderii lor.

Daca centura de siguranta are joc, dispozitivul
de pretensionare o strange. Astfel se amorti-
zeazd deplasareain fatd a pasagerilor, in direc-
tiaimpactului.

Dispozitivul de pretensionare functioneazain
combinatie cu sistemul de airbaguri. Tn cazul
in care autovehiculul se rastoarna, daca airba-
gurile pentru protectia capului nu se declan-
seaza, dispozitivele de pretensionare nu se ac-
tiveaza.

La activare poate fi eliberata o pulbere fina.
Acest lucru este perfect normal si nu indica un
incendiuin autovehicul.

/\ ATENTIE

Dispozitivele de pretensionare ale centurilor
de siguranta se activeaza o singura data, iar
sistemul trebuie Tnlocuit daca acestea se de-
clanseaza.

e Solicitatiinlocuirea imediata a oricaror dis-
pozitive de pretensionare declansate si a ori-
caror piese ale sistemului afectate, cu piese
noi, autorizate de catre CUPRA pentru acest
autovehicul.

® Reparatiile si modificarile la autovehicul
trebuie efectuate numaila un atelier specia-
lizat. Aceste unitati dispun de echipamente
de diagnoza, informatiile si sculele pentru re-
paratie, precum si personalul calificat nece-
sar. CUPRA va recomanda o reprezentanta
CUPRA.

© Nu montati niciodata piese ale dispozitive-
lor de pretensionare demontate de pe auto-
vehicule aflate la finalul perioadei de exploa-
tare sau dispozitive de pretensionare prove-
nite de la unitati de reciclare.

* Nu modificati niciodata vreo componenta a
dispozitivelor de pretensionare.

Pretensionare reversibilad a centurilor (sis-
tem proactiv de protectie a pasagerilor)
Pretensionarea reversibila a centurilor poate
aparean anumite situatii de deplasare

>>> pag. 47. De exemplu:



Sistemul de siguranta PreCrash

® in cazul franarilor bruste
® in cazul supravirarii sau subvirarii

 n cazul coliziunilor minore

Limitatorul fortei centurii

Tn functie de echipare si de taran cauza, in
cazul unui accident, limitatorul fortei centurii
reduce forta pe care centura o exercita asupra
corpului.

® Dupa anumite situatii de deplasare, dispo-
zitivele reversibile de tensionare pot ramane
tensionate permanent?. in acest caz, pentru
aslabi centura, aceasta trebuie indepartata
manual in timp ce autovehiculul stationeaza
si apoi recuplata corect.

o Cerintele relevante cu privire la siguranta
trebuie respectate daca autovehiculul sau
oricare componente ale sistemului urmeaza
sa fie casate. Atelierele specializate cunosc
aceste cerinte.

Intretinerea si eliminarea dispoziti-
velor de pretensionare a centurilor
de siguranta

Dispozitivele de pretensionare sunt compo-
nente ale centurilor de siguranta montate in
scaunele autovehiculului. Centura de siguranta

1 Numai in cazul echiparii cu sistemul PreCrash.

se poate deteriora daca efectuati lucrari asupra
dispozitivelor de pretensionare sau demontati
siinstalati componente ale sistemuluiin timpul
efectuarii altor reparatii. Consecinta poate fi
aceea ca, in cazul unui accident, dispozitivele
de pretensionare a centurilor vor functiona in-
corect sau nu vor functiona deloc.

Pentru ca eficienta dispozitivului de pretensio-
nare a centurii sa nu fie diminuata si pentru

a se evita accidentarea sau poluarea cauzata
de componentele demontate, este necesara
respectarea normelor relevante, cunoscute de
atelierele specializate.

ATENTIE

Manevrarea necorespunzatoare si reparatiile
efectuate de utilizator la centurile de sigu-
rantd, retractoarele automate si dispozitivele
de pretensionare cresc riscul de accidentare
grava sau fatala. Este posibil ca dispozitivele
de pretensionare sa nu se activeze, desi ar
trebui, sau se pot activa neasteptat.

* Nu reparati, ajustati, dezmembrati sau rea-
samblati componentele centurilor sau dis-
pozitivelor de pretensionare. Solicitatiintot-
deauna efectuarea acestor lucrari de catre
un atelier specializat.

® Centurile de siguranta, dispozitivele de
pretensionare siretractoarele lor automate
nu pot fi reparate si trebuie inlocuite.

Modulele de airbag si dispozitivele de preten-
sionare pot contine perclorat.

Respectati cerintele legale referitoare la eli-
minarea acestora.

Sistemul de siguranta
PreCrash

’ Cum functioneaza

Sistemul PreCrash este un sistem de asistenta
care activeaza o serie de echipamente ce asi-
gura protectia pasagerilor autovehicululuiin si-
tuatii ce pot deveni periculoase, insa nu poate
preveni o coliziune.

Functioneaza corect numai daca nu este acti-
vat un profil de conducere special si daca nu
exista anomaliiin functionare.

Functii de baza

n functie de prevederile legale din tara respec-
tiva si de echiparea autovehiculului, in situatii
de urgenta (de ex. Tn anumite cazuri de fréanare
de urgenta sau de pierdere a controlului asupra
autovehiculului de catre sofer), functiile urma-
toare pot fi activate separat sauin acelasi timp,
atunci cand autovehiculul circula cu o vitezad
mai mare de aproximativ 30 km/h (20 mph).
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® Pretensionarea reversibild a centurilor de si-
guranta fata care sunt cuplate.

e Functionarea luminilor de avarie.

o Inchidere automata a geamurilor pana la o
deschidere de numai cativa milimetri si, in
functie de echipare, a trapei.

Tn functie de cat de critica este situatia de de-
plasare, centurile sunt fie tensionate individual,
fie ambele centuri sunt tensionate in acelasi
timp.

Suplimentar fata de Front Assist

La autovehiculele echipate cu Front Assist

»»> pag. 172, 1n cadrul limitelor sistemului, in-
formatiile sunt evaluate cu privire la riscul de
coliziune cu autovehiculul din fata. Este posibil
ca functiile sistemului PreCrash sa fie activate
si daca exista o probabilitate ridicatd de im-
pact din spate, sauin timpul activarii sistemului
Front Assist.

Suplimentar fata de Side Assist

Tn cazul autovehiculelor care dispun de Side
Assist,>>> pag. 182, 1n limitele sistemului, sunt
evaluate informatiile cu privire la riscul de co-
liziune cu autovehicule aflate in spate. Daca
probabilitatea unei coliziuni este ridicata, este
posibil de asemenea ca functiile sistemului
PreCrash s fie activate. In aceasta situatie, lu-
minile de avarie sunt aprinse cu o frecventa
mai ridicata a iluminarii intermitente.

Suplimentar fata de Emergency Assist

La autovehiculele echipate cu Emergency As-
sist sunt evaluate si informatiile despre activi-
tatea soferului, in cadrul limitelor sistemului.
Daca se detecteaza lipsa activitatii, este posi-
bil ca urmatoarele sisteme PreCrash sa se acti-
veze:

e Tensionarea reversibila a centurii de sigu-
ranta pentru locul soferului.

o inchidere automata a geamurilor pana la o
deschidere de numai cativa milimetri si, in
functie de echipare, a trapei.

Activarea sistemului PreCrash

Sistemul PreCrash poate fi dezactivat partial
prin dezactivarea sistemului de control al trac-
tiunii si/sau stabilitatii, in functie de echipare.
Atunci cand aceste sisteme de siguranta ale
autovehiculului sunt pornite (implicit, la fiecare
cuplare a contactului), sistemul este complet
activat.

Setérile de selectare a profilului de condu-
cere

La autovehiculele cu posibilitate de selectare a
profilului de conducere, sistemul PreCrash se
adapteaza pentru a corespunde configuratiei
specifice a respectivului profil >>> pag. 147.

Functionare limitata

Sistemul PreCrash nu este disponibil sau dispo-
nibilitatea acestuia este limitata in situatiile ur-
matoare:

e Cand ASR si/sau ESC este oprit.
® La deplasareain marsarier.

e Cand unitatea de comanda pentru airbaguri
nu functioneaza corespunzator.

e Cand exista o defectiune a sistemuluiin sine,
a sistemului ESC sau a sistemului Front Assist.

Depanare

Daca sistemul PreCrash nu functioneaza co-
rect, mesajul Sistem indisponibil sau Sistem
cu functii limitate este afisat permanent pe
ecranul panoului de bord. Mergetila un service
CUPRA specializat sau un service oficial SEAT
si solicitati verificarea sistemului.

I\ ATENTIE

Sistemul PreCrash nu poate invinge legile fi-
zicii; functioneaza strict in limitele sistemu-
lui. Nu va asumati niciodata riscuri care pot
pune in pericol siguranta, bazandu-va pe
acest sistem. Sistemul nuinlocuieste atentia
soferului si nu poate preveni o coliziune.

o Adaptatiin permanenta viteza si distanta
de siguranta pana la autovehiculul din fata
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.




Sistemul de airbaguri

o Sistemul nu poate recunoaste intotdeauna
obiectele.

o Este posibil ca sistemul sa nureactioneze la
persoane, animale sau obiecte care se depla-
seazain paralel sau care sunt dificil de detec-
tat.

® Obiectele metalice (de ex. gardurile), alte
elemente de semnalizare sau conditiile me-
teo nefavorabile pot afecta functionarea sis-
temului si astfel abilitatea acestuia de a de-
tecta unrisc de coliziune.

® Nuignorati niciodata lampile de avertizare
care se aprind sau mesajele care apar pe
plansa de bord.

/\ ATENTIE

Distragerea atentiei soferuluiin orice fel
poate duce la un accident si poate provoca
raniri.

® Nu schimbati niciodata setarile sistemului
Infotainment in timpul deplasarii.

Sistemul de airbaguri

De ce este atat de important sa
purtati centura de siguranta si sa
statiintr-o pozitie corecta?

Pentru ca airbagurile in expansiune sa asigure
o protectie optima, centura de siguranta tre-
buie intotdeauna purtata corect, iar pozitia de
sedere trebuie s fie una corespunzatoare.

Sistemul de airbaguri nu constituie un substi-
tut pentru centurile de siguranta, ci este parte
integranta a sistemului general de siguranta pa-
siva al autovehiculului. Va rugam sa retineti ca
sistemul de airbaguri poate functiona eficient
numai cand ocupantii autovehiculului poarta
corect centurile de siguranta si au reglat tetie-
rele in mod corespunzator. Din acest motiv,
este extrem de importanta purtarea corectd in
permanenta a centurilor de siguranta, nu doar
pentru ca aceasta constituie o cerinta legala

in majoritatea tarilor, cisi pentru siguranta pro-
prie >»> pag. 41, Centurile de siguranta.

Airbagul se umfldin cateva secunde, asa ca
daca nu sunteti asezat adecvat cand airbagul
se declanseaza, puteti suferi accidentari fatale.
Din acest motiv, este esential ca toti ocupantii
autovehiculului sa adopte o pozitie de sedere
corectain timpul calatoriei.

Frénarea brusca anterioara producerii unui ac-
cident poate duce la proiectarea pasagerului
care nu poarta centura de siguranta, in zona de
expansiune a airbagului. in acest caz, airbagul

n expansiune poate provoca pasagerului res-
pectiv leziuni grave sau fatale. Aceasta instruc-
tiune este valabila si pentru copii.

Mentineti intotdeauna cea mai mare distanta

posibild intre dumneavoastra si airbagul frontal.

Tn acest mod, airbagurile frontale se pot umfla
complet cand sunt declansate, oferind o pro-
tectie maxima.

Cei maiimportanti factori pentru declansarea
airbagului sunt tipul accidentului, unghiul im-
pactului si viteza autovehiculului.

Daca airbagurile sunt activate sau nu depinde
in primul rand de gradul de decelerare a auto-
vehiculului rezultat din coliziune si detectat de
unitatea de comanda. Daca decelerarea auto-
vehiculului, inregistrata in timpul unei coliziuni
si masurata de unitatea de comanda, ramane
sub valorile de referinta specificate, airbagurile
frontale, laterale si/sau cele pentru protectia
capului nu se vor declansa. Luati in conside-
rare faptul ca deteriorarile vizibile ale autovehi-
cululuiimplicat intr-un accident, indiferent de
gravitate, nu constituie un factor determinant
privind activarea airbagurilor.
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/\ ATENTIE

Purtarea incorecta a centurii de siguranta sau
adoptarea unei pozitii de sedere incorecte
pot cauza leziuni grave sau fatale

® Toti ocupantii autovehiculului, inclusiv co-
piii, care nu poarta corect centura de sigu-
ranta pot suferi leziuni grave sau fatale in
cazul declansarii airbagului. Copiii cu varsta
de panala 12 ani trebuie sa caldtoreascain-
totdeauna pe scaunele din spate. Nu trans-
portati niciodata copii in autovehicul fara un
sistem de retinere sau daca acesta nu este
adecvat pentru varsta, indltimea sau greuta-
tea acestora.

® Pentru reducerea riscului de ranire cau-
zata de un airbagin expansiune, purtati
intotdeauna corect centura de siguranta
>>> pag. 41.

Descrierea sistemului de airbaguri

Impreuna cu centurile de siguranta, sistemul
de airbaguri asigura pasagerilor protectie supli-
mentara.

Sistemul de airbaguri se compune din urma-
toarele module (conform echiparii autovehi-
culului):

e Unitatea electronica de comanda

o Airbagurile frontale pentru sofer si pasager

o Airbagul pentru genunchii soferului

o Airbagurile laterale

o Airbagul pentru protectia capului
e Lampa de control a airbagurilor & de pe pa-
noul de instrumente »>> pag. 51

e Comutatorul cu cheie al airbagului frontal
pentru pasagerul fata

e Lampa de control pentru dezactivarea/acti-
varea airbagului frontal pentru pasager.

Functionarea sistemului airbag este monitori-
zata electronic. Lampa de control pentru air-
bag se va aprinde timp de cateva secunde la

fiecare cuplare a contactului (autodiagnoza).

Sistemul prezinta o defectiune daca lampa
de control %

® nu se aprinde la cuplarea contactului

>>> pag. 51,

e se stinge dupa 4 secunde de la cuplarea con-
tactului,

e se stinge si apoi se aprinde din nou dupa cu-
plarea contactului,

e se aprinde sau clipeste in timp ce autovehi-
culul este Tn miscare.

Sistemul de airbaguri nu se declanseaza:
o daca este decuplat contactul

e in cazul unei coliziuni frontale minore

® in cazul unei coliziuni laterale minore

® Tn cazul unei coliziuni din spate

® in cazul rasturnarii autovehiculului, in cazul
n care caracteristicile dinamice masurate de
unitatea de comanda sunt prea scazute,

e viteza impactului este mai mica decat valoa-
rea de referinta setata in unitatea de comanda.

/\ ATENTIE

® Centurile de siguranta si airbagurile pot
oferi protectie maxima numai daca ocupantii
sunt asezatiin pozitie corecta >>> pag. 38.

® Daca apare o defectiune la sistemul de air-
baguri, apelati imediat la un atelier speciali-
zat pentru verificarea sistemului. In caz con-
trar, exista pericolul ca, in timpul unei coli-
ziuni, sistemul sa nu se declanseze sau sa se
declanseze incorect.

Activarea airbagului

Airbagurile declanseaza extrem de rapid, in
miimi de secunda, pentru a asigura protectie
suplimentara in cazul unui accident. La umfla-
rea airbagului, poate fi generatd o pulbere fina.
Acest lucru este normal si nu indica un incen-
diuin autovehicul.

Sistemul de airbaguri este gata de functionare
numai atunci cand contactul este cuplat.

Tn anumite accidente speciale se pot declansa
simultan mai multe airbaguri.

Airbagurile nu se declanseazain cazul coliziu-
nilor minore frontale, laterale sau din spate,
respectiv al rasturnarii autovehiculului.



Sistemul de airbaguri

Factori de declansare

Nu se pot face generalizariin legatura cu con-
ditiile care duc la declansarea sistemului de
airbaguriin diferite situatii. Unii factori au un
rol important, cum ar fi proprietatile obiectului
lovit de autovehicul (tare/moale), unghiul im-
pactului, viteza autovehiculului, etc.

Traiectoria de decelerare este esentiala pentru
declansarea airbagurilor.

Unitatea de comanda analizeaza traiectoria de
coliziune si declanseaza sistemul de retinere
corespunzator.

Daca decelerarea nu atinge o valoarea de re-
ferinta predefinita in unitatea de comanda, air-
bagurile nu se declanseaza, chiar daca acci-
dentul provoaca deteriorarea grava a autovehi-
culului.

n cazul unor coliziuni frontale puternice se
declanseaza urmatoarele airbaguri:

o Airbagul soferului.

o Airbagul frontal pentru pasagerul fata

e Airbagul pentru genunchii soferului.

n cazul unor coliziuni laterale puternice se
declanseaza urmatoarele airbaguri:

o Airbagul cortina (la nivelul capului), pe partea
in care se produce lovitura.

o Airbagul lateral frontal, pe parteain care se
produce lovitura.

In cazul unui accident care duce la declan-
sarea airbagurilor:

e se aprind luminile din interior (in cazul in care
comutatorul pentru luminile respective este in
pozitia de lumini de acces);

e se aprind luminile de avarie;
e se deblocheaza toate usile;

e seintrerupe alimentarea cu carburant a mo-
torului;

e este initiat un apel de urgenta.

Lampi de control ale sistemului de
airbaguri

Se aprinde pe panoul de bord

Defectiune la sistemul de airbagurisila

dispozitivele de pretensionare a centuri-
lor de siguranta. Apelatiimediat la un ate-
lier specializat pentru verificarea sistemu-
lui.

Se aprinde pe plansa de bord
Airbagul frontal pentru pasagerul fata este
dezactivat. Verificati daca airbagul trebuie
lasat dezactivat.

SAU: Defectiune la sistemul airbag. Apelati
imediat la un atelier specializat pentru ve-
rificarea sistemului.

Se aprinde pe plansa de bord
Airbagul frontal pasager fata este activat.
Lampa de control se stinge automat dupa
aproximativ 60 de secunde de la cuplarea
contactului.

Mai multe Iampi de avertizare si de control

se aprind timp de cateva secunde la cuplarea
contactului, indicand verificarea functiei. Lam-
pile se sting dupa cateva secunde.

Dacé lampa de control airbag si dispozitivul de
pretensionare a centurilor & ramane aprinse
sau clipesc, indica o defectiune in sistemul air-
bag si dispozitiv de pretensionare a centurilor
»> A. Apelatiimediat la un atelier specializat
pentru verificarea sistemului.

Daca airbagul pasagerului din fata a fost dezac-
tivat, lampa de avertizare QFF&f; ramane aprinsa
in centrul plansei de bord, pentru a va reaminti
ca airbagul este dezactivat. Daca, cu airbagul
pasagerului fata dezactivat, aceasta lampa nu
ramane aprinsa sau daca este aprinsa simul-
tan cu lampa de control &% de pe plansa de
bord, exista o defectiune la sistemul de airba-
guri>> A . Dacalampa de control clipeste,
existd o defectiune la dezactivarea sistemului
de airbaguri>»> A . Apelatiimediat la un atelier
specializat pentru verificarea sistemului.



/\ ATENTIE

Tn cazul unei defectiuni la sistemul airbag si
dispozitiv de pretensionare centuri de sigu-
ranta, este posibil ca airbagurile si centurile
de siguranta sa nu se declanseze corect, sa
nu se declanseze, sau chiar sa se declanseze
accidental.

® Ocupantii autovehiculului suntin pericol
de a suferi accidentari grave sau fatale. Ape-
lati imediat la un atelier specializat pentru
verificarea sistemului.

* Nu montati un scaun pentru copii pe scau-
nul din fata sau daca este montat un astfel
de scaun, indepirtati-I! in timpul unui acci-
dent, airbagul frontal pentru pasagerul fata
se poate declansa, desi sistemul este defect.

@ INDICATIE

Fiti atenti intotdeauna la orice lampa de con-
trol aprinsa si respectati descrierile si instruc-
tiunile corespunzatoare pentru a evita ava-
rierea autovehiculului sau accidentarea ocu-
pantilor.
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’ Airbaguri frontale

Fig. 23 Airbagul pentru pasagerul din fata,
situat in plansa de bord.

Airbagul frontal pentru sofer este montat in
volan, iar cel al pasagerului fata, pe plansa de
bord. Airbagurile sunt marcate cu inscriptia
+AIRBAG”.

Capacele airbagurilor se deschid si raman ata-
sate de volan si panoul de bord atunci cand
airbagul soferului si al pasagerului din fata sunt
declansate, respectiv »»> fig. 22 »>> fig. 23.

Tn combinatie cu centurile de sigurant, siste-
mul de airbaguri frontale asigura ocupantilor
locurilor din fata protectie suplimentara pentru
zona capului si cea a toraceluin cazul unei
coliziuni frontale grave »> A.

Tn plus, la anumite coliziuni frontale, airbagul
pentru protectia capului este declansat pe am-
bele parti ale autovehiculului.

Designul special al acestora permite evacua-
rea controlata a gazului propulsor cand ocu-
pantul exercita presiune asupra airbagului. Ast-
fel, capul si pieptul sunt protejate de airbag.
Dupa coliziune, airbagurile se dezumfla sufi-
cient pentru a permite vizibilitatea.

/\ ATENTIE

® Spatiul de umflare dintre pasagerii din fata
si airbaguri nu trebuie ocupat in niciun caz de
un alt pasager, de animale sau de obiecte.

o Airbagurile asigura protectie doar pentru
un singur accident; acestea trebuie inlocuite
dupa declansare.

o Este de asemenea important sa nu atasati
niciun obiect, precum suporturi de bauturi
sau de telefoane, pe suprafetele ce acopera
airbagurile.




temul de airbaguri

Activarea si dezactivarea airbagului
frontal al pasagerului fata?

Fig. 24 Comutatorul pentru activarea si
dezactivarea airbagului pasagerului fata.

PASSENGER
AR BAG

Fig. 25 Plansa de bord: lampa de control
pentru airbagul frontal al pasagerului fata
dezactivat, de pe consola centrala.

1) Nu este disponibila pe toate pietele.

Dezactivati airbagul frontal al pasagerului din
fatd doar daca trebuie sa transportati copilul
intr-un scaun pentru copii orientat cu spatele
la sensul de mers, pe locul pasagerului din fata.

CUPRA recomanda fixarea scaunului pentru
copii pe bancheta din spate pentru a evita ne-
cesitatea dezactivarii airbagului pasagerului din
fata.

Cand airbagul pasagerului fata este dezactivat,
inseamna ca numai airbagul frontal al pasage-
rului este dezactivat. Toate celelalte airbaguri
din autovehicul raman activate.

Dezactivarea si activarea airbagului frontal al
pasagerului fata

e Decuplati contactul.

® Deschideti usa de pe partea pasagerului.

® Scoateti lama cheii din cheia cu teleco-
manda.

e Introduceti lama cheii in fanta existenta pen-
tru comutatorul de dezactivare a airbagului
frontal al pasagerului >>> fig. 24. Pana la capat,
cheia ar trebui sa intre cam 3/4 din lungime.

® Rotiti usor cheiain pozitia Ff (dezactivare)
sau ON (activare). Daca aveti dificultati, asigu-
rati-va ca ati introdus cheia pana la capatul
cursei.

o Inchideti usa pasagerului din fat3.

® La dezactivarea airbagului, cuplati contactul
si verificati daca lampa de control QFF&f; ra-
mane aprinsa pe consola din plafon »»> fig. 25.

® Lareactivarea airbagului, verificati ca la cu-
plarea contactului lampa de control QFF2¢; sa
nu se aprinda si ca lampa QN & sa se aprinda
timp de 60 de secunde si apoi sa se stinga.

/\ ATENTIE

o Soferul autovehiculului este responsabil
pentru dezactivarea sau activarea airbagului.

o Tnainte de dezactivarea airbagului pasa-
gerului fat3, intotdeauna decuplati contac-
tul! Nerespectarea acestei instructiuni poate
cauza defectarea sistemului de dezactivare a
airbagului.

© Nu lasati niciodata cheia in comutatorul
pentru dezactivarea airbagului, deoarece
este posibil sa se deterioreze sau sa activeze
sau dezactiveze airbagul in timpul deplasarii.

® Dacd, indiferent de motiv, se dezactiveaza

un airbag, reactivati-l cat mai curand posibil,

pentru ca acesta sa isi poatd indeplini functia
de protectie.
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’ Airbagurile laterale

Fig. 26 Airbagul lateral din scaunul
soferului.

Fig. 27 Imagine cu airbagul lateral
umflat complet, pe partea stanga a
autovehiculului.

Airbagurile laterale sunt situate in spatarele
scaunelor din fata »»> fig. 26, > fig. 27.

iguranta

Locatia sa este marcata cu cuvantul ,AIRBAG”
in partea superioara a spatelui scaunelor sau
pe capacele inferioare prin cuvantul AIRBAG in
relief.

Tmpreuni cu centurile de sigurant3, sistemul
de airbaguri laterale asigura protectie supli-
mentara pentru zona superioara a corpului, in
cazul unei coliziuni laterale grave >»»> A.

Tntr-o coliziune laterald, airbagurile laterale re-
duc riscul de accidentare a pasagerilor, in zo-
nele corpului orientate spre zona de impact.
Pe langa functia normala de protejare, centu-
rile de sigurantd mentin pasagerii intr-o pozitie
in care aceste airbaguri pot furniza protectie
maxima Tn cazul unei coliziuni laterale.

/\ ATENTIE

® Daca nu purtati centura de siguranta si va
aplecatiinainte sau nu aveti o pozitie de se-
dere corectain timpul deplasarii autovehicu-
lului, sunteti expus unui risc sporit de ranire
la declansarea sistemului de airbaguri late-
rale in cazul unui accident.

® Pentru ca airbagurile laterale sa ofere o
protectie maxima, este necesara mentinerea
permanenta a pozitiei de sedere indicate, cu
centurile de siguranta fixate in timpul calato-
riei.

o Tn cazul unei coliziuni laterale, airbagurile
laterale nu vor functiona daca senzorii nu
masoara corect cresterea presiunii asupra

partii interioare a usilor, din cauza evacuarii
aerului prin zonele cu orificii sau fante din
panoul usii.

® Nu conduceti niciodata autovehiculul daca
panourile interioare ale usilor au fost demon-
tate sau dacad acestea nu au fost montate co-
rect.

® Ocupantii locurilor laterale din spate nu
trebuie sa transporte niciodata obiecte sau
animale de companie in spatiul dintre acestia
si airbaguri sau sa permita copiilor sau altor
pasageri sa calatoreascain aceasta pozitie.
Este important de asemenea sa nu fie atasate
niciun fel de accesorii (cum ar fi suporturile
de bauturi) pe usi. Acestea ar diminua pro-
tectia asigurata de airbagurile laterale.

® Asigurati-va ca sunt corect asezati copiii
in saunele lor si ca capetele lor nu se afla

in zona de declansare a airbagurilor laterale
»»> fig. 27, deoarece airbagurile declansate
i-ar putea lovi si le-ar putea cauza rani se-
vere.

o Carligele incorporate pentru haine trebuie
utilizate numai pentru articole de imbraca-
minte usoare. Nu lasati obiecte grele sau cu
muchii ascutite in buzunare.

® Nu se va aplica forta excesiva, cum ar fi
lovituri puternice cu mana sau piciorul, asu-
pra pernei spatarului, deoarece sistemul se
poate deteriora. In acest caz, airbagurile la-
terale nu se vor declansa.




Sistemul de airbaguri

® Scaunele cu airbaguri laterale nu trebuie
protejate in niciun caz cu huse, decat daca
acestea au fost omologate special pentru au-
tovehiculul dumneavoastra. Deoarece airba-
gul se declanseaza din partea laterala a spa-
tarului, utilizarea huselor de scaun obisnuite
ar obstructiona airbagul lateral, astfel redu-
cand considerabil eficienta acestuia.

® Orice deteriorare a tapiteriei originale a
scaunelor sauin jurul imbinarilor airbagurilor
laterale trebuie reparata imediat la un atelier
specializat.

o Airbagurile asigura protectie doar pentru
un singur accident; acestea trebuie inlocuite
dupa declansare.

® Orice lucrari la sistemul de airbaguri la-
terale, precum si demontarea si instalarea
componentelor in cadrul altor reparatii (cum
ar fi demontarea scaunului dreapta fata) tre-
buie efectuate numai de un atelier speciali-
zat. In caz contrar, pot apirea defectiuniin
timpul functionarii sistemului de airbaguri.

’ Airbaguri pentru protectia capului

Fig. 28 Amplasarea airbagurilor pentru
protectia capului.

Airbagurile pentru protectia capului se afla in
ambele parti ale habitaclulului, deasupra usilor
»»> fig. 28 iar amplasarea lor este indicata prin
cuvantul ,AIRBAG”.

Tn combinatie cu centurile de sigurant, siste-
mul de airbaguri pentru protectia capului asi-
gura ocupantilor autovehiculului o protectie
suplimentara pentru zona capului si a toracelui,
in cazul unei coliziuni laterale grave »> A.
Zonain chenar este acoperita de airbagul pen-
tru protectia capului, atunci cand acesta este
declansat (zona de declansare)>>> fig. 28. De
aceea, nu trebuie niciodata sa asezati sau sa
instalati obiecte in aceastd zona »> A.

n cazul unei coliziuni laterale, airbagul cortina
se declanseaza pe partea autovehiculului afec-
tata de impact.

Airbagurile pentru protectia capului reduc ris-
cul de ranire a pasagerilor de pe scaunele din
fata si laterale spate orientate spre zona de im-
pact.

® Pentru ca airbagurile pentru protectia ca-
pului sa ofere o protectie maxima, este ne-
cesara mentinerea permanenta a pozitiei de
sedere indicate, cu centurile de siguranta fi-
xate Tn timpul calatoriei.

* Din motive de siguranta, airbagurile pentru
protectia capului trebuie dezactivate in au-
tovehiculele echipate cu panou despartitor
in habitaclu. Apelati la un centru de service
pentru efectuarea acestei operatii.

o Tntre ocupantii locurilor laterale si spatiul
de expansiune al airbagurilor pentru protec-
tia capului nu trebuie sa se afle alte per-
soane, animale sau obiecte, astfel incat air-
bagurile pentru protectia capului sa se poata
umfla complet si sa ofere protectia maxima
posibila. Prin urmare, este interzisa atasarea
pe geamurile laterale a parasolarelor care nu
au fost aprobate expres pentru utilizare pe
autovehiculul dumneavoastra.

® Asigurati-va ca sunt corect asezati copiii

in saunele lor si ca capetele lor nu se afla

in zona de declansare a airbagurilor pentru
protectia capului >»>> fig. 28, deoarece airba-
gurile declansate i-ar putea lovi si le-ar putea
cauzarani severe.
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o Carligele incorporate pentru haine trebuie
utilizate numai pentru articole de imbraca-
minte usoare. Nu lasati obiecte grele sau cu
muchii ascutite in buzunare. Va rugdm sa nu
atarnati hainele pe umerase.

o Airbagurile asigura protectie doar pentru
un singur accident; acestea trebuie inlocuite
dupa declansare.

® Orice lucrari la sistemul de airbaguri pentru
protectia capului, precum si demontarea si
instalarea componentelor airbagurilorin ca-
drul altor reparatii (cum ar fi demontarea ca-
pitonajului plafonului), trebuie efectuate nu-
mai de un atelier specializat. in caz contrar,
pot aparea defectiuniin timpul functionarii
sistemului de airbaguri.

o Airbagurile laterale si cele pentru protectia
capului sunt controlate prin senzori situati
ninteriorul usilor din fata. Pentru a asigura
functionarea corecta a airbagurilor laterale
si a celor pentru protectia capului, usile si
panourile acestora nu trebuie modificate in
niciun fel (de exemplu prin montarea de di-
fuzoare). Daca usa din fata prezinta o defec-
tiune, este posibil ca sistemul de airbaguri
sa nu functioneze corect. Toate lucrarile la
usile din fata trebuie efectuate la un atelier
specializat.

’ Airbagul pentru genunchi

Fig.29 Pe partea soferului: amplasarea
airbagului pentru genunchi.

Fig.30 Pe partea soferului: raza de actiune
a airbagului pentru genunchi.

Airbagul pentru genunchi este amplasat pe
partea soferului, sub plansa de bord »>> fig. 29.
Airbagurile sunt marcate cu inscriptia , AIR-
BAG”".

Zonain chenar (zona de declansare)

»>> fig. 30 este acoperita de airbagul pentru
genunchi atunci cand acesta este declansat.
Nu trebuie niciodata sa asezati sau sa instalati
obiecte n aceastd zona.

/\ ATENTIE

o Airbagul pentru genunchi se umflain fata
genunchilor soferului. Zona de actiune a air-
bagurilor pentru genunchi trebuie sa fie in-
totdeauna libera.

* Nu fixati obiecte pe capacul airbagului
pentru genunchi si niciin zona de actiune a
acestuia.

® Reglati scaunul soferului astfel incat sa
existe o distanta de cel putin 10 cm (4 in.)
intre genunchi si zona de amplasare a acestui
airbag. Tn cazulin care constitutia fizic va
impiedica sa respectati aceste cerinte, con-
tactati un atelier specializat.

Transportul copiilorin si-
guranta

’ Introducere

Din motive de sigurantd, asa cum s-a consta-
tat din statisticile privind accidentele, copiii

cu varsta sub 12 ani, este recomandat sa ca-
latoreasc pe locurile din spate. In functie de
varsta, inaltime si greutate, copiii care calato-
resc pe locurile din spate trebuie sa utilizeze un



Transportul copiilor in siguranta

scaun pentru copii sau centura de siguranta.
Din motive de siguranta, scaunul pentru copii
trebuie instalat n spatele scaunului pasageru-
lui din fata sau pe locul central din spate.

Legile fizicii care intervin in aceasta situatie

si fortele care actioneazaintr-o coliziune se
aplica si copiilor »»> pag. 43. Dar, spre deose-
bire de adulti, structurile musculare si osoase
ale copiilor nu sunt complet dezvoltate. Prin
urmare, copiii sunt supusi unuirisc de ranire
mai mare.

Pentru reducerea riscului de ranire, in timpul
calatoriei in autovehicul copiii trebuie sa utili-
zeze intotdeauna sisteme de retinere speciale
pentru copii.

Recomandam utilizarea de produse de sigu-
ranta pentru copii din gama de accesorii ori-
ginale, care include sisteme pentru toate vars-
tele (accesati www.cupraaccessories.com).

Aceste sisteme au fost proiectate si aprobate
special si respecta regulamentul UN ECE R129
(i-Size).

CUPRA recomanda fixarea scaunelor pentru
copii de pe site dupa cum se descrie mai jos:

e Scaun pentru copii orientat cu spatele la
sensul de mers (grupa O+): ISOFIX si picior de
sustinere (Britax Romer Baby-Safe 3i-SIZE +
baza flex i-SENSE).

e Scaun pentru copii orientat cu fata la sensul
de mers (grupa 1): ISOFIX S| Top Tether (Britax
Romer TRIFIX 2 i-Size).

e Scaun pentru copii orientat cu fata la sen-
sul de mers (grupa 2): centura de siguranta si
ISOFIX (Britax Robmer KIDFIX i-Size). Trebuie sa
utilizati de asemenea punctul de fixare al cen-
turii de siguranta a scaunului ,Secure-Guard”
si sa reglati sistemul de protectie laimpact late-
ral ,SICT” (disponibil la anumite modele), aflat
n spatarul scaunului. Reglati numai ,SICT” cel
mai apropiat de usa. Respectati instructiunile
de utilizare furnizate de producatorul scaunu-
lui pentru copii.

e Scaun pentru copii orientat cu fata la sensul
de mers (grupa 3): centura de siguranta si ISO-
FIX (Britax Robmer KIDFIX i-Size). Grupa 3 poate
utiliza scaunul cu spatar sau numai baza scau-
nului fard spatar (inaltator). Spatarul scaunului
pentru copii are un ghidaj pentru centura de
siguranta pentru adulti si o tetierd, ceea ce
inseamna ca scaunul cu spatar ofera protec-
tie mai buna decat indltdtoarele fard spatare.
CUPRA recomanda utilizarea scaunelor pentru
copii cu spatare.

La instalarea si utilizarea scaunelor pentru co-
pii, urmati instructiunile producatorului si res-
pectati toate cerintele obligatorii prin lege. Ci-
titi si respectatiintotdeauna >»> pag. 58.

Va recomandam sa pastrati intotdeauna ma-
nualul de instructiuni al scaunului pentru co-
pii, furnizat de producator, impreuna cu docu-
mentatia de bord a autovehiculului.

Grupele de clasificare a scaunelor
pentru copii

Fig.31 Exemple de scaune pentru copii.

Utilizati numai scaune pentru copii omologate
oficial si adecvate pentru copil.

Aceste scaune corespund standardelor ECE-
R44 sau ECE-R129. ECE-R inseamna: Regula-
mentul Comisiei Economice Europene.

Scaunele pentru copii, in functie de grupa
de greutate

Scaunele pentru copii sunt grupate in 5 cate-
gorii:

Grupa de varsta Greutatea copilului

Grupa O Panalal10 kg
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Grupa de varsta Greutatea copilului

Grupa O+ Panalal3kg
Grupal Intre 95i 18 kg
Grupa?2 Intre 15 5i 25 kg
Grupa3 intre 225i 36 kg

Scaunele pentru copii care au fost testate si
omologate conform normelor ECE R44 sau

ECE-R129 poarta marca de testare ECE-R44
sau ECE-R129 pe scaun (litera Eintr-un cerc
cu numarul de test dedesubt).

La instalarea si utilizarea scaunelor pentru co-
pii, urmati instructiunile producatorului si res-
pectati toate cerintele obligatorii prin lege.

V& recomandam sa pastrati intotdeauna ma-
nualul de instructiuni al scaunului pentru co-
pii, furnizat de producator, impreuna cu docu-
mentatia de bord a autovehiculului.

CUPRA va recomanda sa utilizati scaunele
pentru copii din Catalogul de accesorii origi-
nale. Aceste scaune pentru copii au fost pro-
iectate si testate pentru utilizare pe autovehi-
culele noastre. Puteti gasi scaunul pentru copii
adecvat modelului dvs. si grupei de varsta la
dealerii nostri.

Scaunele pentru copii, in functie de catego-
ria de omologare

Scaunele pentru copii pot avea categoria

de omologare universald, semi-universalad sau
specifica autovehiculului (toate conform stan-
dardului ECE-R44) sau i-Size (conform stan-
dardului ECE-R129).

e Universal: scaunele pentru copii cu omolo-
gare universala pot fi montate pe toate auto-
vehiculele. Nu trebuie consultatd vreo listd de
modele. Tn cazul omologarii universale ISOFIX,
scaunul pentru copii are suplimentar o curea
Top Tether.

e Semi-universala: omologarea semi-univer-
sald, pe langa cerintele standard ale omologa-
rii universale, necesita dispozitive de siguranta
pentru blocarea scaunului pentru copii, care
impun testarea suplimentara. Scaunele pen-
tru copii, cu omologare semi-universala pot fi
montate numai pe anumite tipuri de autovehi-
cule.

o Specifica autovehiculului: omologarea spe-
cificd autovehiculului necesita testarea dina-
mica a scaunului pentru copii pentru fiecare
model de autovehicul in parte. Scaunele pen-
tru copii, cu omologare specificd autovehicu-
lului pot fi montate numai pe anumite tipuri de
autovehicule.

e i-Size: scaunele pentru copii cu omologare
i-Size trebuie sa respecte cerintele referitoare
la montare si siguranta ale standardului ECE-R

129. Producatorii de scaune pentru copii va pot
dainformatii cu privire la ce scaune au omolo-
gare i-Size pentru acest autovehicul.

Montarea si utilizarea scaunelor
pentru copii

A AIRBAG
a

Fig.32 Autocolant airbag: parasolarul de
pe partea pasagerului.

[Brc-one

Fig. 33 Autocolant airbag: pe cadrul spate
al usii de pe partea pasagerului.



Avertizari cu privire la montarea unui scaun
pentru copii

Daca urmeaza sa montati un scaun pentru co-
pii, tineti cont de urmatoarele avertizari gene-
rale. Acestea sunt valabile pentru toate scau-
nele pentru copii, indiferent de sistemul de fi-
xare.

o Cititi si respectati instructiunile de utilizare
furnizate de producatorul scaunului pentru co-
pii.

e Este de preferat ca scaunul pentru copii sa
fie montat pe locul din spatele scaunului pasa-
gerului fatd, astfel incat copilul sa poata cobor?
din autovehicul pe partea cu trotuarul.

® Reglatiinaltimea centurii de siguranta astfel
incat sa se muleze natural pe scaunul pentru
copii, fard sa se rasuceasca. Daca este utilizat
un scaun pentru copii orientat cu spatele la
sensul de mers, centura de siguranta trebuie
reglata in cea maijoasa pozitie posibila.

® Pentru a utilizain mod corect un scaun pen-
tru copiiin spate, spatarul din fata trebuie re-
glat astfel incat sa nu vina in contact cu scau-
nul pentru copii, daca acesta este amplasat in
spate, cu spatele la sensul de mers. Tn cazul
scaunelor pentru copii orientate cu fata la di-
rectia de deplasare, spatarul din fata trebuie
reglat astfel incat sa nu vina in contact cu pi-
cioarele copilului.

® Pentru o fixare corespunzatoare a scaunului
pentru copii pe banchetd, reglati sau demon-
tati tetiera, pentru ca aceasta sa nu vindin con-
tact cu scaunul.

Transportul copiilor in sigu

e Daca se monteaza un tip de scaun semi-uni-
versal, a carui fixare pe autovehicul se face cu
ajutorul centurii de siguranta si al unui suport,
acesta nu trebuie montat niciodata pe locul
central din spate, deoarece forma acestuiloc
nu permite suportului sa asigure scaunului o
stabilitate suficienta.

Informatii importante despre airbagul fron-
tal al pasagerului fata

Pe parasolarul pasagerului si/sau pe cadrul usii
pasagerului este amplasat un autocolant cu in-
formatii importante referitoare la airbagul pa-
sagerului > fig. 32.

Cititi si respectati intotdeauna informatiile de
siguranta incluse in capitolele urmatoare:

e Distanta sigura fata de airbagul pasagerului
fata »>> pag. 49.

e Obiectele amplasate intre pasager si airbagul
lateral al acestuia >»> A in Airbaguri frontale
la pag. 52.

Airbagul frontal de pe partea pasagerului,
atunci cand este activat, reprezintd un pericol
serios pentru un copil asezat cu spatele la sen-
sul de mers, deoarece airbagul poate lovi scau-
nul cu o asemenea fortd incat sa produca raniri
grave sau fatale. Copiii cu varsta de pana la

12 ani trebuie sa caldtoreascad intotdeauna pe
scaunele din spate.

Prin urmare, recomandam insistent sa trans-
portati copiii pe locurile din spate. Acesta este
locul cel mai sigur din autovehicul. Ca alterna-

tiva, airbagul pentru pasagerul din fata poate

fi dezactivat de la comutatorul actionat de
cheie »> pag. 53. Atunci cand la bordul au-
tovehiculului se afla copii, utilizati scaune pen-
tru copii adecvate varstei si inaltimii acestora
>>> pag.57.

® Daca pe scaunul pasagerului din fata este
fixat un scaun pentru copii, creste riscul de
accidentare grava sau fatala a copiluluiin caz
de accident.

o Tn timpul expansiunii, airbagul frontal pen-
tru pasager poate lovi scaunul pentru copii
orientat cu spatele la sensul de mers siil
poate proiecta cu o forta considerabila spre
usa, plafon sau spatar.

* Nu montati niciodata un scaun pentru co-
pii orientat cu spatele spre sensul de mers
pe scaunul pasagerului din fata daca airbagul
frontal pentru pasager nu a fost dezactivat.
Risc de leziuni fatale provocate copilului! Cu
toate acestea, daca este cazul, airbagul fron-
tal pentru pasagerul fata trebuie dezactivat
>>> pag. 53.

® Autovehiculele care nu sunt dotate cu co-
mutator cu cheie pentru dezactivarea airba-
gului trebuie duse la un centru de service.
Nu uitati sa reconectati airbagul atunci cand
un adult doreste sa calatoreasca pe scaunul
pasagerului fata.
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© Nu permiteti transportul in autovehicul al
unui copil fara a-| asigura corespunzator si nu
permiteti copilului sa steain picioare sauin
genunchi pe un scaun in timpul cil3toriei. Tn
caz de accident, copilul poate fi proiectat in
autovehicul, suferind leziuni posibil fatale sau
cauzand astfel de leziuni celorlalti ocupanti
ai autovehiculului.

® Nu lasati niciodata un copil nesuprave-
gheat in scaunul pentru copii sau in autove-
hicul.

® Copiii cuinaltimea sub 1,50 m nu trebuie

sa poarte o centura de siguranta normala fara
un scaun pentru copii, deoarece, in caz de
franare brusca sau accident, centura le poate
cauza leziuniin zona abdomenului si a gatu-
lui.

e Cand pe bancheta este montat un scaun
pentru copii, siguranta pentru copii aflatain
usa trebuie sa fie activata >>> pag. 84.

Sistemele de fixare

Tn functie de taré sunt utilizate diferite sisteme
de fixare, pentru montarea in siguranta sau
scaunelor pentru copii.

Prezentarea sistemelor de fixare

® ISOFIX: ISOFIX este un sistem de fixare stan-
dardizat, care permite fixarea rapida siin sigu-
ranta a scaunelor pentru copii pe autovehicul.

Prinderea ISOFIX asigura o conexiune rigida in-
tre scaunul pentru copii si caroseria autovehi-
culului.

Scaunul pentru copii dispune de 2 cleme de fi-
xare rigida, denumite conectori. Acesti conec-
tori se fixeaza pe inelele de fixare ISOFIX dintre
sezutul si spatarul banchetei (pe partile late-
rale). Sistemele de fixare ISOFIX sunt utilizate
mai ales in Europa »>> pag. 61. Daca este
cazul, sistemele de fixare ISOFIX trebuie supli-
mentate cu o curea Top Tether sau un suport.

e Centura de siguranta automata, cu prin-
derein 3 puncte. Dacé este posibil, este

de preferat ca scaunele pentru copii sa fie fi-
xate cu sistemului ISOFIX, nu cu centura de
siguranta automata, cu prindere in 3 puncte
>>»> pag. 64.

Prindere suplimentara:

o Top Tether: centura Top Tether trece peste
spatele banchetei si este fixata pe un punct de
fixare cu un carlig. Punctele de fixare sunt am-
plasate pe partea din spate a spatarului ban-
chetei, in lateralul portbagajului >>> pag. 63
Inelele de fixare a centurii Top Tether sunt
marcate cu simbolul unei ancore.

® Suport: unele scaune pentru copii se spri-
jind pe podeaua autovehiculului cu un suport.
Acesta previne inclinareain fata a scaunului
pentru copii, in caz de impact. Scaunele pen-
tru copii echipate cu un suport trebuie mon-
tate numai pe scaunul pasagerului si pe locurile
exterioare din spate »»> A . Pentru asambla-
rea acestui tip de scaun trebuie sa consultati

si lista de autovehicule aprobate pentru acest
tip de scaun, din instructiunile sistemelor de
siguranta pentru copii.

Sistemele recomandate pentru fixarea scau-
nelor pentru copii

CUPRA recomanda fixarea scaunelor pentru
copii dupa cum urmeaza:

e Scoici pentru bebelusi sau scaune pentru
copii orientate cu spatele la directia de de-
plasare: ISOFIX si suport sau i-Size.

® Scaune pentru copii orientate cu fatala
directia de deplasare: ISOFIX si Top Tether.

/\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a suportului poate pro-
voca accidentarea grava sau fatala.

® Asigurati-va ca suportul este montat corect
sisigur.

® Cand baza scaunului pentru copii sustine
greutatea copilului, piciorul de sprijin nu tre-
buie sa ramana suspendat sau sustinut de
obiecte. In plus, asigurati-va ci baza scaunu-
lui pentru copii este sustinuta intotdeauna
de suprafata sezutului scaunului autovehicu-
lului. Piciorul de sprijin al scaunului pentru
copii nu trebuie sa ridice baza scaunului de
pe suprafata scaunului autovehiculului.




Transportul copiilor in siguranta

Fixarea scaunului pentru copii cu Pentru aintelege compatibilitatea sistemelor
sistemul ISOFIX sau i-Size ISOFIX sau |'—.S|ze din autovehicul, consultati ta-
belul de mai jos.

Marcarea punctelor de ancorare ISOFIX sau i-
Size depinde de echipare si de tarain cauza.

Pozitii ISOFIX/i-Size in autovehicul

Clasa de ma- Scaun pasager fa
pasag Scaun late- | Scaun cen-

Orientarea scaunului pentru

Grupa de greutate - rime / clasa X ) I I
copii ISOFIX airbag activat | airbagdezactivat | ralspate tral spate

Grupa O: pandla 10 kg Cu spatele la sensul de mers E/R1 X X IL X
E/R1 X X IL X
Grupa O+ : pandla13 kg Cu spatele la sensul de mers D/R2 X X IL X
C/R3 X X IL X
D/R2 X X IL X

Cu spatele la sensul de mers
C/R3 X X IL X
Grupa l: dela9la18kg B/F2 X X IL, IUF X
Cu fata la sensul de mers B1/F2X X X IL, IUF X
A/F3 X X IL, IUF X
Grupall: delal5la25kg Cu fata la sensul de mers -/ - X X IL X
Grupallll: de la221a36 kg Cu fata la sensul de mers -/ - X X IL X
Cu spatele la sensul de mers --/R2 X X IUF X

Scaun pentru copii i-Size

Cu fata la sensul de mers -- /B2, F2X X X IUF X
Inaltator Cu fata la sensul de mers --/B2,B3 X X 1B X

o Clasa de marime: Indicatia clasei in functie de talie corespunde greutétii corporale autorizate a scaunului pentru copii. In cazul scaunelor pentru
copii cu omologare universala sau semi-universala, clasain functie de talie se regaseste pe eticheta de aprobare ECE. Indicatia claseiin functie de
talie este precizata pe scaunul pentru copii respectiv.
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Siguranta

® |UF: adecvate pentru sistemele de retinere ,universale” ISOFIX/i-Size pentru copii, amplasate cu fata la sensul de deplasare, omologate pentru

utilizarea in aceasta grupa de greutate.

® |L: adecvate pentru anumite sisteme ISOFIX de retinere pentru copii specifice autovehiculului, restrictionate sau semi-universale. Tineti cont de
lista scaunelor pentru copii furnizata de producatorul autovehiculului.

® |B: Scaun adecvat pentru instalarea unui scaun inaltator SOFIX cu fata spre sensul de mers pentru grupa 2/3, precum si un scaun pentru copii i-size
cu fata spre sensul de mers pentru copii cu o inaltime cuprinsa intre 100 si 150 cm.

® X: Pozitie neadecvata pentru sistemele de retinere pentru copii ISOFIX sau i-Size din aceasta grupa de greutate sau clasa de marime.

Fixarea scaunului pentru copii cu sistemul
ISOFIX sau i-Size

Fig. 34 Bancheta din spate: amplasarea
inelelor de ancorare ISOFIX sau i-Size.

Fig.35 Bancheta din spate: montarea unui
scaun pentru copii cu ajutorul sistemului
ISOFIX.

Trebuie sa respectati instructiunile producato-
rului scaunului pentru copii.

Amplasarea punctelor de ancorare ISOFIX sau

i-Size este indicata printr-un simbol »»> fig. 34.

Tn anumite autovehicule, inelele sunt fixate
de cadrul banchetei, iarin altele acestea sunt
prinse in podeaua din spate.

© Daca este necesar, indepartati capacele de
protectie ale punctelor de ancorare ISOFIX sau
i-Size.

® Apasati scaunul pentru copii pe inelele de
asigurare ISOFIX sau iSize pana cand se cu-
pleaza sigur, cu un sunet specific »> fig. 35.
Daca scaunul pentru copii este prevazut cu
puncte de ancorare Top Tether, fixati-l pe ine-
lul corespunzator >>> pag. 63. Respectati
instructiunile producatorului scaunului pentru
copii.

© Trageti de ambele laturi ale scaunului pentru
copii, pentru a va asigura ca este fixat corect.

Scaunele pentru copii cu sisteme de prindere
ISOFIX sau i-Size si Top Tether pot fi achizitio-
nate de la centrele de service.
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/\ ATENTIE

Inelele de ancorare sunt proiectate pentru
afi utilizate numai cu sistemele ISOFIX sau
i-Size si Top Tether pentru scaunele pentru
copii.

* Nu fixati niciodata scaune pentru copii care
nu au sistemul ISOFIX, i-Size sau Top Tether,
ori centuri de siguranta sau alte obiecte, pe
inelele de ancorare — acest lucru poate pro-
voca ranirea grava sau decesul copilului.

® Asigurati-va ca scaunul pentru copii este fi-
xat corect pe inelele de ancorare ISOFIX sau
i-Size si Top Tether.

| Curelele de fixare Top Tether

Fig.36 Partea spate a scaunelor spate:
Punct de ancorare centura Top Tether.

Scaunele pentru copii cu sistem Top Tether
sunt echipate cu o centura suplimentara pen-
tru fixarea de un punct de ancorare din au-

tovehicul. Acest punct este amplasat pe spa-
tele spatarului banchetei spate (identificat cu
simbolul i) si ofera o retinere mai buna

»> fig. 36.

Obiectivul acestui sistem este sa reduca depla-
sareanspre Tnainte a scaunul pentru copiiin
cazul unei coliziuni frontale, sa reduca riscul
de raniri provocate la nivelul capului copilului
caurmare aimpactului cu orice element din
interiorul autovehiculului.

Utilizarea sistemului Top Tether la scaunele
pentru copii montate cu spatele spre sensul
de mers

Tn prezent exist foarte putine scaune de pen-
tru copii orientate cu spatele spre sensul de
mers cu Top Tether. Instructiunile producato-
rului scaunului pentru copii cu privire la insta-
larea adecvata a sistemului Top Tether trebuie
citite cu atentie si respectate.

Blocarea centurii de fixare

Fig.37 Bancheta din spate: reglarea si
asamblarea trebuie facute conform curelei
Top Tether.

o Utilizati centura Top Tether in conformitate
cuinstructiunile producatorului scaunului pen-
tru copii.

® Treceti cureaua pe sub tetiera (conform in-
structiunilor scaunului, ridicati sau demontati
tetiera daca este necesar) »> fig. 37.

e Glisati centura si asigurati-o corect cu ajuto-
rul punctului de ancorare de pe spatarul ban-
chetei spate >>»> fig. 36.

® Strangeti centurain mod sigur in conformi-
tate cu instructiunile producatorului.

Eliberarea centurii de fixare

® Slabiti centura conform instructiunilor pro-
ducétorului.

® Apasati blocajul si eliberati-I1 din consola de
ancorare.
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/\ ATENTIE

Montarea incorecta a scaunelor va creste ris-
cul de ranire in cazul unei coliziuni.

* Nu atasati niciodata centura de fixare de un
carlig de fixare din portbagaj.

* Nu atasati sau asigurati niciodata bagaje
sau alte obiecte de punctele de ancorare in-
ferioare (ISOFIX) sau punctele de ancorare
Top Tether.

/\ ATENTIE

Punctele de ancorare ale sistemelor de reti-
nere pentru copii sunt proiectate pentru a
suportaincarcarea sistemelor de retinere re-
glate corect. In nici un caz acestea nu tre-
buie folosite pentru atasarea centurilor de
siguranta pentru adulti, a hamurilor sau altor
elemente sau echipamente in autovehicul.

Montarea unui scaun pentru copii,

utilizand centura de siguranta

Daca doriti s& montati pe autovehicul un scaun

pentru copii, din categoria de omologare uni-
versala (U), trebuie sa verificati daca scaunul
este omologat pentru autovehiculul dvs.

Toate informatiile necesare se regasesc pe eti-
cheta de omologare ECE portocalie a scaunu-
lui pentru copii.
Tabelul urmator prezinta diferitele optiuni pri-
vind montarea.
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) Scaun pasager fata?) Scaun lateral Scaun central
Grupa de greutate " ) X ) )
Airbag activate) Airbag dezactivat®) spate Sl

Grupa O panala10 kg X
Grupa O+ panalal3kg

Cu spatele la sensul de mers
Grupal9-18kg

Cu fatala sensul de mers
Grupa I115 - 25 kg

Grupa lll 22 - 36 kg

><><><CCCI

C C C X X
E e © play ©
= = € ey ©

X: Incompatibila cu montarea scaunelor in aceasta configuratie.
U: Adecvate pentru sistemele de retinere universale cu utilizare in aceasta grupa de greutate.
a) La utilizarea sau montarea scaunelor pentru copii trebuie respectate reglementarile legale in vigoare si instructiunile producatorului.

b) Scaunele de tip semi-universal, care se fixeaza cu centurile de siguranta ale autovehiculului si cu suport, nu trebuie utilizate pe locul central din spate.
¢ Scaunele fara reglare pe inaltime trebuie reglate la maximin spate. Scaunele cu reglare pe inaltime trebuie reglate la maximin spate si pe inaltime.
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Montarea unui scaun pentru copii, utilizand
centura de siguranta

Fig.38 Pe banchetele din spate: montarea
scaunului pentru copii.

® Trageti centura de siguranta si treceti-o prin
scaunul pentru copii, conform instructiunilor
producatorului acestuia.

® Asigurati-va ca centura de siguranta nu este
rasucita.

e Introduceti limba centurii in catarama aces-
teia, pana cand auziti clicul de cuplare.

Tn timpul c3l3toriei, copiii trebuie asigurati cu
un sistem de retinere adecvat pentru varsta,
greutatea si inaltimea acestora.

o Cititi si respectati intotdeauna informatiile
si avertismentele privind utilizarea scaunelor
pentru copii >>> pag. 58.

Siguranta

In caz de urgenta

| Semnalizarea de avarie

T i AUTO
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Fig.39 Plansa de bord: comutator pentru

semnalizare de avarie.

Semnalizarea de avarie este utilizata pentru
a atrage atentia celorlalti participanti la trafic
asupra autovehicululuiin situatii de urgenta.

Daca autovehiculul dumneavoastra statio-

neaza:

1. Parcati autovehiculul la o distanta sigura
fata de trafic.

2. Apasati butonul pentru a activa semnaliza-
rea de avarie »> A.

3. Activati frana de parcare actionata electro-
nic.

4. Opriti motorul.

5. Cuplatitreapta 1la autovehiculele cu cutie
de viteze manuala sau treceti maneta se-
lectoruluiin pozitia P la autovehiculele cu
cutie de viteze automata.

6. Respectati prevederile legale din fiecare
tara (vesta reflectorizanta, triunghiuri re-
flectorizante, semnal luminos etc.).

7. Luatiintotdeauna cheia cu dumneavoastra
atunci cand parasiti autovehiculul.

La activarea semnalizarii de avarie, toate lam-
pile de semnalizare a schimbarii directiei cli-
pesc simultan. Cele doua semnalizatoare @ %
silampa de semnalizare din comutator A vor
clipiin acelasi timp. Semnalizarea de avarie
functioneaza si cand contactul este decuplat.

Tn timp ce semnalizarea de avarie este por-
nitd, puteti semnaliza schimbarea directiei sau
benzii, de ex. in timpul tractarii, prin actiona-
rea manetei semnalizatorului. Semnalizarea de
avarie raman oprita in acest timp.

Avertizarea la franarea de urgenta

Daca autovehiculul este franat brusc si conti-
nuu de la o viteza de peste 80 km/h (50 mph),
lampa de frana clipeste de cateva ori pe se-
cunda, pentru avertizarea autovehiculelor care
vin din spate. n cazul in care franarea se con-
tinua, semnalizarea de avarie se aprinde auto-
mat cand autovehiculul se opreste. Se sting
apoi automat cand autovehiculul reporneste.
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/\ ATENTIE

® Riscul de producere a unui accident creste
daca apare o defectiune la autovehicul. Uti
zatiintotdeauna semnalizarea de avarie si un
triunghi reflectorizant (sau semnal luminos,
in functie de tara) pentru a atrage atentia
celorlalti participanti la trafic asupra autove-
hiculului dumneavoastra stationat.

® Nu lasati niciodata pe nimeniin interiorul
autovehiculului, in special copii sau persoane
care ar putea avea nevoie de ajutor. Acest
lucru este important in special atunci cand
usile suntincuiate. Persoanele incuiate in au-
tovehicul pot fi expuse la temperaturi foarte
ridicate sau foarte scazute.

® Din cauza temperaturilor ridicate pe care
convertorul catalitic le poate atinge, nu par-
cati niciodata in zone in care convertorul
catalitic poate intrain contact cu materiale
inflamabile aflate sub autovehicul, cum ar
fiiarba uscata sau benzind scursa. Aceasta
poate duce la producerea unui incendiu.

® Bateria de 12 V a autovehiculului se va des-
carcain cazul in care semnalizarea de avarie

este lasata aprinsa o lunga perioada de timp

(chiar siin cazul in care contactul este decu-
plat).

o Utilizarea semnalizarii de avarie descrise
aici se afla sub rezerva cerintelor relevante
obligatorii prin lege.

Comportamentin caz de accident
sau incendiu

Masuri de luat in caz de incendiu sau acci-
dent

Pentru siguranta dumneavoastra si a pasageri-
lor, se vor respecta urmatoarele indicatii, in or-
dinea de maijos >»> A:

® Opriti motorul.

® Daca este posibil, aprindeti luminile de avarie
>>»> pag. 66.

® Respectati prevederile legale din fiecare

tara (vesta reflectorizanta, triunghiuri reflecto-
rizante, semnal luminos etc.).

e Daca este necesar, scoateti persoanele din
zona de pericol si oferiti primul ajutor.

e Anuntati serviciile de urgenta.

® Asteptati sosirea serviciilor de urgentala o
distanta sigura fata de locul accidentului.

o in caz de incendiu, nuincercati s& stingeti

focul sau sa rdmaneti in apropierea autovehi-
culului.

/\ ATENTIE

Pentru siguranta dumneavoastra, nu ignorati
aceasta lista de verificare importanta, deoa-
rece in caz contrar pot avea loc accidente si
raniri grave.

® Parcurgetiintotdeauna operatiunile de pe
lista de verificare si tineti intotdeauna cont
de masurile generale de siguranta.

/\ ATENTIE

Tn caz de incendiu, poate avea loc o explozie
si pot fi eliberate substante periculoase pen-
tru sanatate, care pot provoca raniri grave.

* Nuramaneti niciodata aproape de autove-
hiculul care arde.

Apelinformativ, apel de asistenta si
serviciul de apel de urgenta

\ 9

BIC-0%4 |

Fig. 40 Pe consola din plafon: comenzi
pentru serviciile vocale
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n functie de echipare, un sistem pentru apel
de urgenta poate fi amplasat in consola din
plafon.

Urmatoarele servicii vocale pot fi rulate prin
apasarea butoanelor § , >=si so» »>> fig. 40:

o Apel informativ.

® Apel de asistenta.

e Serviciul apel de urgenta.

Legatura este stabilita de o unitate de comanda
incorporata.

Daca este activat un serviciu de voce, este sta-
bilita o legatura cu o linie telefonica.

Lampa de control.

Exista o lampa de control pe comanda
> fig. 40 (sageatd). Aceasta prezinta starile
urmatoare:

e Stinsa: serviciul eCall nu este disponibil.

e Clipeste rosu dupa aproximativ 20 de se-
cunde de la cuplarea contactului: serviciul
eCall este dezactivat.

e Se aprinde rosu: sistem defect. Serviciul
eCall este disponibil cu anumite restrictii. Seat
recomanda vizita la un atelier specializat.

o Se aprinde verde: serviciul eCall este dispo-
nibil. Sistemul este pregatit de functionare in
autovehicul.

o Clipeste verde: este stabilitd o conexiune
vocala.

>= Apel de asistenta

Apelulin caz de pana va permite sa solicitati
direct ajutor de specialitate Tn cazul unei de-
fectiuni.

Simultan cu apelul vocal sunt transmise unele
date despre autovehicul, de ex. pozitia cu-
renta.

i Apelinformativ

Prin intermediul unui apel informativ, se pla-
seaza un apel catre serviciul de asistenta clienti
CUPRAS.A.

Apelurile catre serviciul de depanare si cel

informativ pot atrage costuri suplimentare
pe factura dumneavoastra pentru telefonul
mobil.

so> Tipuri de apel de urgenta

® Public (obligatoriu prin lege): apel de ur-
genta catre serviciile de urgenta ale tariiin
care va deplasati, in limba tarii respective.
>>»> pag.70.

e Privat: un apel de urgenta catre un ,centru
de asistentda CUPRA”, care ofera servicii imbu-
natatite pentru clienti, cum ar fi serviciiin limba
selectata in sistemul Infotainment. Utilizatorul
poate alege in orice moment sa anuleze apelul
de urgentd privat pentru a i se oferi asistenta
din partea serviciilor de urgenta ale tarii res-
pective.

Apel de urgenta privat

Daca serviciul de apel de urgenta privat este
disponibil in portofoliul de servicii al autovehi-
culului, serviciul de apel de urgenta este activat
implicit pentru o perioada de timp limitata.

® Serviciul apel de urgenta poate fi utilizat pen-
tru a se organiza ajutor cat mairapid posibil
intr-o situatie de urgenta.

® La activarea serviciul apel de urgenta se sta-
bileste o conexiune cu centrul de asistentd de
urgenta CUPRA.

® Dacd se efectueaza manual un apel de ur-
gentd, in cazul unui accident, la declansarea
airbagului sau sistemului de pretensionare al
centurii, datele relevante pentru apelul de ur-
genta vor fi transmise automat, de exemplu lo-
catia actuala a autovehiculului >>> pag. 356.

® Persoana de contact de la telefon comunica
n limba setata in sistemul Infotainment al au-
tovehiculului. Daca aceasta limba nu este dis-
ponibilain locatia de unde se efectueaza ape-
lul de urgenta, se va utiliza limba engleza.

® Pentru apelul de urgenta sunt instalate com-
ponente suplimentare precum un microfon, un
difuzor de urgenta si o baterie integrata, sepa-
rata de alimentarea integrata cu tensiune, pen-
tru a asigura functionarea chiar si dupa un ac-
cident grav.

e Serviciul apel de urgenta poate fi dezacti-
vat permanent de catre un specialist calificat.
CUPRA recomanda sa contactati un service
autorizat CUPRA sau un service autorizat SEAT.
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e Daca sistemul public de apel de urgenta

este disponibil in autovehicul, serviciul apel

de urgenta privat poate fi dezactivat prinin-
ternet sau din aplicatie sau prin impiedica-

rea transmiterii de date catre sistemul Infotain-
ment, prin intermediul modului confidentiali-
tate >>> pag. 228.

Pornirea manuala a unui apel de urgenta

1. Apasatisi mentineti apasat butonul pentru
apel de urgenta timp de cateva secunde
» fig. 40 @.

Apelul de urgenta este activat si se stabi-
leste o conexiune vocala cu centrul de
coordonare pentru urgente.

Apelul de urgenta poate fi activat si ma-

nual prin intermediul sistemului Infotainment
>>> pag. 262.

Daca apasati butonul pentru apel de urgenta
accidental, intrerupeti apelul imediat:

1. Apasatidin nou butonul pentru apel de ur-
genta pana cand lampa de control ramane
verde.

Apasati butonul pentru apel de urgenta nu-
maiin cazul unei urgente.

Activarea automata a unui apel de urgenta

Apelul automat de urgenta este activat numai
daca este cuplat contactul.

Conexiunea cu centrul de urgentd CUPRA este
stabilitd automat in urmatoarele situatii:

o Imediat dupa declansarea airbagurilor.

o Imediat dupa activarea sistemului de preten-
sionare centuri.

o in functie de echipare, in cazul interventiei
sistemului Emergency Assist.

Apelul de urgentd automat nu poate fiintre-
rupt prin apasarea butonului pentru apel de
urgenta.

Dacaintrebarile de la centrul de apel de ur-
genta CUPRA raman fara raspuns, sunt initiate
automat masuri de salvare.

Baterie integrata

Bateria integrata asigura faptul ca sistemul apel
de urgenta ramane disponibil pentru un timp,
chiar si daca bateria de 12 V a fost deconectata
sau avariata.

Daca bateria integrata se descarca sau este
defectd, un mesajin acest sens este afisat pe
afisajul panoului de bord. Mergetila un atelier
specializat si solicitati inlocuirea bateriei.

Transmisiune de date EDR »>> pag. 356

La efectuarea unui apel de urgenta, datele dis-
ponibile sunt transmise centrului de apel de
urgenta CUPRA, astfel incat sa poata fi deter-
minate masurile de salvare necesare.

Datele de locatie ale autovehiculului sunt su-
prascrise continuu. Aceasta inseamna ca au-
tovehiculul nu este supus monitorizarii perma-
nente.

Datele legate de apelul de urgenta sunt prelu-
crate numai pentru a asigura functionarea co-
rectd a sistemului de apel de urgenta (eCall).
Sistemul va sterge automat datele cu privire la
apel la cateva ore de la activarea apelului.

Datele transmise includ:

® Pozitia actuald a autovehiculului la momentul
activarii apelului de urgenta.

© Numarul de identificare a autovehiculului
(VIN)

© Tipul autovehiculului si tipul propulsiei.

e Tip activare (automata sau manuala).

o Tipul apelului.

® Directiain care se deplasa autovehiculul la
momentul la care a fost activat apelul de ur-
genta.

© Momentul coliziunii.

o Numarul estimat de pasageri din autovehicul.

o Limba selectata in sistemul Infotainment.
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/\ ATENTIE

Urmatoarele conditii pot insemna ca nu se
poate efectua un apel de urgenta public sau
privat, nici manual, nici automat sau ca acest
lucru este posibil numaiintr-o masura limi-
tata:

o Apelul de urgenta este efectuat dintr-o
zona cu acoperire mobila sau GPS slaba sau
inexistenta.

o Tn zone cu receptie suficientd a semnalului
mobil si GPS, reteaua mobila a furnizorului
de servicii de telecomunicatii nu este dispo-
nibil3. Tn acest caz, apelul de urgenta, daca
este disponibil in autovehicul, utilizeaza sis-
temul de apel de urgenta impus prin lege.

o Tn zone cu receptie suficients a semnalului
mobil si prin satelit, reteaua furnizorului de
telecomunicatii mobile 2G/3G nu este dispo-
nibila.

o n unele tari este posibil ca serviciul apel
de urgenta sa nu fie disponibil si, in functie
de pozitia autovehiculului, ledurile lampii de
control si chiar efectuarea diferitelor tipuri
de apeluri ar putea fi diferite.

® Nu exista o licenta valida pentru utilizarea
serviciului apel de urgenta.

e Componentele autovehiculului necesare
pentru apelul telefonic de urgenta sunt de-
fecte sau nu sunt alimentate cu o tensiune

suficienta.

® Serviciul apel de urgenta a fost dezactivat
prin internet sau din aplicatie. Tn acest caz,
apelul de urgenta, daca este disponibil in au-
tovehicul, este redirectionat automat catre
serviciul public de apel de urgenta.

o Serviciul apel de urgenta a fost dezactivat
prin impiedicarea transmiterii de date (mo-
dul confidentialitate). In acest caz, apelul de
urgenta, daca este disponibil in autovehicul,
apeleaza sistemul public de apel de urgenta.
Daca sistemul de apel de urgenta privat nu
poate fi executat din motive tehnice, apelu-
rile sunt redirectionate automat catre siste-
mul public de apel de urgenta.

e Contactul autovehiculului nu este cuplat.

Functionarea sistemului de apel de urgenta,
care este prevazut prin lege, poate fi limitata
daca un sistem Infotainment este instalat ul-
terior

Apelul de urgenta, apelul de pana si serviciul
de informatii sunt disponibile numaiin anu-
mite tari.

1n functie de versiune, din cauzainchiderii
retelelor 2G/3G, poate aparea o intarziere la
conectarea apelului cu centrul de urgenta.

Serviciul de apel de urgenta eCall,
impus prin lege.

Tn functie de echipare si de taré, autovehiculul
poate fi echipat cu un sistem de apel de ur-
genté.Tn unele tari, sistemul de apel de urgenta
public gratuit este activat implicit. Elementul
de comanda este amplasat in consola din pla-
fon >»> fig. 40.

Cu ajutorul apelului de urgenta, ajutorul poate
fi organizat cat mai rapid posibil in situatii de
urgenta. Este stabilita o conexiune de voce

cu un centru public de coordonare pentru sal-
vare. Persoana de contact de la telefon comu-
nican limba tarii in care se afla autovehiculul.
n plus, orice date impuse prin lege relevante
pentru apelurile de urgentd sunt transmise au-
tomat centrului public de control pentru sal-
vare, cum ar fi locatia actuala a autovehiculului.

Conexiunea necesara se stabileste prin inter-
mediul unei unitati de comanda instalate din
fabrica. Componente suplimentare precum un
microfon pentru apelul de urgenta, un difuzor
de urgenta si o baterie integratd independenta
de alimentarea integrata cu tensiune, sunt ne-
cesare pentru a asigura functionarea chiar si
dupa un accident grav.



Setul de chei cu telecomanda

Deschiderea siinchi-
derea

Setul de chei cu teleco-
manda

| Cheia cu telecomanda

Fig. 41 Cheia cutelecomanda

Fig. 42 Cheia cu telecomanda, cu buton
de alarma.

®
@
®

®6

Descuie autovehiculul.

Incuie autovehiculul.

Descuie numai hayonul.

Apasati butonul pana cand toate ldmpile
de semnalizare a schimbaérii directiei de pe
autovehicul clipesc scurt.

Aveti la dispozitie 2 minute pentru a des-
chide hayonul. Odata expirat acest inter-
val, usa va fi din nouincuiata. n plus, lampa
cheii clipeste.

Lampa de control.

Butonul de alarma. Apasati numaiin caz
de urgenta! La apasarea butonului de
alarma, se activeaza claxonul autovehicu-
lului si semnalizatoarele se aprind pentru
scurt timp. Apasati din nou pentru deco-
nectare.

Pentru a plia si deplia lama cheii, apasati buto-
nul »> fig. 41 (sageata).

Autovehiculul poate fiTncuiat si descuiat de

la distanta utilizand cheia cu telecomanda

> pag.77.

Cheia cu telecomanda include un emitator si
o baterie. Receptorul este situat in interiorul
autovehiculului. Raza de actiune a cheii cu te-
lecomanda si baterie noua este de cativa metri
n jurul autovehiculului.

Daca autovehiculul nu poate fi deschis sau in-
chis cu ajutorul cheii cu telecomanda, aceasta
va trebui resincronizata »»> pag. 73 sau va
trebui sd nlocuiti bateria »>> pag. 72.

Se pot utiliza diferite chei alocate autovehicu-
lului.

Lampa de control de pe cheia cu teleco-
manda

Cand un buton de pe cheia cu telecomanda
este ap&sat scurt, lampa de control (&)

»> fig. 41 clipeste scurt o data, insa la o apa-
sare lunga, aceasta va clipi de mai multe ori, de
exemplu, in cazul utilizarii deschiderii confort.

Daca lampa de control pentru cheia cu teleco-
manda nu se aprinde la apasarea butonului,
nlocuiti bateria cheii »> pag. 72.
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Deschiderea siinchiderea

Cheia derezerva

Pentru a obtine o cheie de rezerva si alte chei
cu telecomanda, este necesara seria de sasiu.

Fiecare cheie noua contine un microcip care
trebuie sa fie codat cu datele imobilizatorului
electronic al autovehiculului. Cheia cu teleco-

manda nu va functiona daca nu contine un mi-

crocip sau daca acel microcip nu a fost codat.

Acest lucru este valabil si pentru cheile confec-

tionate special pentru autovehicul.

Cheile cu telecomanda sau cheile de rezerva
noi se pot procura de la un service specializat
CUPRA sau service autorizat SEAT, de laun
atelier specializat sau de la un atelier de chei

autorizat si calificat sa confectioneze acest gen

de chei.

Thainte de utilizare, cheile noi sau cheile de
rezerva trebuie sincronizate >> pag. 73.

I\ ATENTIE

© Nu lasati niciodata copii sau persoane cu
dizabilitati singure in autovehicul. n caz de
urgenta, este posibil ca acestia sa nu poata
parasi autovehiculul sau sa nu se poata des-
curca singuri.

o Utilizarea necontrolatad a cheii de catre
terti poate activa un echipament electric (de
ex. geamurile actionate electric), rezultatul
fiind pericol de accident. Usile autovehiculu-
lui pot fiTncuiate cu ajutorul cheii cu teleco-
manda, ceea ce poate duce la dificultati de
interventie in cazul unei urgente.

© Nu uitati niciodata cheile in interiorul auto-
mobilului. O utilizarea neautorizata a autove-
hiculului poate cauza accidentari, deteriorari
sau furturi. De aceea, la parasirea autovehi-
culului, luatiintotdeauna cheia cu dvs.

@ INDICATIE

Nu lasati cheiain apropiere de zonaincarca-
torului wireless, deoarece pot aparea interfe-
rente.

O INDICATIE

Toate cheile cu telecomanda contin compo-
nente electronice. Protejati-le impotriva de-
teriorarii, lovirii sau umiditatii.

o Utilizati butonul cheii doar atunci cand
aveti nevoie de functia corespunzatoare.
Apasarea butonului fara ca acest lucru sa fie
necesar poate descuia accidental autovehi-
culul sau poate declansa alarma. Acest lucru
este posibil chiar si daca suntetiin afara razei
de actiune.

o Functionarea cheii poate fi afectatain
mare masura de semnalele radio din jurul
autovehiculului, care se suprapunin aceeasi
gama de frecvente, de exemplu transmita-
toarele radio sau telefoanele mobile.

o Obstacolele dintre telecomanda si autove-
hicul, conditiile meteorologice nefavorabile
si bateriile descarcate pot reduce semnifica-
tiv raza de actiune a telecomenzii.

e Daca butoanele cheii cu telecomanda sunt
apasate sau unul dintre butoanele inchiderii
centralizate >>> pag. 78 este apasat de

mai multe oriintr-o succesiune rapida, inchi-
derea centralizata se dezactiveaza scurt, ca
mijloc de protectie la suprasarcina. Apoi, au-
tovehiculul se descuie. Daca este necesar, in-
cuiati-I.

® Cheile cu telecomanda de rezerva sunt dis-
ponibile la centrele de service; acestea tre-
buie corelate cu sistemul de incuiere.

’ Inlocuirea bateriei

BIC-0044 |

Fig. 43 Cheia cu telecomanda:
deschiderea compartimentului bateriei.
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Fig. 44 Cheia autovehiculului: scoaterea
bateriei.

CUPRA recomanda sa apelati la un atelier spe-
cializat pentruinlocuirea bateriei.

Bateria se aflain partea din spate a cheii cu
telecomanda, sub un capac de protectie.

Tnlocuirea bateriei

e Depliati tija din cheia cu telecomanda.

e Scoateti capacul de pe spatele cheii cu
telecomandain directia indicata de sageata
»> fig. 43 > ©.

® Scoateti bateria din compartiment cu ajuto-
rul unui obiect subtire adecvat »>> fig. 44.

e Introduceti o noua baterie tip pastilain com-
partiment >>> ©.

® Apasati capacul pe carcasa cheii pana cand
se fixeaza cu un clic.

/\ ATENTIE

Tnghitirea unei baterii cu diametrul de 20 mm
sau a oricarei baterii mici poate provoca acci-
dentarea grava si chiar fatala, intr-o perioada
foarte scurta de timp.

® Nu lasati cheia cu telecomanda si teleco-
menzile cu baterii laindemana copiilor.

® Daca banuiti ca este posibil ca o persoana
sa fiTnghitit o baterie, solicitati imediat asis-
tenta medicala.

@ INDICATIE

e Daca bateria nu este Tnlocuita corect, cheia
cu telecomanda se poate deteriora.

o Utilizarea unor baterii necorespunzatoare
poate deteriora cheia cu telecomanda. Din
acest motiv, inlocuiti intotdeauna bateria
descarcata cu o alta baterie de acelasi voltaj,
dimensiune si specificatii.

® La montarea bateriei, asigurati-va ca pola-
ritatea este corecta.

Va rugam sa eliminati corect bateriile uzate,
protejand mediul inconjurator.

Sincronizarea cheii cu teleco-
manda

Daca butonul & este apasat frecvent in afara
razei de actiune, este posibil ca autovehicu-
lul s& nu mai poata fiincuiat sau descuiat cu
cheia. Tn acest caz, cheia trebuie resincroni-
zatad conform descrierii de mai jos:

® Depliati tija cheii cu telecomanda

>> pag.71.

® Daca este necesar, scoateti capacul de la
manerul portierei soferului >>> pag. 82.

e Apasati butonul 3 de pe cheia cu teleco-
manda. Pentru aceasta, trebuie s ramanain
autovehicul.

o Tninterval de un minut, deschideti autovehi-
culul cu cheia mecanica. Cheia a fost sincroni-
zata.

® Dacd este necesar, fixati capacul.
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Deschiderea siinchiderea

Keyless Access

Incuierea si descuierea cu sistemul
Keyless Access

Fig. 45 Keyless Access: zonele de
proximitate.

Fig. 46 Manerul usii: suprafetele
senzorilor.

»> fig. 46

Suprafata senzorului de descuiere de pe
interiorul manerului usii.

Suprafata senzorului de incuiere de pe ex-
teriorul manerului portierei.

Tn functie de echipare, autovehiculul poate dis-
pune de sistemul Keyless Access. Acesta este
un sistem de Tncuiere si pornire care permite
incuierea si descuierea autovehiculului fara uti-
lizarea efectiva a cheii. Pentru a face acest lu-
cru, trebuie numai ca’in zona de detectare a
autovehiculului respectiv sa existe o cheie cu
telecomanda valabila pentru acesta.

Descuie autovehiculul.

® Atingeti suprafata senzorului de pe interiorul
manerului ). Toate semnalizatoarele clipesc
de doud ori.

Daca este instalata deschiderea selectiva, atin-
gerea de doua ori a suprafetei senzorului des-
cuie intregul autovehicul.

Daca autovehiculul nu este incuiat o perioada
mai lungd de timp, functia se dezactiveaza.
Functia se va reactiva data viitoare cand auto-
vehiculul este descuiat din telecomanda.

Incuie autovehiculul.
® Parcati autovehiculul.

o Atingeti suprafata senzorului (B) »> fig. 46
de pe exteriorul manerului usii. Toate semnali-
zatoarele clipesc o data.

Pentru a verifica daca autovehiculul este in-
cuiat corespunzator, functia de descuiere este
dezactivata timp de cateva secunde.

Descuierea hayonului

Atunci cand autovehiculul este incuiat, hayo-
nul se descuie automat la deschidere, dacain
apropierea autovehiculului se afld o cheie cu
telecomanda valida. Hayonul se incuie din nou
dupainchidere.

Dezactivarea temporara a sistemului Keyless
Access

Functia de descuiere a sistemului ,Keyless Ac-
cess” poate fi dezactivata temporar:

® Treceti maneta schimbatoruluiin pozitia P
intrucét, in caz contrar, autovehiculul nu poate
fiincuiat.

. Tncuiati autovehiculul utilizand butonul @ de
pe cheia cu telecomanda.

o Tninterval de 5 secunde, atingeti senzo-

rul din exteriorul manerului portierei o data
»> fig. 46 (B). Nu apucati manerul atunci cand
faceti acest lucru. Astfel se dezactiveaza tem-
porar sistemul Keyless Access.

e Verificati dezactivarea tragand de manerul
portierei dupa cel putin 10 secunde. Deschi-
derea usii nu ar trebui sa fie posibila.

Data urmatoare, autovehiculul poate fi des-
cuiat numai electronic, cu cheia cu teleco-
manda. Dupa urmatoarea incuiere, sistemul
Keyless Access va fi activat din nou >»»> @©.



Keyless Access

Functii confort

Pentru anchide toate geamurile actionate
electric si trapa cu ajutorul functiei pentru
confort, tineti cateva secunde un deget pe su-
prafata senzorului de incuiere »»> fig. 46 (B) de
pe manerul usii, pana cand geamurile si trapa
seinchid.

Modul de deschidere a usilor la atingerea su-
prafetei senzorului de pe manerul usii va de-
pinde de setarile care au fost activate din sis-
temul infotainment utilizand suprafata de co-
manda functii 5 > Setari > Deschidere si
inchidere.

@ INDICATIE

Dezactivarea sistemului Keyless Access de-
zactiveaza de asemenea si deschiderea siin-
chiderea controlata prin senzor a hayonului,
desi functia este indicata ca ,activa” in me-
niul autovehiculului.

o In functie de setirile sistemului Infotain-
ment referitoare la oglinzi, la descuierea au-
tovehiculului de la suprafata cu senzor a ma-
nerelor usii soferului si pasagerului din fata,
oglinzile exterioare se depliaza si iluminarea
de perimetru se activeaza.

e Daca autovehiculul este echipat cu cutie
de viteze automata, nu poate fiincuiat decat
daca maneta schimbatorului este in pozitia P.

® Pentru aimbunatati siguranta autovehicu-
lului dumneavoastra, telecomanda sistemu-
lui este echipata cu un senzor de pozitie.
Daca aceasta telecomanda nu detecteaza
miscare pentru o anumita perioada de timp,
sistemul vaintelege ca nu intentionati sa des-
chideti autovehiculul (de ex. pe masa, seara)
si, prin urmare, se va dezactiva.

’ Depanare

Sistemul Keyless Access nu functioneaza

Functionarea suprafetelor senzorilor poate fi
limitata daca acestea sunt murdare.

e Curatati suprafetele senzorilor.

Toate semnalizatoarele clipesc de patru ori

Cheia utilizata ultima data se aflainca in auto-
vehicul.

o Scoateti cheia sincuiati autovehiculul.

Dezactivarea automata a suprafetelor sen-
zorilor

Suprafetele senzorilor sunt dezactivate in ur-
matoarele cazuri:

® Dacd autovehiculul nu este descuiat sauin-
cuiat pentru o perioada lunga de timp.

e Daca oricare dintre suprafetele senzorilor
sunt activate neobisnuit de des.

Pentru a reactiva suprafetele senzorilor:

e Descuiati autovehiculul utilizand butonul 3
de pe cheia cu telecomanda.

@ INDICATIE

Suprafetele senzorilor de pe manerele usilor
se pot activa daca sunt atinse de un jet de
apa sau de abur sub presiune, dacain apro-
piere se afla o cheie valida cu telecomanda.

Daca mesajul Sistem Keyless defect apare
pe afisajul panoului de bord, este posibil

sa apara anomalii in functionarea sistemului
Keyless Access. Contactati un atelier specia-
lizat.

Daca in interiorul autovehiculului nu se afla
nicio cheie valida sau sistemul nu o detec-
teaza, pe ecranul panoului de bord va aparea
un mesaj de avertizare. Acest lucru se poate
intdmpla daca un alt semnal radio (de ex.,
telefon mobil sauincarcator wireless) inter-
fereaza cu semnalul cheii, sauin cazulin care
cheia este acoperita de un alt obiect, de ex. o
carcasa metalica
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Inchiderea centralizata

’ Introducere

Tnchiderea centralizata functioneazs corect
daca toate usile si hayonul sunt inchise corect.
Daca usa soferului este deschisa, autovehiculul
nu poate fiTncuiat cu cheia.

ATENTIE

Utilizarea incorecta a sistemului de inchidere
centralizata poate provoca raniri grave.

o Sistemul de inchidere centralizata vaincuia
toate usile. Un autovehicul incuiat din inte-
rior poate impiedica o persoana neautorizata
sa deschida usile si sa intre in autovehicul.

Cu toate acestea, in situatii de urgenta sauin
caz de accident, usile incuiate voringreuna
accesul in habitaclu pentru a acorda ajutor
pasagerilor.

* Nu lasati niciodata copii sau persoane cu
dizabilitati singure in autovehicul. Butonul de
inchidere centralizata poate fi utilizat pentru
incuierea tuturor usilor din interior. Astfel,
pasagerii vor fiincuiatiin interiorul autove-
hiculului. Persoanele incuiate in autovehicul
pot fi expuse la temperaturi foarte ridicate
sau foarte scazute.

oin functie de perioada anului, tempera-
turile dintr-un autovehicul inchis si incuiat
pot fi extrem de ridicate sau extrem de sca-

zute, provocand leziuni grave, imbolnavire
sau chiar deces, in special in cazul copiilor
mici.

® Nu lasati niciodata persoane intr-un auto-
vehiculinchis siincuiat. in situatii de urgenta,
este posibil ca acestea sa nu poataiesi din

autovehicul si nici sa obtina ajutor.

’ Descriere

Tnchiderea centralizats permite descuierea
centralizatd a tuturor usilor, hayonului si clape-
tei rezervorului:

e Din exterior, cu cheia cu telecomanda

>>> pag.77.

o Din exterior, folosind sistemul Keyless Access
»>> pag. 74.

e Din interior, apasand butonul de inchidere
centralizata »»> pag. 78.

Sistemul de incuiere automata pentru pre-
involuntare

venirea descuier

Este un sistem antifurt si previne descuierea
neintentionata a autovehiculului. Daca autove-
hiculul este descuiat si nicio usa (inclusiv hayo-
nul) nu este deschisa intr-un interval de 45 de
secunde, se re-incuie automat.

Tncuierea automata (Auto Lock)

Autovehiculul se incuie automat la o viteza mai
mare de aprox. 15 km/h (9 mph). Clapetare-
zervorului de combustibil este descuiata, astfel
incat sd puteti alimenta fara a cobori din auto-
vehicul.

Atunci cand autovehiculul este incuiat, lampa
de control @ a butonului de inchidere centrali-
zata se aprinde galben.

Descuierea automata (Auto unlock)

Daca una dintre urmatoarele conditii este in-
deplinita, toate usile si hayonul sunt descuiate
automat:

® Frana electronica de parcare este cuplata si
contactul este decuplat.

® FIE: manerul interior al usii a fost tras. Acest
lucru este valabil la deplasarea cu o viteza mai
mica de 15 km/h (9 mph).

® SAU:n caz de accident si daca un airbag a
fost declansat >>> pag. 79.

Descuierea automata permite tertilor accesul
ninteriorul autovehiculului, pentru a oferi asis-
tenta, daca este necesar.

Semnalizatoarele de schimbare a directiei

Lampile de semnalizare a schimbarii de direc-
tie vor clipi de doua ori dacd autovehiculul este
descuiat si o datd daca este incuiat.



Daca lampile de semnalizare nu clipesc, atunci
una dintre usi, hayonul sau capota nu sunt in-
chise corect.

Tncuierea accidental

Daca ati lasat cheiain autovehicul, acesta nu
poate fiincuiat in urmatoarele cazuri:

e Daca usa soferului este deschisa, autovehi-
culul nu poate fiincuiat cu buton inchidere
centralizata >»> pag.78.

Tncuiati autovehiculul cu cheia cu telecomanda
cand toate usile si hayonul au fost inchise. Ast-

fel se previne incuierea accidentala a autovehi-
culului.

Setarile inchiderii centralizate

Setarile inchiderii centralizate pot fi modificate
din sistemul Infotainment.

Descuierea selectiva a usilor

e Apasati suprafata de comanda functii G >
Setari > Deschidere siinchidere > Inchidere
centralizata > Descuiere usi.

Puteti decide daca functia de descuiere actio-
neaza toate usile, o usa sau o parte a autove-
hiculului.

Tn toate optiunile, se descuie si clapeta rezer-
vorului de combustibil.

iderea centralizata

In

Daca este activata setarea o usa, cand apasati

o data butonul 3 de pe cheia cu telecomanda,

se descuie numai usa soferului. Daca acest bu-
ton este apasat de doua ori, se descuie si cele-
lalte usi si hayonul.

Cand butonul 3 este apasat, toate usile auto-
vehiculului sunt incuiate. Un semnal de con-

firmare se va auzi simultan (in functie de ver-
siune).

® Nu l3sati niciodata obiecte de valoare in
autovehiculul nesupravegheat. Nici chiar un
autovehicul incuiat nu este sigur.

e Daca ledul de pe pragul usii soferului ra-
mane aprins timp de 30 de secunde cand
autovehiculul este incuiat, inseamna ca siste-
mul de inchidere centralizata sau sistemul de
alarma antifurt nu functioneaza corect. De-
fectiunea trebuie remediata la un dealer spe-
cializat CUPRA, service autorizat SEAT sau
atelier specializat.

® Monitorizarea habitaclului de sistemul de
alarma antifurt va functiona adecvat numai
daca geamurile si trapa sunt inchise.

’ Descuierea siincuierea cu cheia

[B7c-0062

Fig. 47 Cheia cutelecomanda: tastele.

o Incuiere: apasati butonul B3>>> fig. 47.

o Incuierea autovehiculului faré sistemul de se-
curitate ,Safe”: tineti apasat din nou butonul @
pentru 2 secunde.

o Descuierea: apasati butonul 3 .

® Descuierea hayonului: tineti apasat butonul
«s cel putin 1 secunda.

Daca nu deschideti una dintre usi sau hayonul
n 45 de secunde de la descuierea autovehi-
culului, acesta va fiTncuiat din nou automat.
Aceasta functie previne lasarea autovehiculu-
lui descuiat, daca butonul de descuiere este
apasat involuntar. Nu se aplica daca mentineti
apasat butonul «s cel putin o secunda.
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Sistemul de descuiere selectiva

Functia de descuiere selectiva va permite sa
descuiati numai usa soferului si clapeta rezer-
vorului. Toate celelalte usi si hayonul raman
blocate.

Descuierea usii soferului si clapetei rezervoru-
lui:

® Apasati (o datd) butonul 3 de pe cheia cu
telecomanda sau rotiti cheia o data in sensul
de deschidere.

Descuierea simultanda a tuturor usilor, hayonu-
lui si clapetei rezervorului:

o ininterval de 5 secunde, apésati (de doua
ori) butonul & de pe cheia cu telecomanda sau
rotiti cheia de doud oriin decurs de 5 minute in
sensul de deschidere.

La autovehiculele cu sistemul Infotainment,
puteti programa direct sistemul de securitate
cuinchidere centralizata >>> pag. 76.

Respectati avertismentele de siguranta
>>> pag. 79, Sistemul de securitate Safe.

o Din motive de siguranta, se recomanda ac-
tivarea cheii cu telecomanda numai atunci
cand vedeti autovehiculul.

o Alte functii ale cheii cu telecomanda
>>> pag. 89, Deschiderea siinchiderea
geamurilor.

Descuierea siTncuierea din interior

Fig. 48 Pe usa soferului: buton pentru
inchidere centralizata.

o Tncuiere: apasati butonul 3>>> fig. 48.

e Descuiere: apasati butonul 3 >>»> fig. 48.

Candincuiati autovehiculul de la butonul de
inchidere centralizata, retineti urmatoarele:

® Nu este posibild deschiderea usilor sau a
hayonului din exterior (din motive de siguranta,
de exemplu cand asteptati la semafor).

e Lampa butonului pentruinchidere centrali-
zata se aprinde cand toate usile suntinchise si
incuiate.

® Puteti deschide usile individual din interior
trdgand de manerul interior al usii respective.

o Clapeta rezervorului de combustibil ramane
descuiata.

o In cazul unui accident in care airbagurile se
declanseaza, usile incuiate din interior se vor
descuia automat pentru a facilita accesul si
asistenta.

I\ ATENTIE

® Butonul pentruinchiderea centralizata
functioneaza si cu contactul decuplat, cu ex-
ceptia cazuluiin care sistemul ,Safe” este ac-
tivat.

© Butonul pentruinchiderea centralizatd nu
functioneaza daca autovehiculul este incuiat
din exterior, iar sistemul de securitate anti-
furt este activat.

o Intr-o situatie de urgenta, usile incuiate ar
puteaintarzia asistenta. Nu lasati nicio per-
soana, in special copii, in autovehicul.




Inchiderea centralizata

Autovehiculul se vaincuia automat daca
viteza de deplasare atinge aproximativ

15 km/h (9 mph) (incuierea automata)

>>> pag. 76. Puteti descuia din nou autove-
hiculul utilizand tasta & de pe butonul pentru
inchidere centralizata.

Sistemul de securitate ,Safe”

Tn functie de echipare, autovehiculul poate fi
prevazut cu sistemul de securitate ,Safe”.

Cand autovehiculul este Tncuiat, sistemul de
securitate ,Safe” scoate manerele usilor din
functiune siimpiedica posibilele tentative ale
persoanelor neautorizate de a accesa autove-
hiculul. Usile nu se pot deschide din interior
MY A.

Panou de bord poate afisa o indicatie cu privire
la faptul ca sistemul ,Safe” este activat.

Dezactivarea sistemului de securitate ,Safe”

Sistemul de securitate ,Safe” se poate dezac-
tiva prin una dintre metodele urmatoare:

® Apasati butonul de pe cheia cu telecomanda
B din nouininterval de 2 secunde .

o Atingeti suprafata senzorului de pe exterio-
rul manerului usii din nouin interval de 2 se-
cunde »>> pag. 74.

e Cuplati contactul.

® SAU: dezactivati monitorizarea habitaclului si
sistemul antitractare >>> pag. 81.

Tn functie de echipare, inainte de ancuia auto-
vehiculul, dezactivati temporar monitorizarea
habitaclului si sistemul antitractare din meniul
Setari autovehicul al sistemului Infotainment
>>»> pag. 81.

Cand sistemul de securitate ,Safe” este dezac-
tivat, trebuie sa tineti cont de urmatoarele as-
pecte:

e Automobilul se poate descuia si deschide din
interior, de la manerul unei usi.

o Alarma antifurt este activa »>> pag. 80.
e Sistemul de monitorizare a habitaclului
si sistemul antitractare sunt dezactivate
>>»> pag. 81.

Starea ,,Safe”

Frecventa de clipire a ledului din pragul usii
confirma imediat procesul. Initial, ledul clipeste
rapid pentru o perioada scurtd, apoi se opreste
30 de secunde, apoi continua sa clipeasca mai
rar.

Utilizarea neglijenta sau neatenta a sistemu-
lui de securitate ,Safe” poate provoca raniri
grave in cazul unei urgente.

© Nu lasati niciodata pe nimeniin autovehicul
atunci cand il incuiati cu cheia. Cand sistemul
de securitate ,Safe” este activ, usile nu pot fi
deschise din interior!

Depanare

Lampa de control ramane aprinsa

Ledul rosu de pe usa soferului clipeste la inter-
vale scurte si apoi ramane aprins. Existad o de-
fectiune la sistemul de incuiere.

e Contactati un atelier specializat. CUPRA va
recomanda sa apelatila un dealer CUPRAN
acest scop.

Semnalizatoarele nu clipesc

Daca semnalizatoarele nu clipesc drept confir-
mare atunci cand autovehiculul este incuiat:

® Cel putin o usa sau hayonul nu este inchis
sau

e Capota motorului nu este inchisa.

Autovehiculul se incuie automat

Daca una dintre conditiile urméatoare este in-
deplinita, autovehiculul se incuie automat din
nou dupad aprox. 45 de secunde.
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e Autovehiculul a fost descuiata, insa niciuna
dintre usi sau hayonul nu au fost deschise.

e Contactul nu a fost cuplat.

Ce se intampla daca autovehiculul se incuie
cu adoua cheie

Cheia din autovehicul este blocata si nu poate
fi utilizata pentru a porni motorul imediat ce
autovehiculul este incuiat din exterior cuo a
doua cheie. Pentru a activa cheia din interio-
rul autovehiculului pentru a-i permite pornirea
motorului, apasati butonul 3 de pe aceasta.

Tncuierea autovehiculului dup3 ce un airbag
a fost declansat

Cand un airbag este declansat ca rezultat

al unui accident, autovehiculul este descuiat
complet. In functie de gravitatea daunei, au-
tovehiculul poate fiTncuiat din nou dupa acci-
dent conform descrierii de mai jos:

e Decuplati contactul.

o Deschideti usa soferului siinchideti-o din
nou.

o Incuiati autovehiculul.

Daca bateria de 12 V a autovehiculului este
descarcata complet sau aproape complet,
sau daca bateria cheii cu telecomanda este
descarcata complet sau aproape complet,
este posibil sa nu putetiincuia sau descuia

autovehiculul cu ajutorul sistemului Keyless
Access. Autovehiculul poate fi descuiat sin-
cuiat manual >>> pag. 82.

Daca in autovehicul nu se afla nicio cheie cu
telecomanda sau daca sistemul nu o detec-
teaza, pe panoul de bord va fi afisata o aver-
tizare. Acest lucru se poate intampla daca
un alt semnal radio interfereaza cu semnalul
cheii sauin cazulin care cheia este acoperita
de un alt obiect, de ex. o carcasa metalica.

Instalatie de alarma anti-
furt

’ Descriere

n functie de echipare, autovehiculul poate fi
prevazut cu o alarma antifurt.

Alarma monitorizeaza usile, capota si hayonul.

Sistemul de alarma antifurt se activeaza auto-
mat la incuierea autovehiculului.

Daca autovehiculul nu este deschis electronic
cu o cheie valabila, alarma se declanseaza si
emite semnale audio si luminoasa pentru un
maxim de aprox. 5 minute.

Cand se declanseaza alarma antifurt?

® Dacd o usa descuiatd mecanic este deschisa
cu cheia cu telecomanda, aveti la dispozitie 15
secunde pentru a cupla contactul, Tnainte ca
alarma sa se declanseze (in functie de piata,
timpul de asteptare de 15 secunde dispare si
alarma este declansata imediat la deschiderea
usii).

e Cand capota este deschisa.

© Daca se deschide hayonul.

® Daca se utilizeazd o cheie invalida cu teleco-
manda.

® Daca exista miscare Tn autovehicul (in auto-
vehicule cu sistem de monitorizare a habitaclu-
lui >>> pag. 81).

e Daca autovehiculul este ridicat sau tractat
(pentru autovehicule cu sistem antitractare
>»> pag. 81).

e Daca autovehiculul este transportat pe feri-
bot sau calea ferata (la autovehicule cu sis-
tem antitractare sau monitorizare a habitaclu-
lui>>> pag. 81).

e Daca bateria de 12 V este decuplata.

e Cand o remorca cuplata la sistemul de
alarma este decuplata.

Oprirea alarmei

e Descuiati autovehiculul de la butonul de de-
blocare de pe cheia cu telecomanda 3.

® Apucati manerul usii.
e Cuplati contactul.



Instalatie de alarma antifu

e Daca autovehiculul ramane parcat o pe-
rioada lunga de timp, lampa de control se va
stinge dupa 28 de zile, pentru a preveni des-
carcarea bateriei. Sistemul de alarma raméane
activat.

e Daca, dupa oprirea avertizarii sonore, se
acceseaza o alta zona monitorizata (de
exemplu este deschis hayonul dupa deschi-
derea unei usi), alarma este declansata din
nou.

e Alarma antifurt nu este activata daca auto-
vehiculul este incuiat din interior, de la buto-
nul deinchidere centralizata &@.

® Daca usa soferului este descuiata cu cheia
mecanica, atunci se descuie numai aceasta
usa, restul usilor raman incuiate. Numai la
cuplarea contactului vor fi disponibile si cele-
lalte usi - dar nu descuiate - iar butonul de
inchidere centralizata va fi activat.

® Monitorizarea autovehiculului ramane ac-
tiva chiar daca bateria este deconectata sau
nu functioneaza din orice alt motiv.

Monitorizarea habitaclului si siste-
mul antitractare

Dacain interiorul autovehiculul se detecteaza
miscare in timp ce acesta este ncuiat, sistemul
de monitorizare habitaclu declanseaza alarma.

Daca detecteaza ridicarea autovehiculului, sis-
temul antitractare declanseaza alarma.

Activarea sistemului de monitorizare a habi-
taclului si a sistemului antitractare

e Incuiati autovehiculul. Cand alarma antifurt
este activata, monitorizarea habitaclului si sis-
temul antitractare sunt de asemenea activate.

n functie de echipare, utilizarea unei plase de
separare poate afecta functionarea sistemului
de monitorizare a habitaclului.

Oprirea temporara a sistemelor de monitori-
zare a habitaclului si antitractare

e Descuiati autovehiculul.

® Apasati de doua ori butonul @ de pe teleco-
manda sau efectuati de doud ori miscarea de
incuiere cu cheiain butuc. Sistemul de moni-
torizare a habitaclului si sistemul antitractare
vor fi dezactivate. Sistemul de alarma rdmane
activat.

Deconectarea prin intermediul sistemului
Infotainment

o Apasati suprafata de comanda functii G >
Setari > Deschidere siinchidere > Inchidere
centralizata > Monitorizarea habitaclului.

Monitorizarea habitaclului si sistemul antitrac-
tare raman dezactivate pana la urmatoareain-
cuiere a autovehiculului.

Pentru a evita alarmele false, dezactivati moni-
torizarea habitaclului si sistemul antitractare in
urmatoarele situatii:

e Candn autovehicul raman persoane sau ani-
male.

e Cand autovehiculul urmeaza sa fie incarcat
pe un alt mijloc de transport, transportat sau
tractat.

e Cand autovehiculul urmeaza sa fie lasat intr-
o spalatorie auto sau parcat intr-o parcare su-
praetajata.

Risc de alarme false de monitorizare habita-
clu

Sistemul de monitorizare a habitaclului va
functiona corect numai daca autovehiculul
este incuiat complet. Respectati toate preve-
derile legale. Urmatoarele situatii pot declansa
o alarma falsa:

e Daca unul sau mai multe geamuri sunt des-
chise partial sau complet.

e Daca trapa glisanta/rabatabila este deschisa
partial sau complet.

e Dacan interiorul autovehiculul sunt lasate
obiecte usoare, de ex. foi de hartie sau obiecte
agatate de oglinda interioara.

e Daca este activata functia de vibratii a unui
telefon mobil lasat in interiorul autovehiculului.
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® Monitorizarea habitaclului si sistemul anti-
tractare nu pot fi dezactivate permanent.

® Daca oricare dintre usi sau hayonul sunt
deschise cand alarma antifurt este activata,
se va activa numai alarma. Sistemul de moni-
torizare a habitaclului si sistemul antitractare
se vor activa numai dupa ce toate usile si
hayonul suntinchise complet.

e Cand sistemele de monitorizare a habita-
clului si antitractare sunt oprite, si sistemul
de securitate ,Safe” este oprit >>> pag. 79.

Usile

] Introducere

Usile si hayonul pot fiincuiate si deschise par-
tial prin actionare manuald, de exemplu, cand
sistemul de inchidere centralizata sau cheia
este defecta.

/\ ATENTIE

Deschiderea siinchiderea neglijenta a usilor
poate conduce la leziuni grave.

© Daca autovehiculul este incuiat din exterior
cu sistemul de siguranta ,Safe”, usile nu mai
pot fi deschise din interior.

® Nu lasati niciodata copii sau persoane cu
dizabilitati singure in autovehicul. Acestia pot
ramane blocatiin habitacluintr-o situatie de
urgenta si nu vor putea actiona pentru a se
pune in siguranta.

oin functie de perioada anului, tempera-
turile dintr-un autovehicul inchis si incuiat
pot fi extrem de ridicate sau extrem de sca-
zute, provocand leziuni grave, imbolnavire
sau chiar deces, in special in cazul copiilor
mici.

@ INDICATIE

Tn anumite conditii meteo, gheata sau zi-
pada se pot acumulain partea frontala infe-
rioara a usilor, intre cadrul usii si usa; nu for-
tati deschiderea usilor pana nu va asigurati ca
nu exista gheata sau zapada.

@ INDICATIE

Tn situatiile de deschidere siinchidere de ur-
genta, dezasamblati si apoi reasamblati cu
atentie componentele, pentru a evita dete-
riorarea autovehiculului.

Descuierea sauincuierea de ur-
genta a usii soferului

/\ ATENTIE

Pozitionarea pe traiectoria de inchidere a
usii sau a hayonului este periculoasa si poate
provoca raniri grave.

o Deschideti siinchideti usile si hayonul nu-
mai cand nu se afla nimeni pe traiectoria
acestora.

Fig. 49 Manerul usii soferului: butuc
Tncuietoare mascat.



Fig. 50 Manerul de pe usa soferului:
pentru deschidere, scoateti capacul.

Daca sistemul de inchidere centralizata nu
functioneaza, usa soferului poate fiincuiata si
descuiata rotind cheia in incuietoare.

Caregula generala, daca usa soferului este n-
cuiatd manual, se incuie si celelalte usi. Cand
este descuiatd manual, numai usa soferului se
deschide. Va rugam sa tineti cont de instruc-
tiunile legate de sistemul de alarma antifurt
>>»> pag. 80.

e Depliati cheia mecanica a autovehiculului.

e Introduceti lama cheiiin fanta inferioara a ca-
pacului de pe manerul usii soferului »>> fig. 50,
apoi scoateti capacul impingandu-1in sus.

e Introduceti cheia mecanicain butucul in-

cuietorii, pentru a descuia sau incuia autovehi-
culul.

Usile

Caracteristici speciale

® Alarma antifurt va rdmane activa cand auto-
vehiculele sunt descuiate. Cu toate acestea, nu
se va declansa alarma >>> pag. 80.

® Dupa ce usa soferului este deschisa, contac-
tul trebuie cuplatin urmatoarele 15 secunde.
Dupa scurgerea acestui timp, alarma este de-
clansata.

® Cuplati contactul. Imobilizatorul electronic
recunoaste o cheie valida cu telecomanda si
dezactiveaza sistemul de alarma antifurt.

Alarma antifurt nu se activeaza cand auto-
vehiculul este incuiat manual cu lama cheii
>>> pag.76.

~

Incuierea de urgenta a usilor fara
butuciiincuietorilor

<

! BIC-0328

Fig. 51 Incuierea manualé a usilor.

Tn cazulin care sistemul de inchidere centrali-
zata nu functioneaza sau bateria autovehiculu-
lui se descarca, usile fara butuc de incuietoare
trebuie incuiate separat.

Tncuietoarea de urgenta este amplasata in par-
tea din fata a usii pasagerului fata si in usile
spate. Este vizibilda numai cu usa deschisa.

o Introduceti cheiain fantd »»> fig. 51 (sa-
geata) si rotiti-o pana la limita spre dreapta
(daca usa este pe partea dreaptd) sau spre
stanga (daca usa este pe partea stanga).

Odatainchisa, usa nu mai poate fi deschisa din
exterior. Trageti o datd de manerul interior al
usii si deschideti usa.
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’ Siguranta pentru copii

Fig. 52 Siguranta pentru copii usa stanga.

Siguranta pentru copii previne deschiderea
usilor din spate din interior. Functia sa este
s&mpiedice copiii s& deschida accidental una
dintre usiin timp ce autovehiculul este Tn mis-
care.

Aceasta functie este separata de sistemul elec-
tronic de descuiere/incuiere a autovehiculului.
Sistemul functioneaza numai pentru usile din
spate. Se poate activa si dezactiva numai ma-
nual, asa cum este descris in continuare.

Activarea sigurantei pentru copii

e Descuiati autovehiculul si deschideti usa la
care doriti sa activati siguranta pentru copii.

e Cuusa deschisa, rotiti fanta cu cheia cu tele-
comanda in sens orar pentru usile din stanga
»»> fig. 52 siin sens antiorar pentru usile din
dreapta.

Cand siguranta pentru copii este activata, usile
pot fi deschise numai din exterior.

Dezactivarea sigurantei pentru copii

® Descuiati autovehiculul si deschideti usa
pentru care doriti dezactivarea sigurantei pen-
tru copii.

® Cu usa deschisg, rotiti fanta cu cheia cu te-
lecomandain sens antiorar pentru usile din
stanga >»»> fig. 52 sin sens orar pentru usile
din dreapta.

I\ ATENTIE

Usile nu pot fi deschise din interior cand sigu-
ranta pentru copii este activata. Aceastain-
seamna ca persoanele pot raimane incuiate in
autovehicul. Tn caz de urgent3, este posibil s3
nu poata parasi independent autovehiculului
sau sa se poata salva.

® Nu lasati niciodata copii sau persoane care
au nevoie de asistenta fara supraveghere in
autovehicul atunci cand usile suntincuiate.

/\ ATENTIE

Tn cazulin care copii, persoane care necesita
asistenta sau animale sunt lasate nesuprave-
gheate in autovehicul, acestea pot fi expuse
la temperaturi foarte ridicate sau foarte sca-
zute. Exista riscul de raniri grave sau fatale.

® Nu lasati niciodata copii, persoane care
necesita asistenta sau animale nesuprave-
gheate in autovehicul.

Hayonul

’ Introducere

Hayonul de descuie si se incuie impreuna cu
usile.

La autovehiculele cu sistemul de pornire/in-
cuiere Keyless Access, hayonul se descuie au-
tomat atunci cand este deschis »>> pag. 74.

TENTIE

Tncuierea, deschiderea siinchiderea negli-
jenta sau incorecta a hayonului pot provoca
accidente sau raniri grave.

® Nuinchideti hayonul apdsand cu mana pe
luneta. Geamul se poate sparge. Risc de ra-
nire!

o Asigurati-va ca dupainchidere, hayonul
este incuiat. Tn caz contrar, este posibil ca
aceasta sa se deschidain timpul deplasarii
autovehiculului.

® Nu deschideti sau inchideti niciodata hayo-
nulin mod neatent sau necontrolat, deoa-
rece acest lucru va poate provoca raniri se-
rioase dumneavoastra sau unor terte per-
soane. Asigurati-va ca nici o persoana si ni-
ciun obiect nu se aflain calea hayonului
atunci cand acesta se inchide sau se des-
chide.




® Nu conduceti niciodata cu hayonul deschis
sauinchis partial, deoarece gazele de esapa-
ment pot patrunde in habitaclu. Pericol de
intoxicare!

® Nu deschideti niciodata hayonul daca de
ea este fixatd o incarcatura, de ex. biciclete.
Hayonul se poate inchide automat din cauza
greutatii suplimentare. Daca este necesar,
scoateti mai intai incarcatura sau tineti de
hayon.

© Nu lasati niciodata autovehiculul nesupra-
vegheat si nu permiteti niciodata copiilor sa
se joace in autovehicul sauin apropierea
acestuia, in special atunci cand hayonul este
deschis. Copiii ar putea sa intre in portba-
gaj, sa inchida hayonul si sa ramana blocati.
Tn functie de anotimp, temperatura din inte-
riorul unui autovehicul incuiat poate deveni
extrem de ridicata sau de scazuta si poate
provoca ranirea grava, imbolnavirea sau chiar
decesul.

@ INDICATIE

o Tnainte de deschiderea sauinchiderea
hayonului, asigurati-va ca exista suficient
spatiu liber pentru deschiderea siinchiderea
acestuia, de ex. daca tractati o remorca sau
daca autovehiculul se afla intr-un garaj.

® Nu utilizati niciodata stergatorul spate sau
spoilerul spate pentru a asigura incarcatura
sau ca maner. Acest lucru ar putea cauza de-
teriorari care pot duce la ruperea stergatoru-
lui spate sau spoilerului.

Tnainte sainchideti hayonul, asigurati-va c&
nu ati lasat cheiain portbagaj.

Deschiderea siinchiderea hayonu-
lui

Fig. 53 Hayonul: deschiderea din exterior.

Pentru aincuia sau descuia hayonul, apasati
butoanele «s sau 3@ de pe cheia cu teleco-
manda.

Deschiderea siinchiderea manuala
e Deschidere: apasati usor manerul si ridicati
hayonul.

e Inchidere: prindeti hayonul de unul dintre
manerele de pe capitonajul interior si depla-
sati-lin jos pentru a-linchide.

Daca se incuie usile, se incuie si hayonul.

Tn cazulin care hayonul este deschis sauTnchis
incorect, pe panoul de instrumente este afisat
un mesaj de avertizare.

Hayonul se incuie automat in timpul deplasarii.

Daca temperatura exterioara este aproape de
inghet, mecanismul de deschidere nu poate
ridicaintotdeauna hayonul. Ridicati hayonul cu
mana.

n cazulin care hayonul nu este deschis in
interval de cateva minute dupa ce a fost des-
cuiat, aceasta se incuie automat din nou.

Hayonul cu deschidere siinchidere
electrica

Fig. 54 Hayon: buton pentruinchiderea
hayonului.
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Fig.55 Consola centrala: butonul pentru
deschiderea siinchiderea hayonului.

Deschiderea hayonului

e Descuiati autovehiculul si apasati scurt ma-
nerul de pe hayon. La autovehiculele cu sistem
Keyless Access puteti apasa direct manerul de
pe hayon. Daca n proximitatea autovehiculului
est recunoscuta o cheie autorizata, hayonul se
descuie.

® SAU: apasati butonul «s de pe consola cen-
trala »> fig. 55 timp de cel putin o secunda.
Butonul este functional si cand contactul este
decuplat.

® SAU: mentineti apasat butonul < de pe
cheia cu telecomanda aproximativ 1 secunda.
Daca autovehiculul este incuiat, se descuie nu-
mai hayonul (usile raman incuiate).

® SAU: la autovehiculele cu sistem Keyless Ac-
cess si deschidere controlata prin senzor, pu-
teti deschide hayonul prin miscarea unui picior

in zona senzorilor, amplasata sub bara de pro-
tectie spate (Easy Open »>> pag. 87). Hayo-
nul se deschide automat.

Inchiderea hayonului

® Apasati scurt butonul «s de pe hayon

»> fig. 54,>>> A iniIntroducere la pag. 84.
© ORI: apasati butonul « de pe consola cen-
trald pana cand hayonul se inchide »»> fig. 55.

® SAU: la autovehiculele cu sistem Keyless Ac-
cess, apasati si tineti apasat butonul < de pe
cheia cu telecomandd pana cand hayonul se
inchide sau miscati un picior in zona senzorilor
aflata sub bara de protectie spate (Easy Open
>>> pag. 87). Cheia cu telecomanda trebuie

sa se afle in zona de detectie a sistemului Key-
less Access din exterior, In spatele autovehicu-
lului.

® SAU:inchideti cu mana hayonul, pana cand
aceasta se inchide automat.

® Hayonul coboara automat in pozitia finala si
de asemenea se ncuie automat »> A n In-
troducere la pag. 84.

Intreruperea deschiderii sau inchiderii

Dupa ce incepe deschiderea sauinchiderea
hayonului, actiunea poate fiintrerupta prin
apasarea unuia dintre butoanele «.

Daca apasati din nou unul dintre butoanele «,

hayonul se va deplasa din nouin directia ini-
tiala.

Tn cazulin care hayonul intampina rezistenta
sau un obstacol in timpul deschiderii sauinchi-
derii automate, deschiderea sauinchiderea se
vaintrerupe imediat. Pentru procesul de inchi-
dere, hayonul se deschide din nou putin.

o Verificati de ce nu a fost posibila deschiderea
sauinchiderea hayonului.

o Tncercati sa deschideti sau s inchideti din
nou hayonul.

© Daca este cazul, hayonul poate fi deschis sau
inchis manual, actionand cu o forta rezonabila.

Functii specifice la tractarea unei remorci

n cazulin care priza carligului de remorcare
montat din fabrica este conectatd la o remorca
>»> pag. 277, hayonul actionat electric se
poate deschide sauinchide numai cu ajutorul
butoanelor de pe hayon.

Sunetele de avertizare

Tn timpul procesului de deschidere sauinchi-
dere a capotei portbagajului se pot auzi aver-
tizari. Exceptie: in cazul in care hayonul este
deschis manual utilizdnd manerul sau func-
tia Easy Open printr-o miscare a piciorului
sau este nchis de la butonul de pe hayon

> fig. 54.



Modificarea si salvarea unghiului de deschi-
dere

Daca spatiul din spatele sau de deasupra auto-
vehiculului este mai mic decat cursa hayonului,
puteti modifica unghiul de deschidere al hayo-
nului.

Pentru a salva un unghi de deschidere nou,
hayonul trebuie sa fie deschis cel putin pe ju-
matate.

° Tntrerupeti procesul de deschidere in pozitia
dorita.

o Apasati butonul « >>> fig. 54 de pe hayon
cel putin 3 secunde.

Unghiul de deschidere este salvat. Procesul de

salvare este confirmat de clipirea luminilor de
avarie si un sunet de avertizare.

Resetarea si salvarea unghiului de deschi-
dere

Pentru redeschiderea completa a hayonului,
unghiul de deschidere trebuie resetat si salvat
din nou.

e Eliberati hayonul si deschideti-I lainaltimea
salvata.

e Ridicati cu mana hayonul pana se opreste.
Pentru a face acest lucru, trebuie sa fortati pu-
tin.

® Apdsati butonul « >>> fig. 54 de pe hayon
cel putin 3 secunde.

e Astfel are loc resetarea si salvarea unghiului
de deschidere setat din fabrica. Procesul de
salvare este confirmat de clipirea luminilor de
avarie si un sunet de avertizare.

Protectia automata impotriva supraincalzirii

Daca sistemul este actionat repetat intr-o pe-
rioada scurta de timp, se dezactiveaza auto-
mat, pentru a preveni supraincalzirea.

Dupa ce sistemul se raceste din nou, functia
poate fireutilizata. Pana atunci, hayonul poate
fi deschis sau inchis numai manual, actionand
cu o forta rezonabila.

Daca bateria autovehiculului este deconectata
>>> pag. 322 sau siguranta corespunzatoare
se arde »> pag. 305in timp ce hayonul este
deschis, sistemul va trebui resetat. Acest lucru
necesita o inchidere completa a hayonului.

/\ ATENTIE

Daca pe hayon se acumuleaza multa zapada
sau daca acesta este foarte incarcat, este po-
sibil sa nu se deschida sau, dupa deschidere,
este posibil sa se inchida singur, din cauza
greutatii suplimentare si sa provoace raniri
grave.

© Nu deschideti hayonul daca este foarte in-

carcat cu zapada sau daca pe acesta se trans-
porta o sarcina (de ex. pe un portbagaj).

o Tnainte de deschiderea hayonului, indepir-
tati zapada sau sarcina.

Hayon cu deschidere siinchidere
controlata prin senzori (Easy Open)

Fig. 56 Hayon cu deschidere controlata
prin senzori (Easy Open).

Daca’n apropierea hayonului se afla o cheie cu
telecomanda valida, acesta poate fi descuiat

si deschis sau Tnchis prin miscarea unui picior
prin zona senzorilor de sub bara de protectie
spate.

e Decuplati contactul.

® Pozitionati-va in fata barei de protectie spate,
pe centru.

® Miscati rapid laba si partea inferioara a picio-
rului cat mai aproape de bara. Partea inferioara
a piciorului trebuie sa fie aproape de zona
senzorului superior, iar laba piciorului de zona
senzorului inferior »> fig. 56 (D).

® Retrageti rapid laba piciorului si partea infe-
rioara a acestuia din zona senzorilor »»> fig. 56
(). Hayonul se deschide automat.
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© Daca hayonul nu se deschide, repetati pro-
cedura dupa cateva secunde. Este posibil s&
nu fi ajunsin zona de detectare a senzorului
inferior.

Hayonul poate fiinchis cu o altd miscare a pi-
ciorului, similara celei de deschidere (dacain
apropierea hayonului existd o cheie cu teleco-
manda valida).

Lainchidere, hayonul se incuie automat, daca
autovehiculul a fost dejaincuiat si nu se afla o
cheie valida n habitaclu.

Tn timp ce hayonul se deplaseaza (deschidere
sauinchidere), poate fi oprit cu o altd miscare a
piciorului, similara celei de deschidere (dacain
apropierea hayonului existd o cheie cu teleco-
manda valida).

Functia Easy Open nu este disponibild sau dis-
ponibilitatea acesteia este limitata in situatiile
urmatoare (exemple):

® Daca bara de protectie spate este foarte
murdara.

e Daca bara de protectie spate este stropita cu
apa sarata, de ex. dupa deplasarea pe drumuri
pe care s-a presarat sare.

© Daca autovehiculul a fost echipat ulterior cu
un carlig de remorcare.

n caz de ploaie torentiald, este posibil ca func-
tia Easy Open saintarzie deschiderea portba-
gajului sau sa se dezactiveze automat, pentru
a evita deschiderea accidentala a acestuia, de
ex. din cauza apei care se scurge.

Functia Easy Open poate fi activata si dezacti-
vata permanent din sistemul infotainment utili-
zand butonul &3> Setéri > Deschidere siinchi-
dere.

Dacain apropierea hayonului se afla o cheie
valida, este posibil ca, in unele cazuri, functia
Easy Open sa se activeze accidental si sa per-
mita deschiderea portbagajului, de exemplu
la stergerea barei de protectie spate, la di-
rectionarea jetului de apa sau a aburului sub
presiune sau la efectuarea de lucrari de intre-
tinere sau reparatie in zona respectiva. Daca
se deschide accidental, hayonul este posi-
bil sa provoace ranirea persoanelor aflate in
zona de deschidere sau daune materiale.

® De aceea, asigurati-va intotdeauna ca nu
exista o cheie valida nesupravegheatain
zona din apropierea hayonului.

o Tnainte de a efectua lucriri de intretinere
sau reparatii asupra autovehiculului, dezacti-
vatiintotdeauna functia Easy Open din siste-
mul infotainment.

o Thainte de spalarea autovehiculului, dezac-
tivati intotdeauna functia Easy Open din sis-
temul infotainment.

o Tnainte de montarea unui suport de
biciclete sau de cuplarea unei remorci

>>> pag. 277, dezactivatiintotdeauna func-
tia Easy Open din sistemul Infotainment.

| Descuierea de urgenta a hayonului

BIC.012

Fig. 57 Portbagaj: acces la deblocarea
manuala.

Fig. 58 Portbagajul: deblocare manuala.

Hayonul se poate descuia din interior in caz
de urgenta (de ex., daca bateriade 12 V este
descarcata).

Existd o fanta in portbagaj ce permite accesul
la mecanismul de deschidere de urgenta.



Comenzile geamurilor

Descuierea hayonului din interiorul portba-
gajului

e Scoateti capacul, utilizand cheia mecanica
pe post de parghie »»> fig. 57.

e Introduceti lama cheii in fanta si rotiti cheia in
directia indicata de sdgeata pana cand incuie-
toarea se descuie »> fig. 58.

Comenzile geamurilor

Deschiderea siinchiderea geamu-
rilor

Fig. 59 Detaliu al usii soferului: comenzile
geamurilor.

e Deschiderea geamului: apasati butonul

o inchiderea geamului: trageti butonul @

Butoanele de pe usa soferului
Geam usa stanga fata
Geam usa dreapta fata
Geam usa stanga spate

Geam usa dreapta spate

CROXCKOXC)

Comutator de siguranta pentru dezactiva-
rea butoanelor de comanda a geamurilor
de la usile spate.

Atat geamurile din fata, cat si cele din spate
pot fi actionate de la butoanele de pe usa sofe-
rului. Celelalte usi au un element de comanda
separat pentru fiecare geam.

Tnchideti intotdeauna geamurile complet cand
autovehiculul este parcat sau nu este la vedere
MY A.

Puteti utiliza geamurile actionate electric timp
de aproximativ 10 minute dupa decuplarea
contactului, daca nici usa soferului, nici usa pa-
sagerului din fata nu au fost deschise si cheia
nu a fost scoasa din contact (in functie de
echipare).

Comutator de siguranta

Comutatorul de sigurantd »> fig. 59 (5) de pe
usa soferului poate fi utilizat pentru dezacti-
varea butoanelor de actionare electrica a gea-
murilor usilor din spate.

Element de comanda de siguranta neapdasat:
butoanele de pe usile spate sunt activate.

Element de comanda de siguranta apasat: bu-
toanele de pe usile spate sunt dezactivate.

Daca butoanele de pe usile din spate sunt de-
zactivate, simbolul de pe butonul de siguranta
se aprinde galben.

Deschiderea siinchiderea confort

Geamurile pot fi deschise siinchise din exte-
rior, utilizand cheia autovehiculului:

Deschiderea confort:

® Tineti apasat butonul 3 de pe cheia cu tele-
comanda, pana cand toate geamurile si trapa
ajungin pozitia dorita.

® SAU: Tineti cheiain usa soferuluiin pozitia
»deschis”, pana cand toate geamurile si trapa
ajungin pozitia dorita.

Inchiderea confort:

® Tineti apasat butonul @ de pe telecomanda,
pana cand toate geamurile si trapa sunt inchise
MY A.

® SAU: Tineti cheiain usa soferuluiin pozitia
Jncuiat”, pana cand toate geamurile si trapa
suntinchise.

® SAU: utilizand sistemul Keyless Access (nu-
maiincuiere): Tineti apasata cateva secunde
suprafata senzorului de incuiere >>> fig. 61
(sageata) de pe manerul portierei, pentru ain-
chide geamuirile si trapa. Daca nu mai atingeti
suprafata senzorului, functia de incuiere este
intrerupta.

Tncuierea confort inchide mai intai geamurile si
apoi trapa panoramica.
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Deschiderea siinchiderea

Din sistemul Infotainment se pot regla diferite
setari, utilizand suprafata de comanda functii
& > Setari > Deschidere siinchidere > Actio-
nare geamuri > Deschidere confort.

Deschiderea siinchiderea cu functia one-
touch

Ridicarea si coborarea automata deschide si
inchide complet geamurile. Nu este necesara
apasarea si mentinerea apasata a butonului
aferent respectivului geam in acest scop.

Pentru functia de ridicare automata: trageti
in sus butonul geamului respectiv, pana cand
ajunge in a doua pozitie.

Pentru functia de coborare automata: apasati
butonul geamului respectivin jos pana cand
ajunge in a doua pozitie.

Oprire miscare automata: apasati sau trageti
butonul geamului corespunzator.

Resetarea functiei de ridicare/coborare au-
tomata

Daca bateria de 12 V este decuplata sau des-
carcata atunci cand geamurile nu sunt complet
inchise, functia de ridicare si coborare auto-
mata a geamurilor actionate electric se dezac-
tiveaza si trebuie resetata:

e Cuplati contactul.

o inchideti toate usile si geamurile.

e Trageti butonul geamului respectivin sus si
mentineti-1Tn aceasta pozitie timp de cateva
secunde.

e Eliberati butonul, trageti-I din noun sus si
mentineti-lTn aceasta pozitie. Astfel se rese-
teaza functia de ridicare si coborare automata.

Functia poate fi resetatd pentru un singur
geam sau pentru mai multe geamuriin acelasi
timp.

Respectati avertismentele de siguranta
»> A iniIntroducere la pag. 82.

o Utilizarea neadecvata a geamurilor actio-
nate electric poate provoca raniri.

© Nuinchideti niciodata geamurile in mod
neatent sau necontrolat, deoarece acest lu-
cru va poate provoca raniri serioase dumnea-
voastra sau unor terte persoane. Prin urmare,
asigurati-va ca nicio persoana nu se aflain
raza de actiune a geamurilor in miscare.

o Tn cazulin care contactul este cuplat, echi-
pamentele electrice precum geamurile ac-
tionate electric se pot activa, ceea ce poate
provoca raniri.

® Usile autovehiculului pot fiincuiate cu aju-
torul cheii cu telecomanda, ceea ce poate
duce la dificultati de interventie in cazul unei
urgente.

® De aceea, la parasirea autovehiculului, luati
intotdeauna cheia cu dvs.

e Geamurile actionate electric sunt dezacti-
vate numai cand contactul este decuplat si
una dintre usile din fata este deschisa.

® Daca este necesar, dezactivati geamurile
spate actionate electric de la elementul de
comanda de siguranta. Asigurati-va ca aces-
tea sunt dezactivate efectiv.

* Din motive de siguranta, ar trebui sa des-
cuiati sifncuiati autovehiculul cu cheia cu
telecomanda numai atunci cand va aflati la
aproximativ 2 metri distanta de autovehicul.
La apasarea butonului de incuiere, monitori-
zatiintotdeauna miscarea geamurilor pentru
evitarea accidentelor. Eliberarea imediata a
butonuluiintrerupe procesul de inchidere.

Daca geamul nu se poate inchide din cauza
ca este blocat sauintalneste un obstacol, se
va deschide din nou automat >>> pag. 90.
n acest caz, verificati motivul pentru care
geamul nu a putut fiinchis inainte de ain-
cercadin nou.

Functia antiprindere a geamurilor

Functia de actionare de siguranta reduce ris-
cul de ranire lainchiderea geamurilor actionate
electric.

Daca un geam intalneste rezistenta sau un ob-
stacol atunci cand se inchide, acesta se vare-
deschide imediat »> A.



/\ ATENTIE /\ ATENTIE

e Verificati de ce nu se poate inchide geamul.
o Incercati sa inchideti din nou geamul.

® Daca procesul de inchidere este intrerupt din
nou, functia anti-prindere nu mai functioneaza
timp de cateva secunde.

® Dacain continuare geamul nu poate fiinchis,
acesta se va opriin pozitia respectiva. Trage-
rea butonului din nouin interval de cateva se-
cunde inchide geamul fara functia anti-prin-
dere > A.

Inchiderea geamurilor far functia anti-prin-
dere

o Incercati sa inchideti geamul din nou tragand
de buton, fara a-l elibera, in interval de cateva
secunde. Functia anti-prindere va fi dezacti-
vata!

® Daca procesul de inchidere dureaza mai mult
de cateva secunde, functia anti-prindere este
activata din nou. Geamul se va opri din nou
dacaintalneste rezistenta sau un obstacol si se
va redeschide automat.

® Daca geamul tot nu se inchide, apelatila un
atelier specializat.

Respectati avertismentele de siguranta
»> A in Deschiderea siinchiderea gea-
murilor la pag. 90.

® Functia de actionare de siguranta nu pre-
vine prinderea degetelor sau a altor parti ale
corpuluiin cadrul geamului. Pericol de acci-
dent.

Functia anti-prindere functioneaza si atunci
cand geamurile suntinchise cu functia con-
fort, utilizand cheia cu telecomanda.

Trapa

’ Introducere

Daca trapa de plafon este actionata neglijent
sau neatent, poate provoca ranirea grava.

o Deschideti sauinchideti trapa si parasola-
rul numai dacain perimetrul acestora nu se
afla nicio persoana.

o Daca parasiti autovehiculul, nu lasati nicio-
data cheiain acesta.

© Nu lasati niciodata in autovehicul un copil
sau o persoana care ar putea avea nevoie de
ajutor, in special daca acestea au acces la
cheia cu telecomanda. in cazul utilizérii ne-
supravegheate, cheia poate incuia autovehi-
culul, porni motorul, cupla contactul si activa
trapa.

© Dupa dezactivare, trapa se mai poate des-
chide sauinchide intr-un interval de timp
scurt, cu conditia ca nici usa soferului, nici
usa pasagerului din fata sa nu fie deschise.

Trapa este formata din 2 piese din sticla. Partea
din spate este fixa si nu se poate deschide.
Aceasta dispune si de un parasolar.

Trapa functioneaza numai cand contactul este
cuplat. Dupa decuplarea contactului, putetiin-
chide sau deschide in continuare parasolarul
timp de cateva minute, daca nu se deschide
usa soferului si a pasagerului din fata.

@ INDICATIE

® Pentru a preveni deteriorarea, pe timp de
iarna indepartati gheata sau zapada de pe
plafon, inainte de a actiona trapa de plafon
sau de aregla pozitia de inclinare.

o Tnainte de a parisi autovehiculul sau pe
timp de ploaie, inchideti intotdeauna trapa.
Daca trapa este deschisa sauinclinata, in ha-
bitaclu poate patrunde ap3, care poate pro-
voca defectarea grava a sistemului electric.
Drept urmare, pot fi provocate si alte dete-
riorariin interiorul autovehiculului.
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Deschiderea siinchiderea

® Frunzele si alte obiecte acumulate pe si-
nele trapei trebuie curatate periodic cu mana
sau cu un aspirator.

e Daca trapa nu functioneaza corect, nu va
functiona nici functia antiprindere. Contac-
tati un atelier specializat.

Utilizarea trapei

Fig. 60 Pe capitonajul plafonului: buton
trapa.

Daca este inchis complet sau daca este in fata
trapei, parasolarul se deschide automat, im-
preuna cu trapa. Parasolarul ramane in pozitia
anterioara si nu se inchide automat, impreuna
cu trapa. Parasolarul se poate inchide complet
numai dupa inchiderea trapei.

Butonul «» >>> fig. 60 are doua pozitii. Primul
nivel permite trecerea trapeiin pozitie inclinat,
prin deschiderea sauinchiderea totala sau par-
tiald a acesteia.

La al doilea nivel, trapa se deplaseaza auto-
mat in pozitia finala respectiva, dupa apasarea
scurta a butonului. Daca se apasa din nou bu-
tonul, functionarea automata se intrerupe.

Reglarea pozitiei de inclinare a trapei

e Apdsatiin prima pozitie partea din spate a
butonului ®).

® Functionarea automata: apasati scurtin a
doua pozitie partea din spate a butonului A

Tnchiderea trapei din pozitiainclinat
® Apdsatiin prima pozitie partea din fata a bu-
tonului ).

® Functionarea automata: apasati scurtin a
doua pozitie partea din fata a butonului (&).

Intreruperea functionarii automate prin re-
glarea pozitieiinclinat sau prininchiderea
trapei

o Apésati din nou butonul &) sau (®).

Deschiderea trapei
o Apasati butonul (©) spre Thapoi in prima pozi-
tie.

® Functionarea automatd in pozitia confort:
apasati scurt butonul (©) inapoi in a doua pozi-
tie.

Tnchiderea trapei
o Apésati butonul (D) spre Tnainte in prima pozi-
tie.

® Functionarea automata: apasati scurt buto-
nul ®)inainte in a doua pozitie.

Intreruperea functionarii automate in timpul
deschiderii sau inchiderii

o Apéasati din nou butonul (©) sau (D).



Functia confort pentru deschide-
rea sauinchiderea trapei

Fig. 61 Manerul usii: suprafata senzorului.

BIC-02T

Trapa poate fi deschisa sauinchisa cu functia
confort, la fel ca si geamurile.

Utilizarea Tncuietorii usii

® Pentru a deschide trapain pozitia inclinat sau
pentru a oinchide, tineti cheia in incuietoarea
usii soferuluiin pozitia de incuiere sau de des-
cuiere. Pentruintreruperea acestei functii, eli-
berati cheia.

Utilizarea telecomenzii

e Pentru a deschide sauinchide trapa, tineti
apasat butonul de incuiere sau descuiere.
Daca eliberati butonul, deschiderea sauinchi-
derea seintrerupe.

Trapa

Utilizénd sistemul Keyless Access (numaiin-
cuiere)

Pentru ainchide trapa, tineti apasata suprafata
senzorului de incuiere »»> fig. 61 (sageata) de

pe manerul usii. Daca nu mai atingeti suprafata
senzorului, functia de incuiere este intrerupta.

Functia antiprindere a trapei pano-
ramice

Functia antiprindere poate reduce riscul de ra-
nire lainchiderea trapei »»> A . Daca trapain-
tampina rezistenta sau intalneste un obstacol
lainchidere, se redeschide imediat.

e Verificati de ce nu s-ainchis trapa.

o Incercati sd inchideti din nou trapa.

e Daca trapa nu poate fiinchisa din cauza

unui obstacol sau intampinarii unei rezistente,
aceasta ramane n pozitia respectiva si apoi se
deschide. Pentruinchiderea automats, trebuie
facutd o noudincercare de inchidere.

e Daca trapa tot nu se poate inchide, inchideti
fara functia antiprindere.

Tnchiderea trapei firs functia antiprindere

o in aproximativ 5 secunde de la activarea
functiei de actionare de siguranta, apasati bu-
tonul <> »>> fig. 60 pana la nivelul doiin di-
rectia sagetii (), pdna cand trapa se inchide
complet.

® Trapa se inchide fara interventia functiei
antiprindere!

® Daca trapa tot nu se inchide, apelatila un
atelier specializat.

TENTIE

Tnchiderea trapei fira functia antiprindere
poate provoca raniri grave.

o Fitiintotdeauna atentilainchiderea trapei.

® Nicio persoana nu trebuie sa ramana pe
traiectoria trapei, in special lainchiderea fara
functia antiprindere.

® Functia antiprindere nu previne prinderea
degetelor sau a altor parti ale corpuluiin des-
chiderea de pe plafon si nici eventualele le-
ziuni ce pot fi provocate.

93



94

Deschiderea siinchiderea

| Parasolar plafon din sticla

Fig. 62 Pe capitonajul interior al plafonului:
suprafata de comanda functii pentru
actionarea parasolarului.

Parasolarul actionat electric functioneaza nu-
mai cand este cuplat contactul.

Daca trapa este inclinata la maxim, parasolarul
trece automat in pozitia de ventilare. Paraso-
larul ramane n aceasta pozitie si atunci cand
trapa este inchisa.

Dupa decuplarea contactului, putetiinca in-
chide sau deschide parasolarul pentru cateva
minute, daca nu sunt deschise usa soferului si a
pasagerului din fata.

Deschiderea siinchiderea parasolarului

e Operare manuald: apasati butonul (D) (des-
chidere) sau (2) (inchidere) pana la primul nivel,
pana cand parasolarul ajunge n pozitia dorita.

© Operare automatd: apasati scurt butonul (O
(deschidere) sau (2) (inchidere) pana la al doi-
lea nivel. Daca se apasa din nou butonul, func-
tionarea automata se intrerupe.

Functia anti-prindere a parasolarulului

Functia anti-prindere poate reduce riscul de
ranire lainchiderea parasolarului »> A . Daca
parasolarul intalneste rezistenta sau un obsta-
col atunci cand se inchide, acesta se va redes-
chide imediat.

e Verificati de ce parasolarul nu s-ainchis.

o Tncercati sa inchideti parasolarul din nou.

® Daca parasolarul nu poate fiinchis in conti-
nuare din cauza unui obstacol sau pentru ca
intdlneste rezistentd, acesta se va redeschide
imediat. Odata deschis, acesta poate finchis
pentru un scurt interval de timp fara functia
anti-prindere.

® Dacdinchiderea parasolarului nu este posi-
bild in continuare, inchideti-| fara functia anti-
prindere.

Inchiderea parasolarului fara functia anti-
prindere
o Incercati s& inchideti parasolarul din nou.

® Dacadn continuare acesta nu poate fiin-
chis, in interval de 5 secunde apasati butonul
»> fig. 62 (2)inspre spate féra a-l elibera, pana

cand parasolarul se inchide complet. Paraso-
larul se inchide fara interventia functiei anti-
prindere!

® Dacdinchiderea parasolarului nu este posi-
bild in continuare, apelati la un atelier speciali-
zat.

TENTIE

Tnchiderea parasolarului faré functia anti-
prindere poate provoca raniri grave.

° Tnchide;i?ntotdeauna parasolarul cu grija.

© Nu permiteti nimanui sa ramanain zona
curse parasolarului, in special lainchiderea
fara functia anti-prindere.

® Functia antiprindere nu previne prinderea
degetelor sau a altor parti ale corpuluiin des-
chiderea de pe plafon si nici eventualele le-
ziuni ce pot fi provocate.

Daca trapa este deschisa, parasolarul actio-
nat electric se poate inchide numai pana la
marginea din fata a trapei.




Volanul

Volanul multifunctional

| Functiile

Fig. 63 Butoanele de pe volan.

Fig. 64 Butoanele de pe volan.

Volanul include module multifunctionale cu

ajutorul carora pot fi controlate sistemul audio,

telefonul, sistemul de navigatie, comanda vo-
cala si functiile de asistent3, fara ca soferul sa
trebuiasca sa-si abata atentia de la condus.

Butoanele disponibile in functie de versiune

®

Rotire: Crestere/reducere volum.
Apadsare: Volum in modul silentios.

Rotire: Cautatiin meniul panoului
de instrumente. In modul navigatie,
rotiti pentru a mari/micsora harta in
panoul de bord.

Apadsare: selectati optiunea eviden-
tiatd pe panoul de bord

VIEW

SET
RES

-+

Radio: Cautati postul anterior/ur-
mator.

Media: Apasare scurta: piesa an-
terioara/urmatoare; apasare lunga:
derulare rapidainainte/inapoi.

Activati meniul telefonului (raspuns
la apel, terminare apel).

Comutatiintre sursele media si ra-
dio.

Schimbati meniul panoului de in-
strumente (inainte/inapoi).

Activare/dezactivare comanda vo-
cald.

Modificare moduri de vizualizare
panou de bord >»> pag. 15
Activati sau dezactivati sistemul de
incalzire a volanului »»> pag. 124
Activarea sau dezactivarea ACC
>>»> pag. 165 / Tempomat

>>> pag. 161/ Limitator de vi-
teza »> pag. 162 / Travel Assist
>>> pag.177.

Activare ACC / Travel Assist / Limi-
tator de viteza

Resetarea vitezei programate.
+: Cresteti viteza programata.

-: Reduceti viteza programata.
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Volanul

se2%  Selectati Travel Assist / ACC.

- Deschideti meniul de sisteme de
E)  asistenta pentru sofer din panoul de
bord.
=} Modificati distanta programata pen-
£ tru ACC.

Butoane satelit

V Selectarea profilului de deplasare
>>»> pag. 148

START  Pornirea si oprirea motorului
ENGINE
STOP  >>> pag.132

Reglarea pozitiei volanului

\

®_

Fig. 65 Maneta din partea stanga jos a
coloanei de directie.
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Reglati volanulinainte de aincepe calatoria si
numai cand autovehiculul este stationar.

o Trageti maneta »> fig. 65 (1)in jos, aduceti
volanulin pozitia dorita si ridicati la loc maneta
pana cand se blocheaza.

Utilizarea incorecta a functiei de reglare a
volanului, precum si reglarea incorecta a
acestuia pot cauza accidente grave sau fa-
tale.

® Dupa ce ati reglat coloana de directie, im-
pingeti maneta > fig. 65 (1) fermin sus
pentru a va asigura ca pozitia volanului nu se
modifica in timpul deplasarii.

® Nu reglati niciodata volanul cand autove-
hiculul este in miscare. Daca este necesara
modificarea pozitiei volanului cand autovehi-
culul se deplaseaza, opritiintr-un loc sigur si
efectuati corect reglarea.

® Volanul reglat trebuie sa fie indreptat catre
torace, si nu catre fata dumneavoastra, astfel
Tncat sd nuimpiedice protectia oferita de air-
bagul frontal al soferului, in caz de accident.

o Tn timpul conducerii, tineti intotdeauna vo-
lanul cu ambele maini pe partea exterioara,
in pozitiile corespunzatoare orelor 9 si3,
pentru a reduce ranireain cazul declansarii
airbagului frontal al soferului.

® Nu tineti niciodata volanul cu mainile in po-
zitia orei 12 sau in alt mod (de exempluin
centrul volanului). In astfel de cazuri, daca

airbagul pentru sofer este declansat, este
posibil sa suferiti leziuni ale bratelor, mainilor
si capului.




Scaunele din fata

Scaunele si tetierele

Scaunele din fata

’ Introducere

Cititi si respectatiintotdeauna informatiile

si sfaturile legate de siguranta din capitolul

>>> pag. 38, Pozitia de asezare corecta a
ocupantilor autovehiculului.

/\ ATENTIE

Reglareaincorecta a scaunului poate duce la
accidente si leziuni grave.

® Reglati scaunele doar cand autovehiculul
este stationar, deoarece scaunele se pot
misca brusc in timp ce autovehiculul se afla
in miscare si puteti pierde controlul asupra
autovehiculului. Mai mult, cand reglati scau-
nul daca autovehiculul este in miscare veti
aborda o pozitie incorecta.

® Reglatiinaltimea, pozitia siinclinarea scau-
nelor din fata numai daca zona de reglare
este libera.

® Asigurati-va cdin zona respectiva nu se afla
obiecte.

® Asigurati-va ca miscarea si zonele de blo-
care a scaunelor sunt libere.

/\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a tapiteriei si huselor
pentru scaune este posibil sa provoace acti-
varea accidentala a sistemului electric de re-
glare a scaunului si deplasarea neasteptata a
acestuia in timpul deplasarii. Este posibil ca
acest lucru sa provoace pierderea controlu-
lui asupra autovehiculului, care poate duce la
accidente sau raniri. Mai mult, componentele
electrice ale scaunelor din fata este posibil sa
se defecteze.

* Nu fixati si nu amplasati niciodata tapiterie
sau huse peste comenzile electrice.
© Nu utilizati niciodata tapiterie sau huse

pentru scaune, care nu au fost autorizate ex-
plicit pentru scaunele autovehiculului.

@ INDICATIE

Obiectele cu muchii ascutite pot deteriora
scaunele.

* Nu frecati scaunele cu obiecte ascutite.
Obiectele ascutite precum fermoarele si cap-
sele de pe articolele de imbracaminte sau cu-
rele pot deteriora suprafetele. Siinchiderile
cu velcro deschise pot provoca deteriorari.

Reglarea manuala a scaunelor din
fata

Fig. 66 Scaune din fata: reglarea manuald a
scaunelor.

(D Trageti maneta pentru a deplasa scaunul
Tnainte sauinapoi. La eliberarea manetei,
scaunul din fata trebuie sa se fixeze!

(2 Deplasati manetain sus sauin jos pentru
areglainaltimea scaunului; faceti acest lu-
cru de mai multe ori, dacd este necesar.

(3 Far3 a exercita fortd asupra spatarului
scaunului, rotiti roata pentru a regla spata-
rul.

(@) Pentru a ajusta suportul lombar, deplasati
maneta pana la atingerea pozitiei dorite.
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Scaunele si tetierele

Reglarea electrica a scaunelor din
fata

BIC-0230

Fig. 67 Scaunul soferului: reglarea
electricd a scaunului.

(A Reglarea suportului lombar: apasati buto-
nulin functie de pozitia dorita.

Reglarea scaunuluiinainte/inapoi: apasati
butonulinainte/inapoi.
Reglarea scaunuluiin sus/jos: Apasatiin
sus/jos partea din spate a butonului. Pen-
tru a regla unghiul sezutului scaunului,

apasati partea din fatd a butonului sus/jos.

(© Spatarin pozitie verticald/inclinat: apa-
sati butonul inainte/inapoi.

Pozitia va fi salvata automat pentru utilizatorul
activ CUPRA CONNECT la decuplarea contac-
tului.

/\ ATENTIE

Daca scaunele cu actionare electrica din fata
sunt actionate neglijent sau neatent, acestea
pot cauza raniri grave.

e Scaunele din fata pot fi reglate electric si
cand contactul este decuplat. Nu l3sati nicio-
data in autovehicul un copil sau o persoana
care ar putea avea nevoie de ajutor.

® In cazul unei urgente, reglarea electrica
poate fi oprita prin apasarea oricarui buton.

@ INDICATIE

Pentru a evita deteriorarea componentelor
electrice ale scaunelor, nu va asezati cu ge-
nunchii pe scaune si nu aplicati presiune pu-
ternicaintr-un singur punct al pernei scau-
nului sau spatarului.

o Este posibil sa nu se mairegleze electric
scaunul daca bateria autovehiculului este
foarte descarcata.

® Daca porniti motorul in timpul reglarii elec-
trice a scaunelor, reglarea acestora se va
opri.

La schimbarea utilizatorului, pe ecranul sis-
temului Infotainment va fi afisata o averti-
zare in timpul in care scaunul se deplaseaza
in pozitia salvata. Aceasta miscare poate fi
oprita prin apasarea butonului de oprire de
pe ecran.

Bancheta

Rabatarea si ridicarea spatarului
banchetei

Fig. 68 Bancheta spate: rabatarea
spatarului.

Spatarul banchetei este divizat, astfel incét fie-
care parte se poate rabata individual, pentru a
mari volumul portbagajului.



Plierea spatarului spre inainte

e Coborati complet tetierele din spate
>>»> pag.100.

e Apésati butonul de deblocare »>> fig. 68 (@)
catre fata sin acelasi timp rabatati spatarul.
Daca marcajul rosu al butonului (2) este vizibil,
spatarul banchetei nu este fixat pe pozitie.

Readucerea spataruluiin pozitia initiala

e Ridicati spatarul si blocati-I pe pozitie. Mar-

cajul rosu de pe butonul 2) nu trebuie s& mai

fie vizibil cand spatarul este fixat corespunza-
tor.

/\ ATENTIE

Plierea si ridicarea neatenta a spatarului
poate conduce la accidentari grave.

® Niciodata nu pliati sau ridicati spatarul
scaunului din spate in timpul conducerii.

® Aveti grija sa nu prindeti sau sa nu deterio-
rati centurile de siguranta cand ridicati spa-
tarul scaunului din spate.

® Laplierea sauridicarea spatarului scaune-
lor din spate, mentineti mainile, degetele si
alte parti ale corpului departe de zona de ac-
tiune.

® Pentru ca centurile de siguranta ale locu-
rilor din spate sa ofere protectia necesara,
toate componentele spatarului trebuie sa fie

1 La scaunele cu tetiere reglabile.

bine fixate. Este deosebit de important, mai
alesin cazul locului central din spate. Daca
cineva ocupa un scaun al carui spatar nu este
bine fixat, in cazul unui accident orila o fra-
nare sau manevrare brusc3, va fi proiectat in
fata impreuna cu spatarul.

® Un marcaj rosu pe buton @ avertizeaza ca
spatarul banchetei spate nu s-a fixat. Asigu-
rati-va intotdeauna cd marcajul rosu nu este
vizibil cand spatarul este in pozitie verticala.

e Cand spatarul scaunelor din spate sunt
pliate sau nu sunt bine fixate, nimeni nu
poate calatori pe scaunele respective (nici
chiar un copil).

@ INDICATIE

Plierea si ridicarea neatenta a spatarului
poate conduce la deteriorari ale autovehicu-
lului sau altor obiecte.

o Tnainte de a plia spitarul scaunului din
spate, reglatiintotdeauna scaunele din fata,
astfel incat tetierele sau pernele scaunelor
din spate sa nu le poata lovi.

Tetiera

’ Introducere

Optiunile pentru reglarea si demontarea te-
tierei sunt descrise mai jos. Asigurati-va in-
totdeauna ca scaunele sunt reglate corect

>>»> pag. 38.

Toate scaunele sunt echipate cu tetiera. Te-
tiera centrala din spate poate fi montata nu-
mai pe locul central al banchetei din spate. De
aceea, nu o utilizati pentru alt loc.

Reglarea corecta a tetierei?

Reglati tetiera astfel incat marginea superioara
a acesteia sa fie la acelasi nivel cu crestetul ca-
pului, cat mai aproape posibil de nivelul ochi-
lor. Tinetiintotdeauna ceafa cat mai aproape
posibil de tetiera.

Deplasarea cu tetierele demontate sau re-
glate necorespunzator sporeste riscul de ra-
niri grave sau deces in caz de accidente si
manevre sau franari bruste.

o Calatoriti intotdeauna cu tetiera montata si
reglata corespunzator.

® Pentru a reduce riscul de ranire la nivel ga-
tuluiin caz de accident, reglati corect tetiera
in functie ininaltimea dvs. si asigurati-va in-
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totdeauna ca marginea superioara a acesteia
este la aceeasi inaltime cu crestetul capului,
cat mai aproape posibil de nivelul ochilor. Ti-
netiintotdeauna ceafa cat mai aproape si mai
centrat posibil pe tetiera.

* Nu reglati niciodat3 tetiera in timpul depla-
sarii.

® Pasagerii de pe locurile din spate nu tre-
buie sa calatoreasca sub niciun motiv cu te-
tierele in pozitie de neutilizare.

@ INDICATIE

Tn timpul montarii si demontérii tetierelor, nu
le permiteti sa intre in contact cu capitonajul
plafonului autovehiculului, spatarul scaunu-
lui din fata sau alte parti ale autovehiculului.
Orice astfel de contact poate provoca daune
autovehiculului.

Scaunele si tet

| Reglarea tetierelor

Fig. 70 Tetiera spate: reglarea tetierei.

Reglarea peindltime a tetierelor

® Apucati cu ambele maini partile laterale ale
tetierei si Tmpingetin sus in pozitia dorita.
Pentru coborérea tetierei, repetati aceeasi ac-
tiune apasand butonul de pe partea laterald (@)
»>> fig. 69 >>> fig. 70.

® Tetiera trebuie sa se blocheze corect pe po-
zitie.

| Demontarea si montarea tetierelor

Fig. 71 Tetiera fata: demontarea.



Functiile scaunului

Fig.72 Tetiera spate: demontarea.

Demontarea tetierelor fata
® Coboréti tetiera, dacad este necesar.

® Pentru deblocarea tetierei, identificati buto-
nul de sub tetiera si apasatiin directia indicata
de sageatd »> fig. 71 ().

* Demontati tetierain directia indicata de sa-

geatad (2).

Montarea tetierelor fata
© Amplasati tetierain pozitia corecta pe ghida-
jele spatarului corespunzator siintroduceti-o.

® Apasati tetieran jos, pana cand barele se
blocheaza.

® Reglati tetiera conform instructiunilor privind
pozitia corecta a scaunului.

Demontarea tetierelor spate

Pentru a demonta tetiera, spatarul respectiv
trebuie sa fie partial rabatat in fata.

o Deblocati spatarul >>> pag. 98.

® Miscati tetierain sus in pozitia cea maiinalta.
® Ap&sati butonul >> fig. 72 (D), In timp ce
apasati simultan pe orificiul de siguranta (2) cu
o surubelnita cu cap plat de latime maxima de
5 mm si scoateti tetiera.

® Miscati spatarul pana cand se fixeaza bine
»»> A in Rabatarea siridicarea spatarului
bancheteila pag. 99.

Montarea tetierelor spate

Pentru a monta tetierele exterioare, spatarul
respectiv trebuie sa fie partial rabatat in fata.

® Deblocati spatarul >»> pag. 98.

® Introduceti barele tetiereiin ghidaje pana se
fixeaza cu un sunet specific. Tetiera nu trebuie
sa mai poata fi scoasa din spatar.

® Miscati spatarul pana cand se fixeaza bine
»»> A in Rabatarea siridicarea spatarului
bancheteila pag. 99.

/\ ATENTIE

Scoateti tetierele spate numai cand este ne-
cesar pentru montarea unui scaun pentru
copii. Dupa scoaterea scaunului pentru copii,
remontati imediat tetiera.

Functiile scaunului

| Functia de memorie

Fig. 73 Pe partea exterioard a scaunului
soferului: butoanele de memorare.

Butoanele de memorie

Butoanele de memorie pot fi utilizate pentru a
salva si activa setarile pentru scaunul soferului
si oglinzile exterioare.

Setarile vor fi salvate sin cheie sau contul uti-
lizatorului serviciilor online, in functie de ver-
siune.

Salvati setarile pentru scaunul soferului si
oglinzile exterioare pentru deplasare hainte

® Activati frana de parcare actionata electro-
nic.

® Treceti cutia de viteze in pozitia neutra.

® Cuplati contactul.

® Reglati scaunul soferului si oglinzile exte-
rioare.
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Scaunele si tetierele

® Apasati SET mai mult de 1secunda >»>> fig. 73.

o Tn aprox. 10 secunde apasati butonul de me-
morare pe care doriti sa salvati setarile. Un
semnal sonor confirma faptul ca au fost setate.

Setati setarile pentru oglinda exterioara de
pe partea pasagerului fata pentru deplasa-
reain marsarier.

o Activati frana de parcare actionata electro-
nic.

® Treceti cutia de viteze in pozitia neutra.

e Cuplati contactul.

® Apasati oricare buton de memorie doriti.

e Selectati treapta marsarier.

® Reglati oglinda exterioara de pe partea pa-

sagerului astfel incat sa puteti vedea bine, de
exemplu, muchia bordurii.

® Pozitia setata pentru oglinzi este salvata au-
tomat si alocata cheii cu care ati descuiat auto-
vehiculul.

Activarea setarilor

® Cu autovehiculul oprit si contactul cuplat, ti-
neti apasat butonul de memorare corespunza-
tor, pana cand este atinsa pozitia salvata.

® SAU: Cu contactul decuplat si usa soferului
deschisd, apasati scurt butonul corespunzator.
Oglinda retrovizoare exterioard de pe partea
pasagerului comuta automat din pozitia salvata
pentru marsarier, imediat ce autovehiculul se

deplaseazainainte cu o viteza de cel putin
15 km/h (10 mph) sau daca maneta selectoru-
lui este scoasa din pozitia R >>> pag. 116.

Initializarea memoriei pozitiei scaunului

Daca, de exemplu, scaunul soferului a fost in-
locuit, memorarea pozitiei trebuie repornita.

Repornirea sterge toate memoriile si alocarile
scaunelor cu functie de memorie. Cheile cu
memorie pot fi apoi reprogramate.

® Deschideti usa soferului si nu intratiin auto-
mobil.

® Modificarea setarilor scaunului din exterior.
o Inclinati spatarul complet inspre fata.

o Eliberati elementul de comanda pentru re-
glareainclindrii si apasati-l din nou pana se
emite un semnal sonor.

Easy Entry functie

Tn functie de echipare, functia Easy Entry usu-
reaza intrarea si iesirea soferului prin deplasa-
rea scaunuluiinspre fatd sauinspre spate.

Functia se activeaza din meniul pentru scaune
al sistemului Infotainment. Functia poate fi ac-
tivatd numai daca sunt disponibile serviciile
CUPRA CONNECT.

Setati functia de memorie numai cand auto-
vehiculul stationeaza.

Daca usa soferului este deschisa in aprox. 10
minute sau mai mult de la descuierea autove-
hiculului, scaunul soferului si oglinzile exte-
rioare nu se regleaza automat.

| Cotiera centrala din fata

Fig. 74 Cotiera centrala din fata

Pentru a ridica cotiera, trageti-o completin
sus, in directia indicata de sageatd »>> fig. 74,
sau treptat, in functie de deschiderea dorita.
Pentru a coboritetiera, ridicati-o maiintai la
maxim. Apoi coborati-o.

Pentru a regla tetiera pe orizontald, deplasati-o
completinainte >»> fig. 74 sauinapoi, in direc-
tia indicata de sageata.



Functiile scaunulu
/\ ATENTIE ® Pentru a cobori cotiera, trageti chingain di- Deblocati spatarul scaunului cu
- rectia indicata de sageat& »>> fig. 75.

Cotiera centrala din fata poate obstructiona chinga.

miscarile bratului soferului, ceea ce poate
duce la un accident si raniri grave.

® Pentru a ridica cotiera, impingeti-o in sus in
directia opusa sagetii si apasati-o cat de mult
posibil in spatarul scaunului.

® Tinetiin permanentainchise comparti-
mentele de depozitare ale cotierei centrale, Cand cotiera centrala este coboratd, nu permi-
in timp ce autovehiculul se deplaseazi. teti nici unei persoane sa circule pe scaunul
central al banchetei.

* Nu permiteti niciunei persoane sa stea pe
cotiera centraldin timp ce autovehiculul se
deplaseaza, nici macar unui copil. Aceasta VAWNIS E
ozitie este incorecta si este posibila sa pro- . PP
[EeHl # E B Pentru a reduce riscul de ranire in timpul de-

voace raniri grave. o e . - rE]
plasarii, cotiera centrala din spate trebuie sa
fie intotdeauna ridicata.

Fig. 76 In portbagaj: manete pentru
| Cotiera centrala din spate ® Cand cotiera centrala este coborata, scau- deblocarea spatarului banchetei spate.

nul central din spate nu trebuie sa fie ocupat
de rTIFI? persoarla, nici macar de un copil. C3 o Coborati complet tetiera.
pozitie incorecta pe scaun poate provoca ra-

g = . ideti
nirea grava a persoanelor. Deschideti hayonul.

® Trageti maneta pentru deblocarea partilor
din stanga »> fig. 76 (D) sau dreapta @) a
spatarului banchetei, in directia indicata de sa-
geata. Partea deblocata a spatarului scaunului
din spate se pliazé automat in fata.

© Pentru aceasta, inchideti hayonul.

Spatarul banchetei spate nu este fixat daca un

Fig. 75 Plierea cotierei centrale din spate
(vedere schematica). marcaj rosu poate fi vazut pe buton >>> fig. 68

Tn scaunul din centru spate poate exista o co-
tiera pliabila.
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Luminile

Luminile

Luminile autovehiculului

’ Lampi de control

Se aprinde galben
Exista o avarie totala sau partiala a lumi-
nilor exterioare.

Se aprinde galben
Lampa de ceata spate aprinsa.

Se aprinde verde

Lampa de semnalizare a schimbarii

directiei stanga sau dreapta. Daca o
lampa de semnalizare este arsa, lampa de
control clipeste de doua ori mai rapid.

Semnalizarea de avarie este aprinsa
>>> pag. 66.

Se aprinde verde
Semnalizatoarele remorcii.

= Se aprinde albastru
ED Faza lunga aprinsa sau semnalizarea cu

farurile activatd »»> pag. 106.

— Se aprinde albastru
E@ Sistemul Light Assist este activat

>»> pag. 108.

’ Reglarea luminilor

[Ec e

Fig. 77 Panoul de bord: panoul pentru
lumini.

Aprinderea luminilor

® Cuplati contactul si rotiti comutatorul de lu-
miniin pozitia doritd »>> fig. 77:

AUT0 Comanda automata a fazei scurte si lumi-
nilor de zi.

2pq2 Luminile de pozitie si luminile de zi
~ 7 aprinse.

;D Faza scurta pornita.
-

0 Faza scurta permanenta pornita.

Stingerea luminilor

e Decuplati contactul si rotiti comutatorul de
luminiin pozitia dorita:

0 Lumini stinse.

ATO0 Luminile ,Coming Home”, ,Leaving
Home” siiluminarea perimetrului pot fi
aprinse.

3pq2 Lumina de pozitie sau lumina de parcare
~ 7 pe ambele parti aprinsa.

= Faza scurta stinsa.
E(®)

Soferul este intotdeauna responsabil sa se asi-
gure ca autovehiculul este condus cu reglajul
corect al farurilor si luminile corecte.

Lampile de pozitie laterale

Cand lampa de pozitie laterala e este aprinsa,
lampile de pozitie din ambele faruri, anumite
zone al blocurilor optice spate, lumina pentru
numarul de inmatriculare si luminile butoane-
lor din panoul de bord se aprind. Faza scurta
automata se activeazaincepand cu o viteza de
aprox. 10 km/h (6 mph).

Controlul automat al fazei scurte AUT0
Cand comanda luminilor este in pozitia AUTO.
luminile autovehiculului si iluminarea instru-
mentelor si comenzilor se aprind sau se sting
n urmatoarele conditii:

® Senzorul de lumina trebuie a detectat intu-
neric.

® Stergdtorul este pornit de un timp.



Luminile autovehiculului

Faza scurta automata este numai o functie au-
xiliara si nu poate identifica intotdeauna toate
situatiile care pot aparea in timpul deplasarii cu
suficienta precizie.

Functia de lumini adaptive pentru viraje

Lumina pentru viraje este o functie suplimen-
tara a fazei scurte, pentruimbunatatirea ilumi-
narii marginii carosabilului la abordarea viraje-
lor cu viteza redusa.

Cand faza scurta este aprinsa, lumina statica
pentru viraje se aprinde la deplasarea cu viteze
mai mici de circa 40 km/h (25 mph) sauin vi-
raje foarte stranse.

e Daca se manevreaza volanul sau se activeaza
semnalizarea schimbarii directiei, proiectorul
de ceata se aprinde treptat. Odata virajul efec-
tuat, lumina pentru viraje se stinge progresiv.

® La cuplarea marsarierului, ambele proiec-
toare de ceata se aprind.

Luminile de zi

Luminile de zi pot creste vizibilitatea autovehi-
culului la deplasarea pe timp de zi.

Luminile de zi se aprind la fiecare cuplare a
contactului, daca butonul pentru lumini este
n pozitiile 0 sau AUTQ. in functie de gradul de
luminozitate exterioara.

Luminile pentru autostrada

Functia este activata si dezactivata din meniul
corespunzator al sistemului Infotainment.

o Activare: la deplasarea cu viteze mai mari de
110 km/h (68 mph) timp de mai mult de 10
secunde, faza scurta se ridica putin, pentru a
creste distanta de vizibilitate a soferului.

e Dezactivare: la reducerea vitezei autovehi-
culului sub 100 km/h (62 mph), faza scurta re-
vine imediat n pozitia sa normala.

Avertizoare sonore care atentioneaza ca lu-
minile nu au fost stinse

Daca nu este cuplat contactul si usa soferu-
lui este deschisa, in urmatoarele situatii se ac-
tiveaza un avertisment sonor care va atentio-
neaza sa stingeti luminile.

® Cand lumina de parcare este aprinsa
>>> pag. 106.

e Cand comutatorul de lumini este in pozitia e

sau (f.

Daca luminile la iesirea din autovehicul sunt
pornite (functia ,Coming Home"), atunci cand
parasiti autovehiculul, nu va exista o avertizare
audio pentru a va anunta ca luminile suntn
continuare aprinse.

/\ ATENTIE

Pot avea loc accidente daca drumul nu este
bine iluminat si ceilalti participanti la trafic
nu pot vedea autovehiculul sau il vad cu difi-
cultate.

e Controlul automat al fazei scurte (AUT0)
aprinde faza scurta numai atunci cand nu
exista modificari de luminozitate si nu pe
timp de ceata, de exemplu.

I\ ATENTIE

Luminile de pozitie sau luminile de zi nu ofera
iluminare suficienta pentru a vedea drumul in
mod adecvat sau pentru a fi vazut de catre
soferii altor autovehicule.

® Pornitiintotdeauna faza scurta pe timp de
noapte, pe vreme ploioasa sau cand vizibili-
tatea este redusa.

e Luminile de zi nu trebuie folosite niciodata
cand drumul este slab iluminat din cauza vre-
mii sau conditiilor de luminozitate.

® Laautovehiculele cu lumini de pozitie
spate cu becuri, pornirea luminilor de zi nu
aprinde luminile de pozitie spate. Un autove-
hicul fara lumini de pozitie spate este posibil
sa nu fie vazut de catre alti soferiin intuneric,
n caz de ploaie sau conditii de vizibilitate ne-
favorabile.
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Luminile

/\ ATENTIE | Proiectoarele de ceata

Ceilalti participanti la trafic pot fi distrasi

si orbiti daca farurile sunt reglate prea sus

si utilizate inadecvat. Acest lucru poate pro-
voca un accident cu consecinte grave.

® Asigurati-va intotdeauna ca farurile sunt
reglate corect.

o Legislatia relevanta din fiecare tara trebuie
respectata la utilizarea luminilor autovehicu-
lului.

o Faza scurta a farurilor va functiona numai
in cazul in care contactul este cuplat. Cand
contactul este decuplat, lumina de pozitie se
aprinde automat.

BTC.0065

Fig. 78 Panoul de bord: panoul pentru
lumini.

Lampile de avertizare £) sau (% indica de ase-
menea, pe comutatorul de lumini sau panoul
de instrumente, cand luminile de ceata sunt
aprinse.

Farurile de ceata pot fi aprinse cand butonul
de lumini este Tn pozitia »e, 20 sau AUTQ) cand
contactul este cuplat:

® Aprinderea farurilor de ceata £0: trageti
comutatorul de luminiin prima sa pozitie

»> fig. 78 .

® Aprinderea lampii de ceata spate (%: trageti
comutatorul de lumini complet in afard (2).

® Pentru a stinge luminile de ceata, apasati pe
comutatorul de lumini sau aduceti-lin pozitia
0.

Lampa de ceata din spate poate sa-i or-
beasca pe soferii din spatele dumneavoastra.
Este indicat sa utilizati lampa de ceata spate
numai cand vizibilitatea este foarte redusa.

Maneta pentru semnalizarea direc-
tiei si fazalunga

Fig.79 Maneta pentru semnalizarea
directiei si faza lunga (in functie de
versiune).

Deplasati maneta in pozitia dorita:

(@ Semnalizare dreapta sau lumina de par-
care dreapta (contact decuplat).

(@ Semnalizare stanga sau lumina de parcare
stanga (contact decuplat).

@ Pornirea fazei lungi. Lampa de control 0
se aprinde in panoul de bord.



(@) Semnalizarea cu farurile se aprinde la tra-
gerea de maneta. Lampa de control 20 se
aprinde in panoul de bord.

Treceti manetain pozitia de repaus, pentru a
dezactiva functia respectiva.

schimbarii

Functia de control a semnalizarii
directiei

Cand este cuplat contactul, impingeti maneta
complet in sus sau’in jos si apoi eliberati-o.
Lampile de semnalizare a schimbarii directiei
vor clipi de trei ori.

Pentru a opri rapid semnalizarea confort, de-
plasatiimediat maneta in directia opusa, pana
cand simtiti rezistenta si apoi eliberati-o.

Semnalizatoarele confort se activeaza si se de-

zactiveaza din sistemul Infotainment utilizand

suprafata de comanda functii G > Setari > Sis-
tem de iluminare > Asistenta sistem de ilumi-

nare > Semnalizare confort.

Lumina de parcare p<

Luminile de parcare functioneaza numai cu
contactul decuplat. Daca luminile de parcare
sunt aprinse, se activeaza un avertisment so-
nor cat timp usa soferului este deschisa.

e Decuplati contactul.

e Deplasati maneta de semnalizare in sus sau
injos.

Daca luminile de parcare sunt aprinse, se
aprind luminile de pozitie fata si spate de pe
partea respectiva a autovehiculului.

Luminile de parcare de pe ambele parti

e Decuplati contactul.

e Treceti comutatorul de luminiin pozitia .
o Incuierea autovehiculului din exterior.
Cand are loc acest proces, numai luminile de

pozitie ale ambelor faruri, impreuna cu luminile
de pozitie spate se aprind partial.

ATENTIE

Utilizarea inadecvata a semnalizatoarelor,
neutilizarea lor sau omiterea opririi lor ii
poate bulversa pe ceilalti participanti la tra-
fic. Acest lucru poate provoca un accident cu
consecinte grave.

o Avertizatiintotdeauna cu privire la mane-
vrele de schimbare de banda, depasire sau vi-
rare prin activarea semnalizatoarelor in timp
util.

® Imediat ce manevra de schimbare a benzii,
depasire sau virare este finalizata, opriti sem-
nalizatorul.

/\ ATENTIE

Utilizarea neadecvata a fazei lungi poate pro-
voca accidente si raniri grave, deoarece i
poate distrage si orbi pe ceilalti soferi.

o Ladecuplarea contactului fara dezactiva-
rea semnalizarii, se activeaza un avertisment
sonor, daca usa soferului este deschisa.
Acesta are rolul de a va aminti sa opriti sem-
nalizatoarele, cu exceptia cazuluiin care do-
riti sa lasati lumina de parcare aprinsa.

e Daca semnalizatoarele confort sunt por-
nite (clipesc de trei ori), semnalizatorul con-
fort de pe partea opusa este activat, partea
activa nu mai clipeste si clipeste numai o data
pe noua parte selectata.

e Lampile de semnalizare a schimbarii di-
rectiei functioneaza numai cand contactul
este cuplat. Semnalizatoarele functioneaza
numai cand contactul este cuplat.

® Faza lunga poate fi pornita numai cand este
pornita faza scurta.

® Dacd un semnalizator al remorcii se de-
fecteaza, lumina de semnalizare (semnaliza-
toare remorca) nu mai clipeste, in schimb
semnalizatorul clipeste la viteza dublain au-
tovehicul.

ein conditii de vreme rece sau umeda, fa-
rurile, luminile de pozitie spate si semnaliza-
toarelor se pot aburi temporar din interior.
Acest fenomen este normal si nu afecteaza
n niciun fel durata de viata a sistemului de
iluminare al autovehiculului.

e Lumina de parcare nu se activeaza automat
daca semnalizarea schimbarii directiei stanga
sau dreapta este activata si contactul este
decuplat.
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Asistenta pentru faza lunga (Light
Assist)

Asistenta pentru faza lunga previne in mod au-
tomat afectarea soferilor autovehiculelor care
vin din sens opus sau se deplaseazain aceeasi
directie prin orbirea acestora. In plus, asistenta
pentru faza lunga detecteaza zonele iluminate
si stinge faza lunga in timpul trecerii prin zone
populate.

Tn limitele sale, sistemul de asistenta aprinde
sau stinge in mod automat faza lunga, in func-
tie de conditiile de mediu si de trafic si de vi-
teza de deplasare >>> A.

E@ Activarea asistentei pentru faza lunga

e Cuplati contactul si rotiti comutatorul pentru
luminiin pozitia AUTO.

o Din pozitia neutrd, apasati maneta pentru
semnalizarea directiei si faza lungd inspre fata
»> fig. 79 Q).

Cand asistenta pentru faza lunga este pornita,
lampa de control =® de pe afisajul panoului de
bord se aprinde. Cand faza lunga este pornita,
lampa de control pentru faza lungd =® de pe
panoul de bord se aprinde.

Luminile

Dezactivarea asistentei pentru faza lunga

e Rotiti butonul pentru faruriin alta pozitie de-
cat AUTO-

e FIE: daca asistenta pentru faza lungd este
pornitd, trageti maneta pentru semnalizare si
faza lungdinapoi »>> fig. 79 (&).

e SAU: daca asistenta pentru faza lunga este
pornitd, insa faza lunga nu se aprinde, apasati
maneta pentru semnalizarea directiei si faza
lungdinspre in fata pentru a porni manual faza
lunga. Trageti maneta pentru semnalizarea di-
rectiei si faza lunga inapoi pentru a opri manual
faza lungd, daca este necesar.

e SAU: decuplati contactul.

Limitele sistemului

Tn situatiile urmatoare, faza lunga trebuie stinsa
n mod manual, deoarece asistenta pentru faza
lunga nu o stinge la timp sau nu o stinge deloc:

® Pe sosele insuficient iluminate cu indicatoare
puternic reflectorizante.

e Daca participantii la trafic sunt iluminati insu-
ficient, de ex. pietoni sau biciclisti.

o In curbele stranse, cand traficul din sens
opus este partial mascat, si pe pante foarte in-
clinate.

® Pe drumuri cu trafic din sens opus si bariera
centrala care restrictioneaza vizibilitatea, cand
soferul poate vedea peste bariera, de exemplu,
soferii de camioane.

e ncazde ceatd, ninsoare sau ploaie toren-
tiala.

o In cazulin care in aer se ridica praf sau nisip.
® Daca parbrizul este deteriorat in zona cam-
pului vizual al camerei video.

o Tn cazulin care campul vizual al camerei vi-
deo este aburit, murdar sau acoperit de un au-
tocolant, zapada sau gheata.

o in cazul in care camera video este deterio-
ratd sau alimentarea electrica este intrerupta.

I\ ATENTIE

Functiile confort ale asistentului pentru faza
lunga nu trebuie sa va determine sa va asu-
mati riscuri. Sistemul nuinlocuieste atentia
soferului.

® Trebuie sa controlatiintotdeauna faza
lunga si sa o adaptati la lumina, vizibilitate si
conditiile de trafic.

® Regulatorul fazei lungi este posibil sa nu
detecteze corect toate situatiile de rulare si
poate functiona limitat in anumite conditii.

® Atunci cand campul vizual al camerei vi-
deo este murdar, acoperit sau deteriorat,
functionarea regulatorului fazei lungi poate
fi afectata. Acest lucru este valabil si atunci
cand instalatia de iluminare a autovehiculului
este modificata, de ex. cand sunt instalate
faruri suplimentare.




Luminile autovehiculului

@ INDICATIE

Pentru a evita afectarea functionarii sistemu-
lui, avetiin vedere urmatoarele:

o Curatati periodic campul vizual al camerei
video, verificati sa nu fie acoperit de zapada
sau gheata.

® Nu acoperiti campul vizual al camerei vi-
deo.

e Verificati ca parbrizul sa nu fie deterioratin
zona campului vizual al camerei.

® Functia de semnalizare cu farurile poate

fi activata si dezactivatd manual in orice mo-
ment, cu maneta pentru semnalizarea direc-
tiei sifaza lungd >>> pag. 106.

® Dacain campul vizual al camerei video
exista obiecte care radiaza lumina, de ex. un
sistem de navigatie portabil, este posibil ca
acestea sa influenteze functionarea sistemu-

lui de asistenta pentru faza lunga.

Functia ,Coming home” si ,Lea-
ving home ” (lumini pentru orien-
tare exterioara)

Functia ,,Coming home” si ,Leaving home” ilu-
mineaza zona din imediata apropiere a autove-
hiculului atunci cand intrati si iesiti din acestain
intuneric.

Lumina este controlata automat de un senzor
de lumina.

Pornirea luminilor ,Leaving home”

e Descuie autovehiculul (in cazul in care co-
mutatorul pentru lumini este in pozitia AUTQ si
senzorul de lumina detecteaza intuneric).

Oprirea luminii ,Leaving home”

e Luminile se sting automat odata ce durata de
temporizare s-ascurs.

® SAU:incuiati autovehiculul.

® SAU: rotiti comutatorul de luminiin pozitia 0.
® SAU: cuplati contactul.

Pornirea luminilor ,,Coming home”
e Decuplati contactul.

Lumina ,Coming Home” se aprinde numai
daca butonul pentru lumini este n pozitia AUTQ
si senzorul de lumina detecteaza intuneric.

Numaratoarea inversa pentru temporizarea lu-
minilor incepe atunci cand ultima usa sau
hayonul autovehiculului este inchis.

Oprirea luminilor ,,Coming home”

o Luminile se sting automat odata ce durata de
temporizare setata pentru stingerea luminilor
s-ascurs.

o FIE: se dezactiveaza automat dac3, la30 de
secunde dupa activarea functiei, oricare dintre
usile autovehiculului sau hayonul mai este des-
chis.

® SAU: rotiti comutatorul de luminiin pozitia 0.

® SAU: cuplati contactul.

Setari ,,Coming home” si ,Leaving home”

Durata de temporizare pentru stingerea lumi-
nilor se poate seta din meniul pentru setarile
autovehiculului din sistemul Infotainment, de
unde functia poate fi de asemenea activata si
dezactivata >>> pag. 34.

Lumini de intdmpinare

Luminile de intdmpinare sunt lumini amplasate
pe oglinzile exterioare, orientate spre sol, care
sunt aprinse sau stinse daca comenzile lumi-
nilor sunt in pozitia AUTQ, iar functia ,Coming
Home” / ,Leaving Home" este activata sau de-
zactivata.

Butonul pentru reglarea dinamica a
razei de actiune a farurilor

Raza de actiune a farurilor este reglata automat
n functie de starea de incarcare a autovehicu-
lului, cand farurile sunt aprinse.
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/\ ATENTIE

Daca reglarea dinamica a razei de actiune a
farurilor este deficitara sau nu functioneaza
corect, farurile 1i pot orbi si distrage pe cei-
lalti participanti la trafic. Acest lucru poate
provoca accidente si raniri grave.

* Mergetiimediat la un atelier specializat si
solicitati verificarea sistemului de comanda
pentru reglarea razei de actiune a farurilor.

Conducereain strainatate

Fasciculul luminos al farurilor faza scurta este
asimetric: marginea drumului pe care circulati
este iluminatd mai puternic.

Cand o masina produsa intr-o tard unde se cir-
cula pe dreapta ajunge intr-o tard cu circulatia
pe stdnga (sau invers), este necesara acoperi-
rea partiala cu autocolante a becurilor faruri-
lor sau modificarea reglajului farurilor, pentru a
evita orbirea altor soferi.

n astfel de cazuri, legile specificd anumite va-
lori de luminozitate ce trebuie atinse in anu-
mite puncte ale distributiei de lumina. Aceasta
este ,lumina turist”.

Distributia luminii farurilor permite respectarea
valorilor specifice ,luminii turist”, fara necesita-
tea lipirii unor autocolante sau modificarii seta-
rilor.

ile

»Lumina turist” este permisa temporar. Daca
planuiti o sedere mai lunga intr-o tarain care
se circula pe cealalta parte a carosabilului,
trebuie sa apelati la un centru de service au-
torizat pentru modificarea farurilor.

Luminile interioare

lluminarea panoului de bord, afisa-
jelor si comenzilor

Luminozitatea panoului de instrumente si ilu-
minarea comenzilor poate fi ajustata din siste-
mul Infotainment:

o Selectati § > Setdri > lluminare > lluminare
interioara autovehicul.

Intensitatea setata se adapteaza automat la
modificarile luminozitatii ambientale din auto-
vehicul.

Cand faza scurta automata AUTQ este pornita.
un senzor porneste sau opreste automat faza
scurtd, precum si iluminarea instrumentelor

si comenzilor, in functie de luminozitatea am-
bientala.

Tn unele cazuri, de exemplu la trecerea printr-
un tunel fara ca functia fazei scurte automate
AUTO sa fie activa, iluminarea panoului de bord
poate chiar sa se stinga. Scopul acestei functii
este de a oferi soferului o indicatie vizuala ca
trebuie sa activeze faza scurta. Daca autovehi-

culul dumneavoastra este echipat cu un panou
de bord digital, mesajul Aprindeti luminile va fi
afisat pe panoul de bord.

Luminile interioare si lampile de
lectura

lluminarea torpedoului si a portbagajului

Lainchiderea si deschiderea torpedoului de pe
partea pasagerului fata si a hayonului, lampile
respective se aprind si se sting automat.

Lampa pentru zona picioarelor

Lampile din zona pentru picioare de sub plansa
de bord (sofer si pasager fata) se aprind cand
usile sunt deschise si scad in luminozitate in
timpul conducerii. Luminozitate poate fi re-
glata din meniul Infotainment, utilizand supra-
fata de comanda functii @ > Setiari > Lu-
mini > Luminare interioara.

lluminarea ambientala

lluminarea ambientald lumineaza zona conso-
lei centrale, zona pentru picioare si, in functie
de versiune, panourile usilor fata.

Luminozitatea si culoarea iluminarii ambientale
poate fi reglata din meniul Infotainment utili-
zand suprafata de comanda functii @ > Se-
tiri > Iluminare ambientala.



Luminile interioare

Lampile de lectura se sting automat lainchi-
derea siincuierea automobilului sau dupa
cateva minute de la decuplarea contactului.
Acest lucru previne descarcarea bateriei.

Tn functie de nivelul de echipare al automo-
bilului, sunt utilizate leduri pentru urmatoa-
rele lumini interioare: lampile oglinzilor para-
solarelor fata, lampile oglinzilor parasolarelor
spate, lampa zonei pentru picioare, parasola-
rul silampa din torpedou.
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Vizibilitatea

Vizibilitatea
Stergatoarele de parbriz si
de luneta

’ Maneta stergator parbriz

Fig. 80 Functionarea stergatoarelor de
parbriz si de luneta.

Deplasati maneta in pozitia dorita:
OFF (0) Stergitoare de parbriz oprite.

INT (2 Stergere intermitenta a parbrizului sau
activeaza senzorul de ploaie. Stergerea in-
termitenta a parbrizului depinde de viteza
cu care va deplasati. Cu cat viteza este mai
mare, cu atat stergerea este mai frecventa.

LW @ Stergere lent3.
HGH (3) Stergere rapida.

1x (&) Stergere scurts. Apésarea manetei pen-
tru mai mult timp accelereaza stergerea.

R, (5) Trageti de manetd pentru a porni spa-
larea/stergerea automata a parbrizului.
Sistemul Climatronic porneste recircula-

rea aerului pentru aprox. 30 de secunde,
pentru aimpiedica patrunderea mirosului
lichidului de spalare a parbrizuluiin habita-
clu.

(&) Porneste stergerea intermitents a lu-
netei. Stergatorul actioneaza la intervale
de aprox. 6 secunde.

BT_l (7) Apésarea si mentinerea manetei por-
neste spalarea/stergerea automata a lu-
netei.

(A) Comandé A pentru reglarea dura-

tei intervalelor de stergere (autovehicule
fara senzori de ploaie si lumina) sau a
sensibilitatii senzorului de ploaie.

N\ ATENTIE

Daca la lichidul de spalare parbriz se adauga
prea putin antigel, acesta poate ingheta pe
geamuri si afecta vizibilitatea.

YY)

© Nu utilizati sistemul de stergatoare la tem-
peraturi de iarna fara aincalzi parbrizul cu
ajutorul sistemului de incalzire si ventilatie.
Lichidul de spalare a parbrizului poate in-
gheta pe parbriz si poate afecta vizibilitatea
in fata.

/\ ATENTIE

Utilizarea lamelelor de stergatoare uzate sau
murdare reduce vizibilitatea si creste riscul
accidentelor si ranirilor grave.

o Tnlocuiti lamelele stergatoarelor atunci
cand acestea sunt in stare proasta sau
uzate si nu mai curata geamurile suficient
>>> pag. 295.

@ INDICATIE

Tnainte de a porni siinainte de a cupla con-
tactul, verificati urmatoarele aspecte ale la-
melelor stergatoarelor si ale motorului ster-
gatoarelor, pentru a preveni deteriorarea
geamurilor:

® Maneta stergatoarelor este in pozitie neu-
tra.

® Atiindepartat sau eliminat toata zapada si
gheata de pe lamelele stergatoarelor si gea-
muri.

® Atiindepartat cu grija de pe geam lamelele
stergatoarelor care este posibil sa fiinghetat.
CUPRA recomandain acest scop un spray de-
givrant.

@ INDICATIE

Opriti stergatorul inainte ca geamul sa fie
complet uscat. Utilizarea stergatoarelor pe
uscat poate deteriora geamul.




Stergatoarele de parbriz si de luneta

e Cand autovehiculul se opreste in timp ce
stergatoarele sunt pornite, acestea comuta
la functionarea temporara la urmatorul nivel
inferior de stergere.

e larna, pozitia de service a stergatoarelor
poate fi utila pentru a usura ridicarea ster-
gatoarelor de pe parbriz atunci cand ur-
meaza ca autovehiculul s fie lasat parcat
>>> pag. 295.

Functiile stergatoarelor

Daca autovehiculul se deplaseaza, parbrizul
va fi sters din nou dupa aproximativ 5 se-
cunde, daca a fost activat spalatorul de par-
briz (functia de ,stergere a stropilor”). Daca
activati stergatoarele la mai putin de 3 se-
cunde dupa dezactivarea functiei de ,ster-
gere a stropilor”, va fiinitiat un nou ciclu de
spalare, fara a se efectua stergerea finala.
Pentru reactivarea functiei ,stergere stropi”,
trebuie sa decuplati si sa cuplati contactul.

Stergerea automata a lunetei

Stergatorul spate porneste automat cand ster-
gatoarele sunt pornite si este cuplata treapta
marsarier. Activarea automata a stergatorului
lunetei la cuplarea treptei marsarier poate fi
activata si dezactivata din sistemul Infotain-
ment, din meniul pentru setarile autovehiculu-

lui >»> pag. 34.

Duzele de lichid de spélare parbriz incalzite

Tncalzirea degivreaza duzele inghetate ale li-
chidului de spalare parbriz. Nivelul de caldura
este adaptat automat in functie de tempera-
tura ambientala atunci cand contactul este cu-
plat. Sistemul de incalzire degivreaza numai
duzele, nu si furtunurile flexibile prin care trece
lichidul de spalare.

Stergatorul vaincerca saindeparteze orice
obstacole de pe parbriz. Stergatorul isi va
opri miscarea daca obstacolul ii obstructio-
neaziin continuare cursa. Indepartati obsta-
colul si porniti stergatorul din nou.

’ Senzorul de ploaie silumina

[[SPr-ost

Fig. 81 Maneta stergatoarelor de parbriz:
reglati senzorul de ploaie ().

[B5c-o014

Fig. 82 Suprafata senzorului de ploaie.

Senzorul de ploaie controleaza frecventa in-
tervalelor de stergere, in functie de volumul de
apa>» A.

Tmpingeti maneta in pozitia dorité »>> fig. 81.
@ Senzor de ploaie dezactivat.
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(@ Senzor de ploaie activ; stergere automata
daca este necesar.

(&) Setarea nivelului de sensibilitate a senzo-
rului de ploaie:
- Actionati butonul de comanda spre
dreapta: sensibilitate ridicata.
- Actionati butonul de comanda spre
stanga: sensibilitate redusa.

Dupa decuplarea si recuplarea contactului,
senzorul de ploaie va ramane activat si vain-
cepe sa functioneze din nou cand stergatoa-
rele sunt in pozitia >>> fig. 81(1) si autovehi-
culul ruleaza cu viteza mai mare de 16 km/h
(10 mph).

Functionare anormala a senzorului de ploaie
si lumina

Posibilele cauze ale anomaliilor si interpre-
tarilor eronate In suprafata de detectare

»»> fig. 82 a senzorului de ploaie sunt, printre
altele:

o Stergatoare deteriorate: o peliculad de apa
ramasa pe lamele deteriorate poate prelungi
timpul de activare, poate reduce intervalele de
stergere sau poate duce la stergere continua si
rapida.

e Insecte: impactul insectelor poate provoca
activarea stergatoarelor.

e Sarea de pe carosabil: pe timp de iarng, sa-
reamprastiata pe carosabil poate cauza ster-
gerea laintervale foarte mari, cand parbrizul
este aproape uscat.

® Murdaria: praful, ceara, stratul de acoperire
de pe geam (efectul lotus) sau urmele de de-
tergent (de la spalatoriile auto) pot reduce efi-
cienta senzorului de ploaie sau acesta poate
reactiona lent, cuintarziere sau deloc. Cura-
tati periodic suprafata sensibila a senzorului de
ploaie >»> fig. 82 (sageata) si verificati starea
lamelor stergatoarelor.

o Fisura pe parbriz: impactul cu o piatra va
declansa un singur ciclu de stergere, cand sen-
zorul de ploaie este activat. Senzorul de ploaie
detecteaza atunci reducerea suprafetei senzo-
rului si se ajusteaza. Comportamentul senzo-
rului poate varia in functie de dimensiunea im-
pactului.

I\ ATENTIE

Este posibil ca senzorul de ploaie sa nu de-
tecteze suficient ploaia si sa nu activeze ster-
gatoarele de parbriz.

© Daca este necesar, porniti stergatoarele de
parbriz manual atunci cand apa va obtureaza
vizibilitatea prin parbriz.

e Utilizarea unui detergent pentru geamuri
pe baza de alcool este recomandata pentru a
indeparta ceara si straturile de acoperire.

© Nu lipiti autocolante pe parbriz, in fata sen-
zorului de ploaie. Acest lucru poate provoca
deteriorari sau defectiuni.

Oglinzile

’ Instructiuni generale de siguranta

Oglinzile exterioare si interioare permit sofe-
rului sa observe autovehiculele care se depla-
seazain spate si saisi adapteze corespunzator
comportamentul de conducere.

Pentru conducereain sigurantd, este impor-
tant ca soferul sa regleze corect oglinzile exte-
rioare si oglinda interioara inainte de a pornila
drum.

Oglinzile exterioare si oglinda interioara nu re-
flecta intreaga zona din spatele si din latera-
lele autovehiculului. Aceste zone aflate in afara
campului vizual sunt denumite unghi mort. Alti
participanti la trafic si obiecte se pot aflain
unghiul mort.

/\ ATENTIE

Reglarea oglinzilor exterioare si oglinzii inte-
rioare n timpul conducerii poate distrage
atentia soferului. Acest lucru poate provoca
accidente si raniri grave

® Reglati oglinzile exterioare si oglinda inte-
rioard numai atunci cand autovehiculul sta-
tioneaza.

® Atunci cand parcati, schimbati benzile, de-
pasiti sau virati, monitorizati intotdeauna cu
atentie zonainconjuratoare, deoarece alti
participanti la trafic sau obiecte se pot afla
in unghiul mort.




Oglinzile

o Asigurati-vaintotdeauna ca oglinzile sunt
reglate corect si ca vizibilitatea spre spate nu
este redusa de gheata, zapada, aburire a gea-
murilor sau alte obiecte.

N\ ATENTIE

Neestimarea corecta a distantei fata de auto-
vehiculele care se deplaseazain spate poate
duce la accidente si raniri grave.

o Oglinzile curbate (convexe sau asferice)
cresc campul vizual si obiectele reflectate
par mai mic si mai indepartate.

o Oglinzile curbate nu va permit sa calculati

cu exactitate distanta fata de autovehiculele
care se deplaseaza in spate, astfel incat utili-
zarea acestora la schimbarea benzilor poate
provoca accidente si raniri grave.

® Pe cat posibil, utilizati oglinda interioara
pentru a calcula cu exactitate distanta fata
de autovehiculele care circulain spatele
dumneavoastra sau fata de alte obiecte.

® Asigurati-va ca avetiintotdeauna vizibili-
tate suficienta inspre spate.

/\ ATENTIE

Oglinzile automate anti-orbire continu un li-
chid electrolitic care se poate scurge daca
oglinda se sparge.

® Daca se scurge, lichidul electrolitic poate
irita pielea, ochii si organele respiratorii, in
special in cazul persoanelor care sufera de
astm sau afectiuni similare. Inhalati imediat
suficient aer proaspat si iesiti din autovehicul
sau deschideti toate geamurile si usile daca
acest lucru nu este posibil.

© Daca lichidul electrolitic intrd in contact cu
ochii sau pielea, clatitiimediat zona afectata
cu multa apa timp de cel putin 15 minute si
solicitati asistenta medicala.

® Daca lichidul intra in contact cuincalta-
mintea sauimbracamintea, clatitiimediat cu
multa apa timp de cel putin 15 minute. Cura-
tati temeinic incaltamintea sau imbracamin-
teain cauzainainte de a o reutiliza.

® Daca lichidul electrolitic este ingerat, clatiti
imediat gura cu multa apa pentru cel putin

15 minute. Nu va provocati voma decat in ca-
zulin care acest lucru va este recomandat

de catre un medic. Solicitati imediat asistenta
medicala.

Lichidul electrolitic se poate scurge daca
oglinda automata anti-orbire se sparge.
Acest lichid ataca suprafetele din plastic. De
aceea, lichidul trebuie indepartat cat maira-
pid posibil, cu un burete sau o laveta absor-
banta.

Oglindainterioara

Oglinda retrovizoare cu functie antiorbire
automata

Cand contactul este cuplat, senzorii din
oglindd masoara lumina care cade pe aceasta
din spate si din fata.

Oglinda interioara se intuneca automat pe
baza valorilor masurate.

Daca lumina care cade pe senzori este blocata
sauintreruptd, de ex. din cauza unui paraso-
lar sau a unor obiecte agatate, oglinda inte-
rioara automata anti-orbire nu functioneaza
sau nu functioneaza corect. Similar, utilizarea
de dispozitive portabile de navigatie atasate de
parbriz sauin apropierea oglinzii interioare au-
tomate anti-orbire poate afecta functionarea
senzorilor »> A.

Functia automata anti-orbire este dezactivata

n anumite situatii, de ex. la cuplarea treptei
marsarier.
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Vizibilitatea

/\ ATENTIE

Lumina de la ecranele dispozitivelor porta-
bile de navigatie poate provoca functionarea
defectuoasa a oglinzii interioare automate
anti-orbire si poate provoca accidente si ra-
niri grave.

® Functionarea anormala a functiei auto-
mate anti-orbire poate avea drept urmare
imposibilitatea de a utiliza oglinda interioara
pentru a calcula cu exactitate distanta fata
de autovehiculele care circulain spate sau
fata de alte obiecte.

Reglarea oglinzilor exterioare

| CH=E

Fig. 83 Detaliu usa sofer: comanda oglinzi
exterioare.

Rotiti butonul panain pozitia dorita.

L/R Rotirea butonuluiin pozitia dorita re-
gleazd oglinda de pe partea stanga (L) si
de pe partea dreapta (R) in directia dorita.

Tn functie de echiparea autovehiculului,
oglinzile pot fiincalzite, in functie de tem-
peratura exterioara.

9 Plierea oglinzilor >»»> A.

o Oglinda exterioara nu poate fi reglata si
toate functiile sunt dezactivate.

Activarea functiilor oglinzilor exterioare

Urmatoarele functii ale oglinzilor exterioare
pot fi activate si dezactivate din meniul pentru
setarile autovehiculului al sistemului Infotain-
ment >>> pag. 34.

Reglarea sincronizata a oglinzilor exterioare

Setarea pentru oglinzi sincronizate regleaza si-
multan oglinda exterioara din dreapta atunci
cand este reglata oglinda din stanga.

Tn sistemul Infotainment, utilizand suprafata
de comanda functiiSy > £ Setari > Oglinzi

si stergatoare > Oglinzi, se poate selecta re-
glarea simultana a oglinzilor retrovizoare exte-
rioare.

1) Configuratia la autovehiculele cu volan pe dreapta este simetrica.

2) Nu este disponibila pe toate pietele.

® Rotiti butonul in pozitia LY.
® Reglati oglinda exterioara de pe partea

stanga. Oglinda exterioara din dreapta va fi re-
glatd in acelasi timp (sincronizat).

© Daca este necesar, corectati reglajul oglinzii
din partea dreapta: rotiti butonul in pozitia RY.

Plierea oglinzilor exterioare laincuierea au-
tovehiculului

Tn sistemul Infotainment, utilizand suprafata de
comanda functii § > £ Setari > Oglinzi si
stergatoare > Oglinzi exterioare, se poate se-
lecta plierea oglinzilor exterioare atunci cand
autovehiculul este parcat siincuiat.

Cand autovehiculul este incuiat sau descuiat
din exterior, oglinzile exterioare se pot pliat sau
deplia automat, in functie de echipare. In acest
scop, butonul rotativ trebuie sa se afle in pozi-
tia @R, LR, sau.

Daca butonul rotativ al oglinzilor exterioare cu
actionare electrica este in pozitia de pliere,
oglinzile exterioare raman pliate.

Functia de memorie

Butoanele de memorie »>> pag. 101 pot fi uti-
lizate pentru a salva si activa setarile pentru
oglinzile exterioare.

Setarile vor fi salvate si in cheie sau contul utili-
zatorului serviciilor online 2.



rotectiaimpotriva soarelui

Salvarea setarilor oglinzii exterioare de pe
partea pasagerului pentru deplasarea cu
spatele

e Cuplati contactul.

o In sistemul Infotainment, selectati G > £¥Se-
tari > Oglinzi si stergatoare > Oglinzi > Cobo-
rare in marsarier »>> pag. 34.

® Selectati pozitia RV de la buton.

® Selectati treapta marsarier.

® Reglati oglinda exterioara de pe partea pasa-
gerului din fata astfel incat sa puteti vedea, de
exemplu, zona bordurii.

e Decuplati marsarierul.

® Pozitia reglatd pentru oglinda retrovizoare
este memorata.

Activarea setarilor oglinzii exterioare de pe
partea pasagerului pentru deplasarea cu
spatele

® Rotiti butonul pentru comanda oglinzii exte-
rioare in pozitia RV.

® Cuplati treapta marsarier cu contactul cu-

plat. Oglinda retrovizoare exterioara de pe par-
tea dreaptd se va deplasain pozitia salvata.

Oglinda exterioara de pe partea pasagerului
pardseste pozitia salvata atunci cand autovehi-
culul se deplaseaza cu o viteza mai mare de
aprox. 15 km/h (9 mph), sau daca butonul este
rotit din pozitia Rintr-o alta pozitie.

N\ ATENTIE

Plierea si deplierea neglijenta a oglinzilor ex-
terioare poate provoca raniri.

o Pliati si depliati oglinda exterioara numai
cand in zona oglinzii nu se afla nicio per-
soana.

e Cand miscati oglinda, aveti grija sa nuva
prindeti degetele intre oglinda si suportul
oglinzii.

@ INDICATIE

o Tnainte de a spila autovehiculul intr-o spa-
latorie automata, asigurati-va ca oglinzile ex-
terioare sunt pliate, pentru a preveni deterio-
rarea acestora.

o Oglinzile exterioare pliabile electric tre-
buie actionate numai electric, nu manual,
deoarece acest lucru le poate deteriora ac-
tionarea electrica.

1) Configuratia la autovehiculele cu volan pe dreapta este simetrica.

® Nota cu privire lamediu

Nu lasatiincalzirea oglinzilor exterioare por-
nitd mai mult timp decat este necesar. In

caz contrar, acest lucru provoaca un consum
inutil de energie.

Daca reglarea electrica nu functioneaza, am-
bele oglinzi pot fi reglate manual prin apasa-
rea usoara a marginii geamului oglinzii.

Protectiaimpotriva soare-
lui

| Parasolarul

Fig. 84 Parasolarul
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Vizibilitatea

Optiunile pentru reglarea parasolarelor so-
ferului si pasagerului din fata

e Coborati parasolarul cétre parbriz.

® Parasolarul poate fi scos din cadru si rotit
spre usa »> fig. 84 (D).

® Balansati parasolarul spre usa, tragdnd spre
inapoiin plan longitudinal.

Pe parasolar exista o oglinda acoperitd de

un capac. Cand capacul 2) este deschis, se
aprinde o lampa.

Lampa se stinge lainchiderea capacului oglin-
zii sau la readucerea parasolaruluiin pozitia ini-
tiala.

/\ ATENTIE

Parasolarele extinse pot reduce vizibilitatea.

o Asezatiintotdeauna parasolarele in spatiile
respective, cand nu le utilizati.

Lampa de deasupra parasolarului se stinge
automat dupa cateva minute, in anumite
conditii. Acest lucru previne descarcarea ba-
teriei.




Incalzirea, ventilatia si racirea

Climatizarea

Incalzirea, ventilatia si ra-
cirea

’ Introducere

Sistemul Climatronic este un sistem de clima-
tizare automata care asiguraincalzirea, racirea
si dezumidificarea aerului.

Prin intermediul modului automat al sistemului
Climatronic este posibilad reglarea automata a
temperaturii aerului, distributia si fluxul de aer
pentru a obtine confortul termic optim.

Pentru activarea unei anumite functii, apasati
butonul corespunzator. Apasati din nou buto-
nul pentru dezactivarea functiei.

Ledurile aprinde de Ianga butoane indica faptul
ca functia este activata.

Tn setarile de climatizare din infotainment, su-
prafetele de comanda functii galbene indica
faptul ca functia este activata >»> pag. 122.

Utilizarea economica a climatizarii

Cand este pornita climatizarea, compresorul
consuma puterea motorului, influentand si
consumul de carburant.

Eficienta sistemului de climatizare este maxi-
mizata daca geamurile si trapa sunt inchise.
Cu toate acestea, daca habitaclul s-ancalzit

n urma expunerii prelungite la soare, aerul din
interior poate fi racit mai rapid prin deschide-
rea pentru o perioada scurta de timp a geamu-
rilor si trapei.

Filtrul de praf si de polen

Filtrul de polen si de praf, avand un cartus cu
carbune activ, actioneaza ca o barierd impo-
triva impuritatilor din aerul intrat in habitaclu.

Filtrul de praf si polen trebuie inlocuit periodic,
astfelincat functionarea climatizarii sa nu fie
afectata negativ.

Dacé filtrul Tsi pierde prematur eficienta din
cauza utilizarii in zone cu niveluriinalte de
poluare a aerului, acesta trebuie inlocuit mai
frecvent decat se specificain Programul de
service.

Duzele de ventilatie

Pentru a asiguraincalzirea, racirea si ventilarea
corespunzatoare a habitaclului, duzele de ven-
tilatie trebuie sa ramana deschise.

Exista si alte duze de ventilatie suplimentare,
nereglabile, panoul de instrumente, in zona
pentru picioare sin partea din spate a habita-
clului.

/\ ATENTIE

Vizibilitatea redusa prin geamuri sporeste ris-
cul de accidente grave.

® Toate geamurile trebuie curatate de gheata
si zapada si dezaburite, pentru a asigura o
vizibilitate perfectain exterior.

® Porniti la drum numai daca vizibilitatea
este perfecta.

o Utilizati intotdeauna climatizarea si siste-
mul de incélzire a lunetei pentru a mentine
o buna vizibilitate.

® Nu lasati niciodata recircularea aerului ac-
tivata timp indelungat. Daca sistemul de ra-
cire este dezactivat si modul de recirculare
a aerului este activat, geamurile se pot aburi
foarte repede, limitand considerabil vizibili-
tatea.

e Cand nu este necesar, dezactivati recircu-
larea aerului.

@ INDICATIE

Este posibil ca alimentele, medicamentele si
alte obiecte sensibile la caldura sau racoare
sa se altereze sau sa devina improprii utiliza-
rii, din cauza aerului provenit de la duzele de
ventilatie.

* Nu amplasati niciodata alimente, medica-
mente sau alte obiecte sensibile la cdldurain
apropierea duzelor de ventilatie.
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Climatizarea

e Cand sistemul de racire este oprit, aerul din
exterior nu va fi uscat. Pentru a evita aburirea
geamurilor, CUPRA recomanda ca sistemul
de racire sa fie lasat pornit. Pentru a face
acest lucru, apasati suprafata de comanda
functii A/C. Pictograma trebuie sa se aprinda.

e Cantitatea de caldura maxima necesara
pentru degivrarea cat mai rapida a geamuri-
lor poate fi obtinuta numai cand motorul a
atins temperatura normala de functionare.

o indepartati zipada, gheata si frunzele de
pe fantele de aer din fata parbrizului pentru
a asigura functionarea corespunzatoare ain-
calzirii si a racirii si pentru a preveni aburirea
geamurilor.

o Aerul de la duzele de ventilatie circula prin
habitaclu si este evacuat prin fantele preva-
zute Tn acest scop in portbagaj. De aceea,
trebuie sa evitati blocarea acestor fante cu
un obiect.

o Climatizarea trebuie pornita cel putin o
data pe luna, pentru lubrifierea garniturilor
sistemului si pentru prevenirea neetanseita-
tilor. Daca se observa o scadere a capacita-
tii de racire, consultati un centru de service
pentru verificarea sistemului.

e Cand motorul este solicitat excesiv, dezac-
tivati compresorul pentru cateva momente.




ncalzirea, ven

| Comenzile si functiile sistemului Climatronic

Temperatura (1)/(2)

Temperatura de pe partea dreapta si stanga
poate fireglata separat cu ajutorul butoanelor.
Temperatura selectata apare pe afisajului pa-
noului de comanda a climatizarii.

stc Sincronizeaza setarile pentru partea
soferului cu cele de pe partea pasage-
rului fatd. Activeaza regulatorul de tem-
peratura pentru partea pasagerului fata
pentru a seta o temperatura diferita.

AU'I'O In acest regim de functionare, siste-
mul reglementeaza automat tempera-
tura habitaclului, viteza ventilatoarelor

si distributia aerului pentru un confort ter-
mic optim. Modul AUT0 se va dezactiva ime-
diat ce se fac modificari manuale la viteza
ventilatorului, distributia aerului, dezaburi-
rea parbrizului sau recircularea aerului.

Activeaza sau dezactiveaza sistemul de
racire. Modul racire asigura racirea si de-
zumidificarea aerului.

A/C Recircularea aerului si sistemul de racire
MAX' bornesc in mod automat si distributia de
aer se regleaza automat la pozitia 2.

8@ Reglarea puterii ventilatorului.

QW Functia de degivrare/dezaburire inde-
MAX  p3rteaza gheata si condensul de pe par-
briz. Aerul este dezumidificat, iar viteza
ventilatorului este setatd pe mare.

SETUP Deschideti setdrile de climatizare din
Infotainment >>> pag. 122.
Meniul pentru controlul si setarea
functionarii sistemului de climatizare va fi
afisat pe ecranul sistemului infotainment.

Lunetaincalzita functioneaza doar cand
motorul este pornit si se opreste automat
dupa maxim 10 minute. Trebuie dezacti-

Fig. 85 Pe consola centrala: comenzile
sistemului Climatronic.

vatd imediat dupa dezaburirea geamului.
Un consum mai redus de curent are un
efect pozitiv asupra consumului de com-
bustibil.

Pentru a evita potentialele defectiuni ale
bateriei, deconectarea automata tempo-
rard a acestei functii este posibila, aceasta
fiind reactivatd la restabilirea conditiilor
normale de functionare.

Activeaza si dezactiveaza modul recir-
culare aer »»> pag. 122.

» ) . ) RO
J Activeaza si dezactiveazaincélzirea scau-

nelor »»> pag.123.

Dezactivarea sistemului de climatizare.
Daca ventilatorul este setat manual pe 0,
si acesta se opreste.
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Climatizarea

Distributia aerului

Fluxul de aer este ajustat automat intr-o ma-
niera confortabild. De asemenea, poate fi dis-
tribuit manual zonei dorite, apasand butonul
corespunzator:

;g" Fluxul de aer este directionat spre piept

§ Fluxul de aer este directionat spre zona

picioarelor.

9 X

S Fluxul de aer este directionat catre par-
ég briz.

Air Care

Filtrul de alergeni Air Care Climatronic reduce
volumul de substante daunatoare care patrund
n habitaclu, inclusiv alergenii >>> pag. 122.

Incalzirea parbrizului W

Porneste si opreste incalzirea parbrizului cu
motorul in functiune »>> pag. 124,

Incalzirea volanului 6“

Activeaza si dezactiveaza incalzirea volanului
>>»> pag. 124.

Setarea temperaturii din sistemul
Infotainment

Setarile climatizarii din sistemul infotainment
sunt disponibile Tn sistemul Climatronic. In
functie de echiparea automobilului.

Deschideti meniul climatizare.

® Apasati butonul SETUP de pe panoul de co-
manda Climatronic.

Setarile actuale ale climatizarii sunt afisate in
partea de sus a ecranului. Setarile actuale ale
climatizarii sunt afisate in partea de sus a ecra-
nului.

Reprezentarea cu culori a sagetilor

Culoarea sagetilor nu indica temperatura aeru-
lui, ci temperatura solicitata in functie de con-
ditiile de mediu.

Submeniul pentru setarile generale

Seteaza urmatoarele functii:

o incalzire automata parbriz >»> pag. 124.

Submeniul de presetari

Seteaza sistemul de racire in modul automat
sau manual sau opreste aerul conditionat.

Profil de climatizare

modificati puterea ventilatorului in modul
AUTO.

Valabil pentru unitatea de comanda climatizare
fata si spate.

’ Recircularea aerului

Recircularea aeruluiimpiedica aerul exterior sa
patrundain habitaclu.

Cand temperatura exterioara este foarte ridi-
cata, puteti selecta recircularea aerului pentru
o scurta perioada de timp pentru aimprospata
mai rapid aerul din habitaclu.

Din motive de siguranta, recircularea aerului
este opritd in urmatoarele situatii:

e Cand butonul ® este apasat sau distributia
aerului este setata pe .

e Cand un senzor detecteaza ca este posibil ca
geamurile autovehiculului sa se abureasca.

Activarea si dezactivarea recircularii aerului

® Apasati butonul <= pentru a porni sau opri
recircularea aerului.

Air Care Climatronic cu filtru de alergeni

Filtrul de alergeni Air Care Climatronic poate
reduce volumul de substante daunatoare, in-
clusiv alergeni, care patrund in habitaclu.

Daca optiunea Air Care este activata, modul
de recirculare al sistemului de climatizare este
maximizat pana cand apare riscul aburirii gea-
murilor din cauza umiditatii din interiorul auto-
vehiculului si a temperaturii exterioare.



Incalzirea, ventilatia si racirea

o Deschideti setdrile de climatizare din Info-
tainment »>> pag. 122.

o Activati sau dezactivati functia Air Care utili-
zand Air Care active

Aerul viciat sauinchis creste oboseala si re-
duce puterea de concentrare a soferului,
ceea ce ar putea provoca un accident grav.

© Nu lasati niciodata fantele de aer proaspat
inchise si nu utilizati recircularea aerului un
timp indelungat, deoarece aerul din habita-
clu nu va fiimprospatat.

@ INDICATIE

La autovehiculele cu climatizare, nu fumati
atunci cand este pornita recircularea aerului.
Fumul se poate depune pe vaporizatorul sis-
temului de racire si pe filtrul activ combinat
si poate provoca mirosuri neplacute perma-
nente.

Cand temperatura exterioara este foarte ri-
dicata, pornirea modului de recirculare a ae-
rului pentru scurt timp ajuta la racirea mai
rapida a habitaclului.

’ Incalzire in scaune

Cu motorulin functiune, scaunele din fata si
locurile laterale din spate pot fiincalzite elec-
tric pe trei nivele de intensitate.

Controlul incalzirii scaunelor

® Apasati ¢ sau i de pe panoul de comanda
pentru a porniincalzireain scaune la puterea
maxima.

® Pentru a reglaincalzirea la nivelul dorit, apa-
sati repetat butonul  sau b .

® Pentru a opriincalzireain scaune, apasati &
sau § de mai multe ori, pana cand se sting
toate ledurile.

Daca este cuplat din nou contactul in urma-
toarele aprox. 10 minute, incalzirea scaunului
soferului este activata automat, la nivelul setat
ultima data.

Situatii in care incalzirea scaunelor nu se va
activa

Nu activatiincalzirea scaunelor daca este inde-
plinitd una dintre conditiile urmatoare:

® Scaunul este ocupat de o persoana cu per-
ceptie limitata a durerii sau temperaturii.

® Scaunul nu este ocupat.
e Scaunul este acoperit cu o husa.

® Pe scaun a fost montat un scaun pentru co-
pii.

® Perna scaunului este uda sau umeda.

e Temperatura exterioara sau interioara depa-
seste +25°C (77 °F).

Daci folosesc sistemul de incalzire a scaune-
lor, persoanele care nu pot simti durerea sau
temperatura din cauza medicamentelor, pa-
raliziei sau bolilor cronice (de ex. diabet) sau
care au o perceptie limitata a acestora pot
suferi arsuri ale spatelui, fundului sau picioa-
relor.

® Persoanele cu un prag limitat de durere si
temperatura nu trebuie sa utilizeze niciodata
incalzirea scaunului.

® Daca se detecteaza o defectiune la butonul
de comanda a temperaturii al dispozitivului,
apelati la un atelier specializat pentru verifi-
carea sistemului.

I\ ATENTIE

Daca tapiteria sau perna sunt ude, pate
fi afectata functionarea incalzirii scaunului,
crescand riscul de arsuri.

o Tnainte de pornireaincalzirii, verificati ca
perna scaunului sa fie uscata.

* Nu va asezati pe un scaun daca aveti hai-
nele ude sau umede.

© Nu lasati pe scaun haine ude sau umede.

® Nu varsati lichide pe scaun.
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@ INDICATIE

® Pentru a evita deteriorarea elementelor de
incalzire a scaunelor, nu va asezati cu genun-
chii pe scaune si nu aplicati presiune puter-
nicaintr-un singur punct al pernei scaunului
sau al spatarului.

e Lichidele, obiectele ascutite si materialele
izolatoare (de exemplu huse sau scaune pen-
tru copii) pot avariaincalzirea scaunelor.

o n cazul aparitiei unor mirosuri, decuplati
imediat incalzirea scaunului si solicitati verifi-
carea la un atelier specializat.

© Daca tapiteria originala a scaunului este in-
locuita cu un alt material, este posibil cain-
calzireain scaun sa se supraincalzeasca sau
functionarea acesteia sa fie limitata.

Tncalzirea scaunului trebuie s& ramana acti-
vata doar cand este necesar. In caz contrar,
acest lucru reprezinta un consum inutil de
energie.

Incalzirea volanului

Sistemul de incalzire a volanului functioneaza
numai cu motorul pornit.

Pe afisajul panoului de bord va fi afisat nivelul
selectat pentruincalzirea volanului.

Reglareaincal volanului prin apasare g
pe volanul multifunctional

e Apdsare scurta (mai putin de 1secunda):

Tncalzirea este pornita la nivelul maxim. Apasati
in mod repetat butonul de pe volan pentru a
seta nivelul dorit. Pentru a dezactiva incdlzirea
volanului, apasati butonul de pe volanin mod
repetat, pana cand pictograma pentru volanul
ncalzit OFF este afisata pe panoul de bord.

® Apdsare lunga (mai mult de 1 secunda):

Tncalzirea este oprita direct de la nivelul actual
de functionare. O noud apasare lungé a buto-
nului porneste ncalzirea direct la ultimul nivel
salvat inainte de oprire.

Dezactivarea automata

Sistemul de incalzire a volanului se dezacti-
veaza automat daca este indeplinitd una dintre
conditiile urmatoare:

e Consumul de energie electrica este prea ridi-
cat.

e Sistemul de incélzire a volanului este defect.

e Contactul este decuplat.

’ Incalzirea parbrizului

[B5c-o014

Fig. 86 Senzorul de temperaturd si
umiditate a parbrizului.

Fig. 87 Zona pentru amplasarea
accesoriilor electronice

Servofrana functioneaza numai cand motorul
este in functiune.



Incalzirea, ventilatia si racirea

Parbrizul incalzit este compus dintr-un set de
folii laminate incalzite si circuite amplasate
intre straturile parbrizului care, atunci cand
sunt alimentate electric, se incalzesc si produc
cresterea temperaturii sticlei.

Functia acestuia este de a asista sistemul de
climatizare pentru aimpiedica aburirea parbri-
zului sau dezaburirea mai rapida a acestuian
cazulin care se abureste.

Sistemul poate fi activat sau dezactivat manual
sau automat.

Activare manuala

o Apésati butonul & in setarile de climatizare
din Infotainment.

Parbrizul incalzit este dezactivat in functie de
temperatura exterioara si, in orice caz, dupa
aproximativ 8 minute.

Activarea automata

Parbrizul incalzit se activeazd automat atunci
cand exista riscul aburirii unuia dintre geamuri.
e Deschideti setdrile de climatizare din Info-
tainment »>> pag. 122.

o Activarea sau dezactivarea incalzirii auto-
mate a parbrizului.

Parbrizul incalzit automat este activat chiar si
atunci cand climatizarea este dezactivata.

Tncalzirea parbrizului cu functia de degivrare

Daca functia de degivrare este activata si un
senzor detecteaza faptul ca parbrizul s-ar pu-
tea aburi, este activata incalzirea parbrizului.

Cand se dezactiveaza parbrizul incalzit?

Parbrizul incalzit se dezactiveaza atunci cand

este indeplinita una dintre urmatoarele condi-
tii:

e Consumul de electricitate este prea mare.

e Siguranta fuzibild a climatizarii este defecta.

e Daca timpul presetat a expirat.

Locul de amplasare al accesoriilor electro-
nice

Tncalzirea parbrizului dispune de un film care
reflecta razele infrarosii. Acest film interfereaza
cu functionarea accesoriilor electronice (de
ex. viniete electronice sau dispozitive similare).
Pentru a evita acest lucru, existad zone definite,
langd oglinda interioard, unde pot fi amplasate
aceste dispozitive >>> fig. 87 (sageti).

Aceste zone nu trebuie acoperite si acolo

nu trebuie amplasate autocolante, deoarece
acest lucru ar putea cauza anomalii in functio-
narea componentelor electronice amplasate
acolo.

’ Depanare

Sistemul de racire nu poate fi activat sau
functioneaza limitat

Daca sistemul de climatizare nu poate fi acti-
vat, cauzele pot fi urmatoarele:

® Motorul nu este pornit.

o Ventilatorul este oprit.

® Siguranta sistemului de climatizare este arsa.
e Temperatura exterioarad este mai mica de
aproximativ O °C (+32 °F).

e Compresorul sistemului de climatizare a fost
dezactivat temporar deoarece temperatura li-
chidului de racire a motorului este prea ridi-
cata.

e Autovehiculul are o alta defectiune. Pentru
verificarea climatizarii apelati la un atelier spe-
cializat.

Sistemul de incalzire si aer proaspat nu
poate fi activat sau functioneaza limitat

e Sistemul de incalzire si aer proaspat si functia
de degivrare functioneaza cel mai bine atunci
cand motorul este cald.

® Daca defectiunea nu dispare, consultati un
atelier specializat.

Geamurile sunt aburite

Geamurile se aburesc atunci cand sunt mai
reci decat temperatura ambientala si umidi-
tatea aerului este foarte ridicata. Aerul rece
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Climatizarea

poate absorbi mai putina umiditate decat aerul
fierbinte, astfel incat geamurile se aburesc mai
des pe vreme rece.

e Duza de ventilatie din fata parbrizuluiil men-
tine degivrat si fara urme de zapada si frunze,
ceea ce imbunatateste performanta sistemului
deincalzire siracire.

o Fantele de aer aflate in partea din spate a
portbagajului trebuie mentinute neobturate,
astfelincat sa permita circulatia aeruluiin au-
tovehicul din fatd in spate.

e Pornirea functiei de dezaburire.

Modificarea unitatii de masura pentru tem-
peratura (Climatronic)

Afisajul temperaturii poate fi comutat intre
grade Celsius si Fahrenheit, de pe afisajul siste-
mului Infotainment, utilizand suprafata de co-
manda functii @ > Setari > Unitati de masura.

Apa sau vapori de apa sub autovehicul

Daca umiditatea si temperatura din exteriorul
autovehiculului sunt ridicate, de pe vaporiza-
torul sistemului de racire poate sa picure con-
dens sub autovehicul. Acest fenomen este
normal si nu indica o neetanseitate!

Dupa pornirea motorului, umiditatea rezi-
duala din sistemul de climatizare poate aburi
parbrizul. Porniti functia de degivrare cat mai
curand posibil, pentru a dezaburi geamurile.




Indicatii de conducere

Conducerea autove-
hiculului

Indicatii de conducere

’ Pedalele

® Asigurati-va ca puteti apasa intotdeauna pe-
dalele fara niciun fel de probleme.

® Asigurati-va ca pedalele pot reveni nestanje-
nite in pozitiile initiale.

® Asigurati-va ca aceste covorase auto sunt fi-
xate corespunzator in timpul calatoriei si ca nu
obstructioneaza deplasarea pedalelor »> A .

Utilizati numai covorase auto care lasa libera
zona pedalelor si care sunt fixate pentru a pre-
veni alunecarea acestora. Puteti obtine covo-
rase auto adecvate de la o reprezentanta auto-
rizata. Prinderile pentru covorasele auto sunt
montate Tn zona picioarelor.

Purtatiincaltdminte adecvata

Purtati intotdeauna incaltdminte ce asigurd o
buna sustinere a piciorului si va permite sa sim-
titi bine pedalele.

/\ ATENTIE

® Obstructionarea cursei pedalelor poate
cauza aparitia unor situatii critice in timpul
conducerii autovehiculului.

© Nu asezati si nu montati niciodata covorase
auto sau alt tip de covoare peste covorasele
auto originale. In caz contrar, zona pedale-
lor va fi redusa si cursa acestora poate fi ob-
structionata. Pericol de accident.

* Nu amplasati niciodata obiecte in spatiul
pentru picioare al soferului. Obiectele se pot
deplasain zona pedalelor si pot obstructiona
cursa acestora.

Selectarea treptei optime

Tn functie de echiparea ecranului panoului de
instrumente, apare o recomandare cu treapta
de viteza care trebuie cuplatain vederea opti-
mizarii consumului de carburant.

La autovehiculele cu transmisie automata, se
afiseaza numai la conducereain modul Tiptro-
nic »> pag. 141.

Daca este cuplata treapta de viteza optima

nu se afiseaza nicio recomandare. Se afiseaza
treapta de viteza curenta.

3 Treapta optima.

4p5 Se recomanda trecerea intr-o

treapta superioara.

Se recomanda trecerea intr-o
treapta inferioara.

2)1

Informatii referitoare la ,,gradul de curate-
nie” al filtrului de particule

Daca sistemul de esapament detecteaza ca fil-
trul de particule este aproape colmatat, functia
de autocuratare a acestui sistem recomanda
treapta de viteza optima pentru functia res-
pectiva »»> pag. 292.

Recomandarea de schimbare a treptelor de
viteza este doar o functie auxiliara siin niciun
caz nu trebuie sainlocuiasca atentia la volan.

® Responsabilitatea selectarii treptei de vi-
teza corespunzatoare conditiilor de utilizare
este exclusiv a soferului.

Selectarea treptei corecte poate ajuta la eco-
nomisirea combustibilului.
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Afisarea treptei de viteza recomandate se ac-
tiveaza atunci cand nu va mai aflatiin modul

Tiptronic.

Condusul economic si ecologic

Consumul de combustibil, poluarea mediului si
uzura motorului, frénelor si anvelopelor depind
in mare masura de stilul de conducere. Daca
se adopta un stil de condus eficient, consumul
poate fi redus cu 10-15%. In urmatoarea sec-
tiunea sunt oferite cateva metode pentru a di-
minua impactul asupra mediului, reducandin
acelasi timp cheltuielile de exploatare.

Anticiparea situatiilor de conducere

Daca anticipati situatiile din trafic, veti frana
mai rar si, astfel, veti accelera mai putin. Utili-
zati cat mai mut posibil inertia autovehiculului,
cu o treapta de viteza cuplata. Se profita ast-
fel de efectul franei de motor, reducénd uzura
franelor si anvelopelor. Emisiile si consumul de
combustibil scad la zero.

Schimbarea treptei de viteza pentru reduce-
rea consumului de combustibil
Un mod eficient de a economisi combusti-

bil este acela de a trece mai devreme intr-o
treapta de viteza superioara.

Transmisie automata: accelerati treptat si evi-
tati situatiile care ar necesita , kick-down”.

Co

erea autovehiculului

Evitati sa conduceti cu viteza ridicata

Ori de céte ori este posibil evitati deplasarea
cu viteza maxima a autovehiculului. Consumul
de combustibil, emisiile de noxe si poluarea fo-
nica cresc exponential pe masura ce viteza se
mareste. Conducerea autovehiculului la viteze
moderate ajutd la economisirea combustibilu-
lui.

Reducerea timpului la ralanti

La autovehiculele cu sistem Start-Stop, timpul
de mers la ralanti este redus automat. La au-
tovehiculele fara sistem Start-Stop, e bine sa
opriti motorul, de exemplu la treceri de nivel
cu calea ferata sila semafoare care raman rosii
mai mult timp. Cand motorul a atins tempera-
tura de regim sin functie de capacitatea cilin-
drica, oprirea motorului mai mult de 5 secunde
economiseste deja mai mult combustibil decat
este necesar pentru repornire.

Cand functioneaza la ralanti, motorul are ne-
voie de mult timp sa se incalzeasca. De aseme-
nea, in timpul etapei de incalzire initiale, uzura
mecanica si emisiile de noxe sunt foarte ridi-
cate. De aceea, este recomandabil sa puneti
autovehiculul in miscare imediat dupa pornirea
motorului. Evitati sa lasati motorul sa functio-
neze la turatii mari.

Intretinerea periodica

Tntretinerea periodici economiseste combus-
tibil chiar inainte ca motorul sa fie pornit. Un
motor bine intretinut ofera avantajul unui con-

sum optimizat de combustibil, precum sio
fiabilitate maxima si o valoare de revanzare su-
perioard. Un motor care nu este intretinut co-
rect poate consuma cu pana la 10% mai mult
combustibil fata de necesar.

Evitati deplasarile scurte

Motorul si convertorul catalitic trebuie sa
ajunga la temperatura de functionare optima
pentru a reduce consumul de combustibil si
emisiile.

Un motor rece consuma o cantitatea foarte
mare de combustibil. Motorul atinge tempera-
tura de functionare dupa aproximativ patru ki-
lometri (2,5 mile), cand consumul de combus-
tibil revine la un nivel normal.

Verificati presiuneain anvelope

Pentru a economisi combustibil, verificati ca
intotdeauna presiuneain anvelope sa fie co-
recta >>> pag. 330. Daca presiunea este sub
jumatate de bar, consumul de combustibil
poate creste cu 5%. Din cauza rezistentei mai
mari la rulare, umflarea insuficienta sporeste
de asemenea uzura anvelopelor si reduce ma-
nevrabilitatea.

Nu utilizati anvelope de iarna tot timpul anu-
lui, deoarece consumul de combustibil poate
creste cu panala10%.
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Evitati transportul incarcaturilor inutile

Tinand cont ca fiecare kilogram de sarcina su-
plimentara va creste consumul de combustibil,
va recomandam sa va asigurati intotdeauna ca
nu transportati sarcini inutile.

Deoarece suportul de bagaje creste rezistenta
aerodinamica a autovehiculului, trebuie de-
montat cand nu este utilizat. La viteze de 100 -
120 km/h (62-75 mph), economia de combus-
tibil atinge 12%.

Economisiti energia electrica

Motorul actioneaza alternatorul, generand ast-
fel energie electrica. Inseamna cé orice cres-
tere a consumului de energie duce la o cres-
tere a consumului de combustibil! Din acest
motiv, opriti consumatorii electrici inutili. Prin-
tre dispozitivele mari consumatoare de energie
se numara aeroterma la setari ridicate, incalzi-
rea lunetei sauincalzirea scaunelor.

e Daca autovehiculul dispune de sistem
Start-Stop, se recomanda sa nu fie dezacti-
vat.

® Se recomanda sainchideti geamurile
atunci cand va deplasati cu o vitezd mai mare
de 60 km/h (37 mph).

o Utilizati frana de motor la coborarea pan-
telor, prin schimbareain treapta de viteza
cea mai potrivita pentruinclinarea respec-
tiva. Consumul de combustibil va fi ,zero” si
franele nu vor fi solicitate.

Conducerea unui autovehicul in-
carcat

Pentru a obtine caracteristici de rulare adec-
vate atunci cand autovehiculul este incarcat,
tineti cont de urmatoarele:

o Asezati toate bagajele in mod sigur

>>> pag. 268.

® Accelerati cu grijd si cu precautie sporita.
e Evitati franarile simanevrele bruste.

e Franati mai devreme decat de obicei.

e Daca este cazul, tineti cont de informatiile
despre suportul pentru portbagajul de acope-
ris >»> pag. 275.

/\ ATENTIE

Tncarcaturile care se deplaseaz3 pot afecta
grav stabilitatea si siguranta autovehiculului,
pot creste distanta de franare in timpul fra-
narii puternice sau de urgenta si pot duce la
accidente si raniri grave.

® Asiguratiincarcatura corect pentru a oim-
piedica sa se deplaseze.

® Asigurati obiectele grele cu chingi de anco-
rare sau curele adecvate.

® Asigurati-va ca spatarele banchetei sunt fi-
xate sigur.

Conducerea cu hayonul deschis

Conducerea cu hayonul deschis este deose-
bit de periculoasa. Asigurati toate obiectele si
hayonul deschis in mod corect si luati toate
masurile necesare.

Conducerea cu hayonul deschis creste rezis-
tenta aerodinamica a autovehiculului, precum
si consumul de combustibil. Se recomanda sa
nu conduceti cu hayonul deschis.
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/\ ATENTIE

Conducerea cu hayonul descuiat sau deschis
poate cauza raniri grave.

o Conducetiintotdeauna autovehiculul cu
hayonulinchis.

o Amplasatiin siguranta toate obiectele din
portbagaj. In caz contrar, obiectele libere pot
cadea din portbagaj si rani participantii la tra-
fic din spate.

o Conducetiintotdeauna cu grija si atentie
sporita si anticipand.

o Evitati franele si manevrele bruste, deoa-
rece hayonul deschis se poate misca incon-
trolabil.

e Cand transportati obiecte care iesin afara
portbagajului, marcati-le in mod corespun-

zator pentru a avertiza ceilalti participantila
trafic. Respectati toate prevederile legale.

® Nu utilizati niciodata hayonul pentru a spri-
jini sau asigura obiectele care iesin afara
portbagajului.

® Daca hayon este fixat un suport pentru ba-
gaje, demontati-l atunci cand trebuie sa con-
duceti cu hayonul deschis.

@ INDICATIE

Hayonul deschis modifica inaltimea si
unele cazuri, lungimea autovehiculului.

erea autovehiculului

1n functie de tar3, conducerea cu hayonul
deschis este posibil sa fie interzisa. Respec-
tati reglementarile legale ale respectivei tari.

Deplasarea pe drumuri inundate

Pentru a preveni defectarea autovehiculului la
deplasarea pe drumuriinundate, avetiin ve-
dere urmatoarele:

® Apa nu trebuie sa depaseasca niciodata
marginea inferioara a caroseriei.

e Conduceti la viteza de mers a unui pieton.

© Nu opriti niciodata autovehiculul in apa, nu va
deplasatiin marsarier si nu opriti motorul.

o Autovehiculele de pe sensul opus provoaca
valuri care pot ridica nivelul apei atat de mult
incéat autovehiculul dumneavoastra sa nu poata
traversa apain siguranta.

Dupa deplasarea prin zone inundate, efi-
cienta franelor poate scadea daca discu-
rile sau placutele de frana sunt umede
>>> pag. 149.

e Conducerea prin zone inundate poate de-
teriora grav componentele autovehiculului,
cum ar fi motorul, trenul de rulare sau siste-
mul electric.

o Evitati deplasarea prin apa sarata (coro-
ziune) >>> pag. 348.

® Oricand conduceti prin apa, sistemul Start-
Stop trebuie dezactivat >>> pag. 137.

Rodajul

Va rugam sa respectati instructiunile referi-
toare la rodajul componentelor noi.

Rodajul motorului

Tn primii 1500 de kilometri (1000 mile) un mo-
tor nou trebuie sa beneficieze de o perioada
de rodaj. In timpul primelor ore de functionare,
frecareaintre componentele motorului este
mai mare decét ulterior, cand toate piesele in
miscare sunt rodate.

Maniera de conducere a autovehicululuiin
primii 1500 de km (1000 mile) influenteaza
performantele ulterioare ale motorului. Pe in-
treaga durata de exploatare a autovehiculului,
acesta trebuie condus la viteze moderate(in
special atunci cadnd motorul este rece). Astfel,
se va reduce uzura motorului si va creste du-
rata sa de functionare. Nu conduceti niciodata
cu turatii extrem de reduse ale motorului. Cu-
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platiintotdeauna o treapta de viteza inferioara
cand motorul functioneaza ,neregulat”. Pen-
tru primii 1000 km sau 600 mile, retineti:

® Nu accelerati la maximum.

® Nu turati motorul peste doua treimi din tura-
tia sa maxima.

® Nu tractati remorci.

Tntre 1000 si 1500 kilometri (600 si

1000 mile), cresteti puterea treptat pana la

atingerea vitezei maxime a autovehiculului si
turatiei maxime a motorului.

Rodajul anvelopelor noi si al placutelor de
frana

o Tnlocuirea jantelor si anvelopele noi

>>> pag. 328.

e Informatii despre frane >>> pag. 149.

Daca motorul este rodat cu grija, durata sa
de viata va fi prelungita si consumul de ulei
motor va firedus.

Tractiunea integrala (4Drive)

La modelele cu tractiune integrala, puterea
motorului este distribuita catre toate cele patru
roti

Instructiuni generale

La automobilele cu tractiune integrala, puterea
motorului este distribuita catre toate cele patru
roti. Distributia de putere este controlata auto-
mat, in functie de stilul de conducere si condi-
tiile de drum. Vezi, de asemenea >>> pag. 151.

Tractiunea integrald este proiectata special
pentru a completa puterea superioara a moto-
rului. Aceasta combinatie oferd automobilului
o manevrabilitate si performante de exceptie,
atat pe carosabil normal, cat sin conditii mai
dificile, cum ar fi pe zapada sau polei. Chiar

si asa (sau mai ales din acest motiv), este im-
portant sa respectati anumite elemente de si-
guranta > A.

Anvelopele de iarna

Chiar si echipat cu anvelope obisnuite, auto-
mobilul va dispune de o tractiune optima pe
timp de iarna, datorita tractiunii integrale. Cu
toate acestea, vd recomandam montarea an-
velopelor de iarna sau a celor pentru toate
anotimpurile pe toate cele patru roti, pentru
o reactie si mai buna la franare.

Lanturile antiderapante

Pe drumurile pe care sunt obligatorii lan-
turile antiderapante, aceasta cerinta se
aplica si automobilelor cu tractiune integrala
>>> pag. 333.

Schimbarea anvelopelor

La automobilele cu tractiune integrala, toate
cele patru anvelope trebuie sa aiba aceeasi cir-
cumferinta de rulare. De asemenea, evitati sa
utilizati anvelope cu adancimi de profil diferite
>>»> pag.328.

Un autovehicul off-road?

Automobilul dvs. CUPRA nu este un destinat
deplasarii in teren accidentat: acesta nu are o
garda la sol suficient de mare pentru a fi utilizat
in acest scop. Evitatiin consecinta terenul ac-
cidentat si neregulat.

/\ ATENTIE

® Chiar siin cazul tractiunii integrale, trebuie
sa adaptatiintotdeauna viteza la conditiile de
drum. Nu va lasati tentat de prezenta functii-
lor de siguranta pentru a va asumariscurila
volan. Pericol de accidente!

e Capacitatea de franare a automobilului
dumneavoastra este limitata de aderenta an-
velopelor. De aceea, nu este diferit de o ma-
sina fara tractiune integrala. Nu va lasati ten-
tati de conducerea cu viteza prea mare pe
drumuri dure sau alunecoase, doar pentru
ca automobilul continua sa aiba acceleratie
buna chiar siin aceste conditii. Pericol de ac-
cidente!

® Nu uitati, rotile fata pot incepe sa ,,acvapla-
neze” si sa-si piarda aderenta daca atingeti
viteze prea mari pe carosabil ud. Tn acest caz,
turatia motorului nu va creste brusc pentru
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Conducerea autovehiculului

a avertiza soferul, asa cum se intamplain ca-
zul automobilelor cu tractiune pe rotile din
fata. Din acest motiv, alegetiintotdeauna o
viteza de deplasare adecvata starii drumului.
Pericol de accidente!

Calatoriile in strainatate

Autovehiculul a fost produs pentru o anumita
tara si respecta reglementarile de autorizare in
vigoare in respectiva tard la momentul fabrica-
rii.

Daca urmeaza sa utilizati autovehiculul in strai-
natate temporar sau pentru o perioada scurta
de timp, tineti cont de instructiunile relevante.

Unele tari au reglementari si prevederi speciale
de siguranta pe care este posibil ca autovehi-
culul s& nu le respecte. Tnainte de a calatoriin
straindtate, CUPRA recomanda sa solicitati in-
formatii de la unul dintre dealerii dumneavoas-
trd cu privire la prevederile legale in vigoare in
tara de destinatie.

Daca urmeaza sa vindeti autovehiculul in altd
tara sau safl utilizati acolo pentru o perioada
maiindelungata de timp, tineti cont de regle-
mentarile legale in vigoare in respectiva tara.

Tn unele cazuri este posibil s3 fie necesara
instalarea sau demontarea anumitor echipa-
mente la un moment ulterior si sa fie necesara
dezactivarea anumitor functii. Si seturile si ti-
purile de servicii pot fi afectat. in particular,

acest lucru se poate intampla daca autovehi-
culul urmeaza sé fie utilizat intr-o alta regiune
climatica pentru o perioada lunga de timp.

Din cauza latimilor de banda diferite din lume,
este posibil ca sistemul Infotainment instalat
din fabrica sa nu functioneze in alta tara.

La autovehiculele pe benzina trebuie sa va asi-
gurati ca pe durata calatoriei este disponibila
benzina fard plumb. Solicitati informatii despre
retelele de statii de service care comerciali-
zeaza benzina fara plumb.

@ INDICATIE

® CUPRA nu poate fi trasa la raspundere pen-
tru nicio defectiune a autovehiculului provo-
cata de lucrari inadecvate sau de lipsa dispo-
nibilitatii pieselor de schimb originale.

® CUPRA nufsi asuma nici un fel de raspun-
dere daca autovehiculul nuindeplineste ce-
rintele legale in vigoare in alte tari si pe alte
continente sau daca le indeplineste numai
partial.

Pornirea i oprirea moto-

Densitatea aerului scade pe masura ce creste
altitudinea. Din cauza densitatii scazute a ae-
rului, performantele motorului pot fi mai re-
duse, iar componentele autovehiculului se
pot deteriorain timpul functionarii prelun-
gite la altitudini mari. Scaderea puterii moto-
rului poate cauza accidente si raniri grave sau
fatale, de ex. in timpul depasirilor.

o Tnainte de a c3latoriin afara tarii, mai ales la
altitudini de peste 3.000 m (aprox. 9.843 ft)
deasupra nivelului marii, contactati un dea-
ler specializat CUPRA sau orice dealer din re-
teaua SEAT, pentru mai multe informatii.

rului

’ Cuplarea si decuplarea contactului

[Bic-oas

Fig. 88 Butonul demarorului



Pornirea si oprirea motorului

Motorul poate fi pornit cu butonul de pornire
(Press & Drive). Pentru a face acest lucru, in
habitaclu trebuie sa existe o cheie valida, in
zona scaunelor din fata sau pe consola cen-
trala.

La autovehiculele cu sistemul Keyless Access,
motorul poate fi pornit si atunci cand cheia se
afldin portbagaj.

Butonul START ENGINE STOP se gaseste in partea de
jos a consolei centrale sau, in functie de ver-
siune, pe volanul multifunctional.

Deschiderea usii soferului la iesirea din auto-
vehicul activeaza blocarea electronica a co-
loanei de directie, daca este decuplat contac-
tul.

Cuplarea si decuplarea contactului

Daca doriti doar sa cuplati contactul (fara sa
porniti motorul):

e Autovehicule cu cutie de viteze automata:
apasati scurt butonul de pornire o data, fara a
apasa pedala de frana.

Textul de pe butonul de pornire START ENGINE STOP
clipeste intermitent atunci cand sistemul este
presetat pentru cuplarea si decuplarea contac-
tului?.

Decuplarea automata a contactului

Daca soferul paraseste autovehiculul siia cheia
cu el, dar lasa contactul cuplat, contactul nu se
decupleaza automat. Contactul se decupleaza
la apasarea butonului de incuiere de pe teleco-
manda @ sau prin apasarea suprafetei senzoru-
lui de pe manerul usii. >>> pag. 74

Dezactivarea automata a contactului auto-
vehiculelor cu sistem Start-Stop

Daca autovehiculul este oprit si oprirea auto-
mata a motorului este activa, contactul se de-
cupleaza automat daca:

e centura de siguranta a soferului nu este fi-
xata,

e soferul nu apasa o pedala,
e se deschide usa soferului.

Dupa decuplarea automata contactului, daca
faza scurta zO este aprinsa, luminile de pozitie
raman aprinse aproximativ 30 de minute (daca
bateria este suficient de incarcata). Daca sofe-
rulincuie autovehiculul sau stinge manual lu-
minile, luminile de pozitie se sting.

Functia de repornire a motorului

Daca nu se detecteaza nicio cheie in habitaclu
dupa oprirea motorului, aveti doar 5 secunde
sa-| reporniti. Pe afisajul plansei de bord apare
un mesaj de avertizare.

1) Valabil pentru modelele cu butonul de pornire pe consola centrala.

Dupa scurgerea acestui interval, nu va mai fi
posibild pornirea motorului fara o cheie valida
ninteriorul autovehiculului.

Functia My Beat”"

Pentru autovehiculele echipate cu o cheie

tip confort, exista functia ,My Beat”. Aceasta
functie asigura informatii suplimentare despre
contactul autovehiculului.

Cand urcatila bord, butonul de pornire
»»> fig. 88 clipeste pentru a va atrage atentia.

Cand contactul este cuplat/decuplat, butonul
pentru pornirea motorului clipeste.

La decuplarea contactului, butonul de pornire
se stinge dupa cateva secunde.

Cu motorul pornit, lampa butonului de pornire
ramane aprinsa si indica faptul cd motorul este
pornit. Timpul scurs intre momentul in care
utilizatorul porneste motorul de la butonul de
pornire si comutarea iluminarii de la clipire la
aprindere depinde de anumite caracteristici de
dimensiune a motorului. Daca butonul de por-
nire este utilizat pentru oprirea motorului, bu-
tonulincepe sa clipeasca din nou.

La autovehiculele cu sistemul Start-Stop,
functia ,My Beat” oferd si informatii suplimen-
tare:
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e Cand motorul se opreste in timpul fazei de
oprire, lampa butonului de pornire rdmane
aprinsa, deoarece sistemul Start-Stop ramane
activ, chiar daca motorul este oprit.

e Daca motorul nu poate fi pornit din nou cu
ajutorul sistemului Start-Stop >>> pag. 137 si
trebuie pornit manual, butonul de pornire cli-
peste, pentru a indica acest lucru.

I\ ATENTIE

La cuplarea contactului, nu apasati pedala de
frana sau de ambreiaj, deoarece este posibil
ca motorul sa porneasca imediat.

N\ ATENTIE

n caz de utilizare neglijent3 sau fara grija
adecvata a cheii cu telecomanda, se pot pro-
duce accidente si leziuni grave.

© Nu lasati niciodata o cheie in habitaclu
atunci cand parasiti autovehiculul. Tn caz
contrar, un copil sau o persoana neautorizata
poate incuia autovehiculul, porni motorul sau
cupla contactul si activa un echipament elec-
tric.

o Tnainte de a parasi autovehiculul, decuplati
intotdeauna contactul si, daca este cazul,
respectati instructiunile de pe ecranul plan-
seide bord.

Co

erea autovehiculului

o Daca autovehiculul stationeaza o perioada
lunga de timp cu motorul oprit si contactul
cuplat, este posibil ca bateria acestuia sa se
descarce si sa nu poata fi pornit motorul.

e Dacdin timpul fazei STOP apasati butonul
START ENGINE STOP, contactul este decuplat si bu-
tonul cu apasare clipeste?.

e Daca pe afisajul panoului de bord apare

urmatoarea indicatie: ,Sistem Start-Stop de-
zactivat: Porniti manual motorul”; butonul

START ENGINE STOP va clipi.?

’ Pornirea motorului

e Autovehicule cu cutie de viteze automata:
treceti selectorul de viteze in pozitia P sau N,
apasati pedala de frana si tineti-o in aceasta
pozitie pana cand motorul porneste.

® Apasati butonul de pornire >>> fig. 88 fara a
apasa pedala de acceleratie. Pentru ca motorul
sa porneasca, trebuie sa existe o cheie valabila
in autovehicul.

Dupa pornirea motorului, lampa butonului
START ENGINE STOP rdmane aprinsa, pentru a indica
faptul cd motorul este pornit?.

e Daca motorul nu porneste, opriti si asteptati
aproximativ 1 minut inainte de aincerca din
nou. Daca este nevoie, efectuati o pornire de
urgenta >>> pag. 136.

1 Valabil pentru modelele cu butonul de pornire pe consola centrala.

/\ ATENTIE

Nu Iasati motorul pornit in spatii inguste,
deoarece exista un risc de otravire.

® Gazele de esapament contin monoxid de
carbon, un gaz toxic inodor si incolor care
poate provoca pierderea cunostintei si dece-
sul.

/\ ATENTIE

Nu parasiti autovehiculul cu motorul pornit,
in special daca transmisia este cuplata. Este
posibil ca autovehiculul sa se deplaseze brusc
sau sa se intample un lucru ciudat care sa
provoace defectiuni, un incendiu sau ranirea
grava.

I\ ATENTIE

Nu utilizati niciodata spray-uri pentru porni-
rea larece; acestea pot exploda sau provoca
supraturarea motorului. Acest lucru prezinta
pericol de ranire.

@ INDICATIE

o Dacaincercati sa reporniti motorul imediat
dupa ce il opriti, este posibil ca motorul sau
demarorul sa se defecteze.

e Daca motorul este rece, trebuie evitate tu-
ratiile mari, accelerarea la maxim si supraso-
licitarea motorului, deoarece este posibil ca
acestea sa provoace defectarea motorului.




Pornirea si oprirea motorului

Nu incalziti motorul 1dsandu-1in functiune
cand autovehiculul stationeaza. Porniti ime-
diat, conducand cu viteza mica. Acest fapt
ajuta motorul sa atinga mai rapid tempera-
tura de functionare si reduce emisiile.

Componentele electrice cu consum mai
mare sunt dezactivate temporar cand moto-
rul porneste.

e La pornirea la rece a motorului este posibil
ca zgomotul acestuia sa creasca usor. Acesta
este un fenomen normal si nu indica o defec-
tiune.

Oprirea motorului

® Opriti complet autovehiculul »> A.
e Autovehicule cu cutie de viteze automata:
Treceti maneta selectoruluiin pozitia P.

e Activati frana de parcare actionata electro-
nic.

e Apasati scurt butonul de pornire »>> fig. 88.

Oprire de urgenta

Daca motorul nu se opreste dupa apasarea
scurta a butonului de pornire, trebuie efec-
tuata o oprire de urgenta:

e Apasati butonul de pornire de 2 oriin 3 se-
cunde sau apasati-1 o datd mai mult de 1 se-
cunda.

/\ ATENTIE

Nu opriti niciodata motorul atata timp cat
autovehiculul este in miscare. Este posibil ca
acest lucru sa provoace pierderea controlului
asupra autovehiculului, accidente si ranirea
grava.

o Airbagurile si dispozitivele de pretensio-
nare ale centurilor nu functioneaza cand
contactul este decuplat.

e Servofrana nu functioneaza cand motorul
nu este oprit. Prin urmare, cand motorul este
oprit, pedala de frana trebuie apasata mai
puternic pentru a opri autovehiculul.

o Servodirectia nu functioneaza cand moto-
rul este oprit. Cand motorul este oprit, pen-
tru rotirea volanului este necesara mai multa
forta.

® Daca contactul este decuplat, blocarea co-
loanei de directie se poate activa, facand au-
tovehiculul imposibil de controlat.

/\ ATENTIE

Luatiintotdeauna cheia cu dumneavoastra
atunci cand parasiti autovehiculul. Acest fapt
este important daca exista copiiin autove-
hicul, intrucat exista posibilitatea ca acestia
sa porneasca motorul sau sa activeze echipa-
mentele electrice (de exemplu geamurile ac-
tionate electric), ceea ce ar putea conduce la
accidentari.

@ INDICATIE

e Daca autovehiculul este oprit si sistemul
Start-Stop opreste motorul, contactul ra-
mane cuplat. Tnainte de a parisi autovehicu-
lul, asigurati-va ca ati decuplat contactul, in
caz contrar bateria se va descarca.

® Dacd motorul a functionat la turatii mari

o perioada lunga de timp, dupa oprire este
posibil sa se supraincalzeasca. Pentru a evita
defectarea motorului, lasati-l pornit aproxi-
mativ 2 minute, cu transmisia in punctul neu-
tru, inainte de a-l opri.

Dupa oprirea motorului, ventilatorul radiato-
rului poate continua sa functioneze timp de
pana la 10 minute, chiar si cu contactul de-
cuplat. Acesta poate sa sireporneasca, daca
temperatura lichidului de récire creste ca ur-
mare a acumularii de caldura sub comparti-
mentul motor sau dacd motorul se incalzeste
si mai tare ca urmare a expunerii prelungite la
soare.
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| Imobilizatorul electronic

| Functia de pornire de urgenta

Imobilizatorul electronic ajuta la prevenirea
pornirii motorului cu ajutorul unei chei neauto-
rizate si, prin urmare, la punereain miscare a
autovehiculului.

Cheia cu telecomanda are un cip integrat care
dezactiveaza automat imobilizatorul electronic
dacain habitaclu se afld o cheie valida.

Imobilizatorul electronic este activat automat
atunci cand in interiorul autovehiculului nu se
mai afla o cheie valida.

Din acest motiv, motorul poate fi pornit numai
cu o cheie codata originala CUPRA. Acest tip
de cheie poate fi achizitionat de la un dealer
specializat CUPRA sau de la orice dealer din
reteaua SEAT.

Functionarea corecta a autovehiculului este
garantata numai cu cheile originale CUPRA.

Fig. 89 Pe partea dreapta a coloanei de
directie: pornirea de urgenta.

Daca nu se detecteaza nicio cheie valida in ha-
bitaclu, va fi nevoie de o pornire de urgenta. Pe
afisajul din plansa de bord apare mesajul rele-
vant. Acest lucru se poate intdmpla, de exem-
plu, daca bateria cheii cu telecomanda este
foarte descarcata.

o Imediat dupa apasarea butonului demaroru-
lui, tineti cheia in dreptul capitonajului din
dreapta al coloanei de directie >>> fig. 89, cat
mai aproape posibil de logoul Kessy.

® Se face contactul, iar motorul porneste auto-
mat.

Indicatiile pentru sofer de pe ecra-
nul panoului de bord

Apasati frana

e Acest mesaj apare la autovehiculele cu cutie
de viteze automatd, daca soferul incearca sa
porneasca motorul fara ca pedala de frana sa
fie apasata.

Selectati Nsau P

® Acest mesaj apare daca incercati sa porniti
sau sa opriti motorul cand maneta selectorului
cutiei automate nu este n pozitia P sau N. Mo-
torul porneste sau se opreste numaiin aceste
pozitii.

Cuplati pozitia P; autovehiculul se poate de-
plasa; usile pot fiinchise numaiin pozitia P.

© Din motive de sigurantd, acest mesaj pentru
sofer apare si avertismentul sonor se aude nu-
mai daca maneta selectorului cutiei de viteze
automate nu este in P dupa decuplarea con-
tactului. Treceti maneta selectoruluiin pozitia
P, in caz contrar este posibil ca autovehiculul
sa se deplaseze.

Schimbare treapta: Maneta selectoruluiin
pozitie de conducere!

® Acest mesaj pentru sofer este afisat daca
maneta selectorului nu este in pozitia P cand
se deschide usa soferului. Tn plus, se activeaza
o avertizare sonora. Aduceti maneta selecto-
ruluiin pozitia P, altfel autovehiculul se poate
deplasa.



Sistemul Start-Stop

contactul este cuplat

o Acest mesaj pentru sofer este afisat si o aver-
tizare sonora este declansata cand usa soferu-
lui este deschisa, contactul fiind cuplat.

Sistemul Start-Stop

’ Descriere si utilizare

Sistemul Start-Stop contribuie la economisirea
combustibilului si reducerea emisiilor de CO,.
Tn modul Start-Stop, motorul se opreste auto-
mat daca autovehiculul se opreste sau este in
curs de oprire. Contactul rdmane cuplat. Mo-
torul porneste automat cand este solicitat.

Tn acest caz, lampa butonului START ENGINE STOP
ramane aprinsa.t

La cuplarea contactului, functia Start-Stop este
activata automat.

Lampi de control

Sistemul Start-Stop este disponibil, opri-
rea automata a motorului este activa.

Sistemul Start-Stop nu este disponibil
sau a fost dezactivat.

Oprirea si pornirea motorului

e Franati pana la oprire si tineti piciorul pe pe-
dala de fréna sau activati functia Auto Hold,
pentru ca autovehiculul sa rdmana franat. Mo-
torul se va opri. Lampa de avertizare (® va apa-
rea pe afisaj. Motorul poate fi oprit inainte de
oprirea completa a masinii (aproximativ 7 sau 2
km/h, in functie de cutia de viteze a autovehi-
culului).

e Cand ridicati piciorul de pe pedala de frana,
autovehiculul porneste din nou. Lampa indica-
toare se stinge. Cand sistemul Auto Hold este
activ, motorul nu va porni daca luati piciorul
de pe pedala de frana. Masina porneste cand
apasati pedala de acceleratie.

Cerinte de baza pentru modul Start/stop

e Usa soferului trebuie sa fie inchisa.

e Centura de siguranta a soferului trebuie sa fie
fixata.

e Capota trebuie sa fie inchisa.

® Motorul a ajuns la temperatura normala de
functionare.

e Marsarierul nu trebuie sé fie cuplat.

o Autovehiculul sa nu se afle pe un drum foarte
inclinat.

1) Valabil pentru modelele cu butonul de pornire pe consola centrala.

Motorul nu se opreste din diferite motive

Tnainte de oprirea autovehiculului, sistemul ve-
rifica daca sunt indeplinite anumite conditii.
Motorul nu se opreste, de exemplu in urma-
toarele situatii:

® Motorul nu a atins inca temperatura necesara
pentru modul Start-Stop.

e Temperatura selectata pentru climatizare nu
afost atinsa.

e Daca instalatia de climatizare solicitd tempe-
ratura maxima (HI) sau minima (LO).

® Suprafata de comanda functii pentru degi-
vrare & activata.

o Sistemul de asistenta la parcare este pornit.
® Bateria este epuizata.

® Volanul este rotit prea mult sau este mane-
vrat.

® Exista pericol de aburire.
® Dupa cuplarea treptei marsarier.
o Tn cazul unei pante foarte abrupte.

(& apare pe ecranul panoului de bord; apare
de asemenea siin sistemul de informare pen-
tru $ofer, sa (R sto

Motorul porneste singur

Tn timpul opririi, modul normal al sistemului
poate fiintrerupt in urmatoarele situatii. Moto-
rul reporneste fara interventia soferului.
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e Temperatura interioara difera de valoarea se-
lectatd pentru sistemul de climatizare.

o Suprafata de comanda functii pentru degi-
vrare este activata & .

e Frana este apasata de mai multe ori succesiv.
® Bateria nu este incarcata suficient.

e Consum ridicat de curent electric.

Informatii suplimentare despre cutia de vi-
teze automata

Motorul se opreste cand maneta selectorului
estein D, N'si S, precum siin modul Tiptronic.
Cu maneta selectoruluiin pozitia P, motorul
ramane oprit si daca ridicati piciorul de pe pe-
dala de frana.

Pentru a reporni motorul, trebuie apasata ac-
celeratia sau cuplatd alta treapta sau eliberata
frana.

Dacain timpul opririi maneta selectorului este
trecuta in pozitia R, motorul reporneste.
Treceti din pozitia Din P, pentru a preveni por-
nirea accidentala a motorului cand treceti prin
pozitiaR.

Informatii suplimentare despre autovehicu-
lele echipate cu tempomat adaptiv (ACC)

La autovehiculele cu sistem ACC, daca senzo-
rul radar detecteaza ca autovehiculul din fata
porneste din nou de pe loc, motorul porneste
din nou, in anumite conditii de utilizare.

/\ ATENTIE

® Nu opriti niciodata motorul inainte de opri-
rea completa a autovehiculului. Functionarea
sistemelor de franare si directie nu este com-
plet garantata. Va fi necesara o forta mai
mare pentru a manevra volanul sau a apasa
pedala de frana. Este posibil sa suferiti un ac-
cident si chiar leziuni grave.

® Pentru evitarea accidentarilor, verificati ca
sistemul Start-Stop sa fie dezactivat cand lu-
cratiin compartimentul motor >>> pag. 138.

@ INDICATIE

Sistemul Start-Stop trebuie sa fie intot-
deauna dezactivat cand conduceti prin zone
inundate >>> pag. 130.

® La autovehiculele cu cutie de viteze auto-
mata puteti controla daca motorul trebuie sa
se opreasca sau nu, prin cresterea sau redu-
cerea fortei de apasare a pedalei de frana.

Tn timp ce autovehiculul rimane stationar,
motorul nu se opreste daca pedala de frana
este apasata usor, de exempluin trafic aglo-
merat cu porniri si opriri frecvente. Imediat
ce pedala este apasata puternic, motorul se
opreste.

o n timpul opririi pedala de frana trebuie ti-
nuta apasata, pentru a nu permite deplasa-
rea autovehiculului.

o Daca maneta este trecuta in pozitia D, N

sau S dupa cuplarea treptei marsarier, tre-
buie atinsa o viteza de 10 km/h (6 mph)

la deplasareainainte, pentru ca sistemul sa
poata opri motorul.

Activarea si dezactivarea manuala
a sistemului Start-Stop

Fig. 90 Consola centrala: butonul
sistemului Start-Stop.

Daca nu doriti sa utilizati sistemul, puteti sa-I
dezactivati manual:

® Pentru a activa/dezactiva manual sistemul
Start-Stop, apasati butonul & >>> fig. 90.

Simbolul butonului & rdmane aprins galben
cand sistemul este dezactivat.

Sistemul se activeaza la fiecare oprire inten-
tionata a motorului.




Transmisia automata DSG

Transmisia automata DSG

’ Introducere

Autovehiculul dumneavoastra este echipat cu
o cutie de viteze manuala controlata electro-
nic. Cuplul dintre motor si cutia de viteze este
transmis prin doud ambreiaje independente.
Acesteainlocuiesc convertorul de cuplu din
cutiile de viteze automate conventionale si fa-
ciliteaza acceleratia lind, continua, a autovehi-
culului.

Sistemul Tiptronic permite soferului schimba-
rea manuala a treptelor de viteza »>> pag. 141,

Schimbarea treptelor de viteze in modul
Tiptronic.

Pozitiile manetei selectorului

BIC-O07

Fig. 91 Blocarea manetei selectorului.

Pozitia manetei selectorului este indicata de
aprinderea indicatorului respectiv. Cumaneta
selectoruluiin pozitille M, D si S, treapta cu-
plata este indicata si pe afisaj.

P - Blocare la parcare

Daca maneta este trecutd in aceasta pozitie,
rotile motrice sunt blocate. Maneta trebuie
trecuta in pozitia P numai atunci cand autove-
hiculul stationeazad »> A.

Pentru a trece manetain pozitia P sau pentru
a o scoate din pozitia P trebuie tinut apasat
butonul de blocare si apasata simultan pedala
de frana.

R - Treapta marsarier

Marsarierul trebuie cuplat numai daca autove-
hiculul este stationar, iar motorul functioneaza
laralanti»> A.

Pentru a trece manetain pozitia R, trebuie
apasat butonul de blocare si apasata in acelasi
timp pedala de frand. Ldmpile de marsarier se
aprind dacd maneta este in pozitia R si contac-
tul este cuplat.

N - Pozitia neutra

In aceasta pozitie, transmisia este in punctul
neutru.

Apasati pedala de frana pentru a trece maneta
din pozitia N'in pozitia D/S, daca autovehiculul
este stationar sau la viteze mai mici de 3km/h
(2mph)>»> A.

Dls - Pozitia pentru deplasarea perma-
nentainainte

Maneta selectoruluiin pozitia D/S permite
controlul treptelor in modul normal (D) sau
sport (S). Pentru selectarea modului Sport S,
deplasati maneta spre inapoi. Daca apasati din
nou maneta se selecteaza modul normal D.
Modul de conducere selectat va aparea pe afi-
sajul panoului de bord.

Tn modul normal (D), cutia de viteze selec-
teaza cel mai potrivit raport de transmisie.
Aceasta depinde de sarcina motorului, viteza
si programul dinamic de reglare (DRP).

Modul Sport (S) trebuie selectat pentru un stil
de conducere sportiv. Aceasta setare utilizeaza
randamentul maxim al motorului. La accele-
rare, operatiunile de schimbare a treptelor sunt
perceptibile.

Tn anumite situatii (de ex. pe drumuri de
munte) poate fi avantajos sa comutati in modul
Tiptronic >>> pag. 141, pentru a adapta cupla-
rea treptelor de viteza in functie de conditiile
de utilizare.
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Butonul de blocare a manetei selectorului

Tn P sau N, butonul de blocarea manetei pre-
vine cuplarea unei trepte de viteza siimpiedica
astfel pornirea accidentata de pe loc a autove-
hiculului.

Pentru a debloca maneta schimbatorului, ti-
neti apasata pedala de frana, cu contactul
cuplat. Concomitent, apasati butonul de blo-
care a maneteiin directia indicata de sageata
> fig. 91.

Pentru a reaminti soferului, daca maneta este
n pozitia P sau N, pe ecran apare indicatia ur-
matoare:

Cand autovehiculul stationeaza, apasati pe-
dala de frana la selectarea unei trepte de
viteza.

Daca maneta este trecuta rapid prin pozitia

N (de exemplu la trecerea din pozitia Rin
pozitia D), maneta nu se blocheaza. Aceasta
inseamna, de exemplu, cad un autovehicul blo-
cat poate fi asistat prin ,balansare”. Butonul
de blocare a manetei se activeaza automat
daca nu se apasa pedala de frana, iar maneta
ramane n pozitia N mai mult de o secunda, la o
viteza mai mica de 5 km/h (3 mph).

Co

/\ ATENTIE

® Aveti grija sa nu apasati pedala de accele-
ratie cand autovehiculul este oprit. Autovehi-
culul se poate pune imediat in miscare (in
unele cazuri, chiar daca este activata frana
de parcare) si se poate produce un accident.

cerea autovehiculului

© Nu treceti niciodatd manetain pozitia R sau
Pin timpul deplasarii. In caz contrar poate
rezulta un accident sau o defectiune.

e Cumanetain orice pozitie (cu exceptia P),
frana de serviciu trebuie actionata complet
daca motorul este pornit. Aceasta deoarece
o cutie de viteze automata transmite totusi
putere, chiar si la ralanti.

® Nu acceleratiin timpul selectarii unei
trepte, cu autovehiculul stationar si motorul
in functiune. Tn cazul nerespectarii acestei
instructiuni, puteti provoca un accident.

o Soferul nu trebuie sa paraseasca niciodata
autovehiculul cu motorulin functiune sio
treapta cuplata. Activati frana electronica de
parcare si selectati pozitia parcare (P).

e Daca maneta este deplasata accidental in
pozitia N'in timpul deplasarii, ridicati piciorul
de pe pedala de acceleratie pentru a permite
turatiei sa scada pana la ralanti, inainte de a
selecta pozitia D sau S din nou.

e Daca alimentarea cu tensiune a manetei
este intreruptain pozitia P, aceasta nu va pu-
tea fi actionat. Tn acest caz, poate fi folosita
deblocarea manuala >>> pag. 144.

® Daca blocarea manetei selectorului nu ac-
tioneaza, exista o defectiune. Transmisia este
intrerupta pentru a preveni deplasarea acci-
dentala a autovehiculului. Pentru a bloca din
nou maneta selectorului, apasati pedala de
frana, treceti maneta selectoruluiin pozitia P
sau N si apoi cuplati transmisia.

® Daca afost cuplata o treapta, autovehiculul
nu se deplaseaza niciinainte, niciinapoi. Pro-
cedati astfel:

- Daca autovehiculul nu se deplaseazain
directia dorita, este posibil ca raportul de
transmisie sa nu fie cuplat corect de catre
sistem. Apasati pedala de frana si selectati
din nou gama de trepte dorita.

- Daca’in continuare autovehiculul nu se
deplaseazain directia dorita, exista o de-
fectiune in sistem. Solicitati asistenta de
specialitate si dispuneti verificarea siste-
mului.




Transmisia automata DSG

Schimbarea treptelor de viteze in
modul Tiptronic

® ®

[erconas

Fig. 92 Consola centrala: schimbarea
treptelor de viteza cu tiptronic

Fig. 93 Volanul: manete pentru cutia de
viteze automatd

Sistemul Tiptronic ofera soferului optiunea de
schimbare manuala a treptelor de viteza.

Cand treceti la programul Tiptronic, autovehi-
culul rdmane n treapta selectata curent. Este

posibil atata timp cat sistemul nu schimba au-
tomat treptele in functie de situatiile din trafic.

Utilizarea Tiptronic cu maneta selectorului

Trecerea la modul Tiptronic este posibila atat
cand autovehiculul este oprit, cat sicand se
deplaseaza.

® Pornind din pozitia D/S, miscati manetain
dreapta. Panoul de instrumente indica daca
maneta este in modul manual sau Tiptronic (de
ex. M4).

o Deplasati manetainainte (+) sauTnapoi O,
pentru a trece intr-o treapta superioara sau
inferioara »»> fig. 92.

e Pentru aiesi din modul Tiptronic, miscati ma-
netain stanga.

Utilizarea modului Tiptronic cu padelele de
pe volan

Padelele pentru schimbarea treptelor de viteza
pot fi utilizate daca selectorului este in pozitia
D/S sau M (Tiptronic).

o Apasati padela de cuplare trepte (+) pentru a
trece intr-o treapta superioara >>> fig. 93.

o Apésati padela de cuplare trepte (O pentru a
trece intr-o treapta inferioara.

® Pentru aiesi din modul Tiptronic, trageti ma-
neta din dreapta spre volan aproximativ 1 se-
cunda sau miscati manetain stanga.

Daca padelele nu sunt actionate o perioada de
timp si maneta nu este in pozitia de selectare
Tiptronic, modul Tiptronic este dezactivat au-
tomat.

e La accelerare, daca nu este selectata o
treapta de viteza superioara, aceasta va fi
cuplata automat, chiar inainte de atingerea
turatiei maxime.

e De asemenea, daca este selectata o
treapta de viteza inferioara, sistemul nu
schimba treapta de viteza pana cand nu de-
tecteaza ca motorul a ajuns la turatia ma-
xima.

Conducerea cu o cutie de viteze
automata

Cuplarea unei trepte superioare sau inferioare
se realizeaza automat.

Motorul poate fi pornit doar cu selectorul de
viteze in pozitia P sau N. La temperaturi sca-
zute (sub -10 °C), motorul poate fi pornit doar
cu selectorul de viteze in pozitia P.

Deplasareain panta

Tn anumite situatii s-ar putea sa fie mai avanta-
jos sa utilizati modul Tiptronic, pentru a selecta
manual treapta de viteza in functie de condi-
tiille de utilizare »> A.
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Oprirea/parcarea

Pe drum drept, utilizati maneta pentru a cupla
pozitia P. Tn panta trebuie s& activati maiintai
frana de parcare si apoi sa treceti manetain
pozitia P. Acest lucru permite scoaterea mai
usoard a manetei din pozitia P.

Daca usa soferului este deschisa si maneta nu
este in pozitia P, autovehiculul ar putea sa se
deplaseze. Pe panoul de bord apare urmatoa-
rea avertizare: {it Schimbare treapta: Maneta
selector in pozitia de conducere!. Se emite si
un avertisment sonor.

Oprireain panta

Apasati intotdeauna complet pedala de frana,
pentru a preveni deplasarea autovehiculului;
daca este cazul, activati frana electronica de
parcare »> A.

Nu acceleratiin timpul cuplarii unei trepte de
viteza, pentru a preveni alunecarea la vale a
autovehiculului »> ©.

Pornirea din rampa cu functia Auto Hold

® Dupa cuplarea unei trepte de viteza, luati pi-
ciorul de pe pedala de frana si apasati usor
acceleratia.

Co erea autovehiculului

Pornirea din rampa fara functia Auto Hold

o Apasati butonul franei electronice de par-
care.

e Dupa ce ati cuplat o treapta de viteza, apa-
sati acceleratia si trageti butonul franei elec-
tronice de parcare.

Respectati avertismentele de siguranta
»»> A in Pozitiile manetei selectoruluila
pag. 140.

* Nu permiteti niciodata deplasarea cu ro-
tile infranate si nu utilizati pedala de frana
prea frecvent sau prea mult timp, deoarece
franele se pot supraincalzi. Acest lucru pro-
voaca reducerea fortei de franare, cresterea
distantei de franare sau chiar defectarea sis-
temului de franare.

® Daca trebuie sa opritiin panta, franati au-
tovehiculul cu ajutorul pedalei de frana sau
franei de parcare.

@ INDICATIE

® La oprirea autovehicululuiin rampa, nuin-
cercati sa cuplati o treapta si sa apasati pe-
dala de acceleratie. Acest lucru poate su-
praincalzi si deteriora cutia de viteze auto-
mata.

© Dacad lasati autovehiculul sa se deplaseze
cu manetain pozitia N si motorul oprit, cutia
de viteze automata se va defecta din cauza
lipsei lubrifierii.

o Tn anumite conditii de deplasare sau de tra-
fic este posibil ca transmisia sa se supraincal-
zeasca si sa se defecteze! Daca se aprinde
lampa de avertizare {i, opriti autovehiculul
cat mai curand posibil si asteptati pana lara-
cirea cutiei de viteze >>> pag. 144.

o Tn cazulin care cutia de viteze functio-
neazain modul de urgentd, solicitati neintar-
ziat repararea defectiunii de catre un service
specializat.

Kick-down

Dispozitivul kick-down asigura accelerarea la
maxim cand maneta selectorului este in pozitia
D, S sauin modul Tiptronic.

Cand pedala de acceleratie este apasata com-
plet, transmisia automata cupleaza o treapta
inferioard, in functie de viteza si turatia moto-
rului. Astfel se utilizeaza acceleratia maxima a
autovehiculului »> A

Cuplareain urmatoarea treapta superioara nu
va avea loc pana cand nu se atinge turatia ma-
xima presetata a motorului.

/\ ATENTIE

Retineti va rugam ca daca suprafata carosa-
bilului este alunecoasa sau umeda, functia
dispozitiv kick-down poate cauza patinarea
rotilor, ceea ce poate duce la derapaje.




Transmisia automata DSG

’ Programul Launch control

Programul Launch-control permite accelera-
rea maxima la pornirea de pe loc.

Conditie: motorul trebuie sa fi ajuns la tempe-
ratura normala de functionare, iar volanul nu
trebuie rotit.

Pentru a utiliza functia Launch-control, este
necesar sa dezactivati controlul tractiunii (ASR)
din meniul Infotainment »»> pag. 34. Lampa
de control £ rdmane aprinsa sau clipeste rarin
functie de echiparea automobilului, cu sau fara
sistem de informare a soferului.

La automobilele cu sistem de informare pentru
sofer, lampa ESC se aprinde permanent si pe
panoul de instrumente apare mesajul Contro-
Tul stabilitatii dezactivat (temporar),
pentru a indica starea de dezactivare.

e Cu motorul pornit, dezactivati controlul trac-
tiunii (ASR) »>> pag. 1537,

e Tineti apasata pedala de frana cel putin o
secunda cu piciorul stang.

® Aduceti maneta selectoruluiin pozitia S sau
Tiptronic sau selectati profilul de deplasare
Sport sau Cupra.

e Cu piciorul drept, apasati acceleratia pana la
capétul cursei sauin pozitia kickdown. Tn func-
tie de versiunea de motorizare, turatia motoru-
lui este setata la aproximativ intre 2000 rpm si
4000 rpm.

e Ridicati piciorul stang de pe pedala de frana.
Autovehiculul demareaza la acceleratie ma-
xima.

I\ ATENTIE

® Adaptati-vaintotdeauna stilul de condu-
cere la conditiile de drum.

o Cand conditiile de trafic o permit, folo-

siti numai programul Launch control, asigu-
randu-va ca stilul dumneavoastra de condu-
cere si accelerare a autovehiculului nuinco-
modeaza si nu pune in pericol ceilalti partici-
panti la trafic.

e Verificati ca ESC sa ramana activat. Cand
sistemele ASR si ESC sunt dezactivate, rotile
potincepe sa patineze, autovehiculul pier-
zand-si aderenta. Pericol de accidente!

® Dupa pornirea de pe loc, modul ESC
»sport” trebuie dezactivat prin apasarea
scurta a butonului £

® Dupa utilizarea programului Launch con-
trol, este posibil ca temperatura transmisiei
s fie considerabil ridicat3. Tn acest caz, pro-
gramul poate sa fie indisponibil cateva mi-
nute. Programul poate fi folosit din nou dupa
terminarea fazei de racire.

e Accelerarea cu programul Launch control
solicita intens toate componentele autovehi-
culului. Acest lucru poate duce la o uzura
crescuta.

’ Modul rulare inertiala

Modul rulare inertiala va permite sa parcurgeti
o anumita distanta fara apasarea pedalei de ac-
celeratie si sa economisiti combustibil. Antici-
pati si utilizati modul rulare inertiald, pentru a
permite autovehiculului sa ruleze liber.

Activarea moduluirulare inertiala

Conditie: manetain pozitia D, pante cu o incli-
nare mai mica de 12% si viteza cuprinsaintre
20 si 130 km/h (intre 12 si 80 mph).

® Luati usor piciorul de pe pedala de accelera-
tie.
Indicatia va aparea pe panoul de instrumente

€, treapta cuplata si consumul actual dispar si
va apérea cuvantul Inertie.

1) Automobile fard sistem de informare pentru sofer: lampa de avertizare clipeste rar. Automobile cu sistem de informare pentru sofer: lampa de avertizare ramane

aprinsa.
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Transmisia se decupleaza automat si autovehi-
cululincepe sa se deplaseze liber, fara inter-
ventia motorului sau franelor. Cand autovehi-
culul ruleaza liber, motorul merge la ralanti.

Oprirea modului rulare inertiala
o Apasati pedala de frand sau de acceleratie.

Pentru a beneficia de modul rulare inertiala al
motorului, eliberati pedala de acceleratie.

Prin aplicarea modului rulare inertiala (= dis-
tante mai mari cu mai putina energie) si deco-
nectarii prin inertie (= distante mai scurte fara
consum de carburant) se optimizeaza consu-
mul de carburant si emisiile de noxe.

Tn profilul de conducere »»> pag. 147, modul
de rulare prininertie poate fi activat in profi-
lele Confort sau Individual. Daca motorul este
setatin modul Eco din profilul Individual, se
activeaza atunci cand conditiile de functionare
sunt indeplinite, indiferent cat de lent ridicati
piciorul de pe pedala de acceleratie.

® Daca modul rulare inertiala a fost activat,
tineti cont ca la apropierea de un obstacol
autovehiculul nu decelereazain modul obis-
nuit: risc de accident!

e La utilizarea modului rulare inertial&in tim-
pul coborérii pantelor, viteza autovehiculului
poate sa creasca: risc de accident!

Co

erea autovehiculului

® Daca autovehiculul dumneavoastra este
condus de alti soferi, avertizati-i cu privire la
modul rulare inertiala.

@ INDICATIE

Mesajul pentru sofer Inertie este afisat numai
cu consumul curent de carburant. in modul
rulare inertiala, treapta de viteza nu mai este
afisata (de exemplu apare D sau E'in loc de D7
sau E7).

@ INDICATIE

Modul rulare inertiala se dezactiveaza auto-
mat dacainclinarea pantei este mai mare de
15%.

Depanare

Motorul nu porneste.
Lampa de control se aprinde in verde.

Fréna nu este apasata, de ex. laincercarea de a
deplasa maneta selectorului de viteze.

e Pentru a selecta o gama de viteze, apasati
pedala de frana.

Butonul de blocare a manetei selecto-
rului

Lampa de control clipeste verde.

Butonul de blocare a manetei selectorului nu
este apasat. Autovehiculul nu se poate deplasa
Tnainte. Activati butonul de blocare a manetei
selectorului.

Indicatiile de pe afisajul panoului de bord:

Ambreiajul

Ambreiaj supraincalzit! Opriti!
® Ambreiajul este supraincalzit si se poate de-
fecta. Opriti si asteptati racirea cutiei de viteze,
cu motorul la ralanti si maneta selectoruluiin
pozitia P. Cand lampa de avertizare si mesajul
pentru sofer dispar, apelati imediat la un ate-
lier specializat pentru reparatii. Daca nu dispar,
nu continuati deplasarea. Solicitati asistenta de
specialitate.

Defectiunile cutiei de viteze

Cutia de viteze: Defect! Opriti autovehi-
culul si treceti maneta selectorului de viteze
in pozitia P
® Existd o anomalie la cutia de viteze. Opriti
autovehiculul intr-un loc sigur si nu continuati
drumul. Solicitati asistenta de specialitate.

{3 Cutie de viteze: Sistem defect! Puteti
continua deplasarea

o Apelatiimediat la un atelier specializat pen-
tru remedierea defectiunii.



Conducereain pante

@ Cutie de viteze: Sistem defect! Puteti
continua deplasarea cu restrictii. Marsarier
dezactivat

e Duceti autovehiculul la un atelier specializat
pentru repararea defectiunii.

@ Cutie de viteze: Sistem defect! Puteti
continua deplasarea’in D pana la oprirea
motorului

® Opriti autovehiculul intr-un loc sigur. Solici-
tati asistenta de specialitate.

@ Cutia de viteze: prea fierbinte. Adaptati
modul de conducere corespunzator

e Continuati deplasareaincet. Cand lampa de
avertizare se stinge, puteti continua sa condu-
cetinormal.

{:{} Cutia de viteze: apasati frana si cuplati
din nou o treapta

e Daca avertizarea s-a activat din cauza tem-
peraturii cutiei de viteze, acest mesaj pentru
sofer este afisat dupa ce cutia de viteze s-a
racit.

Modul de urgenta

Daca toate pozitiile manetei apar pe panoul

de bord pe un fundal deschis la culoare, exista
o defectiune a sistemului si cutia de viteze au-
tomata va functiona cu programul de rezerva.
Este posibilain continuare utilizarea autovehi-

culului, dar la viteze mici si Tn anumite trepte de
viteza. Deplasareain marsarier poate sa nu
fie posibila.

Eliberarea manuala a manetei selectorului

I erc-o1n

Fig. 94 Maneta selectorului de: deblocare
manualdin pozitia parcare.

Tn cazul unei defectiuni electrice in momentul
pornirii (de ex. bateria este descarcata), ma-
neta va ramane blocata in pozitia P. Pentru

a o trece in pozitia Nin vederea deplasarii
autovehiculului, sub consola centrala, pe par-
tea dreapta, exista un mecanism de eliberare
de urgenta. Operatiunea de deblocare nu este
simpla.

Scoaterea capacului manetei selectorului:

® Conectatifrana de parcare actionatd elec-
tronic.

® Trageti cu grija colturile burdufului manetei
selectorului siintoarceti-lin sus, peste maneta.

Deblocarea manetei selectorului:

o Utilizadnd o surubelnita cu capul plat, tineti
apasatain lateral clema galbend »>> fig. 94.

® Apasati butonul de blocare de pe maneta se-
lectorului si treceti transmisia in pozitia N.

® Dupa finalizarea eliberarii de urgenta, fixati la
loc burduful selectorului de viteze pe consola
cutiei de viteze.

Nu deplasati maneta din pozitia P daca frana
de parcare electronica nu este cuplata. Daca
nu sunteti siguri ca autovehiculul este imobi-
lizat, apasati pedala de frana. Pericol! Este
posibil ca autovehiculul sa se deplaseze acci-
dental si sa provoace un accident sau o ranire
grava.

Conducereain pante

| Asistenta la coborarea pantelor

Controlul vitezei la coborarea pantelor se acti-

veaza dacad maneta selector este in pozitia D/S
si se actioneaza franele. Este cuplata o treapta

de viteza inferioara corespunzatoare.

Asistentaincearca sa mentind viteza cu care
autovehiculul se deplasa in momentul apasarii
pedalei de frana, in limitele legilor fizicii. S-ar
putea sa fie necesar sa corectati viteza apa-
sand pedala de frana.
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Asistenta poate retrograda numai panain
treapta 3. Pe pante foarte abrupte este posibil
sa trebuiasca sa treceti in modul Tiptronic si sa
retrogradati manual in treapta 2 sau 1, pentru
a beneficia de efectul de frdna de motor sia
reduce solicitarea sistemului de franare.

Controlul la coborarea pe panta este dezacti-
vat imediat ce terenul redevine plan sau daca
apasati pedala de acceleratie.

La autovehicule cu tempomat >>> pag. 161,
controlul vitezei la coborarea pantelor este ac-
tivat atunci cand setati o viteza de croaziera.

/\ ATENTIE

Controlul vitezei la coborarea pantelor nu
poate sfida legile fizicii. Astfel, viteza nu
poate fi mentinuta constantain orice situa-
tie. Fitiintotdeauna pregatit sa utilizati fra-
nele!

Controlul la coborarea pantelor
(HDC)

v Valabil pentru autovehicule : cu tractiune inte-
grala 4Drive

Functia HDC se activeaza automat la deplasa-
rea pe o panta abruptain modul Offroad.

Controlul la coborarea pantelor limiteaza vi-
tezain pante abrupte franand automat toate
patru rotile, ajutand soferul sa mentina contro-
lul precis asupra autovehiculului pe pante of-
froad, fara a fi necesara actionarea constanta a
franelor.

cerea autovehiculului

Con

Sistemul functioneaza atét la deplasarea cu
fata, cat si cu spatele, chiar daca este selectata
pozitia N a cutiei de viteze. Mentinerea siste-
mului antiblocare frane activ previne blocarea
rotilor.

Controlul la coborarea pantelor este disponibil
daca pe afisajul plansei de bord apare mesa-

jul 2.

Lampi de control

5 Se aprindein culoarea alb sau verde.
HDC este activ.

{9@ Se aprinde n gri.
HDC este pornit, insa nu actioneaza,
deoarece conditiile necesare nu suntin-
deplinite.

Dupainceperea unei coborari pe o panta
abrupta cu mai putin de 30 km/h (18 mph)
cand sistemul este pornit, HDC se va activa au-
tomat, daca nici pedala de acceleratie, nici cea
de fréna nu sunt apasate. Viteza este limitata
la minim 2 km/h (1 mph) si maxim 30 km/h

(18 mph).

n orice moment, soferul poate creste sau sci-
dea viteza in limita mai sus mentionatd, prin
apasarea pedalei de acceleratie sau a franei.
Functia va fi atunciintrerupta temporar, in timp
ce viteza este reglat3, iar apoi activata din nou,
daca este cazul.

Cu toate acestea, este esential ca suprafata
sa ofere aderenta suficienta. Din acest motiv,
controlul la coborarea pantelor nu si va inde-

plini rolul daca, de exemplu, se coboara o
panta a carei suprafata este inghetatd sau alu-
necoasa.

Controlul la coboréarea pantelor intervine auto-
mat daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

® Motorul autovehiculului este n functiune.

o Afost selectat profilul de deplasare Offroad
>>> pag. 148. Viteza de deplasare este mai
mica de 30 Km/h (18 mph) (pe afisajul plansei
de bord apare mesajul £).

® Panta este de cel putin 10%.

® Nici pedala de frana, nici cea de acceleratie
nu sunt apasate.

Controlul la coborarea pantelor este dezacti-
vat daca panta este mai mica de 5%. Functia
poate fi dezactivatd manual din cadrul siste-
mului Infotainment, utilizand suprafata de co-
manda functii &=y Offroad > HDC.

/\ ATENTIE

Fiti intotdeauna pregitit s aplicati franele. in
caz contrar, urmarea poate fi un accident si
raniri.

® Controlul la coborarea pantelor este numai
un sistem auxiliar care, in unele situatii, este
posibil sa nu poata frana autovehiculul sufi-
cient la coborarea unei pante.

e Viteza autovehiculului poate creste in
ciuda interventiei sistemului de control la co-
borarea pantelor.




Profile de conducere

Directia

Informatii referitoare la diferite
procese ale autovehiculului.

Pentru ca autovehiculul sa fie mai greu de fu-
rat, blocatiintotdeauna directia inainte de a
parasi autovehiculul.

Directia

La autovehiculele cu directie electromecanica,
servodirectia se adapteaza automat in func-
tie de viteza de deplasare, cuplul aplicat asu-
pra volanului si orientarea rotilor. Servodirectia
actioneaza numai cand motorul este in func-
tiune.

Daca servodirectia nu functioneaza corespun-
zator sau nu functioneaza deloc, va trebui sa
utilizati mult mai multa forta decat de obicei
pentru a roti volanul.

Directia progresiva

Tn functie de echiparea autovehiculului, acesta
poate sau nu sa aiba un sistem de directie pro-
gresiva.

Tn trafic urban nu trebuie s3 bracati prea mult
volanul la parcare, manevrare sauin curbe
foarte stranse.

Pe sosele sau pe autostrada directia progresiva
este mai sportiva, mai directd si mai dinamica
(de exempluin curbe).

Asistent directie

Aceasta functie asista soferul in situatii critice.
Se recomanda manevrarea volanului pentru a

efectua o manevra de corectie (contrabracaj),
modificand traiectoria pentru a evita derapajul
AL

Asistentul de directie ajuta soferul in situatii
critice. Soferul este cel care detine in perma-
nenta controlul asupra directiei.

’ Depanare

@! Defectiune directie
Lampa de avertizare se aprinde rosu.
Exista o defectiune la servodirectie.

o @ Opriti deplasarea! Solicitati asistenta de
specialitate.

® Nu permiteti tractarea autovehiculului pe
propriile roti.

Defectiune directie

Lampa de control se aprinde sau clipeste gal-
ben.

Directia este mai rigida sau reactioneaza mai
sensibil decat de obicei.

Lampa de control se aprinde si ramane
aprinsa:

® Reporniti motorul si deplasati-va lent pe o
distanta scurtd. Contactati un atelier speciali-
zat daca lampa de control ramane aprinsa.

® SAU: bateria de 12 V a fost deconectata si
reconectatd. Conducetilent o distanta scurta.

Lampa de control clipeste:
® Rotiti usor volanul dintr-o parte in cealalta.
e Decuplati contactul si apoi recuplati-I.

® Tineti cont de avertismentele de pe afisajul
panoului de bord.

e Daca lampa de control continua sa clipeasca
dupa ce contactul a fost cuplat, nu continuati
deplasarea. Solicitati asistenta de specialitate.

Profile de conducere

’ Introducere

Soferul poate utiliza profilurile de conducere
pentru a adapta diverse caracteristici ale sis-
temelor autovehiculului la situatia actuald de
deplasare, confortul de conducere dorit si sti-
lul de conducere economic. Unele dintre sis-
temele care pot fi adaptate sunt suspensia, di-
rectia, motorul si climatizarea.
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Conducerea autovehiculul

Tn functie de echiparea autovehiculului, pot fi
selectate diverse profiluri de conducere. Gra-
dul de influenta a sistemelor autovehiculului
asupra diferitelor profiluri de conducere de-
pinde de echiparea autovehiculului.

Motorul

Tn functie de profilul selectat, motorul ras-
punde mai rapid sau mai lin la apasarea pedalei
de acceleratie.

Punctele de schimbare a treptelor de viteza
sunt modificate, pentru a asigura schimbarea
la turatii mai mici sau mai mari ale motorului.

Tn plus, rularea prin inertie este activatain
profilul Individual, daca motorul este setat la
ECO, pentru a permite reducerea suplimentara
a consumului de combustibil.

Controlul dinamic al sasiului (DCC)

Sistemul DCC adapteaza continuu amortizarea
suspensiei in functie de caracteristicile carosa-
bilului si de situatia de rulare (viteza, accele-
rare si unghiul volanului), corespunzator profi-
lului de conducere selectat. Tn cazul unei de-
fectiunila sistemul DCC, pe afisajul panoului
de bord apare mesajul urmator: Defectiune:
setare amortizoare.

Directia

Functionarea servodirectiei este modificata si
adaptata la profilul selectat, pentru a oferi cel
mai bun comportament pentru fiecare situatie.

Climatizarea

Climatronic poate functionain modul Eco,
care permite reducerea consumului de com-
bustibil.

Tempomatul adaptiv (ACC)

Tn functie de profilul de deplasare, functiona-
rea ACC va permite adaptarea la o viteza mai

sportiva sau mai economica din punct de ve-
dere al consumului de combustibil.

Controlul electronic al stabilitatii (ESC)

Tn profilele de deplasare Offroad si Zipad3,
ESC se ajusteaza pentru a se adapta la caracte-
risticile terenului.

Sistemul de siguranta PreCrash

Sistemul de siguranta PreCrash se adapteazain
functie de configuratia selectata >>> pag. 47.

| Selectarea unui profil de deplasare

Fig. 95 Consola centrala: butonul Driving
Experience.

Fig. 96 Volan multifunctional: buton
pentru schimbarea profilului de deplasare.

Profilul de conducere poate fi selectat cand
contactul este cuplat si autovehiculul statio-
neaza sau se deplaseazd »> A.



Sistemul de franare

Selectarea unui profil de deplasare

e Rotiti butonul Driving Experience Button
pentru a selecta profilul de deplasare dorit
> fig. 95.

® SAU: Apasati scurt butonul 7 »>> fig. 96 (sa-
geatd) pentru a schimba profilul de deplasare.
Apasati si mentineti apasat butonul X7 pentru a
accesa direct profilul Cupra sau Sport, in func-
tie de versiune.

Afisarea informatiilor profilului de condu-
cere
e Pentru a afisa mai multe informatii despre

profilul de conducere selectat, apasati Infor-
matii in sistemul Infotainment.

/\ ATENTIE

Modificarea profilului de deplasare in timpul
conducerii poate distrage atentia de la trafic
si provoca accidente.

e Conducetiintotdeauna cu atentie la trafic
siintr-un mod responsabil.

Caracteristicile profilurilor de de-
plasare

Pictograma profilului selectat este afisata pe
ecranul Infotainment.

Butonul rotativ Driving Experience Button in-
dica profilul selectat printr-un led rosu.

Profiluride | Caracteristici
deplasare

i Asigura o deplasare mai rela-
7\ xata si mai confortabild, de
Comfort exemplu in cazul C?Iator||lor

lungi pe autostrada.

Ofera o performanta dina-
mica completa in autovehicul,
permitand un stil de condu-

Sport . B
cere mai sportiv.

v Confera autovehiculului un
comportament mai sportiv,

Cupra? pentru performanta maxima.

Va permite sa personalizati

@ configuratia. Functiile ce pot

Individual fi reglate depind de echiparea

autovehiculului.

Mentine deplasarea offroad
optima, permitand personali-
zarea parametrilor de confi-
gurare ai automobilului.

A

Offroad®

Regleaza comportamentul
* automobilului pentru depla-

sarea pe drumuri alunecoase
si optimizeaza aderenta si ma-
nevrabilitatea.

Zapadab)

2 Disponibil la versiunile VZ.
b Numai pentru modelele 4Drive.

/\ ATENTIE

Viteza si stilul de conducere trebui
deauna adaptate la conditiile de vizil
carosabil, trafic si meteorologice.

o Indiferent de profilul de deplasare selectat
cand contactul a fost decuplat, toate siste-
mele vor porniin modul Comfort. Pentru a
selecta alt profil de deplasare, utilizati buto-
nul rotativ (Driving Experience Button) sau
butonul CUPRA de pe volanul multifunctio-
nal.

e Viteza si stilul de conducere trebuie intot-
deauna adaptate la conditiile de vizibilitate,
carosabil, trafic si meteorologice.

Sistemul de franare

’ Informatii referitoare la frane

Pe parcursul primilor 200 pana la 300 km, pla-
cutele de frana noi nu ofera forta maxima de
franare si trebuie sa se ,rodeze” »»> A.lLa
rodarea placutelor de frana, distanta pentru
franarea de urgenta este mai lunga decat
dupa rodaj. In timpul rodajului, evitati franele
bruste si situatiile care solicita intens franele,
de ex. deplasarea prea aproape de un alt auto-
vehicul.
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Uzura placutelor de frana depinde in mare
masura de conditiile in care este utilizat auto-
vehiculul si de stilul de conducere. Daca auto-
vehiculul este utilizat frecvent in traficul urban
si pe distante scurte sau pentru conducere
sportiva, grosimea placutelor de frana trebuie
verificatd regulat la un atelier de specialitate.

La conducerea cu franele ude, de ex. dupa
trecerea prin apa, pe ploaie torentiala sau dupa
spalarea autovehiculului, performanta de fra-
nare poate fi afectata de discurile de frana ude
sau chiar de discuriinghetate, iarna. Soferul
trebuie sa fie pregatit sa franeze mai puternic.

Dacé discurile si placutele de frana au un
strat de sare pe ele, performanta de franare
este redusa si distanta de franare creste. La
deplasarea pe drumuri acoperite cu sare, fara

a frana pentru o perioada de timp, stratul de
sare trebuie indepartat prin actionarea atentd a
franelor de cateva ori»»> A.

Coroziunea de pe discurile de frana si murda-
ria pe placutele de frana cresc daca autovehi-
culul este lasat neutilizat pentru un timp inde-
lungat, daca nu este condus multi kilometri.
Daca exista coroziune, se recomanda curata-
rea discurilor si placutelor prin franare puter-
nica de mai multe ori la deplasarea cu viteze
ridicate. Asigurati-va ca nu punetiin pericol
alte autovehicule sau alti participantila trafic
3 AL

Co

erea autovehiculului

/\ ATENTIE

Deplasarea cu placute de frana uzate sau un
sistem de franare defect poate duce la acci-
dente si raniri grave.

© Daca suspectati ca placutele de frana sunt
uzate sau ca sistemul de franare este defect,
solicitati verificarea imediata a placutelor de
frana de catre un atelier specializat siinlocui-
rea lor daca sunt uzate.

I\ ATENTIE

Performanta de franare a placutelor de frana
noi nu este optima.

® Pe parcursul primilor 300 km, placutele de
frana noi nu ofera forta maxima de franare
si trebuie sa se ,rodeze”. Acest lucru poate fi
contracarat prin aplicarea unei presiuni mai
mari asupra pedalei de frana.

o Cand placutele de frana sunt noi, condu-
ceti cu atentie sporita pentru a reduce riscul
de accidente, raniri grave sau pierdere a con-
trolului asupra autovehiculului.

® Franati puternic numai pentru a curata sis-
temul de franare, atunci cand situatia din tra-
fic o permite. Nu periclitati ocupantii altor
autovehicule. Pericol de accidente!

e Cand rodati placute de frana noi, nu con-
duceti prea aproape de alte autovehicule si
nu provocati situatii care ar necesita actiona-
rea puternica a franelor.

/\ ATENTIE

Cand franele se supraincalzesc, performanta
lor de franare scade si distanta de franare
creste.

e Cand conducetiin pant3, franele sunt soli-
citate mai intens si se incalzesc foarte rapid.

o Tnainte de o panta lung3 si abrupts, redu-
ceti viteza si trecetiintr-o treapta de viteza
inferioara. Astfel, utilizarea franei de motor
degreveaza franele.

o Daca doriti sa instalati ulterior un spoiler
fata, un capitonaj integrat sau alte accesorii,
asigurati-va ca priza de aer din jurul franelor
nu este redusa, deoarece, in caz contrar, sis-
temul de franare s-ar putea supraincalzi. Ti-
neti de asemenea cont de informatiile despre
lichidul de frana >>> pag. 315.

I\ ATENTIE

Franele ude, inghetate sau acoperite cu sare
au nevoie de mai mult timp pentru a frana,
ceea ce creste distanta de franare.

e Verificati cu atentie franele.

® Uscatiintotdeauna franele si curatati-le de
gheata si sare prin franare repetata, daca vi-

zibilitatea, vremea, suprafata carosabilului si

conditiile de trafic permit acest lucru.




Sistemele de asistenta la franare

/\ ATENTIE

Cand manevrele de franare sunt pornite au-
tomat, este posibil ca pedala de frana sa se
miste automat in directia de actionare. Nu
introduceti piciorul sub pedala de frana. Risc
de ranire!

I\ ATENTIE

Asigurati-va ca autovehiculul nu se depla-
seaza cand maneta schimbatorului este in
pozitie neutra, cu motorul oprit. Distanta de
franare este marita considerabil deoarece
servofrana nu functioneaza.

Nu va sprijiniti niciodata piciorul pe pedala
de frana, ,,actionand usor franele”, daca nu
este necesar sa franati. Acest lucru poate
provoca supraincalzirea franelor, rezultatul
fiind o cale de franare mai lunga si uzura.
Tineti cont de observatiile importante cu pri-
vire la lichidul de frana >>> pag. 315.

Verificati vizual in mod regulat grosimea pla-
cutelor de frana prin orificiile din jante sau
din partea inferioara a autovehiculului. Daca
este necesar, rotile trebuie demontate pen-
tru o inspectie mai temeinica. Pentru a face

acest lucru, CUPRA recomanda vizita laun
dealer specializat CUPRA sau la orice dealer
SEAT.

’ Depanare

(@) Defectiune la sistemul de franare

Lampa de avertizare se aprinde rosu. Este posi-
bil sa fie afisat si un mesaj.

@ Opriti deplasarea!

o Informati un atelier specializat si solicitati o
inspectie a sistemului de franare.

Indicator al uzurii placutelor de frana
Lampa de control se aprinde galben.
Placutele de frana fata sunt uzate.

e Contactatiimediat un atelier specializat.

e Solicitati inspectarea tuturor placutelor de
frana siTnlocuirea lor, dacd este necesar.

Sistemele de asistenta la
franare

Informatii cu privire la sistemele de
asistenta la franare

Sistemele de asistenta la franare pot ajuta so-
ferulin situatii de deplasare sau franare critice.
Soferul este responsabil pentru conducerea’in
siguranta >»> A.

Atunci cand sistemele de asistenta la franare
controleaza franele, este posibil ca pedala de
frana sa se miste sau sa scoata zgomote. Chiar
si asa, continuati sa franati cu forta necesara si
controlati traiectoria autovehiculului daca este
necesar.

n functie de echipare, setarile ESC si ASR pot fi
modificate din autovehicul.

® ESC, ABS si ASR pot functiona corect numai
daca cele patru roti sunt echipate cu anvelo-
pele prevazute »> A.

® Daca apar defectiunila ABS, si ESC, ASR si
EDSinceteaza sa mai functioneze.

Controlul electronic al stabilitatii (ESC)
ESC ajuta la reducerea riscului de derapaj sila
imbunatatirea stabilitatii in anumite situatii de
deplasare »> A.
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Controlul tractiunii (ASR)

ASR reduce forta de antrenare asupra rotilor
care derapeaza si adapteaza aceasta forta

la starea suprafetei carosabilului. ASR facili-
teaza pornirea, accelerarea si urcarea rampelor

AL

Distributia electronica a presiunii de franare
(EBV)

Distributia electronica a fortei de franare (EBV)
regleaza forta de franare intre puntea fata si
puntea spate. Se evita franarea excesiva pe
puntea spate si autovehiculul ramane stabil in
timpul operatiunii de franare.

Sistemul antiblocare frane (ABS),

sistemul ABS poate preveni blocarea rotilor la
franare pana cu scurt timp Tnainte ca autove-
hiculul sa se opreasca si ajuta soferul s pas-
treze controlul asupra volanului si autovehicu-
lului >> A.

Asistenta la franare (BAS)

Asistenta la franare (BAS) poate ajuta la redu-
cerea distantei de franare. Asistenta la franare
creste presiunea exercitata de catre sofer la
apasarea rapida a pedaleiin caz de urgenta.

1 in functie de versiune.

Co erea autovehiculului

Blocarea electronica a diferentialului (EDS si
XDS)

EDS franeaza automat rotile care derapeaza si
transmite forta de antrenare celorlalte roti mo-
trice.

XDS imbunatateste tractiunea aplicand franele
pentru aimbunatati accelerarea la virare.

Frana multi-coliziune

Frana multi-coliziune declanseaza automat
franarea daca unitatea de comanda pentru air-
bag detecteaza o coliziune Tn cazul unui acci-
dent.

Cerinte pentru franarea automata:

o Soferul nu apasa pedala de acceleratie.

Stabilizare ansamblu autovehicul-remorca?

Retineti cain general ansamblul autovehicul-
remorca tinde sd intre n balans. Cand balansul
remorcii este resimtit de autovehicul si detec-
tat de ESC, autovehiculul tractor va fi franat au-
tomat in limitele sistemului, stabilizdnd ansam-
blul autovehicul-remorcd »>> pag. 283.

/\ ATENTIE

Tehnologia inteligent3 de asistenta la franare
nu poate depasi limitele impuse de legile fizi-
cii si functioneaza strict in limitele sistemului.
Conducerea cu viteza ridicata pe carosabil
inghetat sau ud poate duce la pierderea con-
trolului asupra autovehiculului si la ranirea
grava a soferului si pasagerilor.

* Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice. Nu va asumati
niciodata un risc care sa punain pericol sigu-
ranta.

o Sistemele de asistenta la franare nu pot
preveni un accident daca va deplasati prea
aproape de alte autovehicule.

o Utilizati intotdeauna anvelope adecvate.
Stabilitatea deplasarii depinde de aderenta
anvelopelor.

Eficienta ESC poate fi redusa semnificativin
cazulin care componente sau sisteme care
afecteaza dinamica de deplasare nu sunt in-
tretinute sau nu functioneaza corect. Acest
lucru se poate intampla daca se efectueaza
modificari ale suspensiei sau se utilizeaza
combinatii de jante/anvelope neautorizate.




Sistemele de asistenta la franare

® Asigurati-va ca modificarile si conversiile la
autovehicul sunt efectuate numai de catre
ateliere specializate.

o Utilizati intotdeauna anvelope adecvate.
Stabilitatea deplasarii depinde de aderenta
anvelopelor.

/\ ATENTIE

La deplasarea fara servofrana sau cu func-
tii restrictionate ale servofranei, distanta de
franare poate creste considerabil si poate
provoca accidente si raniri grave.

o Daca servofrana nu functioneaza, pedala
de frana trebuie apasata mai tare, deoarece
distanta de franare creste din cauza lipsei de
asistenta asigurate de servofrana.

1 In functie de versiune.

Activarea si dezactivarea ESC si
ASR

[SF-0043

Fig. 97 In partea inferioaré a consolei
centrale: Buton ESC pornit/oprit (in functie
de versiune).

ESC este activat automat la pornirea motorului,
actionand numai cand motorul functioneaza,
siinclude sistemele ABS, EDS si ASR.

Functia ASR trebuie dezactivatd numai atunci
cand tractiunea este insuficienta.

n functie de echipare si versiuni, exist3 posibi-
litatea deconectarii numai a sistemului ASR sau
a activarii ESC in modul ,Sport”, ori dezactivarii
ESC.

Dezactivarea si activarea TCSY

® ASR poate fi activat si dezactivat prin apasa-
rea scurta a butonului £ de pe consola cen-
trala »> fig. 97.

® SAU:n Infotainment, apasati suprafata de
comanda functii = > Sisteme de asistenta >
Meniu ESC »> pag. 34.

Daca ASR este deconectat, lampa de averti-
zare  se aprinde pe panoul de bord.

Dezactivarea si activarea ESC in modul
~Sport”

 Tn modul Sport, ESC poate fi dezactivat si ac-
tivat prin apasarea scurtd a butonului £ de pe
consola centrald >»> fig. 97.

® SAU:n Infotainment, apasati suprafata de
comanda functii &= > Sisteme de asistenta >
Meniu ESC >>> pag. 34.

Daca este activat modul ,,Sport”, interventiile
sistemului ESC pentru stabilizarea autovehicu-
lului si interventiile controlului tractiunii (ASR)
sunt limitate. La autovehiculele cu tractiune in-
tegrald, ASR se dezactiveaza complet. Tn plus,

lampa de control se aprinde in panoul de
bord.
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Dezactivarea si activarea ESCY

® ESC poate fi activat si dezactivat prin apasa-
rea scurta a butonului £ de pe consola cen-
trala »> fig. 97.

® SAU:n Infotainment, apasati suprafata de
comanda functii = > Sisteme de asistenta >
Meniu ESC »>> pag. 34.

Cand ESC este deconectat, lampile de averti-
zare  si’' - se aprind pe panoul de bord.

ESCin modul , Offroad”?

Selectati profilul Offroad pentru a-l activa

>>> pag. 149. Interventiile sistemelor ASR, EDS
si ABS se adapteaza la suprafata accidentata.
Tn urmétoarele situatii exceptionale s-ar putea
sa fie mai bine sa activati modul Offroad, pen-
tru a permite patinarea rotilor:

o La balansarea autovehiculului pentru a-1 de-
bloca din noroi/zapada.

® |a conducerea prin zapada inalta sau pe su-
prafete instabile.

o La deplasarea pe teren accidentat, cu una
sau doua rotiin aer (articulare punte).

o In pante abrupte, la franarea pe teren nepa-
vat.

Pentru siguranta dvs., vd recomandam sa de-
zactivati modul Offroad, daca acesta nu este
absolut necesar.

D In functie de versiune.

2) Pentru autovehicule cu tractiune integrala 4Drive.

Conducerea autovehiculului
Pentru dezactivarea modului Offroad, selec-
tati un alt mod de conducere.

ESCin modul ,,Zdpada”?

Selectati profilul Zapada pentru a-| activa
>>> pag. 149. Interventiile sistemului ASR se
coreleaza cu aderenta la drumurile inzapezite.

Pentru dezactivarea modului Zapada, selec-
tati un alt mod de conducere.

I\ ATENTIE

Modul ESC Sport ar trebui pornit numai daca
situatia din trafic si abilitatile soferului permit
acest lucru. Pericol de derapaj!

® Cu ESCin modul Sport, functia de stabili-
zare va fi limitata, pentru un stil de condus
mai sportiv. Autovehiculul poate derapa.

© Daca sistemul ESC este dezactivat, functia
de stabilizare a autovehiculului nu este dis-
ponibila.

/\ ATENTIE

Modul Offroad trebuie activat sau sistemul
ASR trebuie dezactivat numai daca este per-
mis de conditiile de trafic si de experienta
soferului. Pericol de derapaj!

® Dacad este activat modul Offroad, controlul
tractiunii este limitat. Rotile motrice pot pa-
tina si autovehiculul poate derapa, in special
daca suprafata carosabilului este neteda si
alunecoasa.

Daca se dezactiveaza ESC sau se selecteaza
modul ,Sport”, tempomatul se dezactiveaza.

Tn modul ESC OFF, sistemul ESC se va reac-
tiva temporar pentru a asista soferul in timpul
franarii si va comuta inapoi la modul pasiv
atunci cand pedala de frana este eliberata (in
functie de versiunea modelului).

Depanare

ABS nu functioneaza corect sau nu
functioneaza deloc

Lampa de control se aprinde galben.



Sistemele de asistenta la franare

o Contactati un atelier specializat. Franele au-
tovehiculului functioneazain continuare fara
ABS.

ESC sau ASRregleaza

Lampa de control clipeste galben.

Defectiune la ESC
Lampa de control se aprinde galben. ESC a fost
oprit.
Exista o eroare sau o defectiune.
e Decuplati contactul si apoi recuplati-I.
® Pe cét posibil, deplasati-va pe o distanta
scurtd cu 15-20 km/h (9-12 mph).
e Daca lampa de control & este in continuare
aprinsa, mergetila un atelier specializat.

Sistemele de asistenta la franare emit zgo-
mote

Atunci cand sistemele de asistenta la franare
descrise intervin, este posibil s& auziti zgo-
mote.

/\ ATENTIE

e Cand contactul este cuplat, starea sistemu-
lui de franare si a functiilor de asistenta la
franare sunt verificate automat. Lampile de
control din panoul de bord se aprind scurt si
apoi se sting. Orice lampa indicatoare ramasa
aprinsa indica o defectiune. Solicitati imediat
asistenta tehnica de specialitate.

® Daca lampa de avertizare pentru sistemul
de franare @ se aprinde impreuna cu lampa
de control @), este posibil ca functia de re-
glare a sistemului ABS sa nu functioneze

si rotile spate se pot bloca relativ rapid

atunci cand franati. Acest lucru poate duce la
pierderea controlului asupra autovehiculului!
Daca este posibil, incetiniti si deplasati-va cu
viteza redusa si atentie pana la cel mai apro-
piat atelier specializat pentru inspectarea
sistemului de franare. Pe parcursul acestei
deplasari, evitati franarea puternica si orice
manevre bruste.

® Dacd lampa de control @ nu se stinge sau
se aprinde in timpul deplasarii, inseamna ca
sistemul ABS nu functioneaza corect, nu este
disponibil si nu se activeaza la franare. Mer-
getila un atelier specializat cat mai repede
posibil.

155]



156

Sisteme de asistenta

Sisteme de asistenta

Instructiuni generale

’ Sfaturi legate de siguranta

o Soferul este permanent responsabil pentru
condus. Sistemele de asistenta la conducere
nuinlocuiesc atentia soferului. Concentrati-
vaintreaga atentie asupra condusului si fiti
pregatit sa interveniti in orice moment.

o Utilizati sistemele de asistenta la condu-
cere numai atunci cand conditiile o permit.
Stilul de conducere trebuie adaptat intot-
deauna la vreme, vizibilitate, starea carosabi-
lului si conditiile din trafic.

® Pentru ca sistemele de asistenta la condu-
cere sareactioneze corect, senzorii si came-
rele trebuie sa functioneze fara limitari. Ci-
titi observatiile despre senzori si camere din
acest capitol.

® Zona din fata si din jurul senzorului radar
nu trebuie sa fie acoperita de adezivi, faruri
suplimentare sau elemente similare, deoa-
rece acest lucru ar putea avea un impact
negativ asupra sistemelor de asistenta. Daca
autovehiculul nu este reparat corespunzator
sau acesta sufera modificari structurale, este
posibil ca functionarea sistemelor de asis-
tenta sa fie afectata.

® Repararea si reglarea senzorilor si camere-
lor necesita cunostinte si unelte speciale. De
aceea, CUPRA recomanda vizita la un dealer
specializat CUPRA sau la orice dealer din re-

e Tineti cont de regulile specifice ale fiecarei
tari, in special cand este vorba despre con-
dus, formarea unui culoar de urgenta, dis-
tanta de franare, viteza, pozitia de parcare,
pozitia rotilor etc. Soferul este singurul res-
ponsabil pentru respectarea reglementarilor
specifice ale fiecarei tari.

teaua SEAT.

’ Limitele sistemului

I\ ATENTIE

o Sistemele de asistenta la conducere nu
potinvinge legile fizicii. Tn functie de circum-
stante, este posibil o coliziune sa nu poata fi
evitata.

o Este posibil ca avertizarile, notificarile si
lampile de control sa nu fie afisate in timp
util sau sa fie afisate incorect, de ex. daca un
autovehicul se apropie prea rapid.

e Este posibil ca interventiile corective ale
sistemelor de asistenta la conducere (de ex.
interventii asupra directiei sau franelor) sa fie
insuficiente sau sa nu aiba loc, in functie de
circumstante. Ca sofer, trebuie sa fiti pregatit
sa actionatiin orice moment.

o Date fiind limitele de detectie ale sistemu-
lui Tn mediul inconjurator, este posibil ca sis-
temele sa nu avertizeze sau sa nu intervina

la timp, sau s-ar putea sa actioneze chiar si
atunci cand acest lucru nu este dorit. Tn plus,
este posibil ca sistemele auxiliare sa interpre-
teze incorect o manevra si, drept urmare,

sa avertizeze soferul intr-o maniera neastep-
tata.

e Cand este selectat regimul de tractare, este
posibil ca unele sisteme de asistenta sa reac-
tioneze limitat, intr-un mod neobisnuit sau
sa nu fie disponibile. Tineti cont de instruc-
tiunile referitoare la regimul de tractare.




Senzori de asistenta la conducere si camere

Butonul pentru sistemele de asis-
tenta

B

Fig. 98 Pe maneta de semnalizare si
faza lunga: butonul pentru sistemele de
asistenta pentru sofer (in functie de
versiune).

Fig. 99 Partea stanga a volanului
multifunctional: buton pentru sistemele
de asistenta pentru sofer (in functie de
versiune).

Tn functie de echipare, butonul pentru siste-
mele de asistenta pentru sofer este amplasat
pe maneta de semnalizare si pentru faza lunga
sau pe volanul multifunctional. Acest buton
poate fi utilizat pentru a activa si dezactiva
sistemele de asistenta din meniul Sisteme de

Senzori de asistenta la
conducere si camere

| Radar frontal

asistenta.

o Apasati butonul #3) pentru a deschide me-
niul Sisteme de asistenta.

® Selectati sistemul de asistentain cauza si ac-
tivati-l sau dezactivati-I. Un marcaj indica faptul
ca sistemul de asistenta este activat.

® Apoi, confirmati selectia apdsand butonul oK
de pe volanul multifunctional.

Sistemele de asistenta pot fi activate si dezac-
tivate si din sistemul Infotainment, din meniul
pentru setarile autovehiculului >>> pag. 34.

Fig. 100 Pe bara de protectie fata:
senzorul radar.

| =TT

Fig.101 Zona de detectare.

Un senzor radar poate fiinstalat in bara de pro-
tectie fatd a autovehiculului »> fig. 100.
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@ INDICATIE ’ Cameravideo fata

Radarul frontal detecteaza obiectele din zona
sa de detectie »>> fig. 101 si oferd asistenta
pentru urmatoarele functii:

e Front Assist >>> pag. 172.
e Tempomatul adaptiv (ACC) >>> pag. 165.

Radarul poate avea o raza de actiune de pana
la 120 m (400 ft) in functie de carosabil si con-
ditiile meteo.

/\ ATENTIE

e Vizibilitatea senzorului radar poate fi afec-
tata de murdarie sau influente ambientale
precum ploaie, ceata, zapada, noroi, praf, in-
secte etc. Tn acest caz, este posibil ca func-
tiile Front Assist si ACC sa nu mai functio-
neze. Pe afisajul panoului de bord apare
urmatorul mesaj: ,Asistenta sofer limitata
acum. Senzori fata fara vizibilitate.” Si lumi-
nile de avertizare pentru Front Assist indis-
ponibil sau ACC indisponibil se aprind.

® Curatati zona senzorului de pe bara de pro-
tectie conform indicatiei de la >>> pag. 350,
Spélarea exteriorului. Cand senzorul radar
incepe sa detecteze corect din nou, mesajul
dispare de pe ecran si functiile redevin dispo-
nibile.

® Daca senzorul radar este murdar sau reglat
prost, este posibil ca sistemul Front Assist sa
declanseze avertizari inutile si sa aplice fra-
nele in mod inadecvat.

® Functionarea radarului poate fi afectata de
reflexii puternice ale semnalului emis. Acest
lucru se poate intampla, de exemplu, intr-o
parcare inchisa sau din cauza prezentei unor
obiecte metalice (de exemplu parapete sau
panouri utilizate la lucrarile rutiere).

® Daca senzorul sufera un impact este posibil
ca pozitia acestuia si se modifice. Tn acest
caz, sistemul isi poate pierde eficienta sau se
poate deconecta. Daca vi se pare ca senzo-
rul radar este deteriorat sau reglat incorect,
opriti functiile Front Assist si ACC pentru evi-
tarea oricaror daune. In acest caz, solicitati
repararea lui.

T

Fig.102 Pe parbriz: cdmpul vizual al
camerei sistemului Lane Assist.

Tn functie de echipare, autovehiculul poate fi
echipat cu o camera video fatd montata pe
parbriz. Aceasta camera detecteaza delimita-
rile benzilor (liniile) pentru a oferi asistenta
pentru urmatoarele functii:

® Lane Assist >>> pag. 175.
® Travel Assist >>> pag. 177.
e Emergency assist >>> pag. 180.



Senzori de asistenta la co ere si camere

@ INDICATIE

Pentru a evita afectarea functionarii sistemu-
lui, avetiin vedere urmatoarele:

o Curatati periodic campul vizual al camerei
video, verificati sa nu fie acoperit de zapada
sau gheata.

® Nu acoperiti campul vizual al camerei vi-
deo.

e Verificati ca parbrizul sa nu fie deterioratin
zona campului vizual al camerei video.

Radar spate

Fig. 103 Autovehiculul vazut din spate:
suprafetele cu senzori radar.

Fig. 104 Zone de detectie senzori.

Senzorii radar spate se afla in partea stanga,
respectiv dreapta a barei de protectie sinu
sunt vizibili din exterior »»> fig. 103. Senzorii
monitorizeaza atat unghiul mort, cat si traficul
din spatele autovehiculului >>> fig. 104.

Acestia asista urmatoarele functii:
® Side Assist >>> pag. 182.
® Rear Cross Traffic Alert >>> pag. 214.

Dezactivarea automata a functiilor supor-
tate

Senzorii radar spate se dezactiveaza automat
atunci cand, printre altele, se detecteaza ca
unul dintre senzori este acoperit permanent.
Acest lucru se poate intdmpla daca, de exem-
plu, se depune un strat de zapada sau de
gheata in fata unuia dintre senzori.

Pe afisajul din panoul de bord apare mesajul
text relevant.

Lampi de control

Side Assist functie indisponibila

Rear Cross Traffic Alert functie indisponi-
bila.

® Senzorii de radar din bara de protectie
spate se pot deteriora sau deplasain cazul
unei coliziuni, de exempluy, la intrareain sau
laiesirea dintr-un loc de parcare. Acest lucru
poate duce la dezactivarea automata a siste-
mului sau la functionarea cu limitari a aces-
tuia.

® Pentru a asigura functionarea corecta a
senzorilor de radar, feriti bara de protectie
spate de zapada si de gheata. De asemenea,
nu o acoperiti.

* Bara de protectie spate trebuie vopsita nu-
mai cu vopsea autorizata de CUPRA. Daca se
utilizeaza alte tipuri de vopsea, este posibil
ca asistentul de mentinere banda sa nu func-
tioneze corect sau sa aiba o functionare limi-
tata.

e Vizibilitatea senzorilor radar este posibil sa
fie afectata printre altele de frunze, zapada,

ceata deasa sau murdarie. Curatati zona din

fata senzorilor.

® Nu utilizati niciodata functia de schimbare
automata a benzii de rulare sau avertizarea
trafic lateral din spate daca senzorii radar
sunt murdari.
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® Functionarea radarului poate fi de aseme-
nea afectata daca obiecte precum suporturi
de biciclete sau de bagaje interfereaza cu vi-
zibilitatea senzorilor radar.

Senzor cu ultrasunete

Barele de protectie sunt prevazute cu sen-
zori ultrasonici pentru realizarea urmatoarelor
functii:

® Park Assist >>> pag. 196.
® Park assist plus »»> pag. 190.

e Asistentd la parcarea cu spatele
>>> pag.194.

@ INDICATIE

o Deteriorarea grilei radiatorului, barei de
protectie, pasajului de roata si a planseu-

lui autovehiculului pot duce la modificarea
orientarii senzorilor. Astfel, functia asistenta
la parcare poate fi afectata. Apelati la un ate-
lier specializat pentru verificarea functiei.

® Un numar de inmatriculare sau un suport al
numarului de inmatriculare mai mare decat
spatiul rezervat acestuia sau un numar de in-
matriculare intarit sau deformat pot genera
detectii false sau obturarea vizibilitatii senzo-
rilor.

® Pentru a asigura buna functionare pastrati
senzorii curati, fara zapada sau gheata si nu-i
acoperiti cu autocolante sau alte obiecte.

® Daca pentru curatare utilizati echipamente
de inalta presiune sau cu vapori, nu aplicati
direct decat pentru o perioada foarte scurta
de timp si pastrati o distanta mai mare de 10
cm.

e Montarea anumitor accesorii in partea din
fata a autovehiculului, cum ar fi un suport
de numar cu panou publicitar, poate afecta
functionarea asistentei la parcare.

’ Sistemul de vizualizare a zonei

Fig. 105 Pe manerul hayonului: sistemul
top view.

Tn functie de echiparea autovehiculului dum-
neavoastra, acesta poate fi prevazut cu 1 sau
4 camere video, care ofera asistenta pentru
urmatoarele functii:

e Camera Top View >»> pag. 207.

e Camera retrovizoare >>> pag. 203.

N\ ATENTIE

Montarea unui suport pentru numarul de in-
matriculare poate afecta reprezentarea de
pe ecran, deoarece poate reduce campul vi-
zual al camerei.

® Pentru a asigura buna functionare a siste-
mului, pastrati camerele curate, fara zapada
sau gheata si nu le acoperiti cu autocolante
sau alte obiecte. Camera poate fi curatata
prin actionarea stergatorului.

® Nu utilizati niciodata produse de curatare
abrazive pentru a curata lentilele camerei.

® Nu utilizati apa fierbinte sau calda pentru
indepartarea ghetii sau zapezii de pe lentilele
camerei. Procedand astfel s-ar putea dete-
riora camera.




/\ ATENTIE | Utilizarea tempomatului

Tempomatul

| Introducere

Tempomatul (GRA) ajuta la mentinerea unei vi-
teze constante setate de dumneavoastra.

Intervalul de viteza

Tempomatul este disponibil la deplasarea
Tnainte la o viteza mai mare de aprox. 20 km/h
(15 mph).

Dezactivarea temporara a tempomatului

Viteza salvata poate fi depasita in orice mo-
ment, de ex. pentru depasire. Tempomatul
este suspendat in timpul accelerarii si este re-
luat apoi cu viteza salvata.

Afisajul de stare

Cand tempomatul este activat, afisajul panou-
lui de bord indica viteza salvata si starea siste-
mului:

i Se aprinde in gri.
Tempomatul este pornit, dar reglarea nu
este activa.

Se aprinde in culoarea verde.
Tempomatul este pornit si reglarea este
activa.
Daca nu este salvata nici o viteza, afisajul pa-
noului de bord indica —--n locul vitezei.

Daca deplasarea cu o distanta de franare su-
ficienta si la o viteza constanta nu este posi-
bila, utilizarea tempomatului poate provoca
accidente si raniri grave.

® Nu utilizati sistemul Travel Assist daca vizi-
bilitatea este slaba, pe drumuriin panta, cu
multe viraje sau alunecoase (gheata, zapada,
ploaie sau pietris) ori pe drumuri inundate.

o Utilizati tempomatul numai pe sosele asfal-
tate cu suprafata ferma.

o Adaptatiin permanenta viteza si distanta
de siguranta pana la autovehiculul din fata,
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.

© Dupa utilizare, dezactivatiintotdeauna li-
mitatorul de viteza, pentru a preveni plafona-
rea vitezei.

o Utilizarea unei viteze selectate prea ridi-
cata pentru conditiile curente de drum, de
trafic sau meteo este periculoasa.

Fig. 106 Pe volanul multifunctional:
butoane pentru functionarea
tempomatului.

Conectarea
® apasati butonul &),

Nu exista nici o viteza salvata si reglarea nu este
inca functionala.

Tnceperea reglirii
o In timpul deplasérii, apasati butonul SET.

Tempomatul salveaza si regleaza viteza ac-
tuala.

Modificarea vitezei

Daca GRA este activat, viteza setata poate fi
reglata:

RES +1km/h (1 mph)
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SET - 1km/h (1 mph)
+  +10km/h (5 mph)
- -10km/h (5 mph)

Tempomatul actioneaza numai acceleratia, nu
franeaza autovehiculul.

Intreruperea reglarii

e Apasati scurt butonul &), sau apasati pedala
de fréna.

Viteza este memorata.

Reactivarea tempomatului
® apasati butonul RES.

Tempomatul reia viteza salvata si o regleaza.

Dezactivarea
e Apasati si mentineti apasat butonul .

Tempomatul se opreste si viteza salvata este
stearsa.

Dezactivarea limitatorului de viteza
® apasati butonul &.

e Selectati limitatorul de viteza de pe afisajul
panoului de bord.

Tempomatul este oprit.

’ Depanare

Defect laregulatorul de viteza
Lampa de control se aprinde galben.

Functionare anormala. Opriti tempomatul si
mergeti cu autovehiculul la un atelier speciali-
zat.

Ajustarea se intrerupe brusc
o Autovehiculul a depasit viteza salvatad un timp
indelungat.

® Nu a fost selectata o treapta de deplasare
Tnainte.

e Aintervenit un sistem de asistenta la franare,
de ex. ASR sau ESC.

e Front Assist a franat autovehiculul.

e Daca defectiunea persista, deconectati sis-
temul Emergency Assist si consultati un atelier
specializat.

Limitatorul de viteza

’ Introducere

Limitatorul de viteza ajuta soferul sa nu depa-
seasca o viteza setata.

Intervalul de viteza

Limitatorul de viteza permite evitarea depasirii
unei viteze programate mai mari de aproxima-
tiv30 km/h (20 mph).

Prin selectarea limitatorului de viteza

Limitatorul de viteza poate fiintreruptin orice
moment prin eliberarea completd a pedalei de
acceleratie, dincolo de punctul de rezistenta.
Imediat ce viteza salvata este depasita, lampa
indicatoare verde clipeste si este posibil sa fie
emisa o avertizare sonora. Viteza este memo-
rata.

Dupa ce viteza autovehiculului scade sub vi-
teza setata, limitatorul se reactiveaza automat.

Afisajul de stare

Cand limitatorul de viteza este activat, afisajul
panoului de bord indica viteza salvata si starea
sistemului:

{’\'L!M Se aprinde in culoarea gri
* Limitatorul de viteza este pornit dar re-
glarea nu este activa.

Se aprinde verde
Limitatorul de viteza este activat si activ.



Limitatorul de viteza

/\ ATENTIE

Dupa utilizare, dezactivatiintotdeauna limi-
tatorul de viteza, pentru a preveni plafonarea
vitezei.

o Limitatorul de viteza nu elimina responsa-
bilitatea soferului de a conduce cu o viteza
adecvata. Nu conduceti cu viteza mare, daca
acest lucru nu este necesar.

e Utilizarea limitatorului de vitezain condi-
tii de vreme nefavorabila este periculoasa

si poate provoca accidente grave, de ex.

din cauza acvaplanarii, zapezii, ghetii, frun-
zelor etc. Utilizati limitatorul de viteza numai
atunci cand conditiile meteorologice si de
drum o permit.

| Utilizarea limitatorului de viteza

Fig. 107 Pe volanul multifunctional:
butoanele pentru controlul limitatorului de
viteza.

Conectarea
® apasati butonul ).

Reglarea nu a avut inca loc.

Tnceperea reglrii
o In timpul deplasarii, apasati butonul §ET.

Viteza actuala este salvata ca limita de viteza.

Modificarea vitezei

Viteza programata poate fi setata:

RES +1km/h (1 mph)
SET -1km/h (1 mph)
+  +10km/h (5 mph)
- -10km/h (5 mph)

Tntreruperea reglirii
® apasati butonul &).

Viteza este memorata.

Reactivarea tempomatului
® ApasatiRES butonul.

Limitatorul se va reactiva imediat ce autovehi-
culul se deplaseaza cu o viteza mai mica decat
cea salvata.

Dezactivarea

® Apasati si mentineti apasat butonul &),.

Limitatorul de viteza se opreste si viteza este
stearsa.

Comutarea la un al sistem de asistenta pen-
tru sofer
® apasati butonul &.

® Tineti cont de mesajul corespunzator de pe
afisajul panoului de bord. Limitatorul de viteza
este dezactivat.

Depanare

Limitatorul de viteza nu este disponi-
bil
Lampa de control se aprinde in culoarea gal-
bena.

® Defectiuni Opriti limitatorul de viteza si mer-
getila un atelier specializat.

Ajustarea se intrerupe brusc

® Ati oprit controlul electronic al stabilitatii
(ESC).

® Franele s-au supraincalzit. Asteptati racirea
franelor si verificati din nou functionarea.

® Daca defectiunea nu dispare, consultati un
atelier specializat.

Din motive de siguranta, limitatorul de viteza
se opreste complet atunci cand soferul nu mai
apasa pedala de acceleratie sau opreste ma-
nual sistemul.
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Asistenta la conducere
eficienta ecologic

Fig. 108 Indicator asistentd la
conducere eficienta ecologic (reprezentare
schematica).

Asistenta la conducere eficientd ecologic va
ajutd sa conduceti cu grija si cu un consum
redus de energie, prin urmarea instructiunilor
suprapuse pe digital cockpit, in functie de si-
tuatie.

Cand va apropiati de locuri precum o intersec-
tie, un sens giratoriu sau o sosea cu limita

de viteza, simbolul A este afisat impreuna

cu un eveniment pe panoul de bord digital

»> fig. 108.

Imediat ce urmati indicatia si ridicati piciorul
de pe acceleratie, autovehiculul adapteaza, in
functie de profilul de deplasare selectat si dis-
tanta fata de incident, recuperarea de energie
la franare si viteza.

Asistenta la conducere eficienta ecologic uti-
lizeaza datele de deplasare din sistemul info-
tainment si senzorii unora dintre sistemele de
asistentd. Daca nu este activa ghidarea la desti-
natie, se utilizeaza traseul cel mai probabil.

Apasare pedalei de acceleratie poate anulain
orice moment interventia sistemului de asis-
tenta.

Asistenta la conducere eficienta ecologic
poate fi activata si dezactivata in sistemul Info-
tainment, din setarile sistemului de asistenta
>>»> pag. 34.

Asistenta la conducere eficienta ecologic este
dezactivata temporar:

o Selectorul de viteze este in pozitia S.

e Este utilizat profilul deplasare Performance
sau CUPRA.

e Conducerea autovehiculului cu tempomatul
adaptiv (ACC) sau tempomatul (GRA).

Atunci cand aceste conditii nu mai sunt in-
deplinite, sistemul de asistenta este reactivat
daca este pornit din setarile sistemului.

Asistenta la conducere eficientd ecologic este
disponibild in functie de echipare, insa nuin
toate tarile.

/\ ATENTIE

Sistemul nuinlocuieste atentia soferului.

® Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice.

 Indicatoarele rutiere. de pe sosea si regulile
de circulatie au prioritate in fata observatiilor
pentru conducere ecologica.

e Aspectul simbolurilor poate sa varieze
usor, in functie de echipare si de model.
Actualizarile sistemului pot modifica sau ex-
tinde simbolurile.

e Cand sistemul este activat, asistenta la
conducere eficienta ecologic poate de ase-
menea creste nivelul de recuperare, fara afi-
sarea vreunei indicatii in acest sens. Aceasta
se poate intampla n situatii precum cea’in
care pedala de acceleratie este eliberata
atunciin un autovehicul circuldin fata. in
acest caz, recuperarea energiei este adap-
tata la viteza autovehiculului din fata, fara a
se afisa vrei indicatie in acest sens.




ACC - tempomatul adaptiv

ACC - tempomatul adap-
tiv

’ Introducere

Tempomatul adaptiv (ACC) mentine o viteza
constanta setata de catre sofer. La apropierea
de un alt autovehicul care circulain fata, ACC1l
detecteaza si adapteaza automat viteza, men-
tinand o distanta setata de catre sofer.

Autovehiculul meu are ACC?

Autovehiculul dumneavoastra dispune de
sistemul ACC daca are suprafata de co-
manda functii ACC pe volanul multifunctional
»»> pag. 95, sau daca are meniul Configurare
n sistemul Infotainment.

Intervalul de viteza

ACC functioneaza la viteze cuprinse intre 20 si
210 km/h (15 si 130 mph).

ACC poate opri autovehiculul daca un autove-
hicul din fata se opreste.

Conducerea cu ACC

Puteti anula ACC orice moment. Franareain-
trerupe ACC. Daca accelerati, reglarea este in-
trerupta in timpul accelerdrii si apoi reluata.

Atentionarea pentru interventia soferului

(@) ACC este supus anumitor limite inerente
sistemului. Aceastainseamna ca soferul
va trebui sa controleze viteza si distanta

fata de alte autovehicule in anumite situa-
tii. in acest caz, afisajul panoului de bord
va va spune sa interveniti prin aplicarea
franelor si se va auzi o avertizare sonora.

Senzorii radar

ACC utilizeaza tehnologia radarului frontal. Ci-
titi instructiunile de intretinere si informatiile
despre limitarile acestuia >>> pag. 156.

ATENTIE

Tehnologia ACC nu poate depasi limitele ine-
rente ale sistemului sau modifica legile fizi-
cii. Daca este utilizat neatent sau neglijent,
poate provoca accidente si leziuni serioase.
Sistemul nuinlocuieste atentia soferului.

o Fitiintotdeauna pregatit sa franati sau sa
accelerati.

o Daca apasati pedala de acceleratie, ACC nu
va mai functiona. Prin urmare, nu va franasi
nu va solicita nici o interventie de franare.

® Adaptatiin permanenta viteza si distanta
de siguranta in functie de autovehiculul din
fata, pentru a fi potrivita conditiilor de vizibi-
litate, carosabil, trafic si meteorologice.

® Nu utilizati ACCin conditii de vizibilitate
scazuta sau pe drumuriin panta, cu multe
curbe sau alunecoase.

© Nu utilizati niciodata ACC la deplasareain
teren accidentat sau pe drumuri neasfaltate.

o Sistemul nu reactioneaza la timp la obsta-

cole stationare (precum capatul unui ambu-
teiaj). Reactionati prompt pentru a evita o si-
tuatie periculoasa.

o Sistemul nu reactioneaza la oameni, ani-
male sau autovehicule care traverseaza caro-
sabilul sau se apropie din directie opusa.

o Tn cazulin care conduceti cu roata de re-
Zerva montata, este posibil ca sistemul ACC
sa se dezactiveze automat. Opriti sistemul la
pornire.

® Franatiimediat daca sistemul ACC nuince-
tineste suficient.

© Franatiimediat atunci cand este afisata o
instructiune de interventie din partea soferu-
lui pe ecranul panoului de bord.

® Daca autovehiculul continua sa se depla-
seze involuntar dupa interventia prompta a
soferului, franati.

Daca ACC nu functioneaza conform descrie-
rii din acest capitol, nu-l utilizati pana cand
nu este verificat de un atelier de specialitate.
CUPRA recomanda vizita la un dealer specia-
lizat CUPRA sau la orice dealer SEAT.
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’ Functionarea ACC

Fig. 109 Pe ecranul panoului de bord: ACC
activ.

Fig. 110 Pe volanul multifunctional:
butoanele pentru operarea ACC.

»> fig. 109

(@ Autovehicul detectat in fata. Se va aprinde
daca distanta fata de autovehicul este re-
glata.

(@ Manets distant selectata 2.

Aceastd informatie poate fi afisata pe panoul
central al modului de vizualizare Sisteme de
asistenta sau in profilul de informatii din stanga
>>> pag. 15. Daca nu sunt selectate aceste
moduri de vizualizare, se va afisa automat in
partea centrala inferioara a panoului de bord,
intr-un mod simplificat.

Viteza setata va fi afisata alaturi de indicatorul
de stare a functiei.

Conectarea

® Apasati butonul &), de pe volanul multifunc-
tional »> fig. 110.

ACC nu regleaza inca nimic (standby).

Inceperea reglarii

Activarea sistemului ACC activeaza automat si
ESC si controlul tractiunii (ASR).

® Pentru aincepe reglarea, apasati butonul §ET
»> fig. 110.

ACC seteaza viteza actuala sau cea mai apro-
piata viteza din intervalul valabil ca viteza de
croaziera.

Autovehicule cu transmisie automata: maneta
schimbatorului trebuie sé fie in pozitia D, S sau
M.

In cazul transmisiei manuale: maneta schimbé-
torului trebuie sa fie in orice treapta, cu excep-
tia treptei intai, iar viteza trebuie sa fie mai
mare de aproximativ 30 km/h (18 mph).

Tn functie de situatia de deplasare, se aprind
urmatoarele lampi de control:

Se aprinde verde
ACC conectat, niciun autovehicul detec-
tatin fata.

Se aprinde verde
ACC conectat, autovehicul detectatin
fata.
Cand sistemul ACC este in standby, lampile in-
dicatoare se aprind gri.

Programarea vitezei

Pentru a programa viteza, apasati butoanele +
sau ->>> fig. 110 pana la atingerea vitezei do-
rite. Viteza se regleaza in intervale de 10 km/h
(5mph).

Tn timp ce sistemul ACC este activ, puteti apasa
butonul RE§ pentru a creste viteza dorita cu
cate 1km/h (1 mph). Puteti apasa apoi §ET pen-
tru a o scadea cu cate 1 km/h (1 mph).

Programarea setarii de distanta

Distanta se poate seta la unul din cinci nivele,
de lafoarte scurta la foarte lunga:

e Apasati butonul  si apoi butonul + sau -

»> fig. 110.

® Sau apasati butonul & de céte ori este nece-
sar, pentru a seta distanta dorita.

Tineti cont de reglementarile fiecarei tari cu
privire la distantele minime de franare.



ACC - tempomatul adaptiv

Suspendarea reglarii (standby)

o Apasati scurt butonul &), »> fig. 110 sau
apasati pedala de frana.

Lampa de control pentru ACC este gri; viteza si
distanta sunt salvate.

Daca sistemele ESC sau ASR sunt oprite, siste-
mul ACC este intrerupt automat.

Reactivarea tempomatului
e apasati butonul RES. Sistemul ACC regleaza
pana la ultima viteza si distanta setata.

® SAU: Apasati butonul §ET pentru a regla vi-
teza curenta.

Dezactivarea

o Apasati si mentineti apasat butonul . Vi-
teza setatd este stearsa.

Depasirea vitezei reglate prin ACC

Tn timpul conducerii cu sistemul ACC pornit,
soferul poate creste viteza prin apasarea peda-
lei de acceleratie. Reglarea prin ACC este sus-
pendata pana la eliberarea pedalei de accele-
ratie »> ©.

Schimbarea profilului de deplasare

La autovehiculele cu profil de deplasare, profi-
lul de deplasare selectat poate influenta com-
portamentul de accelerare si franare al siste-
mului ACC »»> pag. 147.

In autovehiculele fara profil de conducere,
comportamentul sistemului ACC poate fi afec-
tat si daca se selecteaza din sistemul Infotain-
ment unul dintre urmatoarele profile de con-
ducere din Asistenta sofer. Setarile pentru
ACC vor fi aceleasi cu cele din profilul de con-
ducere.

/\ ATENTIE

Tnainte de demarare, verificati ca drumul sa
fie liber. Este posibil ca senzorul radar sa

nu detecteze obstacole care se pot afla pe
drum. Acest lucru poate pot duce la un acci-
dent sila raniri grave. Apasati frana daca este
necesar.

@ INDICATIE

Tn cazulin care cresteti viteza utilizand pe-
dala de acceleratie, este posibil ca ACC sa nu
poata ajusta in siguranta viteza sau distanta,
din cauza limitarilor sistemului.

o Fiti pregatit sa reactionati daca situatia o
cere.

1) Sau prin stanga, in tarile in care se circula pe partea stanga a drumului.

’ Situatii speciale de deplasare

Fig. 111 Pe ecranul panoului de bord: ACC
activ, autovehicul detectat n stanga.

Tineti cont de limitarile si avertizarile descrise
lainceputul acestui capitol >>> pag. 165, Intro-
ducere.

Evitarea depasirii prin dreapta®

Daca se detecteaza un autovehicul pe banda
din stanga, care circula cu o viteza mai mica
decat cea setata de catre sofer, sistemul va
frana autovehiculul pana la limita de confort

a sistemului, pentru a evita depasirea acestuia
prin dreapta »»> fig. 111.

Puteti anula aceasta reglare prin modificarea

vitezei setate sau apasarea pedalei de accele-
ratie.
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Aceastad functie este activa la viteze mai mari
de 80 km/h (50 mph). Este posibil sa nu fie
disponibilad in anumite tari.

Depasirea

La cuplarea semnalizarii pentru depasire, ACC
reduce distanta fatd de autovehiculul din fata,
pentru a ajuta la manevra de depasire. Viteza
de croaziera setata nu va fi depasita.

Aceastad functie este activa la viteze mai mari
de 80 km/h (50 mph). Este posibil sa nu fie
disponibilad in anumite tari.

Functia Stop&Go

ACC poate opri autovehiculul daca autovehi-
culul din fata se opreste.

ACC ramane activ si mesajul ACC pregatit de
pornire este afisat timp de cateva secunde

pe panoul de bord. Puteti extinde sau reactiva
aceasta avertizare prin apasarea butonului RES
sau prin prinderea volanului, daca autovehicu-
lul este echipat cu Travel Assist. In acest timp,
autovehiculul se va pune din nouin miscare
daca autovehiculul din fata se miscainainte.

Pentru porni de pe loc atunci cand mesajul
ACC pregatit de pornire nu mai este afisat,
odata ce autovehiculul din fata s-a pus in mis-
care:

® Apasati pedala de acceleratie.

® SAU: apasati butonul RE§ de pe volanul multi-
functional.

® SAU: preluati din nou controlul asupra vola-
nului daca autovehiculul dispune de Travel As-
sist.

ACC se dezactiveazain urmatoarele cazuri:
® Faza de oprire dureaza cateva minute.

® Dacd se deschide o usa.

/\ ATENTIE

Daca mesajul ACC gata de pornire este afisat
pe ecranul panoului de bord si autovehicu-
lul din fata se pune in miscare, autovehiculul
dumneavoastra se va pune in miscare auto-
mat. In acest caz, este posibil ca orice obsta-
cole aflate pe carosabil sa nu fie detectate.
Acest lucru poate provoca accidente grave si
raniri.

e Verificatiintotdeauna carosabilul inainte
de a porni de pe loc si franati autovehiculul
daca este necesar.

Limitele sistemului ACC

Limitele sistemului ACC inseamna cd acesta nu
este adecvat in toate situatiile.

CUPRA nu recomanda utilizarea functieiin ur-
matoarele cazuri »»> A:

© Ploaie torentiald, zapada sau ceata.

e Latrecerea prin tunele.

® Pe portiuni de drumin lucru.

® Pe trasee cu curbe, de ex. pe drumuri de
munte.

® Pe trasee cu teren accidentat.
® |n parcari acoperite.

® Pe drumuri cu obiecte metalice ingropate,
precum sine de tren sau de tramvai.

® Pe drumuri cu pietris.

Acordati atentie sporitd la utilizarea sistemului
ACCin urmatoarele situatii:

Pe curbe

Fig. 112 Automobil in curba.

Este posibil ca sistemul ACC sa nu detecteze
autovehiculul din fata intr-o curba sau sa re-
gleze distanta fata de autovehicule aflate pe
alte benzi de circulatie »> fig. 112.



C - tempomatul adaptiv

Autovehicule aflate in afara zonei senzorilor

Fig. 113 Motociclistin fatd, in afara razei de
actiune a senzorului cu radar.

[ ®Ri-0aT3

Fig. 114 Autovehicul schimband benzile.

In urmatoarele situatii, este posibil ca sistemul
ACC sa nu reactioneze, sau sa reactioneze lent
sau inadecvat:

e Autovehicule nealiniate in timpul deplasarii
sau aflate n afara zonei de detectare a senzo-
rului, cum ar fi motocicletele >>> fig. 113.

e Autovehicule care intrd pe banda dumnea-
voastra la o distanta mica fata de autovehiculul
dumneavoastra >»> fig. 114.

® Autovehicule cu numeroase accesorii care
iesn afara pe laterale, in spate sau pe plafon.

Obiecte care nu sunt detectate

Fig. 115 Un autovehicul vireaza si altul
stationar.

Functia ACC detecteaza si reactioneaza numai
la autovehiculele care se deplaseaza in aceeasi
directie. Prin urmare, nu detecteaza:

® Persoane

® Animale

® Autovehicule care circulad din sens opus sau
traverseaza carosabilul.

® Alte obiecte stationare

ACC nu reactioneaza la autovehicule statio-

nare. Daca, de exemplu, un autovehicul detec-
tat de catre ACC vireaza sau schimba banda si

n fata acestuia se afla un autovehicul stationar,
ACC nu va reactiona la cel de-al doilea autove-
hicul »»> fig. 115.

/\ ATENTIE

Utilizarea ACC in situatiile de mai sus poate
cauza accidente si raniri grave si este posibil
saincalcatilegea.

| Depanare

ACC nedisponibil

Lampa de control se aprinde galben:

® Senzorul radar este murdar sau reglat inco-
rect. Tineti cont de avertizarile descrise lain-
ceputul acestui capitol »>> pag. 157

® Existd o eroare sau o defectiune. Decuplati
contactul autovehiculului si recuplati-l dupa
cateva minute.

© Daca problema persistd, consultati un atelier
specializat.

ACC nu functioneaza conform asteptarilor

® Asigurati-va ca sunt indeplinite conditiile
pentru functionarea adecvata a senzorului ra-
dar »>»> pag.157.
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o Daca franele se supraincalzesc, reglarea se
opreste automat. Asteptati racirea acestora si
verificati din nou functionarea.

e Zgomotele neobisnuite in timpul franarii au-
tomate ACC sunt normale si nu indicd anoma-
lii.

Din cauza urmatoarelor conditii, este posibil
ca ACC sa nuraspunda:

® Pedala de acceleratie sau pedala de frana
este apasata.

® Nu este cuplata nici o treapta sau autovehi-
culul este in treapta R.

e Autovehiculul este in marsarier.
® ESC este in functiune.
e Soferul nu poarta centura de siguranta.

® Turatia motorului este prea ridicata sau prea
scazuta.

e O lampa de frana a autovehiculului este de-
fecta.

® O lampa de frana a remorcii este defecta.
e Fréna de parcare este actionata.
o Deplasare pe o panta foarte abrupta.

Reglarea predictiva a vite-
zei

’ Introducere

Reglarea predictiva a vitezei adapteaza viteza
larestrictiile de viteza detectate si la configura-
tia drumului (curbe, intersectii, sensuri giratorii
etc.).

Reglarea predictiva a vitezei este o functie su-
plimentara a sistemului ACC »> pag. 165 si
utilizeaza sistemul de detectare a indicatoare-
lor rutiere si datele de navigatie ale sistemului
infotainment.

Reglarea predictiva a vitezei este disponibilain
functie de piata si de echipare.

/\ ATENTIE

Tehnologia inteligenta a sistemului de reglare
predictiva a vitezei nu poate depasi limitele
impuse de legile fi si functioneaza strict
n limitele sistemului. Nu lasati niciodata con-
fortul asigurat de aceasta functie sa va pro-
voace sa va asumati riscuri care afecteaza
siguranta. Daca este utilizat neatent sau ne-
glijent, poate provoca accidente si leziuni se-
rioase. Sistemul nuinlocuieste atentia sofe-
rului.

® Adaptatiintotdeauna vitezain functie de
conditiile de vizibilitate, meteo, de deplasare
si de trafic.

o Fiti atentiintotdeauna la trafic si tineti cont
de conditiile de rulare.

e Fitiintotdeauna pregatiti sa reglati perso-
nal viteza. Daca sistemul de detectare a in-
dicatoarelor rutiere nu functioneaza corect
sau datele de navigatie nu sunt actualizate,
este posibil ca viteza sa se modifice brusc

si pe neasteptate sau este posibil sa nu se
preteze la situatia actuala din trafic. Tn plus,
viteza reglata de sistem este posibil sa nu co-
respunda stilului dvs. de condus.

o Fitiintotdeauna pregatiti sa reglati perso-
nal viteza. Daca ghidareain traseu nu este
activata si parasiti traseul calculat de sistemul
de navigatie, sau daca pozitia autovehiculului
nu poate fi stabilita corect deoarece sistemul
PS nu furnizeaza date exacte, este posibil ca
viteza sa se modifice brusc si pe neasteptate
sau sa nu se adapteze la conditiile curente de
deplasare.

e Utilizati intotdeauna date de navigatie ac-
tualizate.

® Tinetiintotdeauna cont de viteza maxima
admisa. Daca restrictiile de viteza nu sunt in-
cluse in sistemul de navigatie, este posibil ca
viteza maxima admisa sa fie depasita.

De asemenea, respectati informatiile referi-
toare la siguranta aferente sistemului ACC
>>> pag. 165.




Reglarea predictiva a vitezei

Limitarile reglarii predictive a vite-
zei

Activarea reglarii predictive a vite-
zei

Pe langa limitarile sistemului de detectare a
indicatoarelor rutiere si ale sistemului ACC, re-
glarea predictiva a vitezei are urmatoarele limi-
tari inerente sistemului:

® Reglarea predictiva a vitezei recunoaste nu-
mai indicatoarele rutiere care prezintd o res-
trictie de viteza. Reglarea predictiva a vitezei nu
tine cont in primul rand de regulile de prioritate
de trecere sau de semafoare.

e Indicatoarele rutiere care indica in mod indi-
rect o restrictie de viteza, de ex. indicatoarele

de laiintrarile in localitati, sunt identificate nu-

mai pe baza datelor de navigatie.

® Pe drumurile care nu sunt incluse in datele
de navigatie sau ale caror date nu sunt foarte
exacte, reglarea predictiva a vitezei nu este dis-
ponibila.

e Daca o restrictie de viteza este anuntata pe
baza datelor de navigatie, fara sa fie detectata
de sistemul de detectare a indicatoarelor ru-
tiere, viteza indicata va fi reglata la viteza sal-
vata ultima data.

® Reglarea predictiva a vitezei nu este dispo-
nibild pentru restrictii de viteza mai mici de
aprox. 20 km/h (aprox. 15 mph).Tn acest caz,
este afisat un mesaj relevant pe ecranul pa-
noului de instrumente.

Tn sistemul Infotainment, in meniul serviciilor
de asistentd, puteti regla individual tipul de in-
cident la care trebuie sa reactioneze autovehi-
culul»>> pag. 34:

e Raspuns la configuratia carosabilului.

® Raspuns la viteza admisa.

Condusul cu reglarea predictiva a
vitezei

e Conectati ACC »>> pag. 166.
e Setati distanta si viteza.
o Activati reglarea predictiva a vitezei.

Tn timpul parcurgerii unui traseu, imediat ce
sistemul recunoaste o limita de viteza sau

o configuratie a drumului relevanta, apare o
avertizare pe afisajul panoului de bord. Aceasta
avertizare indica motivul si viteza cu care va
circula autovehiculul din cauza limitarii respec-
tive.

Adaptare ca urmare a uneilimite de vi-
teza.

Reglarea din cauza unei configuratii a
carosabilului.

Tn cazul reglarii din cauza unei limite de viteza,
viteza detectata va fi setata ca viteza nou do-
rit3. Tn cazul reglarii din cauza configuratiei ca-
rosabilului, autovehiculul va accelera din nou
dupa ce motivul reglarii vitezei a disparut, iar
viteza va fi ajustata la valoarea salvata anterior.

Viteza indicata pentru curbe depinde de profi-
lul de deplasare>>> pag. 147.

Tntreruperea reglrii vitezei
o In timpul avertizarii, apasati butonul RES.
o Tn timpul reglarii, apasati butonul §T.

Reglarea vitezei anuntate

Viteza anuntata poate fi reglatd numai daca
exista o limita de viteza.

Volanul multifunctional:

RES +1km/h (1 mph), numaiin timp ce siste-
mul ACC regleaza viteza

SET - 1km/h (1 mph), numaiin timp ce siste-
mul ACC regleaza viteza

+ 10 km/h (5 mph)

-10 km/h (5 mph)

Daca reglati prea mult viteza indicata, reglarea
predictiva a vitezei se dezactiveaza.
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® Dacd este recunoscuta o limita de viteza,
reglarea predictiva a vitezei adapteaza viteza
salvata, chiar daca sistemul ACC este dezac-
tivat. Tnsa sistemul nu va regla.

e Daca viteza de deplasare este mult mai
mare decat limita de viteza detectata de sis-
temul de detectare a indicatoarelor rutiere,
se afiseaza o avertizare pe afisajul panoului
de bord.

o Tn cazul intririi pe o autostrad3 far3 limita
de viteza, viteza recomandatd este salvata
automat ca viteza dorita. Dacain prealabil s-
a setat o viteza mai mare pentru o autostrada
fara limita de viteza, aceasta va fi utilizata in
locul vitezei recomandate.

Depanare

Apare un mesaj care indica faptul ca reglarea
predictiva a vitezei nu este momentan dis-
ponibild sau nu este disponibildin tara dvs.

e Daca acest mesaj apare o perioada lunga de
timp si reglarea predictiva a vitezei este dispo-
nibild Tn tara dvs., contactati un atelier speciali-
zat.

in functie de problema existenta, in meniul
Stare autovehicul este posibil sa fie afisate

informatii suplimentare >>> pag. 36.

Sistemul de asistare la fra-
narea de urgenta (Front
Assist)

’ Introducere

Rolul sistemului este de a preveni coliziunile
frontale cu obiecte care se pot afla pe traiecto-
ria autovehiculului sau minimizarea consecin-
telor acestor impacturi.

Functia este proiectata pentru a evita coliziu-
neacu:

e Autovehiculele parcate.

e Autovehiculele, pietonii si biciclistii care cir-
cula pe aceeasi banda siin aceeasi directie.

e Pietonii si biciclistii care traverseaza prin fata
autovehiculului.

Front Assist detecteaza obiectele mentionate
anterior utilizdnd un senzor radar amplasat in
partea din fata a autovehiculului >>> pag. 157.

In functie de mai multi factori si de cat de
grava este situatia, sistemul functioneazadin
mai multe faze.

Maiintai informeaza soferul, iar daca acesta

nu reactioneaza suficient de prompt, activeaza
franarea de urgentd autonoma, in functie de
conditiile care vor fi discutate in continuare.

Functionarea sistemului poate fi anulata prin
apasarea pedalei de ambreiaj sau rotirea ferma
a volanului.

/\ ATENTIE

® Front Assist este o functie de asistenta la
conducere al careirol nu este niciodata de a
inlocui atentia soferului.

® Front Assist nu poate schimba legile fizicii
sauinlocui rolul soferului privind pastrarea
controlului asupra autovehiculului si reactia
la o posibila situatie de urgenta.

® Dupa o avertizare a sistemului Front Assist,
observatiimediat situatia si incercati sa evi-
tati coliziunea, dupa caz.

o Adaptatiin permanenta viteza si distanta
pana la autovehiculul din fata in functie de
conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.

© Numai sistemul Front Assist nu poate evita
accidentele si ranirile grave.

o Sistemul Front Assist nu reactioneaza la
animale sau autovehicule care va taie ca-
lea sau care se apropie din fata pe aceeasi
banda.

® Front Assist nu reactioneaza la pietoni care
se apropie din fata pe aceeasi banda.

® Daca sistemul Front Assist nu functioneaza
conform descrierii din acest capitol (de ex.
intervine de mai multe ori inutil), dezactivati-
I. Apelati la un atelier specializat pentru veri-
ficarea sistemului. CUPRA recomanda vizita
la un dealer specializat CUPRA sau la orice
dealer SEAT.




Sistemul de asistare la franarea de urgenta (Front Assist)

Daca este activat sistemul Front Assist, este
posibil ca indicatiile de pe ecran aferente al-
tor functii sa fie ascunse.

Nivelurile de avertizare si asistenta
la franare

Fig. 116 Pe afisajul panoului de
instrumente: indicatiile de pre-avertizare.

Front Assist este activ la viteze incepand cu
5km/h (3 mph). n functie de diferite conditii
(viteza autovehiculului, viteza si tipul obiectului
recunoscut etc.), unele dintre fazele descrise
mai jos sunt omise, pentru a optimiza perfor-
mantele sistemului.

Avertizarea distanta de siguranta

Daca sistemul detecteaza ca va deplasati prea
aproape de autovehiculul din fata, avertizeaza
soferul prin intermediul acestei indicatii pe afi-
sajul panoului de instrumente. e,

Momentul avertizarii variaza in functie de com-
portamentul soferului, viteza autovehiculului si
diferenta de viteza dintre autovehicul si obiec-

tul intalnit.

Avertizarea prealabila

Daca sistemul detecteaza posibilitatea unei co-
liziuni cu un autovehicul din fata, acesta aten-
tioneaza soferul printr-o avertizare sonora si

o indicatie pe ecranul panoului de bord &

> fig. 116.

Momentele in care se produce avertizarea va-
riazain functie de situatiile din trafic si com-
portamentul soferului. In acelasi timp, autove-
hiculul se pregéteste pentru o posibila franare
de urgenta »> pag. 173.

Daca este activat sistemul Front Assist, este
posibil ca indicatiile de pe ecran aferente altor
functii sa fie ascunse.

Avertizarea critica

Daca soferul nu reactioneaza la pre-averti-
zare, este posibil ca sistemul sa intervina activ
asupra franelor si sa genereze o zdruncinatura,
pentru a avertiza soferul cu privire la pericolul
iminent de coliziune.

Frénarea automata

Daca soferul nu reactioneaza nici la avertiza-
rea critica, este posibil ca sistemul sa activeze
franarea independenta de urgenta, prin creste-
rea progresiva a fortei de franare, in functie de
gravitatea situatiei.

Sistemul de asistenta la franarea de urgenta

Daca dupa avertizarea critica soferulincepe sa
franeze, dar sistemul detecteazd ca pedala de
frana nu este apasata cu o forta suficienta, in-
tensitatea franarii este crescuta.

/\ ATENTIE

o Sistemul nu poate preveni o coliziune,

dar poate minimiza semnificativ consecintele
acesteia, prin reducerea vitezei si a fortei cu
care are loc impactul.

e Cand sistemul Front Assist franeaza, pedala
de frana este mai ,rigida”.

e Interventiile automate ale Front Assist asu-
pra franelor pot fiintrerupte prin apasarea
ambreiajului, acceleratiei sau miscarea vola-
nului.

o Sistemul Front Assist poate frana autovehi-
culul pana la oprire completa. Totusi, functia
nu mentine autovehiculul oprit permanent.
Utilizati frana de serviciu!
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’ Limitele sistemului

[er-o17s |
Fig.117 Pe ecranul panoului de bord:
indicarea auto-calibrarii initiale a sistemului.

Front Assist are anumite limite inerente siste-
mului. Astfel, Tn unele situatii, unele dintre re-
actii pot fiinoportune, din punct de vedere al
soferului. Asaincat fiti extrem de atenti, pentru
a putea interveniin caz de nevoie.

Sistemul Front Assist poate reactiona cuin-
tarziere sau deloc in urmatoarele situatii:

o In primele momente dupé cuplarea contac-
tului si pornirea de pe Ioc,ﬂdin cauza auto-cali-
brérii initiale a sistemului. In aceasta perioada
este afisata o pictograma de stare >>> fig. 117.

Obiectele care nu sunt recunoscute

e Autovehiculele cuincarcaturi si accesorii
care depéasesc lateralele, spatele sau foarte
nalte.

e Daca exista obiecte metalice, de ex. para-
pete sau panouri metalice utilizate la drumuri
nlucru.

o Alte autovehicule care se intersecteaza cu
autovehiculul.

® autovehicule agabaritice.
e Autovehicule inguste cum ar fi motocicletele.

® autovehicule care se apropie din sens opus.

Limitele de functionare

e Daca senzorul radar este dezactivat sau de-
fect.

e Daca senzorul cu radar este murdar sau aco-
perit.

o In curbe stranse sau pe trasee complexe.

e Daca se apasa brusc sau complet pedala de
acceleratie.

e Daca sistemul ASR a fost dezactivat sau
sistemul ESC este activat Tn modul Sport
>>»> pag.153.

® Daca sistemul ESC se regleaza sau este de-
fect.

e Daca sunt defecte cateva lampi de frana la
autovehicul sau la remorca conectata electric.

e Daca autovehiculul este in marsarier.

® Pe timp de ninsoare sau ploaie torentiala.

o in situatii complexe (cum ar fi refugiile pentru
pietoni, sensuri giratorii etc.), este posibil ca
sistemul Front Assist sa avertizeze si sa inter-
vina prin franare atunci cand nu este cazul.
Pentru detalii suplimentare, consultati sectiu-
nea>>> pag. 156.

Activarea sau dezactivarea ma-
nuala a functiei

Fig. 118 Pe ecranul panoului de
instrumente Mesajul Front Assist dezactivat.

Front Assist se activeaza la fiecare cuplare a
contactului.

Daca sistemul Front Assist este dezactivat,
sunt dezactivate si functiile de pre-avertizare
si avertizare distanta. CUPRA recomanda ca
sistemul Front Assist sa fie Tn permanenta
activat, cu exceptia situatiilor prezentate in
>>> pag.175.



Sistemul Lane Assist

Activarea si dezactivarea Front Assist

Cu contactul cuplat, Front Assist poate fi de-
zactivat si activat dupa cum urmeaza:

o in sistemul Infotainment: ap&sati suprafata de
comanda functii & Asistenta sofer > Front As-
sist >>> pag. 34.

® SAU: Selectati optiunea de meniu corespun-
zatoare utilizand butonul pentru sistemele de
asistenta »>> pag. 157.

Cand Front Assist este dezactivat din panoul
de bord, indicatia = va fi afisata.

La fiecare cuplare a contactului, sistemul Front
Assist se activeaza automat.

Activarea si dezactivarea avertizarii pentru
distanta

Avertizarea privind distanta poate fi activata
sau dezactivata din Infotainment, utilizand su-
prafata de comanda functii & Asistenta sofer
> Front Assist >>> pag. 34.

Sistemul va memora setarea pentru urmatoa-
rea cuplare a contactului.

CUPRA recomanda mentinerea activata a
avertizarii de distanta.

Dezactivarea temporara a sistemului Front
Assist in situatiile urmatoare

Tn situatiile urmatoare, Front Assist trebuie de-
zactivat din cauza unor limitari ale sistemului:

e Cand autovehiculul trebuie tractat.

e Daca autovehiculul este pe un banc de tes-
tare.

e Daca senzorul cu radar este avariat.

e Daca senzorul radar suferd un impact puter-
nic.

e Daca intervine de mai multe oriinutil.

o Dacéd senzorul radar este acoperit temporar
de un accesoriu.

e Daca autovehiculul urmeaza sa fie transpor-
tat pe o platforma.

Sistemul Lane Assist

’ Introducere

Sistemul Lane Assist permite soferului pastra-
rea benzii de rulare, in limitele fizice ale siste-
mului. Aceasta functie nu este potrivita si nici
proiectatad pentru a mentine in mod automat
autovehiculul pe banda de rulare.

Cu ajutorul camerei video amplasate pe par-
briz, sistemul Lane Assist detecteaza demarca-
rile benzii pe care se deplaseaza autovehiculul.
Daca autovehiculul se apropie prea mult de o
limita de demarcatie, sistemul avertizeaza so-
ferul prin intermediul unei miscari de corectie

a directiei. Soferul poate anula miscarea de co-

rectie a directieiin orice moment.

Daca semnalizatoarele sunt activate, nu se
activeaza nicio avertizare, deoarece sistemul
Lane Assist intelege cd este necesara schimba-
rea benzii.

Limitele sistemului

Utilizati sistemul Lane Assist numai pe drumuri
late, bine intretinute si pe autostrazi.

Sistemul nu este disponibil in urmatoarele con-
ditii:

® Viteza de deplasare este mai mica de aprox.
60 km/h (35 mph).

o Sistemul nu a detectat niciun marcaj de
banda.

o In curbele stranse.

e Temporar, daca stilul de condus este foarte
sportiv.

® Daca soferul rectifica ferm o interventie a sis-
temului.

® Dacd un marcaj al benzii este incalcat, in
ciuda interventiei sistemului.

® Daca soferul nu reactioneaza la o solicitare
de interventie.
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/\ ATENTIE

Tehnologia inteligenta a sistemului Lane As-
sist nu poate depasi limitele impuse de le-
gile fizicii si de natura propriu-zisa a sistemu-
lui. Utilizarea sistemului Lane Assist intr-un
mod neglijent sau necontrolat poate provoca
accidente si leziuni grave. Sistemul nu inlo-
cuieste atentia soferului sau manevrele in
timpul condusului.

® Adaptatiintotdeauna viteza autovehiculu-
lui si distanta fata de autovehiculul din fata

la conditiile de vizibilitate, meteorologice, de
drum si de trafic.

o intotdeauna tineti mainile pe volan astfel
ncat sa poata fi rotit in orice moment. Sofe-
rul este responsabil intotdeauna de pastrarea
benzii de rulare.

o Sistemul Lane Assist nu detecteaza toate
marcajele rutiere. in anumite conditii, supra-
fetele de carosabil, structurile de drum si
obiectele in stare necorespunzatoare pot fi
detectate incorect ca marcaje rutiere de sis-
temul Lane Assist. Anihilatiimediat orice in-
terventie nedorita a sistemului.

® Respectatiindicatiile de pe panoul de in-
strumente si actionati corespunzator, atunci
cand conditiile din trafic permit acest lucru.
o Tnsituatiile urmatoare, este posibil ca siste-

mul sa intervina suplimentar sau sa nu inter-
vina deloc. In aceste situatii este necesara

o atentie suplimentara din partea soferului
si, daca este cazul, dezactivarea temporara a
sistemului de avertizare Lane Assist:

- Daca stilul de condus este foarte sportiv.

- Tn conditii meteorologice nefavorabile si
pe drumuri degradate.

- Daca se parcurge o portiune de drumin
lucru.

- Inainte de varful pantelor si la traversarea
vadurilor.

* Adaptatiintotdeauna stilul de condus la
conditiile de deplasare si de trafic.

o Tn cazulin care campul vizual al camerei
video este murdar, acoperit sau deteriorat,
functionarea sistemului Lane Assist poate fi
afectata.

Condusul cu sistemul Lane Assist

Fig. 119 Pe afisajul panoului de bord:
indicatiile sistemului Lane Assist.

@ Linie galben: Sistemul intervine si asista
pe partea respectiva.

@ Linie alba: Marcaj detectat. Sistemul este
pregatit sa intervina pe partea afisata.
Daca linia este gri, se detecteaza linia ben-
zii, dar sistemul este in stare pasiva sau nu
poate interveni.

Lampile de control

.~ Seaprindein culoarea gri
"% Sistemul de asistenta la parasirea benzii
este comutat in modul pasiv si nu este
disponibil pentru ghidare.

Se aprinde verde
Sistemul de asistenta la pastrarea benzii
este activ si disponibil.

Se aprinde galben
Sistemul Lane Assist intervine prin ajus-
tarea directiei.

Activarea sau dezactivarea sistemului de
asistenta la pastrarea benzii

Tn unele tari, sistemul Lane Assist este activat
intotdeauna cand contactul este cuplat. Starea
de conectare este afisatad in meniul Asistenta
sofer al sistemului Infotainment sauin me-

niul sistemelor de asistenta pentru sofer, dupa
apasarea butonului respectiv. Aceste meniuri
pot fi utilizate pentru activarea si dezactivarea
sistemului.



Asistenta la col ere (Travel Assist)

Sistemul Lane Assist este proiectat sa intervina

activ de la aproximativ 65 km/h (40 mph), daca
a detectat benzile de demarcatie (stare sistem:
activ).

Cand activati semnalizarea, sistemul comuta
temporar in modul pasiv in directia indicata,
pentru a permite schimbarea manuala a benzii
si poate fi folosit in directia opusa.

O manevrare brusca a volanului de catre sofer
provoaca trecerea temporara a sistemului in
modul pasiv.

Cand sistemul Lane Assist este dezacti-

vat, lampa galbena de avertizare deco-

nectare se aprinde in panoul de bord (in
functie de tara).

Daca o defectiune de sistem persista, Lane
Assist se poate dezactiva automat.

Atentionarea pentru interventia soferului

Daca directia nu este corectata manual, siste-
mul instiinteaza soferul printr-o indicatie pe
afisajul panoului de bord si prin avertizari so-
nore.

Daca soferul nu reactioneaza, sistemul comuta
in modul pasiv.

Indiferent de manevre, o indicatie de pe afisa-
jul panoului de bord si avertizari sonore indica
de asemenea soferului sé conduca pe centrul
benzii de rulare, in cazulin care corectarea di-
rectiei dureaza prea mult.

Vibrarea volanului

Urmatoarele situatii pot avea drept urmare vi-
brarea volanului:

e Banda de rulare nu mai este recunoscutd in
cazul unei interventii bruste a sistemului asupra
directiei.

Tn meniul Sisteme de asistent al sistemului
Infotainment se poate selecta si vibrarea vola-
nului. in acest caz, atunci cand un autovehicul
cu sistemul Lane Assist activat depaseste un
marcaj de banda detectat, volanul va vibra.

Depanare

Asistentul de avertizare la parasirea
benzii nu este disponibil
Lampa de control se aprinde in galben. De ase-
menea, pe afisajul panoului de bord apare o
avertizare relevanta.
e Campul vizual al camerei video este murdar.
Curatati parbrizul >>> pag. 348.
e Camera are vizibilitate redusa din cauza ac-
cesoriilor sau adezivilor.

e Exista o eroare sau o defectiune. Opriti mo-
torul si porniti-l din nou.

Sistemul nu functioneaza in mod normal

e Camera video a fost modificata sau deterio-
ratd, de ex. din cauza deteriorarii parbrizului.
Verificati daca prezintad daune vizibile.

® Nu montati obiecte pe volan.

Daca problema persista, consultati un atelier
specializat.

Dupa cuplarea contactului, poate dura ca-
teva secunde Tnainte ca o defectiune sé fie
detectatdin sistem.

Daca sistemul Lane Assist nu este disponibil,
nici sistemele Emergency Assist si Travel As-
sist nu sunt disponibile.

Asistenta la conducere
(Travel Assist)

’ Introducere

Travel Assist combina reglarea automata a dis-
tantei (ACC) si functia de ghidare adaptiva pe
banda de rulare. n limitele sistemului, autove-
hiculul poate mentine o distanta preselectata
de sofer pana la autovehiculul din fata si pastra
pozitia preferatd pe banda de deplasare.
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Travel Assist utilizeaza aceiasi senzori ca tem-
pomatul adaptiv (ACC) si Lane Assist. De
aceea, cititi cu atentie informatiile despre
sistemele ACC >»»> pag. 165 si Lane Assist

»»> pag. 175 si tineti cont de limitarile sisteme-
lor si de indicatiile oferite de informatii.

Cum stiti daca autovehiculul este echipat cu
Travel Assist

Autovehiculul este echipat cu Travel Assist
daca pe volanul multifunctional se regaseste
butonul ;5,.

Intervalul de viteza

Tn functie de tipul de cutie de viteze, Travel
Assist regleazd incepand cu O km/h (O mph).
Viteza poate fi setatd incepand cu 30 km/h
(20 mph).

Condusul cu sistemul Travel Assist

Sistemul Travel Assist controleaza in mod auto-
mat pedala de acceleratie, franele si directia.
Tn plus, Travel Assist poate, in limitele sale, sa
reduca viteza autovehiculului pana la oprire in
spatele altui autovehicul care opreste si sa por-
neasca din nou, In mod automat.

Puteti anula asistenta acordata de sistemin
orice moment.

Afisajul de stare

Fig. 120 Pe afisajul panoului de
bord: afisarea reglarii active (reprezentare
schematica).

(@ Culoareamarcajelor benzii indica starea
functiei de ghidare adaptiva pe banda de
rulare.

e Galben: functia de ghidare adaptiva pe
banda de rulare activa.

o Alb: functia de ghidare adaptiva disponi-
bila.
o Gri: functie pasiva de ghidare adaptiva
pe banda de rulare.
(@ Distant3 setata.
In functie de echipare, pe afisajul panoului
de bord pot fi afisate si detalii suplimentare,
de ex. marcaje rutiere intrerupte si autovehi-
cule aflate in fata.

Lampile de control indica starea sistemului pe
afisajul panoului de bord:

Lampa de control verde: Travel Assist

activ, pilot automat si functie de ghi-

dare adaptiva pe banda de rulare ac-
tive.

150

7 Lampa verde partial: Travel Assist ac-
7 UM iy, pilot automat si functie de ghidare

adaptiva pe banda de rulare pasive.

€x\, Lampa gri: Travel Assist dezactivat, nu
regleaza.

Atentionarea pentru interventia soferului

Daca luati méinile de pe volan, dupa cateva
secunde sistemul va solicita sa preluati contro-
lul directiei, prin intermediul unei indicatii pe
afisajul panoului de bord si avertizarilor sonore.

Daca nu reactionati, Travel Assist se dezacti-
veaza.

Tn functie de echipare, in locul sau se activeaza
Emergency Assist.

Tehnologia inteligenta a sistemului Travel As-
sist nu poate depasi limitele impuse de legile
fizicii si functioneaza strict in limitele siste-
mului. Daca sistemul Travel Assist este utilizat
neatent sau neglijent, acesta poate provoca
accidente si raniri serioase. Sistemul nuinlo-
cuieste atentia soferului.




Asistenta la col ere (Travel Assist)

® Tineti cont de limitarile sistemului si indica-
tiile aferente tempomatului adaptiv (ACC) si
Lane Assist.

* Adaptati permanent viteza si distanta de
siguranta in functie de autovehiculul din fata,
in functie de vizibilitate, starea vremii, condi-
tiile de deplasare si de trafic.

® Nu utilizati sistemul Travel Assist daca vizi-
bilitatea este slaba, pe drumuriin panta, cu
multe viraje sau alunecoase (de ex. gheata,
zapada, ploaie sau pietris) ori pe drumuri
inundate.

® Nu utilizati sistemul Travel Assist in teren
accidentat sau pe suprafete de deplasare
moi. Sistemul Travel Assist a fost proiectat
pentru a fi utilizat numai pe drumuri asfal-
tate.

o Sistemul Travel Assist nu reactioneaza la
animale, persoane sau autovehicule care va
taie calea sau care se apropie din fata pe
aceeasi banda.

® Daca sistemul Travel Assist nuincetineste
suficient, franati imediat.

® Franatiimediat atunci cand vi se solicita
acest lucru pe afisajul panoului de bord, sau
daca Travel Assist nu reduce viteza suficient.

® Franati atunci cand autovehiculul continua
sa se deplaseze inainte, fara ca acest lucru sa
fie dorit dupa o indicatie de franare.

® Daca este posibil, nu purtati manusiin timp
ce conduceti. Este posibil ca sistemul sa in-
terpreteze acest lucru ca lipsa mainilor de pe
volan.

® Daca pe afisajul panoului de bord se soli-
cita interventia soferului, preluati imediat co-
menzile.

© Nu luati méinile de pe volan, pentru a va
asigura ca detinetiin permanenta contro-
lul asupra directiei. Soferul este intotdeauna
responsabil de mentinerea autovehiculului
pe banda de deplasare.

o Fitiintotdeauna pregatiti sa reglati perso-
nal viteza.

’ Utilizarea Travel Assist

Fig.121 Partea stanga a volanului
multifunctional

Activarea si pornirea reglarii

1. Tntimpul condusului cu ACC activat, ap&-
sati /%5, pe volanul multifunctional.

Autovehiculul comuta de la ACC la Travel
Assist.

Tn functie de situatia de rulare, autovehiculul
comuta la urmatoarele stariin Travel Assist:

® Dacd ACC efectueaza deja reglarea, sistemul
Travel Assist mentine viteza curenta si distanta
presetata pana la autovehiculul din fata.

Cand sunt detectate marcaje de banda, auto-
vehiculul este mentinut pe banda prin miscari
ale directiei.

® Dacd ACC nu efectueaza deja reglarea, Tra-
vel Assist ramane selectat, insa intr-o stare pa-
siva (nu regleaza).

apasati butonul §ET.

Travel Assist comuta la starea activa a sistemu-
lui, in functie de situatia de conducere.

Lampa indicatoare aferenta situatiei de rulare
se aprinde pe ecranul panoului de bord. Este
de asemenea afisat un mesaj.

Tntreruperea reglarii
1. Apasatiscurt butonul .
SAU: apasati pedala de frana.

Distanta setata ramane salvata.

Comutareala ACC

1. Apasati butonul ;€5 de pe volanul multi-
functional.
Autovehiculul comuta de la Travel Assist la

starea sistemului ACC corespunzatoare si-
tuatiei de rulare.
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Modificarea altor setari

Toate celelalte aspecte ale Travel Assist sunt
controlate, precum ACC.

Depanare

Sistemul Travel Assist nu este disponi-
bil sau nu functioneaza conform asteptarilor
Lampa de control se aprinde in galben. De ase-
menea, pe afisajul panoului de bord apare o
avertizare relevanta.
® Senzorii prezinta o defectiune. Verificati cau-
zele si solutiile descrise n informatiile despre
ACC >>»> pag. 169 sau Lane Assist >>> pag. 177.
e Exista o eroare sau o defectiune. Opriti mo-
torul si porniti-I din nou.

e Limitele sistemului sunt depasite.

e Daca problema persista, consultati un atelier
specializat. CUPRA recomanda vizita la un dea-
ler specializat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

#2\ Prindeti volanul
Lampa de avertizare se aprinde alb si apoi pe
afisajul panoului de bord apare un mesaj.

o Ati eliberat volanul timp de cateva secunde.
Tineti mainile pe volan si preluati controlul asu-
pra autovehiculului.

I@‘ Prindeti volanul

Lampa de avertizare se aprinde in rosu si pe
afisajul panoului de bord apare un mesaj. in
functie de situatie, se emite o avertizare acus-
tica sau volanul vibreaza.

e Ati luat mainile de pe volan pentru un timp
indelungat sau au fost atinse limitele sistemu-
lui. Punetiimediat mainile pe volan si preluati
controlul asupra autovehiculului.

Travel Assist se deconecteaza automat

e Exista o eroare sau o defectiune. Opriti mo-
torul si porniti-l din nou.

e Daca problema persista, consultati un atelier
specializat. CUPRA recomanda vizita la un dea-
ler specializat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

Reglarea este intrerupta neasteptat

e ati activat semnalizarea.

Emergency Assist

’ Cum functioneaza

Emergency Assist poate detecta daca soferul
este inactiv si poate mentine automat autove-
hiculul pe banda sa de rulare saul poate opri,
daca este cazul. Astfel, sistemul poate ajuta ac-
tiv la evitarea unui accident sau la reducerea
consecintelor acestuia.

Sistemul Emergency Assist utilizeaza aceiasi
senzori ca tempomatul adaptiv (ACC) si Lane
Assist Prin urmare, cititi cu atentie informa-
tiille despre ACC »>> pag. 165 si Lane Assist

»>> pag. 175 si tineti cont de limitarile sisteme-
lor si de indicatiile oferite in informatii.

Functia Emergency assist este disponibila in-
totdeauna la cuplarea contactului si se acti-
veaza daca sunt indeplinite urmatoarele condi-
tii:

© Travel Assist sau Lane Assist) este activat.

o Sistemul a detectat cel putin o delimitare de
banda la stanga sau la dreapta autovehiculului.

Atentionarea pentru interventia soferului

Daca Emergency Assist detecteaza faptul ca
soferul este inactiv, acestuia i se solicita sa
preia controlul asupra autovehiculului prin
avertizari acustice si o scurta actionare a fra-
nei. In plus, apare o avertizare pe afisajul pa-
noului de bord si volumul sistemului Infotain-
ment este redus.

Tn functie de echipare, centura de siguranté a
soferului este tensionata in acelasi timp.

Interventia sistemului

Daca soferul nu reactioneaza, sistemul poate
frana autovehiculului siil poate mentine

pe banda. Urmatoarea lampa de control se
aprinde pe panoul de bord:



Emergency Assist

&\ Sistemul regleaza, ghidarea pe banda de
05 rulare este activata.

=y Sistemul regleaza, ghidare pasiva pe
SOS panda de rulare.

Puteti dezactiva ajustareain orice moment,
prin miscarea volanului, accelerare brusca sau
franare.

Tn timp ce asistenta de urgent3 este activata,
ceilalti participanti la trafic sunt avertizati ast-
fel:

e Se activeaza luminile de avarie.
e Se activeaza claxonul (in functie de viteza).

Imediat ce autovehiculul se opreste, se intam-
plad urmatoarele:

o Se activeaza frana electronica de parcare.
e Se descuie toate usile.

e Se activeaza sistemul de iluminare din habi-
taclu.

o in functie de dotari, este efectuat un apel de
urgenta (eCall).

Daca sistemul Emergency Assist este defect,
acesta se poate opri automat.

Daca Lane Assist nu este disponibil, nici
Emergency Assist nu este disponibil.

/\ ATENTIE

Tehnologia inteligenta de care dispune sis-
temul Emergency Assist nu poate depasi li-
mitele impuse de legile fizicii; functioneaza
strictin limitele sistemului. Soferul este res-
ponsabil de conducerea autovehiculului.

o Adaptatiin permanenta viteza si distanta
de siguranta pana la autovehiculul din fata,
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.

o Sistemul Emergency Assist nu poate evita
intotdeauna, de unul singur, accidentele sau
ranirile grave.

® Daca senzorul radar sau camera video sunt
acoperite sau au fost modificate ori deterio-
rate, este posibil ca sistemul sa intervinain
mod necorespunzator asupra franelor sau di-
rectiei.

o Sistemul Emergency Assist nu reactioneaza
la animale, persoane sau autovehicule care
va taie calea sau care se apropie din fata pe
aceeasi banda.

/\ ATENTIE

Daca sistemul Emergency Assist intervine
inoportun, pot surveni accidente si raniri
grave.

® Daca autovehiculul nu are un compor-
tament normal, intrerupeti interventia sis-
temului Emergency Assist prin accelerare
brusca, franare sau manevrarea volanului.

® Nu utilizati sistemul Travel Assist sau Lane
Assist. Apelati la un atelier specializat pentru
verificarea sistemului.

Depanare

Sistemul Emergency Assist nu este dis-
ponibil

Lampa de control se aprinde in culoarea gal-
bena. De asemenea, pe ecranul panoului de
instrumente apare o avertizare relevanta.

e Campul vizual al camerei video este murdar.
Curatati parbrizul.

e Vizibilitatea camerei video este redusa din
cauza factorilor meteo, de ex. zapada, rezi-
duuri de detergent sau depuneri. Curatati par-
brizul.

e Vizibilitatea camerei video este redusa din
cauza accesoriilor sau adezivilor. Nu acoperiti
zona din jurul cdmpului vizual al camerei video.
e Camera video a fost modificata sau deterio-

ratd, de ex. din cauza deteriorarii parbrizului.
Verificati daca prezintad daune vizibile.
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e Exista o eroare sau o defectiune. Opriti mo-
torul si porniti-l din nou.

o Daca defectiunea persista, deconectati sis-
temul Emergency Assist si consultati un atelier
specializat.

Avertizarea la parasirea
benzii de rulare (Side As-
sist)

’ Introducere

Avertizarea la parasirea benzii de rulare utili-
zeaza senzorii radar pentru a monitoriza zo-
nele din spatele autovehiculului >>> pag. 6.
Acest lucru se realizeaza prin masurarea dis-
tantelor fata de celelalte vehicule si a diferen-
telor de viteza. Avertizarea la parasirea benzii
de rulare nu va functiona la viteze mai mici de
aproximativ 15 km/h (9 mph).

Latimea benzii nu este detectata individual,

ci preconfigurata in sistem. Drept urmare, in-
dicatiile pot fiincorecte daca va deplasati pe
benzilargi sau intre benzi. Mai mult, sistemul
poate detecta vehiculele de pe benzile alatu-
rate (daca este cazul) si poate depista si obiec-
tele stationare, cum ar fi un parapet de sepa-
rare a sensurilor si astfel pot aparea indicatii
eronate.

Regim cu remorca

Sistemul Side Assist este dezactivat automat
si nu poate fi pornit daca carligul de tractare
montat din fabrica este conectata electric la o
remorca sau un alt dispozitiv similar.

Imediat ce soferulincepe deplasarea cu o re-
morca cuplata electric la autovehicul, pe ecra-
nul panoului de instrumente este afisat un me-
saj care indica faptul ca sistemul Side Assist
este oprit. Odata remorca autovehiculului de-
cuplatd, Side Assist va reveni la starea sa initiala
anterioara momentului la care remorca a fost
conectata electric.

Tn cazulin care dispozitivul de remircare nu
este montat din fabrica, sistemul Side Assist
trebuie oprit manual la tractarea unei remorci.

Limitarile fizice inerente ale sistemului

Thunele situatii, este posibil ca avertizarea la
parasirea benzii de rulare sé nu interpreteze
corect situatia din trafic. Respectivin urmatoa-
rele situatii:

e in curbele stranse;

 in cazul in care benzile au latimi diferite;

e in zonele cu diferente de nivel importante;
 in conditii meteorologice nefavorabile;

® daca autovehiculul trece pe langa construc-
tii speciale, de ex. separatoarele Tnalte sau cu
forma neregulata.

/\ ATENTIE

Tehnologia inteligenta integrata in sistemul
Side Assist nu poate invinge legile fizicii;
functioneaza strict in limitele sistemului. Uti-
lizarea neglijenta sau involuntara a sistemu-
lui Side Assist poate duce la accidente si la
leziuni grave. Sistemul nuinlocuieste atentia
soferului.

o Adaptatiin permanenta viteza si distanta
de sigurantain functie de autovehiculul din
fata, pentru a fi potrivita conditiilor de vizibi-
litate, carosabil, trafic si meteorologice.

© Tineti mainile in permanenta pe volan si fiti
gata sa corectati directiain orice moment.

® Tineti cont de lampile de control care se
pot aprinde pe oglinzile retrovizoare exte-
rioare si pe panoul de bord si urmati instruc-
tiunile acestora.

o Avertizarea la parasirea benzii poate reac-
tiona la prezenta unor constructii speciale de
la marginea drumului, de ex. separatoarele
Tnalte sau cu forma neregulata. Acestea pot
declansa avertizari eronate.

® Nu utilizati niciodata avertizarea la parasi-
rea benzii de rulare pe drumuri neasfaltate.
Avertizarea la parasirea benzii a fost proiec-
tata pentru utilizare pe drumuri asfaltate.

o intotdeauna fiti atenti la zonele din jurul
autovehiculului.

e Este posibil ca functionalitatea lampilor de
control ale avertizarii la parasirea benzii de
rulare sa fie limitata de radiatiile solare.




Avertizarea la parasirea benzii de rulare (Side Assist)

Daca sistemul Side Assist nu functioneaza
conform descrierii din acest capitol, hu o uti-
lizati si contactati un atelier specializat.

Condusul cu sistemul Side Assist

Fig.122 Lampa de control asistent
mentinere banda.

Fig.123 Lampa de control asistent
mentinere banda.

Conectarea si deconectarea

Side Assist poate fi activat si dezactivat prin ac-
cesarea meniului Sisteme de asistenta al sis-
temului Infotainment sau prin afisajul panou-
lui de bord utilizdnd comenzile de pe volan.
Daca autovehiculul este echipat cu o camera
multifunctionald, sistemul poate fi accesat si
cu ajutorul tastei sistemelor de asistenta de pe
maneta pentru faza lunga.

Daca asistentul de mentinere banda este pre-
gatit de utilizare, lampile de control se aprind
scurt pentru confirmare.

La repornirea autovehiculului va raméane activ
ultimul reglaj din sistem.

Indicator in oglinda exterioara

Lampa de control indica in oglinda retrovizoare
de pe partea corespunzatoare situatia de tra-
fic din spatele autovehiculului, daca aceasta

este considerata critica. Lampa de control de
pe partea stanga indica situatia din trafic de
pe partea din stdnga spate a autovehiculului,
iar lampa de control de pe partea dreapta in-
dica situatia din trafic de pe partea din dreapta
spate a autovehiculului.

Tn cazul geamurilor fumurii montate ulterior
sau al geamurilor cu folie fumurie, este posibil
caindicatiile de pe oglinzile exterioare sa nu se
vada clar.

Oglinzile externe trebuie sa fie curate in per-
manenta, fard zapada si gheata. Nu le acoperiti
cu autocolante sau cu alte materiale similare.

Se aprinde

Se aprinde scurt o data: asistentul de menti-
nere banda este activat si pregatit de functio-
nare, respectiv la activarea sistemului.

Ramane aprinsa: asistentul de mentinere
banda a detectat un autovehicul in unghiul
mort.

Clipeste

A fost detectat un autovehicul pe bandainve-
cinata si a fost activatd semnalizarea pe par-
tea cu autovehiculul detectat.

Pentru autovehiculele care sunt echipate si
cu Lane Assist >>> pag. 175, o avertizare de
schimbare a benzilor va aparea chiar daca
semnalizarea nu a fost actionata (Lane Assist
,Plus”).
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Lampile de control se aprind la cuplarea con-
tactului si trebuie sa se stinga dupa aproximativ
2 secunde. Acesta este timpul cat dureaza ve-
rificarea functiei.

Daca lampa de control a asistentului de menti-
nere banda nu ofera nicio indicatie, inseamna

ca sistemul nu a detectat niciun autovehicul in

zona din spate.

Dacé lumina exterioara este redusa, intensita-
tea luminii lampilor de control este redusa. Uti-
lizatorul poate seta 5 niveluri pentru intensita-
tea luminii lampilor de control din cadrul siste-
mului Infotainment.

Lane assist Plus.

Functia Lane Assist Plus poate fi utilizata prin
activarea functiilor Lane Assist >>> pag. 175
si Side Assist. In acest caz, functiile sistemului
sunt extinse conform descrierii de mai jos.

Daca soferul initializeaza o manevra de schim-
bare a benziiintr-o situatie potential critica:

® Lampa clipeste in oglinda retrovizoare cores-
punzatoare, chiar daca semnalizarea nu a fost
activata.

© Volanul vibreaza pentru a avertiza soferul
asupra riscului de coliziune.

® Se aplicd un cuplu pentru a corecta virarea si
areaduce autovehiculul pe banda.

S e de asistent

Conditiile de deplasare

Fig. 124 Depadsire cu traficin spatele
autovehiculului.

Fig. 125 Depasire pe banda centrala si apoi
trecere pe banda din dreapta.

Tn situatiile urmétoare, lampa de control va
afisa o indicatie >>> fig. 122 >>> fig. 123 (sa-
geatd):

© Daca autovehiculul este depasit de un altul
> fig. 124.

® La depdsirea unui alt autovehicul >>> fig. 125
cu o diferenta de viteza de aproximativ 10
km/h (6 mph). Daca vehiculul trece cu o viteza
semnificativ mai mare, nu se afiseaza nicio in-
dicatie.

Cu cét se apropie mai repede autovehiculul, cu
atat lampa de control se aprinde mai devreme,
deoarece asistentul de mentinere banda tine
cont de diferenta fata de viteza altor autovehi-
cule. Drept urmare, chiar daca distanta fata de
celalalt vehicul este aceeasi, indicatia va apa-
rea mai devreme in unele cazuri si mai tarziuin
altele.



Parcarea autovehiculului

Parcare si manevrare

Parcarea autovehiculului

’ Parcarea

La parcarea autovehiculului, trebuie respectate
toate cerintele legale.

1. Conectatifrana de parcare actionata elec-
tronic »>> pag. 186.

2. Transmisie automata: aduceti maneta se-
lectoruluiin pozitia P.

3. Opriti motorul si decuplati contactul. Rotiti
usor volanul pentru cuplarea mecanismului
de blocare a coloanei de directie.

4. Tn pante, rotiti volanul astfel incat, dacé au-
tovehiculul parcat ar incepe sa se miste,
acesta sa se indrepte spre bordura.

5. lesiti din autovehicul >»> A . Fiti atent la
ceilalti participanti la trafic!

6. Luatitoate cheile cu telecomanda cu dum-
neavoastra siincuiati-I.

Pentru a evita daunele sau situatiile pericu-
loase, parcatiintotdeauna autovehiculul pe o
suprafata de parcare adecvata »>> @©.

Avertizare scaun spate

Functia depinde de echiparea autovehiculului.

Daca este decuplat contactul, in cadrul siste-
mului Infotainment apare un mesaj text care va
reaminteste sa nu lasati pasageri pe scaunele
din spate »> A.

Daca o usa din spate a fost utilizatd inainte de
a pornila drum, este afisat si un mesaj text pe
panoul de bord si este posibil sa se activeze un
sunet de avertizare. Aceastd avertizare poate fi
activata/dezactivata din meniul Setari > Setari
ecran > Avertizare scaun spate al sistemului
Infotainment.

/\ ATENTIE

Daca autovehiculul este parcat incorect,
acesta se poate pune in miscare, chiar si pe
pante line. Acest lucru poate provoca acci-
dente si raniri grave.

e Atunci cand parcati, executatiintotdeauna
operatiunile in ordinea mentionata.

o Tnainte de a parisi autovehiculul, asigurati-
va ca frana de parcare electronica este cu-
plata.

N\ ATENTIE

Tn cazulin care copii, persoane care pot avea
nevoie de asistenta sau animale ramanin
autovehicul, pot avea loc accidente si raniri
grave.

© Nu lasati niciodata copii, persoane care pot
avea nevoie de asistenta sau animale nesu-
pravegheate in autovehicul. Acestea ar putea

actiona maneta selectorului si decupla frana
electronica de parcare. Autovehiculul s-ar
putea pune in miscare.

* Nu lasati niciodata copii, persoane care pot
avea nevoie de asistentd sau animale in auto-
vehicul. In functie de sezon, in interiorul unui
autovehicul inchis se pot atinge temperaturi
foarte ridicate sau foarte scazute.

e Luatiintotdeauna toate cheile cu teleco-
manda cu dumneavoastra atunci cand para-
siti autovehiculul.

@ INDICATIE

Prezenta denivelarilor pe sol, nisipul sau no-
roiul pot provoca daune autovehiculului siin-
semna ca acesta nu poate fi parcat corect.

® Parcatiintotdeauna autovehiculul pe teren
fermsi plan.

@ INDICATIE

Componentele de sub autovehicul, cum ar fi
barele de protectie, spoilerele si componen-
tele trenului de rulare pot suferi deteriorari
la trecerea peste obiecte care iesin afara din
sol.

® Conduceti cu grija atunci cand iesiti din
cladiri, in rampe, la trecerea peste borduri
sau marcaje fixe siin pante.
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Parcare si manevrare

Evitati parcarea autovehicululuiin locurile

in care sistemul de esapament incins poate
aprinde materiale inflamabile, cum ar fiiarba
uscata, tufisuri sau carburant varsat.

Frana de parcare electro-
nica

Utilizarea franei electronice de
parcare

[ercous

Fig.126 Consola centrala, partea
inferioara: butonul frénei de parcare
electrice.

Conectarea

Frana de parcare actionata electronic poate fi
activata atunci cand autovehiculul stationeaza,
chiar daca este decuplat contactul. Activati-o
atunci cand parasiti sau parcati autovehiculul.

e Tineti tras butonul @ >>> fig. 126.

Fréna de parcare este activata daca lampa de
control rosie (® de pe panoul de bord si lampa
de control a butonului se aprind.

o Eliberati butonul.

Dezactivarea
e Cuplati contactul.

o Apasati butonul @ >»> fig. 126.Tn acelasi
timp, apasati complet pedala de frana sau,
daca motorul este pornit, apasati usor pedala
de acceleratie.

e Lampa de control de pe buton silampa de
control rosie ® de pe panoul de bord se sting.

Decuplare automata la pornirea de pe loc

Fréna de parcare electronica se decupleaza
automata la pornirea de pe locin oricare dintre
urmatoarele situatii, daca usa soferului este in-
chisa si centura de siguranta a soferului este
cuplata:

e Autovehicule cu cutie de viteze automata:
Transmisia este cuplata sau se schimba pozitia
transmisiei, cu pedala de acceleratie usor apa-
sata.

e Pentru a facilita anumite manevre, exista ex-
ceptii care permit ca frana de parcare sa se
decupleze automat, fara sa fie nevoie ca cen-
tura de siguranta a soferului sa trebuiasca sa fie
cuplata.

Este posibila prevenirea dezactivarii automate
afrénei de parcare, prin tragerea continua a
butonului @ la pornirea de pe loc.

Frana de parcare actionata electronic nu se
dezactiveaza pana cand nu se elibereaza buto-
nul ®. Acest lucru poate facilita pornirea de pe
loc, la tractarea unei sarcini grele >>> pag. 277.

Cuplare automata la parasirea incorecta a
autovehiculului

La autovehiculele cu cutie de viteze automata,
frana de parcare actionata electronic se acti-
veazd automat la parasirea incorecta a autove-
hiculului, daca:

® Maneta selectorului este in pozitia D/S sau
R sauin modul tiptronic.

® Sl: autovehiculul este stationat.

® Sl: usa soferului este deschisa.

Functia de franare de urgenta

Utilizati functia franare de urgenta numaiin
caz de urgenta, daca autovehiculul nu poate

fi oprit prin apasarea pedalei de frana »»> Al

© Trageti si mentineti butonul ®. Autovehiculul
va frana brusc. Simultan, se poate activat un
avertisment sonor.

® Pentru aintrerupe procesul de franare, elibe-
rati butonul sau apasati acceleratia.



Frana de parcare electronica

/\ ATENTIE

ti din autovehiculul oprit in mod
incorect, acesta se poate pune in miscare.
Acest lucru poate duce la accidente, raniri
grave si daune materiale.

e Cand parcati autovehiculul, executatiin-
totdeauna operatiunile adecvate in ordinea
indicata >>> pag. 185, Parcarea.

o Tnainte de a parisi autovehiculul, asigurati-
va ca frana electronica de parcare este cu-
plata si ca lampa de control ® de langa ma-
neta selectorului este rosie pe panoul de
bord.

N\ ATENTIE

Utilizarea necorespunzatoare a franei de
parcare actionate electronic poate provoca
accidente si ranirea grava.

© Nu utilizati niciodata frana de parcare ac-
tionata electronic pentru a opri autovehicu-
lul, daca nu este vorba despre o situatie de
urgenta. Distanta de franare este considera-
bil mai lunga. Utilizati intotdeauna pedala de
frana.

® Nu accelerati niciodata daca transmisia
este cuplata si motorul este pornit. Autovehi-
culul poate sainceapa sa se deplaseze chiar
si cand frana de parcare electronica este cu-
plata.

Pentru a preveni deplasarea accidentata a
autovehiculului la parcare, activati mai intai
frana de parcare actionata electronic si apoi
luati piciorul de pe pedala de frana.

Depanare

Exista o defectiune la frana electronica
de parcare
Lampa de control se aprinde in galben.

Vizitati un dealer CUPRA sau un alt atelier spe-
cializat.

Frana electronica de parcare nu se decu-
pleaza.

Bateria de 12 V este descarcata.

o Utilizati pornirea asistata >>> pag. 296.

Frana electronica de parcare scoate zgo-
mote

® La cuplarea si decuplarea franei electronice
de parcare se pot auzi zgomote.

e Sistemul efectueaza verificari automate, care
pot fi auzite, atunci cand autovehiculul este
parcat, daca trece o anumita perioada de timp
de la ultima utilizare a franei de parcare actio-
nate electronic.

| Functia Auto Hold

Fig.127 In partea inferioaré a consolei
centrale: Suprafata de comanda functii
Auto Hold.

Functia Auto Hold mentine autovehiculul sta-
tionar si nuii permite sa se deplaseze, fara a
mai fi necesara apasarea continua a pedalei de
frana.
Daca functia Auto Hold este activa, lampa
de control de pe panoul de bord se
aprinde in verde. Lampa de control a bu-
tonului @ >»>> fig. 127 ramane aprinsa daca
functia Auto Hold este activata.

Cerinte
® Usa soferului este inchisa.
® Centura de siguranta a soferului este cuplata.

® Motorul trebuie sa fie pornit.

187



188

Parcare si manevrare

Conectarea si deconectarea

Apasati butonul Auto Hold »»> A . Lampa de
control de pe buton se aprinde cand functia
Auto Hold este activata. Functia este acum
disponibild pentru a fi activata. Daca functia
Auto Hold este dezactivata, lampa butonului se
stinge.

Activarea si dezactivarea automate

Daca functia Auto Hold a fost activata de la bu-
tonul Auto Hold inainte de decuplarea contac-
tului, aceasta ramane activata automat dupa
recuplarea contactului.

Daca functia Auto Hold nu a fost activata,
aceasta ramane dezactivata la urmatoarea cu-
plare a contactului.

Functia Auto Hold este dezactivata automat in

conditiile urmatoare:

1. Daca oricare dintre conditiile functiei nu
mai este indeplinita.

2. Daca motorul functioneaza neregulat sau
prezinta o anomalie.

3. Dacamotorul se opreste.

4. Cutia de viteze automata: Daca oricare

dintre anvelope are contact minim cu solul,
de ex. daca puntile sunt articulate.

Activare si dezactivare

Functia Auto Hold se activeaza automat daca
sunt indeplinite conditiile urmatoare (toate
conditiile trebuie indeplinite n acelasi timp):

1. Functia este activata

2. Autovehiculul este oprit complet cu pedala
de frana apasata, pe o suprafata plana sau
pe o panta.

3. Motorul se invarte ,corect”.

Functia Auto Hold se dezactiveaza automat
daca sunt indeplinite conditiile urmatoare:

1. Masina se deplaseaza din nou:

Cutie de viteze automata: prin apasarea
pedalei de acceleratie.

2. Functia este dezactivata cu actiunile vazute
n sectiunile anterioare.

I\ ATENTIE

Tehnologia inteligenta din spatele functiei
Auto Hold nu poate depasi limitele impuse de
legile fizicii si functioneaza numaiin limitele
sistemului. Nu lasati niciodata confortul asi-
gurat de functia Auto Hold sa va provoace sa
va asumati riscuri care afecteaza siguranta.

© Nu lasati niciodata autovehiculul pornit cu
functia Auto Hold activata.

® Functia Auto Hold nu poate mentine in-
totdeauna autovehiculul oprit in rampa sau
frana suficient in panta, de ex. pe suprafete
alunecoase sauinghetate.

@ INDICATIE

Dezactivati intotdeauna functia Auto Hold
Tnainte de a intraintr-o spalatorie automata.
Nerespectarea acestei prevederi poate pro-
voca daune ca urmare a cuplarii automate a
franei de parcare.

Dupa conectarea bateriei de 12 V, conduceti
o distanta scurta pentru a reseta functia Auto
Hold, astfel incat sa functioneze corect.

Informatii generale des-
pre sistemele de parcare

] Actionarea automata a franelor

Functia de franare automata a unui sistem de
parcare se utilizeaza pentru a reduce pericolul
de coliziune atunci cand este detectat un ob-
stacolin timpul unei manevre de parcare.

Functii de franare

Tn functie de echipare sunt disponibile urma-
toarele sisteme:

® Functia de franare in timpul manevrérii Park
assist plus »»> pag. 190.

® Functia de franare de urgenta a avertizarii de
trafic lateral din spate >»> pag. 214.



Informatii generale despre sistemele de parcare

e Functia de franare de urgenta a asistentului
pentru parcare asistatd »>> pag. 196.

e Functia de franare in timpul manevrarii Trailer
Assist >>> pag. 212

Lampile sistemului Infotainment

(®)A Lampa alba: sistem activat, sistemul fra-
= neaza cand detecteaza un obstacolin
cale.

(®)A Lampa colorata: sistem dezactivat, siste-
= mul nu franeaza cand detecteaza un ob-
stacol, desi senzorii 1l detecteaza totusi.

Cerinte

o Autovehiculul se deplaseaza cu o viteza cu-
prinsa intre aprox. 3 km/h si 8 km/hn timpul
manevrarii

e Un sistem de parcare este pornit.

Franele nu sunt actionate automat atunci cand
park assist este pornit automat la deplasarea
inspre inainte.

Ce se intamplain caz de franare automata?

Daca exista un obstacol, sistemul franeaza au-
tovehiculul pana la oprire siil mentine stationar
pentru aprox. 2 secunde. Apasati frana!

Activarea

e Franarea automata este activata atunci cand
soferul porneste un sistem de parcare.

Dezactivarea

e Functia de actionare automata a franelor se
dezactiveaza atunci cand un sistem de asis-
tenta la parcare este oprit.

® SAU: pentru a dezactiva temporar functia de
franare Tn timpul manevrarii, apasati suprafata
de comanda functii £ de pe ecranul park as-
sist si modificati setarea.

/\ ATENTIE

Nu permiteti niciodata ca actionarea auto-
mata a franelor de catre sistemele de asis-
tenta la parcare sa va punain situatia de a

va asuma riscuri care pot afecta siguranga.Tn
anumite situatii, interventia automata asupra
franelor poate functiona doar limitat sau este
posibil sa nu se intervina deloc. Coliziunile

cu obstacole pot rani persoanele si deteriora
autovehiculul. Sistemul nuinlocuieste aten-
tia soferului.

o Fiti atent si nu va bazati exclusiv pe siste-
mele de asistenta la parcare.

o Fitiintotdeauna pregatit sa franati si sa pre-
luati controlul asupra directiei.

© Nu va asumati nici un fel de riscuri care sa
punain pericol siguranta.

o Actionatiin conformitate cu avertizarile si
recomandarile de conducere ale sistemelor
de parcare.

o Opriti sistemul de parcare daca franele au-
tomate actioneaza excesiv, de ex. la deplasa-
rea pe teren accidentat.

e Dupa ce functia de franare in timpul mane-
vrarii a sistemului de parcare a franat autove-
hiculul, deplasareain aceeasi directie pe o
distanta de 5 metri este dezactivata si devine
activa din nou dupa schimbarea treptei sau
schimbarea pozitiei manetei selectorului.

’ Depanare

Sistemul de parcare nu functioneaza normal
Pot exista mai multe cauze:

® Cerintele sistemului nu suntindeplinite.

® Pe senzori sau camera exista murdarie sau
gheatd »> pag. 350.

e Lentila camerei nu este curata siimaginea
camerei nu este clara »> pag. 350.

® Unele surse de zgomot, cum ar un ciocan

pneumatic sau o suprafata cu piatra cubica pot
interfera cu semnalul ultrasunetelor.

e Autovehiculul prezinta o deteriorare in zona
senzorului sau camerei video, de ex. din cauza
unei lovituri la parcare.

® Zona de detectie a senzorilor sau campul vi-
zual al camerei sunt blocate de un accesoriu,
de ex. un suport pentru biciclete.
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® S-au realizat modificari ale vopselei sau mo-
dificari structurale in zona senzorilor sau ca-
merei, de ex. In partea din fata a autovehiculu-
lui sau la trenul de rulare.

Tineti de asemenea cont de mesajele afisate
pe ecranul sistemului Infotainment.

Senzor sau camera fara vizibilitate sau siste-
mul de parcare a fost oprit

Daca un senzor se detecteazd, zona respecti-
vului senzor este dezactivata permanent. Zona
senzorului afectat poate fi afisata in sistemul
Infotainment cu un simbol I si un segment gra-
fic gri deschis. Daca este necesar, sistemul de
parcare dezactiveaza zona afectata.

Daca sistemul de asistenta la parcare nu func-
tioneaza corect, se aude un semnal audio con-
tinuu timp de cateva secunde, la activare. Daca
este cazul, un mesajin acest sens este afisat pe
ecranul instrumentelor de bord

e Verificati daca a aparut una dintre cauzele de
mai sus.

e Dupa ce sursa problemei a fost eliminata, sis-
temul poate fi reactivat.

e Daca problema persista, consultati un atelier
specializat.

Control distanta la par-
care Plus (Park Pilot)

’ Descriere

Fig.128 Modul de vizualizare al sistemului
de asistenta la parcare pe ecranul sistemului
Infotainment.

Sistemul de asistenta la parcare plus asista
soferul, avertizand sonor si vizual cu privire la
obstacolele detectate in fata si in spatele auto-
vehiculului.

Barele de protectie sunt echipate cu senzori.
Daca se detecteaza un obstacol, acest lucru
este indicat de semnalele sonore si de sistemul
Infotainment >>> fig. 128.

Daca va apropiati de un obstacol, puteti sa stiti
daca obstacolul este In fata sauin spatele au-
tovehicululuiin functie de frecventa sunetelor.

Raza de actiune a senzorilor este aproximativ:
@ 120m
1,60 m
© 0,90m

Pe masura ce va apropiati de obstacol, frec-
venta semnalelor sonore creste. Semnalul suna
continuu la aproximativ 0,30 m: Opriti autove-
hiculul!

Daca distanta este mentinutd, dupa aproxima-
tiv 4 secunde volumul avertizarii se reduce.

Pentru a vedea intreaga zona invecinata auto-
vehiculului, acesta trebuie deplasat cativa me-
triTnainte sau inapoi. Prin urmare, sunt scanate
zonele lipsa si sunt afisate obstacolele din par-
tile laterale ale autovehiculului (©) »>> fig. 128.

Functiile speciale ale ParkPilot cu afisare
zona

In situatiile urmatoare zona scanatd din partea
laterala a autovehiculului este ascunsa auto-
mat:

® Dacé se deschide o usa.
e Cand sistemul ASR este dezactivat.
e Daca intervine sistemul ASR sau ESC.

e Daca autovehiculul stationeaza mai mult de
aproximativ 3 minute.



Mesajele de eroare

Daca pe panoul de bord apare un mesaj de
eroare referitor la sistemul Park assist, exista o
defectiune.

Daca defectiunea nu dispare nainte de decu-
plarea contactului, nu va fi indicata la urmatoa-
rea activare asistentei la parcare.

Daca un senzor spate este defect, sunt detec-
tate numai obstacolele din zona frontala. Daca
un senzor fatd este defect, sunt afisate numai
obstacolele din zona din spate. Este afisat sim-
bolul A\.

Va recomandam sa duceti autovehiculul la un
atelier specializat, pentru repararea defectiu-
nii.

Regim de functionare cu remorca

Fig. 129 Afisarea ParkPilot pe ecran, cu
remorca atasata.

Con

La autovehiculele cu bara de remorcare mon-
tata din fabrica, dacd se conecteaza remorca,
senzorii din spate nu se activeaza la cuplarea
marsarierului sau la apasarea butonului px. De
aceea, niciun obiect din spatele sau din partea
laterala a autovehiculului nu apare pe ecransi
nu se aude niciun semnal sonor.

Ecranul va afisa numai obiectele detectate
n fatd, iar traiectoria autovehiculului va fi as-
cunsa.

Setari sisteme de asistenta la parcare
Indicatiile si semnalele audio se seteaza din sis-
temul Infotainment >>> pag. 34:

e Activarea automata: Activat/dezactivat

® Volumul fata: Volumulin zona din fata si din
spate.

e Volumul spate: Volumulin zona din spate.
e Micsorarea volumului: Daca asistenta la
parcare este activata, volumul sursei audio se
reducere, in functie de optiunea selectata.

o Setarile de sunet fata/sunet inalt: Tonul
sunetului pentru partea din fata.

o Setarile de sunet spate/sunet inalt: Tonul
sunetului pentru partea din spate.

| distanta la parcare Plus (Park Pilot)

/\ ATENTIE

o Fitiintotdeauna atenti, prin observarea
personala a traficului si a zonei din apropie-
rea autovehiculului. Sistemele de asistenta
nuinlocuiesc atentia soferului. Responsabili-
tatea este intotdeauna a soferului.

® Senzorii au unghiuri moarte in care obsta-
colele si persoanele nu sunt detectate. Acor-
dati atentie deosebita copiilor si animalelor.

® Acordati permanent atentie zonelor din ju-
rul autovehiculului: pentru ajutor suplimen-
tar, utilizati oglinzile.

@ INDICATIE

Functiile sistemului Park assist plus pot fi
afectate de diversi factori, care pot provoca
defectiuni:

o Tn anumite situatii, sistemul nu detecteaza
sau nu afiseaza anumite obiecte:

- Lanturile, barele de remorcare, barele,
gardurile, stalpii si copacii subtiri.

- Obiecte amplasate deasupra senzorilor,
cum ar fi protuberantele dintr-un zid.

- Obiectele cu anumite tipuri de suprafete
sau structuri, cum ar fi gardurile din plasa
de sarma sau zapada pulbere.

® Anumite suprafete ale obiectelor si ale hai-
nelor nu reflecta semnalele senzorilor cu ul-

trasunete. Sistemul nu poate detecta aceste

obiecte sau persoanele care poarta astfel de
haine.
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* Semnalele senzorilor pot fi afectate de sur-
sele exterioare de zgomot. Acestea potim-
piedica detectarea persoanelor sau obiecte-
lor.

® Daca sistemul va avertizeaza cu privire la
apropierea de un obstacol jos, retineti ca,
dupa ce acesta este detectat de sistem, este
posibil sa dispara din raza de actiune a sen-
zorilor pe masura ce autovehiculul se apro-
pie si ca sistemul sa nu mai avertizeze cu
privire la prezenta acestuia. De asemenea, in
anumite situatii obiectele precum bordurile
Tnalte, care pot deteriora partea inferioara a
autovehiculului, nu sunt detectate.

o Daca sistemul de avertizare distanta de
parcare este ignorat este posibil ca autovehi-
culul sa se deterioreze grav.

® Deteriorarea grilei radiatorului, barei de
protectie, pasajului de roata si a planseu-

lui autovehiculului pot duce la modificarea
orientarii senzorilor. Astfel, functia asistenta
la parcare poate fi afectata.

Apelatila un atelier specializat pentru verifi-
carea functiei.

® Un numar de inmatriculare sau un suport al
numarului de inmatriculare mai mare decat
spatiul rezervat acestuia sau un numar de in-
matriculare intarit sau deformat pot genera
detectii false sau obturarea vizibilitati
rilor.

o Afisajul de pe ecranul sistemului Infotain-
ment este putin decalat in timp.

o Tn anumite situatii, sistemul poate avertiza
chiar daca nu exista nici un obstacol in zona
de detectare:

- Suprafete denivelate sau acoperite cu
piatra cubica sau suprafete cuiarbainalta.

- Surse externe de ultrasunete, cum ar fi
alte autovehicule echipate cu sisteme cu
ultrasunete.

- Ploaie torentiala sau zapada, grindina sau
emisii puternice de gaze de esapament.

- Daca numarul de inmatriculare nu este
fixat corespunzator pe suprafata barei de
protectie.

- Schimbari ale inclinarii drumului.

® Pentru a asigura buna functionare pastrati
senzorii curati, fara zapada sau gheata si nu-i
acoperiti cu autocolante sau alte obiecte.

e Daca pentru curatare utilizati echipamente
deinalta presiune sau cu vapori, nu aplicati
direct decat pentru o perioada foarte scurta
de timp si pastrati o distanta mai mare de 10
cm.

e Montarea anumitor accesorii in partea din
fata a autovehiculului, cum ar fi un suport
de numar cu panou publicitar, poate afecta
functionarea asistentei la parcare.

e Varecomandam sa exersati parcareaintr-o
zona fara trafic.

® Volumul si tonul semnalelor si indicatiilor
poate fi modificat.

® Respectatiinstructiunile privind tractarea
unei remorci.

’ Functionarea Park Assist Plus

A B

P

B7C-0139

Fig.130 Consola centrala: butonul de
asistentad la parcare (in functie de versiune).

Pornirea si oprirea manuala

® Apasati butonul pa o data.

Activarea automata

® Selectati treapta marsarier.

® SAU: daca va deplasatiinainte cu o viteza mai
mica sau egald cu 15 km/h (9 mph) si se intal-
neste un obstacol, acesta este detectat cand
se afla la mai putin de aprox. 95 cm. Daca siste-
mul este setat pentru a se activa automat, este
afisata o reprezentare de dimensiuni reduse.

® SAU: daca autovehicul se deplaseaza cu spa-
tele.



Control distanta la parcare Plus (Park Pilot)

Daca sistemul de asistenta la parcare Plus se
activeaza automat, pe ecran apar o diagrama a
autovehiculului si segmentele.

Functioneaza de fiecare data cand viteza
scade sub 15 km/h (9 mph) pentru prima data.
Activarea automata a sistemului de asistenta la
parcare poate fi pornita si oprita din sistemul
infotainment:

e Cuplati contactul.

o n sistemul Infotainment, selectati G > Setri
> Parcare si manevrare.

e Bifati caseta Activare automata.

e SAU, in functia de asistenta la parcare, selec-
tati Setari > Activare automata.

Daca este activata automat, avertismentul so-
nor se activeaza numai daca obstacolele din
fata sunt la o distanta mai mica de aprox. 50
cm.

Daca se dezactiveaza de la butonul Pz, pen-
tru reactivarea automata trebuie efectuata una
dintre actiunile urmatoare:

e Decuplatisi apoi recuplati contactul.

e FIE: conducetinainte cu o viteza mai mare
de aprox. 15 km/h (9 mph).

® SAU: treceti maneta selectoruluiin pozitia P
si reluati parcarea.

® SAU: activati si dezactivati activarea auto-
mata din sistemul Infotainment.

Dezactivarea automata

® Deplasati-va inainte cu o viteza mai mare sau
egala cu15km/h (9 mph).

® SAU: aduceti maneta selectoruluiin pozitia
P.

Dezactivarea temporara a sunetului

e Apasati suprafata de comanda functii ¥ pe
ecranul Infotainment.

Treceti de laimagine de dimensiuni reduse
laimagine ecran complet
e Selectati treapta marsarier.

e Apasati pe pictograma autovehicululuiin
imaginea de dimensiuni reduse.

Comutarea laimaginea pentru asistenta

la deplasareain marsarier (camera retrovi-
zoare ,RVC")

® Selectati treapta marsarier.

® SAU apasati suprafata de comanda functii
RVCY.

La activarea sistemului se aude un semnal
scurt de confirmare si simbolul de pe buton se
aprinde.

1) Butonul RVC este afisat numai daca este cuplat marsarierul.

Park assist plus se conecteaza automat nu-
mai la deplasarea foarte lenta. Daca stilul de
conducere nu este adaptat circumstantelor,
se poate produce un accident cu ranire grava
sau deteriorari.

Segmentele de indicatie vizuala

Fig. 131 Modul de vizualizare al sistemului
de asistenta la parcare pe ecranul sistemului
Infotainment.

Indicatia vizuald a segmentelor functioneaza
astfel:

e Segmente albe: obstacolul este la o distanta
mai mare de aprox. 30 cm. de traseu sau este
pe directia opusa de deplasare. Se afiseaza sila
activarea franei electronice de parcare.
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o Segmente galbene: obstacolul de pe traseul
autovehiculului este la o distantd mai mica de
aprox. 30 cm. de acesta.

e Segmente rosii: obstacolele se afla la o dis-
tanta mai mica de aprox. 30 cm.

O trasa de ghidare va indica traiectoria antici-
paté la deplasarea cu fata sau cu spatele, in
functie de treapta cuplata.

Daca in calea autovehiculului se afld un ob-
stacol se activeaza avertismentul sonor cores-
punzator.

Cand este afisat penultimul segment, autove-
hiculul a ajuns in zona de coliziune. In zona

de coliziune, obstacolele sunt afisate cu rosu
(inclusiv cele din afara traiectoriei). Opriti auto-
vehiculul! >»> A in Descriere la pag. 191

Daca masina este echipata cu sistemul Top
View Camera, ghidarea vizuala Park Assist va

apareain conformitate cu modul de vizualizare
selectat in sistemul Top View Camera.

Sistemul de asistenta la
parcarea cu spatele

’ Descriere

Sistemul de asistenta la parcarea cu spatele
este un asistent sonor si vizual care avertizeaza
asupra obstacolelor din spatele autovehiculu-
lui.

Senzorii sunt integratiin bara de protectie din
spate. Daca detecteaza un obstacol, sunteti
avertizat de semnale audio si vizuale in cadrul
sistemului Infotainment.

Daca este instalat sistemul Top View Camera,
sistemul de asistenta la parcarea cu spatele

va emite un sunet de avertizare care semnali-
zeaza obiecte din apropierea partii din spate a
autovehiculului, iarimaginea Top View Camera
va fi disponibild pe ecranul Infotainment, ofe-
rind o imagine reald a obiectelor din jurul masi-
nii.

Verificati in special ca senzorii sa nu fie aco-
periti de substante aderente, reziduuri, mur-
darie si altele asemenea, deoarece ar putea

fi afectata functionarea sistemului. Instructiuni
de curatare »> pag. 350.

Raza de actiune a senzorilor din spate este de
aproximativ:

e Zona laterald: 0,60 m
® Zonacentrald: 1,60 m

Pe masura ce va apropiati de obstacol, frec-
venta semnalelor sonore creste. Semnalul suna
continuu la aproximativ 0,30 m: Opriti autove-
hiculul! »> A la pag. 191.

Daca distanta este mentinutd, dupa aproxima-
tiv 4 secunde volumul avertizarii se reduce.

Activarea asistentei la parcare

® Selectati treapta marsarier.

Dezactivarea asistentei la parcare

® Deplasati-va nainte cu o viteza mai mare sau
egala cu15km/h (9 mph).

® SAU: plasati maneta selector in pozitia P, N
sau D (pentru cutii de viteze automate) sau de-
cuplati marsarierul (pentru cutii de viteze ma-
nuale).

Aduceti manetain pozitia N sau D pentru a
mentine sistemul activ 8 secunde inainte de
dezactivare. In acest timp, sistemul de asis-
tenta la parcare va fi dezactivat, dacd maneta
selectorului este in pozitia P.

Daca este instalat sistemul Top View Camera,
sistemul de asistenta la parcarea cu spatele
va fi dezactivat automat la decuplarea treptei
marsarier.

Dezactivarea temporara a sunetului

o Apasati suprafata de comanda functii ‘. pe
ecranul Infotainment.

Daca aveti sistemul Top View Camera instalat,

nu putem utiliza dezactivarea temporara a su-
netului sistemului de asistenta la parcare.

Treceti de laimagine de dimensiuni reduse
laimagine ecran complet

® Selectati treapta marsarier.

® SAU: la autovehiculele echipate cu asistenta
la deplasareain marsarier (camera retrovizoare
»RVC"), apasati pe pictograma autovehiculului
de pe afisajul de dimensiuni reduse.



Comutarea laimaginea pentru asistenta
la deplasareain marsarier (camera retrovi-
zoare ,RVC")

® Selectati treapta marsarier.

® SAU: apasati suprafata de comanda functii
JRVC”.

Setari sisteme de asistenta la parcare

Indicatiile si semnalele audio se seteaza din sis-
temul Infotainment >>> pag. 34:

e Volumul spate: Volumulin zona din spate.

e Micsorarea volumului: Daca asistenta la
parcare este activata, volumul sursei audio se
reducere, in functie de optiunea selectata.

o Setarile de sunet spate/sunet inalt: Tonul
sunetului pentru partea din spate.

Mesajele de eroare

Daca pe panoul de instrumente apare un me-
saj de eroare sau defectiune aferent sistemului
de asistenta la parcare, inseamna ca sistemul
este defect.

Daca defectiunea nu dispare nainte de decu-
plarea contactului, nu va fi indicata la urmatoa-
rea activare asistentei la parcare.

Daca exista o defectiune la un senzor, simbo-
lul A\ este afisat pe ecranul sistemului infotain-
ment.

Va recomandam sa duceti autovehiculul la un
atelier specializat, pentru repararea defectiu-
nii.

Sistemul de asistenta la parcarea cu spatele

Dispozitivul de remorcare

La autovehiculele echipate din fabrica cu carlig
de remorcare, dacd remorca este conectatd,
asistenta la parcare nu se activeaza la cuplarea
marsarierului.

I\ ATENTIE

Respectati avertismentele de siguranta
»> A in Descriere la pag. 191.

Segmentele de indicatie vizuala

Fig. 132 Modul de vizualizare al sistemului
de asistenta la parcare pe ecranul sistemului
Infotainment.

Distanta fatd de obstacole poate fi estimata cu
ajutorul segmentelor din partea din spate a au-
tovehiculului.

Indicatia vizuala a segmentelor functioneaza
astfel:

e Segmente albe: obstacolul este la o distanta
mai mare de aprox. 30 cm. de traseu sau este
pe directia opusa de deplasare. Se afiseaza sila
activarea franei electronice de parcare.

e Segmente galbene: obstacolul de pe traseul
autovehiculului este la o distantd mai mica de
aprox. 30 cm. de acesta.

e Segmente rosii: obstacolele se afla la o dis-
tanta mai mica de aprox. 30 cm.

Daca existd un obstacol in directiain care se
deplaseaza autovehiculul, se va emite un sunet
de avertizare corespunzator.

Cand este afisat penultimul segment, autove-
hiculul a ajuns in zona de coliziune. Tn zona

de coliziune, obstacolele sunt afisate cu rosu
(inclusiv cele din afara traiectoriei). Opriti auto-
vehiculull >»> A in Descriere la pag. 191.

Daca este disponibil sistemul Top View Ca-
mera, afisajul segmentelor nu apare. Sistemul
de asistenta la parcare va emite un avertis-
ment sonor care semnalizeaza apropierea de
obiecte a partii din spate a autovehiculului, iar
imaginea transmisa de Top View Camera va
afisa pe ecran imaginea reala a obiectelor din
apropierea autovehiculului.
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Sistemul de asistenta la
parcare (Park Assist)

’ Introducere

Sistemul de asistenta la parcare este o

functie suplimentara a sistemului ParkPilot

»>> pag. 190 si ajuta soferul sa gaseasca un loc
de parcare potrivit, dintre urmatoarele tipuri:

e sd parcheze cu spatele intr-un loc de parcare
perpendicular si lateral,

e sd parcheze cu fataintr-un loc de parcare
perpendicular,

® sdiasa cu fata dintr-un loc de parcare lateral.

La autovehiculele echipate cu sistem de asis-

tenta la parcare si sistem infotainment montat
din fabrica, sunt reprezentate zonele din fata,

din spate si din lateral, iar pozitia obstacolelor
fata de autovehicul este afisata pe ecran.

Sistemul de asistenta la parcare are anumite
limite inerente sistemului, iar utilizarea acestuia
solicitd atentie suplimentara din partea soferu-
Ui »> A.

/\ ATENTIE

Tehnologia utilizata de sistemul de asistenta
la parcare implica o serie de limitari inerente
ale sistemului si utilizarii senzorilor cu ultra-
sunete. Utilizarea asistentei la parcare nu tre-
buie sa va tenteze niciodata sa va asumati ris-
curi care pot compromite siguranta. Sistemul
nuinlocuieste atentia soferului.

® Orice deplasare accidentala a autovehicu-
lului poate cauza raniri grave.

o Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice.

® Anumite suprafete ale obiectelor si ale hai-
nelor nu reflecta semnalele senzorilor ultra-
sonici. Sistemul nu poate detecta, cel putin
corect, aceste obiecte sau persoane care
poarta astfel de haine.

e Semnalele senzorilor ultrasonici pot fi
afectate de sursele exterioare de zgomot. In
anumite circumstante, acestea potimpiedica
detectarea persoanelor sau obiectelor.

e Este posibil ca senzorii cu ultrasunete sa
aiba unghiuri moarte, in care obstacolele si
persoanele nu sunt detectate.

* Monitorizati permanent zona din apropie-
rea autovehiculului, deoarece senzorii cu ul-
trasunete nu detecteaza intotdeauna copiii,
animalele sau anumite obiecte.

/\ ATENTIE

Manevrarea rapida a volanului la parcare sau
la iesirea din parcare cu ajutorul asistentei la
parcare poate provoca ranirea grava.

© Nutineti de volan in timpul manevrelor de
parcare sau iesire dintr-un loc de parcare,
daca sistemul nu solicita acest lucru. In caz
contrar, sistemul se dezactiveaza in timpul
manevrei si provoaca anularea parcarii.

@ INDICATIE

o Tn anumite situatii, senzorii cu ultrasunete
nu detecteaza obiecte precum bare de trac-
tare, stalpi, garduri sau copaci subtiri sau un
hayon deschis (sau care se deschide), care
este posibil sa provoace deteriorarea autove-
hiculului.

® Montarea ulterioara a anumitor accesorii
pe autovehicul, cum ar fi un suport de bici-
clete, poate influenta functionarea sistemu-
lui de asistenta la parcare si provoca deterio-
rari.

o Sistemul de asistenta la parcare utilizeaza
careferinta autovehiculele parcate, bordurile
si alte obiecte. Asigurati-va ca nicio janta si
nicio anvelopa nu se deterioreaza la parcare.
Daca este cazul, intrerupeti imediat manevra
de parcare, pentru a evita deteriorarea auto-
vehiculului.




Sistemul de asistenta la parcare (Park Assist)

o Tn cazul unei coliziuni, de exemplu, la intra-
rea sau iesirea dintr-un loc de parcare, este
posibil ca senzorii cu ultrasunete din bara de
protectie sa se deterioreze sau sa se depla-
seze.

o Daca utilizati echipamente cuinalta pre-
siune sau cu vapori pentru curatarea senzori-
lor cu ultrasunete, nu aplicati jeturile direct,
aplicati foarte scurt siintotdeauna de lao
distanta de minim 10 cm.

© Un numar de inmatriculare sau un suport
de numar in fatd mai mare decat locul pen-
tru numarul de inmatriculare sau un numar
de inmatriculare curbat sau deformat poate
provoca:

- Detectari false.
- Pierderea vizibilitatii de catre senzori.

- Anularea manevrei de parcare sau parca-
reaincorecta.

® Daca unul dintre senzorii cu ultrasunete
este deteriorat, zona aferenta grupului res-
pectiv de senzori (fata sau spate) este dezac-
tivata si nu poate fi activata daca nu este re-
mediata defectiunea. Cu toate acestea, pu-
teti utiliza in continuare senzorii din cealalta
bard, ca de obicei. Daca exista o defectiune
n sistem, apelati la un atelier specializat.
Pentru a face acest lucru, CUPRA recomanda
vizita la un dealer specializat CUPRA sau la
orice dealer SEAT.

® Pentru a asigura buna functionare a siste-
mului, pastrati senzorii cu ultrasunete din
bara de protectie curati, fara zapada sau
gheata si nu-i acoperiti cu etichete sau cu
alte obiecte.

e Anumite surse de zgomot, cum ar fi asfal-
tul rugos sau piatra pentru pavaj si zgomotul
provenit de la alte autovehicule pot provoca
aparitia unor mesaje eronate de la sistemul
de asistenta la parcare sau de la sistemul
ParkPilot. Si prezenta unor obiecte metalice
poate afecta manevra.

® Pentru a va familiariza cu sistemul si cu
functiile acestuia, CUPRA va recomanda sa
exersati utilizarea sistemului de asistenta la
parcare intr-o zona cu putin trafic sauintr-o
parcare.

Descrierea sistemului de asistenta
la parcare

Fig.133 Pe consola centrala, partea
superioara: butonul pentru activarea
sistemului de asistenta la parcare Park
Assist.

Componentele sistemului Park Assist sunt sen-
zorii cu ultrasunete din barele de protectie fata
si spate, butonul Pe de activare si dezactivare

a sistemului si mesajele pe de afisajul panoului
de instrumente.

Conditiile prealabile pentru parcare

® Controlul tractiunii (ASR) trebuie sa fie activat
>>»> pag.153.

e Viteza la trecerea prin dreptul unuiloc de
parcare (parcare laterald): nu trebuie sa depa-
seasca aprox. 40 km/h (25 mph).

® Viteza la trecerea prin dreptul unuiloc de

parcare (parcare in unghi): nu trebuie sa depa-
seasca aprox. 20 km/h (12 mph).
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Parcare si manevrare

® Atunci cand treceti prin dreptul unuiloc
de parcare, pastrati o distanta cuprinsaintre
0,55i2,0 metri.

e Lungimea locului (parcare laterald): lungi-
mea autovehiculului + 0,8 metri.

e Latimea locului (spatiu de parcare transver-
sal): Iatimea autovehiculului + 0,8 metri.

® Nu depasiti viteza de aproximativ7 km/h
(4 mph) atunci cand parcati.

Cerintele pentru iesirea din locul de parcare

(numai pentru parcarea laterald)

e Controlul tractiunii (ASR) trebuie s fie activat
>>»> pag.153.

e Lungimea locului: lungimea autovehiculului
+ 0,5 metri.

® Nu depasiti viteza de aproximativ 7 km/h
(4 mph) laiesirea din locul de parcare.

Oprirea prematura sau intreruperea auto-
mata a manevrelor de parcare sau iesire
dintr-un loc de parcare

Asistenta la parcare intrerupe manevrele de
parcare sau iesire dintr-un loc de parcare in
una dintre situatiile urmatoare:

® apasati butonul Pe.

e Daca viteza depaseste de mai multe ori 7
km/h (4 mph).

e Soferul preia controlul asupra directiei.

® Manevra de parcare nu se terminain circa
6 minute de la activarea controlului automat
asupra directiei.

e Daca sistemul este defect (sistemul este in-
disponibil temporar).

e Sistemul ASR este dezactivat.

e Intervine sistemul ASR sau ESC.

o Este selectat profilul de deplasare Offroad
sau Zapada.

e Se deschide usa soferului.

Pentru reluarea manevrei trebuie sa nu survina
niciuna dintre situatiile de mai sus si butonul Pe
sa fie apasat din nou.

Activarea automata a franelor, pentru a evita
depasirea limitei de viteza

Pentru a evita depasirea limitei de viteza de
aproximativ 7 km/h (4 mph) la intrarea sau ie-
sirea dintr-un loc de parcare, este posibil ca
franele sa se activeze automat. Dupa activarea
automata a franelor, manevrele de intrare sau
iesire dintr-un loc de parcare pot continua.

Franele sunt activate automat numai o data
pentru fiecare incercare de intrare sau iesire
dintr-un loc de parcare. Daca viteza de aproxi-
mativ 7 km/h (4 mph) este depasita din nou,
operatia respectiva este intrerupta.

Caracteristici speciale

Sistemul de asistenta la parcare are anumite
limite inerente sistemului. De exemplu, nu
poate fi utilizat pentru intrarea sau iesirea
dintr-un loc de parcare aflat intr-o curba
stransa sau pe in pante foarte abrupte.

La intrarea sau iesirea dintr-un loc de parcare
se activeaza un semnal sonor scurt, care infor-
meaza soferul sa treaca transmisia intre una
dintre treptele de mers inainte si marsarier (in
functie de situatie). in cazul manevrelor suc-
cesive, asistentul spune soferului sa schimbe
viteza cel tarziu cand se aude semnalul sonor
continuu (obiect prezent la o distanta = 30 cm)
al sistemului Park Pilot.

Daca sistemul de asistenta la parcare roteste
volanul cu autovehiculul stationar, pe panoul
de instrumente se afiseaza si simbolul ®. Tineti
pedala de frana apasata in timp ce simbolul
ramane pe afisajul plansei de bord, pentru a
braca rotile cu autovehiculul oprit. Astfel, sis-
temul va avea nevoie de mai putine manevre
pentru finalizarea actiunii de parcare.

Regim de functionare cu remorca

Sistemul Park Assist nu poate fi activat cand
carligul de remorcare montat din fabrica este
conectat electric la o remorca.

Dupainlocuirea unei roti

Daca dupa inlocuirea unei roti autovehiculul nu
mai asigura intrarea si iesirea corespunzatoare
din locurile de parcare, este posibil ca circum-



ferinta rotii noi sa fie diferita si ca sistemul
sa trebuiasca sa se adapteze la noile conditii.
Adaptarea este automata si are loc in timpul

deplasarii. Efectuarea de viraje lente, in ambele

directii (20 km/h [12 mph]) timp de cateva mi-
nute poate contribuila acest proces de adap-
tare .

Selectarea unui tip de parcare

Fig. 134 Pe afisajul panoului de
instrumente: afisarea sistemului de
asistenta la parcare cu vizibilitate scazuta.

Fig. 135 Pe afisajul panoului de bord:
indicarea modurilor de parcare.

Asistenta la parcare dispune de 3 tipuri de par-
care:

[A]  Parcarea laterald cu spatele.
Parcareain unghi cu spatele.

Parcareain unghi cu fata.

Selectarea unui tip de parcare dupa trecerea
de locul de parcare

Dupa activarea sistemului de asistenta la par-
care si detectarea unuiloc de parcare, afisa-
jul de pe panoul de instrumente propune un
mod de parcare. Sistemul de asistenta la par-
care selecteaza automat modul de parcare.
Modul selectat apare pe afisajul panoului de
instrumente >>> fig. 134. De asemenea, apare
afisajul mic al altor moduri de parcare posibile

»»> fig. 135. Daca modul selectat de sistem nu
corespunde cu modul dorit, puteti selecta alt
mod prin apasarea butonuluiPe .

e Trebuie sa fie indeplinite conditiile necesare
pentru parcarea cu ajutorul sistemului Park As-
sist >>> pag. 197.

e apasati butonul Pe.

e Lampa de control a butonuluiPs se aprinde
daca sistemul este activat. In plus, pe afisajul
panoului de instrumente apare modul de par-
care selectat, iar afisajul mic prezinta alt mod
de parcare ce poate fi selectat.

e Activati semnalizatorul de pe partea drumu-
lui pe care doriti sa parcati. Panoul de in-
strumente afiseaza partea corespunzatoare a
soselei. Daca este activat semnalizatorul din
dreapta, autovehiculul parcheaza automat pe
partea dreapta.

e Daca este necesar, apasati din nou butonul

Pg, pentru a trece la modul de parcare urmator.

e Dupa ce ati trecut prin toate modurile de
parcare posibile, daca se apasa din nou buto-
nul Ps, sistemul se dezactiveaza.

e Apasati din nou butonul Pe pentru a reactiva
sistemul.

e Urmati instructiunile de pe panoul de instru-
mente, fiti atenti la trafic si treceti cu autovehi-
culul de locul de parcare.

199



Parcare si manevrare

Parcareaintr-un loc de parcare transversal
fara a trece maiintai pe langa acesta.

Caz special de loc de parcare perpendicular
pentru parcarea cu fata fara a trece pe langa
locul de parcare maiintai:

o Trebuie sa fie indeplinite conditiile necesare
pentru parcarea cu ajutorul sistemului Park As-
sist >>> pag. 197.

o Deplasati-va spre locul de parcare in timp ce
sunteti atenti la trafic si opriti autovehiculul cu
partea din fata partial in interiorul locului de
parcare.

e Apasati butonul Pg o data.

e Lampa de control a butonuluiPe se aprinde
daca sistemul este activat. In plus, modul de
parcare selectat apare la dimensiuni mari pe
afisajul panoului de instrumente.

e Luati mainile de pe volan.
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Sistemul de asistenta la parcare (Park Assist)

’ Parcarea cu sistemul de asistenta la parcare

Mesaj pentru deplasare Tnainte
Autovehiculul dvs.

Loc de parcare detectat

Mesaj pentru parcare

Mesaj pentru apasarea pedalei de frana

@OeO®EO

Bara de progres

0306

Trebuie sa fie indeplinite premisele pentru par-
carea cu ajutorul sistemului de asistenta la par-
care »> pag. 197 si trebuie sa fie selectat mo-
dul de parcare >»> pag. 199.

Parcarea

e Priviti afisajul panoului de bord, pentru a ve-
dea daca a fost detectat un loc de parcare
,corespunzator” si daca a fost atinsa pozitia
corespunzatoare pentru parcare >»> fig. 136

Fig. 136 Pe afisajul panoului de bord: parcarea
oblica. [A]: Gasirea unuiloc de parcare [B]:
Pozitia de parcare. [c]: Manevrarea.

Fig. 137 Pe afisajul panoului de bord: parcarea
oblica. [A]: Gasirea unuiloc de parcare [B]:
Pozitia de parcare. [c]: Manevrarea.

[B] sau »>> fig. 137 [B]. Locul este considerat
,corespunzator” daca afisajul panoului de bord
afiseaza indicatorul de parcare (&).

e Opriti autovehiculul si, dupa o scurta pauza,
cuplati marsarierul.

e Luati mainile de pe volan.

e Observati mesajul urmator:
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Parcare si manevrare

Interventie in directia activa. Aveti grija la
zonele invecinate!

Tn timp ce sunteti atenti la zona din apropiere,
accelerati cu grija, fara sa depasiti viteza de 7
km/h (4 mph). Tn timpul manevrei de parcare
sistemul preia controlul numai asupra directiei.
Soferul este cel care actioneaza acceleratia,
ambreiajul, frana si selecteaza treptele de
viteza.

® Mergetiin marsarier pana cand se activeaza
semnalul continuu ParkPilot; SAU: mergeti

in marsarier pana cand pe afisajul panoului

de bord apare indicatia de deplasare hainte
»> fig. 136 [c]sau >>> fig. 137(c|; SAU: mergeti
in marsarier pana cand pe afisajul panoului de
bord apare mesajul Asistenta la parcare finali-
zata. Bara de progres (6) indica distanta care
trebuie parcursa.

o Apasati pedala de franad pana cand sistemul
de asistenta la parcare finalizeaza actionarea
volanului; SAU: pana cand simbolul ® dispare
de pe ecranul panoului de instrumente.

e Selectati prima treapta de viteza.

® Mergetiinainte pana cand se activeaza sem-
nalul continuu ParkPilot; SAU: mergeti inainte
pana cand pe afisajul panoului de instrumente
apare indicatia de deplasare inapoi. Sistemul
de asistenta la parcare directioneaza autove-
hicululinainte siTnapoi, pana acesta se cen-
treaza pe locul de parcare >»> fig. 136 [c|sau
»> fig.137[cl.

e Pentru cele mai bune rezultate, asteptati fi-
nalizarea fiecarei manevre, pana cand sistemul
de asistenta la parcare termina cu manevra-
rea volanului. Manevra de parcare se termina
atunci cand pe panoul de instrumente apare
un mesaj corespunzator. n unele cazuri se ac-
tiveaza si un avertizor sonor.

Barele de progres

Bara de progres »> fig. 136 (6) 5i »>> fig. 137
(®) de pe afisajul panoului de bord indic dis-
tanta relativa de parcurs sub forma de simbol.
Cu cat distanta este mai mare, cu atat bara de
progres este mai plina. La deplasarea inainte,
continutul barei de progres scade in sus, iar la
deplasareain marsarier, acesta scade in jos.

Daca manevra se termindinainte de a fi fina-
lizata, este posibil ca rezultatul sa nu fie cel
asteptat.

lesirea dintr-un loc de parcare cu
ajutorul sistemului de asistenta la
parcare (numai pentru parcarea la-
terald)

Fig. 138 Pe afisajul panoului de
instrumente: iesirea din parcarea
perpendiculara.

@ Transmisia este in marsarier
(@ Mesaj care propune manevra de iesire din
parcare

(3 Bara de progres pentru distanta rimasa de
parcurs

lesirea dintr-un loc de parcare (parcare late-
rala)

Trebuie sa fie indeplinite conditiile necesare
pentru iesirea dintr-un loc de parcare cu
ajutorul sistemului de asistenta la parcare

>>> pag.197.



Asistenta la deplasareain marsarier (camera retrovizoare)

® apasati butonul Pe. Lampa de control a buto-
nuluiPe se aprinde daca sistemul este activat.

o Activati semnalizatorul de pe partea drumu-
lui pe care doriti sa intrati atunci cand iesiti din
locul de parcare.

e Selectati treapta marsarier.

e Luati mainile de pe volan. Observati mesajul
urmator:

Directie automata activata. Atentie la zonele
din jurul autovehiculului.

Tn timp ce sunteti atenti la zona din apropiere,
accelerati cu grija, fara sa depasiti viteza de
7km/h (4 mph)ATn timpul iesirii din locul de
parcare, sistemul preia controlul numai asu-
pra directiei. Soferul este cel care actioneaza
acceleratia, ambreiajul, frana si selecteaza
treptele de viteza.

® Mergetiin marsarier pana cand se activeaza
semnalul continuu ParkPilot; SAU:: mergetiin
marsarier pana cand pe afisajul panoului de in-
strumente apare indicatia de deplasare nainte.
Bara de progres (3) > fig. 138 indica distanta
care trebuie parcursa.

e Apasati pedala de franad pana cand sistemul
de asistenta la parcare finalizeaza actionarea
volanului; SAU: apasati pedala de frana pana
cand simbolul ® dispare de pe ecranul panou-
lui de instrumente.

® Mergetiinainte pana cand se activeaza sem-
nalul continuu ParkPilot; SAU: mergeti inainte
pana cand pe afisajul panoului de instrumente
apare indicatia de deplasare Tnapoi. Sistemul

de asistenta la parcare directioneaza autovehi-
cululTnainte siTnapoi, pana cand poate iesi din
locul de parcare.

e Autovehiculul poate iesi din locul de parcare
atunci cand pe panoul de instrumente apare
un mesaj corespunzator. In unele cazuri se ac-
tiveaza si un avertizor sonor. Bracati volanul

la unghiul setat de sistemul de asistenta la par-
care.

e Fiti atenti la trafic si iesiti din locul de parcare.

Asistenta la deplasareain
marsarier (camera retro-
vizoare)

Introducere

O camera instalata in manerul hayonului asista
soferul la parcarea sau manevrareain marsarier
>>»> pag. 160.

Imaginea de pe camera se afiseaza impreuna
cu liniile de orientare, pe ecranul sistemului
Infotainment. in partea inferioara a ecranului
apare o parte din bara de protectie, care poate
fi utilizata ca referinta de catre sofer.

Modurile asistentei la deplasareain marsa-
rier

In functie de echipare sunt disponibile urma-
toarele moduri:

® Parcarea’in unghi: parcare cu spatele, per-
pendicular pe sosea.

e Parcarea paralela: parcare cu spatele, para-
lel cu soseaua.

® Functie de asistenta tractare remorca: asis-
tenta la cuplarea unei remorci.

e Trafic transversal: monitorizeaza traficul
transversal.

Cerinte

Pentru a parca utilizand asistenta la deplasarea
n marsarier trebuie indeplinite urmatoarele
cerinte:

© Nu depasiti o viteza de aproximativ 15 km/h
(9 mph).

o Latimea spatiului de parcare: latimea auto-
vehiculului + 0,2 m.

e Distanta: aprox. 1 metru de locul de parcare
(numai pentru parcarea laterala).

e Lungimea locului de parcare: aprox. 8 m (nu-
mai pentru parcarea paraleld)

Pentru a afisa o imagine reala trebuie indepli-
nite urmatoarele cerinte:

® Hayonul trebuie sa fie inchis.
e Terenul trebuie sa fie drept.

® Autovehiculul nu trebuie sé fie foarte incar-
catin partea din spate.
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/\ ATENTIE

® Asistenta la deplasareain marsarier nu face
posibila calcularea cu precizie a distantei
pana la obstacole si nici nu poate depasi limi-
tele proprii ale sistemului, in consecinta utili-
zarea neglijenta poate provoca accidente si
raniri grave. Pentru asigurarea unui mod sigur
de conducere, soferul trebuie sa fie informat
in permanenta despre zonele inconjuratoare.

® Lentila camerei mareste si distorsioneaza
campul vizual, iar obiectele sunt afisate dis-
torsionate pe ecran. Si perceptia distantei
este distorsionata.

® Din cauza rezolutiei ecranului sau condi-
tiilor de luminozitate, unele obiecte pot sa
aparain ceata sau sa nu apara deloc. Acor-
dati atentie stalpilor subtiri, gardurilor, grila-
jelor de protectie sau copacilor, care s-ar pu-
tea sa nu se afiseze pe ecran si pot deteriora
autovehiculul.

® Asistenta la deplasareain marsarier are
unghiuri moarte, in care nu poate detecta
persoane sau obiecte. Monitorizatiin perma-
nenta zonele inconjuratoare ale autovehicu-
lului.

o Sistemul nuinlocuieste atentia soferului.
Supravegheatiin permanenta manevra de
parcare si zona invecinata autovehiculului.

® Nu va lasati distrasi de la trafic atunci cand
priviti ecranul.

® Imaginile sunt bidimensionale. Partile
proeminente sau gropile din sosea, de exem-
plu, sunt mult mai dificil de detectat sau este
posibil sa nu fie vazute de loc.

o Tncarcitura autovehiculului modifica re-
prezentarea liniilor de ghidare. Latimea re-
prezentata de linii scade proportional cu sar-
cina autovehiculului. Acordati atentie spe-
ciala imprejurimilor atunci cand portbagajul
este plin.

o n situatiile urmitoare, obiectele sau alte
autovehiculele apar mai departe sau mai
aproape decat sunt de fapt. Acordati o aten-
tie speciala:

- Latrecerea de pe o suprafata plana pe o
suprafata in panta si invers.

- Daca autovehiculul este foarte incarcat.

- Daca autovehiculul se apropie de obiecte
care nu sunt la nivelul solului sau care sunt
scoase in relief din sol. La deplasareain
marsarier este posibil ca aceste obiecte sa
se afle in afara campului vizual al camerei.

o Este important sa aveti mare grija si sa
acordati o atentie speciald, daca soferul nu
este familiarizat cu sistemul.

® Daca este deschis hayonul, liniile asistentei
la deplasareain marsarier dispar.

’ Conectarea si deconectarea

Activarea asistentei la deplasareain marsa-
rier
e Cu contactul pus, selectati treapta marsarier.

® SAU: apasati butonul pa.

Dezactivarea asistentei la deplasareain mar-
sarier

e Mergetiinainte cu o viteza de cel putin 15
km/h (9 mph).

Indicatia de pe afisaj

Functiile si reprezentarile sistemului pot variain
functie de echipare.

Atunci cand bara de remorcare montata din
fabrica este conectata electronic la o remorca,
imaginea furnizata de sistemul de asistenta se
schimba >>> pag. 277.

Functiile si simbolurile asistentei la deplasa-
reain marsarier

Daca asistenta la deplasareain marsarier este
activata puteti face reglaje cu suprafetele de
comanda functii. Unele reglaje diferdin functie
de echipare.

X Parasirea afisajului curent

Comutare la parcareain unghi
>>> pag. 205




Asistenta la deplasareain marsarier (camera retrovizoare)

srpe Comutare la parcarea laterala
>>> pag. 206

Comutare la functia de asistenta la trac-
tarea unei remorci

=

[a)
JBL Comutare la trafic din lateral
-

.0, Regleaza afisajul: luminozitatea, contra-
stul si culoarea.

@
)

~ Comutare la asistenta la parcare
>>> pag. 190

qlb Afisare/ascundere imagine asistenta la
parcare

(N

@ Manevrare volan (parcare lateral3)
Oprire automobil (parcare lateral3)

Liniile de ghidare
Liniile verzi orizontale: traiectoria autovehicu-
lului.

Linia laterala rosie: daca volanul trebuie rotit
n cealalta parte, o linie galbena devine rosie
(parcare laterald).

Liniile galbene: traseul autovehicululuiin func-
tie de unghiul de bracaj al volanului.

Casetele auxiliare galbene: delimitareain fata si
in spate a locului de parcare (parcare laterala).

Linia laterala verde: punctul de schimbare a di-
rectiei la parcare (parcare laterald).

Cadrul verde si rosu: perimetrul automobilului
(parcare laterald).

Functia de asistenta la tractarea unei re-
morci

La automobilele echipate din fabrica cu carlig
de remorcare, aceasta functie poate fi utilizata
pentru deplasarea automobiluluiin apropierea
barei de remorcare. Deoarece in acest mod
imaginea este marita foarte mult, obiectele din
spatele automobilului apar cu mare intarziere.

Pe ecranul sistemului Infotainment apar liniile
auxiliare.

Liniile rosii: pozitia carligului de remorcare.

Liniile verzi: distanta pana la carligul de remor-
care. Distanta dintre linii este de aproximativ
0,1m

Linia portocalie: directia precalculata a carligu-
lui de remorcare, in functie de unghiul de bra-
caj al volanului.

Traficul din lateral

Aceasta vedere permite monitorizarea traficu-
lui din spatele autovehiculului si poate fi utili-
zata, de exemplu, la iesirea din garaje si locuri
inguste.

| Parcareain unghi

Fig. 139 Afisaj pe ecranul sistemului
Infotainment: parcarea cu asistentul la
deplasareain marsarier.

Explicatie pentru »»> fig. 139:

Cautati un loc de parcare

Mergeti spre locul de parcare selectat
Centrati autovehiculul pe locul de parcare
Drumul

Locul de parcare

Limita laterala a locului de parcare

OO B & &

Limita din spate a locului de parcare
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Parcarea | Parcare laterald

e Apésati butonul P2 sau % Tnainte de a trece
prin fata locului de parcare ales.

o Cu asistentul pentru marsarier activat siin
stare de functionare, apasati suprafata de co-
manda functii gpig.

® Opriti autovehiculul in fata locului de parcare
»> fig. 139 (Al

o Mergetiinapoiincet si rotiti volanul astfel in-
cat liniile galbene sa va ghideze catre locul de
parcare. Liniile verzi si galbene trebuie sa co-
respunda cu liniile de limitare laterala (3) [B].

® Opriti autovehiculul cand linia rosie a ajuns la
limita din spate @)[cl.

Fig. 140 Afisaj pe ecranul Infotainment:
asistent marsarier, mod 2.

Legenda pentru >»> fig. 140:

Identificarea locului de parcare

Mergeti spre locul de parcare selectat
Centrati autovehiculul pe locul de parcare
Drumul

Obstacol sau caseta auxiliara

Limita laterala a locului de parcare

POOO B @

Obstacol sau caseta auxiliara

Parcarea

® Daca este cazul, inainte de a trece in fata
locului de parcare selectat apasati butonul pa.

® Cu asistentul marsarier activat siin stare

de functionare, apasati suprafata de comanda
functii s,

® Activati semnalizatorul de pe partea drumu-
lui pe care doriti sa parcati.

o Amplasati automobilul in paralel cu locul de
parcare, la distanta de aproximativ 1 metru.

® Daca din casetele auxiliare ies obstacole, ga-
siti alt loc de parcare sau realiniati automobilul.

® Selectati treapta marsarier. Cadrul rosu re-
prezintd pozitia finald a automobilului.

® Manevrati volanul pana cand cadrul rosu
seincadreazaintre casetele auxiliare sisi
schimba culoarea la verde. Lasati volanul in
aceasta pozitie si pornitiincet de pe loc.

e Cand apare sageata, mergetiin marsarier.
Apar o linie galbena si una verde. Sageata in-
dica distanta care mai trebuie parcursa.

o In timpul deplasariiin marsarier, mentineti
volanulin pozitia corespunzatoare. Cand pe
simbolul volanului apare un indicator, reglatiin
mod corespunzator unghiul de bracaj al vola-
nului @.

© Mergetiin marsarier pana cand apare sem-
nalul STOP sau pana cand linia verde se supra-
pune cu limita laterala a locului de parcare.

© Opriti autovehiculul. Bracati la maximum vo-
lanulin directia opusa.



Sistemul de vizualizare perimetral (Top View Camera)

® Mergetiin marsarier pana cand apare sem-
nalul STOP sau pana cand linia rosie se supra-
pune cu limita din spate a locului de parcare.

Depanare

Sistemul nu functioneaza in mod normal
Pot exista mai multe cauze:

e Camera video este murdara >»>> pag. 350.
Pe langa noroi si zapada, vizibilitatea camerei
video poate fi redusa de resturile de detergent
sau de orice alte depuneri.

e Trebuie indeplinite cerintele sistemului
>>»> pag.203.
e Camera video este acoperita cu apa.

® Carligul de remorcare montat din fabrica
nu trebuie sa fie conectat electric la remorca

>>> pag. 277.

e autovehiculul prezinta o deteriorare in zona
camerei video, de ex. din cauza unei loviturila
parcare.

e Campul vizual al camerei video este blocat
de un accesoriu, de ex. un portbagaj pentru
biciclete.

® Vopseaua din zona camerei video a sufe-
rit schimbari sau au fost realizate modificari
structurale ale unei componente precum tre-
nul de rulare.

Camera video nu are vizibilitate, mesaj de
defectiune, sistemul se dezactiveaza

e Curatati camera video sau indepartati de pe
aceasta eventualele autocolante sau accesorii

>>»> pag. 350.
e Verificati daca prezinta daune vizibile.

Solutie posibila
e Dezactivati temporar sistemul.

o Verificati daca a aparut una dintre cauzele de
mai sus.

® Dupa ce sursa problemei a fost eliminata, sis-
temul poate fi reactivat.

® Daca sistemul are in continuare un compor-
tament imprevizibil, verificati-l la un atelier
specializat.

Sistemul de vizualizare
perimetral (Top View Ca-
mera)

’ Introducere

Cu ajutorul celor 4 camere, sistemul genereaza
o imagine pe afisajul sistemului infotainment.
Camerele sunt amplasate pe grila radiatorului,
oglinzile retrovizoare exterioare si hayon.

Este posibil ca functiile si schemele sistemului
de afisare a zonei sa varieze in functie de pre-
zenta sistemului ParkPilot.

/\ ATENTIE

Imaginile provenite de la camere nu permit
calcularea exacta distantei fata de obstacole
(persoane, autovehicule etc.), iar utilizarea
acestora poate provoca accidente si raniri
grave.

o Lentilele camerei maresc si distorsioneaza
campul vizual, iar imaginea obiectelor de pe
ecran este diferita si inexacta.

® Din cauza rezolutiei ecranului sau luminii
insuficiente, este posibil ca anumite obiecte
sa nu apara sau sa nu fie foarte clare, de
exemplu stalpi sau sine inguste.

o Camerele au unghiuri moarte, in care este
posibil ca obstacolele si persoanele sa nu fie
detectate.

Tehnologia inteligenta de care dispune siste-
mul cu camera video pentru vedere de sus
nu poate invinge legile fizicii; functioneaza
strict in limitele sistemului. Confortul imbu-
natatit asigurat de afisarea zonei nu trebuie
sa va determine niciodata sa va asumati ris-
curi care pot compromite siguranta. Daca
este utilizat neatent sau neglijent, poate pro-
voca accidente si leziuni serioase. Sistemul
nuinlocuieste atentia soferului.

o Adaptati-va viteza si stilul de conducere
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.
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© Nu va I3sati distrasi de la trafic atunci cand
priviti ecranul.

* Monitorizati permanent zona din apropie-
rea autovehiculului, deoarece camerele nu
detecteaza intotdeauna copiii, animalele sau
anumite obiecte.

® Este posibil ca sistemul sa nu poata sa pre-
zinte clar toarte zonele.

@ INDICATIE

* Imaginile provenite de la camere sunt bidi-
mensionale. Datorita lipsei celei de a treia
dimensiuni, partile proeminente sau gropile
din sosea, de exemplu, sunt mult mai dificil
de detectat sau este posibil sa nu fie detec-
tate.

o Tn anumite situatii, camera nu detecteaza
obiecte precum bare, garduri, stalpi sau co-
paci subtiri, care este posibil sa provoace de-
teriorarea autovehiculului.

o Sistemul afiseaza liniile auxiliare si casetele
indiferent de mediul in care se afla autovehi-
culul, chiar daca nu sunt detectate obiecte.
Soferul este responsabil de stabilirea carac-
terului adecvat al locului de parcare.

’ Sistemul de vizualizare a zonei

Fig. 141 Ecranul sistemului de afisare a
zonei: vedere de sus.

Se poate selectaintre 4 afisari diferite
»> fig. 141:

() Zon& cameré fatd
Zon& cameré dreapta
(© Zon&camerd spate

(D) Zon& camers stanga

Suprafetele de comanda functii:

X Parasire afisaj curent.

. Regleaza afisajul: luminozitatea, contra-
& .
stul si culoarea.

Imagini tridimensionale
e mee

A Tn functie de nivelul de echipare a auto-
~ vehiculului: activarea si dezactivarea su-
netului ParkPilot.

Imaginea de sus este generata prin cumularea
imaginilor tuturor camerelor @ >>> fig. 141.
Vederea de sus poate fi selectata prin apasarea
pe autovehicul interiorul zonei.

Sistemul va comuta automat intre camera vi-
deo din fata si cea din spate, in functie de di-
rectia de deplasare.

Apasati pe diferitele zone de la >>> fig. 141 (&)
la (D) ale vederii de sus sau ale vederii de sus
reduse pentru a selecta si a seta vizualizarea
corespunzatoare, care va fi evidentiata in por-
tocaliu.

Conditiile care trebuie indeplinite pentru
utilizarea sistemului de vizualizare a zonei

e Usile si hayonul trebuie sa fie inchise.

® Imaginea trebuie sa fie fiabila si clara. Din
acest motiv, de exemplu, lentila camerei tre-
buie sé fie curata.

® Zona din apropierea autovehiculului trebuie
sa fie clara si foarte vizibila.

o Suprafata pentru parcare sau manevrare tre-
buie sa fie plana.

o Autovehiculul nu trebuie sa fie foarte incar-
catin partea din spate.

o Soferul trebuie sa fie obisnuit cu sistemul.
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e Zona din spate a autovehicululuiin care se
afla camera nu trebuie sa fie deteriorata. Daca
pozitia sau unghiul de instalare a camerei s-a
modificat, de exemplu dupa o coliziune din
spate, sistemul trebuie verificat de un atelier
specializat.

Caracteristici speciale

Imaginile sistemului de afisare a zonei sunt
doar bidimensionale. Datorita lipsei celei de a
treia dimensiuni, este dificil sau imposibil sa se
afiseze pe ecran gropile de pe drum, obiectele
care ies din pdmant sau parti iesite ale altor
autovehicule.

Tn continuare sunt prezentate situatii in care

obiectele sau alte autovehicule apar mai de-
parte sau mai aproape decat sunt de fapt:

o La deplasarea de pe un plan orizontal pe o
panta.

e La deplasarea de pe o panta pe un plan ori-
zontal.

® Daca autovehiculul este supraincarcat in
spate.

® La apropierea de obiecte proeminente. Este

posibil ca aceste obiecte sa se afle in afara
campului vizual al camerei.

Regim de functionare cu remorca

Sistemul de afisare a zonei include in zona
camerei din spate toate liniile de ghidare au-
xiliare, in cazul in care carligul de remorcare
montat din fabrica este conectat electric lao
remorca >»> pag. 277.

Pentru a va familiariza cu sistemul si cu func-
tiile acestuia, CUPRA va recomanda sa exer-
sati utilizarea sistemului de afisare a zonei

intr-o zona cu putin trafic sauintr-o parcare.

| Conectarea si deconectarea

B]

B7C-0139

Fig. 142 Consola centrala: butonul

pentru activarea/dezactivarea manuala a
sistemului camerei Top View in combinatie
cu sistemul de asistenta la parcare ((A]) sau a
sistemului ParkPilot spate ([B]).

Activare manuala

® Apasati butonul =. >>> fig. 142 o data.

Ecranul sistemului Infotainment prezinta imagi-
nea de sus >»> fig. 141. Daca apasati butonul la
deplasarea cu o viteza mai mare de 15 km/h (9

mph), imaginea nu va fi afisata.

Activarea automata
® Selectati treapta marsarier.
® ORI: autovehiculul se deplaseazainapoi.

Imaginea de la camera din spate a autovehicu-
lului este afisata in paralel cu modul de parcare
si cuimaginea mica de sus.

Deconectarea manuala

® Apasati din nou butonul »»> fig. 142.

® ORI: apasati un buton din sistemul Infotain-
ment, de exemplu butonul gg.

® SAU: apasati suprafata de comanda functii X.

Dezactivarea automata

® Mergetiinainte cu o viteza de cel putin 15
km/h (9 mph).

® SAU: decuplati contactul. Meniul sistemului
de afisare a zonei dispare imediat.
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Imaginile sistemului de camere vi-
deo perimetrale (regimuri de func-
tionare)

Fig. 143 Ecranul sistemului de afisare a
zonei: [A|Camera video fata: imagine in
teren accidentat. [B]Camera video spate:
imagine in teren accidentat.

Liniile rosii este indica o distanta de aproxima-
tiv 40 cm pana la autovehicul.

Imagini de sus (perspectiva panoramica)
Modul principal:
Sunt prezentate de sus autovehiculul si
zona din imediata apropiere. In functie
de echipare, este posibil sa fie afisata si
ghidarea sistemului ParkPilot.

Imagini tridimensionale:

4 Sunt prezentate de sus automobilul si zona
= din apropiere.
& Sunt prezentate oblic de sus automobilul
si zona din apropiere.

N g Sunt prezentate oblic automobilul si
zona din apropiere.

Treceti cu degetul pe afisajul sistemului Info-
tainment in directia indicatd de sageti, pentru
a schimba unghiul de vizualizare a imaginilor
tridimensionale ale automobilului si zonei din
apropiere.

Imagini camera din fata (vedere din fata)

Trafic din lateral.

=" Aceasta vizualizare permite monitoriza-
rea traficului din stanga, din fata si din
dreapta autovehiculului si poate fi utili-
zatd, de exemplu, la iesirea din garaje si
locuriinguste.

Parcarea in unghi.

Birig Se afiseazd zona din fata autovehiculu-
A" lui. Pentru ghidare sunt afisate liniile de
orientare.

Teren accidentat.

% Se afiseaza zona din fata automobilului,
vazuta de sus. De exempluin panta, pen-
tru a vedea zona chiar din fata automobi-
lului.

Imagini camera din lateral (vedere din late-
ral)

Partile din stanga si din dreapta.

.E]' Zonele vazute de sus din imediata apro-
piere a partii laterale a autovehiculului
sunt reprezentate pentru a permite tre-

cerea mai usoara pe langa eventualele ob-
stacole.

Partea soferului sau pasagerului fatd, vazuta de

sus.

‘[j/ B' Acest lucru permite vizualizarea un-

ghiurilor moarte ale automobilului.

Imaginile camerelor din spate (vedere din
spate)
Parcarea in unghi.

B:::ﬂ Se afiseaza zona din spatele autovehicu-
=—= lului. Pentru ghidare sunt afisate liniile
auxiliare.

Parcarea laterala.

Se afiseaza zona chiar din spatele auto-
mobilului. Patratele colorate si liniile au-
xiliare ajuta la orientare.
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Functia teren accidentat sau de tractare a unei
remorci.

£ Este prezentata partea din spate a auto-
® mobilului. Liniile auxiliare semicirculare
verzi si rosii sunt afisate pentru automo-
bilele cu carlig de remorcare montat din
fabrica. Liniile auxiliare indica distanta fata
de carligul de remorcare. Distanta dintre
liniile auxiliare (verzi si rosii) este de apro-
ximativ 30 cm. In functie de unghiul de
bracaj al volanului, linia auxiliara portocalie
indica directia precalculata a remorcii.

Trafic din lateral.

_BL Aceasta vizualizare permite monitoriza-
-+ rea traficului din stanga si din dreapta
autovehiculului si poate fi utilizata, de
exemplu, laiesirea din garaje si locuriin-
guste.

Trailer Assist

’ Introducere

Trailer assist ajuta soferul sa se deplaseze in
marsarier si sa efectueze manevre cu o re-
morca.

Prin miscarea butonului rotativ al oglinzilor ex-
terioare, sistemul trailer assist directioneaza
remorca cuplata. Soferul trebuie sa accelereze,
sa schimbe treptele si sa franeze!

Trailer As

Limitele sistemului

Tn anumite circumstante, camera nu detec-
teaza obiecte precum carlige de tractare, bare,
garduri, stalpi sau copaci subtiri sau un hayonul
deschis (sau care se deschide), care poate pro-
voca daune automobilului.

Pentru a asigura buna functionare a sistemu-
lui, pastrati camera curatd, fara zapada sau
gheata si nu o acoperiti cu autocolante sau alte
obiecte. Carligul de tractare nu trebuie sa fie
acoperit de elemente exterioare.

Utilizati asistentul la manevrarea cu remorca
numai atunci cand hayonul este inchis corect.

@ INDICATIE

Asistentul la manevrarea cu remorca nu folo-
seste zona din jurului automobilului ca refe-
rinta. Nu are loc o detectare a obstacolelor.
Soferul este cel care trebuie sa evalueze daca
este posibila manevrarea sigura a ansamblu-
lui format din automobil si remorca.

® Observatiintotdeauna miscarea remorcii si,
daca este necesar, intrerupeti activmanevra
pentru a evita daunele. Chiar daca asisten-
tul la manevrarea cu remorca este utilizat co-
rect, in anumite ocazii rare, este posibil ca
remorca sa se deplaseze altfel decat este se-
tat.

® Nu va bazati exclusiv pe indicatiile de pe
ecranul panoului de bord.

Asistentul la manevrarea cu remorca se de-
conecteaza automat la aprox. 10 minute
dupa ce a fost activat. Asistentul se dezac-
tiveaza de asemenea daca soferul nu efec-
tueaza nici o actiune in decurs de aprox. 3
minute.

Cerinte

Pentru ca asistentul la manevrarea cu remorca
sa functioneze, trebuie sa fie indeplinite urma-
toarele cerinte:

® Motorul trebuie sa fie pornit.

e Sistemul ESC trebuie sa fie conectat.
e Usa soferului si hayonul sunt inchise.
® Oglinzile exterioare nu sunt pliate.

e O remorca nearticulata, cu una sau doua
punti, este cuplata si conectata electric.

® Atat vehiculul tractor, cat si remorca sunt
oprite.

® Nu a fost depasit unghiul maxim de curbare.

e Lungimea barei de tractare a remorcii a fost
stabilita.

Stabilirea lungimii barei de tractare aremor-
cii
Pentru ca asistentul la manevrarea cu remorca

sa determine lungimea barei de tractare are-
morcii, efectuati cateva manevre de virare cu
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ansamblul automobil-remorca sau parcurgeti
un traseu cu cateva curbe. Cu céat lungimea ba-
rei de tractare este determinata mai precis, cu
atat vor fi disponibile unghiuri mai largi la ma-
nevrare. Asistentul subdivizeaza capetele ma-
xime disponibile pentru oprire ale indicatorului
de unghiin patru categorii: aprox. 30°, 45°, 60°
Si75°.

Din motive tehnice, asistentul la manevrarea
cu remorca nu poate detectaintotdeauna
corect remorcile cu blocuri optice spate cu
tehnologie LED.

’ Modul de utilizare

Fig. 144 Buton rotativ oglinda exterioara:
reglarea unghiului remorcii.

Fig. 145 Afisajul din panoul de bord:
cuplarea’in marsarier.

Legenda pentru >»> fig. 144 >>> fig. 145:

(D Butoanele rotative ale oglinzilor exte-
rioare.

Orientare remorca spre stanga
Orientare remorca spre dreapta

Deplasati automobilul in directia dispoziti-
vului de remorcare.

Pozitia actuala a remorcii

Pozitia dorita a remorcii

OPe® ®OE

Indicator unghi pozitia zero

Manevrarea cu ansamblul vehicul tractor si
remorca

Trebuie indeplinite cerintele sistemului
>>> pag. 211.
® Selectati treapta marsarier.

® apasati butonul Pe.

® Luati mainile de pe volan >»> A.

° Tnclinat,i butonul rotativ pana la atingerea di-
rectiei dorite >»> fig. 144. O reprezentare a
ansamblului format din vehiculul tractor si re-
morca este afisatd pe ecranul panoului de bord
in scopul ghidarii >>> fig. 145.

® Deplasati-vain marsarier accelerand usor.
Atentie la zonele din jurul automobilului!

e Daca este necesar, corectati unghiul cu aju-
torul butonului rotativ. Apasati butonul inspre
stdnga sau dreapta: ansamblul se va deplasa
spre stanga sau dreapta. Apasati butonulinspre
Tnapoi: automobilul va urma remorca.

® Deplasati-va inainte siTnapoi pana la atinge-
rea pozitiei dorite.

© Manevra se incheie atunci cand pe ecra-

nul panoului de bord este afisat un mesaj si,
uneori, se emite si un semnal sonor.

Actionarea automata a franelor

Asistentul la manevrarea cu remorca ajuta so-
ferul actionand automat franele in anumite si-
tuatii.

Soferul este responsabil pentru franarea la
timp »> A.

Franele pot fi actionat automat si functia poate
fi dezactivata in urmatoarele situatii:



Trailer Assist

e Este depasita o anumita viteza.

® Se preia controlul asupra volanului. Automo-
bilul franeaza automat pana la oprire.

e Dacain timpul manevrei se apasa butonul Pg
sau se deschide usa soferului.

/\ ATENTIE

Volanul care se roteste rapid poate cauza ra-
niri grave.

© Nutineti de volanin timpul manevrei pana
cand sistemul nu solicita acest lucru.

® Exceptie: Daca apare o situatie pericu-
loasa, interveniti si preluati controlul asupra
directiei.

Nu permiteti niciodata ca actionarea auto-
mata a franelor sa va punainsituatia de a
va asuma unrisc ce poate afecta siguranta.
Sistemul nuinlocuieste atentia soferului.

o Sistemul de asistenta la manevrare are
anumite limitari inerente pentru un astfel de
sistem. Tn anumite situatii, interventia auto-
mata asupra franelor poate functiona doar li-
mitat sau este posibil sa nu se intervina deloc.

o Fitiintotdeauna pregatiti sa actionati fra-
nele!

o Actionarea automata a franelor se opreste
dupa aprox. 1,5 secunde daca automobilul
este oprit. Dupa aceea, trebuie sa actionati
personal franele.

Oglinzile exterioare nu pot fi reglate in

timp ce asistentul este activ. Setarile salvate
pentru oglinda pasagerului pot fi activate
>>> pag. 116.

’ Depanare

Camera video nu are vizibilitate, mesaj de
defectiune, sistemul se dezactiveaza

e Curatati camera video sauindepartati de pe
aceasta eventualele autocolante sau accesorii
>>»> pag. 350.

e Verificati daca prezinta daune vizibile.

Sistemul nu functioneazain mod normal
Pot exista mai multe cauze:

e Camera video este murdara >>> pag. 350.
Pe langa noroi si zapada, vizibilitatea camerei
video poate fi redusa de resturile de detergent
sau de orice alte depuneri.

e Trebuie indeplinite cerintele sistemului
>>> pag.211.

e Camera video este acoperita cu apa.

® automobilul prezintd o deteriorare in zona

camerei video, de ex. din cauza uneilovituri la
parcare.
e Campul vizual al camerei video este blocat

de un accesoriu, de ex. un portbagaj pentru
biciclete.

o Au fost efectuate modificari la nivelul vopse-
lei din zona camerei si modificari structurale,
de ex. la partea din fata a automobilului sila
trenul de rulare.

Solutie pentru toate cazurile
® Dezactivati temporar sistemul.

e Verificati daca a aparut una dintre cauzele de
mai sus.

® Dupa ce sursa problemei a fost eliminatd, sis-
temul poate fi reactivat.
® Daca sistemul are in continuare un compor-

tament imprevizibil, verificati-l la un atelier
specializat.

213



214

Parcare si manevrare

Rear Cross Traffic Alert)

| Cum functioneaza

Fig. 146 Diagrama asistentuluila parcare:
zona detectata din jurul autovehiculului
care iese din parcare.

Park Assist foloseste senzorii radar din bara de
protectie spate >>> pag. 159 pentru a moni-
toriza traficul transversal din spatele autovehi-
culului atunci cand acesta iese din parcare cu
spatele sau executa manevre, de exemplu, in
conditii de vizibilitate redusa.

Daca sistemul detecteaza ca un autovehicul
se apropie de spatele autovehiculului dvs.
»»> fig. 146, se activeaza o avertizare sonora.

Pe langa alarma sonora, soferul este informat

si prin intermediul unui semnal vizual, pe ecra-
nul sistemului infotainment. Acest semnal este
afisat sub forma unei dungi rosii in spatele ima-

ginii autovehiculului, pe ecranul sistemului in-
fotainment. Aceasta dunga prezintd partea din

care se apropie un autovehicul din lateral®.

Franarea automata in vederea reducerii pa-
gubelor

>>> pag.188.

Conectarea si deconectarea

Alerta pentru trafic transversal poate fi activata
si dezactivata prin accesarea meniului Sisteme
de asistenta de pe afisajul panoului de bord
utilizdnd comenzile de pe volan. Daca autove-
hiculul este echipat cu o camera multifunctio-
nala, sistemul poate fi accesat si cu ajutorul
tastei sistemelor de asistentd de pe maneta
pentru faza lunga.

La repornirea autovehiculului va rdméane activ
ultimul reglaj din sistem.

Regim de functionare cu remorca

Alerta de trafic transversal va fi dezactivata au-
tomat si nu va putea fi reactivata in cazul in
care carligul de remorcare este conectat elec-
tric la o remorca sau la un obiect asemanator.
Imediat ce soferul porneste la drum, pe ecra-
nul panoului de bord apare un mesaj care in-
dica faptul ca sistemul de asistenta este dezac-
tivat.

1) Este afisatd numai daca autovehiculul este dotat cu sistem de parcare.

Odata remorca decuplata de la autovehicul,
asistentul va reveni la starea sa initiala ante-
rioara momentului la care remorca a fost co-
nectata electric.

Tn cazulin care cupla de remorcare nu este
montata din fabrica, alerta de trafic transversal
trebuie dezactivatd manual la deplasarea cu
remorca.

I\ ATENTIE

Tehnologia inteligenta de care dispune aver-
tizarea trafic lateral din spate nu poate in-
vinge legile fizicii; functioneaz3 strictin li-
mitele sistemului. Nu va lasati tentat de pre-
zenta functiei de asistenta la parcare pentru
a va asuma riscuri la volan. Sistemul nuinlo-

cuieste atentia soferului.

o Sistemul nu trebuie utilizat niciodatain
conditii de vizibilitate redusa sau de trafic
complicat, de exemplu, in zone cu trafic in-
tens sau la traversarea mai multor benzi.

® Urmaritiin permanenta de zona din jurul
autovehiculului, intrucat nu exista garantii ca
sistemul va detecta mereu biciclistii sau pie-
tonii.

® Avertizarea trafic lateral din spate nu fra-
neaza autovehiculul pana la oprire.




Compartimentul de depozitare

Echipari practice

Compartimentul de depo-
zitare

’ Introducere

Utilizati compartimentele de depozitare numai
pentru obiecte mici sau usoare.

I\ ATENTIE

Tn caz de franare sau manevrare brusca, este
posibil ca obiectele neasigurate din autovehi-
cul sa fie proiectate in habitaclu. Acest lucru
este posibil sa provoace raniri grave, precum
si pierderea controlului asupra autovehiculu-
lui.

* Nu transportati animale sau obiecte ascu-
tite, tari sau grele in compartimentele de
depozitare deschise ale autovehiculului, pe
plansa de bord, pe copertina din spatele
scaunelor din spate, in buzunarele hainelor
sauin gentile din interiorul autovehiculului.

e Tinetiin permanenta inchise comparti-
mentele de depozitare, in timp ce autovehi-
culul se deplaseaza.

* Nu agatati obiecte vestimentare mai grele
de 2,5 kg (aprox. 5.5 Ib) de carligele pentru
haine ale autovehiculului. Nu lasati niciodata
obiecte grele, tari sau ascutite in buzunarele
acestor articole vestimentare.

/\ ATENTIE

Daca lasati brichete in habitaclu este posibil
ca acestea sa se defecteze sau sa se aprinda
accidental. Acest lucru poate duce la arsuri
grave si deteriorarea autovehiculului.

o Tnainte de a regla un scaun, asigurati-va ci
nu exista brichete in zona de actiune a scau-
nului.

o Tnainte de ainchide un compartiment de
depozitare, asigurati-va ca nu sunt brichete
in zona de inchidere.

© Nu lasati niciodatd o bricheta intr-un com-
partiment de depozitare sauin oricare alta
zona a autovehiculului, deoarece este posibil
sa se aprinda din cauza temperaturilor ridi-
cate, in special pe timp de vara.

@ INDICATIE

* Nu depozitati obiecte sensibile la caldura
sau laracoare, alimente sau medicamente in
habitaclu. Caldura si frigul le pot deteriora
sau face inutilizabile.

o Obiectele realizate din materiale transpa-
rente lasate in habitaclu, cum ar fi ochela-
rii, lupele sau ventuzele transparente fixate
pe geamuri pot concentra lumina soarelui si
provoca deteriorarea autovehiculului.

’ Torpedoul

Fig. 147 Pe partea pasagerului: torpedoul.

Deschiderea siinchiderea torpedoului

Deschiderea: trageti maneta »>> fig. 147 si
deschideti torpedoul.

Inchiderea: apasati torpedoul in sus.

Daca torpedoul este lasat deschis, creste ris-
cul de ranire gravain caz de accident, franare
sau manevrare brusca.

e Tinetiintotdeauna torpedoul inchisin timp
ce autovehiculul se deplaseaza.
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| Suportul pentru bauturi

Fig. 148 Suportul de bauturi din consola
centrala din fata.

suportul pentru bauturi.

Compartimentele de depozitare de pe usile
soferului si pasagerului dispun de un suport
pentru sticle.

chipari practice

Suportul pentru bauturi fata

Tn consola centrala exista 2 suporturi pentru

bauturi.

Suportul pentru bauturi din cotiera centrala
spate

Utilizare: Coboréti cotiera centrald >>> fig. 149.

Daca suportul pentru bauturi nu mai este utili-
zat, ridicati din nou cotiera.

/\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a suporturilor pentru sti-
cle poate provoca ranirea persoanelor.

* Nu amplasati niciodata bauturi fierbintiin
suporturile pentru pahare. in caz de franare
brusca sau de accident in timpul deplasarii,
bauturile fierbinti din suporturile pentru sti-
cle este posibil sa se verse si sa provoace ar-
suri.

o n timpul deplasirii, asigurati-va ca nicio
sticla sau alte obiecte nu pot cadeain spa-
tiul pentru picioarele soferului, deoarece pot
ajunge sub pedale si pot impiedica actiona-
rea acestora.

* Nu amplasati niciodata ochelari, alimente
sau alte obiecte grele in suporturile pentru
bauturi. Tn caz de accident, aceste obiecte
grele pot fi proiectate in habitaclu si provoca
raniri grave.

/\ ATENTIE

La temperaturi foarte ridicate sau scazute
este posibil ca sticlele inchise sa explodeze.

® Nu lasati niciodata in autovehicul sticle in-
chise, daca temperaturain habitaclu este
foarte ridicata sau scazuta.

@ INDICATIE

Nu lasati doze deschise in suportul pentru
bauturi, cand autovehiculul este in miscare.
Daca bautura se varsa (de ex. ca urmare a
unei franari bruste), este posibil ca autovehi-
culul si instalatia electrica a acestuia sa se
defecteze.

@ Nota

Elementele interioare ale suporturilor pentru
bauturi pot fi scoase in vederea curatarii.




Prizele electrice

Compartimentul de depozitare de
sub scaunele fata

Fig. 150 Compartimentul de depozitare
de sub scaunele fata.

Deschiderea: Apasati clema de pe manerul
sertarului si scoateti sertarul.

Inchiderea: impingeti sertarul sub scaun pana
se fixeaza.

/\ ATENTIE

Daca sertarul este lasat deschis, poate ob-
structiona utilizarea pedalelor. Acest lucru
poate provoca accidente grave si raniri.

o Tinetiintotdeauna sertarul inchis in timp
ce autovehiculul se deplaseaza. Altfel, serta-
rul si orice obiecte din acesta pot cadeain
spatiul pentru picioare al soferului si obstruc-
tiona pedalele.

Sertarul poate sustine o greutate de maxim
1,5 kg.

] Alte sertare

Veti gasi suporturi pentru obiecte si comparti-
mente sin alte zone ale autovehiculului:

® In consola centrala.

oin partea superioara a torpedoului. ncarca-
rea nu trebuie sa depaseasca 1,2 kg.

e Alte compartimente de depozitare mai sunt
pe banchetd, in dreapta si stanga scaunelor.

® Pe spatarele scaunelor din fata, buzunare de
depozitare.

Pe stalpii usilor si n spate se afla carlige pentru
haine.

Este posibil ca hainele care atarna sa reduca
vizibilitatea soferului, iar acest lucru poate
provoca accidente grave si raniri.

® Agatatiintotdeauna hainele in carlige ast-
felincat vizibilitatea soferului sa nu fie afec-
tata.

o Agatatiintotdeauna numai articole vesti-
mentare usoare in céarligele autovehiculului.
Nu lasati niciodata obiecte grele, tari sau
ascutite in buzunarele acestor articole vesti-
mentare.

® Nu folositi umerase pentru agdtarea imbra-
camintei, deoarece pot afecta functionarea
airbagurilor pentru protectia capului.

@ INDICATIE

Nu asezati obiecte foarte voluminoase in bu-
zunarele de pe spatarele scaunelor din fata
(de ex. sticle) sau obiecte cu margini ascutite.
Pericol de deteriorare a buzunarelor si tapi-
teriei.

Prizele electrice

’ Introducere

Echipamentele electrice pot fi conectate la
prizele autovehiculului.

Dispozitivele trebuie sa fie n stare perfecta de
functionare. Nu utilizati dispozitive defecte.

Priza electrica de 12 V functioneaza numai
atunci cand contactul este cuplat.
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Echipari practice

/\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a prizelor sau a dispoziti-
velor electrice poate cauza leziuni grave sau
poate provoca un incendiu.

® Copiii nu trebuie lasati niciodata nesupra-
vegheatiin autovehicul. Prizele si dispoziti-
vele conectate la acestea pot fi utilizate cand
contactul este cuplat.

* Daca dispozitivele electrice se supraincal-
zesc, opriti-le imediat si decuplati-le de la
alimentare.

@ INDICATIE

® Pentru a evita deteriorarea sistemului elec-
tric, nu conectati niciodata la prizele de 12 V
echipamente care furnizeaza curent electric,
cum ar fi panouri solare sauincarcatoare de
baterii pentru aincarca bateriade 12 V.

o Utilizati numai dispozitive electrice care
sunt conforme cu directivele in vigoare pri-
vind compatibilitatea electromagnetica.

® Pentru a preveni daunele provocate de
fluctuatiile de tensiune, decuplati toate dis-
pozitivele electrice inainte de a cupla si de-
cupla contactul.

® Nu conectati niciodata la o priza de 12V
dispozitive electrice care consuma mai mult
decat puterea specificatd. Depasirea puterii
maxime de consum poate deteriora sistemul
electric al autovehiculului.

® Tineti cont de manualele de utilizare ale
dispozitivelor electrice!

e Utilizarea aparatelor electrice cu motorul
oprit va duce la descarcarea baterieide 12 V.

o Dispozitivele neizolate pot interfera cu ra-
dioul, sistemul Infotainment si sistemul elec-
tronic al autovehiculului.

Prizele electrice ale autovehiculu-
lui

Fig.151 Prizaelectricade12V a
autovehiculului.

»> fig. 151
(@ Prize de 12 Vin consola central3.
(2 Prize de 12 Vin portbagaj.

(3 Prize USB de 12 Vin partea din spate a
consolei, intre scaunele fata.

Asigurati-va ca puterea maxima a prizelor nu
este depasita. Consumul de electricitate al dis-
pozitivelor este indicat pe placutele de identifi-
care ale dispozitivelor.

Capacitatea continua a tuturor prizelor de 12 V
ale autovehiculului este de 120 Win total.

Daca sunt conectate doua sau mai multe dis-
pozitive electrice in acelasi timp, consumul to-
tal al acestora nu trebuie sa depdseasca nicio-
datd 190 W.

Prizele de alimentare USB

Tn functie de echipare si de tara, autovehiculul
poate avea si conexiuni USB exclusiv pentru
Tncarcare sau ca priza electrica > fig. 151
®.

Aceste porturi USB sunt amplasate n partea
din spate a consolei, intre scaunele din fata.
Acesti conectori pot functiona la o putere ma-
xima de panala 10,5 W per port.

Daca priza de 12V este utilizata la putere
maxima pentru o durata mai lunga decat cea
specificata, siguranta poate sari.

© Nu utilizati niciodata priza de 12 V la putere
maxima timp de mai mult de 10 minute.

o n caz de putere maxima, utilizati o singuré
prizade12 V.




Prizele electrice

Priza de alimentare de 230 V

BIC-0320

Fig.152 In partea stang3 a portbagajului:
priza electrica de 230 V.

Cu motorul pornit, priza de alimentare se acti-
veaza automat, imediat ce este cuplat un co-
nector.

Daca puterea disponibila este suficienta, priza
poate fi utilizata si cu motorul oprit >»> A.

Consumul maxim de putere este de 150 W
(300 W - maxim 2 minute).

Conectarea unui dispozitiv electric: deschideti
capacul siintroduceti complet stecherul in
priza, pentru a debloca dispozitivul de sigu-
ranta pentru copii incorporat. Priza permite ali-
mentarea cu electricitate numai daca dispozi-
tivul de siguranta pentru copii este deblocat.

Led pe priza electrica >>> fig. 152 (sdgeata)
Lumina verde continua:

® Dispozitivul de siguranta pentru copii este
deblocat. Priza este pregatita de utilizare.

Lampa verde clipeste:

o contactul este decuplat, dar este disponibila
suficienta energie pentru a permite alimenta-
rean continuare a prizei pentru maximum

10 minute. Daca este deconectat conectorul
inainte de trecerea acestei perioade de timp,
priza este dezactivata si nu poate fi reutilizata
pana la urmatoarea cuplare a contactului.

Lumina rosie intermitenta:

e Exista o problema, de ex. deconectarea din
cauza unei fluctuatii de tensiune sau a suprain-
calzirii.

Deconectarea din cauza supraincalzirii

Daca temperatura depaseste o anumita va-
loare, invertorul prizei de 230 V se dezacti-
veaza automat. Deconectarea previne suprain-
calzirea atunci cand consumul de electricitate
al dispozitivelor conectate este prea mare sau
temperatura exterioara este foarte ridicata.
Dupa ce se raceste, priza electrica de 230 V
poate fi utilizatd din nou. Mai intai deconectati
si reconectati conectorul dispozitivului conec-
tat. Se previne astfel reactivarea dispozitivului
electric, daca nu se doreste acest lucru.

/\ ATENTIE
Instalatia electrica este sub inalta tensiune!
® Nu varsati lichide pe priza.

® Nu conectati adaptoare sau prelungitoare
la priza de alimentare de 230 V. In caz con-
trar, dispozitivul de siguranta pentru copii in-
tegrat se deblocheaza si priza functioneaza.
® Nu introduceti obiecte conducatoare de

electricitate (de exemplu, un ac de cusut) in
priza de alimentare de 230 V.

@ INDICATIE

Priza de alimentare de 230 V:

® Nu lasati dispozitive sau conectori prea grei
(de ex. un transformator) sa atarne direct din
priza electrica.

® Nu conectati lampi cu neon.

o Conectati dispozitive la priza numai daca
tensiunea de alimentare a dispozitivului co-
respunde cu tensiunea furnizata de priza.

® Functia integrata de deconectare la supra-
sarcina previne activarea dispozitivelor elec-
trice care solicita un curent ridicat pentru
pornire. Tn acest caz, deconectati alimenta-
rea cu tensiune a dispozitivului electric si re-
incercati conectarea dupa aproximativ 10 se-
cunde.
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Echipari practice

Datorita lipsei de putere (wati), este posibil ca
unele aparate sa nu functioneze corespunza-
tor atunci cand sunt conectate la prize de
230 V.
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/\ ATENTIE @ INDICATIE

Transmisiuni de date

Actualizare over-the-air

’ Introducere

Actualizarile over-the-air va permit sa va
mentinetiintotdeauna autovehiculul la zi,
de exempluin ceea ce priveste optimizarea
functiilor pentru protectie impotriva mal-
ware-ului.?

Cum puteti afla cand este disponibila o ac-
tualizare over-the-air?

Actualizarile disponibile sunt afisate Tn sistemul
Infotainment.

Daca sunt disponibile mai multe actualizari
pentru autovehicul simultan, o actualizare
over-the-air trebuie finalizata cu succes
Tnainte ca urmatoarea sa poata fi efectuata.

Actualizarile online necesita activarea co-
nectivitatii autovehiculului.

Este in interesul dumneavoastra sa finalizati
actualizirile cat mai repede posibil. Tn cazul
n care persoana care detine controlul res-
pinge in mod regulat actualizarea over-the-
air, va fi necesara vizita la un service autori-
zat. CUPRA recomanda utilizarea unui dealer
CUPRA.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

Tn cazuri foarte rare, este posibil ca o unitate
de comanda sa nu functioneze corespunza-
tor dupa o actualizare over-the-air. Functio-
narea defectuoasa a unei unitati de comanda
si a autovehiculului poate duce la accidente
grave si raniri fatale.

® Reduceti vitezain mod controlat daca au-
tovehiculul functioneaza sau reactioneaza
diferit in timpul deplasarii.

o Contactati un atelier specializat. CUPRA
recomanda utilizarea unui dealer CUPRA.

Daca la autovehicul s-au efectuat modifi-
cari speciale, dincolo de limitele raspunderii
CUPRA (de exemplu, pentru autovehiculele
serviciilor speciale sau taxiuri), exista riscul
ca functii speciale (de ex. taximetrul) sa nu
mai functioneze corespunzator dupa o ac-
tualizare over-the-air.

o Consultati-va cu dealerul dumneavoastra
CUPRA inainte de a efectua o actualizare
over-the-air.

Daca panoul de bord nu functioneaza dupa o
actualizare over-the-air, nu veti putea vedea
afisajele panoului de bord, lampile de aver-
tizare, simbolurile sau mesajele text. Depla-
sarea cu un panou de bord care nu functio-
neaza poate duce la accidente grave si raniri
fatale.

® Nu utilizati autovehiculul. Va rugam sa con-
tactati serviciul de asistenta clienti CUPRA.

® Masurile de imbunatatire a performantei
sau eficientei (de ex. tuningul la motor) care
nu au fost integrate de catre CUPRA pot fi
sterse dupa o actualizare over-the-air.

o in functie de echipare, inainte sau dup& o
actualizare over-the-air pot aparea note de
lansare. Aceste note de lansare descriu mo-
dificarile aduse starii autovehiculului. Pentru
note de lansare si informatii suplimentare
despre actualizarile over-the-air, va rugam
accesati pagina web:
www.cupraofficial.com/owners/cupra-
connect/ota-updates

o Actualizarea over-the-air nu va actualiza
aplicatiile instalate in autovehicul.

® Anumite informatii precum VIN (numarul
de identificare al autovehiculului) pot fi par-
tajate cu marca, pentru a asigura efectuarea
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tuturor acestor campanii. Aceste actualizari
vor necesita confirmarea dvs. finala inainte
de instalare. Daca nu doriti sa le primiti, pu-
teti schimba confidentialitatea la modul 2
Incognito (confidentialitate maxima) in se-
tarile de confidentialitate si ale serviciilor
>>> pag. 228.

Premise pentru o actualizare over-
the-air

Urmatoarele premise trebuie indeplinite pen-
tru a permite descarcarea unei actualizari prin
satelit si pentru a instala actualizarea software.

e Functia de actualizare over-the-air este dis-
ponibilain tara dumneavoastra.

o Autovehiculul se aflaintr-o zona cu receptie
suficienta a semnalului mobil.

e Configuratia dumneavoastra actuald de con-
fidentialitate va permite sa transmiteti si sa re-
ceptionati date si informatii >>> pag. 228.

e Bateria de 12 V a autovehiculului este incar-
cata corespunzator.

Descarcarea si instalarea unei ac-
tualizari over-the-air

Costuri descarcare

Actualizarile over-the-air sunt descarcate prin
intermediul unitatii de comanda instalate din
fabrica, cu cartela eSIM si sunt gratuite. CUPRA
acopera costul conexiunii.

Momentul descarcarii

Descarcarea are loc automat, fara avertizare, si
se poate derula sin timpul condusului. Cand
descarcarea este finalizata, va aparea un mesaj
care va va informa ca este disponibild i actuali-
zare over-the-air.

Durata procesului de descarcare depinde de
calitatea retelei, dimensiunea fisierului si ti-
pul de actualizare. Procesul de descarcare
poate fiintrerupt. El va fi reluat atunci cand
contactul este cuplat din nou.

Premise instalare software

o Autovehiculul este parcat in siguranta in con-
formitate cu cerintele legale si reglementarile
locale »>> pag. 185.

® Actualizarile over-the-air anterioare au fost
instalate.

Instalarea software-ului dintr-o actualizare
over-the-air

Alegeti pentru actualizarea over-the-air un
moment in care este improbabil ca dumnea-
voastra sau alte persoane sa conduceti autove-
hiculul.

/\ ATENTIE

Unitatile de comanda vor fi dezactivate si nu
vor functionain timp ce instalarea software-
ului este in curs. Conducereain timp ce uni-
tatile de comanda sunt dezactivate sau de-

fecte poate duce la accidente si raniri fatale.

o Instalati software-ul intr-un mod care nu
afecteaza alti participanti la trafic.

© Nu utilizati autovehiculul in timpul unei
proceduri de instalare software.

1

Dezactivati sistemul de propulsie al autove-
hiculului si activati frana de parcare elec-
tronica.

Tnchideti capota, portbagaijul, toate gea-
murile si toate usile.

Conformati instalarea software in sistemul
Infotainment.

Asigurati-va ca toti ocupantii autovehiculu-
luiies din autovehicul si nu exista animale
ininterior.

Scoateti toate cheile autovehiculului siie-
siti.

Incuiati autovehiculul.



CUPRA CONNECT

Restrictii functionale in timpul instalarii soft-
ware

Unitatile de comanda, computerul central,
functiile si afisajele nu vor fi disponibile in tim-
pul actualizarii software. Nu utilizati autovehi-
culul sau sistemul Infotainment in timpul insta-
1&rii.

e Sistemul impiedica activarea sistemului de
propulsie al autovehiculului.

o Mufa de diagnoza AUX-IN este dezactivata.
e Instalatia de alarma antifurt este dezactivata.
o Sistemul de securitate ,Safe” este dezactivat.

Dupa instalarea software-ului

Dupa instalarea software-ului si inainte de a
activa sistemul de propulsie al autovehiculului,
cititi mesajul din sistemul Infotainment sau pa-
noul de bord cu privire la finalizarea instala-

rii software-ului. Poate dura pana la 1 minut

ca autovehiculul sa afiseze starea actualizarii
over-the-air.

e Sistemul de propulsie al autovehiculului
poate fi activata odata ce software-ul a fost
instalat cu succes.

e Daca instalarea software-ului nu se reali-
zeazad cu succes: »> pag. 223, Depanare.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

’ Depanare

Instalarea unei actualizari over-the-air a
esuat.

e Daca o actualizare nu este instalata corect,
in sistemul Infotainment sau pe panoul de bord
va aparea un mesaj de eroare. Tineti cont de
mesajele si avertizarile corespunzatoare.

Unitatile de comanda vor inceta sa functio-
neze sau nu vor functiona corespunzator in
cazul unei erori critice de instalare. Functiile
si ecranele nu vor fi disponibile pana la re-
medierea erorii. Nu utilizati autovehiculul. Tn
acest caz, contactati serviciul de asistenta
clienti CUPRA.

Potintrerupe instalarea unei actualizari
over-the-air?

Nu, acest lucru nu este posibil.

Ce se intampla daca instalarea unei actuali-
zari over-the-air este intrerupta?

Daca instalarea este intreruptd, de exemplu
din cauza unei defectiuni la sistemul electric

al autovehiculului, este posibil ca unitatile de
comanda sa nu fie actualizate si sa nu functio-
neze ca urmare a instalarii incomplete a actua-
lizarii.

CUPRA CONNECT

’ Introducere

Accesati serviciile digitale CUPRA CONNECT
Gen3Y prin conectarea autovehicululuila inter-
net. O descriere a serviciilor disponibile se ga-
seste pe internet, la:

https://www.cupraofficial.com/owners/
cupra-connect/gen3.html

Pentru a putea utiliza CUPRA CONNECT Gen3,

trebuie sa activati serviciile prin incheierea unui
contract CONNECT cu SEAT, S.A,, care poate fi
limitat in timp, in functie de tara.

Atat portofoliile de servicii CUPRA CONNECT
oferite de CUPRA, cét si serviciile individuale
pot fi modificate, anulate, dezactivate, reacti-
vate, redenumite si extinse, chiar si fara notifi-
care prealabila.

Implementarea si disponibilitatea tuturor servi-
ciilor CUPRA CONNECT si portofoliilor de ser-
vicii poate variain functie de tara, precum siin
functie de autovehicul si echiparea acestuia.

Sistemul de comanda vocald CUPRA
CONNECT sau tehnologia de cautare nu recu-
noaste sau nu ofera rezultate pentru toate lim-
bile.

Exista servicii CUPRA CONNECT pentru care
inregistrarea este obligatore si altele pentru
care nu este obligatorie.
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Descrierea serviciilor

Tnainte de a utiliza serviciile CUPRA CONNECT,
cititi si tineti cont de descrierea acestora. Des-
crierile nu sunt actualizate periodic.

e Utilizati intotdeauna ultima versiune a des-
crierii serviciului respectiv.

Tn zonele cu acoperire insuficients pentru te-
lefonul mobil si GPS, apelurile de urgenta si
apelurile telefonice nu vor fi efectuate si nu
pot fi transmise date.

® Daca este posibil, schimbati locatia.

@ INDICATIE

Este posibil ca autovehiculul sa sufere dete-
riorari din cauza unor factori care nu pot fi
controlati de CUPRA, cum ar fi:

e Utilizarea incorectd a telefoanelor mobile
® Pierderea de date in timpul transmiterii.

® Aplicatii terte necorespunzatoare sau de-
fecte.

o Software rau intentionat pe dispozitive de
stocare a datelor, computere, tablete sau dis-
pozitive mobile.

1) Unele servicii pot depinde de echipari speciale.

’ Portofoliul de servicii

Alocarea initiala a serviciilor prezentata aici re-
prezintd volumul maxim posibil. Volumul ma-
xim posibil este disponibil numai la cateva mo-
dele de autovehicule. Tn timpul duratei de ex-
ploatare a autovehiculului, puteti modifica atri-
buirea prezentata aici.

Dupa activarea gestionarii serviciilor in Info-
tainment, puteti verifica daca serviciile sunt
disponibile pentru autovehicul si care sunt
acestea »>> pag. 227.

Tn unele tari siin cazul innoirii unui contract,
este posibil ca serviciile oferite sa fie com-
binate diferit fata de cum sunt prezentate

aici. De asemenea, serviciile pot sa varieze in
functie de data de productie a autovehiculu-
lui. Serviciile mentionate corespund CUPRA
CONNECT Gen3 (a treia generatie).

Serviciile si functiile CUPRA CONNECT care
nu necesita activare

Urmatoarele functioneaza si fara activarea
CUPRA CONNECT:

e Serviciul public de apel de urgenta.
® Legal.

e Activarea CUPRA CONNECT.

® Mod privat (dezactivare servicii).

o Stergere utilizator/resetare la setarile din fa-
brica.

Servicii CUPRA CONNECT Gen3

Daca autovehiculul este echipat cu Media Sys-
tem + sau Navi System +, pachetul de servicii
online este CUPRA CONNECT. Sunt incluse ur-

matoarele servicii?:

e Apel de urgenta public.

o Apel de pana.

® Serviciu de asistenta clienti.

® Planificare programari de service.

® Personalizare.

o Activarea CUPRA CONNECT.

© Mod privat si dezactivare servicii.

e Stergere utilizator/resetare la setarile din fa-
brica.

® Ventilatie siincalzire auxiliare de la distanta.
® Descuiere de la distanta.

® Claxon si semnalizatoare.

® Stare autovehicul, incl. usi si lumini.

o Date de deplasare.

® Raport de stare autovehicul.

® Avertizare alarma antifurt.

® Notificare zona.

® Notificare viteza.

® Actualizare harta online.

® Dictare.

e Comanda vocala pentru destinatii si adrese.
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e Radio prininternet.

e Import traseu online.

e Import destinatii online.

o Ventilatie suplimentara de la distanta.

® Pozitia de parcare.

e Legal.

e Pachet de date.

® Magazin online.

® Navigatie online: Punctele de interes dina-
mice

Daca autovehiculul este echipat cu Navi Sys-
tem +, dispune si de pachetul de servicii online

CUPRA CONNECT PLUS. Sunt incluse toate
serviciile CUPRA CONNECT din sectiunea an-

terioara, plus?:

e Cdutare parcari publice.

e Cautare statii de alimentare.
e Calculare online traseu.

e Informatii online din trafic.

Optiunile individuale CUPRA CONNECT

o Aplicatiile In-Car. Aceste aplicatii pot fi achi-
zitionate si instalate direct in sistemul Infotain-
ment, din magazinul In-Car.

e Full Link.

® Pachet de date. Pret pentru transfer de date
in functie de utilizare, de exemplu pentru
functiile online, 2 GB pe luna.

o Serviciul public de apel de urgenta este dis-
ponibil indiferent daca un utilizator este co-
nectat la sistemul Infotainment.

® Personalizarea si achizitionarea de aplica-
tii In-Car necesita autentificarea in siste-
mul Infotainment, insa nu este necesara ac-
tivarea automobiluluiintr-un cont CUPRA
CONNECT.

Activarea CUPRA CONNECT si co-
dul S-PIN

Pentru activarea (inclusiv inregistrarea) CUPRA
CONNECT Gen3 trebuie parcursi pasii urma-
tori:

1. Cuplati contactul si porniti sistemul Info-
tainment.

2. Schimbati modul de confidentialitate in
JTracking” >»> pag. 228.

3. Selectati: @) > & Utilizatori si apasati bu-
tonul ® pentru a adauga un utilizator nou.

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a
descarca My CUPRA App.

5. Urmatiinstructiunile pentru a va crea pro-
priul CUPRAID.

6. AcceptatiPolitica de confidentialitate.

1 Serviciile de mai sus pot face obiectul unei perioade de abonament.

7. Introduceti seria de identificare a autovehi-
culului (VIN) pentru a adauga autovehiculul
in contul dumneavoastra de utilizator.

8. Verificati-va detaliile personale.

9. Selectati pachetul de servicii online CUPRA
CONNECT.

10. Deschideti aplicatia si scanati noul QR ge-
nerat de sistemul Infotainment.

Respectati restul indicatiilor si informatiilor fur-
nizate de sistemul Infotainment. In timpul acti-
varii este posibil sa vi se solicite crearea unui
S-PIN.

S-PIN

Codul S-PIN este o secventa de caractere
ce poate fi selectata la finalizarea inregistrarii
CUPRA CONNECT.

La crearea unui cod S-PIN evitati numerele
ntr-o ordine usor de ghicit si datele de nas-
tere cunoscute. Puteti schimba codul S-PIN
din meniul Setari cont al contului de utilizator
CUPRA CONNECT.

De exemplu, codul S-PIN este necesar pentru
protejarea profilului de utilizator sau pentru
derularea unui serviciu CUPRA CONNECT legat
de securitatea autovehiculului.

Pastrati o confidentialitate absoluta a acestui
cod S-PIN. Daca dezvaluiti codul S-PIN terte-
lor parti, din motive de securitate trebuie sa-|
schimbatiimediat.
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Acreditarea proprietatii si identita-
tii

Devenire utilizator principal

Pentru a deveni utilizator principal si a dovedi
astfel ca sunteti proprietarul autovehiculului,
aveti nevoie de ambele chei fizice ale autove-
hiculului. Acreditarea ca proprietari are locn
automobil in timpul inregistrarii, sau, daca aveti
deja un cont de utilizator CUPRA CONNECT,
trebuie sa va conectatila acesta prin interme-
diul sistemului Infotainment si sd accesati me-
niul Administrare utilizatori.

o Cuplati contactul si porniti sistemul Infotain-
ment.

e Din sistemul Infotainment, inregistrati CUPRA
CONNECT.

Sau: deschideti meniul & Utilizatori > Setari >
Devenire utilizator principal si urmati instruc-
tiunile.

® Apasati butonul de descuiere de pe prima
cheie cu telecomanda.

® Apasati butonul de descuiere de pe cea de-a
doua cheie cu telecomanda.

Dupa ce sistemul Infotainment a procesat co-
menzile prin frecventa radio, acreditarea pro-
prietatii este finalizata. Puteti consulta starea
curentdin My CUPRA App.

Cum este acreditata proprietatea?

Infotainment Metoda cu 2 chei

Cum este acreditata proprietatea?

My CUPRA App Nu, nu este posibil

Acreditarea identitatii (CUPRA ID)

Acreditarea identitatii trebuie finalizatd inainte
de a putea utiliza serviciile CUPRA CONNECT
relevant pentru securitate, cum ar fi serviciul
deschidere de la distanta. Acreditarea identi-
tatii se realizeaza la dealerul specializat CUPRA
sau la orice reprezentanta SEAT.

Informatii suplimentare despre CUPRA ID sunt
disponibile in My CUPRA App.

Prevederilegale

Atunci cand utilizati serviciile CUPRA
CONNECT, informatiile sunt transferate si pro-
cesate online prin intermediul autovehiculului.
Astfel de date pot furniza (cel putin indirect)
informatii despre soferul respectiv, cum ar fi
stilul de condus si locatia. Ca parte contrac-
tantain contractul CUPRA CONNECT incheiat
cu SEAT, S.A,, trebuie sa va asigurati ca, atunci
cand autovehiculul este utilizat de alti soferi
(de ex. membri ai familiei sau prieteni), sunt
respectate protectia datelor si drepturile per-
soanelor. De aceea, trebuie sa informatiin
prealabil soferii ca autovehiculul transfera si re-
ceptioneaza date online si ca aveti acces la
aceste date.

Daca nu tineti cont de aceasta obligatie de
informare, putetiincalca anumite drepturi ale
pasagerilor.

Servicii de monitorizare: intrebati toti pasa-
gerii

Serviciile de monitorizare au nevoie de datele
geografice si ale autovehiculului, pentru a sta-
bili dacé acesta este utilizat in intervalul de vi-

teza definit, locul unde a fost parcat sau daca

este utilizat intr-o anumitd zona. Aceste infor-
matii sunt afisate Tn My CUPRA App.

De aceea, inainte de a porni la drum, intrebati
pasagerii daca sunt de acord cu serviciile acti-
vate. Daca nu sunt de acord, dezactivati servi-
ciul respectiv (daca este posibil) sau nu permi-
teti pasagerilor sa utilizeze autovehiculul.

Urmarirea prin GPS: marcajul

Daca autovehiculul este echipat din fabrica cu
o unitate de comanda care transmite locatia
geografica si viteza curente, de obicei dispune
de acest marcaj (de ex. pe consola plafonului).
Absenta marcajului de pe autovehicul nu ga-
ranteaza ca unitatea de comanda nu transmite
pozitia geografica si viteza curente ale autove-
hiculului.

Informatii personale

CUPRA protejeaza datele dvs. personale sile
utilizeaza numaiin limitele prevazute de lege
sau daca v-ati dat acordul in momentul utiliza-
rii. Informatii detaliate despre prelucrarea da-
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telor in legatura cu serviciile CUPRA CONNECT
pot fi gasite in Declaratia privind protectia da-
telor, a carei versiune actuala poate fi accesata
pe pagina web CUPRA.

Transferul permanent al autovehiculului

Daca autovehiculul a fost achizitionat rulat sau
daca altcineva v-a lasat autovehiculul pentru
utilizate permanenta, este posibil ca CUPRA
CONNECT sa fie deja activate si este posibil ca
utilizatorul principal anterior sa mai poata ac-
cesa datele inregistrate prin CUPRA CONNECT
si controla anumite functii ale autovehiculului
dumneavoastra.

Puteti elimina automat utilizatorul principal an-
terior inregistrandu-va ca utilizator principal al
autovehiculului. Alternativ, puteti reseta siste-
mul Infotainment la setérile din fabrica (£ >
Revenire la setarile din fabrica) sau puteti
seta autovehiculul in modul ,,Confidentialitate”
(confidentialitate maxima) si astfel limita atat
comunicarea autovehiculului cu serviciul de
date CUPRA, cat si prelucrarea datelor cu ca-
racter personal si datelor autovehiculului.

Dezactivarea serviciilor CUPRA
CONNECT

Urmatoarele functii sunt disponibile pentru a
activa si dezactiva serviciile CUPRA CONNECT:

® Permite sau previne transmiterea de date
prin sistemul Infotainment >>> pag. 228, Mod
confidentialitate.

e Oricand este posibil: activarea sau dezactiva-
rea individuala »>> pag. 227.

Puteti utiliza serviciile relevante din nou, dupa
anularea dezactivarii lor.

Serviciile obligatorii din punct de vedere legal
si datele transmise aferente acestora, cum ar
fi sistemul de apelare in situatii de urgenta
(eCall), nu pot fi dezactivate sau deconec-
tate.

Defectiunile

Chiar daca sunt indeplinite cerintele prealabile
privind utilizarea serviciilor CUPRA CONNECT,
este posibil sa existe factori care nu pot fi con-
trolati de catre CUPRA si care sa influenteze
sau sa previna executarea acestor servicii. Este
vorba despre:

° Tntre’ginere, reparatii, dezactivare, actualizare
software siimbunatétirea tehnica a echipa-
mentului de telecomunicatii, sateliti, servere si
banci de date.

e Schimbarea standardului de telefonie mobila
pentru transmisiunea de date mobile de catre
furnizorul de servicii de telecomunicatii, de ex.
de la LTE sau UMTS la EDGE sau GPRS.

® Dezactivarea unui standard de telefonie mo-
bild de catre furnizorul de servicii de telecomu-
nicatii.

e Interferentele, perturbarea sauintreruperea
receptiei semnalului mobil si GPRS, din cauze
cum ar fi deplasarea cu viteze mari, furtuni so-
lare, fenomene meteorologice, relief, echipa-
ment de bruiaj si utilizarea intensiva a telefoa-
nelor mobile n celulele radio respective.

o Tn zonele cu semnal slab sau fard semnal
pentru telefonie ori GPS. De asemenea, de

ex. n tuneluri, zone inguste intre cladiri foarte
nalte, garaje, sub pasarele, in munti si vai.

e Informatiile externe de la furnizorii terta
parte disponibile cu limitari, incomplete sau in-
corecte, de ex. reprezentarea hartilor.

o Tarile si regiunile n care serviciile CUPRA
CONNECT nu sunt disponibile.

Gestionarea serviciilor

Se poate accesa din Utilizatori > Setari > Mod
privat (dezactivare servicii) si puteti face ur-
matoarele din sistemul Infotainment:

e Verifica ce servicii CUPRA CONNECT sunt
disponibile in prezent in autovehicul.

© Numarul de servicii CUPRA CONNECT acti-
vate sau dezactivate.

o Activati sau dezactivati servicii CUPRA
CONNECT.
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Daca dezactivati toate serviciile CUPRA
CONNECT, autovehiculul mai poate transmite
date pentru apelul de urgenta (eCall).

Serviciile obligatorii din punct de vedere legal
si datele transmise aferente acestora, cum ar
fi sistemul de apelare in situatii de urgenta
(eCall), nu pot fi dezactivate sau deconectate.

Mod confidentialitate

’ Introducere

Cu functia ,Confidentialitate”, transmisiunile
de date intre autovehicul si internet pot fi per-
mise sau blocate.

Retineti ca autovehiculul este conectat impli-
cit, astfel incat poate primi actualizari de la dis-
tanta care imbunatatesc performantele aces-
tuia.

Anumite informatii precum VIN (numarul de
identificare al autovehiculului) pot fi partajate
cu marca, pentru a asigura efectuarea tuturor
acestor campanii. Aceste actualizari vor nece-
sita confirmarea dvs. finalad nainte de instalare.
Daca nu doriti sa le primiti, puteti schimba
confidentialitatea la modul Z Incognito (con-
fidentialitate maxima) in setdrile de confiden-
tialitate si ale serviciilor »>> pag. 228.

Modul dorit poate fi setat din setarile autovehi-
culului din sistemul Infotainment.

Transmiterea de date de catre dispozitivele ex-
terne si comunicarea lor cu autovehiculul nu
poate fi blocata utilizand functia ,,Confidentia-
litate”.

Retineti ca toti utilizatorii autovehiculului pot
configura setari individuale in functia ,,Confi-
dentialitate”. Este posibil ca aceste setari sa
nu fie aceleasi cu cele dorite de catre pro-
prietarul autovehiculului.

Confidentialitatea si setarile servi-
ciilor

Serviciile CUPRA CONNECT pot fi activate si
dezactivate individual. Pentru aceasta, nu tre-
buie decat sa bifati caseta aferenta serviciului
pe care doriti sa-| activati sau dezactivati. Utili-
zati optiunea mod confidentialitate daca doriti
sa dezactivati toate serviciile concomitent.

Mod confidentialitate.

Va permite sa dezactivati sau sa activati servi-
ciile in functie de nivelul de confidentialitate
selectat.

I principali si co-utilizatorii pot vi-

O© Partajare locatie. Utilizatorii
zualiza datele de pozitionare in
My CUPRA App.

é) Utilizare locatie. Pozitia, datele
) autovehiculului si utilizatorului

Urmarire

Locatie  sunt utilizate pentru servicii.
(0] Fara locatie. Numai datele
a autovehiculului si utilizatorului
Personal sunt utilizate pentru servicii.
= Confidentialitate maxima.
Py Serviciile dumneavoastra sunt
5 dezactivate. Numai serviciile
Confiden- i . .
L necesare din motive legate uti-
tialitate

lizeazd date.

Optiunile de setare nu sunt disponibile pe
toate pietele sau toate modelele de autovehi-
cule.

] Indicatie stare conectivitate

Urmatoarele simboluri indica respectiva stare
a transmisiunilor de date in sistemul Infotain-
ment.

Simbol alb: conectivitate completa, toate
serviciile disponibile

@ Simbol gri: conectivitate limitata, este
posibil ca unele servicii sa nu fie disponi-
bile.

fara pictograma Lipsa conectivitate, fara ser-
vicii disponibile.
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Punctul de acces WLAN

’ Introducere

Configurarea pentru partajarea
unei conexiuni prin LAN

Sistemul Infotainment poate fi utilizat pentru
partajarea unei conexiuni WLANY cu panala 8
dispozitive >>> pag. 229, Configurarea pentru
partajarea unei conexiuni prin LAN.

Sistemul Infotainment poate utiliza de aseme-
nea hotspotul WLAN al unui dispozitiv extern
pentru a furniza internet dispozitivelor conec-
tate la hotspot (client WLAN) >>> pag. 229.

® Pot exista taxe pentru transmisiunea de
date necesara. Datorita volumului mare de
date schimbate, CUPRA recomanda utiliza-
rea unui tarif forfetar pentru transmisia date-
lor. Operatorii de telefonie mobila pot oferi
informatii in acest sens. Puteti achizitiona
pachete de date pentru autovehiculul dum-
neavoastra si de pe pagina web Cubic:

https://cupra.cubictelecom.com

e Schimbul de pachete de date si achizitio-
narea lor de la terti poate genera costuri
suplimentare, in functie de tariful dumnea-
voastra de telefonie mobil3, in special daca
va aflatiin strainatate (tarife de roaming).

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

Stabilirea conexiunii cu reteaua wireless
(WLAN)

e Apasati butonul HOME > &.

® Activati reteaua wireless. Pentru aceasta,
apasati suprafata de comanda functii Wi-Fi >
Infotainment ca hotspot.

o Activati reteaua wireless (WLAN) pe dispozi-
tivul care va fi conectat. Daca este necesar,
consultati manualul de utilizare al producato-
rului.

e Activati alocarea dispozitivului mobil in siste-
mul Infotainment. Pentru aceasta, apasati su-
prafata de comanda functii Utilizare ca hots-
pot si bifati caseta de selectare.

e Introduceti si confirmati parola de retea afi-
sata pe dispozitiv.

Urmatoarele ajustari se pot realiza de aseme-
nea din meniul Infotainment ca hotspot:

e Nivel de securitate: La criptarea WPA2/
WPAS3, este generatd automat o parola de re-
tea.

e Parola de retea: Parola de retea generata
automat. Apasati suprafata de comanda functii
pentru a schimba manual parola de retea. Pa-
rola de retea trebuie sa aiba cel putin 8 carac-
tere si cel mult 63.

® SSID: numele retelei WLAN (maximum 32 de
caractere).

Conexiunea WLAN (wireless) este stabilita.
Pentru a finaliza conexiunea poate fi necesara
introducerea altor date pe dispozitiv.

Repetati acest proces pentru a conecta alte
dispozitive.

Exista de asemenea optiunea scanarii codului
QR prin conectarea directa a dispozitivului la
reteaua Wi-Fi a sistemului Infotainment, fard a
fi necesarad introducerea parolei: selectati Se-
tari > Wi-Fi > Conectare rapida cu sistemul
Infotainment.

Configurarea accesuluila Internet

Sistemul Infotainment poate utiliza hotspotul
WLAN al unui dispozitiv extern pentru a stabili
o conexiune lainternet.
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Stabilirea conexiunii cu reteaua wireless
(WLAN)

® Activati si partajati un hotspot wireless cu
internet pe dispozitivul extern. Consultati ma-
nualul de utilizare al producatorului.

e Apasati butonul HOME > &.

® Apésati meniul Wi-Fi > Conectare la Wi-Fi si
bifati caseta de selectare.

® Apasati butonul Cautare Wi-Fi si selectati
dispozitivul dorit din lista.

Sistemul cauta cu predilectie dispozitive din
banda de frecventd Wi-Fi de 5 GHz. Daca nu
sunt gasite rezultate, se recomanda verificarea
setarilor punctelor de acces ale dispozitivului.

e Daca este cazul, introduceti parola retelei
dispozitivului n sistemul Infotainment si confir-
mati cu OK.

Setari manuale:

® pentru aintroduce setarile retelei unui dis-
pozitiv extern (WLAN).

Conexiunea WLAN (wireless) este stabilita.
Pentru a finaliza conexiunea poate fi necesara
introducerea altor date pe dispozitiv.

Datorita numarului mare de dispozitive de pe
piata, nu este posibila garantarea functionarii
fara probleme a tuturor functiilor.

Full Link

’ Introducere

Full Link permite vizualizarea si utilizarea con-
tinutului si functiilor telefonului mobil, de pe
ecranul sistemului Infotainment.

Pentru a face acest lucru, telefonul mobil tre-
buie s fie conectat la sistemul Infotainment
prin intermediul unei interfete USB.

Unele telefoane pot fi conectate la Wireless
Full Link prin interfata Bluetooth® si o cone-
xiune Wi-Fi.

Pot fi disponibile urmatoarele tehnologii:
e Apple CarPlay™

® Apple CarPlay™ Wireless

e Android Auto™

e Android Auto™ Wireless

Disponibilitatea tehnologiilor incluse in Full
Link depinde de tara si de telefonul mobil utili-
zat.

Puteti afla informatii suplimentare pe pagina
web CUPRA (www.cupraofficial.com).

Accesarea meniului principal Full Link

Rasfoirea prin meniul principal Full Link de-
pinde de sistemul Infotainment utilizat.

® Apasati HOME > Full Link.

Configurarea Wireless Full Link

Pentru a utiliza Wireless Full Link trebuie mai
ntai sa sincronizati telefonul mobil cu sistemul
Infotainment. Pentru a face acest lucru, proce-
dati astfel:

Conectati un telefon mobil pentru prima data.
® Deblocati telefonul mobil.

o Activati receptia Wi-Fi si conexiunea Blue-
tooth® a telefonului mobil.

o Conectati telefonul mobil la sistemul Info-
tainment, cu ajutorul cablului USB sau prin
Bluetooth®.

® Accesati meniul principal Full Link, daca
acesta nu este afisat automat.

® Selectati dispozitivul mobil si tehnologia do-
rita.

e Confirmati solicitarile de autorizare de pe te-
lefonul mobil, pentru a acorda sistemului Info-
tainment autorizatiile necesare.

® Deconectati cablul USB si conectati din nou
telefonul la sistemul Infotainment prin Wi-Fi
sau Bluetooth®. Configurarea Wireless Full
Link este finalizata.

Sincronizarea este incheiatd. De acum telefo-
nul mobil conectat poate utiliza Wireless Full
Link si fara conexiune prin USB.

Dacain timpul procesului de conectare me-
niurile pop-up sunt respinse, conexiunea Wi-
reless Full Link nu va fi disponibil3. Tn acest

caz, CUPRA recomanda eliminarea dispozitive-
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lor atat din setarile telefonului, cat si din siste-
mul Infotainment, si reluarea procesului de co-
nectare.

Asociere Bluetooth®

Va puteti conecta dispozitivul la sistemul Info-
tainment prin Bluetooth®.

Daca dispozitivul este compatibil, sistemul va
va informa ca va puteti conecta dispozitiv la
Apple CarPlay™ sau Android Auto™, dupa caz.

/\ ATENTIE

Utilizarea aplicatiilor in timpul conducerii va
poate distrage atentia de la trafic. Orice dis-
tragere a atentiei soferului poate duce la un
accident si poate provoca raniri.

o Conducetiintotdeauna cu atentie la trafic
siintr-un mod responsabil.

/\ ATENTIE

Orice aplicatie neadecvata sau executata in-
corect poate duce la defectarea autovehicu-
lului, accidente si raniri grave.

® Protejati telefonul mobil si aplicatiile aces-
tuiaimpotriva utilizarii inadecvate.

* Nu modificati niciodata aplicatiile.

® Respectati instructiunile din manualul de
utilizare al telefonului mobil.

@ INDICATIE

CUPRA nu poate firaspunzatoare pentru ni-
cio defectiune cauzata autovehiculului ca ur-
mare a utilizarii aplicatiilor de slaba calitate
sau defecte, programarii inadecvate a aplica-
tiilor, semnalului slab, pierderii de date in
timpul transmiterii sau utilizarii necorespun-
zatoare a telefoanelor mobile.

e Este posibil ca Wireless Full Link sa nu fie
compatibila cu toate tehnologiile.

o Latrecerea graniteiin tari cu frecvente ra-
dio permise, diferite fata de cele din tara
dumneavoastra, este posibil ca rularea func-
tiei Full Link Wireless sa fie restrictionata sau
chiar indisponibila ca urmare a reglementa-
rilor legale. Acest lucru poate fi indicat si
printr-un mesaj in sistemul Infotainment. Ru-
larea Full Link prin cablu nu este afectata de
aceasta restrictie si poate fi utilizata in conti-
nuare.

’ Aplicatii (apps)

Cu Full Link continutul aplicatiilor CUPRA si al
altor aplicatii instalate pe telefonul mobil poate
fi afisat pe ecranul sistemului Infotainment.

Tn cazul aplicatiilor terta parte, este posibil sa
existe probleme de compatibilitate.

Este posibil ca aplicatiile, utilizarea acestora si
transferul de date de pe telefonul mobil sa fie
taxate n functie de utilizare.

Oferta de aplicatii poate fi modificata si adap-
tatd in functie de autovehicul si de tara. Conti-
nutul si volumul aplicatiilor, precum si compa-
niile care le ofera pot varia. Unele aplicatii de-

pind si de disponibilitatea serviciilor terta parte.

Nu se poate garanta ca toate aplicatiile oferite
vor functiona pe toate telefoanele mobile sau
impreuna cu toate sistemele de operare.

Aplicatiile oferite de CUPRA pot fi modificate,
anulate, dezactivate, reactivate si extinse fara
notificare prealabila.

Pentru a evita distragerea atentiei soferuluiin
timpul deplasarii, pot fi utilizate numai aplicatii
certificate.

Simbolurile si setarile Full Link

H  Pentru a afisa informatii suplimentare.

@ Pentru aselecta tehnologia Apple CarPlay.

A Pentru a selecta tehnologia Android
Auto™.

Apple CarPlay™

Pentru a utiliza Apple CarPlay™, trebuie inde-
plinite cerintele urmatoare:
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o Telefonul iPhone™ trebuie sa fie compatibil
cu Apple CarPlay™.

e Comanda vocala (Siri™) trebuie sa fi activa
pe iPhone™.

® Apple CarPlay™ trebuie sa fie activ fara limi-
tari in setarile telefonului iPhone™.

® Daca acest lucru nu este posibil prin Apple
CarPlay™ Wireless, terminalul iPhone™ tre-
buie conectat la sistemul Infotainment prin
intermediul unei conexiuni USB. Pentru Ap-
ple CarPlay™ trebuie utilizate numai conexiuni
USB cu transmitere de date.

® Cablul USB trebuie sa fie un cablu original
Apple™.

Apple CarPlay™ Wireless: Si conexiunile Blue-
tooth® si Wi-Fi trebuie sa fie activate pe
iPhone™.

Conectarea

La prima conectare a unui iPhone™, respectati
instructiunile de pe afisajul sistemului Infotain-
ment si de pe iPhone™.

Cerintele care trebuie indeplinite pentru a pu-
tea utiliza Apple CarPlay™.

Lansati Apple CarPlay™:

e Apasati HOME > Full Link, pentru a accesa
meniul principal Full Link.

o Apasati pe Apple CarPlay™, pentru a stabili o
conexiune cu telefonul iPhone™.

Deconectarea

o in modul Apple CarPlay™, apasati picto-
grama ¥ CUPRA pentru a acces meniul princi-
pal Full Link.

e Apasati X pentru aintrerupe conexiunea ac-
tiva.

Reprezentarea suprafetelor de comanda func-
tii de pe ecran poate varia.

Caracteristici speciale

In timpul unei conexiuni active Apple Car-
Play™, se aplicd urmatoarele:

® Conexiunile Bluetooth®intre iPhone™ si sis-
temul Infotainment nu sunt posibile.

e Daca este activa o conexiune Bluetooth®,
aceasta este intrerupta automat.

® Nu este posibila utilizareain acelasi timp a
sistemului de navigatie integrat si a sistemului
de navigatie Apple CarPlay™. Ultimul traseu in-
ceputilintrerupe pe cel activat anterior.

o in functie de sistemul Infotainment utilizat,
pe afisajul panoului de bord puteti vizualiza da-
tele din modul telefon.

® Pe ecranul panoului de bord sunt afisate
numai instructiuni de navigatie de la aplicatii
compatibile.

o Cu ajutorul butoanelor de pe volanul multi-
functional, puteti accepta sau respinge apelu-
rile primite si termina un apelin curs.

Comanda vocala

® Apasati scurt (), pentru a activa comanda
vocala cu ajutorul sistemului Infotainment.

o Apasati si mentineti apasat acest buton pen-
tru a porni comanda vocala (Siri™) a modelului
iPhone™ conectat.

o Disponibilitatea tehnologiilor depinde de
tara si poate varia.

o Informatii despre cerintele tehnice, tele-
foane iPhone compatibile, aplicatii certifi-
cate si disponibilitatea acestora gasiti pe site-
urile CUPRA si Apple CarPlay™, la dealeri
specializati CUPRA sau la orice dealer SEAT.

Android Auto™

Cerintele pentru Android Auto™

Pentru a utiliza Android Auto™, trebuie indepli-
nite urmatoarele cerinte:

e Telefonul mobil, denumit in continuare
smartphone, trebuie sa fie compatibil cu An-
droid Auto™.

o Smartphone-ul trebuie sa aiba instalata apli-
catia Android Auto™.



Full Lin

e Daca acest lucru nu este posibil prin An-
droid Auto™ Wireless, smartphone-ul trebuie
conectat la sistemul Infotainment prin inter-
mediul unei conexiuni USB cu transmitere de
date.

e Cablul USB trebuie sa fie unul original, furni-
zat de producatorul smartphone-ului.
Android Auto™ Wireless: Si semnalul Blue-
tooth® si Wi-Fi al telefonului trebuie sa fie acti-
vat.

Conectarea

Cand conectati prima data un smartphone,
respectati instructiunile de pe ecranul sistemu-
lui Infotainment si de pe smartphone.
Cerintele care trebuie indeplinite pentru a pu-
tea utiliza Android Auto™.

Lansare Android Auto™:

e Apasati HOME > Full Link, pentru a accesa
meniul principal Full Link.

® Apasati pe Android Auto™, pentru a stabili o
conexiune cu smartphone-ul.

Deconectarea

o In modul Android Auto™, apasati pictograma
X7 CUPRA, pentru a accesa meniul principal
Full Link.

e Apasati X pentru aintrerupe conexiunea ac-
tiva.

Caracteristici speciale

Tn timpul unei conexiuni active Android Auto™,
se aplicd urmatoarele:

e Un dispozitiv Android Auto™ poate fi conec-
tat si prin Bluetooth® (profilul HFP) la sistemul
Infotainment.

e Este posibila utilizarea functiilor telefonului
prin Android Auto™. Daca dispozitivul Android
Auto™ este conectat si prin Bluetooth® la sis-
temul Infotainment, poate fi utilizata si functia
telefon a sistemului Infotainment.

e Un dispozitiv Android Auto™ activ nu poate
fi utilizat ca dispozitiv mediain meniul principal
Media.

® Nu este posibila utilizareain acelasi timp a
sistemului de navigatie integrat si a sistemului
de navigatie Android Auto™. Ultimul traseu in-
ceputilintrerupe pe cel activat anterior.

o Telefonul si datele media pot fi afisate pe afi-
sajul panoului de bord.

® Pe ecranul panoului de bord sunt afisate
numai instructiuni de navigatie de la aplicatii
compatibile.

e Cu ajutorul butoanelor de pe volanul multi-

functional, puteti accepta sau respinge apelu-
rile primite si termina un apelin curs.

Comanda vocala

® Apasati scurt (), pentru a activa comanda
vocala cu ajutorul sistemului Infotainment.

o Apasati si mentineti apasat acest buton pen-
tru activarea comenzii vocale (Google Assis-
tant) pe smartphone-ul conectat.

o Disponibilitatea tehnologiilor depinde de
tara si poate varia.

e Gasiti informatii despre cerintele tehnice,
telefoane mobile compatibile, aplicatii certi-
ficate si disponibilitatea lor pe paginile web
CUPRA si Android Auto™, la dealeri speciali-
zati CUPRA sau la orice dealer SEAT.

233



234

Transmisiuni de date

Conexiuni cu fir si wireless

| Portul USB

Fig. 153 Consola centrald: Intrarea USB.

Fig. 154 Consola centrala din spate:
Conectori USB cu rol de prizd de
alimentare.

Portul USB se afldin compartimentul de depo-
zitare din consola centrala fata »>> fig. 153.

Tn functie de echipare si de tara, autovehicu-
lul poate, de asemenea, avea conexiuni USB
exclusiv pentruincarcare sau ca priza elec-
trica.

Aceste porturi USB sunt amplasate n partea
din spate a consolei, intre scaunele din fata
> fig. 154.

Tnainte de cuplarea sau decuplarea contac-
tului, scoateti din porturile USB dispozitivele
pentru a le proteja de orice deteriorare pro-
dusa de fluctuatiile de tensiune.




Sistemul Infotainment
Primii pasi

’ Introducere

Functiile si setarile sistemului Infotainment de-
pind de tara si de echipare.

Inainte de prima utilizare

Tnainte de prima utilizare, pentru a beneficia
de toate avantajele functiilor si setarilor dispo-
nibile, tineti cont de urmatoarele:

® Respectati avertismentele de baza cu privire
la siguranta »>> pag. 235.

® Resetati sistemul Infotainment la setdrile din
fabrica »> A.

o Cautati si salvati posturile de radio preferate
pe butoanele de presetare, pentru a le putea
selecta rapid.

e Utilizati numai surse audio si medii de sto-
care corespunzatoare.

e Sincronizati un telefon mobil pentru a utiliza
managementul telefonului prin intermediul sis-
temului Infotainment.

e Utilizati harti actualizate pentru navigatie.

° anegistrati—vé in CUPRA, pentru arula servi-
ciile respective.

Documentatia curenta atasata

Pentru utilizarea sistemului Infotainment si a
componentelor acestuia, pe langa acest ma-
nual de utilizare tineti cont de urmatoarele do-
cumente:

e Suplimentele la documentatia autovehiculu-
lui.

e Manualul de utilizare a telefonului mobil sau
surselor audio.

e Instructiunile de utilizare a mediului de sto-
care si dispozitivelor de redare externe.

e Manualele accesoriilor Infotainment montate
ulterior sau utilizate suplimentar.

e Descrierea serviciilor la rularea serviciilor
CUPRA.

/\ ATENTIE

Restabilirea setarilor din fabrica sterge seta-
rile autovehiculului si datele personale. Ser-
viciile online nu mai pot fi utilizate in acest
autovehicul si pot fi utilizate din nou dupa ce
au fost reactivate. Daca existd un utilizator
principal conectat la autovehicul, si acesta va
fitndepartat si informat prin e-mail. Daca au
fost create chei digitale, acestea vor fi sterse
permanent.

’ Instructiuni de siguranta

Unele zone functionale pot include linkuri ca-
tre site-uri tertd parte. CUPRA nu detine site-
urile terta parte care pot fi accesate cu ajutorul
linkurilor si nu Tsi asuma nicio raspundere cu
privire la continutul acestora.

Unele zone functionale pot include informatii
externe oferite de furnizori terta parte. CUPRA
nu este responsabild de corectitudinea, actua-
lizarea sau integralitatea acestor informatii si
nici de asigurarea respectarii de catre acestea
adrepturilor acestor terte parti.

Posturile de radio si detinatorii de medii de sto-
care si surse audio sunt responsabili de infor-
matiile pe care le transmit.

Retineti ca locurile de parcare, tunelurile, cla-
dirile nalte, muntii sau utilizarea altor dispozi-
tive electrice, de exempluincarcatoarele, pot
influenta receptia semnalului radio.

Foliile sau adezivii cu straturi metalice de pe
antena si geamuri pot afecta receptia radio.
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/\ ATENTIE

Computerul central al sistemului Infotain-
ment este interconectat cu unitatile de co-
manda ale autovehiculului. De aceea, exista
un pericol ridicat de accident si de ranire, in
cazul in care computerul central este reparat
sau dezasamblat si reasamblat incorect.

® Nuinlocuiti niciodata computerul central
cu altul uzat, reciclat sau provenit de pe alt
autovehicul, la sfarsitul duratei de exploatare
a acestuia.

® Repararea sau dezasamblarea si asambla-
rea computerului central trebuie efectuate
numai de catre ateliere specializate. Pentru
aface acest lucru, CUPRA recomanda vizita
la un dealer specializat CUPRA sau la orice
dealer SEAT.

/\ ATENTIE

Orice distragere a atentiei soferului poate
duce la un accident si poate provoca raniri.
Citirea informatiilor de pe ecran si gestio-
narea sistemului Infotainment pot distrage
atentia de la trafic si provoca un accident.

o Conducetiintotdeauna cu atentie si cat
mai responsabil posibil.

/\ ATENTIE

Conectarea, introducerea sau deconectarea
unei surse audio sau unui mediu de stocare,
n timpul deplasarii, poate distrage atentia de
la trafic si provoca un accident.

/\ ATENTIE

Selectati setarile volumului care sa va per-
mita sa auziti permanent si fara probleme
semnalele din exteriorul autovehiculului (de
ex. sirenele serviciilor de urgenta).

® Daca setati volumul la un nivel prea mare,
chiar si pentru scurt timp, nu veti auzi sune-
tele exterioare.

/\ ATENTIE

Situatiile urmatoare nu permit efectuarea
unui apel de urgenta, apel telefonic sau
transmiterea de date oriintreruperea aces-
tora:

o Tn zonele cu semnal slab sau fara semnal
pentru telefonie ori GPS. De asemenea, in tu-
neluri, zone inguste intre cladiri foarte inalte,
garaje, sub pasarele, in munti si vai.

o Tn zonele cu semnal de telefonie sau GPS
suficient, reteaua de telefonie a furnizorului
de servicii de telecomunicatii prezinta inter-
ferente sau nu este disponibila.

o Daca pentru a efectua apeluri de urgenta,
apeluri telefonice si transmisii de date sunt
necesare componentele autovehiculului, iar
acestea sunt defecte sau alimentate cu o
tensiune insuficienta.

© Daca bateria telefonului mobil este descar-
cata sau incarcata insuficient.

/\ ATENTIE

Tn unele tari si retele de telefonie, efectua-
rea unui apel de urgenta este posibila numai
daca telefonul mobil este conectat lainter-
fata pentru telefon a autovehiculului, telefo-
nul dispune de o cartela SIM , deblocata”, cu
suficienta putere pentru a efectua apeluri te-
lefonice, si semnalul in retea este suficient.

/\ ATENTIE

La utilizarea telefoanelor mobile, mediilor de
stocare, dispozitivelor externe si surselor au-
dio si multimedia externe, cititi si respectati
instructiunile de utilizare ale producatorului
respectiv.

/\ ATENTIE

La schimbarea sau conectarea unei surse au-
dio sau multimedia este posibil sa survina o
modificare brusca a volumului.

® Reduceti volumulinainte de a comutala
alta sursa audio sau multimedia.

>3
>
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Daca telefonul mobil si dispozitivele de ra-
diocomunicatii sunt utilizate fara conexiune
la o antena externa, nivelul maxim de radiatii
electromagnetice din habitaclu poate fi de-
pasit, prezentand un risc pentru sandtatea
soferului si a pasagerilor. Acest lucru este va-
labil si daca antena exterioara nu a fost mon-
tata corect.




® Pastrati o distanta de cel putin 20 de cen-
timetriintre antena telefonului mobil si un
dispozitiv medical activ, cum ar fi un stimula-
tor cardiac, deoarece telefoanele mobile pot
afecta functionarea acestora.

® Nu purtati un telefon mobil pornitin apro-
pierea sau chiar deasupra unui dispozitiv me-
dical activ, de ex. in buzunarul de la piept.

® Opritiimediat telefonul mobil, daca banuiti
ca interfereaza cu functionarea unui dispozi-
tiv medical activ sau a oricarui alt dispozitiv
medical.

I\ ATENTIE

Telefoanele mobile, dispozitivele externe si
accesoriile care nu sunt asigurate corespun-
z3tor in autovehicul pot fi proiectate prin ha-
bitacluin timpul unor manevre sau franari
bruste oriin cazul unui accident, provocand
defectiuni sau raniri.

® Asezati telefoanele mobile, dispozitivele
externe si accesoriile acestorain afara zone-
lor de declansare a airbagurilor sau depozi-
tati-le in siguranta.

e Amplasati cablurile de conectare ale surse-
lor audio si dispozitivelor externe astfel incat
sa nu deranjeze soferul.

/\ ATENTIE

Cotiera centrala poate obstructiona misca-
rile bratului soferului, ceea ce poate duce la
un accident si raniri grave.

© Tinetiin permanentainchise comparti-
mentele de depozitare ale cotierei centrale,
n timp ce autovehiculul se deplaseaza.

/\ ATENTIE

Daca lumina exterioara este slaba si ecranul
este deteriorat sau murdar, indicatiile si in-
formatiile afisate pe acesta este posibil sa nu
fie vizibile sau interpretate corespunzator.

® Indicatiile si informatiile afisate pe ecran
nu trebuie sa va determine niciodata sa va
asumati vreun risc care sa afecteze siguranta.
Ecranul nuinlocuieste atentia soferului.

/\ ATENTIE

Posturile de radio pot transmite anunturi pri-
vind situatii de urgenta sau pericole. Condi-
tiille urmatoare impiedica receptionarea sau
emiterea unor astfel de anunturi:

o Tn zonele cu semnal radio slab sau fara
semnal. De asemenea, in tuneluri, zone Tn-
guste intre cladiri foarte inalte, garaje, sub
pasarele, in munti si vai.

® Daca benzile de frecventa ale postului de
radio sunt receptionate cu interferente sau
nu sunt disponibile in zonele in care semnalul
radio este suficient de puternic.

® Daca difuzoarele si componentele autove-
hiculului necesare pentru receptia radio sunt
deteriorate, defecte sau alimentate cu o ten-
siune insuficienta.

/\ ATENTIE

Opriti telefoanele mobile in zone curisc de
explozie!

/\ ATENTIE

Recomandarile de conducere siindicatoarele
rutiere afisate de sistemul de navigatie pot sa
difere fata de conditiile reale din trafic.

* Semnele de circulatie, sistemele de semna-
lizare, regulile de circulatie si conditiile locale
prevaleaza asupra recomandarilor de condus
siindicatiilor sistemului de navigatie.

o Adaptati-va viteza si stilul de conducere
la conditiile de vizibilitate, carosabil, trafic si
meteorologice.

® Anumite situatii pot prelungi semnificativ
durata initiala planificata a calatoriei si tra-
seul pana la destinatie sau chiar impiedica
atingerea acesteia, de ex. daca un drum este
inchis.

237



238

Sistemul Infotainm
@ INDICATIE

Tn zonele cu reglementiri speciale sauin care
utilizarea telefoanelor mobile este interzisa,
dispozitivul mobil respectiv trebuie sa fie tot
timpul oprit. Radiatiile generate de un tele-
fon mobil atunci cand este pornit pot afecta
echipamentele tehnice si medicale sensibile
si provoca defectarea ori deteriorarea aces-
tora.

@ INDICATIE

Daca volumul redarii este prea mare sau dis-
torsionat, este posibil ca difuzoarele sa se de-
fecteze.




Prezentarea si comenzile

Prezentarea si comenzile

’ Sistemul Connect

Fig. 155 Prezentare generala: unitate de
comanda

Ecranul tactil. Acesta permite accesarea
functiilor sistemului Infotainment.

Acces meniu Navigatie
Accesarea meniului Full Link
Pornire/oprire infotainment

crestere/reducere volum

@O ©

Meniu principal in modul mozaic.
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Sistemul Infotainment

Instructiuni generale de
utilizare

’ Instructiuni de utilizare

o Sistemul Infotainment are nevoie de cateva
secunde pentru pornirea completa a sistemu-
lui, iar in aceasta perioada de timp nu reactio-
neaza la comenzi. In timpul pornirii sistemului,
poate fi afisata numai imaginea camerei retro-
vizoare.

o Afisarea tuturor indicatiilor si executarea
functiilor poate avea loc numai dupa ce s-a
finalizat pornirea sistemului Infotainment. Tim-
pul necesar pentru pornirea sistemului Info-
tainment depinde de numarul functiilor aces-
tuia si poate fi mai mare decat de obicei, daca
temperatura exterioara este foarte ridicata sau
foarte scazuta.

e La utilizarea sistemului Infotainment si acce-
soriilor acestuia, de ex. castile, respectati re-
glementarile si prevederile legale din tarares-
pectiva.

® Unele functii ale sistemului Infotainment soli-
cita un cont de utilizator CUPRA CONNECT ac-
tiv si o conexiune la Internet a autovehiculului.
Pentru utilizarea functiilor, transferul de date
nu trebuie sa fie limitat.

® Pentru utilizarea sistemului Infotainment,
apasati un buton sau atingeti ecranul.

e Pentru functionarea corespunzatoare a sis-
temului Infotainment, este important ca acesta
sa fie pornit si ca ora si data autovehiculului sa
fie setate corespunzator, daca este cazul.

® Daca o suprafata de comanda functii lipseste
de pe ecran, nuinseamna ca dispozitivul este
defect, ci ca echiparea autovehiculului este di-
feritd, in functie de tard sau de regiune.

o Unele functii ale sistemului Infotainment pot
fi selectate numai daca autovehiculul este sta-
tionar. in unele tari, si maneta selectorului tre-
buie sa fie in pozitia parcare P sauin punctul
neutru N. Acest lucru nu reprezinta o defec-
tiune, ci doar o cerinta legala.

o in unele tari este posibil s3 existe unele
restrictii cu privire la utilizarea aparatelor cu
tehnologie Bluetooth®. Pentru informatii supli-
mentare, contactati autoritatile locale.

e Daca deconectati bateria de 12 V, cuplati
contactul inainte de a reporni sistemul Info-
tainment.

o Daca se modifica setarile, este posibil ca afi-
sajul de pe ecran sa se schimbe, iar in anumite
cazuri este posibil ca sistemul Infotainment sa
se comporte intr-un mod diferit de cel prezen-
tat in acest manual de utilizare.

o In unele tari, sistemul Infotainment se
opreste automat daca se opreste motorul, iar
bateria de 12 V este descarcata.

® Asigurati-va ca toate reparatiile sau modifi-
carile care trebuie efectuate la sistemul Info-
tainment sunt realizate de un atelier speciali-

zat. Pentru a face acest lucru, CUPRA reco-
manda vizita la un dealer specializat CUPRA
sau la orice dealer SEAT.

o Utilizarea unui telefon mobil in autovehicul
poate genera zgomote in difuzoare.

® La autovehiculele echipate cu sistem de asis-
tenta la parcare, volumul sistemului audio se
reduce automat la selectarea marsarierului,
precum si la deschiderea usilor. Reducerea vo-
lumului poate fi reglata.

o Informatiile despre software-ul inclus si con-
ditiile de licenta se regasescin Setari > Drep-
turi de autor.

e Lavanzarea sauimprumutarea autovehiculu-
lui, asigurati-va ca toate datele, fisierele si seta-
rile salvate sunt sterse si ca sunt deconectate
sursele audio externe sau mediile de stocare,
daca este cazul.

Mai multe informatii si recomandari privind
utilizarea sistemului Infotainment gasiti in
meniul Asistenta.

Ecranul HOME

Tn unitatea de comands si afisare, puteti con-
figura vederile si reprezentarile de pe ecranul
principal sau puteti utiliza sabloanele setarilor
din fabrica.



Instructiuni generale de utilizare

Daca o pictograma lipseste de pe ecran nuin-
seamna ca dispozitivul este defect, ci ca echi-
parea autovehiculului este diferitd in functie de
tara sau de regiune.

Pe ecranul de pornire se regasesc pictogra-
mele urmatoarelor meniuri:

Meniurile principale ale ecranului de pornire

[E] Navigatia >>> pag. 255

E] Radio »»> pag. 248, Media »»> pag. 252
Telefonul »>> pag. 262

Full Link >>> pag. 230

@ Setarile »»> pag. 242

E Date autovehicul si date deplasare
>>»> pag. 36

Sistemele de asistenta >»>> pag. 34

Legal.

Ajutor

Utilizarea sistemului Infotainment

Activati functiile si setarile cu ajutorul comen-
zilor sistemului Infotainment.

Comenzile sistemului Infotainment diferain
functie de echipare:

e Ecranul tactil.

e Zonele tactile din partea exterioara a ecranu-
lui, de exemplu volumul (+ -).

Deschiderea Ghidului rapid

Mai multe informatii si sfaturi de utilizare pot fi
gasite Tn Ghidul rapid Infotainment.

e ApasatiHOME > @ Asistenta.

Pornirea si oprirea sistemului Infotainment

Daca nu a fost oprit manual in prealabil, siste-
mul Infotainment porneste la cuplarea contac-
tului.

Sistemul porneste cu volumul reglat ca ultima
oara, daca valoarea acestuia nu depaseste vo-
lumul de pornire maxim presetat.

Sistemul Infotainment se opreste automat la
deschiderea usii soferului, daca a fost decuplat
in prealabil contactul.

Mutarea obiectelor si reglarea volumului

Mutati obiectele pe ecran pentru a adapta se-
tarile, de exemplu, cu butoane pentru defilare,
sau pentru a muta zonele unui meniu.

Tn functie de echipare, meniurile si afisajele pot
fi personalizate.

Marirea si micsorarea imaginilor sau dimen-
siunilor hartilor

Sfat: utilizati degetul mare si aratatorul.

e Tineti apasat pe harta cu ambele degete si-
multan.

® Pentru marirea imaginii, departati usor dege-
tele. Pentru micsorarea imaginii, apropiati usor
degetele.

Daca porniti manual sistemul Infotainment in
timp ce este decuplat contactul, sistemul se
opreste automat dupa aproximativ 30 de mi-
nute.

La fel cain cazul majoritatii echipamentelor
computerizate si electronice de ultima gene-
ratie, in anumite cazuri, este posibil ca siste-
mul s3 necesite o repornire pentru a asigura
functionarea corecta. Pentru aceasta, apa-
sati si mentineti apasat butonul On/Off din
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sistemul Infotainment (>>> pag. 239) timp de
aprox. 15 secunde pana cand logoul CUPRA
apare pe afisaj.

Personalizarea sistemului Infotain-
ment

Personalizati aspectul meniurilor si sistemului
Infotainment, pentru a accesa rapid functiile
favorite sau utilizate cel mai frecvent.

Meniul principal contine suprafete de co-
manda functii pentru accesarea tuturor aplica-
tiilor Infotainment.

Personalizare comenzi rapide

n partea de jos a ecranului, veti gisi comenzi
rapide pentru functiile personalizabile ale sis-
temului. Utilizati setarile pentru a le sterge sau
inlocui sau pentru a le schimba ordinea.

® Apasati si mentineti apasata una dintre picto-
grame (sau apasati + pe o pozitie goald) pentru
afisarea unei ferestre suplimentare.

o Selectati una dintre pictograme din bara de
aplicatii.

e Apasati Stergere favorite pentru a sterge o
pictograma.

e Faceti clic pe o pictograma in fereastra supli-
mentara pentru a modifica valoarea.

e Tineti degetul pe una dintre pictograme si
glisati-o in pozitia dorita.

o Pentru ainchide modul editare, apasati Fina-
lizare in fereastra suplimentara sau apasati ®.

’ Setarile (de sistem si de sunet)

Selectarea setarilor posibile depinde de tara,
de echipamentul respectiv si de echiparea au-
tovehiculului.

Modificarea setarilor

Semnificatia simbolurilor urmatoare este vala-
bila pentru toate setarile sistemului si sunetu-
lui.

Lanchiderea meniurilor, toate modificarile
sunt aplicate automat.

g, Setarea este selectata si activata

® sau conectata.

D/ Setarea nu este selectata, dezacti-

o vata sau deconectata.

v Pentru a deschide o lista verticala.

+ Pentru a creste valoarea unei se-
tari.

- Pentru a reduce valoarea unei se-
tari.

< Pentru a merge Thapoi pas cu pas.

> Pentru a merge nainte pas cu pas.

Pentru a schimba valoarea unei se-
©) tari cu ajutorul butonului de defi-
lare, fara reglare.

Setarile de sunet

® Accesarea setarilor sunetului: pagina de
pornire > 4.

In setarile sunetului se regasesc urmatoarele
functii, informatii si optiuni de setare:

e Egalizator.
e Pozitie.

® Setari.

Setarile sistemului

® Accesarea setarilor sistemului: pagina de
pornire > {}.

Tn setarile sistemului se regdsesc urmétoarele
functii, informatii si optiuni de setare:

e Ecran.

® Data siora.

e Limba.

o Limbi suplimentare tastatura.
® Unitati de masura.

e Comanda vocala.

° Wi-Fi.

e Conexiune de date.

® Gestionare dispozitive mobile.



Instructiuni generale de utilizare

® Resetare la setarile din fabrica.
e Informatii sistem.
® Drepturi de autor.

® Expert de configurare.

Reglarea volumului surselor audio externe

Daca trebuie sa cresteti volumul de redare
pentru sursa audio externa, reduceti mai intai
volumul sistemului Infotainment.

Daca sunetul provenit de la sursa audio ex-
terna este prea redus, daca este posibil, ma-
riti volumul de iesire al sursei audio externe.
Daca nu este suficient, modificati volumul de
intrare la medium sau ridicat.

Daca sunetul provenit de la sursa audio ex-
terna conectata este prea puternic sau dis-
torsionat, daca este posibil, reduceti volumul
de iesire al sursei audio externe. Daca nu este
suficient, modificati volumul de intrare la me-
dium sau redus.

Curatarea ecranului

Indepartati cu grija murdaria persistenta, fara
sa utilizati produse de curatare agresive. Pen-
tru curatarea ecranului recomandam urmatoa-
rele:

o Sistemul Infotainment sa fie oprit.
e Utilizati o carpa curata si moale, umezita cu
apa>>> pag. 348.

o in cazul murdariei persistente: inmuiati mur-
déria prin umezire cu putind apa. Apoiindepar-
tati cu grija folosind o carpa curata si moale.

@ INDICATIE

Curatarea ecranului folosind produse de cu-
ratare necorespunzatoare sau daca este us-
cat poate provoca defectarea acestuia.

® Nu apasati prea tare in timpul curatarii.

© Nu utilizati produse de curatare agresive
sau care contin solventi. Acestea pot pro-
voca defectarea echipamentului siinnegrirea
ecranului.

Marci comerciale, licente si drep-
turi de autor

Marci comerciale inregistrate si licente

Anumiti termeni din acest manual sunt insotiti
de simbolul ® sau ™. Aceste simboluriindica
faptul ca acesta sunt marci comerciale sau
amarci comerciale inregistrate. Insa absenta
acestui simbol nuinseamna neaparat ca ter-
menul respectiv poate fi utilizat liber.

Alte denumiri de produse sunt marci comer-
ciale inregistrate ale detinatorilor drepturilor
respective.

e Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

© Manufactured under license from Dolby La-
boratories. Dolby, Pro Logic and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

o Android Auto™ este o marca inregistrata a
Google Inc.

e Apple CarPlay™ este o marcainregistratd a
Apple Inc.

® Bluetooth® este marca comerciald inregis-
trata a Bluetooth® SIG, Inc.

® iPod®, iPad® siiPhone® sunt marci comer-
ciale ale Apple Inc.

® Windows® este o marca comercialainregis-
tratad a Microsoft Corporation, Redmond, USA.

e Tehnologia de codare audio MPEG-4 HE-
AAC si brevetele au licenta de la Fraunhofer IIS.

® Acest produs este protejat de mai multe
drepturi de proprietate industriala si intelec-
tuala detinute de Microsoft Corporation. Utili-
zarea sau comercializarea acestui tip de teh-
nologie Tn afara configuratiei acestui produs
fara o licenta de la Microsoft sau o filiald autori-
zata Microsoft este interzisa.

Copyright

Caregula general3, fisierele audio si video sal-
vate pe medii de stocare si surse audio fac
obiectul protectiei proprietatii intelectuale, in
conformitate cu prevederile nationale siinter-
nationale valabile in fiecare caz. Respectati
toate prevederile legale!
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’ Date tehnice

Computer central cu unitate de comanda si
afisaj?

Computerul central montat din fabrica pe au-
tovehicul include componente si software de
conectivitate si de utilizare a functiilor de con-
fort, Infotainment si ale autovehiculului, care
diferdin functie de tara.

Indicatiile corespunzatoare sunt afisare pe
ecranul unitatii de comanda si afisaj si partial
pe panoul de bord.

e Ecran color capacitiv
o Utilizarea echipamentului cu ajutorul:
- Zonele tactile. Operare tactila.
- Butoanelor de pe volanul multifunctional.

- Senzori de proximitate si control prin ges-
turi.

HOME > & Setari > Display.

Autovehiculul si functiile confort

o Setarile sistemului de asistenta.

o Setdrile incalzirii si aerului conditionat.
o Luminile si functia de vizibilitate.

o Setarile de confort ale autovehiculului.

e Setarile pentru parcare si manevrare.

1) Denumirea echipamentului: Sistemul Connect

Setarea traseelor de navigatie si a altor func-
tii care necesita locatia autovehiculului va

fi mai eficienta daca activati setarile de
confidentialitate pentru a va partaja locatia
>>> pag. 228 si daca va exprimatiin aplicatie
consimtamantul cu privire la partajarea date-
lor de locatie de catre dispozitivul dumnea-
voastra.

Sistem de sonorizare (echipare de baza):

Sistemul de divertisment instalat din fabrica
este echipat cu urmatoarele:

e Difuzoare in diferite locatii si cu diferite nive-
luri de putere (in Wati).

e Amplificator intern, in functie de sistem:
- 4 difuzoare: 2 x20 W
- 8 difuzoare: 4 x 20 W

Optiuni setari:

e Egalizator, in functie de sistem:

- 4 difuzoare: inalte, medii si joase.
- 8 difuzoare: 5 benzi de frecventa.

e Distributie sunet, in functie de sistem:
- 4 difuzoare: Balans (stdnga/dreapta).
- 8 difuzoare: Balans + fader (stanga/
dreapta/fata/spate).

e Optimizare sunet in functie de zona (pentru
sistemul cu 8 difuzoare):

- Manual (sofer si toate zonele).

Sistemul audio suplimentar

Sistemul Infotainment poate fiimbunatatit cu
un sistem audio suplimentar, care include ur-
matoarele:

e 10 difuzoare in diferite locatii si cu diferite
niveluri de putere (in Watji).

o Amplificator extern (340 W Ethernet), care
proceseaza semnalele acustice trimise de
computerul central.

e Excitare a canalelor difuzoarelor, in fazele fi-
nale ale clasei AB.

® Procesare semnal audio in procesorul intern
de semnal digital (DSP).

o Difuzor de joase independent, amplasat in
portbagaj.

Optiuni setari:

o Egalizator utilizator: 5 benzi.

o Distributie sunet: Balans (stanga/dreapta) +
fader (fata/spate).

® Optimizare sunetin functie de zone:

- Manuala (sofer, pasager fata si toate zo-
nele).

® Volum subwoofer.

® Setdri surround.



Comanda vocala

Wi-Fi
® Wi-Fi conform IEEE 802.11b/g/n.
e Transfer la 2,4 GHz si 5 GHz.
® Apple CarPlay™ si Android Auto™ prin Wi-Fi.
o Conectare simultana a cel mult 8 profiluri Wi-
Fi.
® Doua moduri Wi-Fi simultane:
- Tethering (2,4 GHz).
- Hotspot 2,4 GHz.
e Conexiune la Internet prin Wi-Fi:
- Tethering cu ajutorul telefonului clientului.

- Punct de acces client (clienti) in autovehi-
cul.

® Proces de asociere simplificat cu ajutorul
unui cod WPS sau QR.

Profilurile® Bluetooth

La sistemul Bluetooth® hands-free pot fi co-
nectate maximum doua dispozitive mobile, iar
al treilea poate fi conectat prin Bluetooth® ca
player audio.

Cand un telefon mobil este conectat la siste-
mul de administrare a telefonului, se realizeaza
un schimb de date printr-unul dintre profilurile
Bluetooth®.

o Profilul hands-free pentru telefon (HFP):
HFP poate fi utilizat pentru gestionarea apelu-
rilor prin intermediul sistemului Infotainment.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

o Profilul audio (A2DP): acest profil permite
transmiterea semnalului audio la calitate ste-
reo. Este posibil sa fie necesar casi alte profiluri
sa fie conectate pentru gestionarea si controlul
redarii.

o Profilul de acces la agenda telefonica
(PBAP): permite descarcarea agendei de pe
telefonul mobil.

e Profil mesaje (MAP): Permite descarcarea si
sincronizarea mesajelor scurte (SMS) si e-mai-
lurilor.

Comanda vocala

’ Introducere

Functia ,,Comanda vocala
bild in toate tarile.

nu este disponi-

Comanda vocald functioneaza atat online® cat
si offline, tinand cont de aspectele indicate in
sectiunea ,Limbile disponibile in functie de

un

piata”.

Tn modul offline catalogul de comenzi vo-
cale este limitat. Petru o experientd imbunata-
tita, va recomandam sa utilizati modul online,
prin activarea asistentului vocal online din My
CUPRA App, care ofera utilizatorului o gama
mai larga de comenzi vocale.

Comanda vocalaintelege intrebarile si expre-
siile, fard sa trebuiasca sa memoreze comen-
zile. Comenzile pot fi formulate liber si pot uti-
liza un limbaj familiar. Pentru o functionare mai
buna a sistemului, este recomandat sa inclu-
detiintotdeauna un verb in comanda vocala.
Propunerile de comenzi pot fi gasite in sistemul
Infotainment, de exemplu in meniul @ Asis-
tenta > Comanda vocala.

Zgomotele puternice din interiorul sau exterio-
rul autovehiculului pot provoca functionarea
defectuoasa si ambiguitatea expresiilor si ras-
punsurilor.

Limbile disponibile in functie de piata

® germana, engleza americana, engleza brita-
nica, franceza, italiana, spaniola, ceha, neer-
landeza, poloneza, portugheza, suedeza, da-
neza si norvegiana. Aceste limbi dispun de
functii avansate, precum comenzi online, inte-
ractiune naturala etc.

Celelalte limbi ale sistemului Infotainment nu
ofera interactiune naturala.

Cerinte
e Comanda vocala pentru sistemul Infotain-
ment care echipeaza autovehiculul.

® Online: contract CUPRA CONNECT Plus ac-
tual activ.
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e Comanda vocala recunoaste comenzi nu-
maiin limba de setare a sistemului Infotain-
ment.

® Pentru a va familiariza cu utilizarea comen-
zii vocale, testati-o cu autovehiculul oprit,
Tnainte de a porni la drum.

e Cautarea vocala online va fi mai rapida si
mai fiabila daca este selectatd setarea de
confidentialitate , Utilizare locatie”.

e Comanda vocala poate controla numai
functii care sunt disponibile ca parte a echi-
parii autovehiculului.

Cuvantul si comenzile de activare

Cuvinte de activare comanda vocala

Comanda vocald porneste atunci cand siste-
mul Infotainment recunoaste cuvantul de acti-
vare.

Daca ati conectat comanda vocala prin inter-
mediul unui cuvant de activare, sistemul Info-
tainment conectat raspunde cu ,,Ce doriti sa
faceti? .

® SAU: dupa cuvantul de activare, rostiti co-
manda dorita, de exemplu: ,Hola Hola” si apoi
Jncalzire”.

Dupa actiunea de activare, sistemul scaneaza

cuvintele rostite in autovehicul si le afiseaza pe
ecran.

Activarea si dezactivarea cuvantului de acti-
vare

e Apasati HOME > £¥Setari > Comanda vocala
> Activare/dezactivare cuvant de activare.

Cuvantul de activare: Hola Hola

Comenzile

Pentru a ajuta comanda vocala sa recunoasca
optim comenzile:

e Pronuntati clar. Comenzile ambigue nu sunt
recunoscute. Vorbiti pe un ton normal. Daca
mariti viteza de deplasare, vorbiti putin mai
tare.

e Evitati zgomotele din exterior. Geamurile si
usile deschise pot influenta comenzile vocale.

e Evitati zgomotele de fundal, cum ar fi con-
versatiile in autovehicul. Nuindreptati fluxul de
aer de la duzele de ventilatie catre microfon
sau capitonajul plafonului.

® Nu faceti pauze lungi.

Comanda vocald este activa si re-
cunoaste cuvintele pronuntate.

9]}

® Dacd nu este utilizat un cuvant de activare,
sistemul Infotainment nu poate fi pornit cu
ajutorul acestuia. Comanda vocala poate fi
nsa activata de la butonul () de pe volanul
multifunctional. Puteti dezactiva cuvantul de
activare din HOME > £} Setari > Comanda
vocala > Activare/dezactivare cuvant de acti-
vare.

o Disponibilitatea depinde de tara si de echi-
pare.

Activarea si dezactivarea comenzii
vocale

n functie de echipare, puteti activa comanda
vocala in diferite moduri.

Activarea comenzii vocale

® Activarea comenzii vocale: spuneti cuvantul
care activeaza comanda vocala.

e Volanul multifunctional: apasati butonul de
comanda vocala .

Tn unele cazuri puteti si sa activati comanda
vocalad a telefonului mobil conectat, tindnd
apasat butonul de comanda vocala.

Terminarea manuala a comenzii vocale

Comanda vocald poate fi anulata cu ajutorul
comenzii Anulare.



Comanda vocala

e Volan multifunctional: atingeti butonul de
comanda vocala )y o data pentru a anula
functia.

Daca activati sistemul de asistenta la parcare
sau primiti un apel telefonic, comanda vocalad
se termina automat.
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Modul radio

’ Introducere

Tn modul radio puteti selecta posturile de ra-
dio disponibile in diferite benzi de frecventa si
memora posturile de radio preferate pe butoa-
nele de presetare, in vederea accesarii rapide a
acestora.

Tipurile de receptie si benzile de frecventa dis-
ponibile depind de echipare si de tara. n anu-
mite tari, este posibil ca benzile de frecventa
saintrerupa difuzarea sau sa nu mai fie dispo-
nibile.

Accesarea meniului RADIO

e Apasati Home > gy >»> fig. 156.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

Empty

2(

103.0 MH:z [DAB)

Empty Empty

2 2 ®

Accesarea setarilor

® ApasatiHOMEgd > .

BIC0348_

Functiile online in modul Radio?
Tn modul Radio functiile online sunt disponibile
numaiin conditiile urmatoare:

o In cazul echipérii cu CUPRA CONNECT sau
CUPRA CONNECT Plus.

® Trebuie sa aveti un cont de utilizator CUPRA
CONNECT activ.

e Autovehiculul este alocat contului dumnea-
voastra de utilizator.

Fig. 156 Reprezentare schematica: Ecranul
radioului.

e Detineti un pachet de date corespunzator
achizitionat din magazinul online al furnizorului
oficial de date al CUPRA sau aveti trafic de date
pentru propriul dispozitiv mobil prin interme-
diul hotspotului Wi-Fi.

® Posturile de radio sunt responsabile pentru
continutul informatiilor transmise. Si echi-
pamentul electric conectat la autovehicul
poate provoca interferente la receptionarea
semnalului radio si zgomot in difuzoare.




Modul radio

o Foliile sau autocolantele metalizate atasate
pe geamuri pot afecta receptia in autovehi-
culele cu antendincorporatain geam.

Radioul si simbolurile

Functiile si tipurile de receptie, precum si ben-
zile de frecventa disponibile depind de echi-
pare side tara.

® Receptorul AM.

® Receptorul dual FM (antena functiilor de di-
vertisment).

e Lista cumulata a posturilor FM.
e Cumularea posturilor DAB si FMintr-o lista.

e Cumularea tuturor posturilor salvate pe bu-
toanele de presetare intr-o singura lista. Maxi-
mum 36 de posturi preferate.

o Siglele posturilor.

® Prezentarea DAB (expunerea de diapozitive).

Imaginile afisate secvential.

e Radio prininternet.

Simbolurile utilizate in modul Radio

AM Pentru selectarea benzii de frecventa AM
dorite.

FM/DAB Pentru selectarea benzii de frec-
venta FM/DAB dorite.

Radio prin internet Pentru selectarea tipului
de receptie radio prininternet.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

TP n dreptul numelui postului, monitorizarea
posturilor care transmit informatii din trafic
(TP).

Simbolurile din banda de frecventa FM/DAB

Il Pentru a afisa banda de frecvent, in ve-
derea selectarii manuale a frecventei FM.
Numai banda FM trebuie selectatain con-
textul Radio.

Modul DAB nu este disponibil.

g %

Posturile DAB accepta prezentari (expu-
nere de diapozitive).

Simbolurile din banda de frecventa AM
O Actualizarea manuala a listei posturilor.

[l Pentru a afisa banda de frecvent, in vede-
rea selectarii manuale a frecventei AM.

Meniurile din modul Radio prin internet?
= Afisati selectarea posturilor.

Q  Deschideti cautarea text.

)

Afisati ultimele posturi de radio online as-
cultate.

100 Afisati cele mairedate 100 posturi radio si
podcasturi.

® Afisati podcasturile radio online.
L)

Afisati posturi de radio online, grupate
dupa tara.

@ Afisati posturile de radio online in functie
de limba dorita.

/' Afisati posturile de radio online al c&ror
program apartine genului muzical dorit.

Selectarea, reglarea si salvarea
unui post

Selectati banda de frecventa

Tnainte de selectarea unui post, trebuie s3 se-
lectati o banda de frecventa sau un tip de re-
ceptie.Tn functie de banda de frecventa selec-
tata sau de tipul de receptie, sunt disponibile
diferite posturi.

Tipurile de receptie si benzile de frecventa dis-
ponibile depind de echipare si de tara.

o Selectati banda de frecventa sau tipul de re-
ceptie: AM, FM/DAB, FM (pentru dispozitivele
care nu au DAB), radio prin internet.

Cautarea si selectarea unui post

Posturile de radio pot fi selectate in mai multe
moduri. Optiunile variaza in functie de banda
de frecventa sau de tipul de receptie.
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Selectarea cu ajutorul benzii de frecventa
(AMsi FM)

1. Activatibanda de frecventa.

2. Faceticlic pe cursor, defilati prin banda de
frecventa si eliberati cursorul cand ajungeti
la banda de frecventa dorita.

SAU: apasati pe un punct de pe banda de
frecventa. Cursorul va sari automat la frec-
venta respectiva.

Radioul va selecta postul de pe frecventa se-
tata.

Selectarea din lista posturilor (AM si FM/
DAB)

Lista posturilor prezinta posturile curente dis-
ponibile. Tn banda de frecventa AM, daca nu
mai suntetiin zonan care ati accesat ultima
data lista posturilor, este posibil sa trebuiasca
s3 actualizati aceasta lista. In banda de frec-
ventd FM/DAB, lista posturilor se actualizeaza
automat.

1. Deschidetilista posturilor
2. Apasati pe postul dorit.

Este selectat postul dorit. Tn cazul benzii
FM/DAB si daca postul este disponibil, este se-
lectatd automat receptia la cea mai buna cali-
tate.

Cautarea si filtrarea posturilor (radio prinin-
ternet)

Tn modul radio online, posturile pot fi filtrate Tn
functie de categorie si pot fi cautate in functie
de denumire.

1. Deschidetilista posturilor.

2. Selectati categoriain functie de care tre-
buie filtrate posturile.

SAU: apasati Q pentru a activa cautarea
text. Este afisat campul de introducere.

3. Introduceti numele postului dorit. Lista
posturilor gasite este actualizata in timpul
introducerii textului.

4. Apasati pe postul dorit.

Este selectat postul dorit.

Salvarea posturilor pe butoanele presetate

Cu ajutorul butoanelor de presetare, puteti
salva ca favorite pana la 36 de posturi din dife-
rite benzi de frecventa si tipuri de receptie.

1. Selectati postul dorit.
2. Accesatibutoanele de presetare.

3. Tineti apasat butonul de presetare pana
cand postul este salvat.

SAU: tineti apasat pe postul din lista postu-
rilor. Se afiseaza butoanele de presetare.

4. Apasati butonul de presetare.

Postul este salvat pe butonul de presetare se-
lectat.

Daca pe butonul de presetare era deja salvat
un post, acesta este inlocuit cu noul post.

] Functiile speciale in modul Radio

Informatii din trafic (TP)

Functia TP monitorizeaza anunturile cu infor-
matii din trafic transmise de un post de radio si
le transmite automat, Tn modul Radio sau’in re-
darea multimedia activa la momentul respec-
tiv. Pentru a face acest lucru, trebuie sa puteti
selecta un post care transmite informatii din
trafic.

Unele posturi care nu dispun de informatii din
trafic accepta functia TP, care permite transmi-
terea de informatii din trafic difuzate de alte
porturi (EON).

n banda de frecvents FM sauin modul Multi-
media este activat in mod automat un post cu
informatii din trafic disponibil.

Daca nu este disponibil un post cu informatii
din trafic, dispozitivul cautd in mod automat
astfel de posturi.

Posturile cu informatii din trafic nu sunt dispo-
nibile n toate tarile.

Activarea si dezactivarea functiei TP

 In modul Radio sau Multimedia, apasati €¥ >
Informatii trafic (TP).



Modul radio

Prezentare (SlideShow) in DAB

Functia de redare diapozitive (SLS) este o ca-
racteristica a posturilor de radio digitale (DAB),
care permit redarea unor diapozitive cu ima-
gini, de ex. cu sigla postului, pentru utilizator.

Activarea si dezactivarea functiei SLS

Functia de redare diapozitive poate fi dezacti-
vata pentru posturile radio DAB:

o Tn meniul Radio faceti clic pe zona cu infor-
matiile postului, fie pe nume, fie pe informatiile
suplimentare (autor sau text informativ).

SAU: atingeti Setari radio > Afisare galerie
foto DAB si informatii suplimentare (acti-
vare/dezactivare).

Radio online.?

Radioul online este un tip de receptie pentru
posturile de radio si podcasturile disponibile
pe internet, independent de benzile AM, FM si
DAB. Datorita transmisiei pe internet, receptia
nu este limitata la regiune.

Radioul online este disponibil numai prin co-
nectarea la internet a sistemului Infotainment
activ. Utilizarea radioului online poate genera
costuri legate de date.

o Tn modul radio online, apasati si setati calita-
tea sunetului la ridicata sau redusa pentru pos-
tul de radio respectiv.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

Siglele posturilor

Pentru anumite benzi de frecventa este posibil
ca siglele posturilor sa fie deja preinstalate in
sistemul Infotainment.

Tn banda de frecvente FM/DAB, daca este ac-
tivata selectarea automata a siglelor posturi-
lor, siglele sunt atribuite posturilor in mod au-
tomat.

Tn modul radio online, sistemul Infotainment
acceseaza siglele din baza de date online sile
atribuie automat posturilor.

Atribuirea manuala a siglelor posturilor
1. Tn modul FM/DAB, apésati Sigle posturi.

2. Apasatipe pictograma / si apoi selectati
postul pentru care doriti sa atribuiti o sigla.

3. Selectatisigla postului. Daca doriti, repetati
acelasi proces pentru celelalte posturi.

4. SAU: din meniul £ > Sigle posturi.

Avertizari DAB suplimentare

Functia de anunturi DAB monitorizeaza posi-
bile notificari de la posturile de radio DAB si le
redd automat in modul radio.

Activati si dezactivati avertizarile DAB su-
plimentare:

® Meniu > Mesaje DAB suplimentare (acti-
vare/dezactivare).

Text radio

Functia text radio furnizeaza informatii legate
de postul radio selectat.

Activare si dezactivare text radio:

e Meniu > Text radio (activare/dezactivare).
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Modul media

’ Introducere

Tn modul Media puteti reda fisiere multimedia
de pe mediul de stocare prin sistemul Infotain-
ment.

n functie de echipare, pot fi utilizate urmatoa-
rele medii de stocare:

e Suport de stocare USB (de exemplu un stick
USB, un telefon mobil conectat prin USB).

o Dispozitiv Bluetooth® (de exemplu un tele-
fon mobil sau o tableta).

n functie de echipare, pot fi redate urmatoa-
rele tipuri de fisiere multimedia:

o Fisiere audio.

e Fisiere video (in functie de sistem).

The song

The Artist

Accesarea meniului MEDIA

e ApasatiHome > p >>> fig. 157.

Accesarea setarilor

e ApasatiHOME > p > 8.

Limitari si indicatii privind mediile de stocare

Daca au fost expuse la temperaturi ridicate sau
au fost deteriorate, este posibil ca mediile de
stocare sa nu functioneze. Respectati indica-
tiile producatorului.

Variatiile de calitate a mediilor de stocare fa-
bricate de diferiti producatori pot genera pro-
bleme Tn timpul redarii multimedia.

Fig. 157 Reprezentare schematica: Vedere
Media

Configurarea incorecta a mediilor de stocare
poate face ca acestea sa nu poata fi citite.

Listele de redare specifica numai o ordine de
redare si se refera la locatia n care sunt salvate
fisierele multimediain structura de foldere.
Tntr-o lista de redare nu sunt salvate fisiere
multimedia. Pentru a reda o list3, fisierele mul-
timedia trebuie sa se regdseasca in locatia de
pe mediul de stocare pe care incearca sa o
acceseze lista de redare.

CUPRA nu si asuma nicio responsabilitate
pentru fisierele deteriorate sau pierdute de
pe dispozitivele de stocare a datelor.




Modul media

Caracteristici ale echiparilor si sim- ®  Adaugare fisier media ca favorit. Este .afis,a@ structura de foldere a sursei
boluri media W Dreapta sus: selectare sursa media. multlme'dla selectaEe. Dacdse se'lectea'za
o A . My media, categoriile (muzica, videocli-
ccesare setari. . . . .
Audio, multimedia si conectivitate: puri, liste de reda}re) Si sgrsele multimedia
Red diasi | orin Bl he Q' Deschidere ciutare. selectate sunt afisate primele.
® Redare media si control prin Bluetooth®. o o
Red dioaf tel 5t AAC < Revenire la folderul de sus al sursei media. 2. Cautati titlul dorit in structura folderelor.
® Redare audio a formatelor urmatoare: , o o
APE, ALAC, FLAC, MP2, MP3, MP4, Vorbis, SAU: apésati Q pentru a porni o céutare
OPUS, WMA, WAV. Selectarea si redarea unei surse text Este afisat campul de introducere.
e Redare video a formatelor urmatoare: multimedia 3. |Ttr0dUC?t!tit|U! dorit. Intimpul introduc.e—
—~ MPEG-1si MPEG-2 rii textului lista titlurilor gasite este actuali-
. electarea sursei multimedia zata.
(.mpg mp$eg mky, .avi) Select imultimedi t
—~ 1SO MPEG-4 ASP: Xvid Tnainte de redarea fisierelor multimedia, tre- 4. Apasati pe titlul dorit.
(.mp&, .m4v, .mov, .mkv, .avi). buie maiintai conectata o sursa multimedia. Dacé lainceputul redarii selectia se afl3

~ 1SO MPEG-4 AVC / H.264 e Conectati o sursé multimedia externa. intr-un folder pe o sursa multimedia, fisie-
rele multimedia de pe aceasta sunt adau-

(.mp4, .m4v, .mov, .mkv, .avi). ® Selectati sursa media conectata utilizata
] o R d gate laredare.
- Windows Media Video 9 pentruredare. . . .
(wmv, .asf, .mkv, .avi). Daca este redat§ o I{sta,'sunt éd'aug'ate
. o . . Redarea fisierelor audio si video la redare toate titlurile disponibile din
o Liste de redare de pe orice tip de dispozitiv. aceasta
o Cautare multimedia. Puteti cauta si reda fisiere multimedia de pe o o .
sursa multimedia disponibila, in mai multe mo- - Inchideti selectia cuX.
duri.

Simbolurile universale in modul Media Selectarea favoritelor

Porniti redarea. Cautareain structura folderelor Tn favorite puteti salva individual titluri, genuri
Intrerupere redare. Fisierele multimedia pot fifmpartite pe catego- muzicale, artisti si albume, in vederea redarii.
Trecere la piesa anterioara. rii (de exemplu album, artist, titlu). Tn My me- o Accesati listele de favoritele .

dia, aceasta vizualizare pe categorii este afisata

Trecere la piesa urmatoare. iy ! e
in permanenta. Structura clasica de foldere a

o Apasati pe lista de favorite dorita.

Repetarea piesei redate. mediilor individuale de stocare USB se regé- in fungtie c'le selectie, sgnt'adafugate la !'edare

Repeta toate melodiile. seste siin My media. Itoa';cettltlurlle care apartin listei de favorite se-
- ectate.

Activarea ordinii de redare aleatorii. 1. Activati structura de foldere.

*» X 88 YAR -V

Afisarea unei liste a favoritelor.
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Salvarea favoritelor

Numai fisierele multimedia din My media din
sistemul infotainment pot fi memorate ca favo-
rite. Puteti salva un numar maxim de 30 de tit-
luri, albume, artisti si genuri muzicale individual
ca favorite.

1. Pornitiredarea.

2. Accesatifavoritele.

3. Apasatipe o lista de favorite neatribuita.
SAU: apasati si mentineti apasat un favorit
existent pentru aprox. 3 secunde.

4. Selectati din lista: Titlul, albumul, artistul,
genurile, lista de redare.

Selectia este salvatain locul listei de favorite
selectate anterior. Daca lista de favorite a fost
deja atribuita, lista salvata anterior este supras-
crisa.

Optiunile care pot fi selectate din listd depind
de datele care insotesc fisierul multimedia. De
exemplu, dacé fisierele cu muzica nu au aso-
ciat genul muzical, nu puteti salva ca favorit
genul muzical.

Daca este redat un fisier video, numai videocli-
pul respectiv poate fi salvat ca favorit.

Redarea de continut multimedia cu
ajutorul sistemului Infotainment

Tn functie de sistemul infotainment pot fi re-
date fisiere video.

Modul video

Tn modul video, un videoclip stocat pe medii
de date, in My multimedia poate fi redat pe
afisajul Infotainment. Tn acest caz, sunetul vi-
deoclipului este redat prin difuzoarele autove-
hiculului.

Imaginea este afisata numai daca autovehi-
culul este oprit. Daca autovehiculul se depla-
seaza, ecranul sistemului Infotainment se de-
zactiveaza. Sunetul videoclipului poate fi as-
cultat in continuare.



Navigatia

| Introducere

Functia ,Navigatie” nu este disponibilain
toate tarile.

Pozitia curenta a autovehiculului este stabilita
cu ajutorul sistemului de sateliti, iar senzorii
autovehiculului analizeaza traseele posibile.
Toate valorile masurate si posibilele probleme
de trafic sunt comparate cu hartile disponibile,
pentru a asigura o navigatie optima pana la
destinatie.

Anunturile de navigatie si reprezentarile grafice
au rolul de a va ghida pana la destinatie.

[B7c-caaz

Sistemul de navigatie se gestioneaza de pe
ecran.

Tn functie de tara, unele functii ale sistemului
Infotainment nu vor fi disponibile pe ecran
daca se depaseste o anumitd viteza. Aceasta
nu este o defectiune ci pur si simplu o cerinta
legala.

Anunturi de navigatie

Anunturile de navigatie sunt indicatii acustice
pentru condus, cu legatura cu traseul curent.

Tipul si frecventa anunturilor de navigatie de-
pind de situatia de condus, de ex. inceputul
ghidarii catre destinatie, deplasarea pe autos-
trada sauintr-un sens giratoriu si setarile.

Fig. 158 Reprezentare schematica: Vedere
navigatie.

Daca destinatia exacta nu poate fi atinsa deoa-
rece, de exemplu, este intr-o zona necartogra-
fiatd, pe ecran sunt afisate indicatii referitoare
la adresa si la distanta pana la destinatie.

Tn cursul ghidarii dinamice pe traseu, primiti
informatii referitoare la ambuteiajele raportate
n trafic pentru traseul respectiv. Daca traseul
este recalculat din cauza ambuteiajelor din tra-
fic, veti receptiona un anunt suplimentar.

Tn timpul redarii unui anunt de navigatie, volu-
mul acestuia poate fi reglat. Anunturile de na-
vigatie ulterioare vor fi redate la volumul nou
setat.
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Limitarile in timpul navigatiei

Daca sistemul Infotainment nu poate recep-
tiona date de la satelitii GPS, de exempluintr-
un tunel sau intr-o parcare subterana, navigatia
continua cu ajutorul senzorilor autovehiculului.

Tn zonele necartografiate sau cartografiate
partial Tn memoria sistemului Infotainment, sis-
temul vaincerca in continuare sa asigure ghi-
darea pe traseu.

Daca datele de navigatie sunt incomplete sau
lipsesc, este posibil sa nu poata fi stabilita pozi-
tia exacta a autovehiculului. Acest lucru poate
insemna ca navigatia nu este la fel de exacta ca
de obicei.

Drumurile si strazile se modifica in permanenta
(de ex. drumuri noi, drumuriin lucru, drumuri
inchise traficului, schimbarea numelui strazilor
sau numerelor cladirilor). Daca datele de navi-
gatie nu sunt actualizate, este posibil s survina
erori sau inexactitati in timpul ghidarii pe tra-
seu.

Gestionarea hartii de navigatie

Pentru vizualizare optima, puteti modifica
harta de navigatie si cu miscari suplimentare
ale degetelor.

Deplasarea hartii
Recomandare: utilizati degetul ardtator

o Deplasati harta cu degetul.

Madrire sau micsorare imagine

Recomandare: utilizati degetul aratator

o Apasati de doua ori pe harta si tineti degetul
apasat pe ecran.

® Pentru a micsora imaginea hartii, miscati de-
getulin sus. Pentru a mari imaginea hartii, mis-
cati degetul in jos.

Comutare intre vederile 2D/3D

Recomandare: utilizati degetul aratator si mij-
lociu

o Tineti apasat pe harta cu ambele degete si-
multan.

e Pentru o vedere 2D treceti degetele in jos,
pentru o vedere 3D treceti degetele n sus.

Rotirea hartii

Recomandare: utilizati degetul mare si aratato-
rul

e Tineti apasat pe harta cu ambele degete si-
multan.

e Pentru a roti imaginea hartii, rotiti degetele in
sens orar sau antiorar.

Datele salvate

Sistemul Infotainment salveaza anumite date,
de exemplu traseele frecvente si datele de po-
zitie, pentru introducerea mai rapida a destina-
tiei si optimizarea ghidarii pe traseu.

Stergerea datelor salvate

® Apasati Setari > Setari functii de baza >
Stergere si apoi Acceptare.

/\ ATENTIE

Selectati setarile, apoi introduceti destinatia
si modificarile pentru navigatie numai daca
autovehiculul este oprit.

o Dacain timpul ghidarii pe traseu este intro-
dusa o deviatie, este posibil ca navigatia sa
recalculeze traseul.

o Calitatea recomandarilor de navigatie fur-
nizate de sistemul Infotainment depinde de
datele de navigatie disponibile si de ambu-
teiajele din trafic raportate.

e Dacd sunetul sistemului Infotainment este
dezactivat, anunturile de navigatie nu sunt
redate.

Functiile si simbolurile pentru navi-
gatie

Navigatia

Functiile de navigatie sunt diferite in functie de
tara si de echipare.



Functiile
e Introducerea destinatiei si calcularea traseu-
lui (offline si online?).

o Afisarea a doua harti de navigatie n acelasi
timp (ecran si panoul de bord).

o Actualizarea hartilor online.?
e Navigatia anticipativa.

o Hartile urbane 3D.

e Informatii online din trafic.?

e Punctele de interes (POI) dinamice.

Simbolurile de pe harta

Butoanele su indicatiile depind de setari si de
conditiile curente de deplasare.

Pe harta sunt afisate simbolurile pentru eveni-
mentele din trafic si punctele de interes (POI),
de ex. statii de alimentare, gari sau locatii in-
teresante, daca acestea sunt incluse pe harta
>>> pag. 260.

A Pozitia curenta.

W Cautarea destinatiilor.

[¥ Destinatiile de pe traseu.
[®  Destinatia finala.

adresa de domiciliu.

Adresa de serviciu.

D

Destinatiile favorite.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

= Fereastra suplimentara cu mai multe op-
tiuni.

8

!\ Fereastrd suplimentara cu optiuni pentru
traseu.

» @« Centrarea hartii la pozitia dorita.

/"\‘\ Schimbarea afisrii: 2D orientata spre
-~ nord, 2D orientatdin directia de depla-
sare sau 3D orientata in directia de de-
plasare.

Informatii despre ghidarea pe traseu cu-
renta.

S

500m

Scara hartii.

Simbolurile din fereastra suplimentara

® Pentru a deschide fereastra suplimentara,
apasati =.

3 Repetarea ultimului anunt de navigatie.
J» Volumul anunturilor de navigatie.

@ lluminarea hartii in modul Automat, Zi sau
Noapte.

[ Oferirea de informatii noi pentru ghidarea
pe traseu.

Alte simboluri

¥ Introducerea destinatiei detaliate pentru o
adresa.

Q' Cautarea destinatiilor.

@ Destinatii frecvente.
® Ultimele destinatii.

v¢ Destinatiile favorite.
<

Inapoi

Simbolurile din detaliile traseului
A Pozitia curenta.

[®  Destinatia ghid&rii curente.

Simbolurile punctelor de interes (POI)

Daca sunt disponibile, pe harta apar puncte de
interes (POI).

Faceti clic pe punctul de interes (POI) do-

rit, pentru a activa ghidarea pe traseu

>>> pag. 259.

B Statie de alimentare.

P Parcare.

i Birouri de informatii turistice.
& Gara.

ff Restaurant.

Informatiile din trafic.

Daca sunt disponibile, pe harta apar puncte de
interes (POI) »»> pag. 260.

Faceti clic pe un eveniment de trafic, pentru

a deschide o fereastra cu detalii suplimentare
>>> pag. 260.
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Trafic aglomerat.
Blocaj de trafic.
Accident.
Autovehicul in pana.

& Suprafata alunecoasa (gheata sau za-
pada).
@ Druminchis circulatiei.

Drum alunecos.

A Pericol.

Drumn lucru.
Vant puternic.
Vizibilitate redusa.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

’ Datele de navigatie

Sistemul Infotainment este echipat cu o me-
morie incorporata pentru datele de navigatie.
Tn functie de tara, este posibil ca datele de na-
vigatie necesare sa fie deja preinstalate.

Pentru a asigura o ghidare pe traseu corespun-
zatoare si a maximiza utilitatea functiilor ofe-
rite, sistemul Infotainment trebuie actualizat
periodic.

Utilizarea datelor neactualizate poate duce la
eroriin timpul navigatiei. Traseele curente nu
vor putea fi salvate sau ghidarea pe traseu va
duce la destinatii eronate.

Asigurati-va ca datele de navigatie sunt actuali-
zate in permanenta.

Actualizarea online a datelor de navigatie

Daca este disponibild o conexiune la internet
si setdrile de confidentialitate sunt valabile, da-
tele de navigatie din regiunile prin care calato-
riti frecvent sunt actualizate automat, in fun-
dal.

e Daca este cuplat contactul, datele de naviga-
tie sunt actualizate automat.

Actualizarea manuala a datelor de navigatie

Datele curente de navigatie pentru regiuni
mari, de exemplu Europa de Vest, pot fi des-
carcate de pe www.seat.com si salvate pe dis-
pozitivele USB de stocare a datelor.

o Descarcati datele de navigatie pe un dispozi-
tiv USB de stocare a datelor.
e Cuplati contactul autovehiculului.

e Conectati dispozitivul USB de stocare a date-
lor la sistemul Infotainment. Datele de naviga-
tie sunt actualizate automat, in fundal.

Versiunea hartii este afisata in pagina de por-
nire > & > Informatii sistem.

/\ ATENTIE

Daca actualizati datele de navigatie manual
in timpul deplasarii, este posibil sa survina
accidente si raniri grave.

o Actualizati datele de navigatie numai cu
autovehiculul oprit.

Actualizarea manuala a datelor de navigatie
face obiectul setarilor de confidentialitate.
Tn modul incognito nu se realizeaza nici o ac-
tualizare.




’ Pornirea ghidarii pe traseu

n functie de taré si de echipare, sunt disponi-
bile diferite functii pentru introducerea desti-
natiei.

Acestea se regasesc in meniul principal de na-
vigatie.

Accesarea meniului principal navigatie

e ApasatiHOME > V.

Selectarea destinatiei si activarea navigatiei
1. Apasati Q.

2. Selectati destinatia dorita. Puteti alege in-
tre @ Destinatii frecvente, ® Ultimele
destinatii sau vy Destinatii favorite.

SAU: apasati Q_ siintroduceti adresain
ecranul de introducere.

SAU: adresa detaliata.
3. Apasati Start.

@ Destinatii frecvente

Rezumatul destinatiilor utilizeaza datele salvate
pentru a propune destinatii posibile.

Selectarea destinatiei si activarea navigatiei:
1. Apasati Q siapoi @.

2. Selectati destinatia dorita. Ghidarea pe tra-
seuincepe automat.

Pornirea rapida: pentru o pornire rapida, apa-
sati si mentineti apdsata timp de cateva se-
cunde destinatia dorita.

@ Destinatii recente

Sistemul de navigatie salveaza ultimele desti-
natii, pentru a le pune la dispozitie pentru ghi-
darea pe traseu.

Selectarea destinatiei si activarea navigatiei:
1. Apasati Q siapoi (.

2. Apasati pe destinatia dorita.

3. Apasati Start.

Pornirea rapida: pentru o pornire rapida, apa-
sati si mentineti apasata timp de cateva se-
cunde destinatia dorita.

7 Destinatiile favorite
Salveaza pana la 20 de destinatii ca favorite.

Pentru a salva o destinatie ca favorita, apasati
¢ Tn ecranul partajat atunci cand introduceti
destinatia.

Selectarea destinatiei si activarea navigatiei:
1. Apasati Q siapoi vy.

2. Apasati pe destinatia dorita.

3. Apasati Start.

Introduceti destinatia cat mai exact posibil.
Daca introduceti incorect o destinatie, ghi-
darea pe traseu nu va puteaincepe sau va va
ghida catre o destinatie incorecta.

Tncepeti ghidarea pe traseu prin selectare pe
harta

Harta de navigatie include multe zone active,
care permit introducerea destinatiei. Pentru a
face acest lucru, apasati pe pozitia dorita. Daca
la pozitia respectiva exista date pe harta, puteti
ncepe o ghidare pe traseu.

Posibilitatea introducerii destinatiei din harta
de navigatie depinde de starea datelor, iar
acest lucru nu este posibil pentru toate pozi-
tiile.

Pentru a porni navigatia in teren accidentat,

apasati o zona goal3, fara date de pozitionare.

Pornire navigatie:

1. Apasati .

2. Miscati harta pana cand poate fi selectata
pozitia dorita. Harta de navigatie poate fi
utilizata cu ajutorul miscarii suplimentare a
degetelor »>> pag. 255.

3. Apasati pe destinatia dorita pe harta.

4. Apasati Traseu.
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Sistemul Infotainment

Navigatiain teren accidentat

»Navigatiain teren accidentat” calculeaza tra-
seele pana la destinatiile selectate, folosind
date necunoscute. Daca o destinatie nu se
afla pe drumuri sau date de pozitie cunoscute,
sistemul de navigatie gaseste traseul pana la
urmatorul punct cunoscut de pe drum si com-
pleteaza traseul pana la destinatia urméatoare
cu o legatura directa.

Pornire navigatie:

1. Miscati harta pana cand poate fi selectata
pozitia doritd. Harta de navigatie poate fi
utilizata cu ajutorul miscarii suplimentare a
degetelor >>> pag. 255.

2. Apasatipe orice punct de pe hartd, in zona
fara date de pozitie.

3. Apasati Traseu.

Tncepet,i ghidarea pe traseu utilizind deta-
liile unui contact

Tncepeti ghidarea pe traseu cu adresa salvata
pentru un contact. Contactele salvate fara
adresa nu pot fi utilizate pentru ghidarea pe
traseu.

Pornire navigatie:
1. Apasati s&.
2. Apasati pe contactul dorit.

3. Apasati Traseu.

1 Nu este disponibila pe toate pietele.

Daca adresa unui contact nu este actualizata,
ghidarea pe traseu va va duce la adresa res-
pectiva. Verificati daca adresa contactului
este actualizata.

Informatii din trafic

Daca este stabilita o conexiune la internet, sis-
temul Infotainment primeste in mod automat
informatii detaliate din trafic V. Aceste informa-
tii sunt afisate cu simboluri si evidentierea cu o
culoare a retelei rutiere pe harta.

Problemele de trafic

Problemele de trafic, precum blocajele sau tra-
ficul aglomerat, sunt afisate pe harta de navi-
gatie cu ajutorul simbolurilor.

Daca ghidarea pe traseu este activa, proble-
mele de trafic de pe traseul curent sunt afi-
sate Tn detaliile traseului. Astfel, problemele de
trafic pot fi evitate »>> pag. 260, Descrierea
functiilor.

Informatiile despre fluxul traficului

Harta de navigatie afiseaza fluxul traficuluiin
functie de evenimentele curente din trafic, evi-
dentiind cu o culoare reteaua rutierd pe harta.

o Galben: Trafic aglomerat.

® Rosu: Blocaj de trafic.

Receptionarea informatilor din trafic face
obiectul setarilor de confidentialitate. in mo-
dul confidentialitate maxima, nu sunt recep-
tionate informatii din trafic. Este necesara
setarea nivelului de urmarire sau a locatiei.

Descrierea functiilor

Detaliile traseului

Detaliile traseului contin informatii despre
toate incidentele, de exemplu punctul de ple-
care, opririle, evenimentele din trafic, punctele
intermediare si destinatia, daca sistemul de na-
vigatie include astfel de date.

Daca apasati pe un incident, se deschide o fe-
reastra suplimentara, care oferd optiuni supli-
mentare. Optiunile disponibile depind de inci-
dent si de setarile curente.

Deschiderea siinchiderea detaliilor traseu-
lui

® Pentru a deschide, apasati | sau glisati cu
degetul.

® Pentru ainchide, apasati | sau glisati cu de-
getul.



Modificarea ghidarii pe traseu

Pentru a modifica ghidarea in traseu, mutati
opririle spre destinatie, in afisarea vizualizare
calatorie.

o Tineti apasata destinatia dorita pana cand
este evidentiata.

o Mutati destinatia in pozitia dorita.

o Luati degetul de pe ecran. Se va calcula tra-
seul.

Evitarea problemelor de trafic

Detaliile traseului indica problemele curente
de trafic, daca sistemul de navigatie in-
clude astfel de date. Evitarea problemelor
de trafic prin modificarea detaliilor traseului
>>> pag. 260.

e Apasati pe un eveniment de trafic.

e Apasati pe Evitare. Se va calcula traseul.

Ecran partajat

Tn timpul utilizarii functiilor de navigatie, este
posibil sa se deschida o fereastra suplimentara,
care include si alte optiuni. Optiunile posibile
depind de functia utilizata.

Inchiderea ecranului suplimentar

o Apasati pe o zona goald, in afara ferestrei su-
plimentare.

® SAU: apasati X.
® SAU: apasati Acceptare.

Functiile din fereastra suplimentara:

Afisare pe  Afiseaza ceea ce este selectat

harta pe harta.

Adaugare  Adauga o oprire la ghidarea pe

oprirein-  traseu.

terme-

diara

Traseudi- Incepe ghidarea pe traseu di-

rect recta.

Stergere Stergerea unei opriri din ghida-
rea pe traseu.

Evitare Evitd un blocaj de trafic. Se va
calcula traseul.

Oprire ghi- Termina ghidarea pe traseu cu-

dare pe renta.

traseu

X Inchide fereastra suplimentara.

Dk Adauga o destinatie la favorite.

Memorarea modului de utilizare

Tn timp ce autovehiculul se deplaseaz3, siste-
mul de navigatie salveaza traseele si destina-
tiile utilizate, pentru a genera in mod automat
propuneri de destinatii. Destinatiile sunt me-
morate in functie de ora din zi si ziua din sapta-
mana.

Sistemul de navigatie poate propune panala5
trasee n acelasi timp. Traseele propuse pot fi
diferite de cele ale ghidarii pe traseu obisnuite.

Daca este selectata una dintre destinatiile pro-
puse, incepe ghidarea catre destinatia respec-
tiva.

Ghidarea pe traseu urmeaza traseul selectat
pana cand autovehiculul se abate de la acesta.
Tn acest caz, traseul este recalculat in functie
de cea mai scurta cale catre destinatia selec-
tata initial.

Ghidarea pe traseu tine cont de blocajele din
trafic importante, care sunt evitate daca sunt
disponibile trasee alternative si sistemul de na-
vigatie include datele necesare.

Puteti activa si dezactiva functia oricand doriti.

Activarea si dezactivarea memorarii modului
de utilizare

Setarea se regdseste in meniul de navigatie co-
respunzator £ > Setari functii de baza.

® Pentru a activa functia, activati Memorare
mod utilizare.

e Pentru a dezactiva functia, dezactivati Me-
morare mod utilizare.

® Pentru a sterge datele salvate, apasati Ster-
gere mod utilizare.
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Sistemul Infotainment

Interfata pentru telefon

’ Introducere

PHONE1
Dial number
2L
Contacts
=~ + +
Messages
> Add Add
favourite

o favourite

Settings

() -
Puteti utiliza interfata telefonului pentru a va
conecta mobilul la sistemul infotainment si
a opera functiile telefonului prin intermediul
acestuia. Sunetul este redat prin difuzoarele
autovehiculului.

Puteti conecta pana la doua telefoane mobile
simultan la sistemul infotainment.

Vitezele ridicate, conditiile meteo si de carosa-
bil nefavorabile si zgomotul de fond (chiar si cel
din exteriorul autovehiculului), precum si cali-
tatea receptiei pot afecta calitatea convorbirii
telefonice purtate in habitaclu.

Add
favourite

205°c € il AL 6

Provider = LY

+ + + +

Add
favourite

a

Add
favourite

Add
favourite

B57-0466

e Caregula generala, sincronizarea unui dis-
pozitiv (de ex. a unui telefon mobil) trebuie
efectuata o singura data. Puteti restabili co-
nectarea dispozitivului prin Bluetooth® sau
Wi-Fi la sistemul Infotainment oricand doriti,
fara sa trebuiasca sa sincronizati din nou dis-
pozitivul.

o Disponibilitatea unor functii ale telefonului

va depinde de telefonul mobil conectat la sis-
temul infotainment.

Fig. 159 Reprezentare schematica: Imagine
telefon.

Interfata telefonului si simbolurile

Functiile echipamentului

e Functia hands-free.

e Utilizarea a maximum 2 telefoane in acelasi
timp.

® Agendd cu maximum 5.000 de contacte.

® Functii SMS prin Bluetooth®: citire SMS,
scriere SMS (inclusiv sabloane), redare SMS, is-
toric mesaje.

e Functii e-mail prin Bluetooth®: citire e-mail,
scriere e-mail.
® Conectare la optiunea de incarcare wireless.

e Conectare la microfonul autovehiculului.



Interfata pentru telefon

Simbolurile din meniul principal
2L Contacte.

£, Lista apelurilor primite si efectuate.

Introducerea numarului de telefon.
M Mesaje text (SMS si e-mail).

& Setarile interfetei telefonului.

Simbolurile pentru apeluri

Este posibil ca simbolurile sa difere in functie
de tipul sistemului Infotainment.

¢ Activarea sau ignorarea unui apel.

“~ Terminarea sau respingerea unui apel.
Deschiderea listei de contacte.
Introducerea numarului de telefon.
Dezactivarea sunetului pentru hands-free

Trecereain asteptare a unui apel.

Continuarea apelului.

&+92 Tnceperea unei conferinte.

4l Trecerea apeluluiTn modul privat.

sos  Efectuarea unui apel de urgenta.

QO Mesageria vocala.

A Ignorarea unui apel primit.

% Comutarea apeluluiin modul handsfree.

&-22 Eliminarea unei persoane din apelul con-
ferinta.

> Ajutorin caz de defectiune.

i Obtinerea de informatii despre marca
CUPRA si serviciile suplimentare selectate
referitoare la trafic sau calatorie.

Simbolurile din lista apelurilor

® Pentru a deschide listele de apeluri, apasati

o

£ Apel primit.

2. Apel efectuat.

¢ Apelratat.

Numar de telefon (companie).
Numar de telefon (privat).

Numar de telefon mobil (companie).
Numar de telefon (privat).

Fax (privat).

BB oD}

Fax.

Simbolurile pentru mesajele text

Este posibil ca simbolurile sa difere in functie
de tipul sistemului Infotainment.

® Pentru a deschide mesajele text, apasati ™.
2 Activati comanda vocala >>> pag. 245.

B Sabloanele pentru mesaje text.

’ Zonele cureglementari speciale

Cand va aflatiin zone curisc de explozie, opriti
telefonul mobil si interfata acestuia. Aceste
zone nu sunt intotdeauna marcate clar. Aces-
teainclud, de exemplu:

® zonele din apropierea conductelor sirezer-
voarelor de produse chimice.

® puntile inferioare ale vapoarelor si feriboturi-
lor.

o In apropierea autovehiculelor care functio-
neaza pe gaz lichefiat (cum ar fi propan sau
butan).

© zonele in care atmosfera este incarcatd cu
substante chimice si particule cum ar fi fluorul,
praful sau pulberile metalice.

© Toate celelalte zone in care motorul sau tele-
fonul trebuie oprit.

I\ ATENTIE

Opriti telefonul mobil in zonele cu pericol de
explozie!

n zonele cu reglementiri speciale sauin care
utilizarea telefoanelor mobile este interzisa,
telefonul mobil trebuie sa fie tot timpul oprit.
Radiatiile produse de telefonul mobil por-

nit pot interfera cu echipamentele tehnice

si medicale sensibile, ceea ce poate duce

la disfunctionalitati sau la avarierea echipa-
mentelor.
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Sistemul Infotainment

Asocierea, conectarea si gestiona-
rea

Cerinta pentru sincronizare:

e Telefonul mobil trebuie s& aiba activata co-
nexiunea Bluetooth®.

® Bluetooth® se activeaza din sistemul Info-
tainment.

o in functie de dispozitivul mobil, pentru ca
dispozitivul sa fie vizibil in sistemul Infotain-
ment trebuie s fie deschis meniul Bluetooth®
sau sa fie activata optiunea Vizibilitate.

o Autovehiculul trebuie sa fie oprit sau trebuie
sa se detecteze o persoana pe scaunul pasa-
gerului fata pentru efectuarea asocierii.

Pentru a utiliza functiile interfetei telefonului,
sincronizati un telefon mobil cu sistemul Info-
tainment. La prima conectare, telefonul mobil
este asociat cu sistemul Infotainment. Astfel se
salveaza un profil de utilizator.

Sincronizarea poate dura cateva minute. Func-
tiile disponibile depind de telefonul mobil utili-
zat si de sistemul de operare al acestuia.

Sincronizarea unui telefon mobil

1. De pe telefonul mobil, deschideti lista de
dispozitive Bluetooth® disponibile si selec-
tati numele sistemului Infotainment.

2. Observatisi, daca este cazul, confirmati
mesajele care apar pe telefonul mobil si
pe sistemului Infotainment. Daca sincroni-

zarea a fost efectuata cu succes, datele te-
lefonului sunt salvate Tn profilul utilizatoru-
lui.

3. Optional: confirmati mesajul privind trans-
ferul de date afisat pe telefonul mobil.

Conectarea activa si pasiva

Pentru a utiliza functiile interfetei telefonului,
trebuie sa existe cel putin un telefon mobil
conectat la sistemul Infotainment. Daca la sis-
temul Infotainment sunt conectate mai multe
telefoane mobile, puteti comuta intre conexiu-
nile active si pasive. Pentru a utiliza interfata
telefonului cu telefonul mobil dorit, stabiliti co-
nexiunea activa cu sistemul Infotainment.

Diferentaintre tipurile de conectare

Activ Telefonul mobil este sincronizat si co-
nectat. Functiile interfetei telefonului sunt
executate cu datele de pe telefonul mobil
respectiv.

Pasiv Telefonul mobil este sincronizat si co-
nectat. Pot fi gestionate apelurile, dar
agenda, mesajele sau alte functii nu vor fi
active.

Telefoanele mobile sincronizate sunt salvate in
sistemul Infotainment, chiar daca nu sunt co-
nectate in momentul respectiv.

Conectarea unui telefon mobil

Cerinta: telefonul mobil este sincronizat cu sis-
temul Infotainment.

® Telefonul mobil trebuie sa aiba activata co-
nexiunea Bluetooth®.

Stabilirea unei conexiuni active

Cerinta: la sistemul Infotainment sunt conec-
tate mai multe telefoane mobile in acelasi
timp.

o Selectati telefonul mobil dorit, din meniul
vertical. Toate celelalte telefoane mobile sunt
automat in conexiune pasiva.

Comanda vocala cu tehnologiile Android
Auto™ sau Apple Carplay™ active

Este posibil ca functiile de comanda vocala
pentru telefoane sa nu fie disponibile pentru
toate dispozitivele mobile, asadar apasarea si
mentinerea butonului de activare comanda
vocala () de pe volanul multifunctional se
poate utiliza pentru a activa asistentul vocal pe
dispozitivul mobil.

Daca efectuati operatia de sincronizare in
timpul deplasarii, este posibil sa provocati un
accident sau o ranire.

o Efectuati sincronizarea numai cu autovehi-
culul oprit.




Interfata pentru telefon

® Dacd sistemul Infotainment este in meniul
Telefoane mobile cunoscute, functia de in-
carcare wireless este dezactivata. Cand para-
siti acest meniu, functia de incarcare wireless
este reactivata.

® La asocierea unor dispozitive mobile, pe
ecranul dispozitivului mobil este afisat un
cod PIN. Introduceti numarul respectivin sis-
temul Infotainment, pentru a finaliza sincro-
nizarea.

Telefon baza si confort

Tn functie de echipare, pot fi utilizate 2 tipuri de
interfatd pentru telefon:

e Basic interfata telefonului.

e Comfort interfata telefonului.

Basic interfata telefonului

Interfata pentru telefon de baza utilizeaza pen-
tru transmiterea datelor profilul Bluetooth®
HFP. Interfata permite utilizarea functiilor te-
lefonului prin intermediul sistemului Infotain-
ment si redarea prin difuzoarele autovehiculu-
lui.

Comfort interfata telefonului

Cassiinterfata pentru telefon de baza, interfata
pentru telefon confort utilizeaza pofilul Blue-
tooth® HFP.

Interfata Confort pentru telefon poate fi
echipata cu functie de incércare wireless
>>> pag. 266.

Pentru a utiliza functia de incarcare wireless,
trebuie sa amplasati corect un telefon mobil
compatibil in compartimentul de depozitare.
Apoi telefonul mobil se va conecta la antena
autovehiculului. Acest lucru Tmbunatateste re-
ceptia si calitatea sunetului apelurilor.

Efectuarea de apeluri si trimiterea
de mesaje

Deschideti interfata telefonului

e Apasati HOME > ¢*.

Efectuatiun apel

Selectati un numar, pentru a efectua un apel.
Pentru selectarea unui numar de telefon sunt
disponibile diferite functii:

89 contacte

Daca un contact are salvate mai multe numere
de telefon, trebuie sa selectati unul dintre ele.

e Apasati s& si apasati un numar din lista pen-
tru a efectua apelul.

SAU: apasati Q siintroduceti numele con-
tactuluiin cdmpul de introducere pentru a-I
cauta. Apasati pe contact pentru aincepe ape-
lul.

SAU: apasati pe un favorit in meniul principal al
interfetei telefonului pentru a efectua apelul.

& Apeluri

Interfata telefonului reprezinta lista de apeluri a
telefonului mobil. Efectuati un apel din lista de
apeluri.

® Apasati ¢, > Toate si apasati un numar din
lista pentru a efectua apelul.

SAU: apasati ¢, si filtrati intrarile din lista ape-
lurilor (de exemplu, apelurile ratate sau nume-
rele formate). In lista filtrata, apasati pe un nu-
mar pentru a efectua apelul.

Apelare numar

Introduceti manual un numar de telefon pen-
tru a efectua un apel. Tn timp ce introduceti
numarul de telefon, pe ecranul sistemului In-
fotainment sunt afisate contactele care cores-
pund numarului respectiv.

® Apasati

siintroduceti numarul de telefon.
Apasati ¢° pentru a efectua apelul.
Ultimul numar apelat poate fi reapelat apasand

simentinand apasat butonul ¢* de pe volanul
multifunctional.

Trimiterea de mesaje

Tn functie de tipul telefonului mobil si sistemu-
lui Infotainment, puteti trimite si primi mesaje
SMS si de e-mail cu ajutorul interfetei telefonu-
lui.
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Sistemul Infotainment

Trimiterea unui SMS:

1. Apasati ™ > Mesaj text > Introducere me-
saj nou si introduceti mesajul pe ecran.

2. Introduceti contactul dorit in bara de cau-
tare.

3. Pentru a trimite mesajul, apasati OK.

Pentru ca mesageria sa fie disponibila, per-
misiunile pentru partajarea mesajelor trebuie
sa fie acceptate in setarile dispozitivului mo-
bil.

Trimiterea unui e-mail:

® Apasati ™ > E-mail > Introducere mesaj
nou si introduceti mesajul pe ecran.

® Introduceti contactul dorit in bara de cau-
tare.

® Pentru a trimite mesajul, apasati OK.

Disponibilitatea functiei E-mail depinde de
dispozitivul mobil conectat si de aplicatiile
pentru e-mail utilizate.

Agenda telefonica, favoritele si bu-
toanele de apelare rapida

La prima conectare a unui telefon la sistemul
Infotainment, agenda telefonului este salvata
in sistemului Infotainment. Este posibil sa fie
necesara confirmarea transmiterii de date si

sa fie acceptate permisiunile pentru partajarea
contactelor pe telefon.

Lafiecare reconectare a telefonului, agenda
este actualizata.

Daca sunt suportate apeluri tip conferinta, se
pot efectua apeluri cu pana la sase participanti,
prin accesarea agendei telefonice n timpul
unui apel. Daca pentru un contact este dispo-
nibild o imagine salvata, aceasta poate fi afisata
n listd, in dreptul intrarii.

Favorite

Pentru pana la cel mult 6 contacte favorite din
agenda pot fi alocate butoane de apelare ra-
pida. Tn cazulin care pentru contactul respec-
tiv este disponibila o fotografie, aceasta apere
pe butonul de apelare rapida.

Butoanele de apelare trebuie editate manual.

Alocarea butonului de apelare rapida

o Tn meniul Favorite, apasati butonul 4=, apoi
deschideti agenda, pentru a selecta un contact
ca favorit. Tn cazul in care contactul are mai
multe numere de telefon, apasati pe numarul
din lista.

Modificarea butonului pentru apelare rapida
® Pentru a modifica sau sterge un contact fa-
vorit, apasati pictograma / din ecranul meniu-
lui Favorite. Puteti sterge unul sau mai multe
contacte favorite.

Apelarea unui contact favorit

o Apasati butonul de apelare rapida alocat.

Contactele favorite nu sunt actualizate auto-
mat. Daca modificati numarul de telefon al
unui contact, butonul de apelare rapida tre-
buie realocat.

Connectivity Box

Fig. 160 Pe consola centrald: suport
pentru conectarea telefonului mobil.

Connectivity Box include optiuneaincarcator
wireless.



Interfata pentru telefon

Incarcator wireless

Daca dispozitivul mobil este echipat cu tehno-
logie de incércare prin inductie (Qi), poate fi
incarcat wireless.

Pentru ancarca wireless telefonul mobil:

e Amplasati dispozitivul mobil pe mijlocul
suportului, cu ecranul indreptat in sus

> fig. 160 > A.

Asigurati-va ca nu exista obiecte intre suport si
telefonul mobil.

Telefonul mobil vaincepe sa se incarce auto-
mat. Pentru informatii suplimentare cu privire
la echiparea cu tehnologie Qi a dispozitivului

mobil, consultati manualul de utilizare a telefo-

nului mobil sau accesati website-ul CUPRA.

/\ ATENTIE

Notificarile de pe ecranul dispozitivului mobil
pot distrage atentia soferului si creste riscul
unui accident grav.

® Asezati un singur dispozitiv mobile adec-
vat, cu compatibilitate Qi, daca este cazul.
Pentru a asigura functionarea corecta a
acestuia, asezati-1fara husa de protectie si
asigurati-va ca are dimensiunile maxime (13-
time x lungime) de 80 x 140 mm (3,15 x 5,512
inch) pe baza Connectivity Box, conform in-
dicatiilor.

® Daca dispozitivul mobil nu este asezat pe
baza Connectivity Box in pozitia corecta sau
dimensiunile sale le depasesc pe cele specifi-
cate, este posibil sa nu fie recunoscut sau sa

nu se incarce corect. in anumite conditii, sis-
temul Infotainment indica faptul cain com-
partimentul de depozitare exista un obiect
strain. Utilizarea unui dispozitiv mobil adec-
vat si corectarea pozitiei acestuia poate eli-
mina eroarea.

I\ ATENTIE

o Telefonul mobil se poate incalzi ca urmare
aincarcirii wireless. Inainte de a pune mana
pe dispozitiv ganditi-va la acest lucru si aveti
grild atunci candl ridicati de pe suport.

® Pentru a preveni functionarea incorecta
a Connectivity Box, nu trebuie sa existe
obiecte metalice sau alte obiecte intre tele-
fonul mobil si suport.

@ INDICATIE

Nu lasati cheiain apropiere de zona incarca-
torului wireless, deoarece pot aparea interfe-
rente.

@ INDICATIE

Baza Connectivity Box nu este detasabila.

® Pentru o functionare corespunzatoare, dis-
pozitivul mobil trebuie sa suporte standardul
interfetei de incarcare inductiva Qi.

o Durata de incarcare si temperatura variaza
in functie de dispozitivul utilizat.

e Capacitatea maxima de incarcare este de 5
W.

e Tehnologia Qi nu permite incarcarea simul-
tana a mai mult de un dispozitiv mobil.

® Varecomandam sa lasati motorul pornit,
pentru a garanta o incarcare wireless adec-
vata.

e Cand este conectat prin USB un telefon cu
tehnologie Qi, incarcarea se va efectua prin
metoda precizata de producator.
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Depozitarea obiectelor

Depozitarea obiecte-
lor

Pozitionarea bagajelor si
incarcaturii

| Informatiii generale

Amplasareain siguranta a bagajelor la bordul
autovehiculului

Obiectele si bagajele pot fi transportate in au-
tovehicul, intr-o remorca »>> pag. 277 si pe
plafon >»> pag. 275.1n aceste situatii, tineti
cont de toate prevederile legale.

e Distribuiti sarcina in autovehicul cat mai uni-
form posibil.

® Asezatiintotdeauna bagajele si obiectele
grele cat maiin fata posibil in portbagaj >>> A.
e Tineti cont de sarcina maxima autorizata pe
punte si de masa totald maxima autorizata a
autovehiculului >>> pag. 366.

e Fixati obiectele pe inelele de ancorare din
portbagaj cu ajutorul unor lanturi sau chingi
corespunzatoare >>> pag. 272.

e De asemenea, depozitatiin siguranta obiec-
tele mici.

® La autovehiculele cu controlul automat al ra-
zei de actiune a farurilor, luminile se adapteaza
automat.

® Reglati presiunea in anvelope in functie de
sarcina. Tineti cont de autocolantul cu presiu-
nile anvelopelor »>> pag. 330.

o La autovehiculele echipate cu sistem de
monitorizare a presiunii in anvelope, reglati
n functie de sarcina noud, daca este cazul
>>> pag. 339.

/\ ATENTIE

Tn cazul unei manevre sau franiri bruste sau
in cazul unui accident, obiectele lasate libere
sau neasigurate pot provoca ranirea grava a
persoanelor. Tn special dac3 sunt lovite de un
airbag care se declanseaza si sunt proiectate
n autovehicul. Pentru minimizarea riscului
de ranire, respectati urmatoarele reguli:

o Amplasatiin siguranta toate obiectele de la
bordul autovehiculului.

* Fixati toate obiectele, atat mici cat si mari.

* Amplasati obiectele in habitaclu astfel in-
cat sa nu ajunga niciodata in zonele de de-
clansare a airbagurilor, in timp ce autovehi-
culul se deplaseaza.

® Tinetiin permanentainchise comparti-
mentele de depozitare, in timp ce autovehi-
culul se deplaseaza.

® Amplasati obiectele astfel incat sa nu for-
teze niciodata un pasager al autovehiculului
sa steaintr-o pozitie incorecta.

e Cand transportati obiecte care ocupa un
scaun, nu permiteti niciodata unei persoane
sa ocupe scaunul respectiv.

* Nu lasati niciodata obiecte tari, ascutite sau
grele neasigurate in portbagajul autovehicu-
lului, pe copertina din spatele banchetei sau
pe panoul de bord.

o Indepartati toate obiectele tari, ascutite
sau grele din hainele si bagajele aflate in ha-
bitaclu si depozitati-le in siguranta.

/\ ATENTIE

Transportarea obiectelor grele modifica gra-
dul de manevrabilitate al autovehiculului si
mareste distanta de franare. Obiectele grele,
care nu sunt amplasate sau asigurate cores-
punzator, pot provoca pierderea controlului
asupra autovehiculului si ranirea grava a per-
soanelor.

© Nu supraincarcati niciodata autovehiculul.
Atat capacitatea de incarcare, cat si distribu-
tia bagajelor in autovehicul afecteaza com-

portamentul rutier si capacitatea de franare.

o Atunci cand transportati obiecte grele,
comportamentul rutier al autovehiculului
este diferit, din cauza schimbarii centrului de
greutate.

e Distribuiti intotdeauna sarcina in autovehi-
cul cat mai uniform si orizontal posibil.

® Amplasatiintotdeauna obiectele grele in
portbagaj, in fata puntii spate siintr-o pozitie
cat mai avansata.

® Obiectele din portbagaj neasigurate se pot

misca brusc si pot determina schimbariin
manevrabilitatea autovehiculului.




® Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice.

® Accelerati cu grija si cu prudenta sporite.
e Evitati franarile si manevrele bruste.

® Franati mai devreme decat de obicei.

Daca vinin contact cu obiecte, cablurile
electrice sau, in functie de echipare, antena
incorporatain geamurile din spate este posi-
bil sa se defecteze si sa nu mai poata fi utili-
zate.

Chingile pentru fixarea bagajelor pe inelele
de ancorare sunt disponibile in comert, la
magazinele de accesorii.

Portbagajul

Portbagajul

’ Raft depozitare in portbagaj

Fig. 161 In portbagaj: demontarea si
montarea raftului depozitare spate.

Fig. 162 In portbagaj: demontarea si
montarea raftului depozitare spate.

Demontarea

® Detasati chingile »> fig. 161 (B) din carlige

® Scoateti copertina portbagajului din supor-
turile laterale »> fig. 162 tragdnd in sus siin
afara.

Daca este necesar, raftul depozitare spate din
portbagaj poate fi depozitat sub podeaua du-
bla a portbagajului »>> pag. 270.

Montarea

® Introduceti copertina orizontal, astfel in-
cat ,orificiile” sa intre in axele suporturilor
»»> fig. 162 si apasati pana se fixeaza.

o Atasati chingile de fixare >>> fig. 161 (8) pe
hayon.

I\ ATENTIE

Animalele sau obiectele neasigurate ori asi-
gurate incorect transportate pe raftul depo-
zitare spate pot produce raniri grave in cazul
unei manevre sau franari bruste sauin cazul
unui accident.

* Nu lasati obiecte dure, grele sau ascutite
sau bagaje pe raftul depozitare spate.

® Nu transportati niciodata animale pe raftul
depozitare spate.
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@ INDICATIE

o Tnainte de inchiderea hayonului, raftul de-
pozitare spate trebuie sa fie fixat corect.

o Daca portbagajul este supraincarcat, raftul
depozitare spate nu va putea fi pozitionat co-
rect si se poate indoi sau deteriora.

o Daca portbagajul este supraincarcat, de-
montati raftul depozitare spate.

‘, = o | BIC-0172

N L. e . portbagajului.
Cand amplasati obiecte de imbracaminte pe
raftul depozitare spate, asigurati-va ca aces-
tea nu limiteaza vizibilitatea in spate.

Tn functie de echipare, dupa demontarea co-
pertinei portbagajului, aceasta poate fi depozi-
tata sub podeaua portbagajului.
Depozitarea copertinei portbaga- e Demontati capacele din stanga si din dreapta
jului > fig. 163.

* Amplasati copertina portbagajului in spatiul
special dedicat »>> fig. 164.

® Asezati capacele din stanga si dreaptain po-
zitia initiala.

Fig. 165 Podeaua mobila a portbagajului:
[A] pozitie ridicats; [B] pozitie coborata.

Fig. 163 In portbagaj: capacele pentru
depozitarea copertinei portbagajului.
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Portbagajul

Fig. 166 Podeaua mobilad a portbagajului:
pozitie inclinata.

Podeaua mobild in pozitie inaltata

e Pentru a trece de la pozitia inferioara la po-
zitia superioara, ridicati podeaua de manerul
»> fig. 165 (D) si trageti-o inapoi pan& cand
partea din fatd a podelei trece complet de su-
portii ).

e Deplasati podeauain fata peste suporti, pana
la spatarul banchetei din spate si apoi coborati
podeaua folosind manerul (D).

Podeaua mobil3 in pozitie coborata

® Pentru a trece de la pozitia superioara la
cea inferioara, ridicati podeaua de manerul
»> fig. 165 () si trageti-o inapoi pan& cand
partea din fata a podelei trece complet de su-

portii @

e Acum asezati partea din fata peste sinele in-
ferioare ale suporturilor, glisati podeaua pana
la spatarul banchetei din spate si coboratiin
acelasi timp podeaua, folosind méanerul @

Podeaua mobild in pozitie inclinatad

Daca podeaua mobild este inclinatd, puteti
avea acces la zona rotii de rezerva sau a kitului
de reparatie anvelope.

e Ridicati podeaua variabila in pozitia supe-
rioaré folosind manerul »»> fig. 165 (D), ridicati-
o si apasati-o spre spatarul banchetei, pana
cand se pliaza pe linia balamalei si partea mo-
bila a acesteia se sprijind sub greutatea proprie.
® Asezati podeauain punctele destinate

»> fig. 166 (sageti).

Podeaua mobild, cu scaunele rabatate

® Pentru a trece de la pozitia superioara la

cea inferioar3, ridicati podeaua de manerul

»> fig. 165 (D) si trageti-o putin inapoi.

e Apasati podeaua mobila spre bancheta raba-
taté cu ajutorul manetei @) si apasati putin,
pentru ca partea mobila a podelei sa fie la ace-
lasi nivel cu spatarele scaunelor din spate.

/\ ATENTIE

® Asiguratiintotdeauna obiectele in portba-
gaj, chiar daca podeaua este ridicata corect.

o intre scaunele spate si podeauaridicata
a portbagajului pot fi transportate doar
obiecte care nu depasesc 2/3 din inaltimea
podelei.

o intre scaunele spate si podeauaridicata
a portbagajului pot fi transportate doar
obiecte care nu depasesc 7,5 kg.

@ INDICATIE

* Masa maxima care poate fiincarcata pe po-
deaua mobila a portbagajuluiin pozitie ridi-
cata este 100 kg.

e Cand o asezatilaloc, nulasati podeaua
portbagajului sd cada. Ghidati-o intotdeauna
intr-un mod controlat. in caz contrar, capi-
tonajul si podeaua portbagajului se pot dete-
riora.
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Plasa de separare

| Utilizarea plasei de separare

Fig. 167 Plasa de separare montata.

Rolul plasei de separare este de a preveni pa-
trundereain cabina a obiectelor din portbagaj,
de ex.n caz de franare brusca.

Montarea plasei de separare

Plasa de separare poate fi montatain spatele
banchetei din spate sau, in functie de echi-
pare, in spatele scaunelor din fatd, daca randul
al doilea de scaune este rabatat.

© Daca este cazul, demontati copertina port-
bagajului >>> pag. 269.

© Agétati plasa de separare la carcasa din
stanga a plafonului >> fig. 167 (). Asigurati-va
ca tragetiin jos tija rabatabila peste pozitia su-
perioara.

Depozitarea obiectelor

o Fixati peretele despartitor de plasa pe car-
casa din dreapta spate a plafonului, apdsand pe
tija>>> fig. 167 (A).

© Fixati doua carlige ale plasei ale peretelui
despartitor de plasa pe inelele de ancorare din
portbagaj >>> fig. 167 (B) si strangeti bine chin-
gile.

Pentru scoatere, procedatiin ordine inversa.

/\ ATENTIE

o Asiguratiintotdeauna obiectele transpor-
tate, chiar daca plasa de separare este bine
montata.

© Nu trebuie sa se afle nimeniin spatele pla-
sei de separare cand autovehiculul se depla-
seaza.

® Elementele de prindere de pe spatele spa-
tarului locurilor din spate nu trebuie nicio-
data utilizate pentru fixarea plasei de sepa-
rare, cand spatarele sunt in pozitie verticala.

@ INDICATIE

Daca plasa de separare este fixata incorect
sauin punctele incorecte, este posibil ca au-
tomobilul s& se deterioreze.

Echiparea portbagajului

| Inelele de ancorare

Fig. 168 in portbagaj: inelele de ancorare.

Tn partile din fata si din spate ale portbagajului
existd inele de ancorare »>> fig. 168, care per-
mit asigurarea obiectelor si bagajelor cu ajuto-
rul centurilor si chingilor de ancorare.

I\ ATENTIE

Daca utilizati centuri sau chingi de fixare ne-
corespunzatoare sau deteriorate, acestea se
pot rupe in caz de franare sau accident. Apoi,
obiectele pot fi proiectate in habitaclu si pot
cauza raniri grave sau fatale.

o Utilizati intotdeauna centuri sau chingi co-
respunzatoare siin stare buna.

o Strangeti centurile si chingile in diagonala
peste bagajele amplasate pe podeaua port-
bagajului si fixati-le corespunzator pe inelele
de ancorare.




e Cand asigurati obiectele, nu depasiti nicio-
data sarcina maxima admisa a inelelor de an-
corare.

o Tn specialin cazul obiectelor plane, asigu-
rati-va ca marginea superioara a acestora de-
paseste inaltimea inelelor de ancorare.

o in functie de echipare, consultati panourile
informative din portbagaj, referitoare la mo-
dul de amplasare a bagajelor.

* Nu fixati niciodata un scaun pentru copii de
inelele de ancorare.

® Sarcina maxima admisa a inelelor de anco-
rare este de aprox. 3,5 kN.

e Centurile, chingile si sistemele de fixare a
bagajelor respective pot fi achizitionate de la
dealeri specializati. Pentru a face acest lucru,
CUPRA recomanda vizita la un dealer specia-
lizat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

Inelele de ancorare devin inutilizabile la ver-
siunile cu roatd de rezerva.

a portbagajul

| Plasa pentru bagaje

Fig. 169 In portbagaj: plasa pentru bagaje
prinsa la nivelul podelei.

Fig. 170 In portbagaj: inele (@ si carlige @
pentru fixarea plasei pentru bagaje.

Portbagajul previne deplasarea bagajelor
usoare. Plasa pentru bagaje are un fermoar
pentru a putea depozita obiecte mici.

Plasa pentru bagaje poate fi agatatd in portba-

gaj in diferite moduri.

Agatarea plasei pentru bagaje de podeaua
portbagajului

Daca este cazul, inelele din fata trebuie de-
pliate primele >>> pag. 272.

e Fixati carligele plasei pe inelele de ancorare
»> fig. 169 (Msi@)>>> A.Fermoarul bagaje-
lor trebuie Indreptat in sus.

Agatarea plasei pentru bagaje langa pragul
deincarcare
o Fixati carligele scurte ale plasei de inelele de

ancorare > fig. 170 @) >>> A. Fermoarul
bagajelor trebuie indreptat in sus.

o Fixati chingile in carligele plasei @).

Demontarea plasei pentru bagaje

Plasa de depozitare agatata in carlige este bine
ntinsa »> A.

o Eliberati plasa pentru bagaje din inele de an-
corare.

e Depozitati plasa pentru bagaje in portbagaj.
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Depozitarea obiectelor

/\ ATENTIE

Pentru fixarea plasei elastice pentru bagaje
pe inelele de ancorare ale portbagajului,
plasa trebuie bine intinsa. Odata agatatain
carlige, este tensionatd. Daca plasa este aga-
tatd sau scoasa incorect, carligele pot pro-
voca raniri.

e Fixatiintotdeauna corespunzator carligele
plasei, astfel incat s& nu se desprinda brusc
dininelele de ancorare Tn momentul fixarii
sau eliberarii.

® La agatarea si scoaterea din carlige, prote-
jati-va ochii si fata, pentru cazulin care carli-
gele s-ar desprinde brusc.

o Agatatiintotdeauna cérligele plasei de ba-
gaje in ordinea descrisa. Desprinderea brusca
aunui carlig poate provoca rani.

| Carligele pentru sacose

‘ — B erc-oime

Fig. 171 In portbagaj: carligele de retinere.
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Pe ambele parti ale portbagajului pot exista
carlige pentru agatarea sacoselor »> fig. 171.

Carligele de retinere sunt destinate s& asigure
sacose usoare.

/\ ATENTIE

Nu utilizati niciodata carligele pentru a agata
bagaje de manai sau alte obiecte. In cazul
unei franari bruste sau al unui accident, carli-
gele se pot rupe.

@ INDICATIE

Fiecare carlig poate sustine o greutate ma-
xima de 2,5 kg.

Trapa pentru transportul obiecte-
lor lungi

‘l. £ 7
Fig.172 Pe spatarul banchetei:
deschiderea platformei.

Fig. 173 In portbagaj: deschiderea trapei.

Pe banchet3, in spatele cotierei centrale exista
o trapa pentru transportul in interior al obiec-
telor lungi, cum ar fi schiurile.

Deschiderea platformei

e Coborati cotiera centrala.

® Trageti maneta de eliberare in directia sagetii
siimpingeti capacul platformei >>> fig. 172 (@)
n jos siin fata.

® Deschideti hayonul.

® Introduceti obiectele lungi prin spatiul din
portbagaj.

e Fixati obiectele cu centura de siguranta.

o Tnchideti hayonul.

Inchiderea platformei

e Ridicati capacul platformei pana cand se fi-
xeaza ferm. Marcajul rosu de pe laterala port-
bagajului nu trebuie sa fie vizibil.



Suport portbagaj de acoperis

o inchideti hayonul.

e Ridicati cotiera centrala daca este necesar.

/\ ATENTIE

® Cand cotiera este coborata, nu permiteti
niciunei persoane sa calatoreasca asezata pe
scaunul central al banchetei spate.

© Nu utilizati hayonul in timpul conducerii.

e Cand coborati sau ridicati hayonul, aveti
grija deosebita la maini si nu prindeti sau de-
teriorati centura de siguranta.

Platforma se poate deschide si din portbagaj.
Pentru aceasta, apasati maneta de deblocare
n jos, in directia indicata de sageata si capa-
culinsus >>> fig. 173.

Suport portbagaj de aco-
peris

’ Introducere

Acoperisul autovehiculului a fost conceput
pentru a optimiza aerodinamica. Din aceasta
cauza, barele transversale sau sistemele con-
ventionale de suport portbagaj de acoperis nu
pot fi fixate pe canalele de scurgere a apei.

Deoarece, pentru a reduce rezistenta aerului,
canalele de scurgere a apei sunt integrate in
plafon, pot fi utilizate numai barele transversale
si sistemele suport portbagaj de acoperis apro-
bate de CUPRA.

Cazuriin care barele transversale si siste-
mele suport portbagaj de acoperis trebuie
demontate.

e Cand nu sunt utilizate.

e Cand autovehiculul este spalat intr-o spala-
torie auto.

e Candinaltimea autovehiculului depaseste
naltimea maxima disponibila, de exempluin
unele garaje.

/\ ATENTIE

o Utilizati intotdeauna centuri sau chingi de
retinere corespunzatoare siin stare buna
pentru fixarea corecta aincarcaturii.

o incarcaturile voluminoase, grele, lungi sau
plate au efect negativ asupra aerodinamicii
autovehiculului, centrului de greutate si per-
formantelor la conducere.

e Evitati franarile si manevrele bruste.

* Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice.

@ INDICATIE

o Tnainte de a intra intr-o spilitorie auto,
scoatetiintotdeauna barele transversale si
suportul portbagaj de acoperis.

o Tnéltimea autovehiculului este mai mare la
instalarea barelor transversale sau a suportu-
lui portbagaj de acoperis si a bagajelor fixate
pe acestea. De aceea, verificati cainaltimea
autovehiculului sa nu depaseasca limita de
Tnaltime disponibil, de exemplu la trecerea
prin pasaje subterane sau usi de garaj.

® Barele transversale, suportul portbagaj de
acoperis si bagajele fixate pe acestea nu tre-
buie sa interfereze cu antena exterioara sau
saimpiedice cursa trapei panoramice sia
hayonului.

e Verificati ca la deschidere, hayonul sa nu
loveascaincarcatura de pe pavilion.

Cand sunt montate barele transversale sau
un suport portbagaj de acoperis, rezistenta
crescutd lainaintare inseamna un consum
mai mare de combustibil.
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Depozitarea obiectelor

Fixarea barelor transversale si a sis-
temului suport portbagaj de aco-
peris

Fig. 174 Punctele de prindere pentru
barele transversale pentru suportul pentru
portbagajul de acoperis.

Barele transversale reprezinta baza pentru o
serie de suporturi portbagaj de acoperis spe-
ciale. Din motive de siguranta, trebuie folosite
elemente speciale de prindere pentru a trans-
portain siguranta pe acoperis bagaje, biciclete,
schiuri, placi de surf sau barci. Accesoriile po-
trivite pot fi achizitionate de la dealerii CUPRA
sau de la orice dealer SEAT.

Fixati intotdeauna in mod adecvat barele
transversale si suportul portbagaj de acoperis.
Tntotdeauna acordati atentie instructiunilor de
montare care insotesc respectivele bare trans-
versale si suportul portbagaj de acoperis.

Instalarea barelor

Barele transversale sunt montate pe barele

de amarare. Distanta dintre barele transversale
»> fig. 174@ trebuie sa fie intre 70 si 90 cm,
iar distanta dintre barele transversale si suportii
barelor de amarare (B) trebuie sa fie 15 cm.

/\ ATENTIE

Fixarea si utilizarea incorecta a barelor trans-
versale si a suportului portbagaj de acoperis
pot duce la desprinderea intregului sistem
de pe acoperis, provocand un accident sau
raniri.

® Tineti contintotdeauna de instructiunile
de asamblare ale producatorului.

e Verificati imbinarile filetate inainte de a
porni si dacd este necesar strangeti-le dupa
ce ati parcurs o distanta scurta. Cand faceti
calatorii mai lungi, verificati imbinarile file-
tate la fiecare oprire pentru odihna.

* Nu modificati si nu reparati niciodata ba-
rele transversale sau suportul portbagaj de
acoperis.

Cititi intotdeauna cu atentie instructiunile de
montare care insotesc barele transversale si
suportul portbagaj de acoperis si pastrati-le
in autovehicul.

Incarcarea sistemului cu suport
portbagaj de acoperis

Incarcatura poate fi asigurata doar daca barele
transversale si suportul portbagaj de acoperis
sunt fixate corespunzator »> A.

Masa maxima autorizata a bagajelor de pe
plafon

Sarcina maxima admisa pe plafon este 75 kg.
Aceasta valoare reprezinta greutatea combi-
nata a suportului portbagaj de acoperis, ba-
relor transversale si a incarcaturii propriu-zise

AL

Verificatiintotdeauna greutatea suportului
portbagaj de acoperis (cutie portbagaj de aco-
peris, suport pentru biciclete, suport pentru
schiuri etc.), barelor transversale siincarcaturii
transportate si, daca este cazul, cantariti-le. Nu
depasiti niciodata sarcina maxima autorizata
pe acoperis.

Daca insa folositi bare transversale si un suport
portbagaj de acoperis ce admit o greutate mai
mica, nu veti putea transporta sarcina maxima
admisa pe plafon. n acest caz, nu depasiti sar-
cina maxima admisa pentru suportul portbagaj
de acoperis din instructiunile de montare.

Distribuirea incarcaturii

Distribuiti bagajele uniform si fixati-le corect
> A.



Modul remorca

Verificarea prinderilor

Dupa instalarea barelor transversale si a su-
portului portbagaj de acoperis, verificati asam-
blarile cu surub si prinderile dupa o depla-
sare scurta si apoi periodic (aprox. la fiecare
200 km).

/\ ATENTIE

® Nu depasiti niciodata sarcina maxima ad-
misa pe plafon si pe punti sau masa maxima
autorizata a autovehiculului.

© Nu depasiti niciodata capacitatea de incar-
care a barelor transversale si a suportului
portbagaj de acoperis, chiar daca sarcina
maxima admisa pe plafon nu a fost atinsa.

o Fixati obiectele grele cat maiin fata posibil
si distribuiti uniform incarcatura autovehicu-
lului.

/\ ATENTIE

Tncarciturile fixate incorect sau desfacute
pot cadea de pe suportul portbagaj de aco-
peris sau pot produce accidente si raniri.

o Utilizati intotdeauna centuri sau chingi de
fixare corespunzatoare siin stare buna.

Modul remorca

’ Introducere

Respectati reglementarile specifice tarii res-
pective, referitoare la tractarea unei remorci si
la utilizarea carligului de remorcare.

Autovehiculul a fost proiectat in principal pen-
tru transportul persoanelor, dar poate fi utili-
zat si pentru tractarea unei remorci, daca dis-
pune de echipamentul tehnic corespunzator.
Sarcina suplimentara influenteaza perioada de
exploatare, consumul de combustibil si perfor-
mantele autovehiculului, iar in unele cazuri,
poate reduce intervalele de revizie.

Tractarea unei remorci solicita mai multa pu-
tere autovehiculului si mai multa atentie sofe-
rului.

Pe timp de iarna, atat la autovehicul cat sila
remorca trebuie montate anvelope de iarna.

Sarcina verticala maxima admisa tehnic pe
cupla de remorcare
Sarcina maxima admisa din punct de vedere

tehnic de pe bara de tractare pa céarligul de
remorcare este de 90 kg.

Autovehicule cu sistem Start-Stop

Daca autovehiculul dispune de un carlig de re-

morcare montat din fabrica sau de unul montat
ulterior de CUPRA, sistemul Start-Stop functio-
neazain mod normal. Nu trebuie luata in calcul
nicio caracteristica speciala.

Daca sistemul nu recunoaste remorca sauin
cazulin care cérligul de remorcare nu a fost
montat ulterior de CUPRA, inainte de tracta-
rea unei remorci, sistemul Start-Stop trebuie
dezactivat prin apasarea butonului corespun-
zator din partea inferioara a consolei centrale
sitrebuie sa rdmana dezactivat pe toata durata
calatoriei »> A.

Autovehicule cu posibilitate de selectare a
profilului de deplasare

Daca intentionati sa tractati o remorca, utiliza-
rea profilului de deplasare Eco nu este reco-
mandata. Tnainte s tractati o remorca, va re-
comandam sa selectati alt profil de deplasare
disponibil.

Greutatea remorcii/sarcina pe bara de trac-
tare

Nu depasiti niciodata greutatea admisa a re-
morcii. Dacd remorca nu este incarcata pana

la greutatea maxima admisa, puteti urca rampe
mai abrupte.

Greutatile maxime indicate pentru remorci
sunt valabile numai pentru altitudini de pana
la 1000 m peste nivelul marii. Deoarece
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performantele motorului si abilitatea de a

urca pante scad odata cu altitudinea, sar-

cina pe carligul de remorcare scade propor-
tional. Masa ansamblului autovehicul-remorca
trebuie redusa cu 10% pentru fiecare crestere
de 1000 min altitudine. Daca este posibil, uti-
lizati remorca cu sarcina pe bara de tractare
maxima admisa pentru articulatia sferica a car-
ligului de remorcare, dar nu depasiti aceasta
limita.

/\ ATENTIE

Nu utilizati niciodata remorca pentru a trans-
porta persoane, deoarece acest lucru este
interzis, iar viata acestora va fi pusain peri-
col.

/\ ATENTIE

Utilizarea necorespunzatoare a carligului de
remorcare poate provoca raniri si accidente.

o Utilizati carligul de remorcare numai daca
este in stare perfecta de functionare si daca
este fixat corespunzator.

* Nu modificati si nu reparati niciodata in ni-
ciun fel carligul de remorcare.

® Pentru areduce riscul de rénire in caz de
coliziune din spate si pentru a evita ranirea
pietonilor si biciclistilor cand parcati, aco-
periti sau demontati carligul de remorcare,
atunci cand nu tractati o remorca.

o in conformitate cu regulamentul UE
2021_535, nu este permisa instalarea unui
dispozitiv de remorcare ce acopera complet
sau partial placuta de inmatriculare spate.

* Nu montati niciodata un carlig de remor-
care ,cu distributie a greutatii” sau cu ,,com-
pensare a sarcinii”. Autovehiculul nu a fost
conceput pentru un astfel de tip de carlig de
remorcare. Carligul de remorcare este posibil
sa se defecteze, iar remorca este posibil sa se
desprinda de autovehicul.

Tractarea unei remorci si transportul unor
obiecte mari si grele pot afecta manevrabili-
tatea autovehiculului si pot cauza chiar un
accident.

o Utilizati intotdeauna centuri sau chingi de
retinere corespunzatoare siin stare buna
pentru fixarea corecta a incarcaturii.

® Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice.

® Remorcile cu centru de greutate ridicat se
pot rasturna mai usor decat cele cu centru de
greutate coborat.

o Evitati franarile si manevrele bruste.
® Aveti mare grija la depasire.

® Reduceti viteza imediat daca observati ca
remorca se balanseaza, chiar si usor.

® Nu depasiti niciodata viteza de 80 km/h
(50 mph) atunci cand tractati o remorca (sau
viteza de 100 km/h (60 mph) in situatii ex-
ceptionale). Aceasta recomandare este vala-
bila siin tarile in care sunt permise viteze mai
mari. Tineti cont de limita de viteza pentru
autovehiculele cu remorca din tara respec-
tiva, deoarece este posibil ca aceasta sa fie
mai mica decat cea a autovehiculelor fara re-
morca.

* Nuincercati niciodatd sa ,indreptati” auto-
vehiculul tractor si remorcain timp ce acce-
lerati.

/\ ATENTIE

n cazulin care carligul de remorcare a fost
montat ulterior de un atelier non-CUPRA,
sistemul Start-Stop trebuie dezactivat ma-
nual la tractarea unei remorci. in caz contrar,
este posibil ca sistemul sa se defecteze sisa
provoace un accident sau o ranire grava.

o Dezactivati intotdeauna manual sistemul
Start-Stop, atunci cand utilizati un céarlig de
remorcare ce nu a fost montat de un atelier
CUPRA.

o Tnainte de cuplarea sau decuplarea unei
remorci, dezactivati intotdeauna alarma an-
tifurt >>> pag. 80. 1n caz contrar, este posibil
ca senzorul de inclinare sa provoace declan-
sarea alarmei.
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® Nu tractati o remorcain primii 1000 km ai
autovehiculului >>> pag. 130.

® Daca este posibil, CUPRA recomanda de-
montarea sau acoperirea carligului de re-
morcare, atunci cand nu este utilizat. In cazul
unei coliziuni din spate, daunele aduse auto-
vehiculului pot fi mai mari, daca este montat
carligul de remorcare.

® Unele carlige de remorcare montate ulte-
rior acopera inelul de tractare din spate. in
acest caz, inelul de tractare nu trebuie utili-
zat pentru pornirea prin tractare sau pentru
tractarea altor autovehicule. Din acest mo-
tiv, daca autovehiculul a fost echipat ulterior
cu un carlig de remorcare, pastrati-lintot-
deauna’in autovehicul, dupa demontare.

Cerinte tehnice

Autovehiculele care dispun din fabrica de un
carlig de remorcare respecta toate cerintele
tehnice si legale privind tractarea unei remorci.

Daca autovehiculul este echipat ulterior cu
un carlig de remorcare, acesta trebuie sa fie
autorizat pentru sarcina maxima autorizata a
remorcii utilizate. Carligul de remorcare tre-
buie sa fie adecvat autovehiculului si remorcii
si trebuie sa fie fixat corespunzator pe sasiul
autovehiculului. Utilizati numai un carlig de re-
morcare autorizat de CUPRA pentru acest au-
tovehicul. Consultati intotdeauna si respectati
instructiunile producatorului carligului de re-
morcare.

Carligul de remorcare montat pe bara de
protectie

Nu montati niciodata un carlig de remorcare
pe bara de protectie sau pe prinderile aces-
teia. Carligul de remorcare nu trebuie sa afec-
teze functia barei de protectie. Nu modificati si
nu reparati sistemul de esapament si sistemul
de frénare. Verificati periodic prinderea cores-
punzatoare a carligului de remorcare.

Sistemul de racire a motorului

Conducerea cu remorca creste solicitarea mo-
torului si a sistemului de racire. Sistemul de
racire trebuie sa aiba suficient lichid de racire
si sa fie pregatit pentru efortul suplimentar pe
care il presupune tractarea unei remorci.

Franele remorcii

Daca remorca este echipata cu sistem propriu
de frénare, retineti cerintele legale relevante.
Nu conectati niciodata sistemul de franare al
remorecii la sistemul de franare al autovehiculu-
lui.

Cablul de remorcare

Utilizati intotdeauna un cablu intre autovehicul
siremorcd >>> pag. 280.

Lampile spate ale remorcii

Blocurile optice spate ale remorcii trebuie sa
respecte reglementarile de siguranta legale
>>> pag. 280.

Nu conectati niciodata luminile spate ale re-
morcii direct la sistemul electric al autovehi-
culului. Daca nu sunteti siguri cu privire la co-
nectarea corectd la sursa de alimentare cu
tensiune a remorcii, apelati la un atelier spe-
cializat pentru verificarea sistemului. Pentru a
face acest lucru, CUPRA recomanda vizita la
un dealer specializat CUPRA sau la orice dealer
SEAT.

Oglinzile exterioare

Daca oglinzile exterioare ale autovehiculului nu
permit supravegherea zonei din spate, trebuie
montate oglinzi suplimentare, care sa respecte
reglementarile din tara respectiva. Oglinzile ex-
terioare trebuie reglate nainte de a pornila
drum si trebuie sa asigure un camp vizual sufi-
cientin spate.

Consumul electric maxim al remorcii

Nu depasiti niciodata valorile indicate!

Europa, Asia, Africa, America de Sud si
America Centrala

Luminile de frana (total) 84 W
Semnalizatoarele de directie 42W
(pe fiecare parte)

Lampile de pozitie (pe fiecare 50 W
parte)

Luminile de marsarier (total) 42 W
Lampa de ceata spate 42 W
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Luminile de frana (total) 108 W
Semnalizatoarele de directie 54 W
(pe fiecare parte)

Lampile de pozitie (pe fiecare 100 W
parte)

Luminile de marsarier (total) 54 W
Lampa de ceata spate 54 W

/\ ATENTIE

n cazulin care carligul de remorcare este
montat gresit sau nu este corespunzator,
este posibil ca remorca sa se desprinda de
autovehicul si sa provoace ranirea grava.

@ INDICATIE

© Daca luminile spate ale remorcii nu sunt
conectate corespunzator, este posibil ca sis-
temul electronic al autovehiculului sa se de-
fecteze.

o Tn cazulin care consumul de curent elec-
tric al remorcii este prea mare, este posibil

ca sistemul electronic al autovehiculului sa se
defecteze.

® Nu conectati niciodata sistemul electric al
remorecii direct la conexiunile electrice ale
luminilor spate sau la alte surse de energie.
Pentru alimentarea electrica a remorcii, utili-
zati numai conexiunile electrice destinate.

Cuplarea si conectarea uneire-
morci

BSF-1148

Fig.175 Diagrama: alocarea pinilor prizei
electrice a remorcii.

1 Semnalizarea schimbarii directiei,
stanga

2 Lampa de ceata spate

3 Impamantarea pentru pinii 1, 2, 4,
56,7si8

4 Semnalizarea schimbadrii directiei,
dreapta

Lampa spate, dreapta
Lampile de frana
Lampa spate, stanga

Luminile de marsarier

O 00w N o wun

Permanent sub tensiune

P Jsemcaie

10 Cablu de alimentare sub tensiune
11 Impamantarea pentru pinul 10

12 Nealocat

13 Impamantarea pentru pinul 9

Priza electrica pentru remorca

Autovehiculul este dotat cu o priza de alimen-
tare cu 13 pini, pentru conectarea electrica a
remorcii la autovehicul. Daca motorul este por-
nit, dispozitivele electrice ale remorcii sunt ali-
mentate de la conexiunea electrica (pinii 9 si
10 ai prizei pentru remorca).

Daca sistemul detecteaza ca a fost conectata o
remorca, consumatorii acesteia vor fi alimen-
tati cu electricitate prin aceasta conexiune (pi-
nii 95i 10). Pinul 9 este permanent sub ten-
siune. Acesta alimenteaza de exemplu, ilumi-
narea interioara a remorcii. Aparatele electrice,
cum ar fi frigiderul dintr-o rulotd, sunt alimen-
tate cu electricitate numai daca motorul este
pornit (prin pinul 10).

Pentru a evita suprasolicitarea instalatiei elec-
trice, nu trebuie sa conectati cablul de masa al
pinului 3, 11sau 13.

Daca remorca are un conector cu 7 pini, va fi
necesara utilizarea unui cablu adaptor. Tn acest
caz, functia corespunzatoare pinului 10 nu va fi
disponibila.



odul remorca

Cablul de remorcare

Cablul de tractare trebuie sa fie intotdeauna
fixat corespunzator pe autovehiculul tractor si
suficient de liber pentru ca autovehiculul sa
poata aborda virajele. Cu toate acestea, cablul
nu trebuie sa atinga solulin timpul deplasarii.

Lampile spate ale remorcii

Verificati intotdeauna luminile spate ale remor-
cii, pentru a va asigura ca functioneaza cores-
punzator si ca respecta cerintele legale. Asigu-
rati-va ca nu este depasita puterea maxima
admisa care poate fi absorbita de remorca

>>> pag. 279.

Includereain alarma antifurt

Remorca este inclusa in sistemul antifurt daca
sunt indeplinite conditiile urmatoare:

e Daca autovehiculul este echipat din fabrica
cu o instalatie de alarma antifurt.

® Daca autovehiculul este echipat din fabrica
de un cérlig de remorcare.

e Daca remorca este conectata electric la au-
tovehiculul tractor, prin intermediul prizei pen-
tru remorca.

e Daca sistemele electrice ale autovehiculului
si remorcii sunt in stare perfectd de functionare
si nu prezinta defectiuni sau deteriorari.

e Daca autovehiculul este incuiat cu cheia si
alarma antifurt este activata.

Daca autovehiculul este incuiat, alarma se de-
clanseaza cand conexiunea electrica dintre
autovehicul siremorca este intrerupta.

Tnainte de cuplarea sau decuplarea unei re-
morci, dezactivati intotdeauna alarma antifurt.
n caz contrar, este posibil ca senzorul de incli-
nare sa provoace declansarea alarmei.

Remorcile cu lampi spate cu leduri

Din motive tehnice, remorcile echipate cu
lampi spate cu leduri nu pot fi conectate la
sistemul de alarma antifurt.

Atunci cand autovehiculul este incuiat, alarma
nu se declanseaza la deconectarea conexiunii
electrice cu remorca, daca aceasta are lumini
spate cu leduri.

/\ ATENTIE

n cazulin care cablurile sunt conectate ne-
corespunzator sau incorect, este posibil sa
fie suprasolicitat circuitul electric al remorcii
si caintreg sistemul electric al autovehiculu-
lui sa prezinte probleme sau sa rezulte acci-
dente si raniri grave.

® Asigurati-va ca toate reparatiile care tre-
buie efectuate la instalatia electrica sunt rea-
lizate de un atelier specializat.

* Nu conectati niciodata sistemul electric al
remorcii direct la conexiunile electrice ale lu-
minilor spate sau la alte surse de energie.

/\ ATENTIE

Contactul dintre pinii prizei remorcii poate
provoca scurtcircuite, suprasolicitarea insta-
latiei electrice sau defectarea sistemului de
iluminare si accidente sau raniri grave.

® Nu conectati niciodata intre ei pinii prizei
remorcii.

® Asigurati-va ca lucrarile asupra pinilor in-
doiti sunt efectuate de un atelier specializat.

@ INDICATIE

Nu lasati conectata la autovehicul remorca,
atunci cand acesta este parcat; asezati-o pe
roata de sprijin sau pe suporti. Daca autove-
hiculul se ridica sau coboara din cauza unei
variatii de sarcina sau a exploziei unui cau-
ciuc, carligul de remorcare va fi suprasolici-
tat, iar autovehiculul si remorca este posibil
sa se deterioreze.

e Daca sistemele electrice ale autovehiculu-
lui sau remorcii sau sistemul de alarma al au-
tovehiculului se defecteaza, verificati-le laun
atelier specializat.

e Daca accesoriile remorcii consuma energie
de la baterie in timp ce motorul este oprit,
bateria se descarca.

e Daca bateria autovehiculului este descar-
cata, conexiunea electrica a remorcii este in-
trerupta automat.
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’ Incarcarea remorcii

Masa maxima admisa din punct de vedere
tehnic a remorcii si sarcina verticala pe cupla
de remorcare

Masa maxima admisa a remorcii din punct de
vedere tehnic este masa pe care o poate tracta
autovehiculul >>> A . Sarcina verticala pe cupla
de remorcare se exercita practic vertical, de
sus pe carligul de remorcare.

Informatiile despre masa maxima a remorcii

si sarcina verticala pe cupla de remorcare de
pe placuta tipologica a carligului de remorcare
sunt oferite numaiin scop informativ. Valorile
corecte pentru modelul dvs. de autovehicul,
care pot fi mai mici decat valorile indicate,

se regasesc in documentatia autovehiculului.
Informatiile din documentatia autovehiculului
vor prevalaintotdeauna.

Pentru a promova sigurantain timpul depla-
sarii, CUPRA recomanda valorificarea la ma-
xim a sarcinii verticale maxime admise din
punct de vedere tehnic pe cupla de remorcare
>»> pag. 277. O sarcina verticala insuficienta
are o influenta negativa asupra comportamen-
tului autovehiculului si remorcii.

Sarcina verticald creste masa pe puntea spate
si reduce sarcina utild a autovehiculului.

Masa maxima in combinatie a autovehiculu-
lui si remorcii

Masa maxima in combinatie este suma dintre
masa autovehicululuiincarcat si cea a remorcii
incarcate.

Tn unele tari, remorcile sunt clasificate in ca-
tegorii distincte. CUPRA recomanda obtinerea
de informatii despre tipul cel mai potrivit de
remorca pentru autovehiculul dvs., de laun
atelier specializat.

Incarcarea remorcii

Masele autovehiculului tractor si remorcii tre-
buie echilibrate. Pentru a face acest lucru, sar-
cina trebuie sa fie cat mai apropiata posibil de
sarcina verticald maxima admisa din punct de
vedre tehnic pe cupla de remorcare si trebuie
sa fie distribuitd uniform intre fata si spatele
remorcii:

e Distribuitiincarcaturain remorca astfel incat
obiectele grele sa fie situate cat mai aproape
de punte sau peste aceasta.

e Fixati corect incarcatura in remorca.

Presiuneain anvelope

Reglati presiuneain anvelopele remorcii con-
form recomandarilor producatorului acesteia.
La tactarea unei remorci, umflati anvelopele
autovehiculului tractor la presiunea maxima
admisa »»> pag. 330.

/\ ATENTIE

Daca sarcina maxima admisa pe punte, sar-
cina maxima admisa din punct de vedre teh-
nic pe cupla de remorcare, masa maxima au-
torizata a autovehiculului sau masa maxima
n combinatie a autovehiculului si remorcii
sunt depasite, pot surveni accidente si raniri
grave.

® Nu depasiti niciodata valorile indicate.

® Sarcina pe puntile fata si spate nu trebuie
sa depaseasca niciodata sarcina maxima ad-
misa pe punte. Sarcina pe puntile fata si spate
nu trebuie sa depaseasca niciodata sarcina
maxima admisa.

/\ ATENTIE

O deplasare a greutatii este posibil sa puna
in pericol stabilitatea si securitatea autovehi-
culului tractor si a remorcii, situatie care este
posibil sa provoace accidente si raniri grave.

e Incércatiintotdeauna corect remorca.

o Utilizati intotdeauna centuri sau chingi de
retinere corespunzatoare siin stare buna
pentru fixarea corecta aincarcaturii.
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’ Conducerea cu remorca

Reglarea farurilor

Cand autovehiculul are atasata o remorca, este
posibil ca partea din fata a autovehiculului sa
fie ridicata si lumina farurilor sa-i orbeasca pe
ceilalti participanti la trafic.

Caracteristici specifice privind conducerea
autovehiculului cu o remorca

e Daca remorca dvs. este dotatd cu o frana
inertiala, franati usor la inceput si apoi rapid.
Acest lucru previne smucitura ce poate fi pro-
vocata de blocarea rotilor remorcii.

® Din cauza masei maxime in combinatie mari
a autovehiculului si remorcii, distanta de fra-
nare creste.

® La coborarea pantelor utilizati frana de mo-
tor. In caz contrar, este posibil ca sistemul de
franare sa se supraincalzeasca si chiar sa se
defecteze.

- Autovehicule cu cutie de viteze automata:
In modul Tiptronic, selectati o treapta de vi-
teza inferioara.

® Masa remorcii si masa maxima in combinatie
a autovehiculului si remorcii modifica centrul
de greutate si caracteristicile autovehiculului.

e Daca autovehiculul tractor este gol si re-
morca incarcata, atunci distributia sarcinii nu
este corectd. in aceste conditii, conducetiin-
cet si cu atentie sporita.

Pornireain rampa, cu remorca

Tn functie de inclinarea rampei si de masa‘in
combinatie a autovehiculului si remorcii, este
posibil ca autovehiculul sa se deplaseze usor
inapoi la pornirea de pe loc.

Pentru pornirile in rampa cu remorca, proce-
dati astfel:

e Tineti apasata pedala de frana.

® Apésati butonul ® pentru a dezactiva frana
de parcare actionata electronic »> pag. 186.

e Cutia de viteze automata: Treceti maneta se-
lectoruluiin pozitia D/S.

e Tineti tras butonul @ 1n pozitia respectiva,
pentru a mentine stationar autovehiculul trac-
tor siremorca, folosind frana de parcare actio-
nata electronic.

e Eliberati pedala de frana.

e Pornitiincet.

® Nu eliberati butonul ® pana cand motorul nu
dezvolta o forta suficientd pentru a porni de pe
loc.

Daca remorca este trasa incorect, este posibil
sa provoace pierderea controlului asupra au-
tovehiculului si ranirea grava.

® Tratarea unei remorci si transportul obiec-
telor grele sau voluminoase modifica mane-
vrabilitatea si distantele de franare ale auto-
vehiculului.

o Conducetiintotdeauna cu atentie si res-
ponsabilitate. Franati mai devreme decat de
obicei.

® Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice. ncetiniti, in
special la coborarea sau urcarea pantelor.

® Accelerati cu grija si cu prudenta sporite.
Evitati franarile si manevrele bruste.

® Aveti mare grija la depasire. Reduceti viteza
imediat daca observati ca remorca se balan-
seaza, chiar si usor.

* Nuincercati niciodata sa ,indreptati” auto-
vehiculul tractor si remorcain timp ce acce-
lerati.

® Tineti cont de limita de viteza pentru auto-
vehiculele cu remorca, deoarece este posibil
ca aceasta sa fie mai mica decat cea a auto-
vehiculelor fara remorca.

Stabilizarea ansamblului autovehi-
cul tractor - remorca

Stabilizarea ansamblului autovehicul - remorca
este o functie suplimentara a controlului elec-
tronic al stabilitatii (ESC).

Daca sistemul detecteaza ca remorca se deze-
chilibreaza, intervine pentru a reduce balansul
acesteia.
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Cerintele privind stabilizarea ansamblului
autovehicul-remorca

o Autovehiculul dispune din fabrica de carlig
de remorcare sau a fost echipat ulterior cu un
cérlig de remorcare compatibil.

o Sistemele ESC si ASR sunt active. Lampa de
control © sau  nu este aprinsain panoul de
bord.

® Remorca este conectatd la autovehiculul
tractor cu ajutorul prizei pentru remorca.

o Autovehiculul se deplaseaza cu o viteza mai
mare de 60 km/h (aprox. 37 mph).

e Sarcina verticald maxima admisa din punct
de vedre tehnic pe cupla de remorcare nu este
depasita.

® Remorca dispune de o bara de tractare fixa.
e Daca remorca dispune de sistem de franare,

acesta trebuie sa fie de tip cu frane mecanice
inertiale.

/\ ATENTIE

Siguranta imbunatatita asigurata de contro-
lul electric al stabilitatii ansamblului autove-
hicul - remorca nu trebuie sa va determine sa
va asumati riscuri care pot compromite sigu-
ranta.

® Adaptati-vain permanenta viteza si stilul
de conducere la conditiile de vizibilitate, ca-
rosabil, trafic si meteorologice.

1) Nu este disponibila pe toate pietele.

® Accelerati cu atentie daca drumul este alu-
necos.

® Nu acceleratiin timpul reglarii setarilor.

Deblocarea electrica a carligului de
remorcare?

/\ ATENTIE

Controlul electric al stabilitatii ansamblului
autovehicul - remorca este posibil sa nu de-
tecteze corespunzator in toate conditiile de
deplasare.

e Daca sistemul ESC este dezactivat, stabi-
lizarea autovehiculului tractor si a remorcii
este, de asemenea, dezactivata.

o Sistemul de stabilitate nu detecteaza intot-
deauna remorcile usoare instabile, asa ca
este posibil sa nu le stabilizeze corespunza-
tor.

o Ladeplasarea pe drumuri cu aderenta re-
dusa este posibil chiar ca remorca sa influen-
teze functionarea sistemului de stabilitate.

® Remorcile cu centrul de greutate ridicat se
pot rasturna fara sa se balanseze in prealabil.

e Daca nu este tractata o remorca, dar este
conectat un conector la priza (de ex. daca
este montat un portbagaj pentru biciclete,
echipat cu lumini), in conditii extreme de de-
plasare poate surveni franarea automata si
repetata.

[Ercom |

Fig.176 Partea dreapta a portbagajului:
buton pentru deblocarea carligului de
remorcare.

Carligul dispozitivului de remorcare este am-
plasatin bara de protectie si nu poate fiinde-
partat.

Asigurati-va ca nicio persoana, animal sau
obiect nu blocheaza calea carligului de remor-
care »> A.

Deblocarea si demontarea carligului de re-
morcare

© Opriti autovehiculul si conectati frana de
parcare actionata electronic >»> pag. 186.

® Opriti motorul.

® Deschideti hayonul.



Modul remorca

e Trageti scurt butonul »> fig. 176. Carligul
de remorcare se deblocheaza si se deplaseaza
automat spre exterior. Lampa de control a bu-
tonului clipeste.

e Finalizati demontarea cérligului de remor-
care cumana, pana cand simtiti si auziti ca
s-a cuplat si ca lampa de control a butonului
ramane aprinsa.

o inchideti hayonul.

® Prinderea si conectarea unei remorci
>>> pag. 280.

Retractarea carligului de remorcare

e Opriti autovehiculul si activati frana de par-
care actionata electronic.

® Opriti motorul.

e Desprindeti remorca siintrerupeti conexiu-
nea electrica dintre aceasta si autovehicul.
Daca utilizati un adaptor, demontati-l de la
priza remorcii.

e Deschideti hayonul.

e Trageti scurt butonul >»> fig. 176. Carligul de
remorcare se deblocheaza electric.

 Rotiti cu mana carligul de remorcare pe sub
bard, pana simtiti si auziti ca s-a cuplat si ca
lampa de control a butonului rdméane aprinsa.

o inchideti hayonul.

Lampa de control a butonului

=¥ Clipeste:

Tn acest caz, carligul de remorcare nu a
fost fixat corespunzator sau este deterio-
rat »> A.

=% Ramane aprinsa:
Daca ramane aprinsa cand hayonul este
deschis, cérligul de remorcare are o pozi-
tie corespunzatoare, atat atunci cand este
scos, cat si atunci cand este acoperit.

Lampa de control a butonului se stinge dupa
aproximativ 1 minut de lainchiderea hayonului.

/\ ATENTIE

Utilizarea necorespunzatoare a carligului de
remorcare poate provoca raniri si accidente.

o Utilizati carligul de remorcare numai daca
este fixat corespunzator.

® Asigurati-va intotdeauna ca nicio per-
soand, animal sau obiect nu blocheaza calea
carligului de remorcare.

® Nu utilizati niciodata o scula sau un instru-
ment in timp ce carligul de remorcare se de-
plaseaza.

© Nu apasati niciodata butonul >>> fig. 176,
daca la autovehicul este conectata o remorca
sau daca un sistem de transport ori alte acce-
sorii sunt montate pe carligul de remorcare.

o Tn cazulin care carligul de remorcare nu
este fixat corespunzator, nu-| utilizati. Mer-
getila un atelier specializat si verificati carli-
gul de remorcare.

o Dacd instalatia electrica sau carligul de re-
morcare prezinta defectiuni, contactati un
atelier specializat si solicitati verificarea sis-
temului.

o Daca diametrul bilei in orice punct este mai
mic de 49 mm, nu utilizati in niciun caz carli-
gul de remorcare.

@ INDICATIE

Daca spalati autovehiculul utilizand sisteme
cuinalta presiune sau cu aburi, nuindrep-
tati jetul direct spre carligul de remorcare
retractabil sau catre priza pentru remorca,
deoarece acest lucru este posibil sa provoace
deteriorarea imbinarilor sau sa indeparteze
vaselina necesara ungerii.

La temperaturi foarte scazute este posibil sa
nu poati fi utilizat carligul de remorcare. In
acest caz, aduceti autovehicululintr-o loca-
tie mai calda (de exempluin garaj).
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Depozitarea obiectelor

Instalarea unui suport de transport
spate sau a unui suport de biciclete
pe carligul de remorcare

[Bsc-om

Fig. 177 Distributia recomandata a sarcinii
pe suportul de transport spate.

Exemple de suporturi de transport spate sunt
suporturile de biciclete sau cutiile multifunc-
tionale instalate pe carligul de remorcare.

Utilizati numai suporturi de transport spate
specificate de catre respectivul producator
pentru modelul autovehiculului, modelul anu-
lui si versiunea autovehicululuiin cauza »> A.

CUPRA recomanda utilizarea de piese de
schimb si accesorii originale CUPRA, care pot
fi achizitionate de la dealerii marcii. Instalati su-
portul de transport spate conform instructiuni-
lor de instalare ale producatorului.

Sarcina suportata rezulta din greutatea supor-
tului de transport spate si greutatea incarcaturii
transportate pe acesta.

Sarcina maxima recomandata a suportului de
transport spate instalat pe carligul de remor-
care poate sa difere de sarcina verticald ma-
xima pe cupla specifica autovehiculului.

Cu toate acestea, nu este permisa depasirea
sarcinii verticale maxime pe cupla de remor-
care (care depinde de model).

Sarcina este redusd ca urmare a efectului de
parghie care apare cu cat suportul de transport
este mai departe de cupla sferica.

Asezati obiectele grele cat mai aproape posibil
de carligul de remorcare >»> fig. 177.

Sarcina maxima in functie de autovehicul

Pentru a afla sarcina recomandata pentru
autovehiculul dumneavoastra, verificati sar-
cina verticala maxima pe cupla acestuia

>>> pag. 366. Consultati tabelul urmator cu
privire la sarcina.

n conformitate cu ghidul UN-R-55, CUPRA re-
comanda sa nu se transporte un numar mai
mare de biciclete decat cel recomandat pe su-
portul de transport.

Sarcina verticala
maxima pe cu-
a au-

Sarcina
maxima

plaspec
tovehiculului

50 kg 2

Sarcina verticala

.. ) Numar
maxima pe cu- Sarcina ..
s .o de bici-
pla specifica au- maxima
. X clete
tovehiculului
55 kg 55 kg 2
Dela75kg 75kg 3

lesire maximain consola a suportului de
transport spate

[Bsc-azs0

Fig. 178 Reprezentare schematica a iesirii
maxime in consola a unui suport de biciclete
pentru doud sau trei biciclete.

(A Cucapacitate deincércare de panala
55 kg: 500 mm (aprox. 19,7 in)

Cu capacitate de incarcare de 75 kg:
700 mm (aprox. 27,6 in)



Modul remorca

lesirea maxima in consola nu trebuie sa depa-
seasca 500 mm de la centrul cuplei sferice la
centrul sinei ultimului suport >>> fig. 178 &)
pentru suporturi de dou3 biciclete. In cazul su-
porturilor de trei biciclete, iesireain consola nu
trebuie s depaseascd 700 mm >>> fig. 178 ().

Utilizarea incorecta a unui suport de trans-
port spate instalat pe carligul de remorcare
poate provoca accidente si raniri.

® Asigurati-va ca sistemul de transport este
adecvat pentru autovehiculul dumneavoas-
tra.

o Cititi si respectati instructiunile de instalare
ale producatorului suportului de transport
spate.

* Nu atasati niciodata un suport de transport
spate sub cupla sferica a carligului de remor-
care. Sistemul poate aluneca din cauza for-
mei carligului.

Tnainte de a porni ladrum, CUPRA reco-
mandaindepartarea, pe cat posibil, a tutu-
ror accesoriilor incarcaturii fixate pe sistemul
de transport. Exemple de astfel de accesorii
sunt cosuri, scaune pentru copii sau baterii.
Acest lucruimbunatateste aerodinamica si
centrul de greutate al suportului de transport
spate.

Montarea ulterioara a unui carlig
de remorcare

- -—G—

BIC-0

Fig. 179 Limite si puncte de fixare pentru
montarea ulterioard a unui dispozitiv de
remorcare.

Masuratori distante:

(@& Puncte de montare pe autovehicul

65 mm (minim)

350 mm pana la 420 mm (autovehicul
completincarcat)

1043 mm
413,5 mm
633,5mm

959 mm

CUPRA recomanda ca aceste dispozitive de
remorcare sa fie montate la un atelier speciali-
zat. De exemplu, poate fi necesara modificarea
sistemului de racire sau montarea unor deflec-
toare de céldura. Pentru a face acest lucru,
CUPRA recomanda vizita la un dealer speciali-
zat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

@O 0

Tn cazul montarii ulterioare a carligului de re-
morcare, trebuie respectate intotdeauna spe-
cificatiile privind distantele.

Distanta dintre centrul capului bilei si suprafata
drumului »> fig. 179 (©) nu trebuie sé fie ni-
ciodata mai mica decat cea mentionata. Acest
lucru este valabil si daca autovehiculul este in-
carcat la sarcind maxima, inclusiv sarcina verti-
cala maxima admisa din punct de vedere teh-
nic pe cupla de remorcare.
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pozitarea obiectel

/\ ATENTIE

n cazulin care cablurile sunt conectate ne-
corespunzator sau incorect, este posibil ca
ntreg sistemul electric al autovehiculului sa
prezinte probleme sau sa rezulte accidente si
raniri grave.

® Nu conectati niciodata sistemul electric al
remorcii la conexiunile electrice ale lampilor
spate sau la alte surse inadecvate de alimen-
tare cu tensiune. Utilizati numai conectori
adecvati pentru conectarea unei remorci.

® Dispozitivul de remorcare trebuie montat
ulterior numai la un atelier specializat.

/\ ATENTIE

Tn cazulin care dispozitivul de remorcare
este montat gresit sau necorespunzator, re-
morca se poate desprinde de autovehicul in
timpul deplasarii. Acest lucru poate provoca
accidente grave si accidentari fatale.

o in conformitate cu regulamentul
UE2021_535 nu este permisa instalarea unui
dispozitiv de tractare care nu poate fi de-
montat sau retractat.

o Utilizati numai dispozitive de remorcare
aprobate de CUPRA pentru modelul respec-
tiv.

® Launele versiuni, montarea unui carlig
de remorcare conventional nu este recoman-
data. Consultati un centru de service.




Alimentarea cu combust

Curatarea combusti-
bilului si tratarea ga-
zelor arse

Alimentarea cu combusti-
bil

Avertizari de siguranta cu privire la
manipularea combustibilului

/\ ATENTIE

Combustibilul este usor inflamabil, putand
produce arsuri grave si alte rani.

* Din motive de siguranta, la alimentare
opriti motorul si decuplati contactul.

® Nu fumati cand umpleti rezervorul de car-
burant sau o canistra. Flacarile deschise sunt
strict interzise in apropiere, existand risc de
explozie.

® Respectati legislatia referitoare la utiliza-
rea, depozitarea si transportarea unei canis-
tre cu carburant de rezerva in autovehicul.

® Din ratiuni de siguranta, nu recomandam
transportarea unei canistre cu carburant de
rezerviin autovehicul. In caz de accident,
canistra se poate deteriora, iar carburantul se
poate scurge.

® Dac3, in situatii exceptionale, trebuie sa
transportati o canistra cu carburant de re-
zerva, va trebui sa respectati urmatoarele:

- Nuumpleti niciodata canistra cu carbu-
rantin interiorul autovehiculului sau pe
acesta. Acest fapt ar putea cauza o explo-
zie. Pentru umplere, asezati intotdeauna
canistra pe sol.

- Introduceti duza pompei cat mai adanc
posibil in gatul canistrei.

- Tn cazulin care canistra cu carburant de
rezerva este metalica, duza pompei trebuie
sa se afle in contact cu canistrain timpul
umplerii. Astfel se previne formarea unui
camp electrostatic.

- Nu varsati niciodata carburant in interio-
rul autovehiculului sauin portbagaj. Vaporii
de carburant pot exploda. Pericol de acci-
dentare fatala!

@ INDICATIE

o Combustibilul varsat pe autovehicul tre-
buie indepartat imediat. Altfel, suprafata
vopsita se poate deteriora.

* Nu permiteti niciodata golirea completa a
rezervorului. Convertorul catalitic se poate
defecta.

Nu umpleti excesiv rezervorul, carburantul
poate sa se reverse cand se incalzeste.

Nu exista niciun mecanism de urgenta pentru
eliberarea manuala a clapetei rezervorului de
carburant. Daca este necesar, solicitati asis-
tenta din partea personalului specializat.

Alimentarea cu combustibil

Fig. 180 Clapeta rezervorului de
combustibil cu busonul atasat.

Clapeta rezervorului de combustibil se afla pe
partea dreapta spate a autovehiculului.

o Clapeta rezervorului este descuiata cand
masina este descuiata utilizand telecomanda
pentruinchiderea centralizata >>> pag. 76.

o Deschideti clapeta rezervorului de combusti-
bil apasand in zonaincuietorii.

e Desurubati busonul rotindu-I spre stanga.

e Asezati busonulin spatiul din balamaua cla-
petei deschise »>> fig. 180.
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Curatarea combusti

o incepeti realimentarea. Rezervorul este plin
imediat ce duza automata a pompei intrerupe
alimentarea cu combustibil. Nuincercati sa
mai puneti combustibil dupainchiderea duzei,
deoarece se va umple camera de expansiune a
rezervorului.

o Tnsurubati busonul rotindu-I complet spre
dreapta.

o inchideti capacul.

Tipul corect de combustibil pentru autovehi-
culul dumneavoastra este precizat pe o eti-
cheta de pe fata interioara a clapetei rezervo-
rului. Puteti gasi aici >>> pag. 290 si alte infor-
matii despre combustibil.

Capacitatea rezervorului autovehiculului este
indicatdin »>> pag. 366.

1) in functie de tara.

Tipurile de combustibil

’ Identificarea combustibilului?

B7 | [ XTL| (CNG

& ©® ©

SFF-O1O |

Fig. 181 Identificarea combustibilului
conform directivei Uniunii Europene (UE)
2014/94/

Combustibilul se identifica prin diferite simbo-
luri afisate pe pompa si pe clapeta rezer-
vorului autovehiculului. Aceasta identificare
previne confuzia la selectarea combustibilului

@ Tnseamni benzini cu maxim 5% etanol.
(@ Tnseamna benzina cu maxim 10% etanol.

(® Tnseamna benzina cu maxim 20% etanol.

ilului si tratarea gazelor arse

(&) Motorina conform standardului EN590.
Numarul indica concentratia maxima de
biodiesel din combustibil. ,B7” inseamna
maxim 7% biodiesel.

(5) Motorina sintetici conform standardului
EN15940.

(® Gazul natural: ,GNC” inseamna Gaz
Natural Comprimat

’ Tipul de benzina

Tipul corect de benzina este indicat pe interio-
rul clapetei rezervorului de combustibil.

Autovehiculul este echipat cu un convertor
catalitic si trebuie alimentat cu benzina fara
plumb. Benzina trebuie sa respecte standar-
dul EN 228 si sa nu contina sulf. Respectati
reglementarile din tarain care va aflati. Tipurile
de benzina se diferentiaza prin cifra octanica
(COR) sau indicele antidetonatie (AKI).

Benzina super fara plumb, cu cifra octanica
95 sau benzina normala, cu cifra octanica cel
putin 91

Va recomandam sa alimentati cu benzina su-
per, cu cifra octanica 95 (AKI 91). Daca nu este
disponibila: poate fi utilizata benzina normala,
cu cifra octanica 91 (AKI 87) (cu o usoara pier-
dere de putere).



Sistemul de management al motorului si de control al emisiilor

Benzina super fara plumb, cu cifra octanica
cel putin 95

Trebuie sa utilizati benzina super, cu cifra octa-
nica cel putin 95 (AKI 91).

Daca benzina super nu este disponibila, daca
nu avetiincotro, utilizati benzina normala, cu
cifra octanica 91 (AKI 87). Tn acest caz, turatia si
acceleratia trebuie sa fie reduse. Realimentati
cu benzina Super cat mai curand posibil.

Benzina super plus fara plumb, cu cifra octa-
nica 98 sau benzina super, cu cifra octanica
cel putin 95

Va recomandam sa alimentati cu benzina su-
per plus, cu cifra octanica 98 (AKI 93). Daca

nu este disponibila: benzina super, cu cifra oc-
tanica 95 (AKI 91) (cu o usoara pierdere de pu-
tere).

Daca benzina super nu este disponibild, daca
nu avetiincotro, utilizati benzina normala, cu
cifra octanica 91 (AKI 87). Tn acest caz, turatia si
acceleratia trebuie sa fie reduse. Realimentati
cu benzina Super cat mai curand posibil.

@ INDICATIE

o Combustibilii cu o concentratie ridicata de
etanol, de ex. E30 - E100 nu trebuie utili-
zati. Este posibil ca sistemul de alimentare cu
combustibil s se defecteze.

® O singura alimentare cu combustibil cu
plumb sau alti aditivi metalici provoaca redu-
cerea permanenta a eficientei catalizatoru-
lui.

® Se vor utiliza numai aditivi pentru benzina
aprobati de catre SEAT S.A. Produsele care
contin substante pentru cresterea cifrei oc-
tanice sau reducere a detonatiilor pot con-
tine aditivi metalici care provoaca defectarea
motorului si catalizatorului. Acest tip de pro-
duse nu trebuie utilizat.

© Nu utilizati carburanti de la pompe care
indica faptul ca includ metale. Carburantii
LRP (benzina cuinlocuitori de plumb) contin
concentratii mari de aditivi metalici. Pericol
de deteriorare a motorului!

® Turatiile si accelerarile mari pot deteriora
motorulin cazul utilizarii de benzina cu cifra
octanica mai mica decat cea corecta pentru
motor.

e Combustibilul cu o cifrd octanica mai mare
decat cea recomandata pentru motorul res-
pectiv poate fi utilizat.

o n térile in care nu existd combustibil fara
sulf, se poate utiliza si combustibil cu un con-
tinut redus de sulf.

Sistemul de management
al motorului si de control
al emisiilor

’ Introducere

/\ ATENTIE

Din cauza temperaturii ridicate a sistemului
de epurare a gazelor de esapament, nu tre-
buie sa parcati autovehiculul intr-o zona care
se poate aprinde cu usurinta. Pericol de in-
cendiu!

/\ ATENTIE

Nu aplicati ceara dedesubtul autovehiculului,
in zona sistemului de esapament: Pericol de
incendiu!
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Curatarea combustibilului si tratarea gazelor arse

’ Convertorul catalitic

Pentru a pastra durata de viata a converto-
rului catalitic

e La motoarele pe benzina utilizati numai ben-
zina fara plumb.

® Nu permiteti niciodata golirea rezervorului de
carburant.

e La efectuarea schimbului de ulei sau com-
pletarea nivelului acestuia, nu depasiti cantita-
tea necesara »»> pag. 318, Verificarea si com-
pletarea nivelului uleiului de motor.

® Nu porniti niciodata autovehiculul prin trac-
tare, ci utilizati cabluri de pornire asistata, daca
este cazul >>> pag. 297.

Daca observati rateuri, functionare neuniforma
sau pierderi de putere in timpul deplasarii, veri-
ficati autovehiculul la un atelier specializat. Tn
general, lampa de avertizare pentru emisii

se aprinde la aparitia unui astfel de simptom.
Tn acest caz, carburantul nears poate patrunde
in sistemul de esapament si poate fi eliberat

n atmosfera. Convertorul catalitic poate fi de
asemenea deteriorat prin supraincalzire.

1 Cu exceptia motoarelor pe benzind TSIde 2,0 1.

Nu goliti niciodata complet rezervorul de
carburant, deoarece alimentarea neregulata
cu carburant poate provoca probleme de
aprindere. Astfel, carburantul nears poate
patrunde in sistemul de esapament, ceea ce
poate cauza supraincalzirea si deteriorarea
convertorului catalitic.

Chiar daca sistemul de control al emisiilor
functioneaza perfect, poate aparea un miros
de sulf de la gazele de esapament. Acest fe-
nomen depinde de continutul de sulf al car-
burantului utilizat. Acest lucru poate fi evitat
adesea prin schimbarea furnizorului de car-
burant.

Filtrul de particule diesel

Filtrul de particule diesel elimina cea mai mare
parte a funinginii din sistemul de gaze arse. Tn
conditii normale de deplasare filtrul se curata
automat. Daca filtrul nu se curadta automat (de
ex. daca este utilizat numai pentru efectuarea
de drumuri scurte), se blocheaza cu funingine
si se afiseaza indicatia urmatoare:

Filtru de particule diesel: curatat in tim-
pul deplasarii. Consultati manualul.
Filtrul de particule diesel trebuie curatat (rege-
nerare).

Regenerarea filtrului de particule diesel si de

benzina®

Cerintele pentru cursa de regenerare: motorul
trebuie sa fie la temperatura de functionare.

e Conduceti cu o viteza cuprinsa intre

50-120 km/h (31-75 mph). Acest lucru asigura
cresterea temperaturii si arderea funinginii din
filtru >>> pag. 293.

e Tineti cont de restrictiile de viteza legale si de
treptele de viteza recomandate.

® Dupa ce lampa de control se stinge puteti
incheia cursa de regenerare.

Daca lampa de avertizare ramane aprinsa dupa
30 de minute de deplasare in modul regene-
rare, reparati defectiunea la un atelier speciali-
zat.

Regenerarea filtrului de particule (numai
pentru motoarele pe benzina TSI de 2,0 1)
Cerintele pentru cursa de regenerare: motorul
trebuie sa fie la temperatura de functionare.

e Conduceti cu o viteza de cel putin 80 km/h
>>> pag.293.

o Eliberati complet pentru cateva secunde pe-

dala de acceleratie, pentru a permite autovehi-
culului sa se deplaseze cu transmisia cuplata.

e Tineti cont de restrictiile de viteza legale si de
treptele de viteza recomandate.



Sistemul de management al motorului si de con

® Repetati aceasta procedura (apasati si elibe-
rati pedala de acceleratie), pana cand lampa
de control se stinge.

Aceasta procedura implica un proces autonom
de curatare afiltrului de particule si poate fi de
durata.

Daca lampa de avertizare nu se stinge, apelati
imediat la un atelier specializat pentru a reme-
dia defectiunea.

/\ ATENTIE

Atunci cand filtrul de particule este in faza
de regenerare, adaptati intotdeauna viteza
la conditiile meteorologice, starea drumului,
distanta de franare si conditiile de trafic. Re-
comandarile privind traseul nu ar trebuie sa
va faca niciodata saincalcati regulile de cir-
culatie ale tarii in care calatoriti.

Dacain timpul procesului de regenerare a fil-
trului de particule primi o avertizare pri-
vind rezerva de combustibil (), procesul poate
fiintrerupt. Alimentati cu combustibil si con-
tinuati cu procesul de regenerare a filtrului
de particule.

@ INDICATIE

® Daca sistemul de esapament detecteaza ca
filtrul de particule este aproape colmatat,
functia de autocuratare a acestui sistem re-
comanda stilul de condus optim pentru func-
tia respectiva.

® Din cauza temperaturilor mari provocate
de regenerarea filtrului de particule, este po-
sibil ca ventilatorul radiatorului sa se activeze
dupa oprirea motorului, chiar daca acesta nu
a ajuns la temperatura normala de functio-
nare.

o n timpul regenersrii pot aparea zgomote si
mirosuri, iar turatia de ralanti creste.

e Utilizati intotdeauna uleiul de motor si
combustibilul corespunzatoare, pentru a va
asigura ca durata de exploatare a filtrului de
particule nu este afectata. De asemenea, evi-
tati calatoriile scurte repetate.

Depanare

Sistemul de control al emisiilor este de-
fect.
Lampa de control se aprinde n galben.

Reduceti viteza si conduceti prudent pana la
cel mai apropiat atelier specializat, pentru veri-
ficarea motorului.

Arderea incompleta poate provoca de-
fectarea convertorului catalitic.
Lampa de control clipeste galben.

Reduceti viteza si conduceti prudent pana la
cel mai apropiat atelier specializat, pentru veri-
ficarea motorului.

Filtrul de particule diesel blocat

Lampa de control se aprinde galben
>>> pag.292.

Defectiune la sistemul de manage-
ment al motorului pe benzina.
Lampa de control se aprinde n galben.
Verificati motorul cat mai curand posibil la un
atelier specializat.

Cand contactul este cuplat, lampa EPC (Elec-
tronic Power Control) se aprinde si ar trebui sa
se stinga odata ce motorul a pornit.

Daca lampile de control €@, &= sau EPC sunt
aprinse, este posibil ca existe defectiuni la
motor, consumul de combustibil poate sa
creasca si este posibil ca motorul sa piarda
putere.
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Diverse situatii

Trusa de scule a autovehi-
culului

| Trusa de scule

=T

Fig.182 Sub podeaua portbagajului: trusa
de scule.

Trusa de scule a autovehiculului este ampla-
sata sub podeaua portbagajului. Pentru acces
la trusa de scule »>> pag. 270.

Trusa de scule contine:

Adaptorul pentru surubul antifurt al rotii
Inelul de remorcare, demontabil
Cheia pentru roti

Manivela pentru cric

(CROXOXOXC)

Cricul

(® Carligul pentru scoaterea ornamentelor
centrale ale rotilor

(@ Clema pentru demontarea capacelor su-
ruburilor de roatd

Unele din elementele de mai sus sunt furnizate
numai pentru anumite modele sau ca dotari
optionale.

/\ ATENTIE

Daca trusa de scule a autovehiculului, setul
de pana si roata de rezerva nu sunt fixate in
interior, acestea pot fi aruncate violent in ca-
zul unei manevre sau franari bruste siin spe-
cialin cazul accidentelor, producand raniri
grave.

® Asigurati-va ca trusa de scule, setul de
pana si roata de rezerva sau roata de rezerva
compacta sunt fixate corespunzatorin port-
bagaj.

I\ ATENTIE

O trusa de scule necorespunzatoare sau de-
teriorata poate conduce la accidente sau ra-
niri.

® Nu utilizati niciodata scule deteriorate sau
necorespunzatoare.

Cricul, de regula, nu necesita niciun fel de
intretinere. Daca este necesar, acesta poate
fi gresat cu orice tip de unsoare.

Inlocuirea lamelor sterga-
toarelor de parbriz

| Pozitia de service a stergatoarelor

Fig. 183 Stergdtoarelein pozitia de service.

Asigurati-va ca lamele stergatoarelor nu sunt
inghetate.

Cu stergatoarele in pozitia de service, bratele
stergatoarelor pot fi pliate >>> fig. 183.

° Tnchideti capota »»> pag. 308.
® Cuplati si decuplati contactul.
e Apdsati scurt maneta stergatoarelor in jos.



Inlocuirea lamelor stergatoarelor de parbriz

Tnainte de a pornila drum, coboratiintot-
deauna bratele stergatoarelor. Cu maneta ster-
gatoarelor de parbriz, bratele stergatoarelor
vor fi readuse in pozitia initiala.

® Bratele stergatoarelor pot fi deplasate in
pozitia de service cand capota fata este in-
chisa complet.

® Puteti utiliza de asemenea pozitia de ser-
vice, de exemplu, daca in timpul iernii doriti
sa asezati pe parbriz uninvelis de protectie
pentru ca acesta sa nuinghete.

Inlocuirea lamei stergatorului lune-
tei

&

Fig. 184 Inlocuirea lamelor stergétoarelor
de parbriz

Lamele stergatoarelor de parbriz sunt furnizate
standard cu un strat de grafit. Acest strat este
responsabil de asigurarea unei stergeri silen-
tioase. Daca stratul de grafit este deteriorat,
zgomotul apeiin timp ce este stearsa de pe
parbriz va fi mai mare.

Verificati periodic starea lamelor stergatoare-
lor. Daca stergatoarele lasa urme pe sticla,
trebuie inlocuite daca sunt deteriorate sau cu-
ratate daca sunt murdare >»> ©.

Daca nu obtineti rezultatele dorite, este posi-
bil ca unghiul bratelor stergatoarelor sa fie in-
corect. Acestea trebuie verificate la un atelier
specializat, iar unghiul trebuie corectat daca
este necesar.

Lamele deteriorate ale stergatoarelor de par-
briz trebuie inlocuite imediat. Acestea pot fi
procurate de la atelierele autorizate.

Ridicarea si coborarea bratelor stergatoare-
lor de parbriz

o Aduceti bratele stergatoarelorin pozitia de
service »»> pag. 294.

e Prindeti bratele stergatoarelor numai de
zona de fixare a lamei.

Curatarea lamelor stergatoarelor de parbriz
® Ridicati bratele stergatoarelor.

o Utilizati o laveta moale pentru aindeparta
praful si murdaria de pe lamele stergatoarelor
de parbriz.

® Dacd lamele sunt foarte murdare, se poate
utiliza un burete sau o lavetd umeda>» > @©.

Tnlocuirea lamelor stergatoarelor de parbriz
e Ridicati si depliati bratul stergatorului.

® Apasati si mentineti apasat butonul de de-
blocare »> fig. 184(2) si trageti usor de lam&in
sensul sagetii.

© Montati pe bratul stergdtorului o lama noua
de aceeasi lungime si acelasi design si fixati-o
inlocas.

® |3sati bratul stergatoruluiinapoi pe parbriz.
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Tnlocuirea lamei stergatorului lunetei

Fig. 185 Inlocuirea lamei stergatorului
lunetei

o Separati bratul stergatorului de luneta.
e Rotiti usor lamela >>> fig. 185 (sageata @).

® Mentineti apasat butonul de deblocare (D)n
timp ce trageti usor de lamain sensul sagetii

e Introduceti o lama noua de aceeasi lungime
si acelasi tip in bratul stergatorului spate, in di-
rectia opusa indicata de sageata (B) pana cand
butonul (D) se fixeaza pe pozitie.

e Pliati bratul stergatorului si lasati-I pe luneta.

/\ ATENTIE

Lamele stergatoarelor de parbriz uzate sau
murdare reduc vizibilitatea si cresc riscul de
accidente si de ranire grava.

o Tnlocuitiintotdeauna lamele deteriorate
sau uzate ale stergatoarelor de parbriz sau
lamele care nu mai curata bine parbrizul.

@ INDICATIE

o Stergatoarele de parbriz deteriorate sau
murdare pot zgaria geamul.

o Daca sunt folosite pentru curatarea lame-
lor produse care contin solventi, bureti aspri
sau obiecte ascutite, stratul de grafit se va
deteriora.

® Nu utilizati niciodata combustibil, acetona,
diluant de vopsele sau produse similare pen-
tru a curata geamurile.

o in conditii geroase, inainte de a folosi ster-
gatoarele, verificati intotdeauna daca lamele
acestora nu sunt inghetate pe sticla. Pe
vreme rece, poate fi utila parcarea autovehi-
culului cu stergatoarele in pozitia de service
>>> pag. 294.

@ INDICATIE

® Pentru a preveni deteriorarea capotei si
a bratelor stergatoarelor, lasatiintotdeauna
stergatoarele in pozitia de service.

o Tnainte de a pornila drum, coboratiintot-
deauna bratele stergatoarelor.

Pornirea asistata

’ Introducere

Daca motorul nu mai porneste din cauza unei
baterii de 12 V descarcate, bateria poate fi co-
nectata la bateria unui alt autovehicul pentru
pornirea motorului.

Pentru pornire sunt necesare cabluri pentru
pornire asistata conforme cu standardul DIN
72553 (consultati instructiunile producatorului
de cabluri). Sectiunea cablurilor trebuie sa fie
minimum 25 mm?2 pentru motoarele pe ben-
zind si minimum 35 mm? pentru motoarele die-
sel.

@ INDICATIE

Pentru a evita deteriorarea grava a sistemului
electric al autovehiculului, tineti cont de ur-
matoarele:

o Tn cazulin care cablurile pentru pornirea
asistata sunt conectate incorect, poate apa-
reaun scurtcircuit.

o Utilizati numai cabluri pentru pornirea asis-
tata cu cleme complet izolate.

© Nu permiteti autovehiculelor sa intre in
contact unul cu celilalt, deoarece in caz
contrar curentul poate incepe sa circule ime-
diat ce bornele plus sunt conectate.




’ Pornirea asistata: descriere

Fig. 186 Schema de conectare cabluri
pentru pornirea asistata.

Bateria descarcata trebuie conectata cores-
punzator la reteaua de bord a autovehiculului.
Asigurati-va ca exista contact suficient al co-
lierelor cu metalul atunci cand le conectatila
borne.

Conexiunile bornelor cablurilor pentru por-

nirea asistata

Cablurile pentru pornirea asistata trebuie co-

nectate numaiin ordineal>2>3> 4

> fig. 186.

1. Decuplati contactul laambele autovehi-
cule > A.

2. Conectatiunul din capetele cablului rosu

la borna pozitiva (+) a autovehiculului cu
bateria descarcaté A).

Pornirea asistata

3. Conectaticelalalt capat al cablului rosu la
borna pozitiva (+) a autovehiculului cu ba-
teria donatoare (®).

4. Conectatiun capat al cablului pentru por-
nire asistata negru@ la un punct de impa-
mantare adecvat, o piesa metalica solida
a blocului motor sau la blocul motor pro-
priu-zis.

5. Conectati celdlalt capat al cablului negru
(D) la un punct de impamantare adecvat, o
piesa solida din metal insurubata pe blocul
motor sau chiar la blocul motor al autove-
hiculului cu bateria descarcata. Nu conec-
tati cablul intr-un punct aflat in apropierea
bateriei.

6. Asezati cablurile astfelincat sa nuintre in
contact cu nicio piesa care se roteste din
compartimentul motor.

Pornirea

7. Porniti motorul automobilului cu care fur-
nizeaza curent si lasati-l sa functioneze la
ralanti.

8. Porniti motorul autovehiculului cu bateria

descarcata si asteptati 2 sau 3 minute pana
cand motorul functioneaza.

Deconectarea cablurilor pentru pornirea

asistata

9. Tnainte de a deconecta cablurile pentru
pornire asistata, stingeti faza scurtd, in ca-
zuln care este aprinsa.

10. Porniti ventilatorul de incalzire si luneta
cuincalzire a autovehiculului cand bateria
este descarcata pentru a reduce varfurile
de tensiune care apar la decuplarea bate-
riei.

11. Tntimp ce motoarele suntincain func-
tiune, deconectati cablurile in ordinea in-
versd a conectarii.

Daca motorul nu porneste dupa 10 secunde,
asteptati aproximativ 1 minut si apoi incercati
din nou.

® Respectatiinstructiunile de siguranta pri-
vind efectuarea de lucréariin compartimentul
motor »>> pag. 308.

® Bateria care furnizeaza curent trebuie sa
aiba aceeasi tensiune (12V) cu bateria des-
carcata. Nerespectarea acestor avertismente
poate conduce la producerea unei explozii.

© Nu utilizati cablurile pentru pornirea asis-
tata daca una dintre baterii este inghetata.
Pericol de explozie! Chiar si odata dezghe-
tate, scurgerile de electrolit pot provoca ar-
suri. Inlocuiti bateria daca aceasta ainghetat.

® Tineti orice surse de aprindere (flacari, ti-
gari etc.) la distanta suficienta de baterii.
Acestea pot provoca o explozie.

® Respectatiinstructiunile de utilizare ale
producatorului cablurilor pentru pornire
asistata.
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e La celalalt autovehicul, nu conectati ca-
blul negativ direct la borna negativa a ba-
teriei descarcate. Orice scantei aparute pot
aprinde gazul care iese din baterie si pot pro-
voca o explozie.

® Cablul negativ nu trebuie conectat nicio-
data la componente ale sistemului de ali-
mentare cu combustibil sau conductele de
frana ale celuilalt autovehicul.

* Nu atingeti partile neizolate ale colierelor
bornelor. Cablul conectat la borna pozitiva a
bateriei nu trebuie sa atinga piesele metalice
ale autovehiculului; in caz contrar, se poate
produce un scurtcircuit.

® Cablurile pentru pornire asistata trebuie
amplasate in asa fel incat sa nu poata fi prinse
de piese care se rotesc din compartimentul
motor.

© Nu va sprijiniti cu corpul de baterii, deoa-
rece acest lucru poate provoca arsuri.

® Tineti cont de manualul de utilizare al pro-
ducatorului cablurilor pentru pornirea asis-
tata si de manualul de utilizare al celuilalt au-
tovehicul.

@ INDICATIE

Mergeti imediat la un atelier specializat si so-
licitati verificarea bateriei de 12 V.

Tractarea autovehiculului

’ Introducere

Tractarea unui autovehicul necesita expe-
rientd, in special la utilizarea unui cablu de
remorcare. Ambii soferi trebuie sa fie bine in-
formati cu privire la caracteristicile specifice
tractarii. Soferii fara experienta nu trebuie sa
tracteze.

Tn timpul tractarii, asigurati-va permanent c3
nu sunt generate forte de tractiune sau smu-
cituri nepermise. Pe drumurile fara suprafata
ferma existd intotdeauna pericolul de suprain-
carcare a pieselor de atasare.

Tineti cont de prevederile legale cu privire la
pornirea prin tractare si tractare.

Pornirea prin impingere

Pornirea prin impingere inseamna pornirea
motorului unui autovehicul in timp ce un altul il
pune n miscare prin tractare.

Autovehiculul poate fi pornit prin tractare cu o
bard sau un cablu de tractare.

Tractarea

Tractare inseamna tragerea unui alt autovehi-
cul, care nu se aflain stare de functionare.

Autovehiculul poate fi tractat cu o bara sau un
cablu de tractare.

© Limita de viteza este de 50 km/h (30 mph).

e Distanta maxima admisa pentru este 50 km
(30 miles).

Cablu de tractare si bara de tractare

Pentru autovehicul, este mai sigura utilizarea
unei bare de tractare, care evita deteriorarea
acestuia. Cablul de remorcare trebuie utilizat
numai daca o bara de tractare nu este disponi-
bila.

Cablul de remorcare trebuie sa fie putin elastic,
pentru a evita posibilitatea deteriorarii ambelor
autovehicule. Se recomanda sa utilizati un ca-
blu din fibre sintetice sau dintr-un material cu
acelasi grad de elasticitate.

Tractarea cu un autovehicul de tractare

Daca este utilizat un autovehicul de asistenta
rutierd, autovehiculele cu transmisie automata
trebuie tractate numai cu rotile din fata sus-
pendate.



Tractarea autovehiculului
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Fig. 187 Transport cu un autovehicul de
tractare: autovehicule cu cutie de viteze
automata si tractiune fata.
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Fig. 188 Transport cu un autovehicul
de tractare: autovehicule cu transmisie
automata si tractiune integrala.

Tractarea autovehiculelor cu tractiune inte-
grala (4Drive)

Pentru tractarea autovehiculelor cu tractiune
integrald (4Drive) trebuie utilizat un cablu sau o
bara de tractare. Suspendarea puntii fata sau a
puntii spate Tn timpul tractarii nu este permisa.
Acest lucru ar putea deteriora transmisia.

I\ ATENTIE

La tractarea unui autovehicul, comporta-
mentul de rulare si capacitatea de franare
variaza considerabil.

/\ ATENTIE

Nu permiteti niciodata tractarea autovehicu-
lului daca acesta nu are curent.

eTn timpul tractarii, nu scoateti niciodata
cheia din contact sau nu decuplati contactul
de la butonul de pornire. in caz contrar, siste-
mul electric de blocare a coloanei de directie
se poate bloca brusc si va fi imposibil sa ma-
nevrati autovehiculul. Este posibil ca acest lu-
cru sa provoace un accident, ranirea grava si
pierderea controlului asupra autovehiculului.

o Dacd autovehiculul rdmane fara curentin
timpul tractarii, opriti imediat procesul si so-
licitati asistenta de la personal de speciali-
tate.

@ INDICATIE

Tractarea autovehiculului cu un cablu de
tractare sau o bara de tractare poate produce
daune autovehiculului.

e Daca autovehiculul este tractat cu un ca-
blu de tractare sau bara de tractare, trebuie
avuta grija deosebita.

® Pe cat posibil, transportati autovehiculul pe
un autovehicul de asistenta rutiera.

@ INDICATIE

Daca autovehiculul este impins cu mana, uni-
tatile blocurilor optice spate, spoilerele late-
rale ale lunetei si suprafete mari de foi de ta-

bl3 pot suferi deteriorari. In plus, este posibil

ca spoilerul spate sa se desprinda.

o Daca autovehiculul este impins cu mana,
unitatile blocurilor optice spate, spoilerele
laterale ale lunetei si suprafete mari de foi de
tabla sau spoilerul spate.

@ INDICATIE

Indepartarea si fixarea capacului si inelului
de remorcare pot deteriora autovehiculul, de
exemplu la nivelul vopselei.

® Pentru a evita deteriorarea autovehiculu-
lui, indepartati si fixati capacul si inelul de
remorcare cu grija.
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@ INDICATIE

Utilizarea unui inel de remorcare neadecvat
pentru autovehicul il poate deteriora.

o La tractare, utilizati intotdeauna inelul de
tractare al autovehiculului, care este parte
din trusa de scule, sau un inel adecvat pentru
tractare.

Instructiuni pentru pornirea prin
tractare si tractare

Tn timpul tractrii, schimbarea directiei poate

fi semnalizatd de cétre autovehiculul tractat,
chiar si atunci cand sunt aprinse luminile de
avarie. Tn acest scop, trebuie actionatd maneta
de semnalizare, cu contactul cuplat. Tn acest
timp, luminile de avarie raman deconectate.
Cand maneta de semnalizare revine in pozitia
centrald, luminile de avarie se reactiveaza au-
tomat.

Situatii in care pornirea prin tractare si trac-
tarea autovehiculului nu sunt permise

Nu permiteti tractarea autovehicululuiin urma-
toarele situatii:

e Cutia de viteze a autovehicul este deteriorata
sau nu are lubrifiant.

® Bateria de 12 V este descarcata. La autovehi-
culele cu sistem de acces siincuiere ,Keyless
Access”, directia ramane blocata si frana de

parcare nu poate fi dezactivata, iar blocarea
coloanei de directie nu poate fi dezactivata,
daca este activata.

e Daca trebuie parcursa o distantd mai mare de
50 km.

® Nu exista nici o garantie ca rotile vor vira lin
sau ca directia va functiona dupa un accident.

Daca autovehiculul nu poate fi tractat pe pro-
priile roti din cauza oricarui motiv de mai sus,
solicitati asistenta de la personal de specialitate
si, daca este necesar, transportarea autovehi-
culului fara ca rotile sa atinga solul.

Pornirea prinimpingere

Pasi de efectuat inainte de pornirea prin
tractare

Autovehicule cu cutie de viteze automata: Din
motive tehnice, pornirea prin tractare a auto-
vehiculului nu este permisa. Incercati sa porniti
motorul utilizénd sistemul de asistenta la por-
nire »> pag. 296.

Daca porniti autovehiculul prin tractare,
combustibilul nears poate patrunde in con-
vertorul catalitic si provoca defectarea aces-
tuia.

’ Tractarea

Pasi prealabili

® Asigurati cablul de tractare sau bara de trac-
tare utilizand numai punctele de fixare exis-
tente in acest scop > A.Tn functie de echi-
pare, aceste puncte pot fi un dispozitiv de re-
morcare sau un inel de remorcare.

® Asigurati-va ca nu exista rasucire a cablului
de remorcare. In caz contrar, inelul de remor-
care s-ar putea desuruba in timpul tractarii.

® Cuplati contactul si aprindeti semnalizarea
de avarie de la ambele autovehicule. Daca este
necesar, tineti cont de celelalte prevederi dife-
rite care pot existain acest sens.

® Tineti cont de instructiunile cu privire la trac-
tare furnizate in manualul de utilizare al celui-
lalt autovehicul.

Autovehiculul care tracteaza (fata)

® Nu porniti efectiv pana cand cablul nu este
tensionat.

® Accelerati cu grija sporita.

e Evitati franarile si manevrele bruste.
Autovehicule cu cutie de viteze manuala:

e Cand porniti de pe loc, utilizati ambreiajul cu
grija.



Autovehiculul tractat (spate)

® Asigurati-va ca este cuplat contactul, astfel
ncat volanul sa nu se blocheze si, daca este
necesar, sa puteti utiliza semnalizatoarele si
stergatorul de parbriz.

e Servofrana si servodirectia functioneaza
doar daci motorul este pornit. n caz contrar,
va trebui sa apasati pedala de frana considera-
bil mai puternic si va fi nevoie de mai multa
forta pentru rotirea volanului.

e Eliberati frana electronica de parcare
»»> pag. 186, Utilizarea franei electronice de
parcare.

e Asiguratiintinderea permanenta a cablului
de remorcare.

e Decuplati treapta sau treceti maneta selec-
toruluin pozitia N.

N\ ATENTIE

Nu cuplati niciodata cablul sau bara de trac-
tare de punte sau componentele trenului de
rulare. Acestea pot suferi deteriorari grave,
care pot avea drept urmare un accident si
raniri grave.

® Solicitati asistenta de specialitate si, daca
este cazul, transportarea autovehiculului pe
un autovehicul de asistenta rutiera.

Tractarea autovehicululu

@ INDICATIE

Autovehiculul poate fi tractat numai daca ni-
velul bateriei de 12 V este suficient pentru
decuplarea franei de parcare electronice de
parcare si blocarea coloanei de directie. Daca
autovehiculul nu este alimentat cu tensiune
sau daca sistemul electric este defect, moto-
rul trebuie pornit asistat, pentru a dezactiva
frana de parcare electronica si sistemul elec-
tric de blocare a coloanei de directie.

Inelul de ancorare a carligului de
remorcare din fata

Fig. 189 Partea dreaptd a barei de
protectie fata: demontati capacul.

Fig.190 Partea dreapta a barei de
protectie fata: inel de remorcare insurubat.

Locul de instalare a inelului de tractare demon-
tabil este in partea dreapta a barei de protectie
fata, in spatele unui capac >»>> fig. 189.

Pastrati intotdeauna inelul de remorcare in au-
tovehicul.

Tineti cont de instructiunile referitoare la trac-
tare >>> pag.300.

Montarea inelului de remorcare

® Scoatetiinelul de tractare din trusa de

scule a autovehiculului, amplasatain portbagaj
>>> pag. 294.

® Scoateti capacul apdsand pe partea in-
ferioara a acestuia si lasati-| sa atarne

»> fig. 189.
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o insurubati inelul de tractare in carcasa, prin
rotire completa in sens antiorar »>> fig. 190,
»> @©. Utilizati un obiect adecvat, care sa per-
mitd strangerea completa si sigura a inelului de
tractare pe carcasa.

e Dupa tractare, desurubatiinelul de tractare
Tn sens orar, utilizdnd un obiect adecvat.

® Puneti capacul la loc si apasati-I pana cand
se fixeaza cu un clic.

o Curatatiinelul de tractare, daca este cazul si
depozitati-l1in portbagaj, impreuna cu celelalte
scule ale autovehiculului.

@ INDICATIE

Inelul de tractare trebuie sa fie strans in-
totdeauna complet si bine. In caz contrar,
acesta poate sari din carcasa in timpul tracta-
rii.

’ Inelul de remorcare din spate

[B7c-ooes

Fig. 191 Partea dreapta a barei de
protectie spate: demontati capacul.

Fig.192 Partea dreapta a barei de
protectie spate: inel de remorcare
Tnsurubat.

Locul de instalare a inelului de tractare cu fi-
let este In partea dreapta a barei de protectie
spate, in spatele unui capac »»> fig. 191.

Autovehiculele echipate standard cu un dispo-
zitiv de remorcare nu au o carcasa pentru
inelul de tractare cu filet din spatele capacu-
lui. Tn acest caz, pentru tractare trebuie scos
sau instalat si utilizat carligul de remorcare

»> pag. 277 >» O.

Tineti cont de instructiunile referitoare la trac-
tare >>> pag.300.

Asamblatiinelul de tractare din spate (auto-
vehicule fara carlig de remorcare montat din
fabrica)

® Scoatetiinelul de tractare din trusa de

scule a autovehiculului, amplasatain portbagaj
>>> pag. 294.

o Apasati partea superioara a capacului

»»> fig. 191 pentru a-l desprinde.

® Scoateti capacul si lasati-1 sa atarne.

o Tnsurubati inelul de tractare in carcasa, prin
rotire completdin sens antiorar »»> fig. 192,
»> @©. Utilizati un obiect adecvat, care sa per-
mita strangerea completa si sigura a inelului de
tractare pe carcasa.

® Dupa tractare, desurubatiinelul de tractare
in sens orar, utilizand un obiect adecvat.

® Asezati capacul laloc si apasati pana cand
clema se fixeaza pe bara de protectie.

® Curatatiinelul de tractare, daca este cazul si
depozitati-1in portbagaj, impreuna cu celelalte
scule ale autovehiculului.



Sigurantele
@ INDICATIE /\ ATENTIE @ INDICATIE

e Inelul de tractare trebuie sa fie strans intot-
deauna complet si bine. Tn caz contrar, se
poate desface in timpul tractarii sau pornirii
prin tractare.

® Daca autovehiculul este echipat din fabrica
cu dispozitivde remorcare, tractarea este
permisa numai cu ajutorul unei bare de trac-
tare, daca aceasta a fost proiectata special
pentru a fi utilizata cu un carlig de remor-
care. Daca este utilizata o bara de tractare
necorespunzatoare, este posibil ca carligul
de remorcare si autovehiculul sa se deterio-
reze. Utilizati un cablu de tractare.

Sigurantele

’ Introducere

Tn general, o siguranta poate fi alocata unor
componente electrice diferite. in mod similar,
o componenta electrica poate fi protejata de
mai multe sigurante.

Tnlocuiti sigurantele numai dupé ce ati rezolvat
cauza problemei. Tn cazulin care o sigurant
inlocuita recent se arde, apelati cat mai curand
posibil la un atelier specializat pentru a verifica
sistemul electric.

Tensiuneainalta a sistemelor electrice repre-
zinta un pericol de electrocutare grava, care
poate cauza arsuri si chiar decesul!

* Nu atingeti niciodata firele electrice ale sis-
temului de aprindere.

® Procedati cu atentie pentru a nu provoca
scurtcircuite in sistemul electric.

/\ ATENTIE

Utilizarea de sigurante necorespunzatoare,
repararea sigurantelor sau suntarea unor cir-
cuite de curent fara folosirea sigurantelor
poate cauza un incendiu si accidentari grave.

© Nu utilizati niciodata o siguranta de ampe-
raj mai mare. Inlocuiti sigurantele numai cu
o siguranta de acelasi amperaj, (aceeasi cu-
loare si marcaj), si aceeasi dimensiune.

® Nuinlocuiti niciodata o siguranta cu o

banda metalica, o agrafa sau un obiect simi-
lar.

® Pentru a preveni defectarea sistemului
electric al autovehiculului, inainte de ainlo-
cui o siguranta decuplatiintotdeauna con-
tactul, stingeti luminile si dezactivati toate
circuitele electrice.

® Protejati cutia cu sigurante cand este des-
chisa, pentru a evita patrunderea prafului sau
umezelii, deoarece acest lucru poate dete-
riora sistemul electric.

Este posibil cain autovehicul sa existe mai
multe sigurante decat cele indicate in acest
capitol. Acestea trebuie inlocuite numai de
catre un atelier specializat.

Sigurantele din habitaclu

Fig. 193 Pe plansa de bord, pe partea
soferului: capacul cutiei de sigurante.
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Fig. 194 Autovehicule cuvolan pe dreapta:
capacul panoului de sigurante sub plansa
de bord de pe partea pasagerului.

Autovehiculele cu volan pe stanga: deschi-
deti capacul cutiei de sigurante de sub
plansa de bord

e Deschiderea: pliati capacul »>> fig. 193.

e Inchiderea: apasati capacul pana se inchide
cuun clic.

Autovehicule cu volan pe dreapta: deschi-
deti panoul de sigurante din spatele torpe-
doului

® Deschideti torpedoul, iar daca este cazul,
goliti-I.

o Desfaceti limitatorul de deschidere

> fig. 194(A)Tn 2 faze: mai intai, deblocati li-
mitatorul trigand de acesta (sdgeata ) si apoi
deplasati-l usor spre dreapta (sigeata (2)). De-
montati ghidajul cand capacul se afld in pozitia
normala de deschidere (30°).

o Eliberati pivotii laterali (B) pentru a degaja ca-
paculin a doua pozitie de deschidere (60°).

® Pentru a aduce torpedoul in pozitie normala,
urmati aceeasi procedura in ordine inversa.

Identificarea sigurantelor de sub plansa de
bordin functie de culoare

Intensitate curentin
Culoare :
amperi

Maro deschis 5
Maro 7.5

Rosu 10
Albastru 15
Galben 20

Alb sau transparent 25
Verde 30
Portocaliu 40

Intensitate curentin
Culoare .
amperi

Rosu 50

@ INDICATIE

® Scoatetiintotdeauna cu grija capacele cu-
tiilor de sigurante si reinstalati-le corect,
pentru a evita aparitia unor probleme la au-
tovehicul.

® Protejati cutia cu sigurante cand este des-
chisa pentru a evita patrunderea prafului sau
umezelii. Murdaria sau umiditatea din inte-
riorul cutiei de sigurante poate cauza defec-
tarea instalatiei electrice.

Sigurantele din compartimentul
motor

Fig.195 In compartimentul motor:
capacul cutiei de sigurante.



Sigurantele

Pentru a deschide cutia de sigurante din
compartimentul motor

e Ridicati capota »> A la pag.308.

® Apasati clemele de blocare pentru debloca-
rea capacului cutiei de sigurante >>> fig. 195.
® Apoiridicati complet capacul.

e Pentru a reinstala capacul, asezati-| pe cutia
de sigurante. Apasatiin jos clemele de blocare
pana se inchid cu un clic.

Inlocuirea unei sigurante arse

Fig. 196 Imaginea uneisigurante arse.

Pregatirile
e Decuplati contactul, stingeti luminile si de-
zactivati toate echipamentele electrice.

e Deschideti panoul de sigurante corespunza-
tor »»> pag. 303, »>> pag. 304.

Recunoasterea unei sigurante arse
O sigurantd arsa poate fi identificata daca
banda metalica este topita >»> fig. 196.

o indreptati o lampa cétre siguranta pentru a
constata daca siguranta este arsa.

Pentruinlocuirea unei sigurante
e Scoateti siguranta.

o Tnlocuiti siguranta arsa cu una avand intensi-
tate identicd (aceeasi culoare si marcaj) si di-
mensiune identica.

® Reasezati capacul sau inchideti capacul cu-
tiei de sigurante.

’ Amplasarea sigurantelor

Sigurantele din habitaclu

“ Consumatori/Amperi

Sirena alarmei
5  Gateway 7,5

6 Maneta selectorului cutiei de 75
viteze automate !
Panoul de comanda pentru
climatizare sincalzire, incal-
zirea lunetei, incdlzirea auxi-
liara.

10

m Consumatori/Amperi

Diagnoza, butonul pentru
frana electronica de parcare,
lampa de marsarier, ilumi-

& narea interioara, modul de the
conducere, pragul iluminat
al usii, senzorul de ploaie
9  Coloana de directie 7,5
10  Afisajul radio 7,5

11 Luminile de pe partea stanga 40
12 Radio 20

Dispozitivul de pretensio-
13 nare a centurii de siguranta 25
a soferului si pasagerului

14 Ventilatorul de climatizare 40

15 Deb.locarea coloanei de di- 10
rectie

16  Connectivity Box 7.5

17  Panoul de instrumente, OCU 7,5

Camera retrovizoare si ca-

18 . . 7,5
mera perimetrala

19  Kessy 7,5

20  SCR, releul motorului, 1,5 10/15

o1 Unitatea de comanda 4x4 15
Haldex

22  Remorca 15

23 Trapa actionata electric 30
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m Consumatori/Amperi “ Consumatori/Amperi m Consumatori/Amperi

Luminile pe partea dreapta 3 CAN si MOST sistem audio 40 Senzorii lampilor de frana 7,5
N Beats. i .
25 Usadinstanga 30 eats 7 Alimentarea electrica a mo- 10
26  Scauneleincalzite 30 S SIS E toruldi
27 Luminile interioare 30 45 Scaunulincalzit sofer 15 8  Sondalambda 10
46 Priza USB 7.5 i a a
28 Remorca 25 g . 10 Umtfte_s;v\c/cz:manda pompa .
. . 47 Stergatorul lunetei 15 pentru upra
3 Unitatea de comanda a ca- 30 1 pIC 40
pacului din spate 49 Demarorul; senzorul de am- 75
. N breiaj '
Unitatea de comanda pentru 1S1a) 2 |Pre “
32 controlul distanteila parcare, 7,5/10 52 Modul de conducere 15 13 Pompa transmisiei 30
camera video fata si radar 53 Lunetaincilzits 30 14 Parbrizincslzit 50
e8| AT 7= 15  Claxonul 15
Comutator de marsarier, Sigurantain serie/amperaj 16 Pompade benzing 0
3,  senzordeclimatizare, 75 Prize de alimentare spate de 230 V 30 : 5
oglinda electrocromata, ! 17 Unitatea de comandd a mo- 75
prize electrice spate (USB) torului !
Diagnoza, unitatea de co- Configuratia sigurantelor din compartimen- 18  Borna 30 (referinta pozitiva) 7,5
35  mandé faruri, reglareafaruri- 7,5 tul motor 19 Spalstorul de parbriz =
_
38 R 5 m ConsumatonZimper) o1 Unitatea de comanda a cu- 15
emorca 1  Unitatea de comanda ESP 25 tiei de viteze automate
39| Usacimelicepi 0 2 Unitatea de comanda ESP 40/60 2 Unitatea de comanda a mo- 75
40 Prizade12V 20 X Y A—Y— " torului
Dispozitivul de pretensio- torului 23 Demarorul 30
41 nare a centurii de siguranta 25 75/10 54 PTC 40
a soferului si pasagerului 4 Senzorii motorului '/15
L . 36  Farul culeduristanga 15
42 Inchiderea centralizata 40 5 | Senmerni metemuld 10 )
37  Incélzireala parcare 20
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Inlocuirea becurilor

“ Consumatori/Amperi

38  Farul cu leduri dreapta 15

o Este posibil ca’in autovehicul sa existe mai
multe sigurante decat cele indicate in acest
capitol. Acestea vor fi schimbate numai de un
atelier specializat.

® Pozitiile neocupate de sigurante nu aparin
tabelele urmatoare.

e Unele dintre echipamentele prezentate in
tabelele urmatoare sunt montate numai pe
anumite versiuni ale modelului sau repre-
zinta dotari optionale.

® Retineti ca listele de mai sus contin toate
datele disponibile Tn momentul tiparirii, insa
acestea ar putea suporta modificari.

Inlocuirea becurilor

] Inlocuirea unui bec

Lumini cu tehnologie cu leduri

Farurile full LED folosesc pentru toate functiile
(lumini de zi, lampi de pozitie, semnalizatoa-
rele de schimbare a directiei, faza scurta si lu-
mina de drum) diodele fotoemitatoare (leduri)
ca sursa de lumina.

Farurile full LED sunt concepute sa dureze pe
toata durata de exploatare a masinii, iar becu-
rile nu pot fiTnlocuite. In cazul unui far defect,

apelatila un service autorizat pentru inlocuire.

Proiectoarele de ceata, luminile spate, lampa
de la numarul de inmatriculare, semnalizatoa-
rele laterale silampa de frana superioara de
frana sunt toate becuri cu leduri. Tindnd cont
de aceasta, ele trebuie inlocuite de catre un
service tehnic.
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Verificarea si completarea nivelurilor de lichide

Verificarea si comple-
tarea nivelurilor de li-
chide

Compartimentul motor

Efectuarea de lucrariin comparti-
mentul motor

Compartimentul motor al autovehiculului este
un spatiu periculos. Trebuie sa efectuati lucrari
in compartimentul motor numai daca aveti
cunostinte adecvate cu privire la operatiunile
necesare si masurile generale de siguranta si
daca detineti sculele, mijloacele si lichidele de
lucru adecvate. Lucrarile executate neadecvat
pot duce la réniri grave »> A.Tn acest caz,
solicitati unui atelier de specialitate sa efec-
tueze toate lucrdrile. Pentru a face acest lucru,
CUPRA recomanda vizita la un dealer speciali-
zat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

Tnainte de a efectua orice lucrariin compar-
timentul motor, parcatiintotdeauna autovehi-
culul pe o suprafata plana si ferma, luand toate
precautiile de siguranta necesare.

/\ ATENTIE

Orice deplasare accidentala a autovehiculu-
luiin timpul lucrarilor de intretinere poate
cauza raniri grave.

® Nu efectuati niciodata lucrari sub autove-
hicul fara a-I fiimobilizat anterior, pentru
a-limpiedica sa se deplaseze. Atunci cand
lucrati sub autovehiculul aflat cu rotile pe sol,
autovehiculul trebuie sa se afle pe o supra-
fata plana sirotile trebuie sa fie blocate.

© Daca trebuie efectuate lucrari sub autove-
hicul, luati precautia suplimentara de a-I sus-
tine in mod sigur, utilizand un suport adec-
vat. Cricul nu este adecvat acestui scop si
este posibil sa nu ofere sustinere, ceea ce
poate provoca leziuni grave.

o Sistemul Start-Stop trebuie dezactivat ma-
nual.

/\ ATENTIE

Compartimentul motor al oricarui autovehi-
cul este o zona periculoasa, in care pot apa-
rea raniri grave!

® La efectuarea oricarui tip de lucrari, asigu-
rati-va intotdeauna ca actionati cu precautie
si tineti cont de masurile generale de sigu-
ranta. Nu va puneti niciodata in pericol.

® Nu efectuati niciodata lucrariin comparti-
mentul motor daca nu detineti cunostinte te-
meinice cu privire la operatiunile necesare.
Daca nu sunteti sigur de ceea ce trebuie fa-

cut, solicitati unui atelier specializat sa efec-
tueze lucrarile. Lucrarile executate neadec-
vat pot duce la raniri grave.

® Nu deschideti si nuinchideti niciodata ca-
pota daca observati scurgeri de abur sau de
lichid de racire din compartimentul motoru-
lui. Aburul sau lichidul de racire fierbinte pot
provoca arsuri grave. Asteptati intotdeauna
pana cand nu mai auziti sau nu mai vedeti
aburul sau lichidul de racire iesind din com-
partimentul motor.

o Tnainte de a deschide capota, asteptatiin-
totdeauna ca motorul sa se raceasca.

® Atingerea componentelor fierbinti ale mo-
torului sau sistemului de evacuare a gazelor
arse poate provoca arsuri la nivelul pielii.

o Decuplati contactul si pastrati cheia cu te-
lecomanda intr-un loc sigur, la o distanta si-
gura de autovehicul, pentru aimpiedica cu-
plarea contactului si pornirea accidentala a
motorului cu ardere interna.

® Nu permiteti niciodata accesul copiilorin
apropierea compartimentului motor si nu-i
|asati nesupravegheati.

e Cand motorul este fierbinte, sistemul sau
de racire este presurizat. Nu deschideti ca-
pacul vasului de expansiune, deoarece lichid
de racire fierbinte poate fi aruncat in afara si
poate provoca arsuri grave si alte raniri.

- Rotiti capacul vasului de expansiune pen-
tru lichidul de racire incet siin sens antiro-
rar cu mare grija, apasand usor pe el.




Compartimentul motor

- Protejati-va intotdeauna fata, mainile si
bratele impotriva lichidului de racire si abu-
rului fierbinte, cu o laveta mare si groasa.

e Cand completati lichidele de lucru, asigu-
rati-va ca acestea nu se varsa pe componen-
tele motorului sau pe sistemul de evacuare a
gazelor arse. Aceste lichide pot provoca un
incendiu.

Sistemul electric se afla sub tensiune ridicata
si poate provoca electrocutari, arsuri, raniri
grave si chiar decesul!

® Nu scurtcircuitati niciodata sistemul elec-
tric. Bateria de 12 V ar putea exploda.

® Pentru areduce riscul de electrocutare si
raniri grave, nu atingeti niciodata firele elec-
trice ale sistemului de aprindere in timp ce
motorul este in functiune sau la pornire.

In compartimentul motor exista piese care se
rotesc, care pot provoca raniri grave.

® Nuintroduceti niciodata manain ventilato-
rul radiatorului sau in jurul acelei zone. Toate
palele rotorului pot provoca raniri grave.
Ventilatorul se activeaza in functie de tem-
peratura si poate porni automat, chiar si
atunci cand contactul este decuplat.

/\ ATENTIE

® Daca trebuie efectuate orice fel de lucrari
n timpul pornirii motorului sau atunci cand
acesta este in functiune, tineti cont de fap-
tul ca piesele care se rotesc (de ex. cureaua
multicanelara, alternatorul si ventilatorul ra-
diatorului) si sistemul de aprindere de inalta
tensiune reprezinta un pericol letal. Actionati
intotdeauna cu mare grija.

- Asigurati-va ca nicio parte a corpului sau
bijuterie, cravata, haina larga, par lung nu
se pot prinde in piesele rotative ale moto-
rului. Tnainte de a efectua lucrariin com-
partimentul motor, scoateti bijuteriile sau
cravata pe care o purtati, prindeti-va parul
daca acesta este lung si prindeti hainele
largiin jurul corpului.

- Nu apasati pedala de acceleratie atunci
cand nu sunteti atent. Faceti acest lucru
intotdeauna cu mare grija. Autovehiculul
poate sainceapa sa se deplaseze chiar si
cand frana de parcare electronica este cu-
plata.

© Nu lasati obiecte in compartimentul motor,
de ex. lavete sau scule.

Lichidele de lucru si unele materiale din
compartiment motor sunt foarte inflamabile
si pot provoca un incendiu si raniri grave!

© Nu fumati niciodata in apropierea compar-
timentului motor.

® Nu efectuati niciodata lucrariin apropierea
flacarilor neprotejate sau scanteilor.

e Cand trebuie sa efectuati lucrari la sistemul
electric de bord de 12V, retineti urmatoarele:

- Deconectatiintotdeauna bateria de 12 V.
Asigurati-va ca autovehiculul este des-
cuiat atunci cand decuplati bateria de 12
V, deoarece in caz contrar, sistemul de
alarma antifurt se va declansa.

- Nu efectuati niciodata lucrariin apropie-
rea elementelor de incélzire, boilerelor de
apa sau flacarilor neprotejate.

o Tinetiintotdeauna un extinctor lainde-
mana, asigurandu-va c3 este functional sia
fost verificat.

Cand completati sau inlocuiti lichidele de lu-
cru, asigurati-va ca turnati lichidele corecte
in busoanele de umplere corespunzatoare.
Utilizarea lichidelor de lucru gresite poate
duce la defectiuni grave si daune la motor.

@ INDICATIE

Lichidele de lucru care curgin exces din au-
tovehicul contamineaza mediul. Prin urmare,
verificati regulat zona de sub autovehicul.
Daca pe sol exista urme de lichide de lu-

cru, consultati un atelier specializat si solici-
tati verificarea autovehiculului. Daca exista
lichide de lucru care se scurg, eliminati-le in
maniera corecta.
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Verificarea si completarea nivelurilor de lichide

Pregatirea autovehiculului pentru
lucrulin compartimentul motor

Tnainte de a efectua lucrariin compartimen-
tul motor, efectuati intotdeauna urmatoarele
operatiuniin ordinea indicata »> A:

1. Asezati autovehiculul pe o suprafata plana
si ferma, ludnd toate precautiile de sigu-
ranta necesare.

2. Apasati pedala de frana si tineti-o apasata
pana cand contactul este decuplat.

3. Activatifrana de parcare actionata electro-
nic.

4. Transmisie automata: aduceti maneta se-
lectoruluiin pozitia P.

Decuplati contactul >>> pag. 132.

6. Scoateti cheia cu telecomanda din autove-
hicul si depozitati-oin alt loc, pentru a evita
pornirea accidentald a motorului.

7. Asteptati ca motorul sa se raceasca sufi-
cient.

8. Tinetiintotdeauna alte persoane la distanta
de compartimentul motor.

9. Imobilizati autovehiculul astfel incat acesta
sa nu se poata deplasa.

‘ /\ ATENTIE

Pentru siguranta dumneavoastra, nu ignorati
aceasta lista de verificare importanta, deoa-
rece acest lucru poate provoca accidente si
raniri grave.

® Respectatiintotdeauna indicatiile de pe
lista de verificare si tineti intotdeauna cont
de masurile generale de siguranta.

Deschiderea siinchiderea capotei

Fig.197 Trageti de maneta din zona
picioarelor soferului.

Fig. 198 Manetad sub capota.

Deschiderea capotei

Capota este deblocata din interiorul autovehi-
culului.

Tnainte de a deschide capota fat3, asigurati-vé
ca bratele stergatoarelor sunt asezate pe par-
briz.

® Deschideti usa si trageti de maneta aflata sub
panoul de instrumente »> fig. 197 (@).

® Pentru ridicarea capotei, apasatiin sus clema
de deblocare de sub capota »> fig. 198 (2).
Carligul de fixare de sub capota este eliberat.

® Se poate deschide capota. Ridicati tija de
sustinere a capotei si fixati-o in elementul de
prindere de pe capota.



Sistemul de racire

Inchiderea capotei

e Ridicati putin capota.

e Eliberati tija de sustinere a capotei si fixati-o
in suportul sau.

o | 3sati-o sa cada de la o inaltime de aproxi-
mativ 20 cm, astfel incat sa se blocheze.

n cazulin care capota nu se inchide, nu o apa-
sati. Deschideti-o incd o data si lasati-o sa cada
ca maiinainte.

I\ ATENTIE

Asigurati-va ca este bine inchisa capota.
Daca aceasta se deschide in timpul deplasa-
rii, poate provoca un accident.

@ INDICATIE

Tn anumite conditii de mediu, se poate acu-
mula gheata sau zapada intre capota fata si
parbriz; nu fortati deschiderea capotei pana
cand nu sunteti sigur ca nu exista gheatd sau
zapada, indeosebiin zona balamalei.

@ INDICATIE

Pentru a evita deteriorarea capotei si a brate-
lor stergatoarelor de parbriz, deschideti ca-
pota doar cand stergatoarele suntin pozitie,
pe parbriz.

Lichidele si consumabilele

’ Introducere

Toate lichidele si consumabilele, cum ar fi li-
chidul de racire pentru motor sau bateriile au-
tovehiculului sunt supuse dezvoltarii continue.
Din acest motiv, oricand este necesara inlocui-
rea unui lichid sau consumabil, contactati un
atelier specializat.

Dealerii CUPRA primesc intotdeauna cu
promptitudine informatii cu privire la orice mo-
dificari.

I\ ATENTIE

Daca se utilizeaza lichide si consumabile ne-
adecvate sau acestea se utilizeaza in mod ne-
adecvat, pot avea loc accidente, raniri, arsuri
si otraviri grave.

® Depozitati lichidele de lucru numaiin reci-
pientele lor originale, inchise strans.

* Nu depozitati niciodata lichide de lucruin
conserve goale de alimente, sticle sau alte
recipiente goale, deoarece ar putea fiinge-
rate.

e Lichidele si consumabilele nu trebuie la-
sate laindemana copiilor.

o Cititi si respectati intotdeauna informatiile
si avertismentele inscrise de pe recipientele
lichidelor de lucru.

o Cand utilizati produse care emit vapori no-
civi, lucratiintotdeaunain aer liber sauintr-o
zona bine ventilata.

@ INDICATIE

Utilizati numai lichide de lucru adecvate.
Nu confundati niciodata lichidele de lucru.
Aceasta poate duce la defectiuni grave sila
deteriorarea motorului!

Scurgerile de lichide de lucru pot contamina
mediul. Daca vreun lichid de lucru se scurge,
colectati-lintr-o maniera adecvata si elimi-

nati-l corespunzator siintr-un mod ecologic.

Sistemul de racire

’ Introducere

Efectuati lucrari la sistemul de racire al moto-
rului numai daca sunteti familiarizat cu opera-
tiunile necesare si masurile de siguranta gene-
ral valabile si daca detineti sculele, echipamen-
tele silichidele de lucru adecvate. Lucrérile
executate neadecvat pot duce la raniri grave .
Tn acest caz, solicitati unui atelier de speciali-
tate sa efectueze toate lucrarile. Pentru a face
acest lucru, CUPRA recomanda vizita la un
dealer specializat CUPRA sau la orice dealer
SEAT.
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/\ ATENTIE

Lichidul de racire motor este toxic!

® Depozitati lichidul de racire numaiin reci-
pientul original, bine inchis siintr-un loc si-
gur.

® Nu depozitati niciodata lichid de racire mo-
torin conserve goale de alimente, sticle sau
alte recipiente goale, deoarece ar putea fiin-
gerate.

© Nu lasati niciodata lichidul de racire pentru
motor laindemana copiilor.

® Asigurati-va ca procentajul aditivului pen-
tru lichidul de racire este corect, tinand cont
de cea mai scazuta temperatura ambientala
preconizatain locatia unde urmeaza sa fie
utilizat autovehiculul.

e Cand temperatura exterioara este extrem
de scazuta, lichidul de racire poate ingheta,
provocand imobilizarea autovehiculului. Tn
acest caz, niciincalzirea nu poate functiona
si pasagerii imbracati neadecvat pot muri de
frig.

Lichidele de racire si aditivii pot contamina
mediul inconjurator. Daca vreun lichid de lu-
cru se scurge, colectati-I si eliminati-lintr-o
maniera adecvata siintr-un mod ecologic.

’ Specificatiile lichidului de racire

Sistemul de racire al motorului instalat din fa-
brica este umplut cu un amestec de apa spe-
cial tratata si cel putin 40% aditiv pentru lichi-
dul de racire G12evo (TL-VW 774 L).

Obtineti informatii cu privire la lichidul de mo-
tor adecvat pentru autovehiculul dumneavoas-
tra de la un atelier specializat. Pentru a face
acest lucru, CUPRA recomanda vizita la un
dealer specializat CUPRA sau la orice dealer
SEAT.

Pentru a proteja sistemul de racire a motoru-
lui, procentajul de aditiv ar trebui s fie intot-
deauna de cel putin 40%. Daca este necesara
protectie suplimentara antiinghet din motive
de clima, proportia de aditiv poate fi crescuta.
Cu toate acestea, ar trebui crescuta numai
pana la maxim 55%, deoarece in caz contrar
protectia antiinghet ar fi redusa si efectul de
racire ar fi afectat.

G12evo (TL-VW 774 L) poate fiidentificat dupa
culoarea liliachie. Acest amestec de apa si adi-
tiv nu oferd numai protectie antiinghet pana

la -25°C (-13°F), ci protejeaza si piesele din aliaj
usor ale sistemului de racire impotriva coroziu-
nii, previne depunerile de calcar si creste con-
siderabil punctul de fierbere al lichidului de ra-
cire.

La completarea cu lichid de racire trebuie uti-
lizat un amestec de apa distilata si cel putin
40% din aditivul adecvat pentru lichidul de ra-
cire, pentru protectie optimaimpotriva coro-
ziunii »>> pag. 313.

/\ ATENTIE

Daca sistemul de racire al autovehiculului nu
are protectie suficientd antiinghet, motorul
se poate defecta, ceea ce poate duce la raniri
grave.

® Asigurati-va ca procentajul aditivului pen-
tru lichidul de racire este corect, tinand cont
de cea mai scazuta temperatura ambientala
preconizatain locatia unde urmeaza sa fie
utilizat autovehiculul.

e Cand temperatura exterioard este extrem
de scazuta, lichidul de racire poate ingheta,
provocand imobilizarea autovehiculului. In
acest caz, niciincalzirea nu poate functiona
si pasagerii imbracati neadecvat pot muri de
frig.

@ INDICATIE

Nu amestecati niciodata aditivii originali pen-
tru lichidul de racire G12evo (TL-VW 774 L)
cu lichid de racire motor neautorizat de catre
CUPRA.

® Daca lichidul din vasul de expansiune nu
are o culoare roz (rezultata din amestecarea
aditivului liliachiu cu apa distilata), ci este,
de exemplu maro, este posibil ca lichidul de




racire adecvat sa fi fost amestecat cu un altul,
neadecvat. Daca ati procedat astfel, atunci
lichidul de ricire trebuie inlocuit imediat! in
caz contrar pot aparea defectiuni grave sau
daune la motor si sistemul de racire!

Sistemul de racire

Lichidul de racire pentru motor si aditivii
acestuia pot polua mediul. Daca vreun lichid
de lucru se scurge, colectati-l si eliminati-I
intr-o maniera adecvata si intr-un mod eco-
logic.

Verificarea si completarea lichidu-
lui de racire

BC-O261

Fig.199 In compartimentul motor:
marcajul de pe vasul de expansiune al
lichidului de racire.

Fig.200 Compartimentul motor: capacul
vasului de expansiune pentru lichidul de
racire.

Pasi ulteriori

o Parcati autovehiculul pe o suprafata ferma,
plana.

® Asteptati pana cand motorul s-a racit com-
plet>»> A.

e Deschideti capota fata.

o Vasul de expansiune pentru lichidul de racire
poate fi recunoscut dupa simbolul de pe capac
M >>> fig. 200

Verificarea nivelului

La livrarea autovehiculului (autovehicule noi),
este posibil ca lichidul de racire sa fie deasu-
pra zonei marcate. Acest lucru este normal. Nu
este necesara scurgerea lichidului de racire.

© Dupa racirea motorului, verificati nivelul lichi-
dului de racire utilizadnd marcajul lateral de pe
vasul de expansiune >>> fig. 199. Nivelul lichi-
dului de racire trebuie sa fie intre marcaje.

® Daca nivelul este sub marcajul nivelului mi-
nim (min) de pe vas, completati cu lichid de ra-
cire. Cand motorul este cald, nivelul lichidului
de racire poate fi putin peste marcajul supe-
rior.

Completarea lichidului

Cand nivelul lichidului de racire pentru motor
este prea scazut, se aprinde lampa de averti-
zare pentru lichidul de récire. in acest caz, so-
licitati imediat asistenta de la personal speciali-
zat.

Daca nivelul lichidului de racire este prea sca-
zut si nu exista nici un atelier in apropiere, reti-
neti urmatoarele:

® Protejati-va intotdeauna fata, mainile si bra-
tele de lichidul de racire sau aburul fierbinte
asezand o laveta adecvata pe capacul vasului
de expansiune pentru lichidul de racire.

® Desurubati capacul cu grija »> A.

e Completati numai cu lichid de racire
proaspat conform specificatiilor CUPRA

>>> pag.312.

e Completati cu lichid de racire numai dacain
vasul de expansiune mai exista lichid de racire,
in caz contrar, motorul poate fi avariat! Daca
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nu vedetilichid de racire n vasul de expan-
siune, nu continuati deplasarea si solicitati
asistenta de specialitate.

® Dacan vasul de expansiune mai exista lichid
de racire, completati cu lichid de racire pana la
marcajul superior al vasului si verificati nivelul
n ziua urmatoare. Daca nivelul scade din nou,
mergetila un atelier si solicitati verificarea sis-
temului de racire.

e Nivelul lichidului de racire trebuie sa fie

intre marcajele de pe vasul de expansiune

»> fig. 199. Nu depasiti niciodata nivelul su-
perior al zonei marcate »> A.

o Tnsurubati strans capacul.

® Daca lichidul de racire pentru motor cu spe-
cificatiile recomandate nu este disponibil in
caz de urgenta, nu utilizati alt aditiv pentru li-
chidul de racire! n acest caz, completati doar
cu apadistilata >>> ©. Apoi, asigurati-va ca
aditivul recomandat este completat imediat in
proportia corecta >>> pag. 312.

Aburul si lichidul de racire fierbinti pot pro-
voca arsuri grave.

® Nu deschideti niciodata capota fata daca
observati scurgeri de abur sau de lichid de
racire din compartimentul motorului. Astep-
tati intotdeauna pana nu mai vedeti sau auziti
scurgeri de abur sau lichid de racire. Atinge-
rea pieselor fierbinti poate provoca arsuri la
nivelul pielii.

o Tnainte de a deschide capota fata, retineti
urmatoarele:

- Activati frana de parcare actionata elec-
tronic.

- Tinetiintotdeauna la distanta copiii de
compartimentul motor si nu-i lasati nesu-
pravegheati.

e Cand motorul este fierbinte, sistemul sau
de racire este presurizat. Nu deschideti ca-
pacul vasului de expansiune, deoarece lichid
de racire fierbinte poate fi aruncat in afara si
poate provoca arsuri grave si alte raniri.

- Rotiti capaculincet siin sens antirorar cu
mare grija, apasand usor pe el.

- Protejati-vaintotdeauna fata, mainile si
bratele impotriva lichidului de racire si abu-
rului fierbinte, cu o laveta mare si groasa.

@ INDICATIE

Utilizati numai apa distilata! Alte tipuri de apa
contin substante chimice care pot provoca
daune semnificative prin coroziune. Daca ati
adaugat apa nedistilata, solicitati inlocuirea
imediata aintregii cantitati de lichid de racire
pentru motor de catre un atelier specializat.

o Atunci cand completati cu lichid de racire,
nu umpleti peste marginea superioara a zo-
nei marcate »> fig. 199.n caz contrar,
cand temperatura creste, lichidul in exces va
fi evacuat din sistemul de racire al motorului
si poate provoca daune.

® Daca din sistem se scurge mult lichid de ra-
cire, completati numai odata ce motorul s-a
racit complet. Daca exista o pierdere semni-
ficativa de lichid de racire, pot exista scurgeri
n sistemul de racire. Mergeti imediat laun
atelier specializat pentru verificarea sistemu-
lui. Se poate produce deteriorarea motorului.

® Nu addugati lichid de réacire daca vasul de
expansiune este complet gol! n sistemul de
racire este posibil sa fi patruns aer. Nu conti-
nuati deplasarea si solicitati asistenta de la
personal de specialitate. Se poate produce
deteriorarea motorului.

e Laschimbarea lichidelor de lucru, asigu-
rati-va ca turnatilichidele corect in gurile de
umplere corecte. Utilizarea lichidelor de lu-
cru gresite poate duce la defectiuni grave si
daune lamotor.




Lichidul de frana

Lichidul de frana

Verificarea si completarea nivelului
lichidului de frana

[ B7c-o08s

Fig.201 Compartimentul motor: capacul
rezervorului pentru lichidul de frana.

Verificarea nivelului lichidului de frana

Nivelul lichidului de frana trebuie sa fie intre
marcajele MIN si MAX.

Totusi, daca nivelul lichidului de frana se re-
duce simtitor intr-o perioada scurta de timp
sau scade sub marcajul MIN, este posibil sa
existe o scurgere pe la sistemul de franare. So-
licitati asistenta de specialitate. Nivelul lichidu-
lui de frana este monitorizat de o lampa de
avertizare de pe panoul de instrumente.

(@) Nivelul lichidului de frana

Lampa de control se aprinde n rosu.

Nivelul lichidului de frana este prea scazut.
o @ Opriti deplasarea!
e Verificati nivelul lichidului de frana.

® Daca nivelul lichidului de frana este prea sca-
zut, solicitati asistenta de specialitate.

Tnlocuirea lichidului de frana

Recomandam inlocuirea lichidului de frana la
un centru de service.

I\ ATENTIE

Daca nivelul lichidului de frana este scazut
sau este utilizat un lichid neadecvat/vechi,
sistemul de franare se poate deteriora sau

puterea de franare va fi redusa.

e Verificati periodic sistemul de frana si nive-
lul lichidului de frana!

® Daca lichidul de frana este uzat si franele
sunt supuse unor forte de franare extreme,
in sistemul de franare se formeaza bule de
vapori. Aceste bule vor reduce semnificativ
puterea de franare, ceea ce duce la cresterea
distantei de franare sau chiar la avarierea to-
tald a sistemului de franare.

® Asigurati-va intotdeauna ca utilizati lichi-
dul de frana adecvat. Utilizati numai lichid de
frana care indeplineste in mod special stan-
dardul VW 501 14.

® Puteti cumpara lichid de frana standard VW
501 14 de un service autorizat CUPRA sau
de la un service autorizat SEAT. Daca nu este

disponibil la niciunul, utilizati lichid de frana
de Tnalt3 calitate care indeplineste standar-
dele DIN ISO 4925 CLASS 4 sau standardele
FMVSS 116 DOT 4 din SUA.

e Lichidul de frana de inlocuire trebuie sa fie
nou.

e Lichidul de frana trebuie pastratin reci-
pientul original inchis, intr-un loc sigur, in
afara accesului copiilor. Pericol de otravire!

@ INDICATIE

Fiind abraziv, lichidul de frana nu trebuie sa
vind in contact cu suprafetele vopsite.

Lichidul de frana este poluant pentru mediu.
Colectati tot lichidul varsat, iar pentru elimi-
nare, apelati la o companie calificata.
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Rezervorul spalatorului de
parbriz
Verificarea nivelului rezervorului

instalatiei de spalare a geamurilor
si completarea

T

Fig. 202 In compartimentul fata: capacul
albastru al rezervorului instalatiei de spalare
a geamurilor.

Verificati regulat nivelul lichidului de spalare
parbriz din rezervor si completati dupa caz.

Rezervorul instalatiei de spalare a geamurilor
contine detergent lichid pentru spalarea par-
brizului si lunetei.

n gatul de umplere al rezervorului lichidului de
spalare geamuri exista o sita. La umplereare-
zervorului, aceasta sita retine particulele mari
de murdarie, astfel incat acestea sa nu ajunga
la duze. Nuindepartati sita decat pentru cu-
ratare. Daca sita este deterioratd sau nu este

montata, aceste particule de murdarie pot pa-
trunde in sistem in timpul umplerii si pot bloca
duzele spalatorului de parbriz.

e Ridicati capota »»> A la pag.308.

® Rezervorul spalatorului de parbriz este mar-
cat cu simbolul & pe capac.

e Verificati daca exista suficient lichid in rezer-
vor.

Apa simpla nu este suficienta pentru a curata
parbrizul si farurile. Va recomandam sa adau-
gatiintotdeauna un produs de spélare pentru
parbriz.

Capacitatea rezervorului instalatiei de spalare a
geamurilor este de 3 pana la 4,5 litri, in functie
de versiune.

Daca lichidul de spalare a parbrizului nu con-
tine suficient antigel, poate ingheta pe par-
briz si luneta, reducand vizibilitatea in fata si
spate.

o Tn timpul iernii, asigurati-va c3 lichidul de
spalare a parbrizului contine suficient anti-
gel.

® Pe vreme rece, nu trebuie sa utilizati siste-
mul de stergere a parbrizului decat daca ati
incalzit parbrizul folosind sistemul de ventila-
tie. Antigelul poate ingheta pe parbriz, redu-
cand astfel vizibilitatea.

@ INDICATIE

Nu amestecati niciodata antigel necorespun-
zator sau alte produse similare, cu lichidul

de spalare parbriz. Se poate forma un strat
uleios pe parbriz, care va afecta vizibilitatea.

o Utilizati apa curata si un produs de curatare
geamuri recomandat de CUPRA.

o Daca este nevoie, adaugati un antigel
adecvat in apa din rezervor.

@ INDICATIE

* Nu amestecati produse de curatare reco-
mandate de CUPRA cu alte produse. Aceasta
poate conduce la floculare si poate bloca du-
zele spalatorului de parbriz.

o Cand completati nivelul lichidelor de lucru,
trebuie sa fiti absolut sigur ca introduceti
lichidele in rezervoarele corecte. Utilizarea
lichidelor gresite poate provoca defectiuni
grave.

e Lipsa lichidului de spalare a geamurilor
provoaca reducerea vizibilitatii prin parbriz.




Uleiul de motor

Uleiul de motor

’ Instructiuni generale

=7

5 ©

Fig. 203 In compartimentul motor:
eticheta cu ulei de motor

B5C-0185

Fig. 204 In compartimentul motor: zona
unde se afla eticheta cu uleiul de motor

Explicatie pentru >>> fig. 203:

@ Informatii despre standardul pentru uleiul
de motor.

Informatii despre viscozitatea uleiului de
motor.

Motorul este prevazut cu un ulei multigrad spe-
cial care poate fi utilizat pe tot parcursul anului.

Deoarece utilizarea unui ulei de nalta calitate
este esentiala pentru functionarea corecta a
motorului si o durata de viata utild mailunga a
acestuia, cand este necesara completarea sau
inlocuirea uleiului, utilizati numai acele tipuri
care sunt conforme standardelor VW.

Pentru autovehiculele cu eticheta pentru
uleiul de motor

Daca este necesara completarea cu ulei de
motor, utilizati numai uleiurile indicate pe eti-
chetd >»>> fig. 203. Eticheta cu standard preva-
zut este amplasata n partea din fatd a compar-
timentului motor >>> fig. 204 (). Daca utilizati
uleiul de motor recomandat, puteti completa
uleiul ori de céate ori este necesar.

Pentru autovehiculele fara eticheta pentru
uleiul de motor

Mergetila un atelier specializat, un dealer
CUPRA specializat sau un service oficial SEAT
pentru a obtine informatii despre standardul
corespunzator.

Daca nivelul uleiului de motor este prea sca-
zut

Daca uleiul de motor recomandat nu este dis-
ponibil, Tn caz de urgenta puteti completa
uleiul o data cu maxim 0,5 | de ulei cu vas-
cozitate cat mai apropiata, pana la urmatorul
schimb de ulei:

—  Motoare pe benzina: standard VW 504 00,
ACEA C3, ACEA C4, APISN sau IL-
SAC GF-6A.

CUPRA recomanda schimbarea uleiului la un
atelier specializat. CUPRA recomanda un ser-
vice specializat CUPRA sau un service oficial
SEAT.

CUPRA recomanda utilizarea uleiurilor de
motor aprobate in conformitate cu standar-
dul VW adecvat. Utilizarea uleiurilor de mo-
tor care nuindeplinesc aceste cerinte de ca-
litate poate cauza daune ale motorului.

CUPRA recomanda utilizarea uleiurilor de mo-
tor de la Piese de schimb originale SEAT.

Aditivii uleiului de motor

Niciun tip de aditiv nu trebuie amestecat
cu uleiul de motor. Deteriorarile produse de
acesti aditivi nu sunt acoperite de garantie.

Tn functie de stilul de condus si de conditiile
de utilizare a autovehiculului, consumul de ulei
poate fide panala0,51/1000 km. Consumul
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de ulei poate fi mai mare la parcurgerea primi-
lor 5.000 km. Din acest motiv, uleiul de mo-
tor trebuie verificat periodic, preferabil la reali-
mentarea cu combustibil si anterior unei cala-
torii.

@ INDICATIE

Numaiin caz de urgenta siin cazuri excep-
tionale, se pot folosi 0,5 | de ulei de motor,
dintre cele mentionate ca acceptate.

@ INDICATIE

Tineti cont de urmatoarele daca ati alimentat
cu un ulei de motor diferit de cele specificate
de standardele mentionate anterior sau de
catre centrul dumneavoastra tehnic de ser-
vice SEAT:

® Nu exista niciun mod de a evita complet
pericolul de deteriorare a motorului si a fil-
trului de particule.

® Puteti continua sa conduceti autovehiculul
in cazul in care cantitatea completata nu a
fost mai mare de 0,5 | de ulei de motor. Mer-
geti cat de repede posibil la un atelier specia-
lizat si solicitati un schimb de ulei. Tn caz con-
trar, exista pericolul deteriorarii motorului.

® Daca ati completat cu mai mult de 0,5 de
ulei de motor, conduceti cu motorul in sar-
cina redusa si maximin plaja medie de turatii.
Nu conduceti cu mai mult de 80 km/h si nu
parcurgeti mai mult de 300 km (aproximativ).
Mergeti cat de repede posibil la un atelier

specializat si solicitati un schimb de ulei. In
caz contrar, exista pericolul deteriorarii mo-
torului.

® Raspundeti pentru riscul unor posibile
daune la autovehicul (motor, sistemul de
esapament). Daca aveti dubii, nu porniti mo-
torul si solicitati asistenta de la centrul tehnic
de service.

® Nu porniti motorul daca ati completat cu
orice alt lichid decat ulei de motor. Solicitati
asistenta de la centrul tehnic de service. Pe-
ricol de deteriorare a motorului!

Verificarea si completarea nivelului
uleiului de motor

Tnaintea unei cil3torii lungi, va recomandim
sa achizitionati un ulei de motor conform

cu specificatiile VW corespunzatoare si sa

1l pastratiin autovehicul. Astfel, veti aveain-
totdeauna la dispozitie tipul corect de ulei
de motor, daca este necesara completarea
acestuia.

e Daca lipseste eticheta cu specificatiile

uleiului de motor »>> fig. 203, contactatiun
atelier specializat.

Fig. 205 Joja de ulei.

[esc-oom

Fig.206 Capacul busonului orificiului de
umplere cu ulei din compartimentul motor.

Legenda pentru >»> fig. 205:
(@ Nu completati uleiulin orice caz.

Puteti adduga ulei, dar mentineti nivelul in
aceasta zona.



Uleiul de motor

(© Nivelul ulejului este prea scizut. Ad&ugati
ulei pana la zona ().

Tnainte de deschiderea capotei, cititi si respec-
tati avertismentele »>> pag. 308, Efectuarea
de lucrériin compartimentul motor.

Verificati nivelul uleiului
Joja indica nivelul uleiului de motor.

e Parcati autovehiculul pe o suprafata orizon-
tala.

o L3sati motorul sa functioneze pentru scurt
timp la turatia de ralanti, pana cand atinge
temperatura de regim si apoi opriti-I.

o Asteptati aproximativ doua minute.

e |dentificati joja pentru nivelul uleiului.
Aceasta poate recunoscutd dupa capatul sdu
colorat.

e Scoateti joja. Stergeti joja de ulei cu o laveta
curata si introduceti-o din nou, impingand-o
complet.

® Apoi scoateti-o din nou si verificati nivelul
uleiului »> fig. 205. Daca este necesar, adau-
gati ulei de motor.

Uleiul ar trebui sa lase un semnintre zonele (&)
si (©). Nu trebuie niciodata sa depaseascé zona

Tn functie de modul de conducere si de con-
ditiile in care este utilizat autovehiculul, consu-
mul de ulei poate fi panala 0,5 litri/1000 km.
Consumul de ulei poate fi, de asemenea, mai

mare pentru primii 5.000 km. Din acest motiv,
uleiul de motor trebuie verificat periodic, pre-

ferabil la realimentarea cu carburant si anterior
unei calatorii.

Adaugarea de ulei de motor

e |dentificati busonul orificiului de umplere cu
ulei de motor. Acesta poate fi recunoscut dupa
simbolul & de pe capac >>> fig. 206.

e Desurubati busonul de la gura orificiului de
umplere cu ulei »> fig. 206.

o Addugati cu atentie uleiin cantitati mici (nu
mai mult de 0,51).

® Pentru a evita adaugarea unei cantitati prea
mari de ulei, de fiecare data cand completati
nivelul, asteptati 2 minute si verificati din nou
nivelul uleiului >»> pag. 319.

e Daca este cazul, mai adaugati ulei.

® Cand nivelul uleiului ajunge cel putin la zona
> fig. 205 (B), insurubati cu atentie busonul
orificiului de umplere cu ulei »»> ©.

Specificatiile uleiului de motor >>> pag. 317.

Orice lucrare efectuatain compartimentul
motor sau la motor necesita atentie maxima.

o La efectuarea de lucrariin compartimentul
motor, respectatiintotdeauna avertismen-
tele de siguranta >>> pag. 308.

/\ ATENTIE

Uleiul este usor inflamabil! in timpul ad3ug3-
rii de ulei, asigurati-va ca acesta nuintrain
contact cu partile fierbinti ale motorului.

@ INDICATIE

Dac3 nivelul uleiului este deasupra zonei (&),
nu porniti motorul. Aceasta ar putea duce la
deteriorarea motorului si a convertorului ca-
talitic. Contactati un centru de service.

Tn nici un caz, nivelul uleiului nu trebuie s&
depéaseasci zona (A). In caz contrar, uleiul
poate patrunde prin orificiul de ventilatie al
carterului si poate fi eliberat in atmosfera
prin sistemul de esapament.

Thaintea unei cal3torii lungi, va recomandim
sa achizitionati un ulei de motor conform

cu specificatiile VW corespunzatoare si sa

1l pastratiin autovehicul. Astfel, veti aveain-
totdeauna la dispozitie tipul corect de ulei
de motor, daca este necesara completarea
acestuia.

Schimbul uleiului de motor

Recomandam inlocuirea uleiului de motor la
un centru de service.

319



320

Verificarea si completarea nivelurilor de lichide

/\ ATENTIE

Schimbati personal uleiul de motor numai
daca dispuneti de cunostintele speciale ne-
cesare!

o Tnainte de deschiderea capotei, cititi si res-
pectati avertismentele >>> pag. 308.

® Asteptati ca motorul sa se raceasca. Uleiul
fierbinte poate produce arsuri.

® Purtati ochelari de protectie pentru a pre-
veni ranirile produse de arsurile cu acizi sau
de stropii de ulei.

e Cand scoateti busonul de golire a uleiului
cu degetele, tineti bratul in pozitie orizontala
pentru ca uleiul sa nu se scurga pe brat.

o Spalati pielea cu atentie daca aceasta ain-
tratin contact cu ulei de motor.

® Uleiul de motor este otravitor! Uleiul uzat
trebuie depozitat intr-un loc sigur, in afara
accesului copiilor.

@ INDICATIE

Niciun tip de aditiv nu trebuie amestecat

cu uleiul de motor. Aceasta poate produce
deteriorarea motorului. Defectiunile produse
de utilizarea unor astfel de aditivi nu vor fi
acoperite de garantie.

® Varecomandam sa faceti schimbul uleiului
si filtrului de ulei de motor la un centru de
service.

® Nu varsati niciodata uleiin sistemul de ca-
nalizare sau pe sol.

e Cand scurgeti uleiul uzat, utilizati un reci-
pient adecvat. Acesta trebuie sa fie suficient

de mare pentruintreaga cantitate de ulei de
motor.

’ Depanare

5™ Presiunea uleiului de motor este prea
scazuta.

Lampa de control se aprinde n rosu.

@ Nu continuati deplasarea! Opriti motorul.
Verificarea nivelul uleiului de motor.

o Daca aceasta lampa de avertizare 3= incepe
sa clipeasca si este insotita de trei avertis-
mente sonore, opriti motorul si verificati nive-
lul de ulei. Daca este necesar, mai adaugati ulei
>>> pag. 318.

e Daca lampa de avertizare = clipeste desi
nivelul uleiului este corect, opriti deplasarea.
Motorul nu mai trebuie sa functioneze, nici
macar la ralanti! Solicitati asistenta de speciali-
tate.

Presiunea uleiului de motor prea sca-
zuta

Lampa de control se aprinde n galben.

o Verificat nivelul uleiului cat mai curand posi-
bil >»> pag. 318.

e Faceti schimbul de uleiimediat ce puteti face
acest lucru.

Defectiune senzor nivel de ulei
Lampa de control clipeste galben.
o Efectuati verificarea la un atelier specializat.

® Pana atunci, se recomanda sa verificati nive-
lul uleiului la fiecare alimentare cu combustibil.

Bateriade 12V

’ Introducere

Bateria de 12 V este amplasatain comparti-
mentul motor. Starea acesteia se verifica si,
daca este necesar, aceasta se inlocuieste ca
parte a lucrarilor de mentenanta.

Toate lucrarile efectuate la baterii necesita cu-
nostinte de specialitate. Apelatila un service
specializat CUPRA, la un service autorizat SEAT
sau la un atelier specializat in baterii: risc de
arsuri sau de explozie a bateriei!



Bateria nu trebuie deschisa! Nuincercati ni-
ciodata sa modificati nivelul lichidului din bate-
rie. In caz contrar, gazele explozive emanate
de baterie ar putea provoca o explozie.

Indicatiile de avertizare pentru baterie

Purtati ochelari de protectie.

Ae Acidul bateriei este extrem de coroziv.
Purtati manusi si ochelari de protectie.
Clatiti electrolitul varsat cu multa apa.
Focul, scanteile, flacarile deschise si fu-
matul sunt interzise.

Bateriile trebuie incarcate numaiintr-o
zona bine ventilata. Risc de explozie!

® Tineti copiii la distantd de acid si baterie.

Respectati intotdeauna indicatiile din ma-
nualul de utilizare.

Cand autovehiculul este neutilizat perioade
mai lungi

Autovehiculul dispune de un sistem pentru
monitorizarea consumului de curent atunci
cand motorul este neutilizat pe perioade lungi
de timp »>> pag. 324. Unele functii, cum ar

fi luminile interioare sau deschiderea usilor de
la distanta pot fi dezactivate temporar, pentru
a preveni descarcarea bateriei. Aceste functii
revin imediat ce contactul este cuplat din nou
si motorul pornit.

/\ ATENTIE

Lucrarile la bateria de 12 V si la sistemul elec-
tric pot provoca arsuri grave, incendii si elec-
trocutari. Cititi si respectati intotdeauna ur-
matoarele avertizari si precautii de siguranta
inainte de a lucra la baterie:

o Tnainte de a lucra la bateria de 12 V, decu-
plati contactul si toti consumatorii electrici si
decuplati cablul negativ de la baterie.

o Tinetiintotdeauna copiii la distantd de
electrolitul bateriei de 12 V si de bateriain
sine.

® Purtatiintotdeauna protectie pentru ochi
si manusi de protectie.

e Electrolitul bateriei este foarte coroziv
Acesta poate provoca arsuri la nivelul pielii

si orbire. La manevrarea bateriei de 12V, pro-
tejati-va mainile, bratele si fata, in special de
stropii de acid

© Nu fumatiin timp ce lucratisi nu lucrati
niciodatain apropiere de flacari deschise sau
scantei.

o Evitati scanteile provocate de descarcari
electrostatice, la fel ca atunci cand manevrati
cabluri si dispozitive electrice.

® Nu scurtcircuitati niciodata bornele bate-
riei.
® Nu utilizati niciodata baterii de 12 V dete-

riorate. Acestea pot exploda. Daca bateria de
12 V este deterioratd, inlocuiti-o imediat.

® Nu utilizati niciodata o baterie de 12 V
inghetata. Daca bateria este descarcata,
aceasta poate ingheta la temperaturi apro-
piate de O °C (+32 °F). Daca bateriade 12V
este inghetata, inlocuiti-o imediat.

@ INDICATIE

Nu expuneti bateria de 12 V razelor directe
ale soarelui pentru o perioada prelungita de
timp.

® Razele ultraviolete pot deteriora carcasa
bateriei.

@ INDICATIE

Daca autovehiculul urmeaza sa nu fie folosit
pentru o perioadaindelungata de timp, pro-
tejati bateria de 12 Vimpotriva inghetului.

® Bateria poate ingheta si, drept rezultat, su-
feri daune ireparabile.

Dupa pornirea motorului cu o baterie de 12
V foarte descarcata sau proaspat inlocuita
sau dupa o pornire asistata, unele setari ale
sistemului (ora, data, setari personalizate de
confort si programe) este posibil sa fie setate
gresit sau sterse. Verificati si corectati aceste
setari, dupa ce bateria s-aincarcat suficient.
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Tn timpul iernii, energia de pornire poate fi
redusa; dacd este necesar, bateria trebuie in-
carcata.

| Verificarea nivelului electrolitului

Fig. 207 Fereastra de vizitare in partea
superioara a bateriei de 12 V (reprezentare
schematica).

Acces la baterie

Bateria de 12 V este amplasatd in comparti-
mentul motor.

® Ridicati capota >»> A Tn Efectuarea de lu-
crariin compartimentul motor la pag. 308.
© Ridicati capacul care protejeaza partea din
fata a bateriei.

Verificarea nivelului

La autovehiculele care au parcurs distante

mari, n tari cu clima calda sau la bateriile vechi,

nivelul electrolitului trebuie verificat in mod re-
gulat.

o Verificati afisajul color din geamul de vizitare

de pe partea superioara a bateriei »> fig. 207.

© Daca prin geam se vad bule de aer, loviti usor

geamul pana cand acestea dispar.

Indicatorul ,,ochi magic” aflat in partea supe-

rioard a baterieisi schimba culoareain functie

de gradul de incarcare si de nivelul electrolitu-
lui din baterie.

Exista doud culori diferite:

Galben sau incolor: Nivelul de electrolit al ba-
teriei este prea scazut. Mergeti la un atelier
specializat pentru verificarea bateriei siin-
locuirea acesteia, daca este cazul.

Negru: Nivelul de electrolit al bateriei este co-
rect.

Incarcarea, inlocuirea, deconecta-
rea si conectarea baterieide 12V

Daca suspectati ca bateria de 12 V este dete-
rioratd sau defectd, solicitati verificarea aces-
teia de catre un atelier autorizat.

Tncircarea bateriei de 12 V

Contactati un atelier specializat pentruincar-
carea bateriei de 12 V, deoarece modelul de
baterie instalat in autovehicul din fabrica utili-
zeazd o tehnologie care necesita incarcarea cu
tensiune limitatd »> A\. Pentru a face acest
lucru, CUPRA recomanda vizita la un dealer
specializat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

Tnlocuirea bateriei de 12 V

Bateria de 12 V a autovehiculului a fost proiec-
tata pentru a se potriviin locasul sau si dispune
de caracteristici speciale de siguranta. Daca

o baterie de 12 V necesita inlocuirea, bateria
de schimb trebuie instalata de catre un tehni-
cian calificat. CUPRA recomanda sa mergeti

la un dealer CUPRA. Informatiile despre com-
ponente cu privire la dimensiune, intretinere,
putere si caracteristicile de siguranta care tre-
buie indeplinite pot fi obtinute de la un tehni-
cian calificat, care ar trebui sa dispuna de do-
cumentatia si echipamentul tehnic necesare.
CUPRA recomanda vizita la un dealer speciali-
zat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

Orificiul de degazificare al bateriei de 12 V tre-
buie sa fie intotdeauna pe partea bornei minus.
Orificiul de degazificare de pe partea bornei
pozitive trebuie sa fie intotdeauna etansat.

Utilizati numai baterii de 12 V care nu ne-
cesita intretinere, conforme cu standardele
TL 825 06 si VW 7 50 73. Aceste standarde
trebuie sa fie datate octombrie 2014 sau ulte-
rioare.



Bateria de 12 V trebuie inlocuita intotdeauna
de catre un tehnician calificat, deoarece si sis-
temul electronic al autovehiculul trebuie ajus-
tat ca parte ainlocuirii. n plus, parametri ba-
teriei cu privire la siguranta functionald pot fi
determinati numai cu bateria originald. Numai
un tehnician calificat dispune atat de tehnolo-
gia adecvata pentru realizarea ajustarii, cat si
de bateriile de schimb adecvate.

@ INDICATIE

n functie de legislatia la nivel local din fie-
care tara, utilizarea bateriilor care nu res-
pecta specificatiile de calitate CUPRA sau cu
o capacitate mai mica decét cea standard
poate duce la pierderea omologarii sau a au-
torizatiilor administrative corespunzatoare
pentru autovehiculul respectiv. in plus, acest
lucru reprezinta un risc grav cu privire la sigu-
ranta.

Autovehiculele cu functia Start-Stop (

>»> pag. 137) sunt echipate cu o baterie spe-
ciala. Astfel, aceasta trebuie inlocuita doar cu o
baterie care sa aiba aceleasi specificatii.

Deconectarea baterieide 12V

Dacé bateria de 12 V trebuie deconectata de
la sistemul electric al autovehiculului, retineti
urmatoarele:

® Opriti consumatorii electrici.

o Tnainte de a deconecta bateria, descuiati au-
tovehiculul, deoarece in caz contrar alarma se
va declansa.

e Deconectati maiintai cablul de la borna ne-
gativa si apoi pe cel pozitiv >»> A.

Conectarea baterieide 12V

® Opriti toti consumatorii electriciinainte de a
reconecta bateriade 12 V.

® Reconectati maiintai cablul pozitiv si apoi pe
cel negativ »> A.

Dupa conectarea bateriei de 12 V si cuplarea
contactului, este posibil ca mai multe lampi de
control sa se aprinda. Aceste lampi se sting
dupa o distanta scurta la o viteza de aprox. 15
panala20 km/h (10 pané la 12 mph). Daca
lampile de avertizare nu se sting, mergetila

un atelier specializat si solicitati verificarea au-
tovehiculului.

Daca bateria de 12 V a fost deconectata o pe-
rioada lunga de timp, este posibil ca urmatorul
service scadent sa nu mai fie indicat sau calcu-
lat corect »»> pag. 15.Tn acest caz, va fi nece-
sar sa se iain considerare intervalele maxime
deintretinere admise >>> pag. 345.

Autovehiculele cu sistem ,Keyless Access”

»»> pag. 74: Daca nu se poate cupla contac-
tul dupa conectarea bateriei de 12 V, incuiati
si descuiati autovehiculul din exterior. Apoiin-

cercati s& recuplati contactul. Tn cazul in care
contactul nu functioneaza, solicitati asistenta
de specialitate.

/\ ATENTIE

Atasarea incorecta a bateriei de 12 V sau uti-
lizarea de baterii neadecvate poate provoca
scurtcircuite, incendiu si raniri grave.

o Utilizati numai baterii de 12 V care nu nece-
sita intretinere, cu un sistem anti-varsare, cu
aceleasi proprietati, specificatii si dimensiuni
cu bateria instalata din fabrica.

/\ ATENTIE

Incarcarea bateriei de 12 V creeaza un ames-
tec foarte exploziv de gaze detonatoare.

o Incarcati bateria de 12 V numai intr-un spa-
tiu foarte bine ventilat.

® Nuincarcati niciodata o baterie de 12 V
inghetata sau care s-a dezghetat. Daca bate-
ria este descarcata, aceasta poate ingheta la
temperaturi apropiate de 0 °C (+32 °F).

© Dacd bateria de 12 V ainghetat, inlocuiti-o
neaparat.

o Tn cazulin care cablurile sunt conectate
incorect la borne poate avea loc un scurtcir-
cuit. Conectati mai intai cablul pozitiv si apoi
pe cel negativ.
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@ INDICATIE

® Nu conectati sau deconectati niciodata ba-
teria de 12 V cand contactul este cuplat sau
cand motorul functioneaza. De asemenea,
nu utilizati niciodata o baterie de 12 V care nu
indeplineste specificatiile privind bateria au-
tovehiculului. Sistemul electric sau anumite
componente electronice pot suferi deterio-
rari si pot aparea defectiuni electrice.

® Nu conectati niciodata accesorii care furni-
zeaza curent, cum ar fi panouri solare sau
incarcatoare de baterii la priza de 12 V sau
bricheta pentru aincarca bateriade 12 V.
Acest fapt poate defecta sistemul electric al
autovehiculului.

e Bateria poate contine substante toxice,
cum ar fi acidul sulfuric si plumbul. Eliminati
bateria de 12 Vin conformitate cu reglemen-
tarile in vigoare.

o Electrolitul poate contamina mediul incon-
jurator. Daca vreun lichid de lucru se scurge,
colectati-I si eliminati-1in mod adecvat.

’ Depanare

Defectiune la alternator

Lampa de control se aprinde in ROSU. Poate fi
afisat urmatorul mesaj:

Bateria de 12 V nu se incarca. Parcati in sigu-
ranta!

@ Opriti deplasarea! Cu urmatoarea ocazie,
opriti autovehiculul intr-un loc sigur. Bateria
autovehiculului nu se maiincarca de la alterna-
torin timpul deplasérii sau exista o defectiune
in reteaua de bord de 12 V. Pe masura ce ba-
teria se descarca treptat, opriti toate dispoziti-
vele electrice care nu sunt esentiale.

e Decuplati contactul si toti consumatorii elec-
trici care nu sunt necesari.
e Contactati un atelier specializat.

e Solicitati o verificare a sistemului electric.

Bateriade 12V

Lampa indicatoare se aprinde in GALBEN. Este
afisat urmatorul mesaj:

Nivel scazut al bateriei de 12 V. Incarcatiin
timpul deplasarii

Capacitatea de pornire poate fi limitata. Daca
acest mesaj pentru sofer se stinge dupa un
anumit timp, bateria autovehiculului s-a rein-
carcat in timpul deplasarii si a atins un nivel su-
ficient. Daca mesajul pentru sofer nu dispare,
duceti autovehiculul la un atelier specializat.

Bateriade 12V

Lampa indicatoare se aprinde in GALBEN. Este
afisat urmatorul mesaj:

Eroare: bateria de 12 V. Motorul nu poate fi
pornit. Mergeti la atelier.

Exista o defectiune in conexiunea dintre re-
teaua de bord si bateria de 12 V.

Daca motorul este oprit in aceasta situatie, nu
va putea fi repornit. Daca este necesar, utilizati
cablurile pentru pornire asistata »>> pag. 296
sau solicitati asistenta de la personal calificat.

e Contactati un atelier specializat.

e Solicitati o verificare a sistemului electric.

Management energetic

’ Optimizarea capacitatii de pornire

Managementul energetic controleaza distribu-
tia curentului electric, astfel incat sa existe in-
totdeauna suficient curent electric pentru a
porni motorul.

Daca un autovehicul cu un sistem de energie
conventional ramane stationar pentru o pe-
rioada lunga de timp, dispozitivele electrice, de
exemplu butucul electronic de contact, des-
carc bateria. In anumite circumstante, acest
lucru poate duce la lipsa curentului electric ne-
cesar pentru pornirea motorului.

Tn autovehiculul dumneavoastra, un sistem in-
teligent de management energetic este res-
ponsabil pentru distribuirea curentului electric.
Acestaimbunatateste in mod clar performanta
de pornire si durata de viata a bateriei.



Principalele functiiincorporate in sistemul de
management energetic sunt diagnoza bate-
riei, managementul curentului rezidual si un
sistem de management energetic dinamic.

Diagnoza bateriei

Diagnoza bateriei determina starea bateriein
mod continuu. Tn acest scop sunt monitori-
zate tensiunea, curentul si temperatura bate-
riei. Acestea sunt utilizate pentru a determina
nivelul de incarcare si eficienta bateriei.

Sistem de management al curentului rezi-
dual

Managementul curentului rezidual reduce
consumul de energie in timp ce autovehiculul
este stationar. Cand contactul este decuplat,
sistemul gestioneaza alimentarea cu tensiune
a diverselor dispozitive electrice. Tn acest sens,
sistemul tine cont de datele de diagnoza ale
bateriei.

Tn functie de nivelul de incarcare al bateriei,
decupleaza dispozitivele electrice unul dupa
altul, pentru a evita descarcarea excesiva a ba-
teriei si a mentine capacitatea de pornire.

Sistemul dinamic de management al ener-
giei

Energia generata in timpul deplasarii este dis-
tribuitd de sistemul dinamic de management al
energiei catre dispozitivele electrice, in functie
de necesarul lor de energie. Sistemul asigura

agement energe

si faptul ca nu se consuma mai multa energie
decét se genereaza, asigurand astfel un nivel
optim de incarcare a bateriei.

o Sistemul de management energetic nu
poate de asemenea depasi limitele impuse
de legile fizicii. Tineti cont de faptul ca atat
capacitatea, cat si durata de viata a bateriei
sunt limitate.

® Dacad exista riscul ca autovehiculul sa nu
porneasca, se aprinde lampa de avertizare
pentruincarcare sau baterie descarcata
>>> pag. 324.

Baterie descarcata

Mentinerea capacitatii de pornire este priorita-
tea de top. Solicitarea bateriei este considera-
bild in deplasarile scurte, deplasarile urbane si
sezonul rece.

Tn aceste situatii este necesara multa energie,
nsa este generata foarte putind. Daca motorul
este oprit si dispozitivele electrice sunt pornite
in acelasi timp, bateria se poate descarcalaun
nivel critic. Tn acest caz, se consuma curent
fara a se generain acelasi timp.

Tn aceste situatii veti observa ca sistemul de
reglare a energiei realizeaza o ajustare activa a
distributiei energiei.

Autovehicul stationar pentru o perioada
lunga de timp

Daca nu conduceti autovehiculul timp de ca-
teva zile sau saptamani, se vor face ajustari
pentru a reduce consumul sau dispozitivele
electrice vor fi dezactivate unul cate unul. Ast-
fel se reduce consumul de energie si capacita-
tea de pornire este mentinuta pentru mai mult
timp. Unele functii confort este posibil sa nu fie
disponibile Tn anumite circumstante. Functiile
confort vor deveni disponibile din nou cand
contactul este cuplat si motorul este pornit.

Cu motorul oprit

Dacd, de exemplu, ascultati radio in timp ce
motorul este oprit, bateria se va descarca.

Daca acest consum de energie reprezinta un
risc pentru pornirea motorului, la autovehicu-
lele cu sistem de informare pentru sofer va fi
afisat un mesaj.

Acest mesaj pentru sofer indica faptul ca mo-
torul trebuie pornit pentru a reincarca bateria.

Cu motorul pornit

Bateria se poate descarca in ciuda faptului ca
se genereaza energie in timp ce autovehiculul
este in miscare. Acest lucru se poate intampla
n special cand se genereaza prea putina ener-
gie si se consuma prea multa, laun moment

la care nivelul deincarcare al bateriei nu este
optim.
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Pentru a restabili echilibrul energetic, dispozi-
tivele care consuma cea mai multa energie
sunt fie ajustate temporar sau dezactivate. Sis-
temele de incalzire, in special, consuma multa
energie. Daca observati, de exemplu, caincal-
zirea scaunelor sau a lunetei nu functioneaza,
este posibil sa fi fost oprite temporar sau re-
glate la o temperatura mai mica. Aceste sis-
teme pot fi utilizate din nou imediat ce echili-
brul energetic a fost restabilit.

Daca este necesar, este posibil sa observati

si o usoara crestere a ralantiului. Acest lucru
este Tnsa normal si nu trebuie sa vaingrijoreze.
Cresterea ralantiului genereaza energie supli-
mentara siincarca bateria.
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Rotile si anvelopele

Informatii importante

T

despre roti si anvelope

’ Instructiuni generale

e Cand conduceti cu anvelope noi, fiti deose-
bit de atentin primii 600 km (300 mile).

e Daca este necesar sa treceti peste o bordura
sau un obstacol similar, rulati foarte incet si pe
cat posibil perpendicular pe obstacol.

o Verificati anvelopele periodic pentru a iden-
tifica eventualele deteriorari (perforari, taieturi,
fisuri sau adéncituri)fndepértat,i eventualele
corpuri straine de pe suprafetele de rulare.

e Jantele si anvelopele deteriorate trebuie in-
locuite imediat.

e Evitati contactul anvelopelor cu vaseling, ulei
si carburant.

o Inlocuiti cat mai curand posibil cipacelele
lipsa ale ventilelor.

® Marcati rotile inainte de a le scoate, astfel
Tncéat sa se roteasca in acelasi sens cand le re-
montati.

o Dupa demontare, rotile sau anvelopele tre-
buie depozitate intr-un loc rece, uscat si prefe-
rabil intunecos.

Anvelopele cu taloningust

Anvelopele cu taloningust au o suprafata de
rulare mai latd, un diametru mai mare al rotii
si 0 inaltime mai mica a talonului. De aceea,
comportamentul rutier al autovehiculului este
mai agil.

Este posibil ca anvelopele cu talonngust sa se
deterioreze mai rapid decat cele standard, de
exemplu din cauza loviturilor puternice, gropi-
lor, capacelor de canalizare si bordurilor. Este
foarte important sa verificati valoarea presiunii
n anvelope »>> pag. 330.

Pentru a evita deteriorarea jantelor si anvelo-
pelor, conduceti cu mare atentie pe drumuri
degradate.

Verificati vizual rotile la fiecare 3000 km.

Daca anvelopele sau jantele au suferit unim-
pact puternic sau au fost deteriorate, verificati
la un atelier specializat daca este necesarain-
locuirea anvelopei.

Este posibil ca anvelopele cu talonngust sa se
deterioreze mairapid decét cele standard.

Defectele ascunse

Adesea, defectiunile anvelopelor si ale jante-
lor nu sunt usor vizibile. Dacd remarcati vibra-
tii neobisnuite sau daca autovehiculul are ten-
dinta de a trage intr-o parte, aceasta poate
indica faptul ca unul dintre anvelope este de-
teriorat. Reduceti imediat viteza si opriti daca
existd vreun motiv sa suspectati ca s-a pro-
dus o deteriorare. Verificati daca anvelopele

au deteriorari. Daca nu exista o deteriorare ex-
terioara vizibila, conducetiincet si cu atentie
pana la cel mai apropiat service specializat si
solicitati verificarea autovehiculului.

Obiectele straine introduse in anvelopa

© Nu scoateti corpurile straine daca au pene-
trat peretele anvelopei!

® Dacd autovehiculul este dotat cu set de pana
TMS (tyre mobility system), etansati anvelopa
deteriorata conform instructiunilor din sectiu-
nea>>> pag. 343.

Pentru reparatii sau inlocuire, mergetila un
atelier specializat. Pentru a face acest lucru,
CUPRA recomanda vizita la un dealer speciali-
zat CUPRA sau la orice dealer SEAT.

Etansantul din partea inferioara a suprafetei de
rulare a anvelopei se strange in jurul corpului
strain si etanseaza provizoriu anvelopa.

Anvelopele cu profil unidirectional

O sageata pe flancul anvelopei indica sensul de
rotatie a anvelopelor unidirectionale. Respec-
tatiintotdeauna sensul de rotatie indicat atunci
cand montati o roata. Acest lucru asigura utili-
zarea optima a calitatilor anvelopelorin ceea
ce priveste acvaplanarea, aderenta, zgomotul
excesiv si uzura.
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Montarea ulterioara a accesoriilor

Daca doriti sa inlocuiti sau sa montati roti, jante
sau capace de roata, va recomandam sa ape-
latila un service specializat CUPRA sau la un
service autorizat SEAT, pentru consultanta pri-
vind recomandarile tehnice curente.

Simbolurile privind viteza

Indicele de viteza arata viteza maxima admisa
pentru anvelope.

max. 150 km/h (93 mph)

max. 160 km/h (99 mph)

max. 170 km/h (106 mph)
max. 180 km/h (112 mph)
max. 190 km/h (118 mph)
max. 200 km/h (124 mph)
max. 210 km/h (130 mph)
max. 240 km/h (149 mph)
max. 240 km/h (149 mph)
max. 270 km/h (168 mph)
max. 300 km/h (186 mph)

<EN<Ic-HwDOD

1 CoC = certificat de conformitate.

/\ ATENTIE

® Anvelopele noi nu au aderenta maxima
pe parcursul primilor 600 km. Conduceti cu
atentie deosebita pentru a evita posibile ac-
cidente.

® Nu conduceti niciodata cu anvelope dete-
riorate. Aceasta situatie poate cauza un acci-
dent.

® Daca remarcati vibratii neobisnuite sau
daca autovehiculul are tendinta de a trage
intr-o parte, opriti imediat si verificati anve-
lopele.

® Nu utilizati niciodata anvelope vechi sau de
provenienta necunoscuta.

Jantele si anvelopele noi

Cel mai bine este ca toate lucrarile la jante si
anvelope sa fie realizate la un atelier speciali-
zat. Acesta dispune de cunostintele necesare,
sculele speciale si piesele de schimb potrivite.

e Nici anvelopele de iarna nu ofera aderenta
pe gheata. Daca ati montat anvelope noi, con-
duceti cu atentie in primii 600 km si cu vitezad
moderata.

® Pe toate cele patru roti trebuie montate an-
velope radiale de acelasi tip, dimensiune (cir-
cumferinta de rulare) si, daca este posibil, pro-
fil.

® Lainlocuirea anvelopelor nuinlocuiti unul
singur; inlocuiti cel putin doua de pe aceeasi
punte.

© Daca doriti sa echipati autovehiculul cu o
combinatie de anvelope si jante diferitd de cele
montate din fabrica, informati atelierul specia-
lizat inainte de a le achizitiona »»> A

Dimensiunile jantelor si anvelopelor aprobate
pentru autovehiculul dumneavoastra sunt lis-
tate in documentatia aferenta (de exemplu
Certificatul de conformitate CE sau documen-
tul CoC?). Documentatia autovehiculului va-
riazain functie de tara de rezidenta.

Daca roata de rezerva este de alt tip fata de
rotile normale — de ex.in cazul anvelopelor
deiarna sau a anvelopelor foarte late — roata
de rezerva trebuie utilizatd numai temporar in
cazul unei pene de cauciuc, iar autovehiculul
trebuie condus cu atentie. Montati o roata nor-
mala pentru drum, cat mai curand posibil.

La autovehiculele cu tractiune integrala, cele

4 roti trebuie echipate cu anvelope de marca,
tip si profil identice, pentru ca sistemul de trac-
tiune sa nu se defecteze ca urmare a diferen-
tei de diametru al rotilor. De aceea, in cazul
unei pene de cauciuc trebuie utilizata numai o
roata de rezerva cu acelasi diametru ca rotile
normale.



Data fabricatiei

Data fabricatiei este indicata si pe flancul anve-
lopei (sau pe partea interioara a rotii):

DOT ... 2220...

inseamnd, de exemplu, ca anvelopa a fost pro-
dusain sdptamana a 22-a din 2020.

/\ ATENTIE

o Utilizati numai combinatii de jante si anve-
lope si piulite de roats aprobate de CUPRA. In
caz contrar este posibil ca autovehiculul sa se
defecteze si sa provoace un accident.

* Din motive tehnice nu este posibila utiliza-
rearotilor altor autovehicule; in unele cazuri
nu trebuie utilizate nici macar rotile de la
acelasi model de autovehicul.

® Asigurati-vaintotdeauna ca anvelopele
alese au loc suficient. La alegerea anvelope-
lor pentruinlocuire, nu va bazati exclusiv pe
dimensiunea nominald marcata pe anvelopa,
deoarece dimensiunea nominala poate sa di-
fere semnificativ, in functie de producitor.
Daca acestea ating se pot deteriora sau pot
deteriora autovehiculul si prin urmare pot
pune in pericol siguranta rutiera. Pericol de
accidente!

o Utilizati anvelope cu o vechime mai mare
de 6 ani numai in situatii de urgenta si condu-
ceti cu atentie maxima.

mportante despre roti

anvelope

© Montarea anvelopelor run-flat pe autove-
hiculul dvs. nu este permisa! Utilizarea aces-
tora poate provoca accidente sau deteriora-
rea autovehiculului.

® Daca ulterior sunt montate capace decora-
tive, asigurati-va ca acestea asigura trecerea
unei cantitati suficiente de aer pentru racirea
sistemului de franare. Pericol de accidente!

® Modelele cu jante aerodinamice si/sau cu
elemente de plastic atasate (design inchis)
au o probabilitate mai mare de acumulare

a ghetii si zapezii in interior. Trebuie tinut
cont de acest aspect, in functie de situatiile
de deplasare, deoarece zapada sau gheata
acumulatain roti poate determina vibratii ale
autovehiculului atunci cand acesta ruleaza
cu mai mult de 40 km/h. Se recomanda inde-
partarea ghetii si zapezii din interiorul rotilor
utilizand apa fierbinte.

® Daca va deplasati pe drumuri cu noroi sau
pietris, posibilitatea colectarii de pietre in
interiorul jantelor cu elemente din plastic
creste atunci cand conduceti cu viteza ridi-
catd sauintr-o maniera sportiva. Daca obser-
vati pietre prinse intre jante de aluminiu si
insertie, putetiincerca sa le indepartati cu
apa sub presiune.

® Trebuie sa consultati un service CUPRA,
pentru a vedea daca puteti monta jante sau
anvelope de dimensiuni diferite de cele mon-
tate in fabrica de CUPRA, precum si pentru

a afla despre combinatiile permise intre pun-
tea fata (puntea 1) si puntea spate (puntea 2).

e Nu montati niciodata anvelope sau roti
uzate daca nu sunteti siguri de ,istoricul”
acestora.

Daca sunt montate pneuri 245/40 R19 sau
245/35 R20, trebuie montat si deflectorul co-
respunzator.

Anvelopele vechi trebuie eliminate in confor-
mitate cu legile tarii respective.
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’ Durata de exploatare a anvelopelor

[B7c-o0s0]

Fig. 208 Amplasarea etichetei cu
presiunea din anvelope.

Presiunile de umflare corecte si un stil de con-
ducere echilibrat cresc durata de viata utila a
anvelopelor.

e Verificati presiunea din anvelope cel putin o
data pe luna sinainte de calatoriile lungi.

® Presiunea anvelopelor trebuie verificata nu-
mai cand acestea sunt reci. Nu reduceti presiu-
nea din anvelopele calde.

® Reglati presiuneain anvelope conform sarci-
nii transportate de autovehicul »»> fig. 208.

o La autovehiculele cuindicator de presiune in
anvelope, salvati presiuneain anvelope modifi-
catd »> pag. 339.

e Evitati virajele rapide si accelerarea brusca.

e Verificati periodic dacd anvelopele sunt
uzate neuniform.

Presiuneain anvelope

Valorile presiuniiin anvelope sunt indicate pe
autocolantul amplasat pe cadrul spate al usii
stanga fata »>> fig. 208.

Presiunea insuficienta sau prea mare reduce
foarte mult durata de viata utild a anvelopelor,
afectdnd performantele si tinuta de drum a
autovehiculului. Presiunile corecte de umflare
sunt foarte importante, in special la viteze
mari.

Presiunea din anvelope trebuie reglata in func-
tie deincarcatura transportatd de autovehicul.
Daca autovehiculul urmeaza sa fie incarcat la
maximum, cresteti presiunea in anvelope pana
la valoarea maxima de incarcare de pe autoco-
lant »>> fig. 208.

Cand verificati presiunile din anvelope, nu ui-
tati de roata de rezerva: Pastrati roata de re-
zerva umflata la cea mai ridicata presiune ad-
misa pentru anvelopele utilizate.

n cazul unei roti de rezerva compacte de di-
mensiuni reduse (125/70 R16 sau 125/70 R18),
umflati-o la o presiune de 4,2 bari, conform
indicatiei de pe eticheta cu presiuneain anve-
lope »»> fig. 208.

Tn functie de autovehicul, presiunea din anve-
lope poate fi reglata la sarcina medie, pentru
Tmbunatatirea confortului la rulare (presiunea
inanvelope § >»> fig. 208). La conducerea
cu presiune confort in anvelope, consumul de
combustibil poate fi usor mai crescut.

Stilul de conducere

Abordarea rapida a curbelor, accelerarea pu-
ternica si franarea brusca (scrasnitul anvelope-
lor) accentueaza uzura anvelopelor.

Echilibrarea rotilor

rotile autovehiculelor noi sunt echilibrate. Cu
toate acestea, anumite situatii pot duce la de-
zechilibrare (fularea rotii), care este perceputa
sub forma unor vibratiiin volan.

Tn acest caz, rotile trebuie echilibrate pentru

a se evita uzura excesiva a coloanei de direc-
tie, a suspensiei si a anvelopelor. Rotile trebuie
reechilibrate in cazulin care se monteaza o
anvelopa noua sau anvelopa a fost reparata.

Alinierea incorecta a rotilor

Geometria incorecta a rotilor provoaca uzura
excesiva a anvelopelor si afecteaza siguranta
autovehiculului. Daca observati o uzura exce-
siva a anvelopelor, trebuie sa verificati geome-
tria rotilor la un service specializat CUPRA sau
laun service autorizat SEAT.



Informa

/\ ATENTIE

Manevrarea neadecvata a jantelor si anvelo-
pelor poate duce la pierderea brusca a pre-
siunii in anvelope, separarea suprafetei de
rulare sau chiar la o explozie.

o Soferul este raspunzator pentru presiunea
corecta a tuturor anvelopelor. Presiunea re-
comandatain anvelope este indicata pe eti-
cheta »>> fig. 208.

 Verificati cu regularitate presiuneain anve-
lope si asigurati-va ca sunt mentinute presiu-
nile indicate. Presiunea prea scazutain anve-
lope poate duce la supraincalzirea acestora,
ajungandu-se la desprinderea suprafetei de
rulare sau chiar la explozia anvelopei.

® Presiuneain anvelope trebuie sa fie intot-
deauna cea indicata pe etichet3, cu anvelo-
pele reci>>> fig. 208.

® Verificati regulat presiunea de umflare a
anvelopelor reci. Daca este necesar, modifi-
cati presiuneain anvelope cand acestea sunt
reci.

e Verificati periodic daca anvelopele nu sunt
deteriorate sau uzate.

® Nu depasiti niciodata limita de viteza sau
sarcinile specificate pentru tipul de anvelope
montat pe autovehicul.

mportante despre roti

® Nota cu privire lamediu

Pneurile umflate insuficient vor creste con-
sumul de combustibil.

Indicatorii de uzura a suprafetei de
rulare

1) Respectati reglementarile din tarain care va aflati.

Fig. 209 Profilul anvelopelor: indicatorii de
uzurd a suprafetei de rulare.

anvelope

[B7C.008S

Fig. 210 Interschimbarea anvelopelor.

Indicatorii de uzura cu o indltime de circa

1,6 mm se gasesc la baza suprafetei de rulare

a anvelopelor originale, amplasati la intervale
regulate pe toata circumferinta profilului anve-
lopei »»> fig. 209. Literele ,TWI” sau triunghiu-
rile de pe talonul anvelopei marcheaza pozitia
indicatorilor de uzura.

Adancimea minima admisa a profilului¥ este
atinsa daca anvelopele s-au uzat pana la indi-
catorii de uzura. Inlocuiti anvelopele cu unele
noi»> A.

Tn cazul unui stil de conducere sportiv,
verificati adancimea profilului la fiecare
5.000/10.000 km (3.000/6.000 mi). Cand
verificati adancimea profilului, verificati indica-
torii de uzura din toate canelurile anvelopei.
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Interschimbarea rotilor

Pentru uzarea rotilor intr-un mod uniform, se
recomanda schimbarea regulataintre ele in
conformitate cu diagrama >>> fig. 210. Astfel,
toate anvelopele vor avea aproximativ aceeasi
durata de viata.

/\ ATENTIE

Anvelopele trebuie inlocuite cel mai tarziu
atunci cand suprafata de rulare este uzata
pani la nivelul indicatorilor de uzura. In cazul
nerespectarii acestei instructiuni, puteti pro-
voca un accident.

o n special in conditii dificile de deplasare,
cum ar fi drumuri ude sauinghetate. Este im-
portant ca profilul suprafetei de rulare a an-
velopei s fie cat mai adanc posibil si aproxi-
mativ egal la anvelopele de pe ambele punti,
fata si spate.

® Reducerea sigurantei la drum din cauza
adancimii insuficiente a suprafetei de rulare
devine evidenta la manevrarea autovehiculu-
lui, mai ales cand exista risc de ,acvaplanare”
n zonele inundate sauin viraje, iar frana este
de asemenea influentata negativ.

® Viteza trebuie adaptata corespunzator, in
caz contrar exista riscul pierderii controlului
asupra autovehiculului.

’ Piulitele de roata

Suruburile rotilor si jantele au fost proiectate
pentru a fi parte dintr-un ansamblu. Cand
montati alte roti (de exemplu la montarea jan-
telor din aliaj usor sau a rotilor cu pneuri de
iarna), este important sa utilizati suruburile de
roti corespunzatoare, cu lungimea adecvata si
cu forma corecta a capetelor. Aceasta va ofera
siguranta ca rotile sunt montate sigur si ca sis-
temul de franare functioneaza corect.

Suruburile de roti trebuie s fie curate si sa se
poata roti usor.

Pentru a desface sau a strange suruburile de
roti antifurt >>> pag. 336, veti avea nevoie de
un adaptor special.

I\ ATENTIE

Piulitele de roata nu trebuie niciodata gre-
sate sau unse cu ulei.

o Utilizati numai suruburile aferente rotii.

® Daca cuplul utilizat pentru strangerea su-
ruburilor de roti este prea mic, acestea se pot
slabi cand autovehiculul se afla in miscare.
Pericol de accident! Tn cazul in care cuplul de
strangere este prea mare, suruburile de roti si
filetele se pot deteriora.

Pentru a afla mai multe despre cuplul de
strangere a piulitelor de roata ale jantelor din
tabla sau aliaj usor, consultati >>> pag. 338.

Anvelopele de iarna

o Anvelopele de iarna trebuie montate pe
toate cele patru roti.

© Nu utilizati decat anvelope de iarna aprobate
pentru autovehiculul dumneavoastra.

® Retineti ca viteza maxima permisa pentru
anvelopele de iarna poate fi mai mica decat
pentru cele de vara.

e De asemenea, anvelopele de iarna nu mai
sunt eficiente cand suprafata de rulare este
uzata.

e Dupa montarea rotilor trebuie intotdeauna
s3 verificati presiunea din anvelope. In mo-
mentul efectuarii acestei operatii, tineti cont
de presiunea corectain anvelope, de pe
partea din spate a cadrului usii stanga fata
>>»> pag. 330.

Pe timp de iarna, aceste anvelope vor imbu-
natati considerabil manevrabilitatea autovehi-
culului. Designul anvelopelor de vara (latimea,
compozitia cauciucului, profilul suprafetei de
rulare) ofera aderenta redusa in conditii de za-
pada si gheata. Acest lucru se aplica in special



Informatii importante despre roti si anvelope

autovehiculelor echipate cu anvelope cu sec-
tiune lata sau cu anvelope pentru viteze ridi-
cate (literele de cod H, V sau Y de pe flanc).

Nu utilizati decat anvelope de iarna de tipul
aprobat pentru autovehiculul dumneavoas-
tra. Dimensiunile acestor anvelope sunt spe-
cificate in documentatia autovehiculului (de
exemplu, Certificatul de conformitate CE sau
COCY). Documentatia autovehiculului variaza
in functie de tara de rezidenta.

Anvelopele de iarnaTsi pierd o mare parte din
proprietati daca suprafata de rulare este uzata
pana la o adancime de 4 mm.

Performanta anvelopelor de iarna este mult re-
dusa daca suprafata de rulare a anvelopei este
uzata sub 4 mm.

Pe toate anvelopele de iarna este stantat un
cod care indica limita de viteza »>> pag. 327.

Tn meniul Setri autovehicul din sistemul Info-
tainment, se poate seta o avertizare de viteza
in meniul Anvelope.

Autovehiculele capabile de depasirea acestor
viteze trebuie sa aiba un autocolant amplasat
astfel incat sa fie vizibil pentru sofer. Etichetele
adecvate sunt disponibile la service-urile spe-
cializate SEAT, service-urile autorizate SEAT si
atelierele specializate. Retineti regulile aplica-
bile in acest sens din tara dumneavoastra.

Pot fi folosite si anvelopele pentru ,toate se-
zoanele” in locul celor de iarna.

1 CoC = certificat de conformitate.

Utilizarea anvelopelor de iarna cuindice V

Retineti ca viteza de 240 km/h (149 mph) vala-
bilain general pentru anvelopele de iarna cu
litera V este supusa unor restrictii tehnice; vi-
teza maxima permisa pentru autovehiculul
dvs. poate fi semnificativ mai mica. Limita
maxima de viteza pentru aceste anvelope de-
pinde direct de greutatea maxima pe punti
pentru masina dumneavoastra si de indicele de
sarcina pentru anvelopele utilizate.

Pentru a verifica viteza maxima permisa afe-
renta anvelopelor cu indice V montate pe au-
tovehiculul dvs., va recomandam sa contactati
un service specializat CUPRA sau un service
autorizat SEAT.

Depasirea vitezei maxime permise pentru
anvelopele de iarna montate pe masina dum-
neavoastra poate duce la deteriorarea anve-
lopei, cu pierderea controlului asupra auto-
vehiculului - risc de accident.

Dupa trecerea iernii, montati anvelopele de
vara la momentul potrivit. La temperaturi de
peste +7°C (+45°F), performantele vor fiim-
bunatatite, daca sunt utilizate anvelope de
vara. Zgomotul de rulare, uzura si consumul
de energie se vor reduce.

’ Lanturile antiderapante

Lanturile antiderapante sunt permise numai
pe rotile fata, chiar si la autovehiculele cu
tractiune integrala.

® Dupa ce ati condus cativa metri, verificati
daca lanturile antiderapante sunt asezate co-
rect; daca este nevoie, corectati pozitia con-
form instructiunilor de montaj ale producato-
rului.

© Mentineti viteza sub 50 km/h (30 mph).

® Daca exista pericolul sa rdmaneti blocati
desi lanturile sunt montate, vd recomandam
sa dezactivati controlul tractiunii (ASR) in ESC
>>> pag.153.

Lanturile antiderapante vor imbunatati capaci-
tatea de frénare, precum si tractiunea in condi-
tii de iarna.

Din motive tehnice, utilizarea lanturilor antide-
rapante este permisa numai pentru urmatoa-
rele combinatii de jante si anvelope:

225/50 R18 7Jx18 VAS 45
Max. za 9 mm
225/45R19 8Jx19 VAS 45

Alte dimensiuni nu permit lanturi
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Thainte de montarea lanturilor antiderapante,
demontati capacele de roata.

I\ ATENTIE

Utilizarea lanturilor neadecvate sau montate
incorect poate duce la accidente si deterio-
rari grave.

e Utilizati intotdeauna lanturi antiderapante
adecvate.

® Respectati instructiunile de montare fur-
nizate de producatorul lanturilor antidera-
pante.

e Cand conduceti cu lanturi antiderapante,
nu depasiti niciodata limitele de viteza.

o Tnainte de a monta lanturile, verificati daca
combinatia de roti/anvelope de pe tabel este
cea instalata pe vehiculul dumneavoastra.
Combinatia poate fi gasita, de asemenea, in
fisa tehnica.

@ INDICATIE

e Cand conduceti pe drumuri fara zapada,
scoateti lanturile antiderapante. in caz con-
trar, acestea vor afecta manevrabilitatea au-
tovehiculului, vor deteriora anvelopele si se
vor uza foarte rapid.

o Jantele pot fi deteriorate sau zgariate daca
lanturile vinin contact direct cu acestea.
CUPRA recomanda utilizarea lanturilor anti-
derapante acoperite.

Inlocuirea uneiroti

’ Introducere

Schimbati o roatd numai daca sunteti familia-
rizat cu operatiunile si masurile de siguranta
necesare, daca aveti sculele necesare si daca
autovehiculul este parcat in siguranta.

Actiuni preliminare

® Opriti autovehiculul pe o suprafata plana si
intr-un loc sigur, cat mai departe posibil de tra-
fic.

o Activati frana de parcare actionatd electro-
nic.

® Aprindeti semnalizarea de avarie.
e Transmise automata: cuplati blocarea la par-
care P.

e In cazul tractati o remorcd, decuplati re-
morca de la autovehicul.

o Scoateti trusa de scule »> pag. 294 siroata
de schimb.

® Respectati prevederile legale din fiecare
tara (vesta reflectorizantd, triunghiuri reflecto-
rizante, semnal luminos etc.).

® Scoateti toti pasagerii din autovehicul si ti-
neti-in afara zonei de pericol (de ex.in spatele
parapetului).

/\ ATENTIE

® Respectatiintotdeauna pasii de mai sus,
pentru protectia dumneavoastra si a celor-
lalti participanti la trafic.

o n cazulin care sunteti pe o panti si trebuie
sainlocuiti roata, blocati roata aflata pe par-
tea opusa a autovehiculului cu o piatra sau un
obiect similar, pentru a preveni deplasarea
autovehiculului.

Pozitia si utilizarea rotii de rezerva
de uz temporar

Fig. 211 In portbagaj: podeaua ridicat3 a
portbagajului.



Fig. 212 in portbagaj: demontati
subwoofer-ul.

Roata de rezerva pentru uz temporar este am-
plasata sub podeaua portbagajului si este fixata
cu o piulita fluture.

Roata de rezerva de uz temporar poate fi uti-
lizatd numai pentru perioade scurte de timp.
Verificati anvelopele siinlocuiti-le cat mai cu-
rand posibil la un service specializat CUPRA,
service autorizat SEAT sau atelier specializat.
Roata de rezerva nu trebuie inlocuita cu o roata
de rezerva a altui autovehicul.

Scoaterea rotii de rezerva de uz temporar
e Ridicati panoul podelei, pentru a scoate
roata de rezerva de uz temporar >>> pag. 270.

e Rotiti butonul rotativ in sens antiorar
»> fig. 211

® Scoateti roata de rezerva de uz temporar.

locuirea unei roti

Scoaterea rotii de rezerva din autovehiculele
echipate cu sistemul de sonorizare optional
(cu subwoofer)

Pentru a scoate roata de rezerva trebuie sa
scoateti mai intai subwoofer-ul.

e Autovehicule fara podea mobild portbagaj:
trageti podeaua portbagajului (mocheta) in
sus, pentru a o scoate.

e Autovehicule cu podea variabild a portbaga-
jului: ridicati si asigurati compartimentul de de-
pozitare din podea conform explicatiilor de la
>>»> pag. 270.

® Deconectati cablul difuzorului subwoofer
»> fig. 212 (D).

e Rotiti roata de asigurare in sens antiorar
> fig. 212 ).
® Scoateti subwoofer-ul siroata de rezerva.

® Laremontarea rotii de rezerva, amplasati
subwoofer-ul cu grija pe suportul jantei. Atunci
cand faceti aceasta operatie, varful sagetii
,FATA” de pe subwoofer trebuie si fie indrep-
tatin fata.

® Reconectati cablul difuzorului si rotiti com-
plet butonul rotativ in sens orar, astfel incat
sistemul subwoofer si roata sa fie bine fixate.

Lanturile

Din motive tehnice, lanturile antiderapante nu
trebuie utilizate pe roata de rezerva de uz tem-
porar.

Daca aveti pana de cauciuc la una din rotile din
fata cand utilizati lanturile antiderapante, mon-
tati roata de rezerva de uz temporarin locul
unei roti din spate. Montati lanturile antidera-
pante pe roata spate cu care inlocuiti roata cu
pana din fata si montati aceastd roata in fata.

/\ ATENTIE

© Dupa montarea rotii de rezerva de uz tem-
porar, verificati cat mai curand posibil presiu-
neain anvelopa. Nerespectarea acestei reco-
mandari poate conduce la accidente. Presiu-
neain anvelope se regaseste in partea din
spate a cadrului usii stanga fata >>> pag. 330.

® Nu conduceti cu peste 80 km/h (50 mph)
dacé autovehiculul are montata o roata de
rezerva compacta: risc de accident!

® Nu parcurgeti niciodata mai mult de
200 km cu o roata de rezerva de uz temporar.

e Evitati accelerarile bruste, franarile puter-
nice si virajele rapide: risc de accident!

® Nu utilizati niciodata mai mult de o roata de
rezerva de uz temporar in acelasi timp; in caz
contrar, puteti provoca un accident.

® Niciun alt tip de anvelopa (anvelope nor-
male de iarna sau de vara) nu poate fi montat
pe janta rotii de rezerva de uz temporar.

o Tn cazulin care conduceti cu roata de re-
zerva montata pe autovehicul, este posibil ca
tempomatul ACC sa se dezactiveze automat
in timpul calatoriei. Opriti sistemul la pornire.
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’ Capacele suruburi de roti

otile si anvelopele

’ Piulitele de roata antifurt

’ Slabirea piulitelor de roata

Fig. 213 Roata: suruburile de roti cu
capacele.

Demontarea

e Fixati clema de plastic (trusa de scule
>>> fig. 182) peste capacel si blocati-o pe pozi-
tie cuunclic »»> fig. 213.

® Apoi scoateti capacelul folosind clema de
plastic.

Capacele protejeaza suruburile de roata si tre-
buie remontate dupa inlocuirea anvelopei.

Surubul de roata antifurt are un capac spe-
cial. Acesta se fixeaza doar pe surubul de roata
antifurt si nu este destinat utilizarii pe surubu-
rile de roata standard.

Fig. 214 Surub roatd antifurt cu capacel si
adaptor.

Slabirea surubului de roata antifurt
o indepértati capacul rotii sau capacelul.
e Introduceti adaptorul special > fig. 214(2)

(trusa de scule >>> pag. 294)in surubul de
roata antifurt si apasati-l complet.

e Introduceti cheia de roata (trusa de scule) in
adaptor pana la capat.

e Demontati surubul de roata >»> pag. 336.

Notati codul boltului antifurt si pastrati-lintr-
un loc sigur - dar nu’in autovehicul. Daca
aveti nevoie de un adaptor nou, il puteti ob-
tine de la un service specializat CUPRA sau
de launservice autorizat SEAT, indicand co-
dul.

Fig. 215 Inlocuirea unei roti: slabiti
suruburile de roata.

Pentru a slabi suruburile de roata utilizati nu-
mai cheia de roti din dotarea autovehiculului.

Tnainte de a ridica autovehiculul pe cric, slabiti
suruburile de roti numai cu o tura.

Daca surubul de roata este strans prea tare,
apasati cu piciorul pe capatul cheii. Sprijiniti-va
de autovehicul si aveti grija sa nu alunecatiin
timpul acestei operatii.

Slabirea piulitelor de roata

® Introduceti capul cheii pe surub cat de mult
posibil »>> fig. 215.

® Tineti cheia de capat si rotiti surubul aproxi-
mativ o rotatie in sens antiorar >»> A.



Inlocuirea uneirot

Informatii importante despre suruburile de o Tnainte de a ridica autovehiculul pe cric,

roti slabiti suruburile de roti numai putin (cam cu

Jantele si suruburile de roata montate din fa- Ot JER eolce e Cent

brica sunt adaptate perfect in timpul procesu- © Nuungeti si nu lubrifiati niciodata surubu-

lui de fabricatie. Astfel, daca se monteaza jante rile de roata sau filetele butucului de roata.

diferite trebuie utilizate suruburi de roata potri- Chiar daca acestea au fost stranse la cuplul

vite, de lungime corespunzatoare si cu forma prescrif :aste posibil sa se slabeascain timpul

adecvata a capetelor. Aceasta va ofera sigu- deplasarii.

ranta ca rotile sunt montate sigur si ca sistemul ® Nu slabiti niciodata imbinarile cu surub ale

de frénare functioneaza corect. jantelor cu inele asamblate cu suruburi.

Tn anumite situatii, este posibil s& nu puteti uti- e Dacé suruburile de roata sunt stranse la un Fig. 217 Traversa: montarea cricului pe

liza suruburi de roata de la un alt autovehicul, cuplu prea mic, este posibil ca acestea sau autovehicul.

Chiar,— dacé este acelasi model. iantele sa se slabeascain timpul deplasarii.
In cazul in care cuplul strangere este prea ® Asezati cricul (trusa de scule) pe o suprafata
mare, suruburile de roata sau filetele se pot ferma. Daca este cazul, utilizati o placa mare,

deteriora. rezistentd sau un suport similar. Daca suprafata

Daca suruburile de roatd nu sunt stranse co- este alunecoasa (de exemplu, dale), asezati

cricul pe un covoras de cauciuc, pentru a pre-
veni alunecarea cricului »»> A.

respunzator este posibil sa se slabeascain L. . .
timpul deplasarii si sa provoace un accident, ’ Ridicarea autovehiculului

ranirea grava si pierderea controlului asupra
autovehiculului.

o Cautati pe bara transversala marcajul punc-
tului de sustinere a cricului (zona adancita) cel
mai apropiat de roata care trebuie schimbata
»> fig. 216.

o Utilizati numai suruburi de roata potrivite
pentru janta respectiva.

® Nu utilizati niciodata suruburi de roata di-

X © Rotiti manivela cricului, amplasata sub punc-
ferite.

tul de ridicare pe cric, pentru aridica pana
cand canelura (D»>> fig. 217 ajunge sub punc-
tul special prevazut.

® Suruburile de roata si filetele trebuie sa fie
curate, fara urme de ulei si vaselina si trebuie
sa se insurubeze usor.

® Pentru slabirea si strangerea suruburilor de
roata utilizati numai cheia de roti din dotarea Fig.216 Puncte de amplasare a cricului.
de fabrica a autovehiculului.
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Rotile si anvelopele

o Aliniati cricul astfel incat suportul (D) s se
,prindad” de carcasa prevazuta pe traversa si
placa de bazé mobild (2) sa se aseze pe sol.
Placa de baza @ trebuie sa fie pe verticala fata
de punctul de sprijin (.

® Actionatiin continuare cricul pana cand
roata este ridicata putin de pe sol.

/\ ATENTIE

Cricul furnizat de producator este proiectat
exclusiv pentruinlocuirea rotilor acestui mo-
del. Nuincercati niciodata sa ridicati autove-
hicule mai grele sau alt tip de incarcaturi.
Risc de ranire.

o Verificati stabilitatea cricului. Daca supra-
fata este alunecoasa sau moale, cricul poate
sa alunece sau sa se scufunde, cu riscul impli-
cit de a provoca raniri.

® Ridicati autovehiculul numai cu ajutorul
cricului furnizat din fabrica. Este posibil ca
alte cricuri, chiar si cele omologate pentru
alte modele CUPRA, sa alunece si sa prezinte
risc de ranire.

® Asezati cricul numaiin punctele de susti-
nere dispuse pe bara transversala si aliniati-I.
incaz contrar, cricul ar putea aluneca, deoa-
rece nu are aderenta suficienta pe autovehi-
cul. Risc de ranire!

® Nu ar trebui sa asezati niciodata un mem-
bru al corpului, ca de exemplu un brat sau

un picior sub un autovehicul ridicat, care este
sprijinit numai pe cric.

o Tn cazulin care trebuie sa efectuati lucrari
sub automobil, trebuie sa utilizati suporturi
adecvate pentru sustinerea suplimentara a

automobilului. Risc de accident!

® Nuridicati niciodata autovehiculul daca
este inclinat intr-o parte sau daca motorul
functioneaza.

© Nu porniti niciodata motorul cand autove-
hiculul este ridicat pe cric. Autovehiculul se
poate desprinde de pe cric datorita vibratiilor
motorului.

@ INDICATIE

® Autovehiculul nu trebuie ridicat de bara
transversala. Asezati cricul numaiin punc-
tele de sustinere dispuse pe bara transversala
si aliniati-I. in caz contrar, autovehiculul se
poate deteriora.

® Orice tip de sarcina sau greutate aplicata
pe pragul exterior/usa (calcat, montarea cri-
cului, sprijinirea de obiecte grele etc.) poate
produce deteriorari. CUPRA nu accepta ni-
ciun fel de responsabilitate pentru deteriora-
rile cauzate de utilizarea neadecvata a pra-
gurilor externe sau caroseriei.

Demontarea si montarea unei roti

Dupa slabirea suruburilor rotii si ridicarea auto-
vehiculului pe cric, inlocuiti roata.

La demontarea/montarea rotii, janta poate lovi
si deteriora discul de frana. Prin urmare, lucrati
cu grija si solicitati ajutorul unei a doua per-
soane.

Demontarea rotii
® Desurubati suruburile cu cheia pentru roti si
asezati-le pe o suprafata curata.

o indepartati roata.

Montarea rotii de rezerva

Verificati sensul de rotatie al anvelopei
>>> pag. 339.

e Amplasati pe pozitie roata de rezerva sau
roata de rezerva compacta.

o Tnsurubati suruburile de roti si strangeti-le
putin cu cheia pentru roti.

o Utilizati adaptorul potrivit pentru a strange
suruburile antifurt.

e Coborati cu grija autovehiculul folosind cri-
cul.

e Utilizati cheia pentru roti pentru a strange
toate piulitele de roatdin sens orar. Strangeti
suruburile in pereche, pe diagonala (nu circu-
lar).

® Punetilaloc capacelele, ornamentul sau ca-
pacul de roata.



Sistemul de monitorizare a presiuniiin anvelope

Cuplul de strangere a piulitelor de roata

La jantele din otel si din aliaj, cuplul de stran-
gere recomandat pentru suruburile de roata
este de 140 Nm.

Dupa inlocuirea unei roti verificati imediat cu-
plul de strangere cu o cheie dinamometrica ce
functioneaza perfect.

Suruburile de roti trebuie sa fie curate si sa
poaté fi rotite cu usurinta. Tnainte de a monta
roata de rezerva, verificati starea rotii si a su-
prafetelor de montare a butucului acesteia.
Asigurati-va ca aceste suprafete sunt curate
Tnainte de a monta roata.

Tnainte de verificarea cuplului de strangere,
inlocuiti suruburile de roata ruginite, care se
insurubeaza greu si curatati filetele butucului
de roata.

Nu ungeti si nu lubrifiati niciodata suruburile de
roata sau filetele butucului de roata. Chiar daca
acestea au fost stranse la cuplul prescris, este
posibil sa se sldbeascain timpul deplasarii.

Anvelopele cu profil unidirectional

Anvelopele cu profil unidirectional au fost con-
cepute pentru a functiona cel mai bine cand
se rotesc intr-o singura directie. O sageata de
pe flancul anvelopei indica sensul de rotatie a
anvelopelor cu profil unidirectional. Respectati
intotdeauna directia de rotatie pentru a asigura
o aderentd optima si pentru a evita acvaplana-
rea, zgomotul excesiv si uzura.

Daca anvelopa este montata in sensul opus

de rotatie, conduceti cu foarte mare atentie,
deoarece anvelopa nu mai este utilizata co-
rect. Acest lucru este deosebit de important
cand suprafata carosabilului este uda. Tnlocuiti
anvelopa cat mai curand posibil sau remontati-
oin sensul corect de rotatie.

Operatii de efectuat dupa schim-
barea unei roti

o Tnlocuiti capacele rotilor sau capacelele su-
ruburilor de roti (in functie de echipare).

e Amplasati toate sculele inapoiin locul de de-
pozitare dedicat.

® Daca roata inlocuitd nu se potriveste in loca-
sul rotii de rezerva, depozitati-o n siguranta in
portbagaj >>> pag. 268.

e Verificatiin cel mai scurt timp presiunea din
anvelopa rotii nou instalata.

o La autovehiculele echipate cuindicator de
presiune in anvelope, reglati presiunea si sto-
cati-oTn memorie »> pag. 339.

e Verificati cat mai curand posibil cuplul de
strangere a piulitelor de roata cu ajutorul unei
chei dinamometrice >»> pag. 338. Pana atunci,
conduceti cu grija.

e Inlocuiti roata cu pana cat mai curand posibil.

Sistemul de monitorizare
a presiuniiin anvelope

Indicatorul de monitorizare a pre-
siuniiin anvelope

Fig. 218 Panoul de bord: avertizare cu
privire la pierderea de presiune in anvelope.

Sistemul de monitorizare a presiuniiin anve-
lope compara viteza de rotatie a fiecarei roti,
cu ajutorul senzorilor ABS.

Daca circumferinta uneia sau mai multor roti s-
amodificat, indicatorul de monitorizare a pre-
siuniiin anvelope indica acest lucru pe panoul
de bord, cu ajutorul uneilampi de avertizare

si unui avertisment pentru sofer >»> fig. 218.
Daca este afectata numai o anvelopd, pozitia
acesteia pe autovehicul va fiindicata.

() Pierdere de presiune: Verificati presiunea
in anvelopa stanga!
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Rotile si anvelopele

Modificarea diametrului rotii

Diametrul rotii se modifica atunci cand:

® Presiuneain anvelope se modifica manual.

® Presiuneain anvelopa este insuficienta.

e Structura anvelopei este deteriorata.

o Autovehiculul nu este drept din cauzaincar-
caturii.

e Rotile de pe o punte sunt supuse unei sarcini
mai mari (de exemplu cu o incarcatura grea).

e Sunt montate lanturi antiderapante.

e Este montata o roata de rezerva de uz tem-
porar.

o Afost schimbata o roata de pe o punte.
Poate exista o intarziere n raspunsul indicato-
rului de monitorizare a presiuniiin anvelope (1),
sau acesta poate chiar sa nu indice nimic, in
anumite situatii (de ex. condus sportiv, drumuri

acoperite cu zapada sau neasfaltate orila utili-
zarea lanturilor antiderapante).

Calibrarea indicatorului de monitorizare a
presiuniiin anvelope

Dupa modificarea presiunii in anvelope sauin-
locuirea uneia ori mai multor roti, indicatorul
de monitorizare a presiunii Tn anvelope trebuie
recalibrat. Acest lucru trebuie facut, de exem-
plu, sila schimbarea anvelopelor fata cu cele
spate.

Ar trebui calibrat cu autovehiculul oprit si an-
velopele reci. Daca este calibrat in timp ce an-
velopele sunt fierbinti, verificarea presiunii si
procedura de calibrare trebuie repetate la rece
Tnainte de urmatoarea célatorie.

e Cuplati contactul.

e Salvati noua presiune de umflare in sistemul
Infotainment: suprafata de comanda functii &
> Autovehicul > Setari > Anvelope > SET.

® SAU: suprafata de comanda functii @ >
Autovehicul > Selectie > Stare autovehi-
cul > Control presiune in anvelope > SET
>>> pag.36.

Dupa salvarea noii presiuni de umflare va fi afi-
sat un mesaj de confirmare, lampa de averti-
zare din panoul de bord va clipi scurt si va fi
redat un sunet de alertare sofer.

Indicatorul de pierdere a presiunii in anvelope

foloseste senzorii ABS pentru a compara, prin-
tre alte aspecte, turatiile fiecarei roti si, prin ur-

mare, circumferinta benzii de rulare a acestora.

Valorile setate sunt colectate si monitorizate
dupa o calatorie lunga la diferite viteze.

De exemplu, daca rotile sunt solicitate foarte
intens, presiuneain anvelope trebuie crescuta
la valoarea maxima recomandata inainte de
calibrare »»> fig. 218.

/\ ATENTIE

Daca anvelopele sunt umflate cu presiuni di-
ferite sau cu o presiune prea scazuta, o an-
velopa se poate deteriora si se poate pierde
controlul asupra autovehiculului. Acest lucru
poate duce la un accident grav sau chiar fa-
tal.

® Daca lampa (1) se aprinde, reduceti imediat
viteza si evitati orice virari sau manevre de
franare bruste. Opriti-va imediat ce acest lu-
cru este posibil si verificati presiunea si starea
tuturor anvelopelor.

® Indicatorul de pierdere a presiuniiin anve-
lope functioneaza corect numai daca toate
anvelopele sunt la presiunea corecta cand
sunt reci si este ulterior calibrat conform pro-
cedurii descrise.

e Daca anvelopele nu sunt perforate si nu
trebuie inlocuite imediat, deplasati-va cu vi-
teza redusa pana la cel mai apropiat service
specializat si solicitati verificarea si corecta-
rea presiunii in anvelope.

o La prima deplasare cu anvelope noila vi-
teze mari, anvelopele se pot dilata usor, ceea
ce poate duce la o avertizare cu privire la
presiunea aerului.

o Daca se detecteaza o presiune scazutain
anvelope la cuplarea contactului, se va emite
o avertizare sonora. Daca sistemul se defec-
teaza, se emite o avertizare sonora.




Repararea anvelopelor

o Conducerea pe drumuri neasfaltate pentru
o perioada lunga de timp sau conducand
sportiv poate dezactiva temporar sistemul.
Lampa de avertizare indica o defectiune, dar
se stinge cand conditiile de drum sau stilul de
conducere se schimba.

® Nu va bazati exclusiv pe sistemul de moni-
torizare a presiunii in anvelope. Verificati pe-
riodic anvelopele pentru a va asigura ca pre-
siunile acestora sunt corecte si ca anvelopele
nu sunt deteriorate prin perforare, taieturi,
rupturi si urme de lovire. indepértati orice
obiecte care nu perforeaza din anvelope.

o Indicatorul de monitorizare a presiuniiin
anvelope nu functioneaza daca sistemele
ESC sau ABS sunt defecte >>> pag. 151.

Depanare

Presiune scazutain anvelope
Lampa de control se aprinde galben.
Presiuneain una sau mai multe roti este mult
mai redusain comparatie cu presiunea setata
de sofer sau anvelopa are o defectiune de
structura. In plus, se activeaza un avertisment
sonor si apare un mesaj text pe ecranul panou-
lui de instrumente.
® @ Opriti autovehiculul! Opriti autovehiculul
cat mai curand posibil intr-un loc sigur.
e Verificati presiunile si anvelopele.

e Inlocuiti anvelopele deteriorate.

Defectiune laindicatorul de pierdere
presiunein anvelope
Lampa de control clipeste aproximativ 1 minut
si apoi ramane aprinsa galben.

e Daca presiuneain anvelopa este corecta, de-
cuplatisi cuplati contactul.

® Recalibrati sistemul de control al presiunii din
anvelope >»> pag. 339

e Daca defectiunea nu dispare, mergetila un
atelier specializat.

Repararea anvelopelor

Set de pana TMS (Tyre Mobility Sys-
tem)

Kitul de reparatie in caz de pana (Tyre Mobility
System) va etansa eficient perforatiile cu un
diametru de pana la 4 mm cauzate de patrun-
derea unui corp strain. Nu scoateti din anve-
lopa obiectele straine, cum ar fi suruburile
sau cuiele.

Dupa introducerea etansantului in anvelopa,
trebuie sa verificati din nou presiuneain anve-
lopa, la aproximativ 10 minute dupa pornirea
motorului.

Trebuie sa utilizati setul de pana numai daca
autovehiculul este parcat intr-un loc sigur,
sunteti familiarizat cu procedura si avetila dis-
pozitie setul de pana necesar. In caz contrar,
trebuie sa solicitati asistentd de specialitate.

Substanta de etansare pentru anvelope nu
trebuie utilizatad in urmatoarele cazuri:

® Daca s-a deteriorat janta.

® La temperaturi exterioare mai mici de -20 °C
(-4 °F).

e Daca taietura sau perforatia din anvelopa
este mai mare de 4 mm.

e Dacd anvelopa a rulat cu presiune foarte sca-
zuta sau fard presiune in anvelopa.

e Daca data de expirare de pe recipientul de
etansant este depasita.

/\ ATENTIE

Utilizarea setului de pana poate fi pericu-
loasa, in special la depanarea pneului pe
marginea carosabilului. Pentru a reduce ris-
cul de ranire grava, tineti cont de urmatoa-
rele:

® Opriti autovehiculul cat mai curand posibil
intr-un loc sigur. Parcati-1 la o distanta sigura
fata de traficul inconjurator pentru a umple
anvelopa.

® Asigurati-va ca terenul este plan si solid.

* Toti pasagerii, in special copii, trebuie sa
pastreze o distanta sigura fata de zona de lu-
cru.

® Porniti luminile de avarie pentru a-i aver-
tiza pe ceilalti participanti la trafic.

341



342

Rotile si anvelopele

® Opritiintotdeauna motorul si activati frana
de parcare electronica, pentru a reduce ris-
cul de deplasare accidentala a autovehiculu-
lui.
- Autovehicule cu transmise automata: ac-
tivati blocarea la parcare in pozitia P.

o Utilizati setul de depanare numai daca sun-
teti familiarizat cu operatiunile necesare. in
caz contrar, trebuie sa solicitati asistenta de
specialitate.

o Setul de depanare trebuie utilizat numaiin
caz de urgenta, pentru a putea ajunge la cel
mai apropiat atelier.

o Tnlocuiti anvelopele reparate cu setul de
depanare cat de repede posibil.

o Etansantul este daunator pentru sanatate
si trebuie curatat imediat daca intrain con-
tact cu pielea.

© Nu lasati niciodata setul de pana lainde-
mana copiilor.

e Conduceti numai timp de 10 minute lao
viteza maxima de 80 km/h (50 mph) si apoi
verificati anvelopa.

Continutul kitului de reparatie an-
velopein caz de pana

Eliminati etansantul pentru anvelope expirat
in conformitate cu cerintele legale relevante.

Puteti achizitiona recipiente noi cu agent de
etansare pentru anvelope de la dealerii au-
torizati CUPRA sau de la orice dealer din re-
teaua SEAT.

Luatiin considerare manualul de utilizare se-
parat pus la dispozitie de catre producatorul
setului de pana.

O anvelopa umpluta cu etansant nu are ace-
leasi proprietati de rulare ca o anvelopa con-
ventionala.

® Nu conduceti niciodata cu viteza mai mare
de 80 km/h (50 mph).

® Evitati accelerarea la maxim, franarea pu-
ternica si abordarea virajelor cu viteze mari.

BIC-0022

Fig. 219 Afisajul standard: componentele
kitului de reparatie anvelope n caz de pana.

Kitul de reparatie anvelope in caz de pana este
amplasat sub podeaua portbagajului. Include
urmatoarele componente >»> fig. 219:

(@ Cheia pentru demontarea ventilului

(@ Un autocolant care trebuie lipit pe pa-
noul de bord, Tn cdmpul vizual al soferu-
lui, pentru a aminti ca viteza maxima re-
comandata este de ,max. 80 km/h” sau
,max. 50 mph”

Tub de umplere, cu capac

®6

Compresor de aer (in functie de versiune
modelul poate fi diferit).

(3 Comutator pornit/oprit



Repararea anvelopelor

®

Surub de evacuare a aerului (acesta poate
fiintegrat siin tubul de umflare).

Q

Avertisment furnizat de sistemul de mo-
nitorizare a presiuniiin anvelope (acesta
poate fiintegrat siin tubul de umflare).

Tub pentru umflarea anvelopelor
Conector 12V

Recipient cu etansant

®0e®

Ventil roatd de rezerva

Cheia pentru demontarea ventilului (@) are
un spatiu pentru ventil la capatul inferior. Ven-
tilul poate fi desurubat sau insurubat doar ast-

fel. Aceasta se aplica de asemenea si pieselor
de schimb @.

Etansarea si umflarea unei anve-
lope

Etansarea unei anvelope

e Desurubati capacul ventilului anvelopei si in-
sertia. Utilizati dispozitivul >>> fig. 219 (@) pen-
tru a scoate capacul ventilului. Asezati-o pe o
suprafata curata.

e Scuturati bine recipientul cu etansant pentru
anvelope »»> fig. 219 9.

o Tnsurubati furtunul de umflare »> fig. 219 @)

pe recipientul cu etansant. Sigiliul recipientului
se va rupe automat.

e Scoateti capacul de umplere »>> fig. 219 3)
siinsurubati capatul deschis al tubului pe ven-
tilul anvelopei.

e Curecipientul asezat invers, goliti intreg
continutulin anvelopa.

o Scoateti recipientul din ventil.

° Tnlocuiti capacul cu dispozitivul »>> fig. 219
(@ pe ventilul anvelopei.

Umflarea anvelopei

° Tnsurubati furtunul compresorului pentru
umflarea anvelopei >>> fig. 219 (8) pe ventilul
anvelopei.

e Verificati daca surubul de evacuare a aerului
este inchis »»> fig. 219 ().

e Porniti motorul si lasati-1 sa functioneze.

e Cuplati mufa »> fig. 219 (9)laprizade 12V a
autovehiculului >>> pag. 217.

® Porniti compresorul de aer de la comutatorul
ON/OFF (pornit/oprit) »> fig. 219 (5).

e | asati compresorul de aer sa functioneze
pana la atingerea unei presiuni de 2,0-2,5 bari
(29-36 psi/200-250 kPa). Maxim 8 minute.

e Deconectati compresorul de aer.

e Daca nu ajunge la presiunea indicata, desu-
rubati tubul de umflare a anvelopelor de la
ventil.

o Deplasati autovehiculul 10 m, asaincat etan-
santul sa se distribuie n intreaga anvelopa.

o Insurubatiin ventil tubul de umflare a anvelo-
pelor de la compresor.

® Repetati procesul de umflare.

e Dacan continuare presiunea nu creste, an-
velopa este deteriorata prea grav. Opriti-va si
solicitati asistenta de la personal de speciali-
tate.

® Deconectati compresorul de aer. Desurubati
tubul de umflare a anvelopelor de pe ventilul
anvelopei.

e Cand presiuneain anvelopa este intre 2,5 si
2,0 bari, continuati deplasarea, fara a depasi
80 km/h (50 mph).

o Lipiti autocolantul »»> fig. 219 (2) pe afisajul
panoului de bord, in cdmpul vizual al soferului.

© Dupa 10 minute, verificati din nou presiunea
>>> pag. 344.

I\ ATENTIE

La umflarea anvelopei, compresorul de aer si
tubul de umflare pot deveni fierbinti.

® Protejati-va mainile si pielea de piesele
fierbinti.

© Nu amplasati tubul de umflare flexibil fier-
binte sau compresorul de aer fierbinte pe
materiale inflamabile.

o L3sati dispozitivul sa se raceasca, inainte de
depozitarea acestuia.

e Daca nu este posibila umflarea anvelopei
pana la cel putin 2,0 bari (29 psi/200 kPa),
aceasta va fi deteriorata grav. Etansantul nu
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este intr-o stare buna pentru etansarea an-
velopei. Nu continuati deplasarea. Solicitati
asistenta de specialitate.

@ INDICATIE

Pentru a evita supraincalzirea, opriti compre-
sorul de aer dupa maxim 8 minute de func-
;ionare!inainte de a porni din nou compreso-
rul, I3sati-l cateva minute s3 se raceasca.

Verificarea dupa 10 minute de con-
ducere

Tnsurubati din nou tubul de umflare

> fig. 219(8) si verificati presiunea pe mano-
metrul @).

1,3 bari (19 psi/130 kPa) si mai redusa:
® Opriti autovehiculul! Anvelopa nu poate fi
etansata suficient de bine cu setul de pana.

e Solicitati asistenta tehnica profesionista
AL

1.4 bar (20 psi/140 kPa) si mai ridicata:
® Reglati din nou presiuneain anvelopa la va-
loarea corecta.

® Reluati-va cu atentie calatoria, pana cand
ajungetila cel mai apropiat atelier specializat,
fara sa depasiti viteza de 80 km/h (50 mph).

e Solicitatiinlocuirea anvelopei deteriorate.

Conducerea cu o anvelopa neetansata este
periculoasa si poate cauza accidente si raniri
grave.

© Nu continuati deplasarea daca presiuneain
anvelopa este de 1,3 bari (19 psi/130 kPa) sau
mai joasa.

e Solicitati asistenta de specialitate.




Service

Intretinere

Service

Lucrarile de service si planul de in-
tretinere digital

Jurnalul de revizii efectuate (,planul de in-
tretinere digital”)

Dealerii specializati CUPRA, dealerii SEAT sau
atelierele specializate Tnregistreaza chitantele
de service intr-un sistem centralizat. Cu aju-
torul documentatiei complete aferente istori-
cului de revizii este posibild consultareain
orice moment a lucrarilor efectuate. CUPRA
recomanda solicitarea unei chitante de service
dupa fiecare interventie, care sd includa toate
lucrarile efectuate asupra sistemului.

Dupa efectuarea unei lucrari noi, chitanta este
nlocuita cu una noua.

Pe unele piete planul de intretinere digital
nu este disponibil. Tn acest caz, dealerul spe-
cializat CUPRA sau un dealer SEAT va vain-
forma cu privire la documentarea lucrarilor
de service.

Lucrarile de revizie

n planul de intretinere digital, dealerul specia-
lizat CUPRA, dealerul SEAT sau un atelier spe-
cializat inregistreaza urmatoarele informatii:

® Momentul efectuarii fiecarei lucrari.

o Daca a fost recomandata o anumita repara-
tie, de ex.Inlocuirea placutelor de frana in vii-
torul apropiat.

e Daca ati solicitat efectuarea unei anumite
lucrari. Consilierul de service vaintocmi co-
manda de reparatie.

e Piesele sau lichidele inlocuite.
e Data urmatoarei revizii.

Garantia mobilitatii pe termen lung este va-
labild pana la urmatoarea revizie periodica.
Aceste informatii sunt documentate n toate
verificarile efectuate.

Tipul si volumul lucrarilor poate variain functie
de tipul autovehiculului. Un atelier specializat
va putea sa va ofere informatii exacte despre
lucrarile specifice autovehiculului dvs.

I\ ATENTIE

Daca lucrérile nu sunt suficiente sau nu sunt
efectuate si daca nu se respecta intervalele
de revizie, autovehiculul se poate opriin tra-
fic si poate provoca un accident sau raniri
grave.

® Asigurati-va ca toate reparatiile sunt efec-
tuate de un dealer specializat CUPRA, un
dealer SEAT sau un atelier specializat.

@ INDICATIE

CUPRA nu isi asuma niciun fel de raspundere
pentru daune la autovehicul provocate fie de
lucréari inadecvate executate de catre atelie-
rul service, fie pentru daune rezultate din in-
disponibilitatea pieselor de schimb.

Reviziile periodice asigura nu numai pastra-
rea valorii autovehiculului, dar si functiona-
rea corespunzatoare a acestuia si siguranta
rutiera. De aceea, efectuati reviziile in con-
formitate cu recomandarile CUPRA.

Intervalele de revizie fixe sau flexi-
bile

Reviziile sunt clasificate in schimb de ulei si
verificare. Afisajul intervalului de revizie de pe
panoul de instrumente va reaminteste cand
trebuie efectuatd urmatoarea revizie.

Tn functie de nivelul de echipare, varianta de
motorizare si conditiile de utilizare a autovehi-
culului, pentru schimbul de ulei este valabil in-

tervalul de revizie fix sau intervalul de revizie
flexibil.

Cum sa aflati ce tip de revizie este specific
acestui autovehicul

Consultati tabelele de mai jos:
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Service pentru schimbul de ulei?

PR Interval de revizie

QL La fiecare 5000 km sau
dupa 1 anb)
La fiecare 7500 km sau
Q12 dupa 1 anb)
Fix
Qi3 La fiecare 10000 km
sau dupa1anb)
La fiecare 15000 km
Q4 sau dupa1lanb)
Q6 Flexibil In functie de afisajul in-

tervalului de revizie.

a Datele au la baza conditiile normale de utilizare.
b Oricare situatie survine prima.

Revizia tehnica?

in functie de afisajul intervalului de revizie.

a Datele au la baza conditiile normale de utilizare.

Particularitatile intervalelor de revizie flexi-
bile

n cazul intervalelor de revizie flexibile,
schimbul de ulei trebuie efectuat numai atunci
cand este nevoie. Pentru a calcula cand tre-
buie efectuat, tineti cont de conditiile de uti-
lizare specifice si de stilul de conducere per-

tretinere

sonal. Un element important al intervalului de
revizie flexibil este utilizarea uleiului LongLife in
locul uleiului de motor obisnuit.

Retineti informatiile privind specificatiile uleiu-
lui de motor, aferente standardului VW

>>»> pag.317.

Daca nu doriti intervalul de revizie flexibil,
puteti selecta intervalul de revizie fix. Tnsa,
un interval de revizie fix poate afecta costu-
rile de revizie. Consilierul de service va va con-
silia cu placere.

Afisarea intervalului de revizie

La CUPRA, data reviziilor este indicata de afisa-
julintervalului de revizie de pe panoul de bord
»»> pag. 21 sauin meniul Setari autovehicul al
sistemului Infotainment >»>> pag. 34.

Afisajul intervalului de revizie oferd informatii
pentru datele de revizie care implica un schimb
de ulei de motor sau o verificare. Atunci cand
trebuie efectuata revizia periodica pot fi efec-
tuate si lucrari suplimentare, cum ar fi schimbul
lichidului de frana si al bujiilor.

Informatii despre conditiile de uti-
lizare

De obicei, intervalele si grupurile de revizie au
la baza conditiile normale de utilizare.

Tnsa daca autovehiculul este utilizat in condi-
tii dificile, o parte dintre lucrari trebuie efec-
tuate inainte de urmatoarea revizie periodica
sau chiar intre intervalele de revizie.

Conditiile dificile de utilizare includ:

o Utilizarea de carburant cu continut ridicat de
sulf.

o Deplasarea frecventd pe distante scurte.

® Mersul la ralanti pentru o perioada lunga de
timp, cum ar fiin cazul taxiurilor.

o Utilizarea autovehicululuiin zone cu mult
praf.

© Tractarea frecventa a unei remorci (in functie
de echipare).

o Utilizarea autovehicululuiin conditii de trafic
aglomerat si cu opriri frecvente (de ex. n oras).

o Utilizarea autovehiculului mai ales pe timp de
jarna.

Este valabil in mod special pentru urmatoa-
rele piese (in functie de echipare):

o Filtrul de praf si de polen

o Filtrul de alergeni Air Care

o Filtrul de aer

® Cureaua de transmisie

o Filtrul de particule

© Uleiul de motor



Ofertele de service suplimentare

Consilierul de service al atelierului speciali-
zat va va informa cu placere cu privire la ne-
cesitarea efectudrii unor lucrari de service in-
tre intervalele normale de revizie, in functie de
conditiile de utilizare a autovehiculului.

/\ ATENTIE

Daca lucrérile nu sunt suficiente sau nu sunt
efectuate si daca nu se respecta intervalele

de revizie, autovehiculul se poate opriin tra-
fic si poate provoca accidente si raniri grave.

® Asigurati-va ca toate reparatiile sunt efec-
tuate de un dealer specializat CUPRA, un
dealer SEAT sau un atelier specializat.

@ INDICATIE

CUPRA nu poate fi tras la raspundere pentru
nicio defectiune a autovehiculului provocata
de lucrari nefinalizate sau de lipsa disponibi-
litatii pieselor de schimb.

Seturile de service

Seturile de lucrari includ toate lucrarile de in-
tretinere necesare pentru a asigura siguranta
si functionarea corespunzatoarea a autovehi-
culului (in functie de conditiile de utilizare si
de echipamentele acestuia, cum ar fi moto-
rul, cutia de viteze sau lichidele de lucru).

Lucrarile de intretinere sunt impartite in verifi-
cari si revizii. Puteti consulta detaliile lucrarilor
specifice autovehiculului dvs. la:

e Dealerul CUPRA
e Dealerul SEAT
o Atelierul dvs. specializat

Ca urmare a modificarilor tehnice (dezvoltarea
continua a componentelor), seturile de lucrari
pot varia. Dealerul specializat CUPRA, orice
dealer SEAT sau un atelier specializat dispune
intotdeauna de informatii detaliate despre mo-
dificarile efectuate.

Ofertele de service supli-
mentare

’ Piesele de schimb omologate

Piesele de schimb originale SEAT au fost pro-
iectate special pentru autovehiculele SEAT si
pun accentul pe siguranta. Aceste piese cores-
pund exact cerintelor producatoruluiin mate-
rie de design, forma si materiale. Piesele de
schimb originale SEAT au fost proiectate exclu-
siv pentru autovehiculul dvs. Din acest motiv,
recomandam intotdeauna utilizarea pieselor
de schimb originale SEAT. SEAT nu poate ras-
punde pentru siguranta si caracterul adecvat al
pieselor fabricate de alti producatori.

Piesele de schimb omologate

Piesele de schimb omologate, care respecta
cerintele producatorului reprezinta elemente
suplimentare pe care le aveti la dispozitie si

ofera posibilitatea inlocuirii seturilor complete,
cum ar fi: farurile, motorul, cutia de viteze,
chiulasa, unitatile de comanda, componentele
electrice etc.

Acestea sunt piese omologate si au aceeasi
calitate cu piesele din fabrica. Acestea sunt, la
randul lor, piese de schimb omologate.

’ Accesoriile originale

Va recomandam sa utilizati numai accesorii
CUPRA originale si omologate. Fiabilitatea, si-
guranta si caracterul adecvat al acestor acce-
sorii au fost verificate special pentru acest

tip de autovehicul. CUPRA nu poate raspunde
pentru siguranta si caracterul adecvat al piese-
lor fabricate de alti producatori.

Service Mobility

Din momentulin care achizitionati autovehi-
culul dumneavoastra CUPRA, va veti putea bu-
cura de avantajele si acoperirea serviciului de
mobilitate.

Pentru primii doi ani de la achizitie, noul dum-
neavoastra autovehicul CUPRA beneficiazain
mod automat de serviciul de mobilitate fara
cheltuieli suplimentare.

Daca doriti sa beneficiati de acest serviciu

dupa aceasta perioada, puteti prelungi servi-
ciul de mobilitate, cu conditia sa efectuati lu-
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Tntretinere

crarile de revizie siintretinere la un service
specializat CUPRA sau un service autorizat
SEAT.

Daca autovehiculul CUPRA este imobilizat din
cauza unei defectiuni sau a unui accident, ser-
viciile noastre de asistenta va vor ajuta sa va
continuati calatoria.

Retineti ca serviciul de mobilitate diferdin
functie de tara din care a fost achizitionat
autovehiculul. Pentru informatii suplimentare,
consultati dealerul CUPRA, orice dealer SEAT
sau accesati site-ul CUPRA al tarii dvs.

Ingrijirea si curatarea au-
tovehiculului

’ Observatii de baza

Tntretinerea periodica si atent& contribuie la
pastrarea valorii autovehiculului. In plus, in ca-
zul deteriorarilor provocate de coroziune si
problemelor de vopsitorie ale caroseriei, este
posibil sa fie obligatorie solicitarea de garantie.

Atelierele specializate dispun de produsele de
intretinere necesare. Va rugam sa respectati
instructiunile de aplicare de pe ambalaj.

® Produsele de curatare si celelalte materiale
utilizate pentru ingrijirea masinii pot dauna
sanatatii daca sunt folosite necorespunzator.

o Pastrati intotdeauna materialele de ingri-
jire a masinii intr-un loc sigur, la care copiii
nu pot avea acces. Pericol de intoxicare!

® La achizitionarea de produse de intretinere
auto, optati pentru cele care protejeaza me-
diul inconjurator.

® Nu aruncati resturile produselor de intreti-
nere impreuna cu gunoiul menajer obisnuit.

Spalarea autovehiculului

Cu catintarziati mai mult curatarea depuneri-
lor cum ar firesturi de insecte, excremente de
pasari, rasina de copac sau sare rutiera de pe
autovehicul, cu atat creste riscul ca acestea
sa afecteze suprafata. Temperaturile ridicate,
de exemplu expunerea la lumina puternica a
soarelui, amplifica deteriorarea suprafetei.

Tnainte de a spala autovehiculul, inmuiati mur-
daria cu multa apa.

Pentru aindeparta murdaria uscata, cum ar fi
insectele, excrementele de pasarilor sau rasina
copacilor, utilizati multa apa si o laveta din mi-
crofibre.

Dupa terminarea iernii, spalati de sare rutiera
planseul autovehiculului.

Echipamentele de spalare de nalta presiune

Cand spalati autovehiculul cu un dispozitiv

de spalare cuinalta presiune, respectatiin-
totdeauna instructiunile de utilizare a echipa-
mentului. Acest aspect se referain special la
presiunea de operare si distanta dintre jetul de
apa si autovehicul.

Nu orientati jetul direct spre geamurile late-
rale, usi, trapa sau capace; acelasi lucru este
valabil pentru anvelope, furtunurile din cau-
ciuc, materialul de amortizare, senzorii radar
sau lentilele camerelor. Pastrati o distanta de
cel putin 40 cm.

Nuindepartati zdpada si gheata cu un dispozi-
tiv de spalare cu presiune ridicata.
Nu utilizati o duza care pulverizeaza apaintr-

un jet direct sau jet rotativ pentru a forta des-
prinderea murdariei.

Temperatura apei nu trebuie sé depdseasca 60
°C.

Spalatoriile automate

Tnainte de spalare, pulverizati apa pe autovehi-
cul.

Asigurati-va ca geamurile si trapa sunt inchise
si ca stergatoarele sunt dezactivate. Respec-
tati instructiunile operatorului spalatoriei auto-
mate, in special daca autovehiculul dispune de
piese detasabile.



Ingrijirea si curatarea autovehiculului

Utilizati spalatoriile auto fara perii, pe cat posi-
bil.

Spalarea manuala

Curatati autovehiculul dinspre partea supe-
rioara spre cea inferioara cu un burete moale
sau cu o perie. Utilizati numai produse de cura-
tare care nu contin solventi.

Lustruirea

Lustruirea este necesara numai atunci cand
vopseaua autovehiculului si-a pierdut straluci-
rea si aceasta nu poate fi redata cu produse de
ingrijire.

Nu lustruiti suprafete vopsite mat! La lustruirea
vopselei, suprafata va fi deteriorata ireparabil.

Spalarea autovehiculelor cu vopsea mata

Pentru spalarea autovehiculului, este cel mai
bine sa folositi un agent de curatare special
pentru vopseaua mata. Pentru informatii su-
plimentare, va rugam sa contactati un service
autorizat.

Aplicati produsul prin pulverizarea lui pe caro-
serie. Actionatin cate o zona pe rand si lasati
produsul s actioneze cel putin 2 minute. Ster-
geti-I cu o lavetd cu microfibra pana laindepar-
tarea murdadriei si evitati sa aplicati presiune
excesiva asupra zonei tratate. Odata ce este
curata, repetati aplicarea produsului zona dupa
zona siintindeti-I pana la obtinerea unei finisari
uniforme.

Daca autovehiculul este afectat de tantari sau
de cantitdti mai mari de murdarie, pulverizati
produsul pe intreaga suprafata, lasati-I sa ac-
tioneze timp de 2 minute si aplicati apa cu
presiune pana cand este complet curat. Odata
ce este uscat, aplicati produsul in cate o zona
pe rand siintindeti-l cu laveta cu microfibra,
evitand presiunea excesiva, pentru a obtine o
finisare uniforma.

Tn ambele cazuri, aplicarea final3 ofera ongri-
jire optima autovehiculului si asigura un strat
protector impotriva murdariei si apei.

/\ ATENTIE

® Spalati autovehiculul numai cu contactul
decuplat si respectati instructiunile operato-
rului spalatoriei automate. Pericol de acci-
dente!

® La curatarea planseului sau interiorului pa-
sajului de roata, protejati-va de piesele meta-
lice ascutite. Risc de taieturi!

o Dupa spalare este posibil ca franele sa fie
ineficiente din cauza umezelii sau, pe timp de
iarna, este posibil ca pe discurile si placutele
de frana sa se formeze un strat de gheata.
Pericol de accidente! In astfel de situatii, us-
cati franele actionandu-le cu atentie, repe-
tat.

/\ ATENTIE

Utilizarea incorecta a echipamentelor de
curatare cu presiune Tnalta poate provoca
daune. Acest lucru poate duce la accidente
si raniri grave.

* Nuindreptati niciodata jetul de aer al echi-
pamentului de curatare cu presiune nalta di-
rectinspre reteaua de bord de 12 V.

@ INDICATIE

o Tnainte de a spila autovehiculul intr-o spi-
latorie automata, pliati oglinzile retrovizoare,
pentru a le preveni deteriorarea. Oglinzile
exterioare cu pliere electrica trebuie pliate
sau depliate numai electric!

© Nu spalati autovehiculul in locuri unde
acesta este expus direct luminii solare. Risc
de deteriorare a suprafetelor vopsite!

© Nu utilizati bureti, bureti abrazivi menajeri
ori produse similare pentru curatarea resturi-
lor de insecte. Risc de deteriorare a suprafe-
tei!

® Piesele autovehiculului vopsite cu vopsea
mata:

- Nu utilizati solutii de lustruire sau ceara
solida. Risc de deteriorare a suprafetei!

- Nu selectati niciodata programe de spa-
lare care includ ceruire. Este posibil ca
acestea sa afecteze aspectul vopselei
mate.
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- Nu amplasati abtibilduri sau magneti pe
piese cu vopsea mata, deoarece laindepar-
tarea acestora este posibil ca vopseaua sa
se deterioreze.

Autovehiculul trebuie spilat doar in spatii de
spalare special amenajate. Aceste spatii sunt
proiectate pentru ca apa contaminata sa nu
poata patrunde in canalizarea publica.

Spalarea exteriorului

Mai jos gasiti cateva recomandari privind cura-
tarea siintretinerea componentelor individuale
ale autovehiculului.

Daca aveti si alte intrebari sau daca exista piese
care nu sunt prezentate, contactati atelierul
specializat.

Respectati aspectele principale >»> pag. 352,
Aveti grija maiales cu....

Stergatoarele de parbriz

® Murdarie: Laveta moale cu lichid de parbriz.

Farurile/lampile spate

e Murdarie: Burete moale si solutie de sapun
neutru?.

Senzorii/lentilele camerelor video
e Murdarie:
- Senzori: laveta moale cu un produs de cu-
ratare fara solvent.
- Lentile camere video: laveta moale cu un
produs de curéatare fara alcool.
® Zdpada/gheata: Perie de mana/spray antigel
fara solventi

Rotile
e Sare antiinghet: Apa.

e Praf de frane: Produs special de curatare fara
acid.

Tevile de esapament

e Sare antiinghet: Apa, daca este necesar un
produs pentru curatarea otelului fin sau un
produs de curatare non-abraziv si necoroziv.

® Murdarie pe tevile de esapament vopsite:
Curatati cu o laveta moale umezitad cu apa sau
cu un produs de curatare non-abraziv, necoro-
Ziv.

Capacele/ornamentele

® Murdarie: Solutie de sapun neutru?, daca
este necesar un produs pentru curdtarea ote-
lului fin.

1) Solutie de sapun neutru: maximum doua lingurila 11 de apa.

Vopsea

o Defectele de vopsea: Identificati codul de
culoare al vopseleiintr-un service autorizat si
reparati cu un creion corector.

e Combustibil varsat: Clatitiimediat cu apa.

® Rezervor cu rugina din mediu: Aplicati agent

de pasivizare a ruginii si apoi ceara solida. Daca
avetiintrebari, contactati un atelier specializat.
e Coroziune: Permiteti atelierului specializat sa
rezolve aceasta problema.

® Pe vopseaua curata apa nu formeaza pica-
turi: Tntretineti cu ceara solida (de cel putin de
doua ori pe an).

® Vopsea matuita, in pofida intretinerii cores-
punzétoare: Daca ceara utilizata nu contine
agenti de conservare, tratati cu ceara cores-
punzatoare si aplicati apoi produse de conser-
vare a vopselei.

e Reziduurile, de ex. resturile de insecte, ex-
crementele de pasari, rasina copacilor, mate-
rialul antiderapant: Tmbibati imediat cu apa si
indepartati cu o laveta din microfibre.

e Urme pe baza de grasime, de ex. produse
cosmetice sau lotiune de plaja: Indepartati
imediat cu o solutie de sépun neutru? si o la-
veta moale.

Piesele din fibra de carbon

e Murdarie: Curatati la fel ca pe piesele vopsite
>>> pag. 348.



Ingrijirea si curatarea autovehiculului

Ornamentele

e Murdarie: Burete moale si solutie de sapun
neutru?.

] Curatarea interiorului

Mai jos gasiti cateva recomandari privind cura-
tarea siintretinerea componentelor individuale
ale autovehiculului.

Daca aveti si alte intrebari sau daca exista piese
care nu sunt prezentate, contactati atelierul
specializat.

Respectati aspectele principale >>> pag. 352,
Aveti grija mai ales cu....

Geamurile

e Murdarie: Aplicati solutie de spalat parbrizul
si apoi uscati cu o laveta.
Capacele/ornamentele

® Murdarie: Solutie de sapun neutru?.

Piesele din plastic
® Murdarie: Lavetd umeda.

® Murdarie incrustata: Solutie de sapun neu-

tru?, daca este posibil produs de curatare pen-
tru plastic fara solventi.

Afisaje/panou de bord

e Murdarie: Laveta moale cu agent pentru cu-
ratarea afisajului cu cristale lichide.

Panourile de comanda

® Murdarie: Perie moale, apoi o laveta moale si
solutie de sapun un neutru®.

Centurile de siguranta

® Murdérie: Solutie de sapun neutru?, lasati sa
se usuce Tnainte sa stergeti.

Stofa, pielea artificiala, Alcantara

e Particule de murdarie lipite pe suprafete: As-
pirator.

e Murdarie pe baza de apa, de ex. cafea, ceai,
sange etc.: Lavetd absorbanta si solutie de sa-
pun neutru?.

e Murdérie pe baza de grasime, de ex. ulei,
machiaj etc.: Aplicati o solutie de sapun neu-
tru. Absorbiti grasimea dizolvata si particulele
de vopsea prin uscare cu o laveta absorbanta,
daca trebuie sa spalati ulterior cu apa.

o Pete speciale, de ex. pasta de pix, lac de
unghii, vopsea spray, ceara de pantofi etc.: Uti-
lizati un agent special pentruindepartarea pe-
telor: uscati cu o lavetd absorbanta, daca este
cazul, apoi aplicati solutie de sdpun neutru®.

1 Solutie de sapun neutru: maximum doua lingurila 11 de apa.

Pielea naturala

® Murdarie recentd: Laveta din bumbac si solu-
tie de sapun neutru?.

® Murdarie pe baza de ap3, de ex. cafea, ceai,
sange etc.:

- Pete recente: lavetd absorbanta.

- Pete uscate: agent pentruindepartarea pe-
telor special pentru piele.

® Murddrie pe baza de grasime, de ex. ulei,
machiaj etc.:

- Pete recente: lavetd absorbanta si agent
pentruindepartarea petelor special pentru
piele.

- Pete uscate: spray degresant.

e Pete speciale, de ex. pasta de pix, lac de un-
ghii, vopsea spray, ceara de pantofi etc.: Agent
pentruindepartarea petelor special pentru
piele.

o Ingrijire: Aplicati periodic crema de conser-
vare, pentru a proteja de lumina soarelui. Utili-
zati un agent de conservare a culorii, daca este
cazul.

Piesele din fibra de carbon

® Murdarie: Curatati la fel ca pe piesele din
plastic.
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’ Aveti grija mai ales cu...

Farurile/lampile spate

® Nu curatati farurile/Iampile spate cu o laveta
sau un burete uscat.

® Nu utilizati produse de curdtare care contin
alcool. Risc de crapare!

Rotile

® Nu utilizati ceara pentru suprafetele vopsite
sau alte produse abrazive.

e Daca stratul de protectie a vopselei jantei s-
a deteriorat din cauza impactului cu pietrele,
zgarieturilor etc., zona trebuie reparata ime-
diat.

lentilele camerelor video

® Nu utilizati apa fierbinte sau calda pentruin-
departarea ghetii sau zapezii de pe lentilele ca-
merelor. Risc de crapare a lentilei!

® Pentru a curata lentila camerei video, nu uti-
lizati niciodata produse de curatare abrazive
sau produse cu alcool. Risc de zgariere si cra-
pare!

Senzorii radar

e Evitati directionarea jetului de apa sub pre-
siune spre senzorii radar.

Geamurile

o indepartati zipada si gheata de pe geamuri
si oglinzile retrovizoare numai cu o racleta din
plastic. Pentru a evita zgarierea, racleta trebuie
Tmpinsa numaiintr-o singura directie si nu prin
miscari de du-te-vino.

e Nuindepartati niciodatd zapada sau gheata
de pe geamuri si oglinzile retrovizoare exte-
rioare folosind apa calda sau fierbinte. Risc de
crapare a geamurilor!

® Pentru a preveni defectarea sistemului de
dezaburire a lunetei, nu lipiti abtibilduri peste
rezistentele de incélzire.

Capace/ornamente

o Nu utilizati produse de curatare sau agenti de
curatare pentru piese cromate.

Vopsea

o Tnainte de aplicarea de ceara sau de produse
deintretinere, autovehiculul trebuie sé fie per-
fect curat. Risc de zgarieturi!

® Nu aplicati ceara sau produse de intretinere
daca autovehiculul se afld in lumina directa

a soarelui. Risc de deteriorare a suprafetelor
vopsite!

® Rugina de pe suprafetele exterioare nu tre-
buie indepartata prin frecare. Risc de deterio-
rare a suprafetelor vopsite!

o indepartati imediat produsele cosmetice si
feriti autovehiculul de lumina soarelui. Risc de
deteriorare a suprafetelor vopsite!

Afisajele/panoul de instrumente

® Afisajele, panoul de instrumente si ornamen-
tele din jurul acestuia nu trebuie curatate us-
cat. Risc de zgarieturi!

o Tnainte de curatare, asigurati-va c& panoul de
instrumente este dezactivat si racit.

® Asigurati-va ca nu patrunde lichid intre pa-
noul de instrumente si ornamente. Pericol de
deteriorare!

Panourile de comanda

® Asigurati-va ca nu patrunde lichid in panou-
rile de comanda. Pericol de deteriorare!

Centurile de siguranta

© Nu demontati centurile de siguranta pentru a
le curata.

® Centurile de siguranta si componentele
acestora nu trebuie curatate niciodata cu pro-
duse chimice si nu trebuie sa intre Tn contact
cu lichide corozive, solventi sau obiecte ascu-
tite. Risc de deteriorare a tesaturii!

® Daca observati ca tesatura, mecanismul de
fixare, retractorul sau catarama centurii este
deterioratd, solicitati atelierului specializat sa
inlocuiasca centura respectiva.



Accesoriile, piesele de schimb si lucrarile de reparatie

Materiale textile/piele artificiala/microfibra

® Nu tratati pielea artificiald/microfibra cu pro-
duse pentru curatarea pielii, solventi, solutii de
lustruire cu ceara, crema de pantofi, agenti de

indepartare a petelor sau alte produse similare.

o Daca pata este foarte greu de indepartat,
mergeti cu autovehiculul la un atelier speciali-
zat, in vederea indepartarii acesteia. Acest lu-
cru previne deteriorarea.

® Nu utilizati echipamente de curatare cu abur,
perii, bureti duri etc. pentru curatare.

® Nu activati sistemul de incalzire a scaunelor
pentru a usca scaunele.

® Obiectele ascutite ale articolelor vestimen-
tare, precum fermoarele, niturile sau centurile,
pot provoca deteriorarea suprafetei.

® Benzile velcro deschise, de ex. de pe haine
pot deteriora tapiteria scaunelor. Asigurati-va
ca benzile velcro sunt inchise.

Pielea naturala

® Nu utilizati niciodata solventi, solutii de lus-
truire cu ceard, crema de pantofi, agenti de
indepartare a petelor sau alte produse similare
pentru suprafetele din piele.

® Obiectele ascutite ale articolelor vestimen-
tare, precum fermoarele, niturile sau centurile,
pot provoca deteriorarea suprafetei.

® Nu utilizati echipamente de curatare cu abur,
perii, bureti duri etc. pentru curatare.

® Nu activati sistemul de incalzire a scaunelor
pentru a usca scaunele.

e Evitati expunerea suprafetelor din piele la lu-
mina directa a soarelui pentru o perioadain-
delungata de timp, altfel acestea tind sa se
decoloreze. Daca masina este lasata la soare
o perioada maiindelungata, este mai bine ca
suprafetele de piele sa fie acoperite.

I\ ATENTIE

Nu aplicati straturi hidrofuge pe parbriz. in
conditii de vizibilitate redusa, precum vreme
umeda3, intuneric sau daca soarele este la as-
fintit, este posibil ca vizibilitatea sa fie afec-
tata. Pericol de accidente! Aceste straturi pot
cauza de asemenea deplasarea cu zgomot a
stergatoarelor.

® Resturile de insecte pot fiindepartate mult
mai usor, daca vopseaua a fost tratatd in
prealabil.

o ingrijirea periodica a autovehiculului poate

preveni aparitia ruginii.

Depozitarea pe termen lung a au-
tovehiculului

Daca doriti sa lasati autovehiculul stationar o
perioada lunga de timp, contactati un atelier
autorizat. Acesta va va informa cu placere cu
privire la masurile necesare, cum ar fi protectia
impotriva coroziunii, reviziile si depozitarea.
Tineti de asemenea cont de indicatoarele care
privesc bateria autovehiculului >>> pag. 320,
>>> pag. 320, Introducere.

Accesoriile, piesele de
schimb si lucrarile de re-
paratie

’ Introducere

Solicitati intotdeauna dealerului sau distribui-
torului specializat informatii inainte de a achizi-
tiona accesorii si piese de schimb.

Autovehiculul dumneavoastra este conceput
pentru a oferi un standard Tnalt de siguranta
activa si pasiva. Din acest motiv, inainte de a
monta accesoriile sau piesele de schimb va re-
comandam sa consultati un service specializat
CUPRA sau un service autorizat SEAT. Service-
ul autorizat detine cele mai noi informatii de la
producétor si va poate recomanda accesoriile
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si piesele de schimb adecvate cerintelor dvs.
Tot aici gasiti raspunsul la orice intrebari referi-
toare la reglementarile legale.

Va recomandam sa utilizati numai accesorii
CUPRA si piese de schimb originale CUPRA®.
Service-urile specializate CUPRA sau service-
urile autorizate SEAT detin experienta si facili-
tatile necesare pentru a asigura instalarea co-
rectd si profesionista a pieselor.

Desi CUPRA monitorizeaza continuu piata,
firma nu poate evalua daca produsele neauto-
rizate de catre CUPRA Indeplinesc cerintele
de fiabilitate, siguranta si adecvare ale autove-
hiculului. Prin urmare, CUPRA nu Tsi asuma nici
un fel de raspundere pentru aceste produse,
chiar daca, in anumite cazuri, ele sunt autori-
zate de catre o institutie de verificari tehnice
recunoscuta oficial sau de catre un organism
oficial.

Orice echipament instalat ulterior ce influen-
teaza direct autovehiculul si/sau modul de
conducere a acestuia, de exemplu tempoma-
tul sau suspensiile controlate electronic, tre-
buie aprobat pentru a fi utilizat in autovehiculul
dumneavoastra si trebuie sa poarte marcajul

e (simbolul de autorizare din partea Uniunii Eu-
ropene).

Daca sunt montate componente electrice su-
plimentare ce nu servesc la comanda autove-

hicululuiin sine (de exemplu, o cutie frigorifica,
un computer portabil, un ventilator etc.), aces-
tea trebuie sa poarte marcajul C€ (declaratia de
conformitate UE a producatorului).

Accesoriile, de exemplu suporturile pentru
telefoane sau pahare, nu trebuie montate ni-
ciodata pe capacele sauin zona de expan-
siune a airbagurilor. In caz contrar, exista
pericolul producerii de leziuni la declansarea
airbaguluiin cazul unui accident.

Modificarile tehnice

Modificarile neautorizate aduse componente-
lor electronice, software-ului, cablajelor sau
transferului de date in autovehicul pot cauza
defectiuni.

Dealerul specializat CUPRA sau dealerul SEAT
nu Tsi asuma responsabilitatea pentru defectiu-
nile provocate de modificarile si/sau lucrarile
efectuate incorect asupra autovehiculului.

De aceea, va recomanddm ca toate lucrérile sa
fie efectuate de un service specializat CUPRA
sau un service autorizat SEAT, folosind piese
de schimb originale CUPRA®.

Modificarile sau orice alte lucrari efectuate
incorect asupra autovehiculului pot cauza
defectiunisi accidente.

Telefoanele radio si echipamentele
profesionale

Statiile de emisie-receptie (instalatii fixe)

Orice instalare ulterioara de statii de emisie-
receptie pe autovehicul necesita omologarea
prealabild. CUPRA autorizeazain general insta-
larea pe autovehicul a statiilor de emisie-re-
ceptie omologate, cu conditia ca:

® Antena trebuie sa fie instalata corect.

® Antena sa fie instalata in exteriorul autovehi-
culului (si sa se utilizeze cabluri ecranate si o
configuratie anti-reflexie a antenei).

® Puterea efectiva de transmisie sa nu depa-
seasca 10 W la baza antenei.

Service-ul specializat CUPRA, service-ul auto-
rizat SEAT sau atelierul specializat va poate in-
forma cu privire la optiunile disponibile privind
instalarea si utilizarea statiilor de emisie-recep-
tie cu putere de transmisie mai mare.

Statiile de emisie-receptie mobile

Telefoanele mobile sau echipamentele radio
pot interfera cu sistemele electronice ale au-
tovehiculului, producand disfunctiuni. Cauza
poate fi:

e Absenta antenei exterioare.
® Instalarea incorectd a antenei exterioare.

® Putere de transmisie peste 10 W.



Accesoriile, piesele de schimb si lucrarile de reparatie

De aceea, nu trebuie sa utilizati telefoanele
mobile sau echipamentele radio mobile in
interiorul autovehiculului fara o antena exte-
rioard montata corect >»> A.

De asemenea, retineti ca raza maxima de re-
ceptie a echipamentului poate fi obtinuta nu-
mai cu o antena externa.

Echipamentele profesionale

Montarea ulterioara a echipamentelor private
sau profesionale pe autovehicul este permisa
cu conditia ca echipamentul sa nu interfereze
cu controlul imediat al soferului asupra auto-
vehiculului si ca orice astfel de echipamente

sa poarte marcajul C€. Orice echipament mon-
tat ulterior care ar putea influenta controlul so-
ferului asupra autovehiculului trebuie sa aiba
omologarea de tip pentru autovehiculul dum-
neavoastra si sa poarte marcajul e.

Telefoanele mobile sau echipamentele radio
operate din interiorul autovehiculului care nu
are o antena exterioara instalata corect, pot
genera campuri magnetice foarte mari, peri-
culoase pentru sanatate.

e Montarea ulterioara de echipamente elec-
trice si electronice pe acest autovehicul
afecteaza licenta si poate conduce, in anu-
mite circumstante, la anularea certificatului
de inmatriculare a autovehiculului.

® Folositi instructiunile de utilizare pentru
telefonul mobil/radio.
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Informatii pentru utilizator

Informatii pentru uti-
lizator
Garantia

Garantia privind functionarea fara
defectiuni

Service-urile specializate CUPRA sau service-
urile autorizate SEAT se asigura ca autovehicu-
lele noi sunt in stare perfecta de functionare.
Consultati contractul de vanzare-cumparare
sau documentatia suplimentara furnizata de
departamentul tehnic, pentru a fila curent cu
conditiile de garantie. Pentru informatii supli-
mentare pe acest subiect, contactati service-
ul specializat CUPRA sau service-ul autorizat
SEAT.

Informatiile stocate in
unitatile de comanda
Salvarea datelor privind acciden-

tele (inregistratorul de date de
evenimente rutiere)

Autovehiculul este echipat cu uninregistrator
de date de evenimente rutiere (EDR).

Functia EDR este de ainregistra date in cazul
unui accident de intensitate medie sau grav.
Aceste date sunt folosite pentru a sprijini ana-
liza comportamentelor diverselor sisteme ale
autovehiculului.

EDRnregistreaza, intr-un interval scurt de
timp (in mod normal 10 secunde sau mai pu-
tin), datele de deplasare dinamica si datele de
la sistemele de retinere, de exemplu:

e Comportamentele diverselor sisteme ale au-
tovehiculului.

e Daca soferul si ocupantii au purtat centurile
de siguranta.

o Cu cata putere a fost apasata acceleratia sau
pedala de frana.

e Viteza autovehiculului.

Aceste date vor asigura o mai bunaintelegere a
circumstantelor accidentului.

Sunt, de asemenea, inregistrate datele de la
sistemele de asistenta la conducere. Acestea
includ date cum ar fi, de exemplu, daca siste-
mele erau inactive sau active si dacd aceasta
actiune a avut unimpact asupra comporta-
mentului dinamic al autovehiculului, schim-
bandu-i traseul in situatiile mai sus mentionate
sau accelerdnd sau decelerand autovehiculul.

n functie de echiparea autovehiculului,
aceasta include date de la sisteme, de exem-
plu:

e tempomatul adaptiv

e sistemul de asistenta la pastrarea benzii

® sistemele de asistenta la parcare
o functiile de franare de urgenta.

Datele EDR sunt inregistrate exclusivin situatii
specifice de accidente. In conditii normale de
conducere nu sunt inregistrate date.

Nu sunt inregistrate date audio sau videoin
interiorul sau in jurul autovehiculului. Tn niciun
caz nu sunt inregistrate date personale, de
exemplu nume, varsta sau sex. Cu toate aces-
tea, tertii (de exemplu autoritatile de proce-
dura penald) pot realiza legaturiintre cuprinsul
datelor EDR la alte surse de date si crea o re-
ferintd personalain contextul investigarii acci-
dentelor.

Pentru a citi datele EDR, este necesar accesul
(daca este permis din punct de vedere legal)
lainterfata ODB a autovehiculului (,On-Board-
Diagnose”) in timp ce autovehiculul este por-
nit.

Pe langa producatorul autovehiculului, terti
precum organizatii judiciare care dispun de in-
strumentele adecvate, este posibil sa poata ac-
cesa informatiile daca au acces la autovehicul
sau la datele inregistrate in EDR.

CUPRA nu va avea acces la datele EDR decat
daca proprietarul (sau, in situatii de ,leasing”,
cel care aluatin leasing sau ainchiriat) isi da
consimtamantul. Pot exista exceptii la aceasta
prevedere, in functie de prevederile legale sau
contractuale.



Fluidele de lucru din instalatia de climatizare

Din cauza cerintelor legate pentru produsele
de siguranta, CUPRA poate utiliza datele EDR
pentru cercetari pe teren si pentru a imbuna-
tati calitatea sistemelor autovehiculului. Orice
date folosite n scopuri de cercetare vor fi tra-
tate anonim (cu alte cuvinte, nu se va face nicio
trimitere la autovehicul, proprietarul acestuia
sau cel care a luat in leasing/ainchiriat).

Antenele autovehiculului

] Sistemul Infotainment si antenele

Antenele sistemului Infotainment sunt instalate
in diferite locatii pe autovehicul:

® Pe plafon.
® Pe parbriz, intre straturile de sticla.

e Pe luneta si geamurile laterale, cu o structura
imprimata a antenei »»> ©.

@ INDICATIE

Structura imprimata a antenei de pe luneta
si geamurile laterale poate fi deteriorata de
obiecte care se ating de ea sau prin utilizarea
de produse corozive sau produse care contin
acizi.

* Nu aplicati autocolante in zona lunetei si
geamurilor laterale.

® Nu curatati niciodata structura antenei cu
produse corozive sau acide.

Fluidele de lucru dinin-
stalatia de climatizare

Agentul frigorific din instalatia de climati-
zare

Eticheta din compartimentul fata ofera infor-
matii despre tipul si cantitatea de agent frigori-
fic utilizatin instalatia de climatizare a autove-
hiculului. Eticheta este amplasata in partea din
fata a compartimentului fatd, langa supapele
de umplere cu agent frigorific >>> A.

Informatii detaliate despre agentul frigorific
utilizat

Daca tipul de agent frigorific indicat pe eti-
chetd este R1234yf, inseamna ca instalatia de
climatizare contine gaze fluorurate.

Daca tipul de agent frigorific este R744, acest
agent nu contine gaze fluorurate.

Uleiul refrigerant din instalatia de climati-
zare

Instalatia de climatizare este umpluta cu ulei
refrigerant. Pentru informatii despre tipul si
cantitatea de ulei refrigerant utilizat, contactati
o companie specializata calificata.

CUPRA recomanda un service autorizat
CUPRA

Avertizare: Intretinerea instalatiei de cli-
matizare trebuie efectuata de cétre
specialisti calificati.

ﬁ Tip de agent frigorific.

f‘t Tip de ulei refrigerant
=7

Consultati informatiile de service (dis-
ponibile numai la service-urile autori-

Tip de agent frigorific R1234yf zate CUPRA).

Cantitate agent frigorific 460¢e @ ntretinerea instalatiei de climatizare
Echivalent CO> 0,0002t trebuie efectuata de catre specialisti ca-
Potential incalzire globala 0,501 lificati.

“ Agent frigorific inflamabil.
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WY Asigurati-va ca toate componentele sunt
_i eliminate Tn mod adecvat. Nu instalatiin
autovehiculul dvs. componente demon-
tate din autovehicule uzate, sau compo-
nente reciclate.

/\ ATENTIE

Tntretinerea instalatiei de climatizare efec-
tuata de personal necalificat poate provoca
raniri grave sau fatale.

® Pentruintretinerea instalatiei de climati-
zare, contactati personal calificat instruit
conform standardelor necesare din tarares-
pectiva, cum ar fi standardul SAE J2845.

® Retinetiintervalele de service recoman-
date de CUPRA Pentru aceasta, contactati o
companie specializata calificata. CUPRA re-
comanda un service autorizat CUPRA.

/\ ATENTIE

Agentul frigorific este inflamabil si poate
provoca raniri grave sau fatale, daca nu este
manipulat corect.

Agentul frigorific este sub presiune si poate
exploda atunci cand este incalzit. Acest lucru
poate provoca raniri grave sau fatale.

Agentul frigorific poate forma vapori toxici
atunci cand intrain contact cu suprafete fier-
binti. Daca sunt inhalati, acesti vapori pot
duce la intoxicatii, sau chiar deces.

e Solicitati repararea instalatiei de climati-
zare de catre personal calificat.

o Pastrati autovehiculul la distanta de flacari,
scantei sau alte surse de aprindere.

@ INDICATIE

Repararea sau inlocuirea vaporizatorului din
instalatia de climatizare cu piese de schimb
reciclate sau provenite de la autovehicule
uzate poate deteriora instalatia de climati-
zare.

* Nu permiteti ca vaporizatorul sa fie reparat
cu piese de schimb reciclate sau provenite de
la autovehicule uzate.

Informatii despre Regula-
mentul UE privind sub-
stantele chimice REACH

Conform Regulamentului european privind
substantele chimice REACH, SEAT S.A. ofera
informatii despre substantele pe care le-ar pu-
tea contine autovehiculul.

Puteti solicita aceste informatii de la service-ul
dumneavoastra oficial CUPRA sau orice repre-
zentantd SEAT.

Materiale si informatii
despre reciclare

’ Compatibilitatea cu mediul

Protectia mediului a reprezentat o prioritate in
proiectarea, alegerea materialelor si fabricatia
noului dvs. autovehicul CUPRA.

Masuri constructive pentru aincuraja reci-
clarea

o Imbinri si racorduri proiectate pentru afi
usor de demontat.

e Constructie modulara pentru facilitarea de-
montdrii.

o Utilizarea intensa a materialelor monograd.

® Piesele din material plastic si elastomerii sunt
marcatiin conformitate cu ISO 1043, ISO 11469
si1SO 1629.

Alegerea materialelor
o Utilizarea materialelor reciclabile.

o Utilizarea materialelor plastice compatibile la
aceeasi piesa, in cazul in care componentele
nu sunt usor separabile.

o Utilizarea materialelor reciclabile si/sau a
materialelor provenite de la surse regenerabile.



e Reducerea componentelor volatile, inclusiv a
mirosurilor, din materialele plastice.

e Utilizarea lichidelor de racire fara CFC (clor-
fluorocarburi).

Este interzisa utilizarea metalelor grele, cu
exceptiile dictate de lege (anexa Il a Directi-
vei 2000/53/CE - ELV): cadmiu, plumb, mer-
cur, crom hexavalent.

Metode aplicate in fabricatie

® Reducerea cantitatii de diluant din ceara de
protectie pentru cavitati.

e Utilizarea unei folii de plastic, ca protectie in
timpul transportului autovehiculului.

e Utilizarea autocolantelor fara solventi.

e Utilizarea lichidelor de racire fara CFC (cloro-
fluorocarburi), in sistemul de racire.

® Reciclarea si recuperarea energiei din rezi-
duuri (RDF).

o Tmbunatétirea calitatii apei reziduale.

o Utilizarea sistemelor de recuperare a caldurii
reziduale (recuperare termica, roti de entalpie
etc.).

e Utilizarea de vopsele solubile in apa.

Materiale si informatii despre reciclare

Reciclarea dispozitivelor electrice
sau electronice

Toate dispozitivele electrice sau electronice
(EED) care nu sunt montate permanent pe au-
tovehicul trebuie marcate cu simbolul urmator:

%

8
Acest simbol indica faptul ca EED nu trebuie
aruncat ca gunoi menajer, ci prin procesul de
colectare selectiva a deseurilor.

’ Reciclarea produsului

v Valabil pentru piata: Franta

° FR
é Cet appareil se recycle

A DEPOSER
EN MAGASIN

JEPOSER
EN DECHETERIE

ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

[B5c-0731 |
Fig. 220 Nota de reciclare pentru Franta.

Retineti instructiunile de reciclare din
»»> fig. 220 pentru urmatoarele articole:

e Cheile automobilului

e Telecomanda pentruincalzirea si ventilatiain
stationare.

e Compresor.
e Cablu deincarcare.

o Cartela pentru cheie digitala.

r} FR
é Cet extincteur se recycle

[B5C-0033 |

Points de collecte sur
www.quefairedemesdechets.fr
Fig. 221 Nota de reciclare privind
extinctorul pentru Franta.

Retineti instructiunile de reciclare din
»»> fig. 221 pentru urmatoarele articole:
® Extinctoare.

REE &)

6D -

[msc.oam |

Fig. 222 Nota de reciclare pentru Franta.
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Vos textiles et chaussures ont de

I'avenir, donnez-les !
@E

&
= 8 > <
quefairedemesdechets.fr

CONTENEUR ASSOCIATION

B5C-0308

Fig. 223 Nota de reciclare pentru Franta.

Respectati instructiunile de reciclare

> fig. 222,>>> fig. 223 pentru documenta-
tie siambalajele sau pungile urmatoarelor arti-
cole:

® Manual pentruintretinere.

® Trusa de prim-ajutor.

e Extinctoare.

e Compresor.

e Cablu deincéarcare.

e Prizd de incdrcare si garniturd etansa.
e Trusa de scule a autovehiculului.
® Spray de pana.

e Cric.

e Triunghi reflectorizant.

o Vesta reflectorizanta.

e Geanta de scule.

Logoul Triman si simbolul Info-tri contin in-
formatii importante de clasificare pentru
consumatorul final.

Reciclarea produsului

v Valabil pentru piata: Italia
Etichetarea de mediu

Decretul legislativ nr. 116 (3 septembrie 2020)
care transpune Directiva UE 2018/851 privind
deseurile si Directiva UE 2018/852 privind am-
balajele si deseurile de ambalaje prevad ca
toate ambalajele trebuie sa fie etichetate co-
respunzator pentru a facilita colectarea, reutili-
zarea, recuperarea si reciclarea ambalajelor si
a oferi utilizatorilor informatii corecte despre
destinatia finald a ambalajului.

Informatiile despre etichetarea de mediu a
ambalajelor prezente n autovehicul pot fi ac-
cesate prin scanarea urmatorului cod QR, care
trimite catre un site web unde pot fi gasite in-
formatiile cerute de acest regulament:

Predarea si casarea auto-
vehiculelor uzate

Predare la finalul duratei de viata

La finalul duratei sale de viata utile, autovehi-
culul dumneavoastra trebuie reciclat si eliminat
intr-o maniera ecologica. Din acest motiv, pro-
prietarilor finali ai autovehiculelor din UE si nu-
meroase alte tari li se impune prin lege safsi
predea autovehiculul la un punct de colectare,
centru de predare autovehicule sau unitate au-
torizatd de dezmembrdri.

CUPRA a facut deja aranjamentele necesare in
acest sens: o retea extinsa de centre de pre-
dare autovehicule n care va puteti preda auto-
vehiculul este disponibila pe intregul teritoriu
UE sin numeroase alte tari. Daca indepliniti
cerintele legale nationale, va puteti preda au-
tovehiculul uzat gratuit pe teritoriul UE.

Centrul de predare autovehicule emite un cer-
tificat de reciclare care serveste drept dovada
a faptului ca autovehiculul uzat a fost reciclat
corect.

Informatii despre centrele de predare autove-
hicule pot fi obtinute de la dealerul dumnea-
voastra CUPRA.

Casarea

La casarea autovehiculului sau componentelor
sale individuale, ca de ex. sistemul de airbaguri
sau dispozitivele de pretensionare centuri, tre-
buie respectate cerintele relevante legate de



Echipamentul radioelectric

siguranta. Atelierele autorizate sunt deja fami-
liarizate cu aceste cerinte. CUPRA recomanda
utilizarea unui dealer CUPRA.

Declaratie de conformi-
tate

Comercializarea de produse finite pe piata
din Marea Britanie (Anglia, Tara Galilor si
Scotia):

UK Marcajul UKCA (UK Conformity Asses-
sed) este un marcaj britanic nou, utilizat
pentru produsele comercializate in Ma-

rea Britanie (Anglia, Tara Galilor si Scotia).

Importator:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN

Marea Britanie

Autovehiculele comercializate pe piata brita-
nica de catre importatorul mentionat mai sus
potinclud produse finite care respecta urma-
toarele prevederi:

® Regulamentul privind compatibilitatea elec-
tromagnetica, 2016

® Regulamentul privind echipamentele elec-
trice (siguranta), 2016

® Regulamentul privind furnizarea de masini
(siguranta) (modificare), 2011

® Regulamentul privind emisia de zgomot in
mediul inconjurator de catre echipamentele
destinate utilizariiin aer liber, 2001

® Regulamentul privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase n echipamen-
tele electrice si electronice, 2012

® Regulamentul privind dispozitivele medicale,
2002 (SISI 2002, nr. 618, In versiunea sa modi-
ficata) (UK MDR 2002)

e Regulamentele privind echipamentele sub
presiune (siguranta), 2016

e Regulamentul privind echipamentul indivi-
dual de protectie (punereain aplicare), 2018

Pentru dispozitivele medicale, marcajul C€ va
ramane valabil in Marea Britanie panain 30
iunie 2023.

Conform reglementarilor de mai sus, importa-
torul s-a asigurat ca:

Producatorul a efectuat o evaluare corespun-
zatoare a conformitatii, a elaborat documenta-
tia tehnica siindeplineste cerintele pietei.

Pana la data de 31 decembrie 2025, piata bri-
tanica poate fi prezenta pe o eticheta apli-

cata pe produs sau pe documentatia atasata.

Echipamentul radioelec-
tric

Declaratia de conformitate simpli-
ficata

Autovehiculul dvs. este echipat cu diferite dis-
pozitive radioelectronice. Producatorii acestor
dispozitive declara ca respecta Directiva UE
2014/53/UE, daca acest lucru este impus prin
lege.

Tntregul text al declaratiei de conformitate UE
este disponibil online pe site-ul de mai jos:

]9

www.cupraofficial.com/owners/
technical-support/declarations-of-
conformity

Marea Britanie

Autovehiculul dvs. este echipat cu diferite dis-
pozitive radioelectronice. Producatorii acestor
dispozitive declara ca acestea sunt conforme
cu Regulamentele privind Echipamentele Ra-
dio din Marea Britanie 2017 (S1 2017/1206)
daca acest lucru este prevazut de lege.

Tntregul text al declaratiei de conformitate este
disponibil online pe site-ul de mai jos:

www.cupraofficial.com/owners/
technical-support/declarations-of-
conformity

UK
cA
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Ucraina

Autovehiculul dvs. este echipat cu diferite dis-
pozitive radioelectronice. Producatorii acestor
dispozitive declara ca respecta Decretul ucrai-
nean 355/2017 (TR echipament radio), acolo
unde acest lucru este impus prin lege.

Tntregul text al declaratiei de conformitate este
disponibil online pe site-ul de maijos:

www.cupraofficial.com/owners/
technical-support/declarations-of- @
conformity

Adresele producatorilor

Mai jos sunt enumerate adresele producatori-
lor componentelor care nu pot lipi o eticheta
pe acestea, daca este impus prin lege, din
cauza marimii sau naturii lor:

Unitatea de comanda centrala (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12

38122 - Braunschweig, Germania
Telefon: 0049 53188890

Keyless Access Sistemul Keyless Access si
cheia cu telecomanda radio a sistemului de
inchidere centralizata

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66

59075 - Hamm, Germania
Telefon: 0049 23817980

Antena de plafon

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italia
Telefon: +3907174521

Pagina web: www.askgroup.it

Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32

63225 Langen, Germania

Telefon: +49 (0) 6103913-0

Pagina web: www.minebeamitsumi.co.jp

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germania
Telefon: +49 3377 3160
Pagina web: www.molex.com

Amplificatoarele antenei

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italia
Telefon: +3907174521

Pagina web: www.askgroup.it

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Germania
Telefon: +49 7127 140

Pagina web: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Romerring 1

31137 Hildesheim, Germania
Telefon: +498031184-0

Pagina web: www.kathrein.com

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Germania
Telefon: +49 3377 3160
Pagina web: www.molex.com

Antena pentru sistemul de navigatie

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Germania
Telefon: +49 7127 140

Pagina web: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Roémerring 1

31137 Hildesheim, Germania

Telefon: +498031184-0

Pagina web: www.kathrein.com
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Connectivity Box

Molex CVS Dabendorf GmbH
Markische Strasse 72

15806 Zossen OT Dabendorf, Germania
Telefon:+49 3377 3160

Pagina web: www.molex.com

Molex Technologies GmbH
Mizarstrafte 3, 12529 Schénefeld
Pagina web: www.molex.com

Strona gtéwna - BURY
ul. Wojska Polskiego 4
39-300 Mielec, Polska
info@bury.com
+481778846-00

Sistemul Infotainment de baza

Panasonic Automotive Systems Czech
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Republica Ceha

Sistemul Infotainment optional

LG Electronics Mlawa SP
LG Electronics 7
06 500, Mlawa

Telecomanda radio pentruincalzire in sta-
tionare

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
AupRere Weberstr. 20

02763 - Zittau, Germania

Telefon: 0049 358357750

Panoul de instrumente

FPK (digital)

Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,

64832 Babenhausen, Germania

Panasonic Automotive Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Germania

Panasonic Automotive Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Republica Ceha

Cockpit digital pentru Born, Tavascan
Europa - CE

LG Electronics Inc. Punct unic de contact
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
Olanda

Marea Britanie - UKCA

LG Electronics U.K. Ltd,
Velocity 2, Brooklands Drive,
Weybridge, KT13 OSL

Senzorii radar fata

MRR pentru Leon si Formentor

Robert Bosch GmbH

Markwiesenstrasse, 46

72770 Reutlingen (Kusterdingen) Germania
MRR pentru Ateca

Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse, 10

88131, Lindau, Germania

MRR pentru Terramar

Bosch Car Multimédia Portugal S.A.
4705-820 Braga (Celeirds) (PRT)

Rua Max Grundig, 35

Senzorii radar spate

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Strafte 75
59552 Lippstadt (Germania)

Unitatea de conectivitate online

LG ELECTRONICS INC.
10, Magokjungang 10-ro,
Gangseo-gu, Seoul, Republica Coreea

Echipament radio, banda de frec-
vente, puterea maxima de emisie

Mai jos pot fi gasite detaliile echipamentului ra-
dio? care poate fi montat pe modelele CUPRA.

1 In unele tari europene este posibil ca receptionarea sau autorizarea tehnologiei radioelectrice s fie restrictionatd, interzisa sau permisa numai cu aprobari

suplimentare.
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Puterea de
Banda de frecvente ..
emisie max.

Cheie cu telecomanda radio (autovehicul)

433,05-434,78 MHz 10 mW (ERP)
433,05-434,79 MHz 10 mW
434,42 MHz 32 W

Telecomanda radio (incalzire suplimen-
tara)

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 25mW

Emitator-receptor (incalzire suplimen-
tard)

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 23,5mwW
Bluetooth®
2400-2483,5MHz 10 dBm

Conexiunea la antena externa a autovehi-
culului

GSM 900: 880-915 MHz 33dBm
GSM 1800: 1710-1785 MHz 30 dBm
WCDMA FDD |:1920-1980 MHz ~ 21dBm
WCDMAFDD [lI: 1710-1785MHz ~ 21dBm
WCDMA FDD VIII: 880-915MHz 21 dBm
LTE FDD1: 1920-1980 MHz 23dBm
LTE FDD3: 1710-1785 MHz 23dBm
LTE FDD7: 2500-2570 MHz 23dBm
LTE FDD8: 880-915 MHz 23dBm
LTE FFD20: 832-862 MHz 23dBm
Banda 78 TDD: 3300-3800 MHz 23 dBm
Antena auxiliara pentru Car2X
5855-5925 MHz 2 W PIRE
Hotspotul wireless

2400-2483,5MHz 10 dBm
Keyless Access

434,42 MHz 32pW

125 kHz 89 dBpA/m?2)

a) Valabil pentru piata: Ucraina

Senzorii radar pentru sistemele de asis-
tenta fata

30,49 dBma?)
76 GHz-77 GHz 34,9 dBmb)
31,66 dBm®
a) Valabil pentru: Leon, Formentor, Terramar
b) Valabil pentru: Ateca
<) Valabil pentru: Born, Tavascan

Senzorii radar pentru sistemele de asis-
tenta spate

24050-24250 MHz 20 dBma

a) Valabil pentru: Leon, Formentor, Ateca, Born, Ta-
vascan

Senzorii radar pentru sistemele de asis-
tenta spate si lateral

76-77 GHz 27,2 dBma
a) Valabil pentru: Terramar

Functia de incarcare wireless

110-120 kHz oW

Panoul de bord

125 kHz 40 dBpA/m



Echipamentul radioelectric

Unitatea de conectivitate online

EGSM900: 880-915 MHz 33dBm
DCS1800: 1710-1785 MHz 31dBm
UMTS FDD 1:1920-1980 MHz 24 dBm
UMTS FDD 3:1710-1785 MHz 24 dBm
UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24 dBm
E-UTRAFDD 1:1920-1980 MHz ~ 23,5dBm
E-UTRAFDD 3:1710-1785MHz 23,0 dBm
E-UTRAFDD 7:2500-2570 MHz ~ 23,5dBm
E-UTRA FDD 8: 880-915 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 20:832-862MHz ~ 23,5dBm
E-UTRA FDD 28: 703-748 MHz 23,0dBm

Informatii suplimentare pentru ta-
rile din afara Uniunii Europene

Mexic

Autovehiculul dvs. este echipat cu diferite dis-
pozitive radioelectronice. Producatorii aces-
tor dispozitive declara ca respecta Directiva
RLVCOAR15-0008, daca acest lucru este im-
pus prin lege. intregul text al declaratiei de
conformitate este disponibil online pe site-ul
de maijos.

www.seat.mx/servicio/mi-seat/manuales-
seat

Certificat: RLVHERS17-0286. RS4 Hella KGaA
Hueck & Co. radar cu raza scurta
IFT:RLVHERS17-0286. Functionarea acestui
echipament este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) nu este permis ca acest echipa-
ment sau dispozitiv sa provoace interferente
daunatoare si (2) acest echipament sau dispo-
zitiv trebuie sa accepte orice interferente, in-
clusiv interferente care pot provoca o functio-
nare nedorita.

Marea Britanie

Urmatoarele prevederi se aplica importatorilor
de pe piata din Marea Britanie:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN

Marea Britanie

Turcia
Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi (2014/53/AB)

Aracinizda gesitli telsiz ekipmanlari bulunmak-
tadir.

Telsiz Ekipmanlari Yonetmeligi (2014/53/AB)
acisindan Turkiye pazariicin radyo ekipmani
ithalatcisi (bu bilgi sadece resmi temsilcimiz
olan Dogus Otomotiv Servis ve Ticaret A.S.'nin
ithal ettigi Grtnler igin gecgerlidir):

Dogus Otomotiv Servis ve Ticaret A.S.
Sekerpinar Mahallesi, Anadolu Caddesi, No: 22
ve 45

41420 Cayirova/Kocaeli

Ucraina

Imnopmep:

TOB «[MopLue Ykpaina»

npocn. MNaena Tuunhu, 1B, ogic ,B*, 4-11 noBepx
02152 Knis, YkpaiHa.

Importator:

Porsche Ukraine LLC

Pavla Tychyny ave. 1V, Office “B”, 4th floor
02152 Kyiv, Ukraine.
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Date tehnice

Date tehnice

Indicatii privind datele
tehnice

Datele de identificare a autovehi-
culului

Valorile indicate in datele tehnice pot fi diferite
in functie de echipamentele optionale sau de
model, precum sin cazul autovehiculelor spe-
ciale si echiparilor pentru anumite tari.
Informatiile din documentatia oficiald a auto-
vehiculului vor prevalaintotdeauna.

Abrevieri utilizate in sectiunea Specificatii
tehnice

Kilowatt - unitate de masura

kw )
pentru puterea motorului.

Cai putere (nu se utilizeaza in
CP prezent), unitate de masura pen-
tru puterea motorului.

rpm, Turatii pe minut - turatia moto-
rot/min rului.

Newton metri - unitate de ma-
Nm

surd pentru cuplul motorului.

Cifra cetanica, indicator al capa-

== citatii de aprindere a motorinei.
Cifra octanica de cercetare, ce
RON indica rezistenta la detonatie a

benzinei.

Numarul de identificare a autovehiculului
(VIN)

Numarul de identificare a autovehiculului se
regaseste in locatiile urmatoare:

o n sistemul Infotainment utilizand suprafata
de comanda functii Autovehicul > Setari >
Service.

o in fat3, vizibil prin spatiul din partea stanga jos
a parbrizului.

e Pe eticheta cu datele autovehiculului.

o In dreapta compartimentului motor.

Placuta de identificare

Placuta de identificare este amplasata pe ca-
drului usii dreapta a autovehiculului. Autovehi-
culele destinate exportuluiin anumite tari nu
sunt prevazute cu placuta de identificare.

Performance

Valorile sunt valabile numai pentru conditii de
drum si meteo optime.

Performanta autovehiculului a fost calculata
fara nici un fel de echipament care ar afecta-o,
de ex. accesorii.

Consumul de combustibil

Valorile aprobate pentru consum rezulta din
masuratorile efectuate sau supervizate de la-
boratoare autorizate UE, conform legislatiei in
vigoare din momentul respectiv (pentru infor-
matii suplimentare, consultati Biroul de Publi-
catii al Uniunii Europene pe site-ul EUR-Lex:

© European Union, http://eur-lex.europa.eu/)
pentru caracteristicile specificate ale autovehi-
culului.

Valorile referitoare la consumul de combustibil
si emisiile de CO; se regédsesc in documenta-
tia furnizata cumparatorului autovehiculului, in
momentul achizitiei.

Consumul de combustibil si emisiile de CO;
depind de echipamentele/caracteristicile fie-
carui autovehicul si de stilul de conducere, sta-
rea drumului, trafic, conditiile de mediu, incar-
catura sau numarul de pasageri.

Capacitate rezervor

Autovehicule cu trac- 501, 7 rezerva

tiune pe fata:

Autovehicule cu trac- 551, 8,5 rezerva

tiune integrala

Mase

Valorile pentru masa proprie sunt valabile pen-
tru un autovehicul pregatit de drum, cu un so-
fer (75 kg), lichide de lucru si, daca este cazul,
scule si roata de rezerva. Masa proprie creste



Indicatii privind datele tehnice

odata cu echiparile optionale si montarea ul-
terioard de accesorii, ceea ce reduce in mod
corespunzator sarcina utila.

Bagajele de pe plafon

Sarcina maxima admisa pentru plafonul auto-
vehiculului este de 75 kg.

Greutatea remorcii

Sarcina maxima admisa pe bara de remorcare,
pe cupla carligului de remorcare este de 90 kg.

Valorile indicate pentru masa maxima nu tre-
buie depasite. Exista risc de accident si dete-
riorare!
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Date tehnice

Specificatii motor

] 1,5 TSI Start-Stop 2,0 TSI Start-Stop 2,0 TSI Start-Stop

Putere maximain kW (cp) la rot/min 110 (150)/5.000-6.000 140 (190)/4.200-6.000 221(300)/5.300-6.500
Cuplu maxim (Nm la rot/min) 250/1.500-3.500 320/1.500-4.100 400/2.000-5.200
z\lt:nn;;arulde cilindri/capacitatea cilindrica 4/1498 41984 4/1984

Super 98/super 95 (cu o usoara

Combustibilul Super 95/normal 91 (cu o usoara scadere a puterii) COR seRdiene 2 puis ) FEOL
Cutie de viteze/tractiune DSG/fata DSG 4Drive/integrald 4x4 DSG 4Drive/integrald 4x4
Viteza maxima (km/h) 199 (V) 212 (V) 250 (VI)
Accelerare de la O la100 km/h (s) 93 72 49

Masa maxima autorizata (kg) 1.930 2.090 2130



Dimensiuni.

[ Bic-oz8z

Fig. 224 Dimensiuni.
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Date tehnice

A Consola fata (mm) 877
B Consola spate (mm) 879
C Ampatament (mm) 2.630
D Lungime (mm) 4386
E Ecartament fata (mm) 1.575
F Ecartament spate (mm) 1.549
G Latime (mm) 1.841
H In&ltimea la mas& proprie (mm) 15999
16139
| Garda la solintre punti (mm) 160
J Unghiul de atac maximum 19,3°
K Unghiul de degajare maximum 23,5°
Diametru de bracare (m) 10,8

Valori pentru roti 245/40 R19 ET45 si motorizare 2,0 TSI 221 kw

a Distanta pana la plafon.
b Dimensiune la barele de pavilion.
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Asistenta la coborarea pantelor ............. 145
Asistenta la conducere (Travel Assist)

consultati Travel Assist .................... 177

371



372

Index alfabetic

Asistenta la deplasareain marsarier ......... 203

Asistenta la deplasareain marsarier (imagine din

SPAE) .t s 203
CeriNte o vvt e 203,207

204

conectarea sideconectarea ..............
indicatia de pe afisaj ...
instructiuni de utilizare
listade verificari ................. .. ...
parcareainunghi ........................
parcarealaterald ........................
setarile ... ...
traficuldinlateral ................... ...
Asistentalafranare .........................

Asistenta pentrufazalungd ................. 108
Auto Hold
Auto Lock (inchiderea centralizatd) ........... 76
Auto Unlock 76
Autovehicul
datele de identificare .................... 366
descuierea siincuierea (Keyless Access) .... 74
etichetacudatele ....................... 366
Tmprumutul sauvanzarea ................. 226
ridicarea ... 337
seria de identificare a autovehiculului .. ... 366
Specificatimotor ............ ... . ... 368
Autovehiculul
prezentare generala (cu volan pe dreapta) .. 10
prezentare generala (cu volan pe stanga) .... 9
vederedinfatd ............ ... ...l 6
vedere din spate ... 7
vedere interioara 8
Avertisment sonor
centura de siguranta necuplata ............ 42
luminile ... 105
Avertismentul pentrurevizie ................. 22

Avertizareoboseald ............... ... 23
depanare ... 25
limitele sistemului ... 23
niveluride avertizare ................... ... 24
setarile ... ... 24

Avertizarea la franarea de urgenta 66

Avertizarea la parasirea benzii de rulare (Side

Assist)
cum functioneaza .................. ... 182
limitele sistemului ..................L 182

B

Bancheta
plierea de la maneta de deblocare de la distanta
...... . 103

Bateria 72

Bateriade12V ........... .. ... 320
deconectare siconectare ................ 322
Tncarcarea ...........oiiiiiiiiii 322
inlocuirea ............oo i 322
lampiledecontrol ....................... 324
management energetic .................. 324
niveldeincdrcare ........................ 324
nivelul electrolitului ...................... 322
pornireaasistatd ..............o i 296

Becurile arse
inlocuireaunuibec ........ ... 307

Benziledefrecventd .............. ... ... 249

Benzina
aditivi ... 290
alimentarea cu combustibil .............. 290
filtrul de particule diesel .................. 292

Blocarea electronica a diferentialului ........ 151

Busonul rezervorului de combustibil
deschidereasiinchiderea ................ 289

Butonulde pornire ........... ... ... 132

Butonul pentru reglarea dinamica a razei de

actiune afarurilor ........ ... ..o 109
Butonul pentru reglarea razei de actiune a

farurilor ... ... 109
Butucul usii . ... 82

C

Cablulderemorcare .................. 279,280
Cablurile pentru pornirea asistatd ........... 296
Cameraretrovizoare ........................ 203
Cameravideofata ......................... 158

camera video pentru vedere de sus
vezi Sistemul de vizualizare perimetral (camera

video pentruvederedesus) .............. 207
Camera video
curatarea autovehiculului ............ ... 27
Capacitati de umplere
lichidul de spalare a geamurilor ........... 316
Capota
deschidereasiinchiderea ................ 310
Capotafatd ... 308
Caracteristici speciale
Android Auto™ ... ... 233
Apple CarPlay ... 232
echipamentele de spalare de inalta presiune
......................................... 284
modulremorca ....... .. 283
pornirea prinimpingere .................. 298
sistemul de vizualizare perimetral (Top View
Camera) ... 209
tractarea ............ ... 298
Cazuriledeurgentd ...................o.. ... 67
cablurile pentru pornirea asistata ......... 296
Tnlocuirea bateriei ........................ 322
inlocuireauneiroti ................. ... 334
inlocuirea uneisigurantearse ............. 305



Index alfabetic

kitul de reparatie anvelopein cazde pana . 341

semnalizareadeavarie .................... 66
tractarea de urgenta a autovehiculului . . ... 298
trusa de scule a autovehiculului ........... 294
Calatoriilein strainatate .................... 132
farurile .............
Carligele pentru haine
Carligele pentrusacose ................ 217,274
Carligul de remorcare
deblocareaelectrica ..................... 284
lampadecontrol ........................ 284
Ceasurile
setareaorei ...l 21
Centurile de siguranta
functie de protectie ................ ... ... 41
instructiunide sigurantd ................... 41
intretinerea si eliminarea dispozitivelor de
pretensionare a centurilor de siguranta ... .. 47
lampa de control . 42
necuplate ........ ... 43
reglarea ........... i Lty
Reglarea centuriide siguranta ............. Lty
retractor automat, dispozitiv de tensionare si
limitatorul fortei centurii ................... 46
SCOP vttt e 49
simboluri ... 42
Cerintele pentru Apple CarPlay ............. 231
Cheia cu telecomanda
descuiereasiincuierea .................... 77

Cheia pentru roti
Cheile
cheia cu telecomanda .
cheiaderezerva ............... ... 71
descuiereasiincuierea .................
instructiuni pentru sofer (contact mecanic) 136
inlocuirea bateriei ......................... 72

sincronizarea .........................o.... 73
telecomanda ... 71
Cheileduplicat ... 72
Cifra octanica (benzind) ................... 290
Clapeta rezervorului de combustibil
deschiderea siinchiderea . 289
Climatizarea ... 119
comenzile ... 121
depanare ... 125
recirculareaaerului .................ooL 122
Setari sistem Infotainment ................ 122
Cockpitdigital ... 15
Coliziunile frontale si legile fizicii ............. 43
Comandavocala .......................... 245
Android Auto™ ... o 233
cuvantul de activare: .............. ... 246
pornirea ......... 246
Siri™ (Apple CarPlay™) . 232
terminat ... 246
Combustibilul
alimentarea cu combustibil ............... 289
benzind ........ ...l 290
[Tele] o] o1 I 128
indicator rezerva combustibil .............. 16
Comenziledepevolan ...................... 95
Comenzile geamurilor ...................... 89
ComingHome ... 109
Compartiment motor
lichiduldefrana .......................... 315
lichidulderacire ............... 311,313
rezervorul spalatorului de parbriz ......... 316
Compartimentul de depozitare ............. 215
altesertare ........ ...l 217
documentatia autovehiculului ............ 215
sertarele .......... .. ...l 217
torpedoul ... . 215

Compartimentul motor

bateria ... 320
deschidereasiinchiderea ................ 310
instructiuni de siguranta ................. 308
uleiuldemotor ........... . ..ol

Comutatorul cu cheie
Conditii de iarna

FEMOICA &ttt eii e e e 277
BrAPA 91
Conducerea autovehiculului
autovehiculincarcat ..................... 129
calatoriilein strainatate ............... 110,132
cu portbagajuldeschis ................... 129
CUTEMOICE et e e 283
deplasarea pe drumuriinundate .......... 130
€CONOMIC . viteee i ee e 128

insiguranta .. . . .37
Conducerea cu portbagajul deschis . 129
Conducereain siguranta .. .37
Conducerea unui autovehiculincarcat ...... 129
Condusul cu reglarea predictiva a

vitezel ... 171
Conectivitate

Punctulde accesWLAN .................. 229
Confidentialitate ........................... 228

setarile ... 228
Conservarea autovehiculului ............... 348
Consumul de combustibil

dececresteconsumul? .............. ... 293

dezactivarea deconectarii prin inertie . 128
consumul mediu de carburant ............... 15
Contoruldeparcurs ... 21
Controlul automat al fazeiscurte ............ 104
Controlul electronic al stabilitatii (ESC) ....... 151
Controlul la coboréarea pantelor (HDC)

lampadecontrol ........................ 146

373



374

Index alfabetic

Controlul tractiunii .................. ... 151
Convertorul catalitic ....................... 292
Copyright ... 243
Cotierelecentrale ......................... 102
Covorasele ...l 127
Cricul ...l .. 294
punctele de amplasare ................... 337
Cuplul
piulitelederoatd ............... ... .. ... 339
CUPRACONNECT ...t 223
activarea ...l 225
defectiuni ... 227
dezactivarea .............. ... 227
prevederilegale ......................... 226
CUPRAID ... 226
Curatarea

echipamentele de spalare de inalta presiune

exteriorul autovehiculului .
interiorul autovehiculului

ingrijireaspeciald ............... ... ...
spalarea autovehiculului .................. 348
Cutia de viteze automata
asistenta la coborarea pantelor ........... 145
lampadecontrol .............. ... o 139
pozitiille manetei selectorului ............. 139
programul launch control ................. 143
sugestii referitoare la conducerea
autovehiculului ........... ool 141
tiptronic Lo 141
volanul cu padele pentru schimbarea vitezelor

.......................................... 141

D

Datededeplasare. ................coiiii 19
Date tehnice
dimensiunile autovehiculului ............. 369
MASE ...ttt 366
sarcina verticala pe cupla de remorcare .... 277
Specificatimotor ............ ... ... ... 368
Decuplarea centuriide siguranta ............. 4Lty
Defectarea motorului
lampadecontrol ........................ 293
Defectiunea
ambreiajul ... 144
dispozitivul de remorcare ................
Sistemul de siguranta PreCrash . .
tempomatul adaptiv ........... ...
BFAPA « ettt
Depanare
Cutiade viteze DSG .................oo... 144
Emergency Assist ......... ...l 181
Trailerassist ...l 213
Travel Assist ...l 180
Deplasarea pe drumuriinundate ............ 130
Depozitareaobiectelor .................... 268
carligele pentrusacose ................... 274
inelele de ancorare ..... . 272
incarcarea remorcii . 282
modul remorca ... . 283
plasadeseparare ........................ 272
plasapentrubagaje ...................... 273
pozitionarea bagajelor ................... 268
pozitionareasarcinii ..................... 268
FEMOICA Lttt it e e e 277
sistem suport portbagaj de acoperis .. 275,276
suport portbagaj de acoperis .............. 275

trapa pentru transportul obiectelor lungi .. 274

Descarcare
actualizari over-the-air ................... 222
Deschiderea ...t 76
busonul rezervorului de combustibil .. .. .. 289
CAPOLA .+t
geamurile .
hayonul ...
BFAPA « et
Deschiderea de urgenta
hayonul ....... ...
usa soferului
Deschidereasiinchiderea ................... 76
busonul rezervorului de combustibil ... ... 289
CAPOLA .« 310
cutelecomanda ... 77
de la butonul deinchidere centralizata ... .. 78
geamurile .. 89
hayonul ...... ... . 85
hayonul cu deschidere siinchidere electrica 85
in butucul incuietorii ........ ...l 82
parasolarul ......... . o 94
raPa .o 92
usile ... 82
Descuiereasiincuierea ...................... T4
cutelecomanda .............. .. ...l 77
de la butonul deinchidere centralizata ... .. 78
usile Lo 82
Dezactivarea
telefonul ...

Dezactivarea airbagului frontal
Dezactivarea serviciilor CUPRA CONNECT ... 227

Dimensiunile autovehiculului ............... 369
Directia
asistareadirectiei .............. .. ... ... 147
directia electromecanica ................. 147
lampadecontrol ......................... 147



Index alfabetic

Directia de rotatie

anvelopele ......... ... .. oo 339
Dispozitivele de pretensionare a centurilor de
SIGUIANTE ..ot 46

lampadecontrol .......................... 51

Dispozitivele electrice
Dispozitivul de remorcare
carligul de remorcare cu deblocare electrica

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 284

defectiunea ...l 280

montarea ulterioard ...................... 287

montarea unui suport de biciclete ........ 286
Documentatia curenta atasata .............. 235
DSG i 139
E
e-Call ... 70
Easy Open

caracteristicispeciale ..................... 87
Echilibrarearotilor .................. ... ... 330
Echipamentul de siguranta .................. 38
Economia de carburant

modulrulareinertiala .................... 143
Ecranul

CUMALE .« .ot 243
Ecranul sistemului audio: curatarea .. ... 351
Ecranultactil ........ ... 239
Electrolitul .......... ... ... 322
Elemente de retinut inainte de pornirea
autovehiculului ... i 37
Eliminarea

dispozitivele de pretensionare ale centurii de

SIGUrANTA .« .ot 47

Emergency Assist ... 180
Afisajuldestare ................. ... 180
consultati capitolul Emergency Assist ... .. 180
problemesisolutii ................ . ... 181

ESC

conectarea sideconectarea ...........
Controlul electronic al stabilitatii
Modulsport ...
Etichetacudatele .........................

F

Factorii care influenteaza negativ conducereain

SIGUIANTE ..o 37
Farurile
célatoriilein strainatate ................... 110
inlocuireaunuibec .......... ... ... 307
Farurile FUll-LED .......... ..ot 307
Filtrul de particule diesel ................... 292
Filtrul de praf sidepolen .................... 119
Fluidele de lucru ale autovehiculului din
instalatia de climatizare ................... 357
Fréna de parcare electronica ............... 186
Frana electronica de parcare
lampiledecontrol ........................ 187
Franele .............. 149
asistentalafranare ....... .. 151
frana de parcare electronica .............. 186
lichiduldefrana .......................... 315
placuteledefrananoi .................... 149
servofrana ... 149
Frecventaintretinerii ....................... 317
FullLink ... 230
aplicatiile ....... ... o 231
setarile ... ... 231
simboluri ... o 231

Functia antiprindere

geamurile ... 90

parasolar plafondinsticla ................. 94

AP e 93
FunctiaAutoHold .................... ... 187
Functia de asistenta la coborarea pantelor ... 145
Functia de inchidere confort

rAPa e 93
Functiade memorie ....................... 101

Functia de semnalizare la o singura atingere . 106
Functia deschidere confort
AP et 93

G

Garantia ... 356
Gazeledeesapament ...................... 291
Geamwurile .......... oo 89
deschiderea/inchiderea automata ......... 90
functia antiprindere ............ ... ... 90
utilizareaautomata ....................... 90
Geamurile actionate electric ................ 89

H

Hayonul ... 84, 88
HDC
vezi Controlul la coborarea pantelor (HDC) 146

=SIZe Lo 61
Identificarea

combustibilului ... 290
Identificarea combustibilului ............... 290
lesirea dintr-un loc de parcare

cu sistemul de asistenta la parcare ........ 202

375



376

Index alfabetic

lluminarea exterioara

inlocuireaunuibec ........ ... .o 307
lluminarea panoului de instrumente ......... 110
Imobilizatorul electronic ................... 136
Incendiu ... 67
Indicatoarele rutiere

indicatiade peafisaj ....................... 25
Indicator rezerva combustibil ............ ... 16

lampadecontrol .......................... 16
Indicatorul intervalului de revizie ............. 21
Indicatorul trepteide viteza ................. 127
Inelelede ancorare ........................ 272
Informatii autovehicul .............. ... ... 36
Informatiidintrafic .............. ... ... 260
Informatii din trafic (TP) .................... 250

Infotainment ......... ... ..l 235

Accesul laInternet . .. 229
adaptarea meniurilor . 242
ajutor ......... . 30
Android Auto™ ... 232
AppleCarPlay ...t 231
conectarea sideconectarea .............. 241
configurareainitiala ................... ..., 33
CUMAtE ..ot 243
datetehnice ........... ... 244
executarea functiilor ..................... 241
informatii autovehicul .............. ... ... 36
instructiuni de siguranta . .. 235
interfata telefonului ....... 262
nainte de prima utilizare . 235
meniul vertical .......... ..o 242
meniurile personalizate .................. 242
modul de utilizare ................ ...l 241
Modulmedia ...................ooL 252
Modulradio ...l 248
Navigatia . ....o.iii 255

partajarea unei conexiuni WLAN .......... 229
personalizarea ................... ... 242
prezentareasicomenzile ................. 239
setariledesunet ........... ...l 242
setarile sistemului ... oL 242
sistemele de asistenta si setarile autovehiculului
........................................... 34
suprafetele de comanda functii ............ 32
tutorial ... 30
WLAN 229
Inspectia ..ot 317,345
Inspectiadeservice .......... ...l 317
Instalare software
actualizari over-the-air ................... 222
Instalatie de alarma antifurt ................. 80
monitorizarea habitaclului si sistemul
antitractare ........ .. ... ool 81
FEMOICA Lttt i et 280
Instructiuni de siguranta ........... .. 235
airbaguri pentru protectia capului .......... 55
airbagurile laterale ............ ... ... 54
dispozitivele de pretensionare ale centurii de
SIGUIANTE .« ..ot 47
folosirea scaunelor pentru copii ............ 58
utilizarea centurilor de siguranta ........... 41
Interfata pentrutelefon ............... ... .. 262
echipare ...........co i 262
simboluri ... 262
zonele curisc de explozie ................ 263
Intervalele de service Lo21
ISOFIX oo 61
1
Tnsiguranta ............... 79,136
Tnainte de pornirea autovehiculului ........... 37
Tncalzireinscaune ......................... 123

Tncdlzirea ......ooeiii 119
Tncélzirea parbrizului ....................... 124
Tncélzireavolanului ........................ 124
Tncércarea automobilului
sistem suport portbagaj de acoperis ....... 276
Tncarcarea portbagajului
ineleledeancorare ................ ... 272
portbagajul ... 268
pozitionarea bagajelor ................... 268
pozitionareasarcinii ..................... 268
FEMOICA «.ovieie e 282
sfaturigenerale ............... ... ... 268
trapa pentru transportul obiectelor lungi .. 274
Tnchiderea ...........coooiiiiii 76
CapPOta ... 310
geamurile ... 89
hayonul .. . 85
trapa ........... ..92
Tnchiderea centralizaté .. .. 76
alarmaantifurt ...l 80
buton de inchidere centralizata ............ 78
cheiacutelecomanda ..................... 77
incuiere automata ca urmare a deschiderii
involuntare ............ ... .. ool 76
incuiereadeurgentd ............... .l 83
Sistemul Keyless Access ................... 74
Tncuierea de urgents a usii pasagerului fata ... 83
Tncuierea sidescuierea ...................... 74
de la butonul deinchidere centralizata ... .. 78
n butuculincuietorii . 82
Tncuietoarea usii .............ooiiiii.. 82
Tngrijirea autovehiculului
pozitia de service alamelor stergatoarelor . 294

Inlocuirea bateriei
cheiicutelecomanda ..................... 72
Inlocuirea lamelor stergatoarelor ...........



Index alfabetic

Tnlocuirea pieselor ......................... 353
Tnlocuirea uleiului .......................... 319
Tnlocuireauneiroti .................coo... 334
operatiiulterioare ............... .. ...l 339
piulitelederoatd ................. ... ... 336
ridicarea autovehiculului . 337
Tnlocuirea unuibec ........................ 307

Tnregistratorul de date de evenimente rutiere 356

K

Keyless Access
Apasaresipornire ... 132
depanare .............. .ol .. 75
descuierea siincuierea autovehiculului ... ... T4
pornireamotorului ......... .. ... 134

Kitul de reparatie anvelopein caz de pana ... 341
componentele ... 342
etansareaanvelopei ................ ... .. 343
umflareaanvelopei ...................... 343
verificare dupa 10 minute ................ 344

L

Lamele stergatoarelor de parbriz si de luneta
curatarea autovehiculului ............ 295, 350
inlocuirea ...l 295

pozitiadeservice ........... ..l 294
Lampa de ceata spate

lampadecontrol ............. ...l 104
Lane Assist ... 175

lampa de control si avertizare ............. 176

lampile de control ...
Lanturile antiderapante

Launch control (transmisie automata) ....... 143
Lampi de control
prezentaregenerald ....................... 1

Lampile de avertizare

prezentaregenerald ....................... 11
Lampile de control si de avertizare
ACC 169
airbaguri ... 53
alimentarea cu combustibil . 16, 289
apasareapedaleidefrand ................ 165
asistent mentinere banda (Side Assist) .. ... 183
ASR L 154
Bateriade12V ................ Ll 324
carligulderemorcare .................... 284
centurddesigurantd ...l 42
climatizarea ....................o 125
coloanadedirectie ...................... 147
controlul emisiilor .................. .. 293
controlul la coborarea pantelor ........... 146

cutia de viteze automata ...... ... 139
directia electromecanica . 147
ESC ... ... .. 154
ESCinmodul Sport ..................ooL 153
ESCoff ..o 153
filtrul de particule diesel ............. 292,293
franadeparcare .................o . 187
Lane AssSist ... 176,177
lichidul de raciremotor .................... 17
limitatorul de viteza ...................... 163
luminile ... 104
rezerva de combustibil .. 16
sistemul antiblocare frane ABS ... ... .. 154
sistemul de airbaguri . 51
sistemulde franare ............. .. ... 151
sistemul de management al motorului .. ... 293
sistemul de monitorizare a presiuniiin anvelope

.......................................... 341
Start-Stop ... 137
tempomatul ... 162

tempomatul (GRA) ....................... 161
tempomatul adaptiv ......... .. ... 166
uleiuldemotor ........... ...l 320
Lampile spate
inlocuireaunuibec ... 307
Leaving Home . .. 109
Licente ......oiiiii 243
Lichiduldefrana ..................ooooe 315
Lichidul de raciremotor .................... 311
exteriorul ... 18
indicator de temperatura ................... 17
lampade avertizare ....................... 17
specificatii ... 311
verificareanivelului ....................... 313
Lichidul de spélare a geamurilor
alimentarea ... 316
cantitatile de umplere . 316
verificarea ............ ... 316
Light Assist ........ .. 108
Limitatorul deviteza ....................... 162
indicatiade peafisaj ..................... 162
lampilede control .............. ... ... 163
modul de utilizare ................ ... 163
Limitatorul fortei centurii .................... 46

Listele de verificare
asistenta la deplasareain marsarier (imagine din

SPAE) L 203
cerintele pentru Android Auto™ .......... 232
cerintele pentru Apple CarPlay ............ 231

Locatia autovehiculului
Luminile

activarea si dezactivarea ................. 104
asistenta pentrufazalunga ............... 108
AUTO Lo 104
avertismente sonore ..................... 105

377



378

Index alfabetic

butonul pentru reglarea razei de actiune a

farurilor ... ... oo 109
cominghome ............. ..ol 109
controlul luminilor ....................... 104
Farurile fazalungd ....................... 104

farurile fazd scurta ... .. .. 104

iluminarea comenzilor ................... 110

iluminarea instrumentelor ................ 110

inlocuireaunuibec ........ .. ... 307

lampadeceatd ..................l 106

|ampile de control side avertizare ......... 104

lampiledelectura ................. .. ... 110

lampile de pozitie laterale ................ 104

leavinghome ......... ... ...l 109

luminile adaptive pentruviraje ............ 105

luminiledezi ...................... 105

luminile interioare . .. 110

maneta de semnalizare a schimbarii directiei

......................... 106

maneta pentru faza lunga 106
Luminile adaptive pentruviraje ............. 105
M
Management energetic .................... 324
Maneta de semnalizare a schimbaérii directiei 106
Maneta pentrufazalungd .................. 106
Maneta selectorului (transmisia automata)

POZIti vt 139
Mase ... 366
Marci ... 243
Manerulusii ... 82
Meniul Service

indicatorul intervalului de revizie ........... 21

seria de identificare a autovehiculului ... . ... 21
Microfibra: curatarea ....................... 351

MirrorLink®
setarile ... 231
Modificarile tehnice ................. ... ... 354
Modul de conducere ............... ... 149
Modulmedia ...l 252
echipare ..
simboluri
Modulradio ... 248
Modulrulareinertiala .................... ... 143
Monitorizarea habitaclului si sistemul antitractare
activarea ...l 81
Motorul
pornirea (instructiunile pentru sofer, cu contact
MECANIC) .« vttt et et 136
rodajul ... 130
Sistemul Start-Stop ... 137
zgomote 134
Motorul si contactul
oprirea motorului ... 135
pornirea de urgenta 136
pornireamotorului ............ ... ... 134
pornirea motorului cu apasare & pornire .. 134
preincalzireamotorului ................... 134
Multimedia ............................ 234,248
favoritele ........ .. ..o 253
redarea ...l 253
selectareasursei ...l 253
N
Navigatia ... 255,259
actualizarea datelor de navigatie .......... 258
anunturi de navigatie ..................... 255
datelesalvate .....................oLl 256
destinatiifrecvente ............ ... .. ... 259
destinatiile favorite ........... ... ... .. 259
destinatiilesalvate ....................... 259

detaliile traseului ...................... .. 260
editareatraseului .............. ... 260
functie: introducerea destinatiei .......... 259
functii ... 256
introducerea unei adrese pentru ghidarea catre

destinatie .. .. 259
limitarile ........... ... 256
marirea hartii de navigatie ................ 256
memorarea modului de utilizare .......... 261
micsorarea hartii de navigatie ............. 256
operarea hartii de navigatie ............... 256
salvareadestinatiei ...................... 259
simboluri ....... .o 256
stiriledintrafic ............ ... . oo 260
ultimele destinatii ........................ 259
utilizarea datelor de contact .............. 260

Note privind conducerea ecologica . .. 164

Numaruldelocuri ........................... 39

0]

Odometrul ... 15
partial ... 19
total ... 19

Oglinda de pe parasolar . 117

Oglinda interioara

antiorbire
Oglinzile ...
antiorbire
reglarea oglinzilor exterioare .............. 116
Oglinzile exterioare
condusulcuoremorca ................... 279
incalzite ... 116
plierea ... 116
setarile ... 116
Operarea’in conditii de urgenta
usa pasageruluifatd ............ ... .. 83



Index alfabetic

Ora
reglarea ... 21

P

Padelele pentru schimbarea vitezelor (transmisie

automatd) . ... 141
Panoul de bord
afisajul intervalului de revizie ............... 21
datasiora ... 21
Panoul deinstrumente ...................... 14
Afisajuldestare ........... ... . o 18
digital (Digital Cockpit) .................... 15
lampile de avertizare si de control ... 11
mesajele de avertizare si informative 21
simboluri ... 11
utilizarea cu volanul multifunctional ........ 30
Parasolar plafondinsticla ................... 94
functia antiprindere ............... .. ... 94
Parasolarul .............. .. ..ol 117
Parbrizul
incélzirea .......... ...l 124
Parcarea ............ ... il 185
cu sistemul de asistenta la parcare ........ 201
cutia de viteze automata Lo 141
n unghi, cu asistenta la deplasareain marsarier
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 205
laterald, cu asistenta la deplasareain marsarier
.......................................... 206
Park assist
avertisment privind imprejurimile ......... 190
consultati sectiunea Sistemul de asistentd la
PArCare ..ottt 196
defect ... 191
indicatiavizuala ........... .. ... oL 193
modul de utilizare ................ ..ol 192
senzorii si camera video: curatarea ........ 350

sistemul de asistenta la parcareplus ....... 190
Sistemul de asistenta la parcarea cu spatele 194
Pedalele ............................... 39,127
Pericolele neutilizarii centurii de siguranta .... 43
Pieseledeschimb ........................... 353
Piesele de schimb omologate . .. 347
Piulitelederoatd ...................oia.. 332
capacele ... ... 336
cuplul ..o 339
desurubare ...... ... 336
dispozitivul antifurt ...................... 336
Plasadeseparare ................cccovuvnn.. 272
Plasa pentru bagaje
portbagajul ........ ... 273
Podeaua mobild a portbagajului ............ 270
Podeaua portbagajului ..................... 270
Pornirea asistata ...... . .. 296
cablurile pentru pornirea asistata . 296
descriere 297
Pornirea motorului prinimpingere .......... 300
caracteristicispeciale .................... 298
Portbagajul ............ ... ..ol 85,268
demontarea si montarea raftului depozitare
SPAte L 269
depozitarea copertinei portbagajului. .. ... 270
deschiderea siinchiderea controlata de senzori
(EasyOpen) . ..ovuiiiii i 87
deschiderea siinchiderea electrica ......... 85
descuiereadeurgentd .................... 88
functiile hayonului actionat electric .. 86
iluminarea portbagajului ........... .. 110
marirea .......... 98
plasadeseparare .............. ...l 272
plasapentrubagaje ............. ... ... 273
podeaua mobila a portbagajului .......... 270
PortulUSB ........... ... ...l 234

Pozitiacorectd ............. ..ol 38
pasagerul ... 39
sofer ... 38

Preincalzireamotorului ..................... 134

Presiuneainanvelope ...................... 330

Presiunea uleiului de motor
lampadecontrol ............... ... 320

Prevederilegale ........................... 226

Prezentare generald
alampilor de avertizare side control ........ 11
prezentare generala (cu volan pe dreapta) .. 10
prezentare generala (cu volan pe stanga) .... 9
vedere din fata a autovehiculului ............ 6
vedere dininterior a autovehiculului ......... 8
vedere din spate a autovehiculului ........... 7

Prizele electrice ............. ... .. ... 217
remorca .. 280

Produsele de conservare a autovehiculului .. 348

Profile de conducere
a se vedea Selectarea profilului de conducere

.......................................... 147
Profilulanvelopei ..................... ... .. 331
Profilulde condus ................ ... 147
Profiluride deplasare .................. 147,149

selectarea unuiprofil .......... ... ... ... 148
Programul de trafic

vezi TP (informatii din trafic) .............. 250
Protectiaimpotrivasoarelui ................. 117
Protectia mediului

alimentarea cu carburant .. 289

compatibilitateacumediul ............... 358

conducereaecologicad ................... 128

reciclarea aparatelor electrice ............ 359

379



380

Index alfabetic

R

Radarspate .............cooiiiiiiiiiiin. 159
Radio ........... 248
benzidefrecventa ....................... 249
butoanele de presetare .................. 249
echipare ....... ... i 249
Informatii din trafic (TP) .................. 250
selectarea posturilor ............. ... ... 249
simboluri ... oo 249
tipdereceptie ... 249
Racire ........... . ... il 119
Recirculareaaerului ........................ 122

Recomandare de pauza
consultati Sistemul de avertizare oboseala .. 23
Recomandarea de schimbare a treptelor de viteza

Recomandari privind protectia mediului

alimentarea cu carburant ................ 289
Regim de functionare cu remorca
veziRemorca ....................ll 277
Reglarea
datasiora ..........coiiiiiiiii 21
luminile ... 109
SCAUN CUMEMONI€ . ...t 101
scaunele ... 38
scaunelefatd .......... ... ...l 97
tetiera ... 100
Reglarea centuriide siguranta ............... 4Lty
Reglarea predictiva avitezei ................ 170
activarea ...l 171
depanare ... 172
limitarile ... 171
Remorca ... 277
alarmaantifurt ......... ..o 280
cablulderemorcare ................. 279, 280
cerintetehnice ............ ...l 279

conectarea ... 280
deblocarea electrica a carligului de remorcare
......................................... 284
defectiunea ...l
Tncarcarea ...
Lampi spate cu leduri .

lampilespate ...

Lampile spateculeduri ................... 279

modul remorca

.......................................... 287
oglinzile exterioare ...................... 279
prinderea ... 280
prizaelectricd ............ ... ... . 280
reglareafarurilor ........... ... ... . ... 283
sarcinaremorcabila .............. .. oL 282
sarcina verticala pe cupla de remorcare ... 277,
282
stabilizarea ansamblului autovehicul tractor -
FEMOICA .ottt 283
Trailer assist ...... .21
Reparareapneurilor ........................ 341
Reparatie anvelopeincazdepana .......... 341
Reparatiile .............. .. .. 353
Ridicarea autovehiculului .................... 337
Roataderezerva .......................o... 334
Rodajul
anvelopelenoi ...l 327
motorulnou ... 130
placutelede frandnoi .................... 149
Rotile

demontarea si fixarea .
inlocuirea ...
jantelenoi ........... ..o
lanturile antiderapante ................... 333

piulitelederoatd .............. ...l 332
roataderezerva ................ooiii... 334

S

Salvarea datelor privind accidentele ......... 356
Sarcina remorcabila
Tncarcarea remorcii ...............o... 282
Sarcina verticalad pe cupla de remorcare .. ... 277
incarcarea remorcii
Scaunele ...
cotiera . ..
demontarea tetierei . ..
functia de memorie .
incélzirea ...l
montareatetierei ............... ...
numaruldelocuri ...l
pozitille incorecte .......... ... ..o
reglareaelectrica .................. .. ...,
reglareamanuala ............ ...
reglareatetierelor .............. ... ... .. 100
spatarulbanchetei ........................ 98
Scaunele autovehiculului ............ ... 39
Scaunele pentru copii
asigurate cu centura de siguranta ... .. . 64

Grupele de clasificare ............ ... 57

i-Size ...l 61

instructiuni de siguranta 58

ISOFIX 61

sistemele defixare ................ .. .. 60

Sistemul Top Tether .............. ... .. ... 63
Selectarea profilului de deplasare

caracteristici ........... ... ool 147
Semnale de avertizare acustica

lampile de avertizare side control .......... 11

Semnalizarea de avarie
Senzor cu ultrasunete




Index alfabetic

Senzoriiradar ........ ... oo 157
Senzorul de ploaie
controlul functiondrii .............. ... ... 114
Senzorul de ploaie silumind ................. 113
Sertarele .......... ..o 217
Service
conditiile de utilizare ..................... 346
dovadareviziei ...l 345
inspectia ... 345
lucrarilederevizie ........... ... ...l 345
Planul deintretinere digital ................ 345
seturile derevizie ... 347
Serviciile online
Serviciul apeldeurgentd .................... 70
Serviciul de mobilitate ............ ... ... 347
Serviciul privat de apelde urgenta ............ 67
Set de reparatie anvelopeincazde pana .... 341

Setari autovehicul
Setérile de sunet .
Setarile sistemului

Setulde cheicutelecomanda ................ 71
Setuldepand ... 341
Siguranta
conducerea autovehicululuiin siguranta .... 37
scaunele pentrucopii ...l 56
siguranta copiilor ......... ... .o 56
Siguranta pentru copii
geamurile actionate electric ............... 89
Sigurantele ...................... .. 303
codul de culoare . 304
cutia cu sigurante 303,304
inlocuirea ... 305
pregatirea pentruinlocuirea sigurantelor .. 305
recunoasterea sigurantelorarse .......... 305
Simbolul privindviteza ..................... 328

Simboluri

consultati Lampile de avertizare si de control 11
sistem ISOFIX ... 61
Sistem suport portbagaj de acoperis ........ 275

Sisteme de asistenta
camera video fata .

radarfrontal .......... ... ...
sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 25
Sisteme de parcare
actionarea automata afranelor ........... 188
asistenta la deplasareain marsarier (camera
retrovizoare) ... 203
depanare ... 189
Sistemele de asistenta
asistenta la conducere (Travel Assist) ...... 177
avertizarea la parasirea benzii de rulare (Side
ASSISt) Lo 182
conectarea .. 157
dezactivarea ... .. 157
Emergency Assist ............... . 180
franarea de urgenta (Front Assist) ......... 172
FunctiaAutoHold .............. ... ... .. 187
indicatorul de monitorizare a presiuniiin
anvelope ... 339
instructiunigenerale ..................... 156
limitatorulde viteza ................... .. 162
limitele sistemului ...................oL 156
monitorizarea presiuniiin anvelope ....... 341
radarspate ... 159
reglarea predictiva avitezei ............... 170
senzori ultrasonici ...... 160
sfaturilegate de sigurantd ................ 156
sistem de avertizare oboseala .............. 23
sistemul de asistenta la parcare Plus ....... 190

Sistemul de asistenta la parcarea cu spatele 194

Sistemul de sigurantad PreCrash ............ 47
sistemul de vizualizareazonei ............ 160
sistemul de vizualizare perimetral (Top View
Camera) ..o
tempomatul ...
tempomatul adaptiv .
Trailerassist ..................

Sistemele de monitorizare a presiunii in anvelope
indicatorul de monitorizare a presiuniiin

anvelope ... 339
Sistemul antiblocare .............. ... 151
Sistemul de airbaguri ........................ 49

ACtivarea ...........iiiiii 50

airbagurifrontale ............... ... .. ... 52

cum functioneaza ................ ... 50

descriere ... 50

dezactivarea airbaguluifrontal ............. 53

lampadecontrol ............ ... ...
Sistemul de alarma antifurt
Sistemul de asistenta la deplasareain marsarier

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 203
Sistemul de asistenta la franarea de urgenta (Front
ASSISt) L 157
activarea si dezactivarea .................. 174
Afisajuldestare ................ ... ... 173
avertizarile ....... ... 173
dezactivareatemporard .................. 175
limitele sistemului ...................oL 174
Sistemul de asistenta laparcare ............. 196
conditilede parcare ..................... 201
descriere ... 197
lesirea dintr-un loc de parcare (numaiin cazul
parcariilaterale) .......... ... ... . ... 202
oprirea’in siguranta .. 198
parcareainunghi ........................ 201
parcarealaterald ................ ... ..., 201

381



382

Index alfabetic

Sistemul de asistenta la parcarea cu spatele .. 194

indicatiavizuald ...................oo 195
Sistemul de climatizare
incalzirea parbrizului .......... ... ... ... 124

Sistemul de control al emisiilor
convertorul catalitic .. ...
filtrul de particule diesel
lampadecontrol ........... ... ..ol

Sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere . 25

cum functioneazad ............. .. ... 25
depanare ... 29
functionare limitatd ....................... 27
indicatiade peafisaj ....................... 25
niveluride avertizare ...................... 28
parbriz deteriorat .............. ... ... 27
setarile ... .. 27
Sistemul de franare
lampa de avertizare .................. ... 151
Sistemul de management al motorului . 291
lampadecontrol ............. ...l 293
Sistemul de monitorizare a presiuniiin anvelope
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 341
Sistemul de racire
completarea nivelului lichidului de racire ... 313
verificarea lichidului de récire ............. 313
Sistemul de securitate Safe .................. 79
depanare ... 79
Sistemul de siguranta PreCrash .............. 47
Afisajuldestare ........... ... .o 48
defectiunea ..................... ... 48
selectarea profilului de conducere ......... 48
Sistemul de monitorizare Front Assist ... ... 48
Sistemul de spalare a geamurilor ............ 316
Sistemul de vizualizare azonei .............. 160

Sistemul de vizualizare perimetral (Top View

CaAmMEra) .« ettt 207
caracteristicispeciale .................... 209
instructiuni de utilizare ................... 209
Meniuri ... 210
moduri

Sistemul Infotainment
vezi Infotainment .............. ... 30

Sistemul Lane Assist ......................L 175

Sistemul Start-Stop
cum functioneazad ............. ... ... 137
Dezactivarea si activareamanuale ......... 138
lampile ... 137
motorulnuseopreste .................... 137
motorul porneste singur .................. 137
oprirea si pornireamotorului .............. 137

Sistemul Top Tether
Spalarea autovehiculului
caracteristici speciale .
curatarea exteriorului
curatarea interiorului
echipamentele de spalare de inalta presiune

......................................... 348

ingrijireaspeciald ........................ 352
Spalatoriaautomata ....................... 348

dezactivarea functiei AutoHold ........... 187
Spalatorulde parbriz ............... ... ... 112
Spatarul banchetei

plierea ... 98

ridicarea .. 98
Specificatimotor .......... ... ... oL 368
Stabilizarea ansamblului autovehicul tractor -
FEMOTCA .ttt ettt 283
Start-Stop ... 137
Stingerea luminilor .............. ... . ... 104
Stofa:curdtarea ...l 351

Suport biciclete

indicele de sarcinamaxima ............... 286
montarea pe carligul de remorcare ........ 286
Suport portbagaj de acoperis ................ 275
fixarea barelor transversale ............... 276
Suportul lombar 97
Suportul pentru bauturi
din cotieracentraldspate ................. 216
LS 216
suportul pentrusticle .................... 216
Suportul pentru portbagajul de acoperis ...... 275
Suportul spate
dispozitivul de remorcare ................. 287
Sursele audio externe
adaptarea volumuluide redare ............ 243
S
Stergatoarele de parbriz
caracteristicispeciale .................... 112
functii ... 113
jeturi de spalareincalzite .................. 113
maneta stergator parbriz ................. 112
pozitiadeservice ..............coiiiiiiia 294
repozitionarea lamei . 294
ridicarealamei ............... 294
senzorul de ploaie silumina ... .o 113
Stergatorul lunetei .............. .. ..ol 112
T
Telefoanelemobile ........................ 354
Telefoanele radio
Telefonul
agendatelefonica ....................... 266
butoanele pentru apelare rapida .......... 266
conectarea ... 264



Index alfabetic

contacte ...l 266
dezactivarea ... 263
favoritele ........ ... 266
pentruapelare ............. ... ... 265
sincronizarea unui telefon mobil .......... 264
trimiterea de mesaje .

Tempomatul ...
lampile de control ............. ... . ... 162
modul de utilizare .............. ...l 161

Tempomatuladaptiv ....................... 165
Afisajuldestare ................. ... 166
defectiunea ...l 169
lampa de control si avertizare ............. 169
Limitele sistemului ....................... 168
situatii speciale de deplasare .............. 167
utilizarea ... 166

Tensionarea centurii de siguranta ... 46

Tetiera ...t ... 99
demontarea . 100
reglarea ... 100

Tiptronic (transmisie automata) ............. 141

TopTether ... 63

Torpedoul ... 215

Tractarea autovehiculului
baradetractare ................. .. ... 298
cablulderemorcare ..................... 298
caracteristicispeciale .................... 298
inelul de ancorare a carligului de remorcare din
LS 301
inelul de remorcare din spate .. .. 302
pasiprealabili ..................... ... 300
tractareadeurgentd ..................... 300
tractareainterzisa ....................... 300

Tractiuneintegrald ......................... 131

Trailer Assist .......... ... 211
actionarea automata a franelor ........... 212
defectiunea ...
depanare ...
lista de verificari ............. ... L

modul de utilizare ..
vezi Trailer Assist
Transferuldedate ..........................
Transportul copiilor
TraPa « oo

defectiunea ...
deschiderea/inchiderea cu functiile de control
........................................... 93
functia antiprindere ............ ... ... 93
parasolarul ............ ... 94
Trapa pentru transportul obiectelor lungi .... 274
Travel Assist ... 177
Afisajuldestare ............ .. 178
conectarea si deconectarea .. . 179
problemessisolutii ....................... 180
Triunghiul reflectorizant ..................... 66
Trusadescule ...l 294
Trusa de scule a autovehiculului ............ 294
Turometru ................. .. .. 15,16
U
Uleiul de motor
alimentarea ... 318
consumul ... 318
frecventaintretinerii ...................... 317
inspectiade service ............... ... ... 317
inlocuirea ........... ... 317,319
JOJa 318
specificatii ... i 317
verificarea nivelului uleiului ............... 318

Uleiul de racire din

instalatia de climatizare ................... 357
Umplerearezervorului .....................
USB o

siguranta pentru copii
Utilizarea pe timp de iarna

anvelopele ............... il 332
lanturile antiderapante ................... 333
sareade pecarosabil ..................... 114
Uzuraanvelopei ...........ccoiiiiiiin.n. 331

\'

Vanzarea autovehiculului ............... ... 226
Ventilatia ... 119
Volanul
comenzile ...... ..o 95
incalzirea ... 124
padelele pentru schimbarea vitezelor (transmisie
automatad) ... 141
reglarea ... ... 96
Volum
setarea pentru sursele audio externe ...... 243
Vopsirea autovehiculului
TNGrIJirea ..o 350

Zgomotul
anvelopele ........... ... ... 327
franadeparcare .................oii. 186
franele ....... ... 149

383



384

Index alfabetic

Zonele cureglementarispeciale ............ 263
Zonele curiscde explozie .................. 263



SEAT S.A. depune eforturi constante pentru a dezvolta continuu toate tipurile si modelele. Prin urmare, va rugam sa intelegeti faptul
ca pot aparea n orice moment modificari ale formei, echipamentului si tehnologiei la autovehiculul livrat. Din acest motiv, din datele,
ilustratiile si descrierile din acest manual nu pot fi derivate nici un fel de drepturi.

Textele, imaginile si standardele din acest manual se bazeaza pe informatiile valabile la momentul tiparirii. Cu exceptia erorilor sau
omisiunilor, informatiile din acest manual sunt valabile la data intrarii sale la tipar.

Retiparirea, reproducerea sau traducerea, integrala sau partiald, fara permisiunea scrisa a SEAT nu este permisa.

SEAT Tsi rezervain mod expres toate drepturile in conformitate cu legislatia privind ,drepturile de autor”. Ne rezervam dreptul de a
efectua modificari.

% Aceasta hartie este produsa din celuloza inalbita fara clor.

© SEAT S.A. - Retiparit: 15.11.24



ATECA
Romana
Editie: (11.24)

575012714LD

575012714LD




	‎Vă mulțumim pentru încrederea acordată‎
	‎Index‎
	‎Despre acest manual de instrucțiuni‎
	‎Prezentare generală a autovehiculului‎
	‎Vedere exterioară din față‎
	‎Vedere exterioară din spate‎
	‎Vedere interioară‎
	‎Prezentare generală (cu volan pe stânga)‎
	‎Prezentare generală (cu volan pe dreapta)‎

	‎Informații pentru șofer‎
	‎Lămpile de control‎
	‎Lămpile de control și de avertizare‎

	‎Panoul de bord‎
	‎Introducere‎
	‎Cockpit digital‎
	‎Turometru‎
	‎Indicator rezervă combustibil‎
	‎Indicator temperatură lichid de răcire.‎
	‎Afișajul de stare‎
	‎Afișaj date de deplasare‎
	‎Mesajele de avertizare și informative‎
	‎Data și ora‎
	‎Meniul Service‎
	‎Intervalele de service‎

	‎Avertizare oboseală‎
	‎Introducere‎
	‎Limite ale sistemului care afectează sistemul de avertizare oboseală‎
	‎Conducerea cu sistemul de avertizare oboseală‎
	‎Niveluri de avertizare oboseală‎
	‎Depanare‎

	‎Sistemul de detectare a indicatoarelor rutiere‎
	‎Introducere ) )‎
	‎Funcționare limitată‎
	‎Deplasarea cu sistemul de avertizare depășire viteză‎
	‎Nivelul de avertizare sistem de avertizare depășire viteză‎
	‎Depanare‎

	‎Operarea panoului de bord‎
	‎Introducere‎
	‎Operarea utilizând volanul multifuncțional‎

	‎Operare și afișaje sistem Infotainment‎
	‎Introducere‎
	‎Explicația suprafețelor de comandă funcții‎
	‎Asistentul pentru configurarea inițială‎
	‎Sistemele de asistență și setările autovehiculului‎
	‎Informații autovehicul‎


	‎Siguranța‎
	‎Conducerea în siguranță‎
	‎Siguranța are prioritate!‎
	‎Înainte de a porni‎
	‎Factori care influențează siguranța‎
	‎Echipamentul de siguranță‎

	‎Poziția de așezare corectă a ocupanților autovehiculului‎
	‎Poziția corectă pe scaun‎
	‎Numărul de locuri‎
	‎Riscurile adoptării unei poziții incorecte pe scaun‎

	‎Centurile de siguranță‎
	‎Introducere‎
	‎Indicator centură de siguranță cuplată‎
	‎Coliziunile frontale și legile fizicii‎
	‎Cuplarea și decuplarea centurii de siguranță‎
	‎Poziția corectă a centurii de siguranță‎
	‎Retractor automat, dispozitiv de tensionare și limitatorul forței centurii‎
	‎Întreținerea și eliminarea dispozitivelor de pretensionare a centurilor de siguranță‎

	‎Sistemul de siguranță PreCrash‎
	‎Cum funcționează‎

	‎Sistemul de airbaguri‎
	‎De ce este atât de important să purtați centura de siguranță și să stați într-o poziție corectă?‎
	‎Descrierea sistemului de airbaguri‎
	‎Activarea airbagului‎
	‎Lămpi de control ale sistemului de airbaguri‎
	‎Airbaguri frontale‎
	‎Activarea și dezactivarea airbagului frontal al pasagerului față ) )‎
	‎Airbagurile laterale‎
	‎Airbaguri pentru protecția capului‎
	‎Airbagul pentru genunchi‎

	‎Transportul copiilor în siguranță‎
	‎Introducere‎
	‎Grupele de clasificare a scaunelor pentru copii‎
	‎Montarea și utilizarea scaunelor pentru copii‎
	‎Sistemele de fixare‎
	‎Fixarea scaunului pentru copii cu sistemul ISOFIX sau i-Size‎
	‎Curelele de fixare Top Tether‎
	‎Montarea unui scaun pentru copii, utilizând centura de siguranță‎

	‎În caz de urgență‎
	‎Semnalizarea de avarie‎
	‎Comportament în caz de accident sau incendiu‎
	‎Apel informativ, apel de asistență și serviciul de apel de urgență‎
	‎Serviciul de apel de urgență eCall, impus prin lege.‎


	‎Deschiderea și închiderea‎
	‎Setul de chei cu telecomandă‎
	‎Cheia cu telecomandă‎
	‎Înlocuirea bateriei‎
	‎Sincronizarea cheii cu telecomandă‎

	‎Keyless Access‎
	‎Încuierea și descuierea cu sistemul Keyless Access‎
	‎Depanare‎

	‎Închiderea centralizată‎
	‎Introducere‎
	‎Descriere‎
	‎Descuierea și încuierea cu cheia‎
	‎Descuierea și încuierea din interior‎
	‎Sistemul de securitate „Safe”‎
	‎Depanare‎

	‎Instalație de alarmă antifurt‎
	‎Descriere‎
	‎Monitorizarea habitaclului și sistemul antitractare‎

	‎Ușile‎
	‎Introducere‎
	‎Descuierea sau încuierea de urgență a ușii șoferului‎
	‎Încuierea de urgență a ușilor fără butucii încuietorilor‎
	‎Siguranța pentru copii‎

	‎Hayonul‎
	‎Introducere‎
	‎Deschiderea și închiderea hayonului‎
	‎Hayonul cu deschidere și închidere electrică‎
	‎Hayon cu deschidere și închidere controlată prin senzori ( Easy Open )‎
	‎Descuierea de urgență a hayonului‎

	‎Comenzile geamurilor‎
	‎Deschiderea și închiderea geamurilor‎
	‎Funcția antiprindere a geamurilor‎

	‎Trapa‎
	‎Introducere‎
	‎Utilizarea trapei‎
	‎Funcția confort pentru deschiderea sau închiderea trapei‎
	‎Funcția antiprindere a trapei panoramice‎
	‎Parasolar plafon din sticlă‎


	‎Volanul‎
	‎Volanul multifuncțional‎
	‎Funcțiile‎
	‎Reglarea poziției volanului‎


	‎Scaunele și tetierele‎
	‎Scaunele din față‎
	‎Introducere‎
	‎Reglarea manuală a scaunelor din față‎
	‎Reglarea electrică a scaunelor din față‎

	‎Bancheta‎
	‎Rabatarea și ridicarea spătarului banchetei‎

	‎Tetiera‎
	‎Introducere‎
	‎Reglarea tetierelor‎
	‎Demontarea și montarea tetierelor‎

	‎Funcțiile scaunului‎
	‎Funcția de memorie‎
	‎Cotiera centrală din față‎
	‎Cotiera centrală din spate‎
	‎Deblocați spătarul scaunului cu chinga.‎


	‎Luminile‎
	‎Luminile autovehiculului‎
	‎Lămpi de control‎
	‎Reglarea luminilor‎
	‎Proiectoarele de ceață‎
	‎Maneta pentru semnalizarea direcției și faza lungă‎
	‎Asistența pentru faza lungă (Light Assist)‎
	‎Funcția „Coming home” și „Leaving home ” (lumini pentru orientare exterioară)‎
	‎Butonul pentru reglarea dinamică a razei de acțiune a farurilor‎
	‎Conducerea în străinătate‎

	‎Luminile interioare‎
	‎Iluminarea panoului de bord, afișajelor și comenzilor‎
	‎Luminile interioare și lămpile de lectură‎


	‎Vizibilitatea‎
	‎Ștergătoarele de parbriz și de lunetă‎
	‎Manetă ștergător parbriz‎
	‎Funcțiile ștergătoarelor‎
	‎Senzorul de ploaie și lumină‎

	‎Oglinzile‎
	‎Instrucțiuni generale de siguranță‎
	‎Oglinda interioară‎
	‎Reglarea oglinzilor exterioare‎

	‎Protecția împotriva soarelui‎
	‎Parasolarul‎


	‎Climatizarea‎
	‎Încălzirea, ventilația și răcirea‎
	‎Introducere‎
	‎Comenzile și funcțiile sistemului Climatronic‎
	‎Setarea temperaturii din sistemul Infotainment‎
	‎Recircularea aerului‎
	‎Încălzire în scaune‎
	‎Încălzirea volanului‎
	‎Încălzirea parbrizului‎
	‎Depanare‎


	‎Conducerea autovehiculului‎
	‎Indicații de conducere‎
	‎Pedalele‎
	‎Selectarea treptei optime‎
	‎Condusul economic și ecologic‎
	‎Conducerea unui autovehicul încărcat‎
	‎Conducerea cu hayonul deschis‎
	‎Deplasarea pe drumuri inundate‎
	‎Rodajul‎
	‎Tracțiunea integrală (4Drive)‎
	‎Călătoriile în străinătate‎

	‎Pornirea și oprirea motorului‎
	‎Cuplarea și decuplarea contactului‎
	‎Pornirea motorului‎
	‎Oprirea motorului‎
	‎Imobilizatorul electronic‎
	‎Funcția de pornire de urgență‎
	‎Indicațiile pentru șofer de pe ecranul panoului de bord‎

	‎Sistemul Start-Stop‎
	‎Descriere și utilizare‎
	‎Activarea și dezactivarea manuală a sistemului Start-Stop‎

	‎Transmisia automată DSG‎
	‎Introducere‎
	‎Pozițiile manetei selectorului‎
	‎Schimbarea treptelor de viteze în modul Tiptronic‎
	‎Conducerea cu o cutie de viteze automată‎
	‎Programul Launch control‎
	‎Modul rulare inerțială‎
	‎Depanare‎

	‎Conducerea în pante‎
	‎Asistența la coborârea pantelor‎
	‎Controlul la coborârea pantelor (HDC)‎

	‎Direcția‎
	‎Informații referitoare la diferite procese ale autovehiculului.‎
	‎Depanare‎

	‎Profile de conducere‎
	‎Introducere‎
	‎Selectarea unui profil de deplasare‎
	‎Caracteristicile profilurilor de deplasare‎

	‎Sistemul de frânare‎
	‎Informații referitoare la frâne‎
	‎Depanare‎

	‎Sistemele de asistență la frânare‎
	‎Informații cu privire la sistemele de asistență la frânare‎
	‎Activarea și dezactivarea ESC și TCS‎
	‎Depanare‎


	‎Sisteme de asistență‎
	‎Instrucțiuni generale‎
	‎Sfaturi legate de siguranță‎
	‎Limitele sistemului‎
	‎Butonul pentru sistemele de asistență‎

	‎Senzori de asistență la conducere și camere‎
	‎Radar frontal‎
	‎Camera video față‎
	‎Radar spate‎
	‎Senzor cu ultrasunete‎
	‎Sistemul de vizualizare a zonei‎

	‎Tempomatul‎
	‎Introducere‎
	‎Utilizarea tempomatului‎
	‎Depanare‎

	‎Limitatorul de viteză‎
	‎Introducere‎
	‎Utilizarea limitatorului de viteză‎
	‎Depanare‎

	‎Asistență la conducere eficientă ecologic‎
	‎ACC - tempomatul adaptiv‎
	‎Introducere‎
	‎Funcționarea ACC‎
	‎Situații speciale de deplasare‎
	‎Limitele sistemului ACC‎
	‎Depanare‎

	‎Reglarea predictivă a vitezei‎
	‎Introducere‎
	‎Limitările reglării predictive a vitezei‎
	‎Activarea reglării predictive a vitezei‎
	‎Condusul cu reglarea predictivă a vitezei‎
	‎Depanare‎

	‎Sistemul de asistare la frânarea de urgență (Front Assist)‎
	‎Introducere‎
	‎Nivelurile de avertizare și asistența la frânare‎
	‎Limitele sistemului‎
	‎Activarea sau dezactivarea manuală a funcției‎

	‎Sistemul Lane Assist‎
	‎Introducere‎
	‎Condusul cu sistemul Lane Assist‎
	‎Depanare‎

	‎Asistența la conducere (Travel Assist)‎
	‎Introducere‎
	‎Utilizarea Travel Assist‎
	‎Depanare‎

	‎Emergency Assist‎
	‎Cum funcționează‎
	‎Depanare‎

	‎Avertizarea la părăsirea benzii de rulare (Side Assist)‎
	‎Introducere‎
	‎Condusul cu sistemul Side Assist‎


	‎Parcare și manevrare‎
	‎Parcarea autovehiculului‎
	‎Parcarea‎

	‎Frâna de parcare electronică‎
	‎Utilizarea frânei electronice de parcare‎
	‎Depanare‎
	‎Funcția Auto Hold‎

	‎Informații generale despre sistemele de parcare‎
	‎Acționarea automată a frânelor‎
	‎Depanare‎

	‎Control distanță la parcare Plus (Park Pilot)‎
	‎Descriere‎
	‎Funcționarea Park Assist Plus‎
	‎Segmentele de indicație vizuală‎

	‎Sistemul de asistență la parcarea cu spatele‎
	‎Descriere‎
	‎Segmentele de indicație vizuală‎

	‎Sistemul de asistență la parcare (Park Assist)‎
	‎Introducere‎
	‎Descrierea sistemului de asistență la parcare‎
	‎Selectarea unui tip de parcare‎
	‎Parcarea cu sistemul de asistență la parcare‎
	‎Ieșirea dintr-un loc de parcare cu ajutorul sistemului de asistență la parcare (numai pentru parcarea laterală)‎

	‎Asistența la deplasarea în marșarier (camera retrovizoare)‎
	‎Introducere‎
	‎Conectarea și deconectarea‎
	‎Indicația de pe afișaj‎
	‎Parcarea în unghi‎
	‎Parcare laterală‎
	‎Depanare‎

	‎Sistemul de vizualizare perimetral (Top View Camera)‎
	‎Introducere‎
	‎Sistemul de vizualizare a zonei‎
	‎Conectarea și deconectarea‎
	‎Imaginile sistemului de camere video perimetrale (regimuri de funcționare)‎

	‎Trailer Assist‎
	‎Introducere‎
	‎Cerințe‎
	‎Modul de utilizare‎
	‎Depanare‎

	‎Rear Cross Traffic Alert)‎
	‎Cum funcționează‎


	‎Echipări practice‎
	‎Compartimentul de depozitare‎
	‎Introducere‎
	‎Torpedoul‎
	‎Suportul pentru băuturi‎
	‎Compartimentul de depozitare de sub scaunele față‎
	‎Alte sertare‎

	‎Prizele electrice‎
	‎Introducere‎
	‎Prizele electrice ale autovehiculului‎


	‎Transmisiuni de date‎
	‎Actualizare over-the-air‎
	‎Introducere‎
	‎Premise pentru o actualizare over-the-air‎
	‎Descărcarea și instalarea unei actualizări over-the-air‎
	‎Depanare‎

	‎CUPRA CONNECT‎
	‎Introducere‎
	‎Portofoliul de servicii‎
	‎Activarea CUPRA CONNECT și codul S-PIN‎
	‎Acreditarea proprietății și identității‎
	‎Prevederi legale‎
	‎Dezactivarea serviciilor CUPRA CONNECT‎
	‎Defecțiunile‎
	‎Gestionarea serviciilor‎

	‎Mod confidențialitate‎
	‎Introducere‎
	‎Confidențialitatea și setările serviciilor‎
	‎Indicație stare conectivitate‎

	‎Punctul de acces WLAN‎
	‎Introducere‎
	‎Configurarea pentru partajarea unei conexiuni prin LAN‎
	‎Configurarea accesului la Internet‎

	‎Full Link‎
	‎Introducere‎
	‎Aplicații (apps)‎
	‎Simbolurile și setările Full Link‎
	‎Apple CarPlay™‎
	‎Android Auto™‎

	‎Conexiuni cu fir și wireless‎
	‎Portul USB‎


	‎Sistemul Infotainment‎
	‎Primii pași‎
	‎Introducere‎
	‎Instrucțiuni de siguranță‎

	‎Prezentarea și comenzile‎
	‎Sistemul Connect‎

	‎Instrucțiuni generale de utilizare‎
	‎Instrucțiuni de utilizare‎
	‎Ecranul HOME‎
	‎Utilizarea sistemului Infotainment‎
	‎Personalizarea sistemului Infotainment‎
	‎Setările (de sistem și de sunet)‎
	‎Curățarea ecranului‎
	‎Mărci comerciale, licențe și drepturi de autor‎
	‎Date tehnice‎

	‎Comanda vocală‎
	‎Introducere‎
	‎Cuvântul și comenzile de activare‎
	‎Activarea și dezactivarea comenzii vocale‎

	‎Modul radio‎
	‎Introducere‎
	‎Radioul și simbolurile‎
	‎Selectarea, reglarea și salvarea unui post‎
	‎Funcțiile speciale în modul Radio‎

	‎Modul media‎
	‎Introducere‎
	‎Caracteristici ale echipărilor și simboluri media‎
	‎Selectarea și redarea unei surse multimedia‎
	‎Redarea de conținut multimedia cu ajutorul sistemului Infotainment‎

	‎Navigația‎
	‎Introducere‎
	‎Funcțiile și simbolurile pentru navigație‎
	‎Datele de navigație‎
	‎Pornirea ghidării pe traseu‎
	‎Informații din trafic‎
	‎Descrierea funcțiilor‎

	‎Interfața pentru telefon‎
	‎Introducere‎
	‎Interfața telefonului și simbolurile‎
	‎Zonele cu reglementări speciale‎
	‎Asocierea, conectarea și gestionarea‎
	‎Telefon bază și confort‎
	‎Efectuarea de apeluri și trimiterea de mesaje‎
	‎Agenda telefonică, favoritele și butoanele de apelare rapidă‎
	‎Connectivity Box‎


	‎Depozitarea obiectelor‎
	‎Poziționarea bagajelor și încărcăturii‎
	‎Informații generale‎

	‎Portbagajul‎
	‎Raft depozitare în portbagaj‎
	‎Depozitarea copertinei portbagajului‎
	‎Podeaua mobilă a portbagajului‎

	‎Plasa de separare‎
	‎Utilizarea plasei de separare‎

	‎Echiparea portbagajului‎
	‎Inelele de ancorare‎
	‎Plasă pentru bagaje‎
	‎Cârligele pentru sacoșe‎
	‎Trapa pentru transportul obiectelor lungi‎

	‎Suport portbagaj de acoperiș‎
	‎Introducere‎
	‎Fixarea barelor transversale și a sistemului suport portbagaj de acoperiș‎
	‎Încărcarea sistemului cu suport portbagaj de acoperiș‎

	‎Modul remorcă‎
	‎Introducere‎
	‎Cerințe tehnice‎
	‎Cuplarea și conectarea unei remorci‎
	‎Încărcarea remorcii‎
	‎Conducerea cu remorcă‎
	‎Stabilizarea ansamblului autovehicul tractor - remorcă‎
	‎Deblocarea electrică a cârligului de remorcare ) )‎
	‎Instalarea unui suport de transport spate sau a unui suport de biciclete pe cârligul de remorcare‎
	‎Montarea ulterioară a unui cârlig de remorcare‎


	‎Curățarea combustibilului și tratarea gazelor arse‎
	‎Alimentarea cu combustibil‎
	‎Avertizări de siguranță cu privire la manipularea combustibilului‎
	‎Alimentarea cu combustibil‎

	‎Tipurile de combustibil‎
	‎Identificarea combustibilului ) )‎
	‎Tipul de benzină‎

	‎Sistemul de management al motorului și de control al emisiilor‎
	‎Introducere‎
	‎Convertorul catalitic‎
	‎Filtrul de particule diesel‎
	‎Depanare‎


	‎Diverse situații‎
	‎Trusa de scule a autovehiculului‎
	‎Trusa de scule‎

	‎Înlocuirea lamelor ștergătoarelor de parbriz‎
	‎Poziția de service a ștergătoarelor‎
	‎Înlocuirea lamei ștergătorului lunetei‎

	‎Pornirea asistată‎
	‎Introducere‎
	‎Pornirea asistată: descriere‎

	‎Tractarea autovehiculului‎
	‎Introducere‎
	‎Instrucțiuni pentru pornirea prin tractare și tractare‎
	‎Pornirea prin împingere‎
	‎Tractarea‎
	‎Inelul de ancorare a cârligului de remorcare din față‎
	‎Inelul de remorcare din spate‎

	‎Siguranțele‎
	‎Introducere‎
	‎Siguranțele din habitaclu‎
	‎Siguranțele din compartimentul motor‎
	‎Înlocuirea unei siguranțe arse‎
	‎Amplasarea siguranțelor‎

	‎Înlocuirea becurilor‎
	‎Înlocuirea unui bec‎


	‎Verificarea și completarea nivelurilor de lichide‎
	‎Compartimentul motor‎
	‎Efectuarea de lucrări în compartimentul motor‎
	‎Pregătirea autovehiculului pentru lucrul în compartimentul motor‎
	‎Deschiderea și închiderea capotei‎

	‎Lichidele și consumabilele‎
	‎Introducere‎

	‎Sistemul de răcire‎
	‎Introducere‎
	‎Specificațiile lichidului de răcire‎
	‎Verificarea și completarea lichidului de răcire‎

	‎Lichidul de frână‎
	‎Verificarea și completarea nivelului lichidului de frână‎

	‎Rezervorul spălătorului de parbriz‎
	‎Verificarea nivelului rezervorului instalației de spălare a geamurilor și completarea‎

	‎Uleiul de motor‎
	‎Instrucțiuni generale‎
	‎Verificarea și completarea nivelului uleiului de motor‎
	‎Schimbul uleiului de motor‎
	‎Depanare‎

	‎Bateria de 12 V‎
	‎Introducere‎
	‎Verificarea nivelului electrolitului‎
	‎Încărcarea, înlocuirea, deconectarea și conectarea bateriei de 12 V‎
	‎Depanare‎

	‎Management energetic‎
	‎Optimizarea capacității de pornire‎
	‎Baterie descărcată‎


	‎Roțile și anvelopele‎
	‎Informații importante despre roți și anvelope‎
	‎Instrucțiuni generale‎
	‎Jantele și anvelopele noi‎
	‎Durata de exploatare a anvelopelor‎
	‎Indicatorii de uzură a suprafeței de rulare‎
	‎Piulițele de roată‎
	‎Anvelopele de iarnă‎
	‎Lanțurile antiderapante‎

	‎Înlocuirea unei roți‎
	‎Introducere‎
	‎Poziția și utilizarea roții de rezervă de uz temporar‎
	‎Căpăcele șuruburi de roți‎
	‎Piulițele de roată antifurt‎
	‎Slăbirea piulițelor de roată‎
	‎Ridicarea autovehiculului‎
	‎Demontarea și montarea unei roți‎
	‎Anvelopele cu profil unidirecțional‎
	‎Operații de efectuat după schimbarea unei roți‎

	‎Sistemul de monitorizare a presiunii în anvelope‎
	‎Indicatorul de monitorizare a presiunii în anvelope‎
	‎Depanare‎

	‎Repararea anvelopelor‎
	‎Set de pană TMS (Tyre Mobility System)‎
	‎Conținutul kitului de reparație anvelope în caz de pană‎
	‎Etanșarea și umflarea unei anvelope‎
	‎Verificarea după 10 minute de conducere‎


	‎Întreținere‎
	‎Service‎
	‎Lucrările de service și planul de întreținere digital‎
	‎Intervalele de revizie fixe sau flexibile‎
	‎Informații despre condițiile de utilizare‎
	‎Seturile de service‎

	‎Ofertele de service suplimentare‎
	‎Piesele de schimb omologate‎
	‎Piesele de schimb omologate‎
	‎Accesoriile originale‎
	‎Service Mobility‎

	‎Îngrijirea și curățarea autovehiculului‎
	‎Observații de bază‎
	‎Spălarea autovehiculului‎
	‎Spălarea exteriorului‎
	‎Curățarea interiorului‎
	‎Aveți grijă mai ales cu...‎
	‎Depozitarea pe termen lung a autovehiculului‎

	‎Accesoriile, piesele de schimb și lucrările de reparație‎
	‎Introducere‎
	‎Modificările tehnice‎
	‎Telefoanele radio și echipamentele profesionale‎


	‎Informații pentru utilizator‎
	‎Garanția‎
	‎Garanția privind funcționarea fără defecțiuni‎

	‎Informațiile stocate în unitățile de comandă‎
	‎Salvarea datelor privind accidentele (înregistratorul de date de evenimente rutiere)‎

	‎Antenele autovehiculului‎
	‎Sistemul Infotainment și antenele‎

	‎Fluidele de lucru din instalația de climatizare‎
	‎Informații despre Regulamentul UE privind substanțele chimice REACH‎
	‎Materiale și informații despre reciclare‎
	‎Compatibilitatea cu mediul‎
	‎Reciclarea dispozitivelor electrice sau electronice‎
	‎Reciclarea produsului‎
	‎Reciclarea produsului‎

	‎Predarea și casarea autovehiculelor uzate‎
	‎Declarație de conformitate‎
	‎Echipamentul radioelectric‎
	‎Declarația de conformitate simplificată‎
	‎Adresele producătorilor‎
	‎Echipament radio, banda de frecvențe, puterea maximă de emisie‎
	‎Informații suplimentare pentru țările din afara Uniunii Europene‎


	‎Date tehnice‎
	‎Indicații privind datele tehnice‎
	‎Datele de identificare a autovehiculului‎

	‎Specificații motor‎
	‎Dimensiuni.‎

	‎Index alfabetic‎



